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Fili conduttori e motivi della Divina

commedia
In ordine di importanza e quasi alfabetico.

La grande ragnatela: una premessa alla
lettura

La Divina commedia € una serie infinita di motivi in-
trecciati e di cose notevoli. E davvero la grande ra-
gnatela, a cui han posto mano cielo e Terra. Vale la
pena di vederli direttamente.

I fili conduttori, i motivi e gli argomenti citano subito
i versi della versione in italiano. Il commento, se c’é,
@ succinto, perché soltanto cosi si possono capire testo
e questioni. La citazione ordinata dei passi permette
di vedere il poema in modo traversale e di riscontrare
le variazioni su uno stesso motivo ed anche di vedere
facilmente gli argomenti su cui il poeta si sofferma di
pid.

La lettura trasversale permette di fare due scoperte
importanti:

1) le similitudini occupano oltre un terzo del poema;
2) il paradiso ¢ pieno di questioni teologiche e/o filo-
sofiche, ben 26, quasi una per canto.

Le informazioni contenute nei commenti vanno assi-
milate e memorizzate, ma su tutto il lettore deve ap-
plicare la sua riflessione. La cultura € viva, ¢ fatica
personale, non € mai erudizione che riempie inutil-
mente la memoria.

Le voci permettono di dare un’ampia visione del
poema. Altre ce ne potevano essere, come la fisica e
I’astronomia. Ma i passi relativi alla matematica do-
vrebbero riempire il vuoto. E I’astronomia medioeva-
le, troppo lontana da noi, aveva un interesse limitato,
a parte gli eruditi. Anche i linguaggi specialistici po-
tevano essere interessanti.

Gli argomenti trattati forniscono anche quel retroterra
culturale che serve per entrare meglio nell’opera e
nella cultura del passato e del presente. Gli dei greci
sono presentati ordinatamente con un minimo di ge-
nealogia. Cosi pure si & fatto per I’“Olimpo” cristiano.
E si pud scoprire con sorpresa 0 con malessere che nel
passaggio da un mondo a un altro molte cose sono ri-
maste tali e quali. | mutamenti non sono significativi.
Ermes/Mercurio greco e latino e stato sostituito
dall’arcangelo Gabriele... Gli eroi greci e latini sono
stati sostituiti dai santi e dai beati cristiani. La triade
greco-latina (Zeus/Giove, Era/Giunone, Athena/Mi-
nerva) e stata sostituita da una un po’ diversa trinita
cristiana: Dio, uno e trino, formato da Padre, Figlio e
Spirito Santo; il Figlio ha poi una doppia natura, divi-
na e umana, che lo collega agli uomini; e, accanto, vi
e Maria, la Madonna, la Signora o la Regina del cielo,
che & ad un tempo vergine e madre, madre di Dio.

La presentazione dei fili conduttori e degli argomenti
pit importanti permette di vedere la complessita del
poema, il suo spessore culturale, e di renderlo piu
fruibile. Per capire il mondo di Dante non serve I’eru-
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dizione, la spiegazione corretta e puntigliosa di un
termine. Serve ben altro: I’individuazione delle ca-
ratteristiche piu importanti di quel mondo. 1l Medio
Evo ama la logica, ma ama anche le storielle edifi-
canti e lacrimogene, come quella di Romeo di Vil-
lanova, fedele al suo signore, che in vecchiaia fi-
nisce solo e mendico per I’invidia degli altri corti-
giani, e dell’imperatore Traiano, che fa giustizia alla
vedovella e poi parte per la guerra. Ha un’idea di
diritto che comprende giustizia pubblica e giustizia
privata di origine barbarica (la faida). Ritiene im-
pensabile che una colpa non sia punita in chi la
commette 0 nei suoi eredi, perché colpevole non é
I’individuo, ma la famiglia o addirittura il popolo. E
percio la responsabilita non € mai individuale (come
nei codici moderni), & sempre familiare, perché nel
passato non esisteva I’individuo, esisteva soltanto la
famiglia, di cui I’individuo era un modestissimo ra-
metto.

Di tanto in tanto ci sono degli excursus con la scien-
za, la morale, la Chiesa, i problemi del presente.
Non sono inutili divagazioni, ma altri fili conduttori,
che dipartono dal poema dantesco e che lo radicano
nel suo e nel nostro tempo.

Nel testo si fa spesso uso del termine ignoranza. Ha
un significato tecnico: ignoranza di cose che per
qualche motivo si dovrebbero conoscere. Un filoso-
fo deve conoscere Platone, Aristotele, gli stoici,
Tommaso d’Aquino ecc.: fa parte del suo bagaglio
professionale. Anche uno scienziato deve avere
gualche nozione di storia delle scienze. Se le sue
conoscenze si allargano ad altre discipline, tanto
meglio. In questo caso perd non pud essere accusato
di ignoranza. Chiunque esca dal suo orticello per
mettersi a parlare di ambiti che non conosce, & da
considerare ignorante e trattato con asprezza. Vale
la regola di parlare soltanto di cose su cui si € ragio-
nevolmente competenti. E vale pure la regola che
non si usano mai ironia, sarcasmo e battute di spirito
guando si affrontano i problemi: non sono dimostra-
zioni.

Per capire il mondo di Dante e il nostro mondo ser-
ve anche una visione dell’Olimpo cristiano, dei rap-
porti tra Cristianesimo e cultura classica, greca e la-
tina. Serve conoscere un po’ di economia del passa-
to, che permette di capir meglio il poema e I’econo-
mia del presente. E si scoprono realta straordinarie e
dimenticate: la dimensione sociale e unicamente so-
ciale dei peccati, i molteplici aspetti dell’amore e
dell’amicizia, i riti d’iniziazione, il valore sociale
della morale cristiana, il valore delle virtu cardinali
e teologali, anche per la societa d’oggi.

Il lettore deve andare al di la delle parole, e cogliere
cio che le parole indicano. Scopre cosi questioni fi-
losofiche, teologiche e scientifiche. Scopre che per
Dante la poesia non esclude alcun argomento, nean-
che la metodologia filosofica e scientifica, neanche
la dimostrazione di che cosa siano le macchie lunari.



'«' '\Lf 8 )‘u; 'éy‘.'f ;),"_."v-,'},"’f\‘ “'E,' 1

T

Quello che colpisce del poema e delle brevi chiose €
I’enorme spessore logico, filosofico, scientifico, teo-
logico, etico, artistico, politico, che mette il lettore a
contatto con il mondo e la cultura medioevali e anti-
chi. E lo rende piu consapevole del presente.

La semplicita dei commenti & una regola d’oro da ri-
spettare, per un contatto amichevole con i canti e con
gli argomenti. E si spera di aver lasciato finalmente
alle spalle le letture tradizionali, ostiche e per di piu
inutili.

Il testo é arricchito da un apparato iconografico
straordinario, piacevole da vedere ma anche utile,
perché mostra il linguaggio dell’arte e i linguaggi dei
singoli artisti. Ed ¢ un’altra fonte di informazioni sul
passato e sulla societa europea.

E ci sono pure numerosi excursus, che collegano pas-
sato e presente e che allenano alla flessibilita mentale.
Sono anche teste di ponte per entrare in altri ambiti
della cultura e della realta. 1l mondo di oggi come
quello di ieri & complesso e conviene essere capaci di
conoscerlo e di gestirlo.

Punti importanti sono segnati in rosso, meno impor-
tanti sono segnati in azzurro.
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1. Domenico di Michelino, Dante e i tre régni dell’oltretomba, 1465.

Ed ora un augurio di buona lettura e di buona visio-
ne!

Padova, 27.10.2018-22



Acrostici (Due)

Dopo sei secoli nel 1898-1903 gli eruditi scoprono
due acrostici nella Divina commedia. Non é che fos-
sero invisibili, perché coinvolgono piu terzine, ma es-
si erano proiettati a cercare le fonti del poema o la
biografia dei personaggi citati e non avevano mai
pensato di leggerlo.
Il primo & VOM, cioe UOM, uomo (Pg XIlI, 25-63). Il
secondo & LVE, lue, malattia venerea (Pd XIX, 115-
141). Una presenza ragionevole e prevedibile, poiché
Dante come tutto il Medio Evo si era occupato dei di-
versi modi di designare un oggetto. In questo caso
I’acrostico unifica tutti gli esempi sottostanti. VVerreb-
be da dire che il linguaggio di Dante é tridimensionale
o forse di piu.
Il primo acrostico dice che I’uomo ha le caratteristi-
che di tutti i personaggi indicati. Il secondo dice che,
come la lue colpisce gli organi genitali e infetta
I’intero organismo, cosi il mal governo dei re cristiani
si dirama dagli organi centrali e infetta tutta la societa.
Oltre che per i due acrostici le terzine si fanno ap-
prezzare per altre invenzioni: il problema dell’arte la
prima; la testa dell’aquila che parla la seconda.
—lol--

Pg XII: Esempi di superbia punita.

Come le tombe interrate portano sulla lastra I’im-
magine dei defunti per ricordarli, percio su di esse
molte volte si piange per la fitta dolorosa del ricordo,
che fa soffrire soltanto gli animi pietosi; cosi io vidi li
piena di bassorilievi, ma con un’esecuzione artistica
migliore, tutta la parete del monte che sporge in fuori
lungo la via percorsa dalle anime.

Vedevo Lucifero, che fu creato pit nobile di ogni al-
tra creatura, cadere giu dal cielo come una folgore, da
un lato.

Vedevo Briareo che giaceva, colpito dal fulmine di
Giove, disteso a terra nel gelo della morte, dall’altro.
Vedevo Apollo, vedevo Atena, Marte, ancora armati,
intorno a Giove loro padre, che osservavano le mem-
bra sparse dei giganti.

Vedevo Nembrod ai piedi della grande torre di Babe-
le, quasi smarrito, che guardava le genti che a Sennaar
furono superbe insieme con lui.

O Niobe, con quali occhi addolorati ti vedevo scolpita
sulla strada, tra i tuoi sette figli e sette figlie uccisi!

O Saul, come qui sulla tua spada sembravi morto a
Gelboe, dove poi non cadde pioggia né rugiada!

O folle Aracne, ti vedevo gia tramutata per meta in
ragno, piena di risentimento sugli stracci della tela
che tu ricamasti a tuo danno.

O Roboamo, qui la tua immagine non pare minaccio-
sa, ma, tutta spaventata, € portata via da un carro, sen-
za che alcuno la insegua!

Mostrava ancora il duro pavimento come Almeone
fece apparire prezioso a sua madre Erifile il monile
portatore di sventura.
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Mostrava come i figli si scagliarono contro Senna-
cherib dentro il tempio e come lo abbandonarono
qui dopo averlo ucciso.

Mostrava la rovina e il crudele scempio che Tamiri
fece, quando sul corpo di Ciro disse: «Hai avuto se-
te di sangue ed io di sangue ti ho riempito!»
Mostrava come gli assiri fuggirono in rotta, dopo
che Oloferne fu ucciso da Giuditta, e anche cio che
restava del corpo decapitato.

Vedevo Troia ridotta in cenere e rovine; o llio, co-
me ti mostrava distrutta e umiliata la scultura che si
vedeva li!

Le figure vive dei bassorilievi.

Quale maestro di pittura o di disegno ci fu mai, che
sapesse ritrarre le figure e i tratti li presenti, che fa-
rebbero meravigliare anche un ingegno sottile? |
morti apparivano morti e i vivi apparivano vivi: chi
vide la realta non vide meglio di me quanto io cal-
pestai, finché me ne andavo con il capo chinato.

Ora mostrate la vostra superbia, o figli di Eva, e an-
date avanti con il viso altero e non chinate lo sguar-
do per vedere la cattiva strada che prendete!

| personaggi
Dante cita personaggi biblici (Lucifero, Nembrod,
Saul, Roboamo, Sennacherib, Oloferne) e personag-
gi greci (Briareo, Apollo, Niobe, Aracne, Almeone,
Ciro). La citta di Troia € la sintesi simbolica di tutti i
peccati.
llio o Troia € una citta dell’Asia Minore, 1’odierna
Turchia, sul mar Mediterraneo. Fu distrutta dai greci
nel 1250ca. a.C. La guerra decennale fu cantata da
Omero, lliade, 700ca. a.C.

—lol---

Pd XIX: L aquila parla a Dante.

Davanti a me appariva la bella immagine dell’aquila
(=simbolo dell’impero) con le ali aperte, che le ani-
me liete, raccolte insieme, formavano nella dolce
visione di Dio. Ogni anima appariva un rubino in
cui il raggio di Sole ardesse cosi intenso, da riflette-
re nei miei occhi lo stesso Sole. Cio che descrivo
non fu mai detto a voce, né scritto con I’inchiostro,
né concepito dalla fantasia umana. lo vidi e udii an-
che il becco dell’aquila parlare e dire con la voce
«i0» e «mio», e invece intendeva «noi» e «nostro»,
poiché raccoglieva molti spiriti.

[...]

Le due vie della salvezza: la fede e le buone opere.
Dopo che quegli incendi luminosi, ripieni di Spirito
Santo, si fermarono e ricomposero il segno dell’a-
quila, che fece i romani guardati con rispetto dal
mondo, esso ricomincio:

«In questo regno non sali mai chi non credette in
Cristo, prima o dopo che fosse crocifisso. Ma ora fa’
attenzione! Molti, che gridano “Cristo, Cristo!”, nel



giorno del giudizio saranno molto meno vicini a Lui
di chi non lo ha conosciuto. E I’etiope condannera
questi cristiani, quando saranno divise le due schiere,
quella degli eletti che andra nella beatitudine eterna e
quella dei dannati, che conoscera le pene della danna-
zione eterna. Che potranno dire i persiani ai vostri re,
quando vedranno aperto quel libro in cui si scrivono
tutte le cattive azioni degli uomini?

La condanna dei governanti cristiani: la LVE.

Li si vedra, tra le opere di Alberto | d’Asburgo, quella
che presto muovera la penna divina, perché portera
morte e distruzione nel regno di Boemia.

Li si vedra il dolore che, coniando moneta falsa, por-
tera alla Francia Filippo il Bello, che morira per il
colpo di zanna di un cinghiale.

Li si vedra la superbia e la conseguente sete di potere,
che hanno fatto impazzire il re di Scozia Roberto
Bruce e il re d’Inghilterra Edoardo 1, che non voglio-
no starsene tranquilli dentro i loro confini e si fanno
guerra.

Si Vedranno la lussuria e la vita viziosa del re di Spa-
gna Ferdinando IV e del re di Boemia Venceslao IV,
che non conobbe mai né volle mai dimostrare alcun
valore.

Si Vedra di Carlo 1l d’Angio, re Zoppo di Gerusa-
lemme, che le sue buone azioni saranno segnate con
una “I”, che vale uno, e invece quelle malvage con
una “M”, che vale mille.

Si Vedranno I’avarizia e la vilta di Federico Il
d’Aragona, che governa la Sicilia, I’isola del fuoco,
dove Anchise fini la sua lunga vita.

E, per far capire quanto vale poco, la sua vita sara
scritta con caratteri abbreviati, che in poco spazio di-
ranno molte cose.

E a tutti appariranno le opere indegne dello zio Gia-
como di Maiorca e di suo fratello Giacomo Il di Sici-
lia, che disonorano due corone regali e I’illustre casa-
ta di Aragona.

E Ii si faranno conoscere il re di Portogallo Dionigi
I’Agricola, il re di Norvegia Hakon VII e il re di Ser-
bia Stefano Uros, che ha falsificato con suo danno la
moneta veneziana.

O beata I’Ungheria, se non si lasciasse piu mal gover-
nare, e beata la Navarra, se usasse come arma i monti
Pirenei, che la circondano, per difendersi contro le
mire della Francia! E, come anticipo di tutto questo,
ognuno deve credere che I’isola di Cipro gia si lamen-
ta e soffre a causa di Enrico Il di Lusignano, la bestia
che la governa, che non si comporta in modo diverso
dagli altri re cristiani».

Commento

Dante condanna tutti i governanti cristiani del suo
tempo. Usa parole violentissime, anche per un poeta.
Tuttavia nessuno gli ha mandato un sicario a regolare
i conti. E morto banalmente di malaria. Nel Basso
Medio Evo esisteva la liberta di parola, di invettiva, di
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satira, di offesa e di risposta all’offesa ricevuta. Og-
gi non € possibile chiamare i sodomiti con il loro
nome, ci si deve censurare per non offendere le mi-
noranze venute a vivere a casa nostra (ma non vale
il contrario), che non protestano, felici di godere del
nostro tenore di vita, e che sono usate contro di noi,
i nostri valori e le nostre tradizioni. La Sinistra pre-
dica “libera Chiesa in libero Stato” (nel senso limi-
tato che la Chiesa non deve interferire con le deci-
sioni dello Stato, cioé del governo), non sa che nel
mondo egizio, greco e romano Chiesa e Stato si so-
vrapponevano e collaboravano (Sacro Romano Im-
pero), che litigavano soltanto per spartirsi le risorse
(lotta per le investiture, riforma protestante). E vor-
rebbe pure che i cristiani si tenessero nel loro mon-
do privato le loro idee e possibilmente se le mettes-
sero in culo. Un florilegio di queste idee sinistre e
balorde si trova in

UAAR, “L’ate0” (1996-2019),

divenuto poi

“Nessun Dogma — Agire laico per un mondo piu
umano”, (2020-21),

reperibile in rete, sia gratis sia con abbonamento.
Sono straordinari e sbalorditivi 1’odio, il livore, la
diffamazione, i pregiudizi, le vignette offensive ver-
so le religioni e i valori religiosi, redatte da coloro
che pubblicano sulle due riviste. Le opere recensite
vanno nella stessa direzione: mostrano gli stessi
pregiudizi, lo stesso livore e lo stesso paraocchi. La
nuova divinita non ¢ soltanto la Scienza (usata con-
tro la religione), ma la dea Evoluzione di Darwin,
capace di spiegare tutto. In fin dei conti essi costi-
tuiscono una setta religiosa, chiusa, intollerante, vio-
lenta e fanatica. Bisogna aggiungere anche ignoran-
te: gli autori hanno scarsissime conoscenze di storia
della filosofia e di storia delle scienze, anche se a
parole adorano il sapere scientifico. E doveva essere
il contrario. Tuttavia non sono riusciti a capirlo e lo
hanno trasformato in religione laica. E gli scienziati
che hanno scritto gli articoli hanno affrontato argo-
menti fuori del loro campo di competenza con una
cultura da bar e non con le varie discipline scientifi-
che di cui dovevano almeno conoscere 1’esistenza.

Conviene leggere i testi, amici, nemici, opere del
passato, opere del presente con un po’ di empatia e
di indulgenza: capire che cosa gli autori hanno volu-
to sostenere e perché, e applicare sempre la partita
doppia, cioe indicare le entrate e le uscite, gli aspetti
validi e quelli non piu validi. E poi fare ragionevoli
osservazioni critiche, evitando di far dire ai testi
quel che non volevano affatto dire, e facendo una
buona inquadratura storica.



Al (L)) di qua e l’al di la

Tutte le religioni immaginano un mondo terreno e un
mondo ultraterreno: i mesopotamici, gli egizi, gli
ebrei, i greci (o elleni), i romani e anche i cristiani.
L’al di la era orribile e spaventoso come quello etru-
sco 0 popolato da individui ridotti a scheletri come
I’Averno greco. Ma c’era anche I’al di la che premia-
va I’uomo giusto: I’oltretomba egizio.

L’al di Ia cristiano € il mondo piu articolato di tutti:
c’é il giudizio particolare e poi universale, c’é il pre-
mio in paradiso e il castigo all’inferno, c’é pero anche
una via di mezzo, il purgatorio. Ci sono Dio uno e tri-
no, i nove cori angelici, i santi, i beati, i comuni mor-
tali, tutti riuniti nella candida rosa o in paradiso. E il
premio o il castigo sono eterni.

Quello che colpisce € che in tutte le religioni nell’al di
14 sono premiati i buoni e puniti i cattivi per le azioni
compiute sulla Terra. Insomma I’oltretomba € un invi-
to 0 una minaccia 0 un premio a comportarsi bene
nell’al di qua, sulla Terra. In altre parole I’al di la & in
funzione dell’al di qua. E non viceversa.

Un al di la inconsueto & quello di Platone (427-347
a.C.), che lo chiama iperuranio, letteralmente oltre il
cielo, oltre la realta fisica. 1l demiurgo (=I’artefice o
il legislatore dell’universo) forgia la realta fisica
prendendo a modello le idee delle cose che si trovano
qui. Ma oltre il cielo si trovano anche le anime, che
precipitano e s’incarnano nella materia. Il loro deside-
rio & quello di ritornare al cielo. La morte quindi & vi-
sta positivamente, poiché permette di liberarsi della
materia, del corpo, e di ritornare in cielo.

I laici, che pensano che I’al di qua sia in funzione
dell’al di la che descrivono in modo materialistico,
sono i consueti laici pieni di presunzione e ignoranza,
che non vogliono andare al di la del loro naso.
L’essere umano & complesso, ha bisogno di cibo, ma
ha bisogno anche di immaginazione, cultura, sogno,
ideali, passioni, timori e speranze. Vive una vita ma-
teriale, ma ha anche una vita spirituale 0 mentale o
intellettiva. Ha bisogno di costruirsi un altro mondo in
cui trovino soddisfazione attese e speranze che nor-
malmente sulla Terra non sono soddisfatte. E proietta
i suoi desideri nell’altro mondo. In questo mondo non
c’é giustizia, in quello si. In questo mondo non c’e
felicita, in quello si. E cosi, immaginando un mondo
migliore, affronta con speranza o con meno paura il
dolore, gli ostacoli e i rischi dell’esistenza. L’altro
mondo & un paravento che lo difende contro le batoste
della vita nell’al di qua.

La religione o almeno il santuario nacque a Ur, in
Mesopotamia, verso il 4.000 a.C. Il santuario divenne
citta e poi citta-Stato, perfettamente organizzato, co-
me testimoniano le tavolette scritte in cuneiforme che
mostrano la contabilita del tempio. Ma il tempio & uno
sviluppo dei primitivi rapporti tra esseri umani e forze
incontrollabili della natura che destavano negli uomi-
ni grande meraviglia e grande terrore. La natura &
piena di vita, piena di dei, é forza, va ammirata e an-
che piegata con i sacrifici e i doni. E I’'uomo diventa
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1. Arnold Bocklin, L’isola dei morti, terza versione,
1880.

sacerdote. Prima di ogni impresa chiedeva il favore
degli dei. Vita politica e vita religiosa si sovrappo-
nevano e si fondevano. E la religione ebbe i suoi sa-
cerdoti che tenevano il contatto tra il fedele e Dio.
La specializzazione coinvolse in modo omogeneo
I’economia e la religione.

Il tempio attira fedeli e visitatori, percid da centro
religioso diventa centro religioso-economico. Tutta-
via i sacerdoti non passavano il tempo a pensare a
Dio o a fargli dei sacrifici. Avevano anche altre in-
combenze, come tenere i registri contabili delle en-
trate e delle uscite del tempio. Conoscevano la ma-
tematica. Con la matematica i sacerdoti entrano nel
mondo dei simboli. E, come tutte le popolazioni an-
tiche, dedicavano molto tempo a studiare il cielo,
per poter prevedere il futuro o, piu semplicemente, il
decorso dell’anno. Essi diventano astronomi. Il tem-
pio diventa centro di sapere. E il cielo, che era visi-
bile, diventa piu noto della terra, che era invisibile,
non si poteva vedere bene. Le mappe terrestri saran-
no precise soltanto in tempi assai recenti.

Chi concepisce Dio come un vecchio rimbambito e
fuori di strada. Ugualmente chi concepisce la realta
come fatta di sola materia. Dio esiste, esiste perche
e la forza della natura che ci sovrasta o € il Logos, il
Pensiero e la Parola, che permette di penetrare den-
tro la natura e di progettare il presente e il futuro.
Ma puo essere anche il Dio di Agostino o di Tom-
maso, di Anselmo d’Aosta o di Abelardo, di Bene-
detto da Norcia o di Bernardo, di Aristotele, di Pla-
tone o di Spinoza. Dio esiste ed & stupido voler di-
mostrare che non esiste. VVuol dire che non si € capi-
to chi &, perché ¢ stato inventato né a che cosa serve.
Prima di tutti e sopra tutti c’é il Dio-L6gos del quar-
to Vangelo: il Dio piu grande e piu potente.




Al dila (L”) nel mondo antico

Dante si radica nel pensiero greco-romano-cristiano,
ma sarebbe interessante paragonare il suo al di la con
I’oltretomba di altri popoli dell’area mediterranea:
sumeri, assiri, babilonesi, egizi, ebrei, etruschi e, in
generale, i barbari dell’Europa settentrionale, centrale
e orientale, gli arabi. Qui si parla soltanto dell’al di la
della Scandinavia, che al tempo del poeta non era sta-
ta ancora raggiunta dal Cristianesimo e manteneva le
sue tradizioni culturali, religiose e civili.

L’al di 1a degli egizi (sec. XXVVII a.C.)

Gli egizi credevano che I’'uomo nascesse con due
anime: il Ba e il Ka; il Ba era destinato ad effettuare il
viaggio verso I’aldila, dove riceveva il premio o la
punizione che gli spettava; il Ka era destinato a rima-
nere con il corpo e a custodirlo nella tomba finché du-
ravano i viveri. Essi pensavano che dopo la morte ci
fosse un’altra vita, percio imbalsamavano i corpi dei
faraoni e dei cortigiani. Nelle tombe mettevano tutto
cio che serviva per la seconda vita: cibi, vesti e co-
smetici, ritratti del defunto e una specie di cofanetto
in pietra con incisa una porta che permetteva al defun-
to di passare dal mondo dei vivi a quello dei morti.
Gli egizi ritenevano che nell’aldila la vita si svolgesse
in una specie di paradiso rurale, con immensi campi
di papiro governati dal dio Osiride. Per il defunto la
prova piu difficile da superare era il momento del
giudizio al cospetto di Osiride: Anubis portava 1’ani-
ma davanti a Osiride e ai suoi 42 giudici, che pesava-
no il cuore del morto con la piuma della Dea Maat. Se
il cuore pesava piu della piuma, il defunto era divora-
to da Ammut, un mostro terrificante. Invece, se il cuo-
re pesava come la piuma, andava verso la vita eterna.
Il giudizio con la bilancia € ripreso dalla pittura cri-
stiana.

L’al di 1a degli etruschi (sec. VII a.C.)

Nei tempi piu antichi, prima di subire I’influenza del
mondo greco, gli etruschi credevano a una “sopravvi-
venza” terrena dei defunti, che continuavano la vita
nelle loro citta: le necropoli, le citta dei morti, affian-
cate alle citta dei vivi. Nei secoli successivi, dal sec.
V a.C., ma soprattutto dal sec. Ill, si afferma una
nuova visione dell’al di 14, ispirata dal mondo greco e
caratterizzata dall’angoscia, quando si rendono conto
che la loro civilta sta per finire. E I’oltretomba diviene
un regno oscuro, popolato da divinita infernali e dagli
spiriti degli antichi eroi. In questa nuova fase essi cre-
dono che i defunti, una volta oltrepassata la soglia
dell’oltretomba, giungano in un luogo triste e spaven-
toso, abitato da demoni terribili.

Il mondo dei vivi e quello dei morti erano collegati
dalla “porta del morto”, ispirata all’oltretomba degli
egizi. La “porta del morto” era collocata nelle abita-
zioni accanto alla normale porta d’ingresso. Era un’a-
pertura stretta, collocata su un gradino molto alto. Le
due porte affiancate, asimmetriche rispetto alla faccia-
ta, erano molto diverse per dimensioni e per forma.
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1-2. La psicostasia (=pesatura dell’anima) del defunto
presso gli egizi. L’anima ¢ accompagnata davanti ad
Anubi, che la pesa (al centro), Osiride emette la sentenza
(a dx) e Thot la annota (a sx).

4. La tomba del tuffatore, Paestum (SA), 480-470 a.C.

L’ingresso principale all’abitazione serviva per le
normali esigenze di vita. Invece ’altro ingresso era
murato ed era usato solo per far transitare la salma,
poi era subito sigillato, per impedire al defunto ri-
tornare.

Per gli etruschi questa porta era importantissima,
tanto che era riprodotta anche nelle tombe. I defunti
erano fatti segno di grande rispetto, erano sepolti nei
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sarcofagi, che erano collocati nelle tombe di famiglia,
di regola interrate. Le loro pareti erano affrescate con
scene di vita, di libagioni e di benessere. Tombe simi-
li si trovano a Paestum, in Campania. La pitu famosa e
la tomba del tuffatore (480-470 a.C.)

Come in altre civilta, le anime dei defunti intrapren-
devano un viaggio per raggiungere il regno dei morti.
Lo compivano solitamente a piedi, a volte a cavallo.
Lungo il difficile percorso incontravano numerosi
demoni, che rivestivano ruoli diversi:

Tuchulcha, dalle orecchie d’asino e dal volto di av-
voltoio, era armato di serpenti ¢ sorvegliava I’entrata
dell’aldila;

Charun (che richiama il Carénte greco), un demone
dal volto deforme e dall’aspetto semi bestiale, era ar-
mato di un pesante martello;

Vanth (ispirata alle Moire greche), una dea con gran-
di ali, simbolo del destino implacabile, aveva il com-
pito di accompagnare le anime dei morti e percio reg-
geva una torcia che illuminava il cammino.

Nella cultura religiosa degli etruschi le azioni com-
piute in vita non influenzavano in alcun modo il de-
stino dell’anima dopo la morte. Essi credevano che i
defunti fossero tutti indistintamente soggetti alla stes-
sa sorte. Soltanto intorno al sec. V a.C., per I’influsso
della cultura greca, compaiono prospettive di salvezza
e la possibilita per le anime di raggiungere la beatitu-
dine. In questo periodo gli etruschi credevano che le
anime soffrissero costantemente, ricordando i mo-
menti lieti della loro vita terrena. Per migliorare le
condizioni delle anime si potevano celebrare dei riti
particolari, contenuti nei Libri di Acheroénte, un fiume
dell’Ade, che contenevano le formule e la descrizione
dei vari passaggi che le anime dei defunti dovevano
affrontare per raggiungere 1’aldila.

L>al di la dei greci e dei romani (sec. VIII-VI a.C.)

Ade, in greco Awdng, Hades, € il nome del dio degli
inferi, delle ombre e dei morti, ma indica anche
I’oltretomba che accoglie le anime dei defunti. | ro-
mani lo chiamano anche Orco o Averno. Nella tradi-
zione greca uno degli ingressi all’Ade si trovava nel
paese dei cimmeri ai confini dell’Oceano. Qui si reca
Odisseo per incontrare I’ombra dell’indovino Tiresia
(Odissea, XI), che gli preannuncia il suo destino. Nel-
la tradizione romana uno degli ingressi si trovava nei
Campi Flegrei (vicino a Napoli). Enea discese attra-
verso questa porta con la sibilla Cumana per incontra-
re I’ombra del padre Anchise, che gli doveva predire
il futuro suo e dei troiani fuggiti dalla Troade (Eneide,
VI).

I Campi Elisi (o Eliseo), talvolta identificati con le
Isole dei beati o Isole Fortunate, sono il luogo in cui
dopo la morte vanno a dimorare le anime di coloro
che erano amati dagli dei. Il regno dei morti greco e
latino € un vero e proprio luogo fisico, al quale si po-
teva accedere sulla Terra attraverso alcuni luoghi im-
pervi, molto difficili da raggiungere o, in ogni caso,
segreti e inaccessibili ai mortali. Nell’Odissea Omero
non da agli inferi il carattere di un vero e proprio “re-
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1. Eufronio (ceramista) ed Euxitheos (ceramogre;fo), La
morte di Sarpedonte, 515ca. a.C., cratere a calice decora-
to a figure rosse, alto cm 45,7 con diametro di cm 55,1.

gno” con caratteristiche geografiche precise. Lo de-
scrive solamente come un mondo avvolto nelle te-
nebre e misterioso, in genere precluso ai vivi, dove
soggiornano in eterno le ombre (e non le anime) de-
gli uomini. All’apparenza non distingue tra ombre
buone e ombre malvage, e non assegna alcuna pena
né alcun premio in base al comportamento tenuto
sulla Terra.

Per accedervi, bisognava superare prima il cane
Cerbero con tre teste, poi attraversare il fiume
Acherdnte, versando un obolo al terribile Carénte,
e raggiungere i tre giudici Minosse, Eaco e Rada-
manto, i quali emettevano il loro verdetto. Nell’Ade
vi erano cinque fiumi: Stige, Cocito, Acheronte,
Flegetdnte e Lete. L’acqua del Lete aveva la capaci-
ta di far dimenticare i ricordi a chi la beveva. Nella
Repubblica Platone narra che le anime dei morti,
ormai purificate dai peccati, sono trasportate da vor-
tici di fuoco e appoggiate al suolo. Qui scelgono la
loro vita successiva, poi bevono I’acqua del fiume
Lete e infine scendono sulla Terra.

L’Ade accoglie le anime di tutti i defunti tranne i
morti rimasti insepolti. Talvolta &€ confuso con il
Tartaro, il luogo piu circoscritto in cui si trovano
sia i Titani, che avevano tentato invano di sconfig-
gere gli dei dell’Olimpo, sia quei mortali puniti per i
loro gravi misfatti, come Tantalo, Sisifo, le Danaidi.
Le ombre di coloro che in vita non furono né virtuo-
si né malvagi si aggirano invece per il Prato degli
Asfodeli, un luogo bello ma che ha una luce soffusa.
Infine le ombre piu nobili accedono ai Campi Elisi,
che sono pieni di luce o, secondo altri, nelle Isole
Fortunate. Agli inferi greci Virgilio aggiunge i
Campi del Pianto, riservati ai morti suicidi e a colo-
ro che in vita furono travolti dalla passione. Ag-
giunge anche una zona che accoglie tutti i caduti in
guerra onorevolmente sepolti, che ebbero un animo
non malvagio. Invece i morti senza tomba (tale fu la
sorte di Icaro, Tarquito, Palinuro, Mimante, Oronte,
Ennomo, Licaone, Asteropeo, forse anche Ippoloco,
figlio di Antimaco) vagano senza sosta fuori
dell’Ade, secondo alcuni per sempre, secondo altri
per cento anni. Tuttavia, se qualcuno sulla Terra
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onora i loro resti, essi possono finalmente varcare la
soglia dell’al di la. Cio accadde a Polidoro, figlio di
Priamo ed Ecuba, il cui corpo in un primo tempo era
stato seppellito soltanto parzialmente. Le ombre dei
morti hanno la capacita di vedere gli eventi futuri. Se-
condo Omero perd nessun’ombra ha questo potere,
tranne Tiresia, che lo aveva anche in vita.

L’al di la del Cristianesimo (sec. 1 d.C.) .
Per il Cristianesimo I’al di la & molto articolato. E
composto da inferno, purgatorio (ufficializzato nel
1274) e paradiso. Nell’inferno sono puniti coloro che
sono morti in peccato mortale. In paradiso sono pre-
miati coloro che sono morti in grazia di Dio e che
hanno sistemato tutti i conti con la giustizia divina.
Chi ha conti in sospeso (ha peccato ed € stato perdo-
nato) va in purgatorio a purificarsi. Le preghiere dei
vivi, dette in grazia di Dio, possono anticipare questo
momento. Le pene dell’inferno sono il fuoco eterno,
la beatitudine del paradiso consiste nella partecipa-
zione alla vita divina. Per la salvezza sono importanti
le buone azioni compiute sulla Terra. Dio conosce in
anticipo chi si salva e chi si danna, ma sono le buone
o le cattive azioni che I’uomo commette a decidere la
sua sorte ultraterrena. Su questo punto non concorda-
no gli oltretomba musulmano, scandinavo, luterano,
che affidano la sorte del fedele alla volonta imper-
scrutabile della divinita. L al di 1a é soltanto apparen-
temente il fine della vita, perché serve per costringere
gli uomini a comportarsi bene nell’al di qua.

L’uomo ¢ fatto di anima e di corpo. Quando il corpo
muore, I’anima é soggetta al giudizio particolare che
la riguarda. Alla fine del mondo le anime risorgeran-
no con i corpi, quindi saranno sottoposte al giudizio
universale. Dio le giudichera e le dividera in due
schiere: le anime dei buoni, che andranno in paradiso,
e le anime dei dannati, che andranno all’inferno. E la
beatitudine di coloro che si sono salvati consistera
nella partecipazione alla vita di Dio.

Nell’al di la cristiano esiste anche il limbo, la cui esi-
stenza perd non é mai stata ufficializzata dalla Chiesa.
Nel limbo vanno tutti coloro che non sono stati bat-
tezzati, dai bambini ai non credenti, perché per salvar-
si serve il battesimo e la fede.

L’al di I di Dante e una rielaborazione dell’oltre-
tomba ufficiale cristiano, arricchito con molti elemen-
ti provenienti dal mondo e dalla mitologia greca.

L’al di la degli arabi (sec. V1 d.C.)

Nella religione musulmana il termine arabo Janna (o
Ganna) indica il paradiso. 1l termine deriva dall’e-
spressione biblica ebraica Gan ‘Eden, Giardino nel-
I’Eden (o dell ’Eden). Il termine Janna é un’abbrevia-
zione che ha lo stesso significato di Giardino. Un al-
tro termine arabo & Firdaws, che deriva dall’avestico
pairi-daéza, che in greco antico diviene mapdadeicog,
paradeissos, che mantiene il significato di giardino o
luogo recintato. Dal greco il termine entra nella lin-
gua italiana come paradiso (con “s” dolce).
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1. Roger van der Weyden, Polittico del giudizio universa-
le. L’angelo pesa [’anima (=psicostasia), Beaune (F),
1446-52.

Secondo la teologia islamica ogni essere umano,
dopo la morte, resta nella tomba fino al momento
della sua resurrezione, che é prefissato da Dio nel
Giorno del Giudizio. Mentre é sepolto, egli riceve la
visita di due angeli, Munkar e Nakir, che lo sotto-
pongono a un esame che ha lo scopo di accertare se
la sua fede é retta. In caso sfavorevole lo sottopon-
gono al cosiddetto supplizio della tomba, un tormen-
to fisico e spirituale assai intenso che durera, come
pena anticipata, fino alla fine del mondo terreno.

Il Corano riprende il passo della Genesi che parla di
Adamo ed Eva nell’Eden e della loro disobbedienza
a Dio. Allah pero non li caccia sulla Terra, li manda
a “rivestirsi di giustizia” per tutta la vita, poi sareb-
bero stati nuovamente accolti nell’Eden. L’uomo e
la donna precipitano sulla Terra, il primo nei pressi
di Ceylon, la donna a Gedda (Judda). Essi poi si in-
contrano a La Mecca. Qui in seguito Dio fa calare
dai Cieli la Ka‘'ba primeva, di cui oggi resta soltan-
to la Pietra Nera.

Il paradiso e I’inferno musulmani sono descritti
con cura nella Sira coranica detta del Tuono (al-
Ra'd): «S’assomiglia il Giardino promesso ai timo-
rati di Dio a qualcosa sotto la quale scorrono i fiumi,
e i suoi frutti saranno perenni, come la sua ombra.
Questa sara la Dimora Finale di quelli che temono
Iddio, ma la Dimora Finale degli empi € il Fuoco
eterno» (Sira XIlI, 35).

Il paradiso musulmano é collocato sotto il Trono di
Allah, sopra il Cielo piu alto, e non va confuso con
I’Eden, in cui vissero Adamo ed Eva. A sua volta il
piu alto livello del paradiso é quello in cui sono po-
sti i profeti dell’islam, i martiri e i musulmani piu
religiosi.
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L’Islam non ammette il peccato originale e ritiene
che gli esseri umani nascano senza peccato. Percio i
bambini morti prima della puberta, quando diventano
responsabili delle loro azioni davanti alla legge (mu-
kallaf), entrano nel paradiso, a prescindere dalla fede
dei genitori e dell’ambiente in cui sono nati, in base
alla formula: “Veniamo da Dio e a Lui ritorneremo”.

I musulmani credono che soltanto Dio onnipotente,
nella sua insondabile e insindacabile volonta, decida
I’ingresso nel paradiso degli uomini, anche se appar-
tengono ad altre religioni. Soltanto per sua grazia il
credente spera di essere ricompensato alla fine dei
giorni sulla Terra, che Dio ha stabilito per lui.

Stando alle convinzioni popolari il musulmano morto
in battaglia 0 morto per la fede e accolto in paradiso
da 72 huri (hawra) e dai ghulam, cioé da 72 vergini e
dai paggi, che promettono una vita beata. In realta il
Corano parla soltanto di un generico numero di “spo-
se purissime” (Cor 11, 25; 111, 15; 1V, 57), di “fanciul-
le, modeste di sguardo, bellissime d’occhi” (Cor
XXXVII, 48), di “fanciulle dai grandi occhi neri”
(Cor XXXVIII, 52; LI, 20; LV, 72; LVI, 22), di
“fanciulle dallo sguardo modesto, mai prima toccate
da uomini e jinn® (Cor LV, 56 e 74), di “fanciulle
buone e belle” (Cor LV, 70) e di “fanciulle coetanee
dal seno ricolmo” (Cor LXXVIII, 33).

In paradiso non soltanto queste ragazze belle e fioren-
ti, ma anche i ghulam, ossia i paggi, si metteranno al
loro servizio: “E s’aggireranno tra loro giovani a ser-
virli, giovani come perle nascoste nel guscio” (Cor
LIl, 24). Cosi con le ragazze e i giovani servitori, po-
tranno fare una vita beata.

L’al di la dei popoli dell’Europa settentrionale
(sec. V1IN d.C)

Nella mitologia dei norreni, cioé dei popoli della
Scandinavia (secc. VIII-1X), Hel é la dimora di Hel,
la regina dei morti, che prende il nome dal suo regno.
La regina ha un aspetto spaventoso: meta del viso & in
uno stato di decomposizione, I’altra meta é normale.
Essa ha due servitori: Ganglati (il pigro) e Ganglét
(la sciatta). Esce raramente sulla Terra, ma, quando lo
fa, porta sventura e malattie. Abita in un palazzo pri-
vo di qualsiasi comodita e dorme su un letto che ha il
nome beneaugurante di giaciglio di morte. Il regno di
Hel si trova nel punto pit basso di tutti i mondi. E una
landa oscura e gelata, sferzata dal vento e battuta dalle
piogge. E abitata dalle ombre dei morti che si sono
macchiate di colpe gravi (come il tradimento e I’as-
sassinio), ma anche dalle anime di coloro che sono
morti senza gloria o di malattia. Per le ombre che fini-
scono all’inferno, la prima tappa del viaggio é una ca-
verna buia e profonda, guardata a vista dal terribile
cane Garmr, che ha il petto insozzato da grandi mac-
chie di sangue umano. Superato il guardiano, il per-
corso discende e costeggia il fiume sotterraneo Gjéll,

L1l termine jinn indica un essere soprannaturale, posto fra
angeli e uomini, che ha per lo piu un carattere maligno, an-
che se talvolta si mostra benevolo e protettivo.
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1. Peter Nicolai Arbo, Valchirie, 1869.

2. Edward Robert Hughes, La veglia della valchiria,
1906.

nelle cui acque scorrono lame di spade. Quindi
I’ombra del defunto entra nel regno di Hel attraverso
il Gjallarbruq, il ponte d’oro che scavalca il fiume.
La guardiana del ponte € una fanciulla di nome
Modgudr. Oltre il ponte il defunto percorre
Nastrandir, la spiaggia dei corpi putrefatti, destina-
ta ad accogliere gli assassini e gli adulteri, che sono
puniti da un dragone che li sbrana. Poco dopo si
aprono i cancelli di Helgrind, che conducono alla
dimora della regina Hel. 1l palazzo ha le pareti e il
tetto fatti di dorsi di serpenti intrecciati, le cui teste
sputano veleno verso I’interno. In un luogo separato,
chiamato Nastrond, le ombre degli assassini e dei
traditori sono torturate allo scopo di costruire la na-
ve Naglfar (la nave fatta di unghie), che dovra tra-
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sportarli verso il campo della battaglia finale contro le
forze del Valhalla.

Il Valhalla (dal norreno Valholl) € uno dei palazzi
dell’Asgardr (la fortezza abitata dagli dei) e residenza
degli einherjar, i guerrieri morti gloriosamente in bat-
taglia. 1l termine significa sala dei morti in battaglia
(val indica il morto in battaglia, e holl, la sala). Se-
condo la tradizione chi muore da eroe e scortato dalle
valchirie nel Valhalla, dove é accolto da Bragi, dio
della poesia, della musica e dell’arte scaldica, cioé
dell’arte di comporre con un linguaggio complesso e
intricato. Il Valhalla & un’enorme sala che ha 540 por-
te. | muri sono fatti con le lance dei guerrieri piu valo-
rosi. |l tetto & fatto di scudi d’oro, su cui sono raffigu-
rate scene di guerra e panche ricoperte di armature.
Gli arredi interni sono costituiti dalle vesti dei com-
battenti. Vi & posto per chiunque sia scelto ed é piu
semplice trovare un posto che entrarvi. Prima di var-
care i cancelli del Valhalla, sorvegliati da un lupo e da
un’aquila, i guerrieri devono attraversare il fiume
Thund.

Gli einherjar aiuteranno Odino, il padre degli dei, nel
Ragnarok, lo scontro finale contro i Giganti. Per pre-
pararsi alla lotta, ogni giorno combattono nelle pianu-
re di Asgardr, partecipando a giostre cavalleresche.
Ogni sera le ferite si rimarginano, le membra si ri-
compongono ed essi ritornano nel Valhalla per ban-
chettare con carne di cinghiale e bere idromele (una
bevanda alcolica prodotta dalla fermentazione del
miele), che esce dalle mammelle della capra Hei-
drunn, e coppe di birra distribuite dalle valchirie. Le
coppiere hanno nomi di buon auspicio come Hild,
guerriera, e Hrist, colei che fa tremare. Invece Odi-
no, il dio supremo, dall’alto della sua magnificenza si
nutre soltanto di un vino speciale.

Le valchirie sono esseri femminili al servizio di Odi-
no, che decidono chi muore e chi sopravvive in batta-
glia. Dopo aver scelto i caduti, esse portano una parte
di loro nel Valhalla, la sala dei guerrieri governata da
QOdino, e la parte restante al campo Félkvangr, pre-
sieduto da Freyja, dea della guerra (ma anche della
bellezza, della seduzione, dell’amore, della fertilita e
della morte). Le valchirie, che sono figlie di sovrani,
possono diventare amanti di eroi o di mortali. Spesso
sono accompagnate da corvi e a volte anche da cavalli
0 da cigni.

L’al di la di Dante (sec. X111 d.C.)

L’al di la dantesco € il piu articolato degli oltretomba
mai concepiti. Tra I’inferno, luogo di punizione, e il
paradiso, luogo della beatitudine, egli inserisce il pur-
gatorio, da poco proclamato (1274). La Chiesa dava
agli uomini una seconda possibilita per salvarsi. Egli
riempie I’inferno di figure e di mostri presi dal mondo
classico greco e latino ed anche ebraico.

L’oltretomba dantesco € in funzione dell’al di qua:
serve per costringere gli uomini a una vita sociale che
riduca i peccati, cioé i reati. E insomma un deterrente
per I’al di qua. 1l deterrente funzionava, come mostra-
no i lasciti dei fedeli e degli usurai fatti in fin di vita
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2. Gustave Doré, If 1ll: il demonio Caronte traghetta i
dannati sull’altra riva dell’Acherdnte, 1861.

alla Chiesa. | buoni sono premiati e i cattivi sono
puniti. Se sulla Terra non vi € giustizia, essa vi € si-
curamente nell’al di la. Subito dopo I’entrata vi € il
limbo, che accoglie i grandi spiriti dell’antichita,
che non sono stati battezzati e che non hanno accol-
to il messaggio del Vangelo. Non sono felici né infe-
lici, provano un’eterna tristezza perché non vedran-
no mai Dio. E passano il tempo a discutere nobil-
mente tra loro. Nell’inferno le pene sono indicate
articolatamente e rispecchiano prassi di giustizia del
tempo. Di norma e applicata la punizione del con-
trappasso. Nel purgatorio le pene perdono importan-
za, perché la salita al paradiso € ormai sicura. Nel
paradiso i beati partecipano all’essenza di Dio, che €
il premio per la vita che hanno condotto sulla Terra.
Il poeta percorre i tre regni accompagnato prima da
Virgilio (simbolo della ragione), poi da Beatrice
(simbolo della fede), infine da san Bernardo di
Chiaravalle (simbolo della fede mistica). Incontra le
anime dei defunti, con cui ha rapporti molto varie-
gati, dall’odio all’amicizia, dalla simpatia alla no-
stalgia. Infine ha la visione mistica di Dio, con la
quale si conclude il poema.

—-lol --
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Al di la (L’) nella letteratura

L al di la puo essere un facile filo conduttore delle va-
rie letterature ed anche delle varie societa. E stato
concepito in modi diversi e svolgeva funzioni molto
diverse.

Il viaggio di Dante nell’al di la ha diversi precedenti e
post-cedenti letterari. L’al di la & appannaggio delle
religioni: esso esiste per egizi, ebrei, greci, etruschi,
romani, cristiani e barbari. Per lo piu i buoni sono
premiati e i cattivi sono puniti. Cio non vale pero per i
greci e neanche per i romani: il loro al di la e fatto di
scheletri che rimpiangono il Sole e la vita. Le religio-
ni orientali (induismo e buddismo) preferiscono parla-
re di metempsicosi (la trasmigrazione delle anime da
un corpo all’altro, per purificarsi), che alla fine del
ciclo si conclude con il ritorno dell’anima a far parte
del divino.

Conviene ricordare anche la pittura e il Giudizio uni-
versale affrescato da Michelangiolo Buonarroti nella
cappella Sistina (1535-1541), che rivela la sua dipen-
denza dalla Divina commedia ma anche dal Dies irae
di Tommaso da Celano. Le rappresentazioni dell’al di
Ia sono innumerevoli e sono divenute un genere pitto-
rico. La piu straordinaria, divertente e misteriosa &
quella del pittore olandese Hieronymus Bosch (1453-
1516), che dipinge il Tritico del giudizio universale
(Vienna, Gemaldegalerie) e i Sette peccati capitali
(Madrid, Museo del Prado). Quella piu voyeuristica €
di Luca Signorelli (1450ca.-1523), che dipinge il
Giudizio universale (Orvieto, Cappella di San Brizio).
Anche i guardoni vogliono la loro parte di felicita.

Le opere sono in ordine di apparizione o di pubbli-
cazione.
—lol--

Omero, Odissea, Xl, sec. IX a.C., ignoto a Dante.
Ulisse sulla porta dell’Averno parla con le anime che
via via gli si avvicinano.

Cicerone M. Tullio (106-43 a.C.), Somnium Scipio-
nis, 54 a.C. Scipione I’Emiliano racconta un sogno
fatto 20 anni prima in cui Scipione 1’ Africano, vinci-
tore a Zama, gli avrebbe predetto la sua carriera poli-
tica e militare e la sorte delle anime nell’oltretomba.

Virgilio Marone P. (70-19 a.C.), Eneide, VI, 31-19
a.C. Enea discende nell’Averno e incontra 1’ombra
del padre Anchise, che gli predice il suo destino e il
futuro imperiale di Roma.

Ovidio Nasone P. (43-18/17 a.C.), Metamorfosi, X,
Orfeo e Euridice, 2-8 d.C. Orfeo scende negli inferi
per riportare in vita la moglie Euridice. Qui commuo-
ve il dio dell’ Averno, che glielo permette, a condizio-
ne che non la guardi finché non ¢ ritornato sulla terra.
Sulla via del ritorna non resiste alla tentazione di ve-
derla, si volta e la perde per sempre.
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Paolo di Tarso (4-67), 2Cor 12, 2-4, 54/55 d.C., di-
ce di essere giunto al terzo cielo, ma non sa se sol-
tanto in amina o in anima e corpo.

Luciano di Samosata (120ca.-180-192), Nekpixoi
Aidloyor (Dialoghi dei morti). Il filosofo cinico Me-
nippo va nell’al di la e in 30 dialoghi sarcastici e
corrosivi incontra i grandi personaggi del passato,
ridotti a mucchietti di ossa.

Anonimo, Visio Sancti Pauli (La visione di san
Paolo), sec. V. E una rielaborazione della lettera di
Paolo di Tarso. Dante la cita in If Il, 28-32.

Anonimo, Il Libro della Scala, secc. VIII-XIII. Par-
la dell’ascensione al cielo di Maometto. E fonte di
numerose leggende successive. L’opera € nota a
Dante. Il titolo delle traduzioni occidentali deriva
dalla scala che nel testo collega Terra e cielo.

Anonimo, La navigazione di san Brandano, secc.
IX-X. Parla del viaggio di san Brandano (Brennan
Mac Hua Halta) e dei suoi monaci alla ricerca della
terra promessa dei beati, il paradiso, di cui un mo-
naco aveva loro parlato. Visitano I’inferno e altri
luoghi. Dopo sette anni giungono al paradiso.

Anonimo, Visio Tungdali (La visione di Tundalo),
1150ca. Parla del viaggio, compiuto in visione, che
il cavaliere irlandese Tundalo, accompagnato da un
angelo, ha fatto nell’al di la e che si conclude davan-
ti alle mura del paradiso.

Enrico di Saltrey (sec. XIl), monaco cistercense, Il
Purgatorio di San Patrizio, 1190ca. Il cavaliere
Owein supera una serie di prove, cosi pud entrare in
una cavita oscura e vedere coloro che espiano in
purgatorio (compare per la prima volta).

L’Edda (plur. Eddur) indica due testi in norreno,
Edda in prosa e Edda poetica. Entrambi sono scritti
in Islanda nel sec. XIII. | due libri contengono nu-
merosi racconti che permettono di ricostruire la mi-
tologia scandinava: la cosmogonia e la teogonia, il
premio e il castigo dei defunti nell’al di Ia, la lotta
degli dei e degli eroi contro i giganti nella battaglia
finale, la morte di Odino, poi vendicato dagli altri
dei. Nemmeno il padre degli dei & immortale.

Bonvesin da la Riva (?-1250ca.), Il libro delle tre
scritture, 1274ca. Parla delle pene dell’inferno, della
passione di Gesu Cristo e delle beatitudini del para-
diso (& assente il purgatorio).

Giacomino da Verona (seconda meta sec. XIII),
De lerusalem celesti (La Gerusalemme celeste) e De
Babilonia civitate infernali (La Babilonia citta in-
fernale), 1280ca. Parlano delle bellezze del paradiso
e dei tormenti dell’inferno (& assente il purgatorio).

13



1. Anonimo, Inferno di Dante, 2020.

Alighieri Dante (1265-1321), Divina commedia,
1306-21.

Parla del viaggio del poeta nei tre regni dell’al di la.
Si perde nella selva oscura, con la guida del poeta la-
tino Virgilio percorre inferno e purgatorio. Poi prose-
gue il viaggio in paradiso con Beatrice. Infine san
Bernardo di Chiaravalle chiede alla Vergine Maria
che possa avere la visione beatifica di Dio. La Vergi-
ne intercede presso il Figlio. Il poeta sprofonda in
Dio, “I’Amore che muove il Sole ¢ le altre stelle”. Poi
torna a casa a scrivere il poema, per riportare sulla
retta via I’'umanita errante. 11luso.

Milton John (1608-1664), Paradise Lost (Il paradiso
perduto), 1667.

Racconta I’episodio biblico della caduta dell’uomo: la
tentazione di Adamo ed Eva ad opera di Satana e la
loro cacciata dal giardino dell’Eden. Il poeta vuole
affrontare il problema del conflitto tra Provvidenza
divina e libero arbitrio, che angustia il pensiero prote-
stante fin dalle 95 tesi di Martin Lutero (1517).

Goethe Johann Wolfgang (1749-1832),
Faust, 1808.

Lungo 12.111 versi, racconta la storia del dottore
Faust che fa un patto con il diavolo. Gli cede 1’anima
in cambio dei piaceri della vita e della felicita. Seduce
Margherita, a cui rovina la vita e distrugge la fami-
glia. Ha altri amori e conosce il potere. Ma non e sod-
disfatto e prova rimpianto per le donne incontrate. Si
stabilisce in un appezzamento costiero e bonifica la
zona. Il demonio lo acceca, per farlo prendere dalla
disperazione. Ma Faust non si abbatte e immagina un
futuro in cui un popolo libero e laborioso avrebbe rea-
lizzato grandi opere per la propria felicita. VVorrebbe
che quell’attimo si fermasse. Mefistofele pensa che

Doktor
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abbia raggiunto la felicita concordata e lo fa morire.
Ma perde I’anima: il suo impegno a favore della so-
cieta e la sua aspirazione all’infinito e all’eterno
femminino lo salvano.

Pascoli Giovanni (1855-1912), Poemi conviviali,
1904, 1905: Poemi di Ate. L ‘etéra.

Myrrhine, I’etéra, muore, va nell’ Averno e fa un in-
contro inaspettato: i figli che non volle. Sono infor-
mi, sospesi tra la vita e il nulla. E la fuggono.

Tutti i testi rimandano al mondo greco antico e alle
figure che ne costituiscono i simboli (Solone, Il cie-
co di Chio, Achille, Anticlo, Odisseo, Il ciclope, Ca-
lypso, Aléxandros). La visione & permeata di un’in-
finita tristezza.

Lewis Clive S. (1898-1963), The Great Divorce (Il
grande divorzio. Un sogno), 1945.

Il romanzo si ispira alla Divina commedia. Il prota-
gonista, in sogno, si ritrova su un autobus con un
gruppo di dannati, gli spettri, diretti verso il paradi-
so. Gli spiriti beati, i consistenti, li attendono per
convincerli ad abbandonare il loro egoismo e a puri-
ficarsi, in modo da entrare in paradiso. Tra i consi-
stenti incontra il poeta George MacDonald, che gli
fa da guida. Ma la maggior parte degli spettri rifiuta
I’invito: preferiscono affermare la loro volonta di
indipendenza da Dio e restare nell’inferno, con-
dannati alla solitudine.

Argento Dario (1940), Inferno, 1980.

E il secondo film della trilogia delle Tre Madri, che
inizia con Suspiria (1977) e si conclude con La ter-
za madre (2007). E uno dei migliori film dell’horror
della storia del cinema. Rose Elliot & una giovane
poetessa newyorkese, che acquista un antico libro,
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Le tre madri, scritto da Emilio Varelli, un architetto
alchimista, che e scomparso. Il libro racconta che Va-
relli ha conosciuto le tre madri degli Inferi: Mater Su-
spiriorum (Madre dei Sospiri), Mater Lacrimarum
(Madre delle Lacrime) e Mater Tenebrarum (Madre
delle Tenebre) e per loro ha costruito tre dimore, una
a Friburgo, una a Roma e una a New York. Dopo ave-
re letto il libro, la ragazza teme di vivere in quella di
New York. Scrive percio al fratello Mark, che studia
musica a Roma, pregandolo di tornare da lei. Intanto
nel palazzo succedono strani fenomeni, stanze segrete
compaiono e scompaiono. Mark giunge e trova sol-
tanto cadaveri e tanto sangue. Il palazzo va a fuoco ed
egli stenta a salvarsi. Poi crolla, conservando per
sempre i suoi segreti.

Sclavi Tiziano (1953, ideatore) e Villa Claudio
(1959, disegnatore), Dylan Dog, 26.09.1986.

Dylan Dog € un personaggio dell’incubo, protagonista
di molte storie infernali, con tanto di diavoli informa-
tizzati, che tentano gli uomini per farli andare all’in-
ferno. 1l fumetto & mensile e negli anni Novanta rag-
giunge le 500.000 copie, superando le vendite di Tex,
il fumetto iniziale della casa editrice (1948).

Brown Dan (1964), Inferno (2013), 2013.

Robert Langdon, il protagonista, inizia un’avventura
piena di indovinelli, che lo porta da Firenze a Vene-
zia. Il punto di partenza & una maschera mortuaria di
Dante, che lo manda a un canto dell’Inferno. A Vene-
zia scopre che uno scienziato pazzo ha creato un virus
capace di cambiare il DNA della popolazione mon-
diale e di renderne sterile un terzo. E che lo vuole dif-
fondere per modificare I’umanita. Egli si propone di
fermare I’atto dello squilibrato. L’indovinello pero
non portava a Venezia, ma a Istanbul. Si reca allora a
Istanbul e finisce nella Cisterna, I’antico acquedotto
romano. Qui pensa di poter bloccare il virus, ma il vi-
rus era gia stato diffuso da diversi giorni. Allora se ne
ritorna a Firenze con la speranza di un futuro miglio-
re. Il romanzo diventa film nel 2016, come i due pre-
cedenti, Il codice da Vinci e Angeli e demoni.

Unkrick Lee (1967, trama) e Molina Adrian (1985,
animazione), Coco, Disney-Pixar, film, USA, 2017.

Il piccolo Miguel ha la passione per la musica. Se fos-
se per lui, canterebbe e suonerebbe in ogni momento,
ma la sua famiglia ha da anni bandito le note. Preci-
samente da quando il suo trisnonno decise di abban-
donare la moglie e la sua piccola Coco (la nonna di
Miguel) per inseguire il sogno di diventare un musici-
sta. Deciso a ripercorrere le orme del famosissimo
cantante messicano Ernesto de la Cruz, perito durante
un concerto (schiacciato da una grossa campana), Mi-
guel ruba, nel giorno dei morti, la chitarra della gloria
nazionale per partecipare a un concorso musicale.
Questo atto pero diventa un incredibile lasciapassare
per 1’aldila. Il ragazzino si ritrova misteriosamente nel
mondo dei defunti, dove conoscera i suoi avi e, so-
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prattutto, scoprira i segreti della sua famiglia. Alla
fine dopo moltissime avventure e colpi di scena riu-
scira a tornare indietro e a realizzare il suo deside-
rio.

1. Tiziano Sclavi (creatore) e Claudio Villa (disegnatore),
Dylan Dog, 1986.

2. Lee Unkrick (trama) e drian Molina (aniaone),
Coco, Disney-Pixar, film, USA, 2017.
-lel
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Amici e nemici della giovinezza

L’Inferno & la cantica dell’odio partigiano. E Dante lo
manifesta in molti canti.
Il Purgatorio é la cantica della giovinezza, del ricor-
do, della nostalgia. Dante incontra i suoi amici ed ¢
felice: si sono salvati.
Il Paradiso & la cantica in cui il poeta vede da lontano
la Terra, con i suoi amori e i suoi odii.
Tra amici, nemici e poeti manca Cecco Angiolieri,
che scrive a Dante alcuni sonetti belli e velenosi.
Aveva moglie e amante e frequentava le osterie. Muo-
re lasciando un bel po’ di debiti...
In vita si scambia tre velenosi sonetti con 1’amico Fo-
rese Donati, che incontra in purgatorio, e riceve un
sonetto di rimprovero per il suo comportamento im-
morale dall’amico Guido Cavalcanti.
Tuttavia I’incontro piu straordinario ¢ con Beatrice (o
Bice) Portinari, di cui si innamora secondo gli schemi
dell’amor gentile, per il quale uno dei momenti piu
intensi € il saluto. Nella Divina commedia, dopo Vir-
gilio (Inferno e Purgatorio), diventa la seconda guida
del viaggio (Paradiso).

—lol---

If VIII: Filippo Argenti & un vicino di casa di Dante.
Si odiavano di santa ragione. Il dannato cerca di af-
fondare nello Stige la barca di Dante, ma Virgilio
glielo impedisce.

If X: Dante incontra Farinata degli Uberti, ghibellino,
verso il quale dimostra un grandissimo rispetto: sono
accomunati dallo stesso amore per Firenze.

If X: Cavalcante de’ Cavalcanti chiede a Dante notizie
del figlio Guido, compagno di penna del poeta.

If XV: Dante incontra Brunetto Latini, I’antico mae-
stro, che ricorda con grandissimo rispetto.

If XVIII: Dante riconosce Venédico Caccianemico,
un ruffiano, che vendette la sorella; e Alessio Inter-
minelli, un adulatore.

If XXIV-XXV: Vanni Fucci, detto Bestia, non vuole
essere ricordato sulla Terra, si vendica anticipando a
Dante la sconfitta dei guelfi bianchi e poi fa il segno
delle fiche a Dio.

Pg II: Casella & I’amico musico. Dante scriveva i te-
sti, Casella componeva la musica.

Pg IV: Belacqua era un bravo costruttore di liuti, ma
di una pigrizia senza limiti.

Pg V: Jacopo del Cassero € un giudice coraggioso che
applica la legge anche con i potenti, ma non ¢ abba-
stanza prudente. | sicari lo feriscono a morte ed egli
ha il tempo di filosofare sulla sua fine imminente: se
avesse scelto I’altra strada...

Pg V: Nel 1289 a Campaldino Bonconte da Montefel-
tro ha Dante tra i suoi nemici. Ma ora ambedue hanno
dimenticato I’episodio terreno. Il poeta & attento verso
la sorte oltremondana dell’antico avversario.

Pg VIII: Nino Visconti € un amico di antica nobilta.
Si lamenta perché la moglie si € risposata subito e lo
ha dimenticato.
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2. Henry Holiday, Dante e Beatrice, 1883.

Pg XXIII: Forese Donati & uno degli amici intimi,
addirittura un amico-poeta. Ed € pure un quasi pa-
rente con Dante attraverso la moglie, Gemma Dona-
ti.

Pg XXIV: Bonagiunta Orbicciani & amico-nemico
di Dante: fa parte della concorrenza. E, a detta del
poeta, non capisce le novitd del Dolce stil novo
neanche nell’al di la.

Pg XXIV: Forese Donati preannuncia a Dante che il
fratello Corso, grande avversario del poeta, sara tra-
scinato da un demonio all’inferno.

Pg XXX: Dante incontra Beatrice, la donna che ha
amato nella sua giovinezza, e con lei percorre il tra-
gitto dal paradiso terrestre alla candida rosa.

Pd 1ll: Dante incontra Piccarda Donati, sorella
dell’amico Forese Donati.

Pd XXII: Dalla costellazione dei Gemelli la Terra
appare a Dante «la piccola aia, che ci fa tanto fero-
CI».

—lol
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Albero (L")

La Genesi parla dell’albero della vita, di cui poi non
si parla piu, e subito dopo dell’albero del bene e del
male. Dio vieta ad Adamo ed Eva di mangiarne i frut-
ti. Essi disobbediscono quasi subito. Sulla falsariga di
questi alberi, Dante inventa due alberi misteriosi che
incontra nell’ultima cornice del purgatorio.
La pianta dispogliata é la pianta di cui parla la Bib-
bia (Gn 2, 15-17): I’albero del bene e del male, di cui
Adamo ed Eva, disobbedendo a Dio, mangiano il frut-
to. Essa rimane senza foglie e senza fiori, finché non
viene Cristo a darle la nuova vita sacrificandosi per
I’umanita sulla croce.
Beatrice siede sulla radice dell’Impero (=Roma), do-
ve ha sede la Chiesa, per mettersi a guardia del-
I’albero (=la verita rivelata). Essa prende il posto del
grifone (=Cristo), salito al cielo, che prima si trovava
vicino al carro della Chiesa.
L’albero rovesciato e I’albero del bene e del male
che gia si trovava nel paradiso terrestre quando Dio
cre0 Adamo ed Eva (Gn 2, 15-17). Per aver mangiato
il frutto di quella pianta, essi devono poi scontare la
colpa rimanendo 4.302 anni nel limbo, fino alla disce-
sa di Gesu Cristo. Dante stabilisce un parallelismo tra
I’antica e la nuova offesa fatta alla pianta dalla mere-
trice e dal gigante, cioé da papa Clemente V e dal re
di Francia Filippo il Bello (1305).
Dante, e con lui tutto il mondo antico, vede gli aspetti
simbolici della natura. E la natura € vista come un
enorme organismo vivente. Modi diversi di avvicinar-
si alla natura nascono soltanto nel sec. XVII con il
Meccanicismo della scienza moderna e poi con il bo-
tanico Carl von Linné (Rashult, 1707-Uppsala, 1778),
latinizzato in Linnaeus, che pubblica il Systema natu-
rae (Il sistema della natura) (1735, 1758) e da inizio
alla classificazione scientifica delle piante e poi degli
animali.

—lol--

Genesi, 2, 8-17: L "albero del bene e del male.

8Poi il Signore Dio piantd un giardino in Eden, a
oriente, e vi colloco I’uomo che aveva plasmato.

°Il Signore Dio fece germogliare dal suolo ogni sorta
di alberi graditi alla vista e buoni da mangiare, tra cui
I’albero della vita in mezzo al giardino e I’albero della
conoscenza del bene e del male. [...]

1311 Signore Dio prese I’uomo e lo pose nel giardino di
Eden, perché lo coltivasse e lo custodisse.

1811 Signore Dio diede questo comando all’uomo: «Tu
potrai mangiare di tutti gli alberi del giardino,

"ma dell’albero della conoscenza del bene e del male
non devi mangiare, perché, nel giorno in cui tu ne
mangerai, certamente dovrai morire».

Pg XXII: L albero con le fronde e i rami rovesciati.

Ma presto interruppe i loro (=di Virgilio e Stazio)
piacevoli discorsi un albero che trovammo in mezzo
alla strada, carico di frutti dal profumo buono e soave.
E, come I’abete restringe la sua chioma verso I’alto di
ramo in ramo, cosi quell’albero la restringeva dall’al-
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to in basso, io credo, perché nessuno possa salirvi a
cogliere i frutti. Alla nostra sinistra, dove la parete
rocciosa impediva il nostro cammino verso il monte,
dall’alto della roccia cadeva un’acqua limpida che si
spargeva sulla parte alta delle foglie.

La pena dei golosi e il profumo che esce dal frutto
dell albero.

E Forese Donati a me:

«Dall’eterno volere di Dio scende nell’acqua e nella
pianta rimasta dietro di noi una virtu che mi fa di-
magrire in questo modo. Tutta questa gente, che
canta e piange per aver assecondato la gola oltre mi-
sura, qui ritorna pura soffrendo la fame e la sete. A
noi accende il desiderio di bere e di mangiare il pro-
fumo che esce dal frutto di quell’albero e dallo
spruzzo d’acqua che cade sopra le sue foglie verdi.
E non una sola volta si rinnova la nostra pena, men-
tre giriamo il ripiano di questa cornice. lo dico pena,
ma dovrei dire divertimento, perché ci conduce agli
alberi quella volonta che condusse Cristo, lieto sulla
croce, a dire “O Dio mio”, quando ci liberd dal pec-
cato con il suo sangue».

Pg XXIV: Il secondo albero.

E, quando Forese si fu inoltrato davanti a noi tanto
che i miei occhi lo seguivano a fatica, come la men-
te aveva seguito a fatica le sue parole, mi apparvero
i rami carichi di frutta e rigogliosi di un altro albero;
e non molto lontani da me, che mi ero voltato sol-
tanto allora da quella parte. Sotto di esso vidi un
gruppo di anime alzare le mani e gridare non so che
verso le fronde, quasi fossero bambinetti avidi ma
senza discernimento, che pregano, e chi & pregato
non li accontenta, ma, per rendere pit acuto il loro
desiderio, tiene alto I’oggetto che desiderano e non
lo nasconde. Poi quella gente parti come disin-
gannata. Noi venimmo subito al grande albero, che
rifiuta di esaudire tante preghiere e tante lacrime.
«Passate oltre senza avvicinarvi: pit su é un albero,
che fu morso da Eva, e questa pianta fu levata da es-
SO».

Cosi diceva non so chi nascosto tra le frasche. Per-
cio Virgilio, Stazio ed io, stretti uno all’altro, proce-
devamo dal lato che si eleva a ridosso della parete
rocciosa.

Pg XXXII: Intorno alla pianta priva di foglie.

Forse noi (=il corteo, il carro di Beatrice e Dante) ci
eravamo allontanati di tanto spazio quanto ne copre
una freccia scoccata per tre volte, quando Beatrice
scese dal carro. lo sentii mormorare da tutti «Ada-
mo!» Poi si misero in cerchio intorno ad una pianta
completamente priva di foglie e di ogni altra fronda
su ciascun ramo. La sua chioma, che si dilata tanto
pit quanto piu il tronco s’innalza, sarebbe stata
ammirata dagli indiani nei loro boschi per I’altezza.
«Beato sei, o grifone, perché con il becco non stac-
chi da questo legno il frutto dolce al gusto, poiché
chi ne mangia si contorce poi per i dolori al ventre!»

17



Cosi gridarono gli altri intorno all’albero robusto; e
I’animale dalla doppia natura grido:

«Cosl, rispettando il frutto di quest’albero, si conserva
il seme di ogni giustizia!»

Poi si volse al timone che aveva tirato, lo trasse al
piede della pianta senza foglie e lo lascio legato a lei
con un ramo di lei. Come le nostre piante, quando in
primavera scende giu la luce del Sole mischiata con
quella dell’ Ariete, che manda i suoi raggi dopo quella
dei Pesci, si fanno turgide di linfa, e poi ciascuna di
esse si rinnovella con il colore dei fiori, prima che il
Sole leghi i suoi cavalli sotto un’altra costellazione,
quella del Toro; cosi, aprendo fiori dal colore meno
vivo che le rose e piu vivo che le viole, si rinnovo la
pianta, che poco prima aveva i rami tanto spogli. lo
non lo compresi, né qui sulla Terra si canta I’inno che
quella gente allora canto, né riuscii ad ascoltare tutto
intero quel canto.

Beatrice si siede sotto | albero.

Tutto dubbioso, le chiesi:

«Dov’é Beatrice?»

Ed ella:

«Vedi che ¢ sotto le novelle fronde dell’albero, seduta
sulla sua radice. Vedi la compagnia delle sette virtu
che la circonda: gli altri se ne vanno in cielo dietro al
grifone cantando una canzone piu dolce e pit profon-
dal»

E, se il suo parlare fu piu diffuso, non so dire, perché
avevo gia gli occhi fissi in quella donna, che mi aveva
precluso ogni altro intendimento. Sedeva tutta sola
sulla nuda terra, lasciata Ii come a guardia del carro,
che vidi legare all’albero dall’animale dalla duplice
natura (=il grifone). In cerchio le facevano di sé coro-
na le sette virtu, tenendo in mano quei lumi (=i cande-
labri) che resistono ai venti turbinosi d’Aquilone e
d’Austro.

«Qui in questa selva del paradiso terrestre tu resterai
per poco tempo; poi sarai con me per sempre cittadino
di quella Roma celeste, della quale é cittadino lo stes-
so Cristo. Percio, a favore del mondo che vive nel
peccato, tieni ora gli occhi fissi sul carro, e quel che
vedi, quando sarai ritornato di la sulla Terra, fa’ in
modo di scrivere!»

Pg XXXIII: Il mistero dell albero.

«Quando tu le scriverai, ricordati di non nascondere
come hai visto la pianta che ora qui € stata due volte
derubata. Chiunque la derubi o ne spezzi i rami, con
un’azione sacrilega reca offesa a Dio, che la consacro
soltanto per i fini da Lui prestabiliti. Per aver morso il
frutto di quella pianta, in pena sulla Terra e in deside-
rio nel limbo per piu di cinquemila anni Adamo ed
Eva bramarono ardentemente la venuta di colui (=
Gesu Cristo), che puni su di sé quel morso. Il tuo in-
gegno é addormentato, se non comprende che essa per
un motivo singolare e tanto eccelsa ed ha fronde e
rami rovesciati. E, se i pensieri vani, rivolti verso i
beni terreni, non fossero intorno alla tua mente come
I’acqua del fiume Elsa che produce incrostazioni e se
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Leegl ) g 'y el A
1. Mariette Teugels, Corridori, Grote Markt, Sint Ni-
klaas (B), 1980 (2016). | corpi sono realistici.

il piacere di questi pensieri non fosse come il sangue
di Piramo sul gelso, solamente per tali circostanze
avresti capito che, nel divieto di toccarlo, I’albero
indicava la giustizia di Dio dal punto di vista mora-
le. Ma, poiché io vedo che il tuo intelletto come pie-
tra fa fatica a capire e che per la sua durezza € pieno
di oscurita, cosi che ti abbaglia la luce delle mie pa-
role, voglio anche che tu le porti dentro di te, se non
scritte, almeno dipinte, per lo stesso motivo per cui
a ricordo del pellegrinaggio si porta il bastone cinto
con un ramo di palma».

—-lol
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Amore (L")

Dante considera attentamente le varie tipologie del-
I’amore e le tratta nel corso del poema. Vale la pena
di seguirlo, perché normalmente critici ed eruditi non
vanno oltre I’amore sensuale di Francesca (Paolo €
andato a dormire) e I’amore per il convento di Piccar-
da Donati o I’amore della Vergine Maria per il figlio.
Sono censurate e scompaiono Cunizza da Romano e
Raab, che amano con la vagina, la prima per passione,
la seconda per mestiere.

Virgilio, maestro di Dante, aveva detto che omnia
vincit amor, et nos cedamus amori (L’amore vince
tutto, e anche noi cediamo all ’amore) (Buc., X, 69).

Dante ordina il purgatorio in base alla teoria dell’a-
more (Pg XVII).

L’>amore antinobiliare del Dolce stil novo

Nella Vita nova (1292-93) Dante trentenne parla del
suo amore per Beatrice e del suo rinnovamento spiri-
tuale avvenuto per merito della donna. Per la donna
scrive il sonetto Tanto gentile e tanto onesta pare la
donna mia e per I’amico Cavalcanti scrive il sonetto
Guido, i’ vorrei che tu e Lapo ed io. L’amore di cui
parla era stato teorizzato dal bolognese Guido Guini-
zelli nel manifesto di quel che poi Dante chiamera
Dolce stil novo (Pg XXIV):

a) I’amore e il cuore gentile si identificano;

b) la nobilta non é nobilta di sangue che si eredita, ma
nobilta d’animo che si acquista con i propri meriti
personali; e

c) la donna é un angelo venuto dal cielo a portare
I’uomo a Dio.

Contro la nobilta di sangue tradizionale e cortese (che
si sviluppa nella corte del castello), Guinizelli e poi
Dante propongono una nobilta di spirito che si con-
quista con i meriti personali in una economia che si &
spostata dal castello alla citta. In Pg XXIV 52-54, egli
da una definizione della corrente che dimentica le ra-
dici giovanili e fa del poeta un individuo solitario, che
scrive cio che il dio Amore gli detta. La spiegazione
del cambiamento d’idea & semplice: quando la scrive,
egli @ in esilio, si & isolato dai poeti che erano stati
compagni della sua giovinezza e puo aspirare soltanto
di essere un poeta e un profeta inviato dal cielo a
svolgere una missione di salvezza. E si aggrappa agli
antichi valori di prodezza e liberalita, che caratteriz-
zavano la nobilta contro cui aveva polemizzato nella
sua giovinezza. Essi sono spesso ricordati nel poema:
i tre nobili sodomiti fiorentini (If XVI); Corrado Ma-
laspina (Pg VIII).

La Divina commedia mostra forme d’amore molto piu
articolate.

L>amore fatto di passione fisica e di cultura

Francesca da Polenta é presa dalla passione, € ricam-
biata da Paolo Malatesta, pratica I’amore fisico, che
tuttavia e suscitato dalla cultura (Stavano leggendo il
poema cavalleresco Lancelot) e dalla bellezza dei
corpi, che provoca una fatale attrazione reciproca. Ed
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essi si baciano, come avviene nel poema tra la regi-
na (che prende I’iniziativa) e il cavaliere. La cultura
quindi é capace di manipolare i sentimenti e a spin-
gere ad azioni che altrimenti non si sarebbero intra-
prese. Queste azioni possono essere buone o cattive.
Qui li spinge al peccato di lussuria, per il quale sono
condannati, ed anche a una solenne cornificazione.
La parola negativa mezzano mostra che la donna ri-
conosce I’errore, anche se nemmeno all’inferno rie-
sce a sottrarsi all’attrazione dei corpi.

Boccaccio non concorda con Dante e ritiene che
I’amore sia istintivo e non abbia bisogno di cultura.
E racconta la novelletta di Filippo Balducci (Deca-
meron, 1V). Balducci, rimasto vedovo, si ritira a vi-
vere con il figlio piccolino in un eremo. Il tempo
passa, diventa vecchio e le forze vengono meno. Il
figlio ormai 18*"™ si propone di accompagnarlo in
citta per conoscere coloro che gli forniscono i vive-
ri. Scendono in citta, il figlio ammira i palazzi e gli
animali che incontrano. Ma, quando vede un gruppo
di donne, ne vuole subito una, da portare nell’e-
remo. E piu bella degli angeli dipinti sul soffitto e la
vuole imbeccare. Il padre riconosce che tutta I’edu-
cazione che gli aveva impartito era fallita, gli istinti
naturali avevano avuto il sopravvento.

Francesca racconta in che modo si & innamorata di
Paolo (secondo i canoni del Dolce stil novo) e poi
dice anche in quale occasione € emerso il loro amo-
re (stavano leggendo un poema cavalleresco). Dante
la fa innamorare in termini stilnovistici. In realta la
donna e nobile, e doveva innamorarsi in termini cor-
tesi. E nobile, e sa ragionevolmente leggere e scrive-
re.

If V: L’amore di Francesca da Polenta per Paolo
Malatesta (Parla la donna).

«L’amore, che nel cuor gentile si accende rapida-
mente, prese costui per la mia bella persona, che mi
fu tolta, e fu cosi intenso, che ancora mi travolge.
L’amore, che costringe chi & amato a ricambiare, mi
prese cosi fortemente per la bellezza di costui, che,
come tu vedi, ancora non mi abbandona. L’amore
condusse noi a una stessa morte. Caina attende chi
spense la nostra vita (=il marito Gianciotto)!»

[...]

Poi mi rivolsi a loro per parlare, e cominciai:

«O Francesca, le tue sofferenze mi addolorano e
m’impietosiscono fino alle lacrime. Ma dimmi: al
tempo dei dolci sospiri, quando e come I’amore vi
fece conoscere i desideri ancora inespressi?»

E quella a me:

«Non c’e dolore piu grande che ricordarsi del tempo
felice nei momenti infelici, come sa bene il tuo mae-
stro. Ma, se vuoi proprio conoscere il primo inizio
del nostro amore, parlerd come colui che piange e
dice. Noi leggevamo un giorno per diletto come
I’amore per Ginevra strinse Lancillotto: eravamo so-
li e senz’alcun sospetto. Per piu volte quella lettura
ci spinse a guardarci negli occhi e ci fece impallidi-
re; ma fu soltanto un punto quello che ci vinse.
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Quando leggemmo che la bocca sorridente fu baciata
da tale amante, questi, che non sara mai da me diviso,
mi bacio la bocca tutto tremante. Galeotto (=mezza-
no) fu il libro e chi lo scrisse! Quel giorno non prose-
guimmo piu la lettura».

L’amore all’interno del matrimonio

All’interno del matrimonio le cose non sono sempre
lisce, colpa di lui, colpa di lei, non importa. E nascono
insoddisfazioni che o prima o poi trovano sfogo. I
contrasti sono insanabili e comprensibili: uomo e
donna si cercano, per frullarsi e per aver figli, ma so-
no mondi tra loro alieni e incomprensibili.

Pg V: Bonconte da Montefeltro si lamenta che la mo-
glie lo ha dimenticato e non prega per lui. In vita egli
I’aveva dimenticata, perché preferiva uscire di palaz-
Z0 e andare a menare le mani. ..

Pg V: Pia de’ Tolomei ricorda con affetto il marito,
che pure I’ha uccisa, e gli augura di salvarsi. Lo sof-
focava con troppo amore e ora lo vuole anche in para-
diso. Il marito preferisce andare all’inferno. ..

Pg VIII: Nino Visconti, amico d’infanzia, ricorda con
amarezza (ma secondo Dante con misura) che la mo-
glie lo ha ben presto dimenticato e si & risposata subi-
to con un altro ramo dei Visconti.

Pg XXIII: Forese Donati ricorda con affetto la mo-
glie, la dolce Nella, che lo ha ricordato nelle sue pre-
ghiere, e critica con violenza le scostumate donne fio-
rentine, che mostrano i seni in pubblico.

L>amore materno

Nel bassorilievo Maria ritrova Gesu nel tempio e con
affetto materno lo rimprovera: Giuseppe e lei erano
preoccupati, perché non sapevano dov’era. Nel Medio
Evo si diffonde il culto della Madonna come madre
sollecita, che intercede presso Dio per gli uomini.

Pg XV: L amore di Maria verso GesL.

Sulla porta vi era una donna (=Maria), che nel dolce
atteggiamento di madre diceva:

«O figlio mio, perché ti sei comportato cosi verso di
noi? Ecco, tuo padre ed io, addolorati, ti cercavamo».

L’>amore degradato e/o simbolico

La femmina balbuziente, dal canto di sirena, € il sim-
bolo delle lusinghe della vita, che sono all’apparenza
belle ma poi non mantengono le promesse.

Pg XIX: La femmina balbuziente.

Era I’ora in cui il calore del giorno non pud piu intie-
pidire il gelo dei raggi lunari, vinto dal freddo della
Terra e talvolta da quello del pianeta Saturno. L’ora in
cui i geomanti (=indovini) vedono sorgere ad oriente,
prima dell’alba, la loro Fortuna Maggiore in una parte
dell’orizzonte che ancora per un po’ rimane oscura,
guando mi apparve in sogno una femmina balbuzien-
te, con gli occhi guerci e le gambe storte, con le mani
rattrappite e scialba in volto. lo la fissavo intensamen-
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3. Hendrik de Clerck, Susanna e i vecchioni, 1610sd.
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te e, come il Sole riscalda le membra intirizzite che la
notte raggela, cosi il mio sguardo le rendeva sciolta la
lingua, poi in poco tempo la raddrizzava tutta e le co-
lorava il volto slavato come fa chi guarda con occhi
innamorati. Ella sciolse la lingua e incomincio a can-
tare con tanta dolcezza che con dolore avrei distolto
da lei la mia attenzione.

«lo sono» cantava, «io sono la sirena dal canto melo-
dioso, che in mezzo al mare distoglie dalla loro via i
marinai, tanto suscito piacere in chi mi ascolta! Con il
mio canto io affascinai anche Ulisse, che pure deside-
rava proseguire il viaggio, e chiunque si abitua alla
mia compagnia, raramente se ne allontana, tanto lo
appago completamente!»

Dante ricorre anche al linguaggio delle profezie. Il
passo piu efficace & quello che presenta simbolica-
mente la Chiesa (la puttana discinta, cioe nuda) e Fi-
lippo il Bello, re di Francia (il drudo violento).

Pg XXXII: La puttana discinta (=la Chiesa) e il dru-
do feroce (Filippo il Bello, re di Francia).

Sicura, come una roccia su un monte elevato, mi ap-
parve seduta sopra di esso una puttana discinta (=la
Chiesa), che guardava intorno con gli occhi invitanti;
e come per vigilare che non gli fosse tolta, vidi accan-
to a lei un gigante ritto in piedi (=Filippo il Bello, re
di Francia); e di tanto in tanto si baciavano I’un
I’altra. Ma, poiché rivolse a me gli occhi avidi e invi-
tanti, quel feroce drudo (=amante disonesto) la flagel-
10 da capo a piedi. Poi, pieno di sospetto e reso feroce
dall’ira, sciolse il mostro e lo condusse per la selva,
tanto che questa m’impedi di vedere la puttana e la
nuova belva.

L>amore fisico

If XXX: Mirra e la moglie del ricco Putifarre.

Mirra si era innamorata del padre e, per farsi amare da
lui, falsifica il suo aspetto. La moglie del ricco Puti-
farre voleva farsi lo schiavo Giuseppe, un giudeo gio-
vane e aitante, ma sessualmente anemico. Giuseppe
non ci sta e allora lei lo accusa presso il marito di
averla insidiata. E finisce all’inferno. Pero i padri do-
vrebbero stare attenti a non spingere le figlie ad infa-
tuare di loro, e i mariti dovrebbero farsi le frullate al-
meno rispettando il minimo sindacale. Altrimenti so-
no guai e corna.

Cunizza da Romano, un paese della Marca Trevigia-
na, era una ninfomane e viveva con la vagina. Si fa
anche il poeta Sordello da Goito, che era andato a pre-
levarla a Verona dal marito, dopo che il loro matri-
monio era fallito. Amava e frullava spensieratamente,
senza farsi e senza falsi problemi. Ma in fin di vita,
quando non poté piu peccare, si converti e inizio a fa-
re azioni buone. Cio le fece meritare il paradiso.

Pd IX: Cunizza da Romano riconosce d’essere stata
vinta dalla “passione” amorosa.
«Cunizza fui chiamata e qui su Venere risplendo, per-
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ché mi vinse la luce di questa stella. Ma lietamente
perdono a me stessa la causa della mia inclinazione
naturale all’amore, che non mi da noia, anche se cio
apparirebbe difficile da capire per i comuni morta-
li».

L’>amore prezzolato

If XVIII: Taide, la puttana che adula | ’'amante.
Taide, la puttana, & una donna sozza e scarmigliata,
che si graffia con le unghie merdose e ora si piega
sulle cosce e ora si alza in piedi. E loda il suo aman-
te, per compiacerlo ed eccitarlo di piu.

Pd IX: Raab, la prostituta cananea, e i disegni im-
perscrutabili di Dio.

Raab € una prostituta cananea, che si concede ad
amici e nemici (purché paganti). Tradisce i suoi
concittadini, che sono assassinati e poi bruciati dagli
ebrei (olocausto), ovviamente per volere di Dio. Ma
i disegni di Dio sono davvero imperscrutabili e lei
finisce in paradiso, anche se non é stata battezzata.
Anzi lo stesso Gesu Cristo la va a prendere con i pa-
triarchi del popolo ebreo e la porta in cielo. | vec-
chioni finsero di non vederla.

L’>amore giovanile per Beatrice

Dante incontra nuovamente Beatrice dieci anni dopo
la morte in cima al paradiso terrestre. Nell’incontro
sente ancora i segni dell’antico amore.

Pg XXX: La grande potenza dell ‘antica fiamma.

lo vidi gia nel cominciar del giorno la parte orienta-
le tutta color di rosa e il resto del cielo adorno di un
bel sereno; vidi la faccia del Sole nascere velata, co-
si che per i vapori, che temperavano la luce, I’oc-
chio la poteva fissare a lungo. Allo stesso modo
dentro a una nuvola di fiori, che dalle mani ange-
liche saliva e ricadeva in giu, dentro e fuori del car-
ro, cinta d’ulivo sopra il candido velo, mi apparve
una donna, vestita del colore della fiamma viva sot-
to il mantello verde. E il mio spirito (che ormai da
lungo tempo non era preso da tremito né era vinto
da stupore a vederla) senza che avesse dagli occhi
una conoscenza pil precisa, ma per un’occulta virtl
che si mosse da lei, senti la grande potenza dell’an-
tico amore. Non appena mi percosse negli occhi
I’alta virtu, che gia mi aveva trafitto prima che io
fossi fuori di puerizia, mi volsi a sinistra con il ri-
spetto con il quale il bimbo corre dalla mamma,
quando ha paura o ¢ afflitto, per dire a Virgilio:
«Nemmeno una goccia di sangue mi é rimasta, che
non tremi: riconosco i segni dell’antica fiamma (=
I’antico amore)».

Ma Virgilio ci aveva lasciati privi di sé, Virgilio il
dolcissimo padre, Virgilio al quale per la mia sal-
vezza mi diedi. Né tutto cio, che I’antica madre Eva
perdette, valse a impedire che le mie guance, gia la-
vate con la rugiada, tornassero brutte, rigate di pian-
to.
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L’>amore di carita verso il prossimo

Pg XI: L atto di umilta di Provenzan Salvani.

Oderisi da Gubbio dice che Provenzan Salvani ¢ salito
in purgatorio grazie a un atto di umilta: ha mendicato
denaro in piazza del Campo a Siena, per pagare il ri-
scatto dell’amico imprigionato a Napoli.

Pg XIII: Sapia di Siena racconta la sua storia.

Sapia di Siena dice che ha progredito nell’espiazione
della pena grazie alle preghiere di Pier Pettinaio, un
sant’uomo suo vicino di casa.

«O spirito» io dissi, «che ti domi con la penitenza per
salire al cielo, se tu sei colui che mi rispose, fatti co-
noscere o per luogo di nascita o per nome.

«lo fui di Siena» rispose, «e con questi altri spiriti pu-
rifico qui la mia vita malvagia, versando lacrime di
contrizione a Colui che si donera a tutti noi. Non fui
savia, anche se fui chiamata Sapia, e fui piu lieta delle
sciagure altrui che della mia buona sorte. E, affinché
tu non creda che io t’inganni, odi se io non fui, come
ti dico, folle, quando ormai stavo discendendo I’arco
dei miei anni. | miei concittadini erano gia venuti alle
prese con i loro avversari, i guelfi fiorentini, a Colle
di Val d’Elsa, ed io pregavo Dio di quel che Egli vol-
le. Qui i senesi furono sconfitti e volti negli amari
passi della fuga. E, vedendo I’inseguimento, io provai
una gioia superiore a tutte le altre, tanto che io volsi al
cielo arditamente la faccia, gridando a Dio: “Ormai
pit non ti temo!”, come fece il merlo per un po’ di bel
tempo. Volli far pace con Dio alla fine della mia vita;
e il mio debito verso di Lui non sarebbe ancora sce-
mato per la mia penitenza, se non fosse accaduto che
mi ricordo nelle sue sante preghiere Pier Pettinaio, il
quale per carita cristiana ebbe compassione di me.

Pg XV: Come la carita arricchisce.
Virgilio spiega a Dante come la carita arricchisca chi
ama.

Dante trasforma in poesia una questione teologica che
si discuteva nelle universita medioevali. Passa I’esa-
me a pieni voti! Perd non ¢ detto che dobbiamo essere
d’accordo con lui...

Pd XXVI: Giovanni |’evangelista interroga Dante
sulla carita.

lo (=Dante) dissi:

«Il Bene che allieta questa corte € il principio e la fine
di tutto cio che I’Amore di caritd m’insegna in modo
piu lieve o piu forte».

Quella stessa voce, che mi aveva tolto la paura
dell’improvviso abbaglio, mi mise nella condizione di
ragionare ancora. E disse:

«Certamente a un vaglio piu fine conviene che tu
chiarisca la risposta. Devi dire chi indirizzo il tuo arco
a tale bersaglio (=alla carita)!»

Eio:

«Questo amore si € impresso in me attraverso argo-
menti razionali come attraverso I’autorita delle Sacre
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1. Anonimo, Scene dell’Antico testamento: Giuseppe e la
moglie di Putifarre, Salonicco (GR), 1677-82.

2. Gustave Doré, If V: Francesca e Paolo, 1861.

3. Dante Gabriel Rossetti, Elena di Troia, 1863.
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Scritture, che provengono dal cielo. Perché il bene in
quanto tale, cioé Dio, non appena & compreso, subito
accende amore verso di Sé. E tale amore é tanto piu
grande quanto piu grande é la bonta che comprende in
sé. Dunque verso Dio (I’essenza che e tanto superiore
che tutti gli altri beni fuori di essa sono soltanto un
lume di un suo raggio), piu che verso altri beni, deve
muoversi la mente di coloro che, amando, discernono
il vero su cui si fonda quest’argomentazione. Tale ve-
ro al mio intelletto € spiegato da Aristotele, che mi
dimostra che Dio é il primo amore di tutte le sostanze
eterne. Lo spiega anche la voce veritiera dell’autore
dell’Esodo, che, parlando di sé, dice a Mose: “To ti
faro vedere ogni bene”. E me lo spieghi anche tu, in-
cominciando I’alto annuncio del tuo Vangelo, che gri-
da sulla Terra il mistero dell’Incarnazione, superando
ogni altro messaggio».

lo udii:

«Attraverso I’intelletto umano e I’autorita delle Sacre
Scritture ad esso concordi, il principale dei tuoi amori
guarda a Dio. Ma dimmi ancora se tu senti altre corde
che ti attirano verso di Lui, cosi che tu dica con quanti
denti questo amore ti morde».

Non mi fu nascosta la santa intenzione dell’aquila di
Cristo, anzi mi accorsi subito dove voleva condurre la
mia professione di carita. Percio ricominciai:

«Tutti quei morsi che possono far volgere il cuore a
Dio hanno concorso alla mia carita: I’esistenza del
mondo e la mia esistenza, la morte che Cristo sosten-
ne per la mia salvezza e cio che ogni fedele spera co-
me spero io, insieme con la viva conoscenza delle Sa-
cre Scritture che ho detto prima, mi hanno tratto dal
mare dell’amore mal diretto, perché rivolto ai beni
terreni, e mi hanno portato sulla riva del retto amore
verso i beni celesti. lo amo le fronde — le creature —,
di cui s’infronda tutto I’orto di Dio, I’ortolano eterno,
tanto quanto esse sono amate da Lui».

L>amore delle creature verso Dio

Dante é sistematico: considera anche I’amore verso
Dio. Piccarda e Costanza si fanno monache perché
vogliono essere spose di Cristo, ma sono costrette a
smonacarsi e a sposarsi.

Pd I1l: Piccarda Donati e Costanza d Altavilla, spose
di Cristo.

Quell’anima, pronta e con gli occhi sorridenti:

«La nostra carita non chiude le porte ad un giusto de-
siderio, proprio come la carita di Dio, che vuole simi-
le a sé tutta la sua corte di angeli e di santi. lo fui nel
mondo vergine sorella e, se sforzi la tua memoria, non
restero celata a te perché sono diventata piu bella, ma
mi riconoscerai facilmente. 1o sono Piccarda Donati e
con questi altri beati sono beata nella sfera piu lenta
della Luna. I nostri affetti sono infiammati soltanto da
cio che piace allo Spirito Santo e provano letizia con-
formandosi al suo ordine. E questo grado di beatitudi-
ne, che appare tanto basso, ci & dato perché i nostri
voti furono trascurati ed in parte inadempiuti». [...]
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«O fratello, la virtu della carita acquieta la nostra
volonta e ci fa volere soltanto cio che abbiamo. E di
altro non ci fa venir sete. Se desiderassimo di essere
pit in alto, i nostri desideri sarebbero discordi dal
volere di Colui, che ci ha destinati qui. E vedrai che
questa discordanza non pud aver luogo in questi cie-
li, se qui e necessario ardere di carita e se tu ben
consideri la natura della carita. Anzi & essenziale a
guesto nostro essere beati mantenersi dentro la vo-
lonta di Dio. In tal modo le nostre singole volonta
diventano una sola con essa. Cosi, il modo in cui noi
siamo distribuiti di cielo in cielo per questo regno,
piace a tutto a tutti i beati come a Dio, che ci fa vo-
lere secondo il voler suo. E nel far la sua volonta é
la nostra pace: essa € quel mare verso il quale si
muove tutto cid che essa crea o che natura operax.
[...]

«Una vita perfetta ed un grande merito colloca in un
cielo piu alto una donna (=Chiara d’Assisi)» mi dis-
se, «secondo la cui regola git nel vostro mondo ci si
veste e vela, per poter vegliare e dormire fino alla
morte con quello Sposo, che accetta ogni volonta
che la carita conforma a cio che piace a Lui. Ancor
giovinetta, fuggii dal mondo, per seguirla, mi chiusi
nel suo abito e promisi di vivere secondo la sua re-
gola. Uomini poi, abituati piu a fare il male che a
fare il bene, mi rapirono fuori del dolce chiostro.
Dio sa quale fu poi la mia vita...

E quest’altro spirito splendente (=Costanza d’Alta-
villa), che si mostra a te dalla mia parte destra e che
si accende di tutta la luce della nostra speranza, in-
tende di sé cio che io dico di me. Fu sorella e dal
capo le fu tolta I’ombra delle sacre bende (=il velo
monacale)».

Pd XXXI: L "amore mistico verso Dio.

Bernardo di Chiaravalle prova un amore mistico
verso Dio, quello che provano tutti i beati della can-
dida rosa.

L’amore di Dio verso le creature

Pd XXXIII: L’ amor di Dio verso le creature.

Dio attira a Sé tutto tutti gli esseri come fine ultimo
ed & «I’Amor, che move il Sole e I’altre stelle».

La teoria dell’amore che governa il purgatorio
Pg XVII: La teoria dell ’'amore che governa il pur-
gatorio.

Noi eravamo dove la scala non saliva piu verso
I’alto, ed eravamo fermi, proprio come una nave che
e arrivata alla spiaggia. lo attesi un po’, per sentire
se udivo qualcosa nel nuovo girone. Poi mi rivolsi al
mio maestro e dissi:

«O mio dolce padre, dimmi quale offesa si purga qui
nel girone dove siamo. Se i piedi se ne stanno fermi,
non vi stia anche il tuo discorso!»

Ed egli a me:

«L’amore verso il bene, minore di quanto deve esse-
re, si ripara proprio qui. Qui si batte piu velocemen-
te il remo usato troppo lentamente. Ma, affinché tu
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intenda ancora meglio, volgi la mente a me, e racco-
glierai qualche altro buon frutto dalla nostra sosta».
«Né creatore né creatura» egli comincio, «o figlio, fu
mai senza amore, o naturale o d’animo. E tu lo sai.
L’amore naturale e sempre senza errore, ma l’altro
puo errare perché si rivolge verso un oggetto cattivo o
perché ha troppo o perché ha poco vigore. Mentre es-
so € ben diretto, nel primo caso e nei secondi sa misu-
rare se stesso e hon puo esser causa di un piacere cat-
tivo. Ma, quando si piega verso il male o corre verso
il bene con pil cura 0 con meno cura di quanto deve,
I’uomo, creatura di Dio, opera contro Dio, suo creato-
re. Da cio puoi comprendere perché I’amore ¢ in voi il
seme di ogni virtu e di ogni operazione che merita pe-
ne. Ora, poiché I’amore non pud mai allontanarsi dal
bene del suo soggetto, le cose sono protette dall’odio
contro se stesse. E, poiché non si pud intendere alcun
essere diviso dal primo, cioé da Dio, e per sé stante,
ogni creatura e sottratta all’odio verso di Lui.

Se nelle distinzioni dei vari casi giudico correttamen-
te, resta che il male che si desidera & quello verso il
prossimo. Questo desiderio maligno nasce nel vostro
animo in tre modi. Vi é chi, come il superbo, spera di
eccellere per il fatto che il suo vicino & abbattuto, e
soltanto per questo brama che quegli sia abbassato
dalla sua grandezza. Vi € chi, come I’invidioso, teme
di perdere il potere, la gratitudine altrui, I’onore € la
fama perché un altro lo supera, percio si rattrista tanto
che ama il contrario. E vi & chi, come I’iracondo, per
I’ingiuria ricevuta sembra che si sdegni, tanto che
vuole vendicarsi, e da tale stato d’animo € spinto a fa-
re il male agli altri.

Queste tre forme di amore rivolto al male altrui si
piangono nei gironi sottostanti.

Ora voglio che tu intenda dell’altro tipo di amore,
quello che corre verso il bene in misura scorretta.
Ogni uomo conosce in modo confuso e desidera un
bene, Dio, nel quale si acquieta il suo animo. Per que-
sto motivo ciascuno si sforza di raggiungere tale bene.
Se un amore lento trascina voi uomini a vedere Lui 0
ad acquistare Lui, questa cornice, dopo il giusto pen-
timento, vi fa soffrire per tale lentezza. Vi € poi un
altro bene, quello materiale, che perdo non rende
I’uomo felice, perché esso non ¢é la felicita, non é quel
Bene assoluto, che ¢ il frutto e la radice d’ogni bene
relativo.

L’amore, che troppo si abbandona ad esso, si piange
nei tre cerchi sopra di noi. Ma taccio come il ragio-
namento lo distingua in tre parti, affinché tu lo scopra
da solo».

Commento

Le immagini servono a tradurre i testi e i motivi nel
linguaggio dell’arte. Poi ogni artista usa il suo speci-
fico linguaggio. Le opere sono in successione crono-
logica e cio mostra i cambiamenti che si sono susse-
guiti da un secolo all’altro, da una societa all’altra.
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Amore e libero arbitrio

Dante (come la Chiesa) insiste sul libero arbitrio (o
liberta di scelta), sul fatto che I’'uomo fa una scelta
libera, di cui percio é responsabile. Se non esistesse la
liberta di scelta, non sarebbe responsabile delle sue
azioni, né del bene, né del male che fa, percio non
avrebbe alcun merito né demerito. Il poeta mette in
versi la risposta della Chiesa. E si richiama anche ai
disegni imperscrutabili di Dio, che la mente umana
non puo capire.

Martin Lutero (1483-1546) non concorda e scrive il
De servo arbitrio (1525), secondo cui I’'uomo ¢ pre-
destinato all’inferno o al paradiso: Dio lo sa dall’e-
ternita. 1l fedele puo soltanto credere fortemente. Ma
il frate ha una seconda intenzione, che esplicita: se
I’uomo si da da fare e ha successo economico, allora
vuol dire che Dio lo ama e lo ha predestinato al para-
diso. Preti e frati sono cavillosi, e bisogna stare sem-
pre attenti e capire dove vogliono andare a parare. Il
Medio Evo poi leggeva i testi in modo articolato, se-
condo i quattro sensi delle scritture.

Pg XVIII: Amore e libero arbitrio (Parla Virgilio).
«Le tue parole e il mio ingegno, che le ha seguite» io
gli risposi, «mi hanno chiarito che cos’é I’amore, ma
cio mi ha riempito di altri dubbi, poiché, se I’amore &
suscitato da oggetti che stanno fuori di noi e I’anima
non pud comportarsi in altro modo, non € merito suo,
se si rivolge al bene o al male».

Ed egli (=Virgilio) a me:

«lo ti posso dire quanto la ragione umana vede su
questo problema. Da questo punto in poi ti puo ri-
spondere soltanto Beatrice (=la teologia), poiché si
entra nell’ambito della fede.

Ogni anima, che ¢ distinta dal corpo e che € unita al
corpo, accoglie in sé una predisposizione specifica, la
quale e avvertita soltanto quando agisce e si manifesta
attraverso i suoi effetti, come in una pianta la forza
vitale si manifesta nelle sue fronde verdi. Percio
I’uomo non sa da dove provenga la conoscenza delle
nozioni innate e I’amore per i primi beni desiderabili,
che sono in voi cosi come nell’ape é la tendenza natu-
rale a fare il miele. E questa predisposizione iniziale
non pud meritare lode né biasimo. Ora, affinché a
questa predisposizione si accordi tutto il resto, € inna-
ta in voi la ragione (o la facolta) che consiglia quale
scelta fare e che deve valutare I’assenso che da. Que-
sta facolta € il principio da cui deriva il giudizio sui
vostri meriti o demeriti, secondo che essa scelga e ac-
colga amori buoni e cattivi. | filosofi, che con la ra-
gione andarono a fondo di questi problemi, s’ac-
corsero di questa liberta innata, percio lasciarono la
dottrina morale al mondo. Quindi, poniamo che ogni
amore, che si accende dentro di voi, sorga dalla ne-
cessita e non da libera scelta, in voi e anche la facolta
di trattenerlo o respingerlo. Beatrice, cioé la dottrina
teologica, chiama questa nobile virtu con il nome di
libero arbitrio, percio cerca di tenerlo a mente, se ella
inizia a parlartene».
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1. Lucas Cranach il Vecchio, Ritratto di Martin Lutero,
1529.

Pd XVII: Dio e libero arbitrio (Cacciaguida parla a
Dante).

«La contingenza, che non si stende fuori del vostro
mondo materiale, é tutta dipinta nel cospetto eterno
di Dio. Percio da Lui essa prende necessita se non
come dall’occhio in cui si specchia la nave che
scende giu per un fiume impetuoso. Da Ii, come da
un organo viene alle orecchie una dolce armonia,
cosi mi viene alla vista il tempo che ti si prepara».

| personaggi

La contingenza é il cambiamento, la condizione di
un corpo di essere e di non essere, cioé di cambiare,
di divenire, di corrompersi. Aristotele e 1’astrono-
mia antica e medioevale dividevano il cosmo in due
parti: il mondo sotto la Luna, dominato dal divenire,
e il mondo sopra la Luna, che & immutabile ed eter-
no. Soltanto con il cannocchiale (1609) Galileo Ga-
lilei riesce a scoprire che il mondo sopra la Luna é
soggetto al divenire come il mondo sotto la Luna.

Commento

Dio conosce il divenire, cioe il futuro, degli uomini.
Ma lo conosce come chi vede una nave che scende
un fiume impetuoso: la vede ma non condiziona la
sua rotta. Cacciaguida, Dante e la Chiesa vogliono
difendere il libero arbitrio, cioe la liberta che I’'uomo
ha di scegliere il bene o il male. Soltanto se é libero
di scegliere e responsabile delle sue azioni e merita
il premio o il castigo, il paradiso o I’inferno.
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Angeli (Gli) dell’inferno

Il termine greco &yyehog, anghelos, angelo, significa
soltanto messo, messaggero. Ermes greco e Mercurio
latino erano i messaggeri degli dei. Nell’inferno, ap-
pena oltre la porta e tra gli ignavi (di piu non merita-
no), son finiti gli angeli che non si schierarono né con
Dio né con Lucifero, ma rimasero neutrali (If I11). E
scende un messo celeste a tirar fuori Dante e Virgilio
dai guai (If IX). Ma gli angeli si incontrano normal-
mente in purgatorio a guardia delle cornici e soprat-
tutto in paradiso, dove sono migliaia di migliaia di
migliaia e lodano Dio.

If 11I: Gli angeli rimasti neutrali sono posti tra gli
ignavi.

Gli angeli neutrali sono messi tra gli ignavi, perché
non si schierarono né con Dio, né con Lucifero. Dante
li condanna ad essere nulla, perché nella societa del
suo tempo era necessario schierarsi: Chiesa o Impero;
guelfi o ghibellini; guelfi bianchi o guelfi neri, nobili
0 popolani.

If IX: Il messo celeste apre la porta della citta di Dite.
| diavoli della citta di Dite non vogliono lasciar passa-
re Dante. Virgilio non riesce a convincerli. E allora
interviene un messo (0 messaggero) del cielo. Arriva,
richiama aspramente i diavoli, apre la porta con un
bastoncino, e se ne va.

Come le rane fuggono tutte davanti alla biscia loro
nemica, finché ciascuna si nasconde nella melma, cosi
io vidi pit di mille anime di iracondi, atterrite, fuggire
davanti a una figura che a passo veloce attraversava lo
Stige con i piedi asciutti. Spesso scacciava il fumo dal
volto muovendo la mano sinistra e soltanto di quel fa-
stidio appariva soffrire. Capii subito che quello era il
messo celeste, percio mi rivolsi al maestro. Egli mi
fece cenno che stessi tranquillo e mi inchinassi davan-
ti a lui. Oh, quanto mi appariva pieno di sdegno verso
i diavoli! Venne davanti alla porta di Dite e I’apri con
un bastoncino, senza incontrare alcuna resistenza.

«O voi che il cielo ha scacciato, gente spregevole»
comincio a dire sull’orribile soglia, «da dove sorge in
voi questa arroganza? Perché vi opponete a quel vole-
re che non pud mai fallire e che piu volte ha accre-
sciuto le vostre pene? A che cosa serve scontrarsi con
i decreti del cielo? Il vostro Cérbero, se ricordate be-
ne, porta ancora il mento e la gola spellati per que-
Sto».

Poi si volse indietro per la strada fangosa e non ci ri-
volse una parola, ma sembro qualcuno che fosse stret-
to e morso da una preoccupazione pil importante ri-
spetto a quella di chi gli sta davanti. Noi muovemmo i
piedi verso la citta, sicuri di entrare dopo quelle sante
parole.

lol-
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Angeli (Gli) del purgatorio

Dante incontra gli angeli guardiani delle varie cor-
nici. Ma assiste anche alla discesa delle anime dalla
nave con cui I’angelo nocchiero le trasporta dalle
foci del Tevere alla spiaggia del purgatorio. E poi
nel paradiso terrestre suscita la compassione degli
angeli che stanno sul carro con Beatrice.

Il guardiano del purgatorio e Catone di Utica, che ha
dimenticato la moglie Marzia e si & immedesimato
nel suo ruolo di garante della legge.

Gli angeli guardiani delle varie cornici sono:

Pg IX: L’angelo custode del purgatorio (sulla porta)
Pg XII: L’angelo dell’umilta (cornice II)

Pg XV: L’angelo della misericordia (cornice I11)

Pg XVII: L’angelo della pace (cornice 1V)

Pg XI1X: L angelo della sollecitudine (cornice V)
Pg XXIV: L’angelo della temperanza (cornice VI)
Pg XXVII: L’angelo della castita (cornice VII)

Pg XXVII: L’angelo guardiano del paradiso terre-
stre.

Pg I1: L "angelo nocchiero del purgatorio.

Ed ecco che, come verso il mattino il pianeta Marte
rosseggia sulla superficie marina giu ad occidente
fra densi vapori, cosi mi apparve (possa rivederlo
ancora dopo la morte!) una luce venire tanto rapi-
damente per mare, che nessun uccello vola con la
stessa velocita. Non appena staccai un po’ lo sguar-
do, per rivolgere una domanda alla mia guida, la ri-
vidi piu lucente e fatta pit grande. Poi da ambedue i
lati mi apparve un non so che di bianco e, sotto que-
sto bianco, a poco a poco ne usci un altro. Il mio
maestro non diceva ancora parola, mentre i primi
bianchi apparvero essere le ali. Quando fu certo di
riconoscere I’angelo nocchiero, grido:

«Piéga, piega le ginocchia! Ecco I’angelo di Dio.
Congiungi le mani! D’ora in poi vedrai altri ministri
di Dio simili a questo. Vedi che non usa strumenti
umani e che non ha bisogno né di remi né di altre
vele, ma soltanto delle sue ali, per volare tra lidi cosi
lontani (=dalla foce del Tevere al purgatorio). Vedi
come le ha puntate verso il cielo, fendendo I’aria
con le penne eterne, che non subiscono cambiamenti
come quelle mortali!»

Poi I’uccello divino apparve piu luminoso, via via
che venne verso di noi, percio il mio occhio non po-
té fissarlo da vicino, ma lo chinai a terra. Quello ap-
prodo alla riva con una navicella tanto veloce e leg-
gera, che non s’immergeva nemmeno nell’acqua.

La schiera delle anime.

Il nocchiero celeste se ne stava a poppa ed era tale
che la sola descrizione renderebbe beati; e piu di
mille spiriti vi sedevano dentro.

«Quando il popolo d’Israele usci dall ’Egitto» can-
tavano tutti insieme ad una voce con i versetti suc-
cessivi di quel salmo. Poi fece su di loro il segno
della santa croce, quindi essi si gettarono tutti sulla
spiaggia ed egli se ne andd velocemente, com’era
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venuto. La folla, che rimase li, appariva non pratica
del luogo e si guardava intorno come chi vede cose
nuove. Il Sole mandava i suoi raggi in tutte le direzio-
ni e con le sue frecce infallibili aveva cacciato la co-
stellazione del Capricorno dal centro del cielo, quan-
do la gente appena arrivata alzo la fronte verso di noi,
dicendo:

«Se voi la sapete, mostrateci la via per salire sul mon-
tel»

Pg VIII: Due angeli proteggono le anime della vallet-
ta durante la notte.

lo vidi quell’esercito gentile guardare poi silenzioso
in su, quasi stesse aspettando, tutto pallido e umile. E
vidi uscire dall’alto e scender giu due angeli con due
spade di fuoco, tronche e prive della loro punta. Ave-
vano le vesti di colore verde chiaro, come fogliette
appena spuntate. Le traevano dietro di loro, percuo-
tendole ed agitandole con le ali pure di colore verde.
Uno si fermd un po’ pil sopra di noi, I’altro discese
nella parte opposta della valle, cosi la gente venne a
trovarsi nel mezzo. lo distinguevo bene la loro testa
bionda, ma, guardando il viso, il mio occhio si smar-
riva, come succede a una nostra facolta che si confon-
de davanti a cid che supera le sue capacita.

«Ambedue vengono dall’empireo, dal grembo di Ma-
ria» disse Sordello, «per mettersi a guardia della valle,
a causa del serpente che verra tra poco».

Pg XXX: Gli angeli intercedono per il poeta, rimpro-
verato in modo aspro da Beatrice.
Ella (=Beatrice) tacque, e gli angeli cantarono subito
«In te, o Signore, ho sperato», ma non andarono oltre
le parole | miei piedi.
Come la neve si congela sugli alberi verdeggianti
dell’Appennino, soffiata e poi ghiacciata dai venti
della Dalmazia; e come poi, resa liquida, gocciola su
se stessa, purché la terra d’Africa, che negli equinozi
perde I’ombra, faccia spirare venti caldi, tanto che ap-
pare fuoco che fonda la candela; cosi io fui senza la-
crime e senza sospiri, prima che si mettessero a canta-
re coloro che nuotano sempre dietro alle note delle
sfere celesti. Ma, dopo che intesi nel loro dolce canto
la compassione che avevano di me, piu che se avesse-
ro detto: «O donna, perché lo mortifichi cosi?», il ge-
lo, che mi si era stretto intorno al cuore, si fece sospiri
e lacrime, e con I’angoscia della bocca e degli occhi
usci dal petto.

el
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Angeli (Gli) del paradiso

Le schiere angeliche sono nove e sono ordinate in
una gerarchia: angeli, arcangeli, principati, potesta,
virtu, dominazioni, troni, serafini, cherubini. Non
hanno precedenti nelle altre religioni del mar Medi-
terraneo, che si limitano ad avere qualche coppiere e
si accontentano di qualche offerta da parte degli
uomini. Ermes/Mercurio € il portalettere a tempo
pieno di Giove, invece ci sono pochissimi casi di
angeli portalettere, i due angeli che vanno da Lot e
che per poco non sono inculati dagli abitanti di So-
doma (Gn 19, 1-38) e I’angelo Gabriele che va da
Maria di Nazareth per annunciarle che diverra ma-
dre di Dio (Lc 1, 26-38). Nei primi secoli d.C. si svi-
luppa I’angelologia. L’autore pit importante, che fa
da riferimento, & Dionigi I’ Areopagita (Atene, sec. |
d.C.), convertito da Paolo di Tarso. Da chi egli ab-
bia avuto le informazioni non é affatto noto.

Pd XXVII-XXIX e XXXI: Dante parla degli ange-
li, ma ne parla di passaggio anche in altri canti. Le
fonti sono la Bibbia e la sistemazione fatta da Dio-
nigi I’ Areopagita.

Pd XXVIII: Gli angeli sono i motori dei cieli e si
dividono in nove cori, dai cherubini agli angeli co-
muni. Tutti gli ordini guardano verso I’alto e attira-
no a seé il mondo, in tal modo tutti sono attratti da
Dio e a loro volta attraggono il mondo a sé. Per il
poeta la corretta descrizione della gerarchia degli
angeli spetta a Dionigi I’ Areopagita (sec. |1 d.C.).

Pd XXIX: Gli angeli svolgono la funzione di muo-
vere i cieli. Furono creati nello stesso istante in cui
divennero motori celesti. Alcuni di essi, capeggiati
da Lucifero, si ribellarono quasi subito con un atto
di superbia e furono cacciati dai cieli. Gli angeli fe-
deli riconobbero invece di dipendere interamente da
Dio. Nelle universita si insegna che la natura degli
angeli é tale che intende, ricorda e vuole. Cio pero e
falso, perché, da quando furono creati per contem-
plare Dio, non allontanarono mai lo sguardo dal vol-
to di Dio, a cui nulla pud essere nascosto. Il numero
degli angeli é talmente elevato, che non ci fu mai né
lingua né mente umana capace di concepirlo.

Pd XXXI: Dante vede gli angeli volare sulla candi-
da rosa dei beati. Sono migliaia di migliaia.

Vedi anche, subito sotto,

Angeli (Il numero degli).
-lol
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Angeli (Il numero degli)

Sia i pensatori dell’Alto e Basso Medio Evo sia Dante
si interessano del numero degli angeli e lo ipotizzano
con una progressione geometrica. Il loro numero € in-
concepibile. Nasce addirittura un ramo della teologia:
I’angelologia. Dante indica il numero degli angeli fa-
cendo riferimento al problema della scacchiera: metto
un chicco di grano sulla prima casella, due sulla se-
conda, quattro sulla terza, otto sulla quarta, sedici sul-
la quinta ecc., fino alla 64% casella. Si tratta di una
progressione geometrica esprimibile con la formula
2%4-1. Alla fine della scacchiera i chicchi di grano ri-
coprivano tutta la Terra! Il poeta dice che il numero
degli angeli & superiore a 21%%°-1, un numero effetti-
vamente inconcepibile. L’esempio gli permette di non
dover specificare se usa numeri romani o i huovi nu-
meri arabi. In ogni caso, la matematica si puo svilup-
pare soltanto quando passa dai numeri romani ai nu-
meri arabi. E nei secc. XI11-XV I’abbandono della no-
tazione romana non era ancora completamente avve-
nuto.

Dio ha abbondato nella creazione dei suoi adoratori,
che ha organizzato gerarchicamente in nove cori. E
gli angeli difettati — gli angeli ribelli capeggiati da
Lucifero — sono stati in sostanza molto pochi e per di
piu nel livello pit basso, quello degli angeli.

In confronto all’Olimpo cristiano I’Olimpo greco-
romano ci fa una bruttissima figura, € I’Olimpo sgan-
gherato di un paesetto di campagna, i cui abitanti sono
litigiosi, s’intromettono nella vita altrui e sono gran
puttanieri. Zeus-Giove, la divinita suprema, passa il
tempo a tradire la moglie Era/Giunone e a frullare tut-
te le donne possibili. Apparentemente il potere € nelle
mani di Zeus-Giove e dei suoi due fratelli, Posido-
ne/Nettuno e Ade/Plutone, nella realta le cose stanno
in modo molto diverso: sopra gli dei stanno le tre
Moire/Parche e nemmeno essi possono contrastare e
opporsi alle loro decisioni.

Dante ricorre alla matematica per indicare il numero
degli angeli. In tal modo con poche parole indica un
numero altissimo. La progressione geometrica della
scacchiera porta a questo incredibile risultato:

142422423424+, 4284 = 20421422423404+ 4064 =
18.446.744.073.709.551.615

Se si usa un chicco di grano, allora alla fine saranno
oltre diciotto miliardi di miliardi di chicchi. Poiché 10
chicchi pesano circa 10 grammi, il peso totale € di
1.800 bilioni di tonnellate, la produzione mondiale di
grano di ben tremila anni!

Pd XXVIII: 1l numero degli angeli in termini mate-
matici.

Quando le sue (=di Beatrice) parole si fermarono, i
cori angelici sfavillarono come sfavilla un ferro che
sprizza scintille. Ogni scintilla seguiva il suo cerchio
fiammeggiante, ed erano cosi tante che il loro numero
superava mille volte il raddoppio di ogni casella degli
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1. Caravaggio, Riposo durante la fuga in Egitto, 1594-95.

scacchi. lo sentivo cantare Osanna di coro in coro,
verso il punto fisso che li tiene e li terra sempre in
quel luogo in cui sempre furono.

Pd XXIX: Il numero degli angeli é inconcepibile.
«ll numero degli angeli é talmente elevato, che non
ci fu mai né lingua né mente umana capace di con-
cepirlo. E, se tu guardi cio che il profeta Daniele ri-
vela, vedrai che nelle “migliaia di migliaia di ange-
1i”, di cui parla, resta celato il numero preciso. La
luce di Dio, che irraggia tutti gli angeli, & da essi re-
cepita in modi diversi, quanti sono gli splendori a
cui si unisce. Percio, poiché all’atto della visione di
Dio segue I’amore, la dolcezza di quest’amore €
fervida o é tiepida in maniera diversa. Vedi ormai
I’altezza e la generosita dell’Eterna Potenza (=Dio),
poiché si riflette in cosi tanti specchi (=gli angeli),
pur rimanendo in sé una sola prima di crearli come
dopo averli creati».

| personaggi

Il profeta Daniele (sec. VI a.C.) & uno dei maggiori
profeti dell’Antico testamento. Nel libro che porta il
suo nome parla dell’esilio degli ebrei a Babilonia
(587-538 a.C.). Per la sua saggezza conquista la fi-
ducia del re Nabuccodonosor (604-562 a.C.), diven-
ta funzionario di corte e interprete dei sogni del so-
vrano. Grazie alla fama acquisita, continua la sua
attivita anche dopo la conquista di Babilonia da par-
te dei medi e dei persiani (539 a.C.). Il re persiano
Ciro apprezza i suoi consigli, ma i suoi avversari lo
fanno cadere in disgrazia e il re e costretto a darlo in
pasto ai leoni. Il profeta si salva (era indigesto anche
a loro) ed é graziato.

Di «migliaia di migliaia di angeli» parla 1’Apoca-
lisse 5, 11, scritta da Giovanni I’evangelista.

La scala che Giacobbe vede in sogno e percorsa da
angeli, che salgono e scendono (Gn 28, 12).
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Animali (Gli)

La Divina commedia € piena di animali, sia reali, sia
immaginari, che svolgono numerose funzioni. Ora so-
no citati come tali, ora sono simbolo di altro (1). Ac-
canto ad essi ci sono gli animali che fanno parte delle
costellazioni dello Zodiaco (2). Gli animali pero com-
paiono in grande quantita anche nelle similitudini e
nelle metafore (3).

Un lavoro sui termini (o sulle parole), sul loro uso e
sulla loro frequenza pud dar luogo a risultati o a sco-
perte interessanti o pud confermare un frettoloso giu-
dizio empirico. In ogni caso si deve fare, perché per-
mette di esplorare in modo corretto un’area linguistica
frequentata dall’autore e controllare se presenze e as-
senze sono congrue e giustificate. E facile prevedere
che gli animali diminuiscono via via che dall’inferno
si passa al purgatorio e al paradiso, sia gli animali
simbolici, sia gli animali delle metafore. L’argomento
lo impone. Ma é regola aurea controllare. Nell’ipotesi
peggiore si riesce ad avere una visione panoramica
dell’argomento o della situazione.

La voce Similitudini e metafore, a cui si rimanda,
presenta I’animale inserito nel passo che lo riguarda.
In azzurro gli animali immaginari (Gerione ¢ inventa-
to da Dante) e gli esseri mitologici presi dal mondo
greco.

—lol--

1. Animali simbolici per canti e per cantica
Gli animali sono:

inferno: 23

purgatorio: 10

paradiso: 6

Inferno

If I: lince, leone, lupa (simboli di lussuria, superbia,
avarizia); il veltro (un cane da caccia): 4

If VI: un cane: 1

If VII: lupo: 1

If 1X: serpenti, serpentelli, serpenti cornuti: 3
If XII: la vacca: 1

If XI1I: le nere cagne: 1

If XVI:1 il serpente: 1

If XIXV: gli orsetti: 1

If XXV: il lucertolone: 1

If XXVI: la zanzara, la lucciola: 2

If XXX: la leonessa e i leoncini: 2

If XXXII: le pecore, le capre: 2

If XXXIII: il lupo e i lupetti, le cagne magre: 3

Purgatorio

Pg VIII: il serpente tentatore: 1

Pg IX: la rondinella, I’aquila: 2

Pg XX: la lupa: 1

Pg XXIII: gli uccellini: 1

Pg XXVI: la vacca: 1

Pg XXVIII: gli uccellini: 1

Pg XXXII: I’aquila, la volpe, una vespa: 3
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Paradiso

Pd I: ’aquila: 1

Pd VI: I’aquila imperiale; 1

Pd IV: I’agnello, il lupo: 2

Pd XIX: I’aquila: 1

Pd XXIII: I’uccello (generico) e i suoi dolci nati: 1

Animali simbolici in ordine alfabetico per can-
tica

Inferno

cagne magre, If XXXIII
cane,If VI

cagne, If XIII

capre, If XXXII
leoncini, If XXX
leone, If |

leonessa, If XXX
lince (o0 lonza), If |
lucciola, If XXVI
lucertolone, If XXV
lupa, If |

lupetti, If XXXIII
lupo, If VII

lupo, If XXXIII
orsetti, If XIXV
pecore, If XXXII
serpente, If XVI
serpentelli, If IX
serpenti cornuti, If IX
serpenti, If IX
vacca, If XII

veltro, If |

zanzara, If XXVI

Purgatorio

aquila, Pg IX

aquila, Pg XXXII
lupa, Pg XX
rondinella, Pg IX
serpente tentatore, Pg VIII
uccellini, Pg XXIII
uccellini, Pg XXVIII
vacca, Pg XXVI
vespa, Pg XXXII
volpe, Pg XXXII

Paradiso
agnello, Pd IV
aquila, Pd |
aquila imperiale, Pd VI
aquila, Pd XIX
lupo, Pd IV
uccello, Pd XXIII
—lol--

Animali simbolici in ordine alfabetico in tutto

il poema
Gli animali sono: 39
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agnello, Pd IV

aquila imperiale, Pd VI

aquila, Pg IX

aquila, Pg XXXII

aquila, Pd |

aquila, Pd XIX

cagne magre, If XXXIII

cane, If VI

capre, If XXXII

leoncini, If XXX

leone, If |

leonessa, If XXX

lince, If |

lucciola, If XXVI

lucertolone, If XXV

lupa, If |

lupa, Pg XX

lupetti, If XXXIII

lupo, If VII

lupo, If XXXIII

lupo, Pd IV

nere cagne, If XIII

orsetti, If XIXV

pecore, If XXXII

rondinella, Pg IX

serpente tentatore, Pg VIII

serpente, If XVI

serpentelli, If IX

serpenti cornuti, If IX

serpenti, If IX

uccellini, Pg XXVIII

uccellini, Pg XXIII

uccello, Pd XXIII

vacca, If XII

vacca, Pg XXVI

veltro, If |

vespa, Pg XXXII

volpe, Pg XXXII

zanzara, If XXVI
—lol---

Animali mitologici
Gli animali sono:
inferno: 16
purgatorio: 9
paradiso: 2

Inferno

If VI: Cérbero ha tre teste e latra come un cane: 1

If VII: Pluto ha I’aspetto di lupo: 1

If 1X: Erinni, Medusa, Gorgona hanno I’aspetto fem-
minile e il capo pieno di serpenti, serpentelli, serpenti
cornuti: 3

If XI1I: il Minotauro ha la testa di toro e il corpo uma-
no; i centauri Nesso, Chirone, Folo hanno il busto
umano e il resto del corpo di cavallo: 4

If XI1I: le arpie hanno volto e collo umano e corpo di
uccello: 1
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If XVI-XVII: Gerione ha il viso di un uomo giusto e
il corpo di serpente: 1
If XXV: il centauro Caco: 1

Purgatorio

Pg XIX: lasirena: 1

Pg XXIX: i quattro animali con sei ali piene d’occhi
(=i quattro evangelisti) e il grifone (ha il corpo di
leone e la testa d’aquila) (=il Messia): 5

Pg XXXII: il grifone; Argo; il mostro: 3

Paradiso

Pd XVII-XX: I’aquila imperiale: 1

Pd XXIV: I’Agnello benedetto: 1
—lel--

2. Gli animali dello Zodiaco
Le 12 costellazioni dello Zodiaco sono: Ariete, To-
ro, Gemelli, Cancro, Leone, Vergine, Bilancia,
Scorpione, Sagittario, Capricorno, Acquario, Pesci.
Il nome deriva dal greco {wdiokdc, zodiakds, a sua
volta composto da (®ov, zoon, animale, essere Vi-
vente, e 680¢, hodds, strada, percorso, cioé cerchio
degli animali.
Le costellazioni sono usate per rendere piu elegante
e letterario il testo e per fornire indicazioni dell’ora.
—lol--

3. Gli animali delle similitudini e delle metafo-
re in ordine per canti e per cantiche

Gli animali sono:

inferno: 42

purgatorio: 23

paradiso: 13

Inferno

If I: bestia

If 111 uccelli
If 1IV: aquila
If V: stornelli
If V:gru

If VI: cane
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If VI: cane bis
If VII: belva crudele

If VIII: porci

If IX: rane

If IX: biscia

If XII: toro

If XII: vacca

If XIlI: cinghiale
If XIlI: cani

If XIII: bestie

If XIII: veltri

If XVII: anguilla
If XVII: bestia

If XVII: scorpione
If XVII: bue

If XVII: falcone
If XXII: delfini

If XXII: ranocchi
If XXII: lontra

If XXII: cinghiale
If XXII: anitra

If XXII: falcone
If XXII: sparviero
If XXIII: rana

If XXIII: topo

If XXIV: fenice

If XXV: lumaca
If XXVII: bue

If XXIX: scardova
If XXX: cane,

If XXX: porco

If XXXII: cicogne

If XXXII: montoni

If XXXIII: cane

If XXXIV: pipistrello

Purgatorio

Pg Il: colombi
Pg IlI: pecorelle
Pg VI: leone

Pg VIII: gallo

Pg VIII: bestia
Pg X: insetti

Pg XII: buoi

Pg XIII: merlo
Pg XIV: biscia
Pg XIV: bestie
Pg XIV: belva
Pg XVIII: ape
Pg XIX: cigno
Pg XIX: falcone
Pg XXIV: bestie
Pg XXV: cicognino
Pg XXVI: gru
Pg XXVI: bestia
Pg XXVII: capra
Pg XXXII: aquila
Pg XXXII: vespa
Pg XXXII: bue

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

1. Anitre selvatiche, 2020.

Paradiso
Pd I11: fiera (=animale selvaggio)
Pd V: agnello
Pd VIII: baco
Pd XVI: agnello
Pd XVIII: uccelli
Pd XI1X: falcone
Pd XIX: aquila
Pd XIX: cicogna
Pd XX: allodola
Pd XXI: cornacchie
Pd XXIII: uccello
Pd XXV: colombo
Pd XXXI: api
—lol---

Gli animali delle similitudini e delle metafore
in ordine alfabetico per cantica

Gli animali sono:

inferno: 40 + (23 + 12) =75

purgatorio: 22 + (10 + 9) =41

paradiso: 13 + (6 + 2) = 21

totale: 137

La somma € soltanto indicativa, perché gli addendi
non sono tra loro omogenei.

Inferno

anguilla, If XVII
anitra, If XXII
aquila, If IV
belva crudele, If VII
bestia, If |

bestia, If XVII
bestie, If X111
biscia, If IX

bue, If XVII

bue, If XXVII
cane, If VI

cane bis, If VI
cane, If XXX
cane, If XXXIII
cani, If XIII
cicogne, If XXXII
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cinghiale, If XIII
cinghiale, If XXII
delfini, If XXII
falcone, If XVII
falcone, If XXII
fenice, If XXIV
gru, If V

lontra, If XXII
lumaca, If XXV
montoni, If XXXII
pipistrello, If XXXIV
porci, If VIII
porco, If XXX
rana, If XXIII
rane, If IX
ranocchi, If XXII
scardova, If XXIX
scorpione, If XVII
sparviero, If XXII
stornelli, If V
topo, If XXII
toro, If XII
uccelli, If I
veltri, If XII

Purgatorio

ape, Pg XVIII
aquila, Pg XXXII
belva, Pg XIV
bestia, Pg VIII
bestia, Pg XXVI
bestie, Pg XIV
bestie, Pg XXIV
biscia, Pg XIV
bue, Pg XXXII
buoi, Pg XIlI
capra, Pg XXVII
cicognino, Pg XXV
cigno, Pg XIX
colombi, Pg 1l
falcone, Pg XIX
gallo, Pg VIII
gru, Pg XXVI
insetti, Pg X
leone, Pg VI
merlo, Pg XIII
pecorelle, Pg 111
vespa, Pg XXXII

Paradiso

agnello, Pd V
agnello, Pd XVI
allodola, Pd XX
api, Pd XXXI
aquila, Pd XIX
baco, Pd VIlII
cicogna, Pd XIX
colombo, Pd XXV
cornacchie. Pd XXI
falcone, Pd XIX
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1. Cicogna, 2020.

fiera, Pd I11
uccelli, Pd XVIII
uccello, Pd XXIII
—lol--

Gli animali delle similitudini e delle metafore
in ordine alfabetico di tutto il poema

In azzurro i termini usati pit volte. Gli animali sono
75.

anguilla, If XVII
agnello, Pd V
agnello, Pd XVI
allodola, Pd XX
anitra, If XXII
ape, Pg XVIII
api, Pd XXXI
aquila, If IV
aquila, Pd XIX
aquila, Pg XXXII
baco, Pd VIII
belva crudele, If VII
belva, Pg XIV
bestia, If |
bestia, If XVII
bestia, Pg VI1II
bestia, Pg XXVI
bestie, If XIII
bestie, Pg XIV
bestie, Pg XXIV
biscia, Pg XIV
biscia, If IX
bue, If XVII
bue, If XXVII
bue, Pg XXXII
buoi, Pg XII
cane bis, If VI
cane, If VI

cane, If XXX
cane, If XXXIII
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cani, If XIlII

capra, Pg XXVII
cicogna, Pd XIX
cicogne, If XXXII
cicognino, Pg XXV
cigno, Pg XIX
cinghiale, If XI1I
cinghiale, If XXII
colombi, Pg Il
colombo, Pd XXV
cornacchie. Pd XXI

delfini, If XXII
falcone, If XVII
falcone, If XXII
falcone, Pd XIX
falcone, Pg XIX
fenice (araba), If XXIV 1. Lince, 2020.
fiera, Pd 111 '
gallo, Pg VIII belva
gru, If V bestia
gru, Pg XXVI biscia
insetti, Pg X bue
leone, Pg VI cane
lontra, If XXII capra
lumaca, If XXV cicogna
merlo, Pg XIII cicognino
montoni, If XXXII cigno
pecorelle, Pg 111 cinghiale
pipistrello, If XXXIV colombo
porci, If VIII cornacchie
porco, If XXX delfini
rana, If XXIII falcone
rane, If IX fenice (’araba)
ranocchi, If XXII fiera (=animale selvaggio)
scardova, If XXIX gallo
scorpione, If XVII gru
sparviero, If XXII insetti
stornelli, If V leone
topo, If XXIII lontra
toro, If XII lumaca
uccelli, If 11 merlo
uccelli, Pd XVIII montoni
uccello, Pd XXIlII pecorelle
veltri, If X1 pipistrello
vespa, Pg XXXII porco
—lol--- rana
Gli animali delle similitudini e delle metafore [onoo
senza doppioni e al singolare scorpione
In azzurro i termini usati piu volte. Gli animali sono sparviero
46. stornello
anguilla :grp(())
agnello uccello
allodola veltro
anitra vespa
ape. ol
aquila

baco da seta
belva (=animale selvaggio)
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Antichi (Gli) valori

Dante rimpiange il mondo della sua giovinezza e de-
gli antichi valori. Da giovane per0 aveva dimenticato
gli antichi valori e voleva diventare cittadino e politi-
co. Sono i consueti ripensamenti della vita. Prima era
giovane, cittadino e pieno di speranze. Ora & un uomo
maturo, in esilio, e fa fatica a sbarcare il lunario. E
ricorda con amarezza e angoscia le speranze della
giovinezza. Le rimpiange piu volte nel corso del
poema. In Pd XV rimpiange la Firenze del trisavolo
Cacciaguida (che nasce nel 1091). In Pd XVI da una
descrizione idilliaca e commovente della Firenze anti-
ca, quella dentro le prime mura, che non aveva ancora
conosciuto I’inurbamento dal contado.

In Pg XXI1V, 52-54, dimentica le radici intellettuali e
di classe del Dolce stil novo e ne da una definizione
che trasforma il poeta in uno scrittore sacro, che scri-
ve sotto la dettatura del dio Amore. E cosi rinnega an-
che gli ideali della sua corrente poetica e scompaiono
pure i suoi amici poeti, Guido Cavalcanti, Lapo Gian-
ni, Gianni Alfani... Resta soltanto Guido Guinizelli, il
padre bolognese della corrente poetica.

Il passato e gli antichi valori diventano un luogo di
rifugio, poiché il presente non é stato secondo le spe-
ranze della giovinezza.

Gli “antichi valori” sono tali de jure, non sono quelli
de facto, effettivamente praticati. Altrimenti a Firenze
il valore piu praticato sarebbe (e sarebbe stato) la so-
domia... Come diceva Tommaso d’Aquino, la vita &
fatta di distinzioni sottili.

E facile individuare gli antichi valori: sono citati di-
rettamente e piu volte nel corso del poema. Sono la
(buona) fama, la cortesia (il comportamento di chi vi-
ve nella corte del castello) e il valore personale, la
nobilta e la liberalita, il valore militare e (ancora) la
cortesia. Essi sono sottolineati dai dis-valori: la gente
nuova, venuta dal contado, e i suoi rapidi guadagni,
I’orgoglio e gli eccessi. Il poeta ripropone chiara-
mente i valori della nobilta di sangue, che in giovi-
nezza aveva respinto, e dimentica i valori giovanili,
legati al Dolce stil novo: I’identita tra amore e cuor
gentile, la gentilezza d’animo (e non di sangue), che
si conquista con i meriti personali, la donna angelicata
che porta I’'uomo a Dio. La vita in citta perde il suo
valore a causa dell’afflusso indiscriminato di gente
dal contado, che s’inurba soltanto per far denaro. So-
no esclusi e condannati i nuovi valori: la ricchezza
smodata dei commercianti e dei banchieri che scia-
mano per I’Europa con le loro merci e i loro fiorini e
fanno affluire a Firenze enormi quantita di denaro.
Dante puo trovare solidarieta e conforto soltanto pres-
so chi pratica I’antica vita e gli antichi valori, come la
famiglia Malaspina. La vita ideale, fatta di affetti fa-
miliari, di fede intensa e di una moderata ricchezza,
dentro le antiche mura & perd ormai soltanto un ricor-
do. La Firenze del trisavolo Cacciaguida & scomparsa
(Pd XV-XVI).
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Si puo anche vedere, piu sotto, la voce:

Valori antichi e moderni.
—lol--

If XVI: Cortesia e valore a Firenze son morti.

«Ti auguro di vivere a lungo» Jacopo Rusticucci al-
lora rispose, «e che la tua fama risplenda dopo di te!
Dimmi se cortesia e valore dimorano ancora nella
nostra citta, come in passato succedeva, o se I’hanno
del tutto abbandonata. Guglielmo Borsiere, che sof-
fre con noi da poco tempo e cammina la con i suoi
compagni, ci cruccia assai con le cattive notizie che
porta».

«La gente nuova, venuta dal contado, e i rapidi gua-
dagni hanno generato orgoglio ed eccessi dentro di
te, o Firenze, tanto che tu gia piangi!»

Cosi gridai con il viso levato e i tre [fiorentini], che
intesero le mie parole come risposta, si guardarono
I’un I’altro come si guarda a una verita sgradita.

Pg VIII: Gli antichi valori di nobilta e liberalita.
«Possa la grazia di Dio, che ti porta in alto, trovare
nella tua volonta tanta cera quanta ne serve per arri-
vare fino al paradiso terrestre!» comincio quella.
«Se sai notizie certe della valle di Magra o dei luo-
ghi vicini, dille a me, perché un tempo ero grande in
quei luoghi. Fui chiamato Corrado Malaspina, non
sono Corrado il vecchio, ma discendo da lui. Ai
miei parenti portai quell’amore che qui si purifica».
«Oh!» io gli dissi, «non percorsi mai i vostri paesi,
ma dov’é luogo per tutta I’Europa, in cui non siano
famosi? La fama, che onora la vostra casa, celebra
ad alta voce i signori e celebra la contrada, tanto che
vi conosce anche colui che non é ancora stato nei
vostri feudi. Ed io vi giuro, com’é vero che potro
salire piu sopra nel paradiso terrestre, che la vostra
gente onorata continua a fregiarsi delle antiche lodi
di liberalita e prodezza. La consuetudine e I’inclina-
zione naturale la privilegiano a tal punto, che, quan-
tunque il capo malvagio da Roma (=il papa) faccia
deviare il mondo, va da sola per la dritta via e di-
sprezza la strada del male!»

Pd XVI: La decadenza morale della Lombardia
(Parla Marco Lombardo).

«Fui lombardo e fui chiamato Marco, seppi le cose
del mondo e amai quel valore per il quale oggi nes-
suno tende piu I’arco né si sforza di ottenere. [...]
Nella regione che I’Adige e il Po bagnano (=in
Lombardia) si era soliti incontrare valore militare e
cortesia, prima che Federico Il di Svevia avesse
contrasti con la Chiesa. Ora pu0 passare tranquilla-
mente di i chiunque evitasse di passarvi per vergo-
gna di parlare con gente onesta e di avvicinarla. E
vero che ci sono ancora tre vecchi nei quali la gene-
razione passata rimprovera quella di oggi, ma pare
loro che Dio ritardi troppo a chiamarli all’altra vita.
Sono Corrado da Palazzo, il buon Gherardo da Ca-
mino e Guido da Castello, che é piu conosciuto con
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il soprannome alla francese di Lombardo leale. Puoi
ormai concludere che la Chiesa di Roma, confonden-
do in sé i due poteri, cade nel fango e insozza se stes-
sa e il potere civile di cui si &€ impossessata».

I buon Gherardo, padre di Gaia.

«Fui lombardo e fui chiamato Marco, seppi le cose
del mondo e amai quel valore per il quale oggi nessu-
no tende piu I’arco né si sforza di ottenere. Per salire,
vai nella direzione giusta». [...]

«O Marco mio» io dissi, «ragioni bene. Ora capisco
perché i figli di Levi (=la tribu dei sacerdoti) furono
esclusi dall’eredita di beni materiali. Ma chi & quel
Gherardo che tu dici che é rimasto come esempio del-
la gente passata, quasi rimprovero vivente del nostro
tempo decaduto?»

«O il tuo discorso m’inganna o mi tenta per farmi par-
lare ancora» mi rispose, «perché, pur parlando tosca-
no, pare che tu non sappia nulla del buon Gherardo. lo
non lo conosco con un altro nome, se io non lo pren-
dessi da sua figlia Gaia e dicessi che egli € il padre di
Gaia.

Dio vi accompagni, perché non posso venire oltre con
voi. Vedi la luce del giorno, che attraversa il fumo,
gia biancheggiare, e io devo tornare indietro —
I’angelo é alle mie spalle! — per arrivare davanti a
lui».

Cosi si volse indietro e non volle pit ascoltarmi.

| personaggi
Marco Lombardo (seconda meta del sec. XIII) é un
cortigiano nobile e generoso, che vive alle corti del-
I’Italia settentrionale. Di lui non si hanno altre notizie.
Si deve intendere: Marco I’italiano.

—-lol--

Pd XVI: La Firenze dentro le antiche mura (Parla il
trisavolo Cacciaguida).

«Firenze dentro la cerchia antica, dove essa sente an-
cora suonare le nove del mattino e le quindici del po-
meriggio, viveva in pace, era sobria e pudica. Non si
usavano collane, non corone per il capo, non gonne
ricamate, non cinture che fossero piu vistose della
persona che le portava. Nascendo, la figlia non faceva
ancor paura al padre, perché il tempo delle nozze e la
dote non superavano, né questa né quello, la misura.
Non c’erano case con stanze vuote, non vi era ancor
giunto Sardanapalo a mostrare cio che si puo fare
dentro casa. Non era ancora vinto monte Mario (=
Roma) dal vostro monte Uccellatoio; e quello, com’e
stato vinto nell’ascesa, cosi sara vinto nella decaden-
za. lo vidi Bellincion Berti andare cinto di cuoio e
d’osso e la sua donna venir via dallo specchio senza il
viso dipinto. E vidi la famiglia dei Nerli e quella dei
Vecchietti essere contente di indossare un mantello di
pelle non foderata e le sue donne lavorare al fuso e al
pennecchio. Oh fortunate!, ciascuna era certa della
sua sepoltura e ancora nessuna era stata lasciata sola
nel letto dal marito partito per la Francia. L’una ve-
gliava attenta alla culla e, per consolare il bambino,
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usava quel linguaggio che diverte i padri e le madri
per primi. L’altra, avvolgendo alla rocca il pennec-
chio, raccontava alla sua famiglia le antiche leggen-
de dei troiani, di Fiesole e di Roma. Allora sarebbe
stata ritenuta tanto sorprendente una donna scostu-
mata come la Cianghella della Tosa, un uomo poli-
tico barattiere come Lapo Salterello, quanto ora lo
sarebbero Cincinnato e Cornelia. Ad una vita cosi
tranquilla, ad una vita cosi bella, ad una cittadinanza
cosi fidata, ad una dimora cosi gradita mi diede la
Vergine Maria, invocata ad alte grida da mia madre.
E nel vostro antico battistero di san Giovanni fui
contemporaneamente cristiano e Cacciaguida.

| personaggi

Cacciaguida degli Elisei (1091-1148ca.) ha due
fratelli, Moronto ed Eliseo, di cui non si sa nulla.
Sposa Alighiera o Allagheria, che proviene dalla
valle del Po, cioé da Ferrara (o da Padova). Si mette
al servizio di Corrado Ill di Hohenstaufen (1138-
1152), che lo nomina cavaliere. Segue costui nella
seconda crociata in Terra Santa (1147-49), predicata
da Bernardo di Chiaravalle (1091-1153) e conclu-
sasi disastrosamente. In essa trova la morte. Da lui
discende Alighiero I, da questi Bellincione, che ¢
padre di Alighiero Il, che € il padre di Dante. La
moglie Alighiera doveva essere una donna di polso,
se riesce ad imporre il cognome alla famiglia. Di lui
non ci sono altre notizie.
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Aquila (L) imperiale
Per Dante Dio ha dato agli uomini due grandi istitu-
zioni: I’Impero e la Chiesa. A causa del peccato ori-
ginale I’'uomo ha bisogno di queste due guide per sal-
varsi. L’Impero da la salvezza terrena, la Chiesa quel-
la ultraterrena. L’Impero, il cui simbolo & I’aquila,
deve dare agli uomini pace e giustizia sociale. Percio
I’aquila condanna i governanti cristiani che non svol-
gono i compiti loro affidati dalla Provvidenza divina.
La condanna dell’imperatore coinvolge anche i guelfi
e i ghibellini, sorti dopo il 1000. I primi sono i soste-
nitori della Chiesa, i secondi dell’Impero. L’accusa &
la stessa: usano i simboli dell’Impero per interessi di
parte. L’ Impero deve invece interessarsi e realizzare il
bene comune, di tutta la societd. La condanna
dell’imperatore non basta: interviene direttamente an-
che il poeta, che condanna in piu occasioni i regnanti
cristiani.
Alle spalle, come esempio, Dante ha I’Impero romano
(27 a.C.-476), quindi il Sacro Romano Impero (800-
1806), prima carolingio e poi germanico. Ripropone
un impero europeo quando si sono scatenati gli appe-
titi degli Stati nazionali, che diventeranno piu aggres-
sivi a partire dal 1492, quando la Spagna conquista
I’ultimo regno moresco, quello di Granada. E verso la
meta del sec. XV erano comparse le armi da sparo...
Dante vede I’ltalia dilaniata da lotte tra i principi lo-
cali. Auspica il restauro dell’impero affinché sia una
guida per gli uomini, spera in Arrigo VII di Lussem-
burgo (1310), che pero lo delude. Conosce per espe-
rienza diretta e indiretta la miseria delle corti: Pier
delle Vigne e fatto oggetto d’invidia dagli altri corti-
giani e si suicida (If XIII), Romeo di Villanova se ne
va in volontario esilio per lo stesso motivo (Pd VI).
La soluzione non migliora nei secoli successivi. Nel
1494 un principe italiano, Ludovico il Moro, signore
di Milano, chiama in Italia il re di Francia contro il re
di Napoli. Il sovrano francese arriva a Napoli senza
colpo ferire. Gli Stati europei vedono che I’ltalia e
ricca e indifesa e iniziano le nuove invasioni “barbari-
che” dopo quelle dei secc. IV-VII. L’impero resta sol-
tanto un nome o un ideale irrealizzabile.

—lol--

Pg VI: Invettiva contro i principi locali italiani...

Ahi, o Italia asservita ai principi locali, sei un albergo
di dolore, una nave senza pilota su un mare sconvolto
dalle tempeste, non domini piu le province, ma sei di-
ventata un bordello! Quell’anima nobile fu cosi pron-
ta, soltanto per aver sentito il dolce nome della sua
terra, a far qui, nell’antipurgatorio, lieta accoglienza
al suo concittadino. Ora invece coloro che vivono
dentro i tuoi confini non riescono a convivere senza
muoversi guerra, anzi si rodono I’un I’altro anche co-
loro che sono rinchiusi dentro le stesse mura e difesi
dallo stesso fossato.

O mia terra infelice, considera le tue regioni costiere e
poi guarda le regioni interne, e dimmi se alcuna di es-
se vive in pace! A che cosa € servito che I’imperatore
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Giustiniano abbia restaurato il freno delle leggi, se
la sella del cavallo e vuota? Senza tale freno la tua
vergogna sarebbe minore.

...contro la Chiesa e I'imperatore.

Ahi, o gente di Chiesa, che dovresti esser devota e
lasciar sedere I’imperatore sulla sella, se comprendi
bene quello che Dio ti dice nel Vangelo, guarda co-
me questa fiera é divenuta ribelle, perché non & piu
guidata con gli sproni, dopo che tu impugnasti le
briglie! O Alberto d’Asburgo, che abbandoni costei
che si é fatta indomita e selvaggia, mentre dovresti
inforcare i suoi arcioni, una giusta punizione cada
sulla tua stirpe dalle stelle, ed essa sia nuova e chia-
ra a tutti, cosi che il tuo successore, Enrico VII di
Lussemburgo, ne sia atterrito! Tu e tuo padre Rodol-
fo d’Asburgo, trattenuti dallo smodato desiderio di
occuparvi di cose tedesche, avete tollerato che
I’Italia, il giardino dell’Impero, fosse ridotta a un
deserto! Vieni a vedere Montecchi e Capuleti, Mo-
naldi e Filippeschi, o0 uomo senza cura: quelli son
gia mal ridotti, questi son pieni di sospetti! Vieni, o
crudele, vieni e vedi le tribolazioni dei tuoi nobili,
cura i loro danni, e vedrai come gli Aldobrandeschi
son decaduti! Vieni a vedere la tua Roma che pian-
ge, abbandonata e senza di te, e che di e notte grida:
«O mio imperatore, perché non stai con me?»

Vieni a vedere guanto la tua gente si ama (=é sarca-
stico)! E, se nessuna compassione per noi ti muove,
vieni a prenderti la vergogna che ti sei procurato!

...contro Dio.

E, se mi ¢ lecito parlare, 0 sommo Dio, che per noi
fosti crocefisso in Terra, ti chiedo: i tuoi giusti occhi
sono rivolti altrove? Oppure nella tua sapienza infi-
nita ci prepari qualche bene futuro, che la nostra
mente & assolutamente incapace di scorgere? Le cit-
ta d’ltalia son tutte piene di tiranni e ogni villano,
che si mette a capo di una fazione politica, diventa
un avversario dell’imperatore!

...contro i fiorentini.

O Firenze mia, puoi essere ben contenta di questa
digressione, che non ti tocca, grazie al tuo popolo
che ben s’ingegna! Molti, altrove, hanno la giustizia
in cuore, ed essa scocca lentamente, perché non vie-
ne senza riflessione alla bocca; il tuo popolo invece
ha sempre la giustizia sulle labbra! Molti rifiutano le
cariche pubbliche; il tuo popolo invece risponde sol-
lecito anche senza esser chiamato, e grida:

«lo mi sobbarco!»

Ora fatti contenta, perché veramente ne hai ben mo-
tivo (=€ sarcastico): tu sei ricca, tu sei in pace, tu hai
senno! | fatti mostrano chiaramente se dico il vero!
Atene e Sparta, che fecero le leggi antiche e furono
cosi civili, fecero un piccolo accenno alla vita pub-
blica, rispetto a te, che fai provvedimenti tanto sotti-
li, che a meta novembre non giunge quel che tu de-
cidi in ottobre! Quante volte, per quel tempo in que-
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sti ultimi anni che tu ricordi, tu hai cambiato legge,
moneta, carica e costume ed hai cacciato e richiamato
i tuoi cittadini! Se ben ricordi le passate vicende e se
le valuti chiaramente, ti vedrai somigliare a quell’in-
fermo, che non riesce a riposare sulle piume e che,
voltandosi e rivoltandosi, cerca invano sollievo al suo
dolore!

Pd VI: L’ imperatore Giustiniano.

«Dopo che I’imperatore Costantino volse I’aquila im-
periale contro il corso del cielo (=sposto la capitale da
Roma a Bisanzio), che essa aveva seguito dietro
I’antico (=Enea) che sposo Lavinia, per piu di duecen-
to anni I’uccello di Dio (=I’aquila) rimase nella parte
estrema dell’Europa, vicino ai monti, dai quali in ori-
gine usci. E sotto I’ombra delle sacre penne di li go-
vernd il mondo, passando di mano in mano e, cosi
cambiando, giunse nella mia mano.

Fui imperatore e sono Giustiniano. E, per volere dello
Spirito Santo, il Primo Amore, che io sento, tolsi dalle
leggi il troppo e il vano. Prima che all’opera legislati-
va fossi intento, credevo che in Cristo ci fosse
un’unica natura, non di piu, e di questa fede ero con-
tento. Ma il benedetto Agapito, che fu sommo pasto-
re, con le sue parole mi raddrizzo verso la vera fede.
lo gli credetti. E, cid che era nella sua fede, io vedo
ora cosi chiaro, come si vede che ogni contraddizione
ha un termine vero e I’altro falso. Non appena mossi i
piedi con la Chiesa nella vera fede, a Dio per grazia
piacque d’ispirarmi il grande lavoro, e mi dedicai tut-
to ad esso. Affidai il comando dell’esercito a Belisa-
rio, al quale il favore del cielo fu cosi congiunto, che
fu segno che io dovessi distogliermi da quel compi-
to».

[...]

La condanna di guelfi e ghibellini.

Ormai puoi giudicare di quelli, che io accusai piu so-
pra, e dei loro errori, che sono la causa di tutti i vostri
mali. | guelfi oppongono i gigli gialli di Francia al
simbolo dell’impero; i ghibellini si appropriano di
guel simbolo per farne un simbolo di partito, cosi che
e difficile vedere chi shaglia di piu. Facciano i ghibel-
lini, facciano la loro attivita politica sotto un altro se-
gno, perché segue sempre male quel segno colui che
lo separa dalla giustizia.

E non I’abbatta questo nuovo re Carlo Il d’Angio con
i suoi guelfi, ma abbia timore degli artigli, che tolsero
I’orgoglio a sovrani ben piu potenti! Molte volte gia
piansero i figli per la colpa del padre, e non si creda
che Dio cambi lo stemma dell’impero con i suoi gigli!

| personaggi

Flavio Pietro Sabbazio Giustiniano (Tauresium,
presso Skopje, 482-Costantinopoli, 565) diventa im-
peratore dell’impero romano d’oriente nel 527. Grazie
a valenti collaboratori riforma I’amministrazione sta-
tale e riorganizza I’esercito. Riconquista I’Africa ai
vandali (532-34); I’ltalia agli ostrogoti (535-53); e
parte della Spagna ai visigoti (554). La guerra greco-
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gotica provoca gravissime distruzioni nella penisola.
L’Italia € conquistata, ma resta soltanto per pochi
anni sotto I’impero d’oriente: nel 569 la parte setten-
trionale € conquistata dai longobardi, che si spingo-
no anche verso i territori pontifici. Fa costruire la
basilica di Santa Sofia a Costantinopoli, di San Vita-
le e di Sant’Apollinare in Classe a Ravenna. La sua
opera maggiore é il Corpus juris civilis justinianei
(529-534), che raccoglie e risistema in un corpo
omogeneo tutte le leggi e i senato consulti romani.
—lol--

Pd XVIII: Gli spiriti assumono diverse configura-
zioni.

lo vidi nella stella di Giove lo sfavillare delle anime
che il cielo accoglieva. Ai miei occhi esse formava-
no lettere della nostra lingua. E, come uccelli che si
levano in volo dal fiume, quasi congratulandosi a
vicenda per il pasto consumato, si dispongono in
cerchio o in altre forme; cosi dentro a quelle luci le
anime sante cantavano volando qua e la e formava-
no ora la figura di una “D”, ora di una “I” o di una
“L”. Dapprima, cantando, si muovevano al ritmo del
loro canto. Poi, diventando uno di quei segni, Si
fermavano un po’ e tacevano.

O musa, che fai gloriosi gli ingegni e li rendi longe-
vi, ed essi con il tuo aiuto fanno lo stesso con le citta
e i regni, vieni ad ispirarmi, affinché io ricordi quel-
le figure cosi come le ho viste. Appaia tutta la tua
potenza in questi pochi versi! Dunque si mostrarono
in tutto 35 lettere, tra vocali e consonanti; ed io presi
nota delle lettere, cosi come mi parvero scritte. Le
prime parole della composizione furono il verbo e il
nome:

DILIGITE IUSTITIAM
Le ultime parole furono:
QUI IUDICATIS TERRAM

Era scritto: Amate la giustizia, o voi, che siete giudi-
ci sulla Terra.

L aquila imperiale.

Poi nella “M” della quinta parola rimasero ordinate,
tanto che Giove, di colore argenteo, pareva li di co-
lore dorato. E vidi scendere altre luci dov’era la ci-
ma alla “M” e fermarsi li, cantando le lodi, io credo,
di quel Bene che le attira a sé. Poi, come percotendo
ceppi di legno accesi, si levano innumerevoli faville,
dalle quali gli stolti sono soliti trarre auspici; cosi da
quel punto parvero alzarsi piu di mille luci e salire,
chi pit e chi meno, come aveva stabilito il Sole che
le aveva accese. E, dopo che ciascuna si fermo nel
punto assegnato, vidi che quel fuoco, che si staglia-
va su Giove, rappresentava la testa e il collo di
un’aquila. Colui che dipinge li non ha alcuno che lo
guidi, ma é Lui stesso guida e da Lui si riconosce
quella virtu istintiva, che spinge gli uccelli a costrui-
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re perfettamente i loro nidi. Le altre luci dei beati, che
prima apparivano contente di formare il giglio araldi-
co con la “M™, con piccoli movimenti completarono
la figura dell’aquila.

Pd XIX: L aquila parla a Dante.

Davanti a me appariva la bella immagine dell’aquila
con le ali aperte, che le anime liete, raccolte insieme,
formavano nella dolce visione di Dio. Ogni anima ap-
pariva un rubino in cui il raggio di Sole ardesse cosi
intenso, da riflettere nei miei occhi lo stesso Sole. Cio
che descrivo non fu mai detto a voce, né scritto con
I’inchiostro, né concepito dalla fantasia umana. lo vi-
di e udii anche il becco dell’aquila parlare e dire con
la voce «io» e «mio», e invece intendeva «noi» e «no-
stro», poiché raccoglieva molti spiriti.

[...]

Le due vie della salvezza: la fede e le buone opere.
Dopo che quegli incendi luminosi, ripieni di Spirito
Santo, si fermarono e ricomposero il segno dell’a-
quila, che fece i romani guardati con rispetto dal
mondo, esso ricomincio:

«In questo regno non sali mai chi non credette in Cri-
sto, prima o dopo che fosse crocifisso. Ma ora fa’ at-
tenzione! Molti, che gridano “Cristo, Cristo!”, nel
giorno del giudizio saranno molto meno vicini a Lui
di chi non lo ha conosciuto. E I’etiope condannera
questi cristiani, quando saranno divise le due schiere,
quella degli eletti che andra nella beatitudine eterna e
quella dei dannati, che conoscera le pene della danna-
zione eterna. Che potranno dire i persiani ai vostri re,
quando vedranno aperto quel libro in cui si scrivono
tutte le cattive azioni degli uomini?

La condanna dei governanti cristiani: la LVE.

Li si vedra, tra le opere di Alberto | d’Asburgo, quella
che presto muovera la penna divina, perché portera
morte e distruzione nel regno di Boemia.

Li si vedra il dolore che, coniando moneta falsa, por-
tera alla Francia Filippo il Bello, che morira per il
colpo di zanna di un cinghiale.

Li si vedra la superbia e la conseguente sete di potere,
che hanno fatto impazzire il re di Scozia Roberto
Bruce e il re d’Inghilterra Edoardo 1, che non voglio-
no starsene tranquilli dentro i loro confini e si fanno
guerra.

Si Vedranno la lussuria e la vita viziosa del re di Spa-
gna Ferdinando IV e del re di Boemia Venceslao IV,
che non conobbe mai né volle mai dimostrare alcun
valore.

Si Vedra di Carlo Il d’Angio, re Zoppo di Gerusa-
lemme, che le sue buone azioni saranno segnate con
una “I”, che vale uno, e invece quelle malvage con
una “M”, che vale mille.

Si Vedranno I’avarizia e la vilta di Federico Il d’A-
ragona, che governa la Sicilia, I’isola del fuoco, dove
Anchise fini la sua lunga vita.
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E, per far capire quanto vale poco, la sua vita sara
scritta con caratteri abbreviati, che in poco spazio
diranno molte cose.

E a tutti appariranno le opere indegne dello zio Gia-
como di Maiorca e di suo fratello Giacomo Il di Si-
cilia, che disonorano due corone regali e Iillustre
casata di Aragona.

E i si faranno conoscere il re di Portogallo Dionigi
I’Agricola, il re di Norvegia Hakon VII e il re di
Serbia Stefano Uros, che ha falsificato con suo dan-
no la moneta veneziana.

O beata I’Ungheria, se non si lasciasse piu mal go-
vernare, e beata la Navarra, se usasse come arma i
monti Pirenei, che la circondano, per difendersi con-
tro le mire della Francia! E, come anticipo di tutto
questo, ognuno deve credere che I’isola di Cipro gia
si lamenta e soffre a causa di Enrico Il di Lusigna-
no, la bestia che la governa, che non si comporta in
modo diverso dagli altri re cristiani».

Commento

Dante & sempre pieno di sorprese, soprattutto per chi
legge il poema pensando alle fonti o ad altri motivi
futili. «Li si vedra...» per tre terzine € I’inizio di un
acrostico, LVE (vv. 115-141), che coinvolge nove
terzine. L’acrostico, scoperto soltanto nel sec. XX,
indica la lue, una malattia venerea. E il senso & que-
sto: come la lue colpisce gli organi genitali e infetta
I’intero organismo, cosi il mal governo dei re cri-
stiani si dirama dagli organi di governo e infetta tut-
ta la societd. Un altro acrostico di 12 terzine si trova
in Pg XII, 25-63: la parola VOM, uomo.

—-lol--

Pd XXX: Il trono vuoto di Arrigo VII.

Mentre io ero come chi tace e vuole parlare, Beatri-
ce mi condusse al centro luminoso della rosa eterna,
che si allarga senza fine, & fatta di gradinate ed
emana un profumo di lode al Sole che fa sempre
primavera. E disse:

«Guarda quanto € esteso il concilio delle bianche
stole (=dei beati)! Vedi quanto ¢ grande la nostra
citta. Vedi che i nostri seggi sono pieni, perché ben
poca gente deve ancora arrivare. E in quel gran seg-
gio su cui tu fissi gli occhi per la corona che vi € de-
posta sopra, prima che tu ceni a queste nozze siedera
I’anima dell’alto Arrigo VII, che sara imperatore e
che verra a raddrizzare I’ltalia, prima che essa sia
pronta ad accoglierlo. La cieca cupidigia, che vi di-
vora vi ha fatto simili al bambinello che muore di
fame e caccia via la balia. E allora nella curia di
Roma sara pontefice un tale (=Clemente V), che in
pubblico e dietro le quinte non andra con lui per lo
stesso cammino. Ma per poco tempo sara tollerato
da Dio nel santo ufficio, perché sara sprofondato giu
nella buca, dove si trova gia Simon mago per i suoi
meriti, e fard andare ancora piu giu il papa di Ana-
gni (=Bonifacio VIII)!»
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| personaggi

L’imperatore Arrigo (o Enrico) VII di Lussemburgo
(1308-1313) nel 1310 viene in Italia per ristabilire il
potere imperiale e pacificare la penisola. Riesce a im-
porre un po’ di tasse e non ottiene alcun risultato.
Dante ha grande fiducia in lui, ma poi € deluso. Poco
dopo muore.

Papa Bonifacio VIII (Anagni, 1235ca.-Roma, 1303)
al secolo Benedetto Caetani, diventa cardinale nel
1281 e papa nel 1294. Nel 1300 indice il primo giubi-
leo della Chiesa. Nel 1303 fonda I’universita di Ro-
ma. Cerca d’imporre I’autorita della Chiesa in Italia e
in Europa. Si scontra percio con il re di Francia Filip-
po il Bello (1268-1314), che reagisce accusandolo
d’aver tramato ai danni di papa Celestino V, poi scen-
de in Italia e lo fa arrestare ad Anagni. Muore poco
dopo.

ol

Arti (Le) e le Muse
E meglio andare a vedere, pill sotto, un’altra voce:

Muse (Le) e le arti.
lol

Asino (L’) di Buridano
Jean Buridan (1295/1300-1361), latinizzato in loan-
nes Buridanus, € un logico e ha un asino. Vuole di-
mostrare che anche gli animali rispettano il principio
di ragion sufficiente, secondo cui ¢’¢ sempre un moti-
vo che spinge a fare una cosa anziché un’altra. Egli
mette due mucchi di fieno del tutto uguali davanti
all’animale, che non sa decidere da quale iniziare a
mangiare e muore di fame...
Dante recupera 1’esempio e con esso inizia il canto. |
logici medioevali diedero un grande contributo alla
logica: gli universali, la teoria della designazione e
guella della dimostrazione. Si occuparono anche degli
insolubilia, cioé di quei problemi di logica che risul-
tavano insolubili.
Il Basso Medio Evo studia Aristotele e la sua logica
del predicato (non conosce la logica delle proposizio-
ni degli stoici). La abbandona quando verso il 1475 in
Europa arrivano le opere di Platone che privilegia la
matematica. La logica medioevale sopravvive in
Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716) e poi rinasce
verso la fine del sec. XIX con Gottlob Frege (1848-
1925) e Bertrand Russell (1872-1970).

—lol--

Pd IV: Dante & preso da due dubbi.

Posto tra due cibi, ugualmente distanti e attraenti,
I’'uomo, dotato di libero arbitrio (=liberta di scelta),
morirebbe di fame prima di mettere sotto i denti 1’uno
0 I’altro. Cosi starebbe un agnello tra due lupi feroci
ed affamati, temendo ugualmente 1’uno e I’altro; cosi
starebbe un cane da caccia tra due daini. Pertanto, se
i0 tacevo, non mi rimprovero né mi elogio, poiché ero
sospinto nella stessa misura dai miei dubbi e percio
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non avevo possibilita di scelta. lo tacevo, ma il mio
desiderio era dipinto nel viso e con esso la mia do-
manda, molto piu esplicita che se 1’avessi formulata
con le parole.

2. Jan Brugel il Giovane, Allegoria dell’amore, sotto la
protezione di Venere sul suo carro trainato da colombe,
1648-50, cm 88x104.

3. Nudo femminile con asino, 2011.
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Arte (L")

Dante fa un’incursione dalla poesia alla scultura e, piu
in generale, all’arte. Gli esempi che riporta hanno una
funzione espiatoria per le anime purganti. Le sculture
sono opera di Dio e appaiono piu vere della realta.
Sembrano vive. Giotto di Bondone (1267-1337) era
Suo amico e suo contemporaneo e porta la pittura dai
mosaici ieratici bizantini di Ravenna, di Firenze o di
Palermo verso il naturalismo del Quattrocento.

Egli incontra quasi esclusivamente letterati, con una
sola eccezione: I’amico Oderisi da Gubbio (1240-
1299), miniaturista. Oderisi € ora in purgatorio e rico-
nosce che la fama terrena € come un battito di ciglia
rispetto all’eternita. Dante concorda, ma la desidera lo
stesso e la preannuncia a se stesso (Pd XVII). Spera
anche che essa gli permetta di ritornare a Firenze.
Speranza vana.

Pg X: I bassorilievi sulla parete raccontano esempi di
umilta: P’arcangelo Gabriele annuncia alla Vergine
che sarebbe diventata Madre di Dio; Davide canta e
danza intorno all’arca dell’alleanza; I’imperatore
Traiano fa giustizia alla vedova a cui era stato ucciso
il figlio.

Pg XI: Oderisi da Gubbio e la fama terrena.

Uno di loro, non costui che parlava, si gird a stento
sotto il peso che impacciava i loro movimenti, mi vi-
de, mi riconobbe e mi chiamava, tenendo faticosa-
mente gli occhi fissati su di me, che andavo tutto chi-
no tra loro.

«Oh!» io gli dissi, «non sei tu Oderisi, I’onore di
Gubbio e I’onore di quell’arte che a Parigi & chiamata
enluminar (=miniatura)?»

«O fratello» egli disse, «sono piu belle le pergamene
che Franco Bolognese dipinge con il pennello. Ora
I’onore € tutto suo e soltanto in parte mio. lo non sarei
stato cosi generoso, mentre vissi, a causa del mio gran
desiderio di eccellere nell’arte in cui posi tutto il mio
cuore. Qui si paga la pena di tale superbia. E non sarei
neanche qui nel purgatorio, se non fosse che, pur po-
tendo peccare, essendo ancora molto lontano dalla
morte, mi volsi a Dio. O vana gloria delle capacita
umane! Quanto poco essa resta verde sulla cima di un
ramo, se non € seguita da tempi rozzi! Cimabue cre-
dette di primeggiare su tutti nella pittura ed ora Giotto
e piu celebre, cosi che la sua fama si € oscurata. Allo
stesso modo Guido Cavalcanti ha tolto a Guido Gui-
nizelli la gloria di poeta in volgare e forse & nato chi
caccera I’uno e I’altro dal nido! La gloria mondana
non é altro che un soffio di vento, che ora spira di qui,
ora di li, e che muta nome perché muta provenienza.
Quale fama tu avrai pit grande, se ti separi dal corpo
in tarda eta oppure se tu fossi morto da bambino di-
cendo ancora “pappo” al pane e “dindi” al denaro,
prima che passino mille anni? Ed essi, rispetto all’e-
ternita, sono piu brevi di un battito di ciglia rispetto al
cerchio delle stelle fisse, che in cielo gira piu lenta-
mente degli altri.
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| personaggi
Oderisi da Gubbio (1240ca.-1299) e discepolo di
Cimabue e amico di Giotto. E il piu grande miniatu-
rista del suo tempo. E a piu riprese a Bologna. Nel
1295 si sposta a Roma, mettendosi al servizio di pa-
pa Bonifacio VIII. Qui muore.
Franco Bolognese vive ed opera a Bologna tra la
meta del Duecento e gli inizi del Trecento. Di lui
non restano altre notizie.
Giovanni Cimabue o Cenni di Pepo (Firenze, 1240
ca.-1300ca.) e il piu grande pittore della seconda
meta del Duecento. Rompe con i rigidi schemi e le
figure immobili dell’arte bizantina e propone una
visione veristica della realta. E maestro di Giotto.
Giotto di Bondone del Colle (Firenze, 1266ca.-
1337) frequenta la bottega di Cimabue e supera il
maestro, sviluppandone la pittura in direzione sem-
pre pil realistica. Condiziona la pittura dei secoli
successivi.
Guido di Guinizelli da Magnano (1230ca.-1276), un
giudice di Bologna, inizia il Dolce stil novo. Ne
scrive la canzone-manifesto Al cor gentil rempaira
sempre amore (1274), dove sono esposte le tesi del-
la corrente, che si diffonde soprattutto a Firenze.
Guido Cavalcanti (1255-1300) e amico di Dante e
uno dei maggiori esponenti del Dolce stil novo. E
schierato con i guelfi neri ed é assai rissoso. Per la
pace di Firenze il poeta & costretto a mandarlo in
esilio con altri guelfi bianchi, la sua parte politica.
—lel--

Pg XII: Tutto il pavimento € ricoperto di bassorilie-
vi che raccontano esempi di superbia punita: Lucife-
ro, Briareo, i giganti sterminati, Nembrod, Niobe,
Saul, Aracne, Roboamo, Alcmeone, Sennacherib,
Ciro, Oloferne, la citta di Troia. L’autore & lo stesso
Dio.

Le figure vive dei bassorilievi.

Quale maestro di pittura o di disegno ci fu mai, che
sapesse ritrarre le figure e i tratti li presenti, che fa-
rebbero meravigliare anche un ingegno sottile? |
morti apparivano morti e i vivi apparivano vivi: chi
vide la realta non vide meglio di me quanto io cal-
pestai, finché me ne andavo con il capo chinato.

Ora mostrate la vostra superbia, o figli di Eva, e an-
date avanti con il viso altero e non chinate lo sguar-
do per vedere la cattiva strada che prendete!

Pg XVII: Nell’immaginazione Dante vede tre esem-
pi d’ira punita: Procne (mitologia greca), il ministro
Aman (Bibbia), Lavinia (storia latina).

Si pu0 vedere, piu sotto, anche:

Muse (Le) e le arti

Nudo (Il) e l’arte: fotografia, cinema e rivoluzione
digitale.
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Assiomi (o postulati) e dogmi (o ve-
rita di fede)

La ragione umana (o altrimenti gli scienziati) fonda la
geometria sugli a&wopara, gli assiomi, le premesse, i
punti di partenza, le proposizioni iniziali. Il termine
deriva dal greco é&oc, valido, degno [di fede] o dal
latino postulatum, premessa necessaria, che (per de-
finizione) sono o erano verita non dimostrate e non
dimostrabili, appunto, ritenute degne di fede (in gre-
CO) 0 poste come necessari punti di partenza (in lati-
no). Da essi gli scienziati procedono per costruire la
geometria.

Il fondatore della geometria & Euclide, vissuto ad
Alessandria d’Egitto durante il regno di Tolomeo |
(323-283 a.C.) e autore degli XZtowyeia, Stoikhéia
(Elementi di geometria). Egli fonda il suo sistema su
cinque postulati:

1. Si pud condurre una linea retta da un qualsiasi pun-
to ad ogni altro punto.

2. Si puo prolungare illimitatamente una retta finita in
linea retta.

3. Si puo descrivere un cerchio con qualsiasi centro e
qualsiasi distanza (o raggio).

4. Tutti gli angoli retti sono uguali fra loro.

5. Se, in un piano, una retta, intersecando due altre
rette, forma con esse, da una medesima parte, ango-
li interni la cui somma ¢ minore di due angoli retti,
allora queste due rette, se indefinitamente prolunga-
te, finiscono con l'incontrarsi dalla parte detta. Se la
somma ¢ uguale a 180°, si hanno allora due rette
parallele.

Il quinto postulato risulta molto diverso dagli altri ed
ha assillato i geometri per 21 secoli:

a) ha una forma ipotetica (se..., allora...), che é tipica
dei teoremi;

b) non & evidente e, nei casi limite, cioé nel pro-
lungamento delle rette a distanza infinita, non permet-
te alcuna verifica “sperimentale” 0 “mentale”.

Lo stesso Euclide si accorge del carattere particolare
del postulato, tanto che evita di usarlo, anche dove sa-
rebbe stato possibile, fino al teorema 29, per il quale
due rette parallele tagliate da una traversale formano
due quartetti di angoli a due a due uguali o supple-
mentari (gli alterni, i corrispondenti e i coniugati). Da
guesto teorema poi si dimostra che la somma degli
angoli interni di un triangolo € uguale a 180° e quindi
si dimostra anche il teorema di Pitagora.

Nel 1733 il gesuita Girolamo Saccheri (1667-1733)
pubblica Euclides ab omni navo vindicatus (Euclide
emendato da ogni macchia). Egli cerca di ottenerne
una dimostrazione per assurdo del quinto postulato
(prima ipotesi: “passa una e una sola parallela alla ret-
ta data”). Considera gli altri due casi (seconda ipotesi:
“non passa alcuna parallela alla retta data”; e terza
ipotesi: “passano infinite parallele alla retta data”),
dimostra che gli altri due postulati portano a una con-

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

traddizione e percio ritiene di poter concludere che
I’'unica geometria valida sia quella euclidea. Ma
commette un errore di ragionamento, di cui non si
accorge, e la dimostrazione non ¢ valida. Aveva in-
travisto la geometria ellittica (seconda ipotesi) e la
geometria iperbolica (terza ipotesi) e ne aveva di-
mostrato alcuni teoremi, ma non giunge alla grande
scoperta.

La situazione si chiarisce lentamente. Con il senno
di poi la formulazione della questione e poi la solu-
zione appare ovvia: si sostituisce il postulato di Eu-
clide con gli altri due possibili e si passa a dimostra-
re senza errori i teoremi. In tal modo si costruiscono
due nuove geometrie, la geometria iperbolica (la
somma degli angoli interni di un triangolo rettango-
lo € min di 180°) e la geometria ellittica (la somma
e magg di 180°).

Gli assiomi erano ritenuti evidenti o intuitivi, poi la
scoperta delle geometrie non-euclidee (1829-67)
mostra che non lo erano e che le cose importanti
erano altre: che tra loro non fossero in contraddizio-
ne (o che fossero compatibili) e che fossero in nu-
mero sufficiente da costruire un sistema abbastanza
esteso. E cosi la geometria di Euclide non fu piu la
geometria dell’esperienza, ma divenne un sistema
teorico astratto, cioé staccato dalla realta, e si dove-
va poi controllare se era applicabile alla realta, cioe
se era capace di descriverla correttamente. Se non lo
era, nessun problema: si sceglieva o si costruiva un
altro sistema. La scelta dei postulati o (con lin-
guaggio popolare) dei punti di partenza non é arbi-
traria, é fatta “a ragion veduta”, in base al sistema
teorico non contraddittorio e sufficientemente vasto
che si vuole ottenere.

Peraltro anche la scienza (o le scienze) parla di
dogmi, ad esempio nell’espressione “E un dogma
della scienza”. In questo caso il termine & una ba-
nale contaminazione dalla religione e significa “una
verita (o un presupposto) molto importante o anche
indiscutibile” per il lavoro dello scienziato. Ad
esempio che la realta sia conoscibile. In genere il
termine é usato in modo improprio e serve soltanto
per sveltire il discorso, che si sta facendo nel lin-
guaggio comune e che non si vuole appesantire con
inutili precisazioni. Come le personificazioni: “La
scienza dice...”, in realta sono gli scienziati che par-
lano, perché la scienza € sempre muta, ma I’e-
spressione serve ad essere chiari e concisi. Magari il
lettore poco acculturato capisce male, ma la colpa &
di chi parla per metafore e non lo fa capire, e/o di
chi non fa la corretta decodifica, perché non ha im-
parato a farla. Tuttavia c’¢ un’eccezione: molti
scienziati ritengono la teoria di Darwin una verita
assoluta, un dogma indiscutibile della biologia. In
realta non € una verita assoluta e non sara mai una
verita assoluta. La scienza o le scienze non hanno
mai a che fare con verita assolute, con verita affer-
mate una volta per sempre. La scienza e storica.
L’Evoluzionismo darwiniano &, come di consueto,
una teoria che raccoglie o non raccoglie i fatti che si
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propone di spiegare. Tuttavia la scienza o la biologia
va poi avanti. Negli stessi anni 1’ambito & esaminato
con un approccio diverso da Lamarck (1800), da
Mendel (1865) e in seguito da Watson e Crick (1953).
La ricerca o gli scienziati erano andati oltre. Per di piu
I’'uomo, a differenza di tutti gli animali, media con
I’intelligenza e la cultura i suoi rapporti con 1’am-
biente. La scienza esclude intrinsecamente che si pos-
sa identificare la teoria esplicante con il fatto esplica-
to: essa deve procedere o approfondire all’infinito,
essa é storica, mutevole. L unico modo per non esclu-
dere questa possibilita € identificare il linguaggio
scientifico con la struttura ontologica della realta,
come fa ad esempio il matematismo di Galilei (Sag-
giatore, 1623). Tuttavia la scoperta delle geometrie
non-euclidee ha precluso ormai questa strada. Percio
una cosa ¢ il linguaggio che parla della realta; un’altra
e la realta stessa. E allora si prende o si elabora il lin-
guaggio matematico piu comodo e pit semplice per i
propri scopi. E molto spesso ci si dimentica del carat-
tere sintetico della scienza e delle formule matemati-
che.

La ragione umana (o altrimenti i teologi), leggendo
Antico e Nuovo testamento, trova i dogmi o (come si
dice oggi) le verita di fede. Dogma deriva dal latino
dogma -atis, che a sua volta deriva dal greco 60ypua
atog, decreto, decisione, scelta, che deriva dal verbo
doxéw, i0 credo, io penso, io sembro: sono le deci-
sioni dei concili, decisioni definitive. Le verita di fede
sono in tutto 15 (o 44, dipende da come si contano),
riguardano Dio, la Chiesa e I’altro mondo. Non inter-
feriscono in alcun modo con questo mondo. Esse sono
proclamate ufficialmente nel concilio di Nicea (325) e
ribadite nel primo concilio di Costantinopoli (381).
Insomma nei primi secoli della Chiesa, quando essa
doveva differenziarsi dalla religione pagana e dare
una serie di verita da credere ai suoi seguaci. E sono
raccolte nel Credo niceno-costantinopolitano (325-
381), riconfermato nel concilio di Trento (1562-63),
che si recita durante la messa. Nel Credo mancano le
tre proclamate in seguito. Wikipedia le riduce a 10,
numero prefetto, ignorando quelle che riguardano la
Chiesa (“una, santa, cattolica, apostolica”):

“I 10 dogmi espliciti della Chiesa Cattolica (secondo es-
sa possono essere promulgati solo se si ha avuto effetti-
va fede nel loro contenuto gia nella chiesa antica):

1. Unita e Trinita di Dio in Tre Persone Divine (Con-
cilio di Nicea, 325);

2. Gesu ¢ la seconda Persona Divina, incarnato, mot-
to e risorto (Concilio di Nicea, 325);

3. Maria ¢ Madre di Dio perché madre di Gesu che ¢
Dio (Concilio di Efeso, 431);

4. Gesu Cristo ¢ vero Dio e vero uomo (Concilio di
Efeso, 431);

5. Nascita verginale di Gesu (Secondo Concilio di Co-
stantinopoli, 553);
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6. Esistenza del Purgatorio, Inferno e Paradiso (per
il solo Purgatorio, Concilio di Lione, 1274);

7. Presenza reale di Cristo nell’eucaristia (Mz 26, 26 e
paralleli; dogma confermato nel Concilio di Tren-
to, 1545-63);

8. Immacolata Concezione di Maria (Enciclica di Pa-
pa Pio IX, 1854);

9. Infallibilita papale, quando patla ex cathedra in ma-
teria di fede e di costumi (Concilio Vaticano I,
1870);

10. Assunzione di Maria [in cielo] in anima e corpo
(Costituzione apostolica di Papa Pio XI1I, 1950)” (Wi-
kipedia, voce Dogma, 15.05.2018).

La geometria vive di a&uopata (axiomata), la teo-
logia vive di d6ypata (dogmata): bisogna pure ar-
rangiarsi, per vivere. Non ci si pud presentare nudi
in pubblico: va contro I’educazione. La prima vuole
conoscere il gran libro della natura (espressione
usata da Galilei nel Saggiatore, 1623), la seconda
vuole conoscere la Bibbia, il gran libro della rivela-
zione, la raccolta di libri per eccellenza. In greco td
BipAio sono appunto i libri per eccellenza, i libri per
definizione, le Sacre scritture. La lettura della Bib-
bia é prerogativa della Chiesa e soltanto della Chie-
sa. E nei primi secoli della Chiesa si distinsero i testi
ortodossi dai testi apocrifi e si costitui il canone dei
libri ufficiali. Si fece subito una distinzione somma-
ria tra Antico e Nuovo testamento, tra Antica e Nuo-
va alleanza (o Patto). Le due parti sono tra loro
molto diverse. La prima parla di tutto un po’: di
creazione del mondo, di storia degli ebrei (o giudei),
di salmi, di profezie. La seconda & costituita dai
Vangeli, che parlano dell’insegnamento e della mor-
te di Gesu, dalle Lettere degli apostoli, che forni-
scono la prima e “piu” corretta interpretazione
dell’insegnamento del maestro, e dall’Apocalisse,
un libro profetico.

La Chiesa delle origini decide di leggere la Bibbia
cercandovi verita di fede. O, se si vuole usare un’al-
tra terminologia, parte dal presupposto, dal postula-
to, dalla premessa che il testo sacro contenga verita
di fede, che il buon Dio, presuntuoso, pieno di sé ed
esibizionista, si era preso la briga di rivelare agli
uomini. | testi sacri divennero quindi testi ispirati
dallo Spirito Santo (che perd compare soltanto nel
Nuovo testamento...) e percio non potevano mentire
quando parlavano di verita di fede. Sorgeva subito
un banalissimo problema: capire dove finiva I’opera
dell’amanuense e dove iniziava la parola dello Spiri-
to Santo. Magari lo scrittore umano capiva male o
fraintendeva I’ispirazione perché in quel momento
guardava una donna nuda...

Per il bene di tutti, scienziati che guardavano in giu
e fedeli che guardavano in su, in cielo, Agostino,
vescovo d’Ippona (354-430), e gli altri Padri della
Chiesa affermano recisamente due cose:
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a) la Bibbia contiene verita di fede, solamente verita di
fede, non contiene verita di scienza; e

b) la Bibbia ci rappresenta Dio con le mani, i piedi e la
barba, per permettere al fedele di poca cultura di farsene
una rappresentazione fisica, sicuramente falsa o metafo-
rica, ma didatticamente utile.

Owvviamente anche qui risultava difficile indicare il
punto in cui finiva la scienza e iniziava la fede (e vi-
ceversa) e il punto in cui finiva la descrizione metafo-
rica di Dio e iniziava quella reale. Ma i guai avevano
una barriera: la corretta interpretazione che la Chiesa
arrogava (giustamente) a se stessa. Bisognava poi ri-
cordare che I’Antico testamento era iniziato verso il
1850 a.C. e il Nuovo testamento era stato concluso
verso il 100 d.C.: un arco di quasi 2.000 anni. Lo Spi-
rito Santo sara sempre stato lo stesso, ma lo scrittore
sacro ha cambiato enormemente la sua cultura, la lin-
gua usata e il suo tempo.

E cosi la Chiesa, proponendosi di trovare nei libri sa-
cri anche quello che non vi era, riesce a costruire un
sistema di 15 o di 45 verita (dipende da come si con-
tano) fino al 1950, da contrapporre agli altri sistemi
esistenti, sia religiosi sia filosofici.

Strada facendo ha usato moltissimi a&wopata, verita
degne di fede o, se si vuole, ipotesi ragionevoli. Ma é
stata prudente: ha messo quasi tutte le verita nell’altro
mondo, cosi esse non sono passibili di confutazione; e
guelle che riguardano questo mondo sono ampiamen-
te ragionevoli e condivisibili, sono un sistema auto-
difensivo.

Quando agli inizi del sec. XVII succede I’inghippo,
ha il buon senso di starsene zitta in attesa che la situa-
zione si chiarisca. Nel 1615 il cardinal Bellarmino, il
teologo ufficiale della Chiesa, dice a Galilei di usare
la teoria copernicana come semplice ipotesi matema-
tica, che sveltisce i calcoli delle orbite dei pianeti, in
attesa che la situazione si chiarisca e che la teoria sia
dimostrata (cosa di cui dubitava ma non escludeva in
modo assoluto). L’inghippo era (soltanto) la frase di
Giosue: “Sole, fermati in Gabaon e tu, Luna, sulla
valle di Aialon!”, che per di pit non & in prosa ma in
versi (Gs 10, 12-14), che sembrava confermare la teo-
ria geocentrica e negare la teoria eliocentrica. Verita
di fede o verita di scienza? Tutti si erano dimenticati
della distinzione di Agostino, e quella doveva essere
una verita di scienza. Se non era una verita di scienza,
allora nella Bibbia non c¢’era nessuna verita di scien-
za. Il pasticcio pero emerge perché la Chiesa non ave-
va cercato soltanto verita di fede, ma si era anche
preoccupata di affermare che tutta la Bibbia era ispi-
rata da Dio. E i teologi si erano messi nei guai: ispira-
ta, cioe dettata, oppure ispirata ma lo scrittore ci ha
messo di suo? La risposta va contro il principio di non
contraddizione: Dio € autore e ispiratore, ma lo scrit-
tore e pure autore ed & pure ispirato. Amen. La distin-
zione tra verita di fede e di ragione era andata a spas-
so. | teologi temevano che, se una parte della Bibbia
si fosse dimostrata falsa, allora si incrinava e si met-
teva in discussione tutta la verita e I’ispirazione divina
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della Bibbia. Il ragionamento era scorretto: la scien-
za cambia e non c’erano problema a sostenere la tesi
che lo scrittore sacro ha usato la scienza del suo
tempo. Quel poco di scienza. Gli ebrei avevano sa-
cerdoti, profeti, ma non scienziati. C’era pure un’al-
tra scappatoia, individuata dal cardinal Bellarmino: i
teologi avevano sbagliato a leggere la Bibbia: una
buona scappatoia.

Tuttavia le contraddizioni non preoccupavano nes-
suno, perché erano interne alla Chiesa e discussioni
o litigi erano tra teologi. La situazione resta tran-
quilla per secoli, perché I’astronomia e le scienze
non cambiano per 1.950 anni, e astronomia aristote-
lico-tolemaica e Bibbia sembravano completarsi a
vicenda. Sembravano soltanto, perché si era dimen-
ticata I’ipotesi eliocentrica di Aristarco di Samo
(310ca.-230ca. a.C.) e si erano pure dimenticati i 53
(o 57) epicicli introdotti nel corso del tempo, per ac-
cordare teoria e realta recalcitrante. D’altra parte
I’astronomia della Bibbia e quella di Aristotele do-
vevano per forza coincidere: gli strumenti di osser-
vazione, che condizionavano i risultati, erano gli
stessi, cioeé gli occhi e soltanto gli occhi. E gli occhi
dello scrittore biblico, come di Aristotele, come
dell’uomo comune mostravano sempre e soltanto la
stessa cosa, che il Sole e la Luna giravano intorno
alla Terra, e che il cielo sopra la Luna era immutabi-
le.

Tuttavia i guai sono rimandati a un lontano futuro,
che arriva implacabile. Dopo 19 secoli gli studi
astronomici riprendono con Copernico (1543), Ke-
plero, Tycho Brae (1546-1601), a suo tempo famoso
e oggi del tutto sconosciuto, e infine con Galilei, che
punta il cannocchiale appena costruito verso il cielo
(1609), scopre un cielo radicalmente diverso da
guello visto fino a quel momento ad occhio nudo, lo
comunica al pubblico dotto del tempo, si convince
che la teoria copernicana é vera e la diffonde come
vera. Il suo linguaggio caustico e offensivo spinge i
filosofi aristotelici a denunciarlo all’Inquisizione,
che nel 1633 lo processa e lo condanna con il mini-
mo di voti (6 contro 4). Lo costringe all’abiura, € lo
condanna a dire quattro Salmi alla settimana (poi su
sua richiesta concede la dispensa e li dice la figlia) e
al domicilio coatto, cioé a restare a casa sua (ma ci
restava lo stesso: stava bene, era una villa ed era pu-
re vecchio, per di pil numerosi amici venivano a vi-
sitarlo). E soprattutto non entra in merito alla verita
scientifica della tesi copernicana (non era di sua
competenza), che ad ogni modo (e giustamente)
considera NON dimostrata. Scienziati e storici della
scienza, presi dal loro livore verso la Chiesa, non se
ne sono mai accorti, neanche 389 anni dopo (1633-
2022). Fu come se I’Inquisizione fosse stata una
commissione scientifica o di laurea che avesse detto
all’imputato o al laureando che aveva fatto un lavo-
ro carente, perché non aveva dimostrato la teoria
che doveva dimostrare. E lo bocciava. Non avrebbe
suscitato alcuno scandalo. E nessuno avrebbe tirato
fuori I’insulsa teoria della liberta di ricerca, che non
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c’e neanche oggi. A parte il fatto, mai rilevato da al-
cuno, che nei Dialoghi sopra i due massimi sistemi
del mondo il pisano aveva pesantemente offeso il pa-
pa, suo protettore ed estimatore, rappresentandolo nel-
la figura del mezzo deficiente Simplicio. Ma il men-
tecatto non sapeva che il papa € il rappresentante di
Dio sulla Terra?

Ahimé, nel comportamento dei vescovi e del papa vi &
lo stesso spirito scientifico o la stessa cultura che in-
fiammavano gli scienziati del tempo. E spesso la ge-
rarchia ecclesiastica, passati i tempi eroici delle origi-
ni e dei martiri, & formata dai migliori intellettuali del
tempo. Magari il messaggio evangelico ne risentiva,
ma a casa loro i papi e i vescovi possono fare quel che
vogliono. Essi sono uomini di cultura, gli scienziati
moderni non sempre lo sono. La maggior parte cono-
sce bene (forse) il suo ambito di studio. Sicuramente
non va oltre. Perd pensa di poter sparare sentenze su
tutto lo scibile umano e in particolare sulla Bibbia,
sulla Chiesa e sulle decisioni che ha preso o che pren-
de. La summa delle stupidaggini e dell’ignoranza pro-
grammatica e fortemente difesa é raccolta in un’o-
peretta intitolata Perché non sono cristiano?, scritta da
un logico-matematico anglo-americano che vuole
mettere il naso fuori della logica, perché si sente
competente in tutto. Ma gli autori pieni di sé e con il
paraocchi della scienza sono numerosi. Il sommo lo-
gico non ha capito che ognuno di noi pud prendere le
proprie idee per valutare e quindi inevitabilmente
condannare I’intero universo. Ma non si fa cosi! Si
deve almeno capire che cosa ha fatto o ha detto
I’avversario — in questo caso la Chiesa — e perché.
Soltanto in un momento successivo si possono espri-
mere tutti i giudizi che si vogliono e a ragion veduta.
Comunque sia, I’a&iopa o il presupposto che la Bib-
bia contenga verita di fede e che vada letta per trovar-
le si pud accettare e ugualmente respingere, proprio
come gli a&opoto (0 i postulati) dell’aritmetica o
della geometria. La Chiesa ha avuto la debolezza
umana di volere un bel vestito, un bel sistema filoso-
fico con cui vestirsi e da mostrare agli altri, come i
laici, come i pagani, come i filosofi greci. E noi le la-
sciamo questa debolezza. Ci sembra scorretto andare
a sindacare i gusti altrui in casa altrui.

Piuttosto vale la pena di capire perché essa ha voluto
avvicinarsi alla Bibbia con questo proposito, a parte la
motivazione, appena addotta, di avere un bel vestito
per far bella figura agli occhi dei pensatori laici e an-
che agli occhi dei propri fedeli. E il motivo & doppia-
mente interessante:

! Bertrand Russell, Perché non sono cristiano (1957), trad.
it. di Tina Buratti Cantarelli, Longanesi, Milano, 1960.
L’opera va letta in ogni caso con simpatia: raccoglie le con-
ferenze su argomenti vari dell’autore. Il loro scopo ¢ di in-
trattenere amabilmente il pubblico. E lo fa.
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a) cosi facendo, ha letto i testi sacri in modo origi-
nale e creativo, con conseguenze positive davvero
straordinarie;

b) il discorso scientifico di Aristotele (sec. IV a.C.)
come di Einstein (sec. XX d.C.) e coercitivo, neces-
sitato, non permette divagazioni, perché applica il
criterio del Vero e del Falso; serviva un approccio
piu flessibile alla realta o, altrimenti, serviva la li-
berta di operare e di agire come si riteneva opportu-
no, e allora si doveva evitare accuratamente il crite-
rio del Vero e del Falso; e lei lo ha escogitato.

Lo aveva capito anche Platone, che ricorre ai miti,
pur di uscire dai limiti della conoscenza scientifica e
filosofica. E il filosofo greco lo aveva detto 360 anni
prima della nascita di Cristo. Chi ai miti applica il
criterio se sono Veri o Falsi, non ha capito proprio
niente, e andrebbe cacciato con infamia dal consor-
zio civile.

Il primo punto va chiarito: io posso vedere in modo
originale la Pieta di Michelangelo. Ignoro cio che
essa rappresenta (la Madre che tiene in braccio il fi-
glio morto) e mi chiedo (ad esempio) di che marmo
¢ fatta, estratto da dove, con quali procedure, con
quale storia geologica, o (ad esempio) quali sono i
suoi precedenti storici ecc. Domande che ad altri po-
trebbero risultare assurde, insulse, anche offensive.
Tuttavia questi punti di vista permettono di percor-
rere strade originali, ora interessanti ora meno inte-
ressanti, che fanno scoprire aspetti altrimenti non
fatti emergere. Un esempio storico straordinario &
costituito dai quattro sensi delle scritture, immagi-
nato nel Medio Evo, per avvicinarsi ai testi antichi.
Leggendo un testo antico in questo modo, si scopri-
vano cose che sicuramente non aveva detto (ma non
importa!) e soprattutto si escogitavano idee o rifles-
sioni nuove e originali (ed & questo che importa!).

In 2.000 anni la creativita della Chiesa é stata mo-
struosa, ha colonizzato tutte le arti, e nessun’arte ¢
celebrata nel Vangelo, perché i poveri di denaro, che
non possono comperarsi il cibo, tanto meno possono
acquistare oggetti artistici o pensare alle arti. Ma né
Russell né gli altri beoti sub nomine di scienziati
riescono a vedere questo.

A questo punto conviene ricordare che ogni ambito,
ogni chiesa, ogni conventicola, ogni setta e ogni
club é auto-apologetico, diffidente e scontroso verso
gli altri. E al massimo primus inter pares (primo tra
pari), ma spesso € primus sine paribus (primo senza
pari). Gli scienziati parlano bene di sé e male degli
altri, parlano male della Chiesa. Essi non fanno ec-
cezione. Denigrano la Chiesa per mostrare la luce
della loro ragione e per costituire la loro identita
personale e sociale. La denigrazione si basa di nor-
ma sulla loro ignoranza di cid che la Chiesa dice e
fa e sul fraintendimento di quelle pochissime cose
che della Chiesa conoscono. E cosi e emersa e si €
consolidata la leggenda metropolitana che la Chiesa
procede per dogmi, ma non si sa che cosa siano e
come sono sorti e si pensa addirittura che siano cen-
tinaia di migliaia. E a d6ypa attribuiscono il signifi-
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cato di verita indimostrata e indimostrabile o verita
assoluta, quando esso & una semplice decisione dei
concili, previa discussione durata secoli, e per di piu i
dogmi sono pochi e per lo pit sono messi prudente-
mente nell’al di la. E, ad ogni modo, vanno esaminati
ad uno ad uno, e non come se fossero un unico fascio
d’erba. Ci proviamo e ne esaminiamo uno solo.

Il Credo dice che la “Chiesa € una, santa, cattolica,
apostolica”. Indubbiamente si deve parlare bene di se
stessi (lo fanno o lo facciamo tutti). E per forza di co-
se si afferma che é stata fondata dagli apostoli, sicu-
ramente si esclude Giuda, il traditore, e non si include
Paolo, uno dei primi convertiti, che é rabbino, ha
mentalita pit romana di un romano ed é I’effettivo
organizzatore della Chiesa primitiva. Questa verita
non & un dogma indimostrato e indimostrabile: si puo
controllare e si pud precisare, si puo capire e addirit-
tura si pud condividere. Certamente questa decisione
0 questa verita ha un senso: la Chiesa primitiva, che
vive in un mondo ostile, ribadisce in modo perentorio
e assoluto che essa e soltanto essa € depositaria
dell’insegnamento di Gesu e degli apostoli, e che nes-
sun altro puo avanzare questa pretesa. Nessun altro
pud autoproclamarsi inviato da Gesu o da Dio, né pud
integrare il messaggio evangelico, né pud arrogarsi il
diritto di parlare a nome di Gesu o degli apostoli. Una
decisione indubbiamente prudente, previdente, ragio-
nevole e pure condivisibile. Ogni gruppo e ogni asso-
ciazione cerca di auto-difendersi, di auto-tutelarsi e di
tenere lontani i profittatori, gli imbroglioni, i delin-
guenti, i parassiti e i ladri come Simon mago, che si
potevano appropriare indebitamente del suo patrimo-
nio ideale e materiale (o dei suoi brevetti migliori),
farle concorrenza, avere atteggiamenti riprovevoli e in
tal modo diffamarla e minacciare la sua esistenza.
Non era certo che la Chiesa delle origini riuscisse a
sopravvivere in mezzo alle altre sette che pullulavano
nel mondo ellenistico-romano. Ma in ogni caso deve
esistere un sistema di difesa, & questione di autocon-
servazione. E la Chiesa lo ha messo nel suo atto fon-
dativo o, se si vuole, nel suo statuto, elaborando que-
sto e gli altri dogmi, che ne precisavano I’identita.

Chi ¢ scettico o ha la testa per aria o fa fatica a capire
si puo chiedere se questo “dogma” & incomprensibile
0 no, se va oltre i limiti della ragione umana o no, se
si trova nell’Antico e/o nel Nuovo testamento o no. E
si comporta come la gallina di Leopardi, risponde
sempre: «No!, No!, No!». Poi si pud chiedere mali-
gnamente perché la Chiesa ha platealmente mentito,
dimenticando che Gesu € «Via, Verita e Vita». Poi gli
viene in mente un sospetto malvagio: nessuno, né pre-
te né frate, né ecclesiastico né laico, sarebbe andato a
controllare il preciso significato dei termini...

D’altra parte anche Tito Livio (59 a.C.-17 d.C.), uno
storico romano, aveva scritto un’opera intitolata Ab
urbe condita libri CXLII (Libri 142 dalla fondazione
di Roma). Il momento iniziale & importantissimo e di-
scriminante: indica e sottolinea la nascita di un indi-
viduo, di una citta, di un impero, di un movimento fi-
losofico o di una religione. Conviene abbellirlo.
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Per gli altri attributi (“una, santa, cattolica™) si fanno
ragionamenti analoghi®.

Laici e scienziati, normalmente ignoranti e pieni di
presunzione e pregiudizi, dovrebbero buttar via i pa-
raocchi e guardare con quella simpatia metodologi-
ca, che permette di capire meglio gli avversari. E
magari di scoprire le cose in comune, la coercizione
del ragionamento scientifico e la creativita dell’at-
teggiamento ecclesiastico. La Chiesa con la sua
creativita li frega, ed essi perdono tempo in ciance
razionalistiche o presunte tali.

E adesso una postilla linguistica. Il home comune
d6ypa, dogma, m.s., & termine greco, che chi cono-
sceva il greco capiva senza difficolta. Tuttavia la
Chiesa si sposta o si consolida a Roma. E il termine
greco diventa incomprensibile. E allora che si fa? La
Chiesa lo traduce e diventa verita di fede. Anche la
mioTic, Pistis, greca é tradotta in latino: fides, -ei. La
traduzione di d6ypo, dogma, e bella e buona, ma é
molto infedele. Doveva essere decisione definitiva,
ma cid non suonava bene, serviva una traduzione
diversa, capace di colpire. E cosi la decisione defini-
tiva e divenuta una verita di fede, una verita in cui
credere, poi anche un articolo di fede, una piccola
parte della fede... Tuttavia questo fraintendimento &
uno dei numerosi fraintendimenti (volontari o invo-
lontari, non importa) che accompagnano la storia
della Chiesa dalle origini in poi.

Si pud vedere, pill sotto, anche:

Bibbia (La), lispirazione e l’oste.

! pigri possono andare a leggere il Catechismo della
Chiesa cattolica (1992, 1997), ipertesto, Roma, Stato del
Vaticano, 2003, Parte prima, Sezione seconda: La profes-
sione della fede cristiana, cap. Ill, artic. nono, par. 3: La
Chiesa € una, santa, cattolica e apostolica (813-838), in
http://www.vatican.va/archive/catechism_it/p3slc3al it.htm
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Barattieri (1)

Per Dante i due peccati piu gravi riguardano la frode
(cerchio VIII) e il tradimento (cerchio IX). Sono pec-
cati eminentemente sociali, che minano la convivenza
degli individui o dei cittadini. Conviene vedere tutti i
peccati del cerchio VIII, che sono minuziosamente
elencati e coinvolgono molteplici aspetti della vita
umana:

cerchio VIII, Malebolge, fraudolenti:
12 bolgia: ruffiani e seduttori
22 pbolgia: adulatori
3% bolgia: simoniaci
42 polgia: indovini
5% bolgia: barattieri
6 bolgia: ipocriti
7% bolgia: ladri
82 bolgia: consiglieri fraudolenti
92 bolgia: seminatori di discordie
10 bolgia: falsari di moneta o di persona

Conviene dar spazio soltanto alla baratteria, di cui fu
incolpato il poeta, perché era normale entrare in poli-
tica e poi cercare di arricchirsi a spese della comunita.
Dante cita uno degli anziani di Santa Zita, cioé di
Lucca, forse Martino Bottaio, morto nel 1300. Regge
la citta con Bonturo Dati e con altri uomini di bassa
mano. Ha la comune propensione alla baratteria: ven-
dere cariche pubbliche in cambio di denaro. Poi cita
Ciampolo di Navarra, uno spagnolo figlio di un bri-
gante; frate Gomita, che finisce impiccato da Nino
Visconti, amico di Dante (Pg VIII), e Michele Zan-
che, un sardo. Con gli ultimi due personaggi il poeta
coinvolge anche la Sardegna nelle attivita anti-sociali.
Tutto il mondo € paese.

Nella bolgia VIII sono puniti anche i simoniaci, ciog,
in particolare, i papi che hanno fatto mercimonio dei
beni spirituali della Chiesa. In Pd XXIX Beatrice lan-
cia una durissima invettiva contro i predicatori che
vendevano indulgenze e ingannavano i fedeli. Nei due
secoli successivi le cose peggiorano, finché nel 1517
Martin Lutero denuncia questo e altri mali della Chie-
sa e provoca la scissione dell’Europa cristiana in Eu-
ropa cattolica e Europa protestante.

In seguito il reato di baratteria resta, cambia nome e
diventa corruzione di pubblico ufficiale. Le forme
della corruzione sono molteplici: I’'uomo politico cor-
rompe I’imprenditore o viceversa. In Italia dopo il
1986 si e sviluppato e diffuso il sistema delle tangenti
che ha coinvolto tutti i partiti ed ha portato alla fine
della prima repubblica (1992-93). Ma la seconda re-
pubblica ha superato la prima in malaffare. Le tan-
genti sono dannose: incrementano i costi di un’opera
pubblica, che vanno a pesare sul contribuente. Ci sono
ponti che rovinano ancor prima di esser inaugurati,
cavalcavia che precipitano sulle auto di passaggio, al-
tri che sprofondano nel suolo, baratri che si formano
sotto il manto stradale, dove poi le auto precipitano,
strade bucate che rendono pericolosissimo il passag-
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gio... Ma ai politici non interessa affatto. Si sono
concessi gli stipendi piu alti del mondo o forse
dell’universo. Ad essi hanno pure aggiunto i vitalizi
e molti altri privilegi.

L’origine del termine ¢ interessante: nel Medio Evo
la baratteria era un luogo al chiuso o talvolta all’a-
perto, dove si giocava d’azzardo. Coloro che gesti-
vano il gioco erano chiamati barattieri. Una canzone
goliardica recitava:

In taberna quando sumus
non curamus quid sit humus,
sed ad ludum properamus,
quia semper insudamus!

All osteria quando siamo,
del paese non ci curiamo,
ma al gioco ci sbraghiamo
e di sudore ci bagniamo!

Un po’ alla volta i barattieri gestiscono le prostitute
che frequentano le taverne, si arricchiscono e rie-
scono ad avere una loro corporazione, mantenendo
sempre rapporti ambigui con il potere politico, per il
guale fanno lavori sporchi, come vuotare le latrine o
impiccare i criminali. Le tasse sui proventi dal gioco
d’azzardo erano assai apprezzate dal potere politico:
riempivano le casse comunali.

—-lol--

If XXI: Uno degli anziani di Santa Zita (=Lucca).

lo vedevo la pece, ma non vedevo in essa nient’altro
che le bolle che il calore sollevava, vedevo che si
gonfiava tutta e poi cadeva giu di nuovo compatta.
Mentre io guardavo laggiu con gli occhi fissi, la mia
guida, dicendo “Stai attento, stai attento!”, mi trasse
a sé dal luogo in cui mi trovavo. Allora mi volsi in-
dietro come I’uomo che indugia a vedere quel che
gli conviene fuggire e a cui I’improvvisa paura to-
glie le forze, e che, pur guardando, non rimanda la
partenza. E vidi dietro a noi un diavolo nero venire
di corsa su per il ponte. Ahi, quanto era feroce nel-
I’aspetto e quanto mi pareva crudele nell’atteg-
giamento, con le ali aperte e leggero sopra i piedi!
Un peccatore con ambedue le anche gravava sul suo
omero, che era arcuato e superbo, ed egli lo teneva
ghermito per i garretti dei piedi. Dal nostro ponte
disse:

«O Malebranche, ecco uno degli anziani di Santa
Zita! Mettetelo sotto la pece, che io torno di nuovo
in quella terra di Lucca, che ne é ben fornita: Ii ogni
uomo é barattiere, fuorché Bonturo (=il demonio ¢
sarcastico verso il dannato). Li per i denari il no di-
venta si».

Lo butto giu nel fondo, poi ritorno indietro per il
ponte fatto di roccia: non ci fu mai un mastino sciol-
to dalla catena che avesse tanta fretta ad inseguire
un ladro. Quello cadde a tuffo, poi ritorno su tutto
imbrattato. Ma i demoni, che erano sotto I’arco del
ponte, gridarono:
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«Qui non si mostra il Santo Volto (=di Santa Zita):
qui si nuota in modo ben diverso che nel fiume Ser-
chio! Percio, se non vuoi provare i nostri uncini, non
stare a galla sopra la pece!»

Poi lo addentarono con piu di cento raffi, e dissero:
«Qui tu balli al coperto sotto la pece; cosi, se ti riesce,
arraffi di nascosto!»

Non diversamente dal demonio i cuochi ai loro aiu-
tanti fanno immergere in mezzo alla caldaia la carne
con gli uncini, per evitare che galleggi.

| personaggi
Santa Zita (1218-1272) é una popolana di Lucca che
il popolo considera santa e fa oggetto di grande devo-
zione. Da lei deriva il soprannome alla citta.
Uno degli anziani di Santa Zita, cioe di Lucca, €
forse Martino Bottaio, morto nel 1300. Regge la citta
con Bonturo e con altri uomini di bassa mano. Hanno
tutti la stessa propensione alla baratteria: vendere ca-
riche pubbliche in cambio di denaro.
Bonturo Dati da Lucca é espertissimo barattiere. Fi-
no al 1314 é capo della parte popolare, poi € costretto
ad andare in esilio a Genova e a Firenze. Qui muore
nel 1325.

—lol---

If XXII: Ciampolo di Navarra.

lo vidi, e ancora il mio cuore prova raccapriccio, un
dannato che esitava, come quando una rana rimane in
superficie e un’altra s’immerge. [Il demonio] Graffia-
cane, che gli era proprio di fronte, lo uncind per i ca-
pelli impegolati e lo tiro su come se fosse una lontra.
lo sapevo gia il nome di tutti i demoni, perché li ave-
vo annotati quando furono scelti, e feci attenzione
quando furono chiamati. | maledetti gridavano tutti
insieme:

«O Rubicante, méttigli gli unghioni addosso e scuoia-
lo!»

Edio:

«O maestro mio, se puoi, cerca di sapere chi & lo
sventurato che e caduto nelle mani dei suoi avversa-
ri».

Il mio maestro gli si avvicino di lato e gli domando da
dove venisse. Quello rispose:

«lo sono Ciampolo e nacqui nel regno di Navarra.
Mia madre mi mise al servizio di un signore. Mi ave-
va generato con un ribaldo che scialacquo le sue ric-
chezze e poi si uccise. Fui servitore del buon re Te-
baldo Il di Champagne. Qui mi misi a fare baratteria,
di cui sconto la pena in questa pece bollente.

E [il demonio] Ciriatto, a cui da ogni lato della bocca
usciva una zanna come a un cinghiale, gli fece sentire
come una sola zanna lacerava le carni. 1l dannato era
come un topo finito tra gatte malvage, ma Barbariccia
lo strinse con le braccia, dicendo:

«State lontani, mentre lo stringo da dietro!»

Poi si rivolse al mio maestro, dicendogli:
«Domandagli ancora, se desideri sapere altro da lui,
prima che un altro diavolo lo faccia a pezzi!»
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1. Gustave Doré, If XXI: i Malebranche uncinano un
dannato, 1861.

branche con l’inganno, 1861.

3. Gustave Doré, If XXII: i Malebranche litigano perché
si sono fatti ingannare da un dannato, 1861.
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I compagni di Ciampolo: frate Gomita e Michele
Zanche.

Allora la mia guida:

«Ora dimmi, tra gli altri dannati sotto la pece conosci
gualcuno che sia italiano?»

E quello:

«lo mi separai poco fa da uno che veniva da un paese
vicino (=la Sardegna). Vorrei essere ancora con lui
coperto dalla pece, perché cosi non temerei né gli ar-
tigli né gli uncini dei Malebranche!»

E [il demonio] Libicocco:

«Abbiamo pazientato troppo!»

Lo prese per il braccio con I’uncino, lo straccio e gli
porto via un brandello di carne. Anche Draghignazzo
lo volle uncinare git, sulle gambe, ma il loro capo li
guardo tutti con un’occhiata severa. Quando essi si
furono un po’ calmati, la mia guida domandd senza
indugio al dannato, che ancora guardava la sua ferita:
«Chi fu colui dal quale dici che ti sei malamente sepa-
rato per venire a riva?»

Ed egli rispose:

«Fu frate Gomita, quello della Gallura, ricettacolo di
ogni frode, che ebbe in mano i nemici del suo signore
(=Nino Visconti), e con loro si comportd in modo che
ciascuno fu contento. Prese danari da essi e li libero
facilmente, cosi come racconta. E negli altri incarichi
fu barattiere non piccolo, ma grande. Di solito sta con
lui messer Michele Zanche di Logudoro. Le loro lin-
gue non si stancano mai di parlare della Sardegna.
Ahimé, vedete il diavolo che digrigna i denti. lo direi
altro, ma temo che quello sia pronto a grattarmi la ro-
gnal»

E il gran capo [il demonio] Barbariccia, rivolto al
demonio] Farfarello che stralunava gli occhi per col-
pire [i dannati], disse:

«Fatti piu in 13, uccello del malaugurio!»

| personaggi

Ciampolo o Ciampodlo di Navarra é al servizio di
Tebaldo II, re di Navarra (sec. XIII), un regno tra i
Pirenei spagnoli. Di lui non si sa altro.

Frate Gomita (sec. XIII) é vicario di Nino Visconti,
che regge il giudicato di Gallura in Sardegna ed é co-
stretto a ritornare a Pisa. Commette ogni sorta di mal-
versazioni in cambio di denaro. Fa anche evadere al-
cuni prigionieri dietro riscatto. Nel 1293 Visconti ri-
torna nell’isola, lo processa e lo fa impiccare.

Michele Zanche di Torres o di Logudoro (1210-
1264/65 o0 1269/72 o poco dopo il 1288) appartiene a
una delle piu ricche famiglie di Sassari. Nel 1234 la
famiglia e costretta ad andare in esilio a Genova pres-
so i Doria, quando il partito filo-genovese entra in
conflitto con quello filo-pisano. Rientrato in patria nel
1238, estende il suo patrimonio sia in Sardegna sia a
Genova, guadagnandosi la fama di barattiere. E ucci-
so (o fatto uccidere) durante un banchetto, in una data
incerta, dal genero Branca Doria e da un suo prossi-
mano, forse Giacomino Spinola, che vogliono impos-
sessarsi delle sue ricchezze o forse anche perché si era
avvicinato ai pisani.
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1. Gustave Doré, If XXXIII: il lago gelato di Cocito,
1861.

2. Gustave Dorgé, If XXXIII: il conte Ugolino addenta il
cocige al/’arcivescovo Ruggieri, 1861.

3. Gustave Doré, If XXXIII: Dante maltratta con piacere
frate Alberigo nel lago gelato di Cocito, 1861.
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Bellezza (La) di Beatrice

Dante incontra Beatrice a nove anni e poi le dedica la
Vita nova (1293-94). La donna muore giovanissima
nel 1290. La incontra poi nel suo viaggio immagina-
rio in Pg XXX, nel paradiso terrestre, su un carro
trionfale. E diventa il simbolo della teologia (la ragio-
ne umana che cerca le verita di fede nelle Sacre scrit-
ture). Dopo morta, la donna é divenuta ancora piu
bella. Nel paradiso diventa sempre piu bella, via via
che sale da un cielo al cielo superiore. E tale bellezza
diventa il filo conduttore della terza cantica. Il poeta
non parla mai della bellezza di alcun’altra donna.
Neanche della moglie Gemma, che anzi non ¢ mai
presente nelle sue opere.

E subito visibile la differenza tra la Beatrice di If 1l e
la Beatrice che accompagna il poeta dal paradiso ter-
restre sino al momento in cui lo consegna a Bernardo
di Chiaravalle. La prima € una semplice donna stilno-
vistica, la seconda & ormai una donna intellettualmen-
te matura, divenuta il simbolo della teologia, capace
di fare da guida al poeta. Anche il poeta & cresciuto e
maturato, scrivendo il poema.

In che cosa consistesse la sua bellezza, non sappiamo.
Certamente non possiamo ricavarla dalle opere di pit-
tura del suo tempo, neanche da quelle di Giotto, che
dipinge piu volte la Sacra Famiglia e la Madonna e
che fa indossare ai suoi personaggi abiti sontuosi. Ma
ci possiamo consolare pensando che questa bellezza
oltre che fisica sia anche spirituale e che si esprima
nella luce sempre piu intensa. | beati del paradiso ap-
paiono a Dante sotto forma di luci: il loro aspetto ter-
reno non ha piu importanza.

Un salto nella storia dell’arte. Nel corso del tempo
I’idea di bellezza cambia radicalmente. Basti ricordare
la Venere di Willendorf o le figurine delle Cicladi, i
mosaici bizantini con figure ieratiche di Ravenna o le
vivaci figure femminili di Giotto, contemporaneo e
amico di Dante. E poi si puo pensare alla Primavera o
alla Nascita di Venere di Botticelli alle donne celluli-
tiche di Rubens, dalle ragazze ben vestite e leziose del
sec. XVIII alle Demoiselles d’Avignon (Le signorine
(=prostitute) d’Avignon, un quartiere di Barcellona) di
Picasso, dalle ragazze allungate di Modigliani alle ra-
gazze impudiche che mostrano la vagina di Schiele,
dalla modella magrissima Twiggy (Ramoscello, 1963)
alle ragazzine perverse di Balthus e alle donne-
cannone di Botero. E i gusti non si discutono. Queste
sono le donne laiche o, almeno, che escono dal cer-
vello dei maschi laici. Accanto a queste donne putta-
nesche ci sono donne che impersonano la bellezza se-
condo la Chiesa: dalla Vergine Maria alle varie sante
(nude quelle da seviziare) alle infinite figure di sorelle
che hanno preso i voti o che hanno fondato un ordine
monastico (vestite sino alla testa) e che guardano il
cielo: santa Chiara, santa Teresa del Bambin Gesu e
cosi via.

Ma oltre alla bellezza occidentale ci sono altre forme
di bellezza: i piedi piccoli e deformi delle geishe
giapponesi, le donne “giraffa” della Birmania (e della
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2. Fernando Botero, Autoritratto, 1959.

Thailandia), le donne con il piattino nelle labbra (o
disco labiale) di alcune popolazioni africane.
—-lol---

If 11 Beatrice va nel limbo da Virgilio.

«lo (=Virgilio) ero nel limbo, fra coloro che sono
sospesi tra la salvezza e la dannazione, € mi chiamo
una donna tanto beata e tanto bella, che io la pregai
di comandarmi. | suoi occhi brillavano piu delle
stelle e comincio a parlare soave e piana, con voce
angelica, nella sua lingua:

“O nobile anima mantovana, la cui fama dura anco-
ra nel mondo e durera a lungo quanto durera il mon-
do, I’amico mio sincero, e non di un momento occa-
sionale, sul pendio deserto € cosi impedito nel
cammino, che per la paura si € voltato indietro. E
temo che si sia gia cosi perso d’animo, che io mi sia
mossa troppo tardi a soccorrerlo, per quel che io ho
udito di lui in cielo. Ora va’ e aiutalo con le tue pa-
role suadenti e con cio che serve alla sua salvezza,
ed io ne sard consolata. lo, che ti faccio andare, so-
no Beatrice [...]».
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Poi tacque. lo le risposi cosi:

“O donna piena di quella virtu (=la fede e la teologia),
che permette all’uomo di superare ogni essere conte-
nuto in quel cielo (=della Luna) che compie i giri piu
piccoli, il tuo comando mi é tanto gradito, che I’ubbi-
dirti, se gia fosse attuato, sarebbe lento. Non devi far
altro che esprimermi i tuoi desideri. Ma dimmi perché
non temi di scendere qua giu nel limbo, in questo cen-
tro dell’ampio luogo (=I’empireo), in cui tu desideri
cosi intensamente tornare!”

“[...] In cielo una donna gentile (=la Vergine Maria)
ha compassione di questo impedimento che io ti man-
do a togliere, cosi lassu ella spezza il severo giudizio
divino. Questa si rivolse a Lucia e disse: — Il tuo de-
voto ha ora bisogno di te. lo te lo raccomando —. Lu-
cia, nemica di ogni crudelta, si mosse e venne al luo-
go in cui sedevo con I’antica Rachele e mi disse: — O
Beatrice, vera lode di Dio, perché non soccorri colui
che ti amo tanto e che, per aver amato te, usci fuori
della schiera del volgo? Non odi I’angoscia delle sue
lacrime? Non vedi la lotta mortale che combatte nella
selva oscura, pill pericolosa del mare? —.

Virgilio accorre in aiuto a Dante.

Al mondo non ci furono mai persone cosi veloci a
cercare il proprio utile o a schivare il proprio danno,
come fui io dopo che mi furono dette tali parole.
Venni nel limbo dal mio beato seggio, confidando
nella tua parola sapiente, che onora te e chi la ascol-
ta”.

Dopo che mi disse queste parole, la donna volse gli
occhi lucenti pieni di lacrime, percid mi feci pil rapi-
do nel venire. Venni da te, come ella volle, e ti sot-
trassi al pericolo di quella fiera [...]»

Pg XXXI: La bellezza di Beatrice.

Mille desideri pit ardenti di una fiamma costrinsero i
miei occhi a fissare gli occhi luminosi di Beatrice, che
continuavano ad essere rivolti soltanto al grifone.
Come il Sole si riflette in uno specchio, allo stesso
modo il grifone dalle due nature si rifletteva negli oc-
chi di Beatrice, ora con I’aspetto dell’aquila, ora con
quello del leone. Pensa, o lettore, se i0 non mi mera-
vigliavo, quando vedevo il grifone che restava sempre
identico a se stesso, mentre nell’immagine riflessa
negli occhi di Beatrice si trasformava ora nell’uno ora
nell’altro dei due animali. Mentre il mio animo pieno
di stupore e di gioia gustava il cibo che, saziando, su-
scita nuovo desiderio di sé, le tre virtu teologali, di-
mostrando nei loro atti di appartenere ad un ordine
pit elevato, avanzarono, danzando al ritmo del loro
angelico canto.

«Volgi, o Beatrice, volgi i tuoi santi occhi» canta-
vano, «al tuo fedele che, per vederti, ha compiuto un
viaggio cosi lungo! Per tua grazia ora facci la grazia
di svelargli il tuo volto, in modo che veda la bellezza
celeste che nascondi!»

O Beatrice, che rifletti la luce viva ed eterna di Dio,
anche il poeta, che si & consumato nello studio della
poesia 0 ha bevuto alla fonte Castalia, avrebbe la
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mente impedita, se tentasse di rappresentarti come
apparisti la, nel paradiso terrestre (dove soltanto il
cielo con la sua armonia da un’immagine adeguata
della tua bellezza), quando ti mostrasti nell’aria lim-
pida!

Pd 111 La bellezza sfolgorante di Beatrice.

Ma Beatrice sfolgoro tanto nel mio sguardo, che da
principio i miei occhi non ressero il suo fulgore. E
cio mi fece piu lento a domandare.

Pd VIII: Nel cielo di Venere.

lo non mi accorsi di salire in essa (=il cielo di Vene-
re), ma d’esserci dentro mi fece assai fede la mia
donna, che io vidi farsi piu bella.

Pd XIV: Gli occhi di Beatrice diventano piu belli
guanto piu si sale.

Forse le mie parole appaiono troppo audaci, poiché
ad essi preferisco la bellezza degli occhi di Beatrice,
guardando nei quali il mio desiderio si acquieta. Ma
chi si avvede che i vivi suggelli di ogni bellezza —
gli occhi di Beatrice — si fanno tanto piu belli quanto
piu si sale in cielo e che io nel cielo di Marte non mi
ero ancora rivolto ad essi, pud scusarmi di cio di cui
i0 mi accuso per scusarmi, e vedermi dire il vero. Il
piacere santo di quegli occhi non é qui escluso, poi-
ché, salendo, esso si fa piu sincero.

Pd XXVII: La bellezza divina di Beatrice.

La mia mente innamorata, che vagheggia sempre la
mia donna, ardeva piu che mai di riportare gli occhi
su di lei. E, se mai la natura nei corpi umani o I’arte
nei dipinti produssero opere tanto belle da catturare
la vista e conquistare la mente, tutte queste bellezze,
radunate insieme, apparirebbero niente rispetto alla
bellezza divina di Beatrice, che vidi risplendere,
guando mi rivolsi a guardare il suo viso sorridente.
E la virtu, che mi concesse il suo sguardo, mi strap-
po via dall’ottavo cielo e dalla costellazione dei
Gemelli e mi spinse nel Primo Mobile, il cielo piu
veloce di tutti.

Pd XXX: La bellezza indicibile di Beatrice.

La bellezza che io vidi superava non soltanto i limiti
umani, ma io credo certo che solamente il suo crea-
tore la goda completamente. Da questo momento
riconosco di essere vinto, assai pit di quanto po-
trebbe esserlo uno scrittore di stile medio o di stile
tragico da qualche punto del suo argomento, perché,
come il Sole in una vista debole, cosi il ricordo del
suo dolce sorriso fa svampire la mia memoria. Dal
primo giorno in cui io vidi il suo volto in questa vita
fino a questo momento, al mio canto non é stato im-
pedito di seguire la sua bellezza. Ma ora é necessa-
rio che, scrivendo i miei versi, io desista dal seguire
la sua bellezza, come ogni artista che ha raggiunto il
limite estremo delle sue capacita.



Bibbia (La), I'ispirazione e |’oste

1. 1 libri sacri

La Chiesa afferma che la Bibbia (o Sacre Scritture) &
ispirata da Dio. A riprova di questo fatto riporta in
genere due testi di Paolo e uno di Pietro, indubbia-
mente scarsi per qualita e pure pochi per quantita. Per
I’Antico testamento accoglie e fraintende la tradizione
ebraica che li riteneva libri sacri, poiché parlavano di
cose sacre, cioe del dialogo tra uomo e Dio, che ¢
continuo?; ed estrapola a tutti i libri I’episodio di Mo-
sé, che riceve i comandamenti direttamente da Dio
(Esodo 34). A dire il vero, piu che tra uomo e Dio, &
tra qualche ebreo della tribu di Levi o qualche profeta
e Dio, perché le altre tribu preferivano o avrebbero
preferito adorare il vitello d’oro e fregarsene dei 10
comandamenti e delle leggi al seguito, che impediva-
no le loro lucrose attivita economiche furbastre e cri-
minali. Essa accoglie I’interpretazione degli ebrei e la
estende anche al Nuovo testamento. Ma fa anche un
altro passo, a cui gli ebrei non avevano mai pensato:
cerca nella Bibbia verita di fede. 1l proposito ¢ del tut-
to arbitrario e del tutto ingiustificato, ma ha uno scopo
preciso: risolvere il problema di essere nello stesso
tempo simili e diversi dagli ebrei, e di avere armi con-
tro i pagani che adoravano gli dei dell’Olimpo e con-
tro le sette eretiche che sorgevano in area cristiana®,
Questo atteggiamento si trova anche nell’impegno
della Chiesa di festeggiare si la Pasqua, ma in un
giorno diverso dalla Pasqua ebraica. Per altro le due
Pasque hanno significati diversi. Lo sforzo di essere
simili e diversi dagli ebrei, considerati giustamente
assassini di Gesu (un assassinio attentamente pro-
grammato), dura nei secoli e coinvolge anche la ri-
forma del calendario che la Chiesa si preoccupa di fa-
re nel 1582, quando ormai il calendario astronomico
era sfasato di 10 giorni rispetto al calendario civile di
Giulio Cesare (100-44 a.C.) e il 5 ottobre diventa il 15
ottobre. Con il calendario riformato il calcolo della
Pasqua si faceva prima, meglio e senza incertezze.
Cosi essa, attraverso i suoi teologi (mai esistiti presso
gli ebrei e di sua genuina invenzione), vi cerca dentro
le verita di fede che Dio vi avrebbe infilato qua e 13,
anziché farne un elenco preciso e ordinato agli inizi o
alla fine della raccolta di libri, per evitare errori. E poi
Si continua su questa strada perversa, senza minima-
mente preoccuparsi delle conseguenze di aver tra-
sformato una zanzara in una balena: i teologi si met-

L E utile consultare Wikipedia, voce Ispirazione della Bib-
bia (consultato il 20.11.2018) e soprattutto la Pontificia
Commissione Biblica, Ispirazione e verita della Sacra Scrittura,
Libreria Editrice Vaticana, 22 febbraio 2014, che pero “non
costituisce una dichiarazione ufficiale del Magistero della
Chiesa sull’argomento” (Prefazione).

2 Sull’ispirazione secondo gli ebrei dell’Antico testamento
cfr. https://it.wikipedia.org/wiki/lspirazione_della_Bibbia

3 Una storia sintetica degli autori che si sono interessati del-
la Bibbia si trova in Interpretazione della Bibbia (Storia della)

(scrutatio.it)
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tono a disquisire se Dio ha ispirato i testi parola per
parola (come pensano gli ebrei) (ma allora li ha det-
tati!) oppure ha usato strumentalmente lo scrittore
sacro (0, meglio, gli scrittori sacri), lasciandogli un
minimo di liberta di amanuense (ma allora lo scritto-
re puo aver infilato errori!). Intanto gli ebrei resta-
vano fedeli al Pentateuco, non usavano I’espres-
sione Antico testamento (che implicava un Nuovo
testamento), né riconoscevano il Nuovo testamento,
perché non avevano e ancora non hanno alcuna in-
tenzione di riconoscere il messaggio di Gesu, che
propone di amare anche i nostri nemici e coloro che
ci fanno pure del male. Preferivano il loro dio guer-
rafondaio, che amava sterminare i nemici: Dio co-
mandava 1’olocausto, la distruzione con il fuoco di
tutto, essi lo eseguivano, ma la colpa era di Dio, che
lo avevano comandato ed essi non potevano disob-
bedire agli ordini di Dio... E non avevano nessuna
voglia di sottomettersi ai romani, che sono costretti
ad usare la mano forte contro di loro e a disperderli
(70 d.C.).

| problemi d’interpretazione sorgono subito e dura-
no tuttora®. Oggi la Chiesa da piu spazio allo scritto-
re sacro (agiografo), che non & piu il passivo scriva-
no della parola di Dio e trova pure errori e contrad-
dizioni nella Bibbia, una novita assoluta. A dire il
vero, agiografo non vuol dire scrittore sacro, ma
scrittore di cose sacre. La trasformazione del com-
plemento di specificazione in aggettivo € normal-
mente corretta, ma spessissimo provoca fraintendi-
menti piu 0 meno gravi, come in questo caso: lo
scrittore diventa sacro mentre lo erano soltanto i li-
bri. Forse chi ha operato la trasformazione traduce-
va automaticamente 1’aggettivo in complemento di
specificazione e forse era in buona fede (e non an-
dava tanto per il sottile). Ma il lettore si trovava in
altre acque, e sceglieva la lettura piu semplice:
I’amanuense era sacro ¢ i libri erano ispirati da Dio
o0 dallo Spirito Santo. Seguendo il significato che i
termini religiosi (dogma, decisione definitiva, fides,
fede, verita o articoli di fede, Bibbia, Sacre Scritture
ecc.) hanno assunto nel corso del tempo, si scopre
che molti problemi e molti mutamenti di pensiero
sono stati prodotti da questi fraintendimenti, che
continuano ancora. L’uso del sinonimo Sacre Scrit-
ture o Sacra Scrittura non € stato unna buona idea.
Peraltro nessuno si preoccupa di vedere le conse-
guenze di una ispirazione forte (la dettatura o qual-

4 Tommaso d’Aquino (1225-1274), il teologo piu autore-
vole della Chiesa cattolica, scrisse: “Conveniens est Sa-
crae Scripturae (=la Bibbia) divina et spiritualia sub
similitudine corporalium tradere... Est autem naturale ho-
mini ut per sensibilia ad intellegibilia veniat: quia omnis
nostra cognitio a sensu initium habet” («<E necessario che
la Sacra Scrittura tramandi le cose divine e spirituali at-
traverso similitudini fisiche; del resto & naturale per
I’'vomo giungere alla conoscenza intellettiva attraverso
immagini sensibili, poiché ogni nostra conoscenza prende
inizio dai sensi») (Summa theol., I, g. I, a. 9).
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cosa di simile) o di una debole che dia spazio alla cul-
tura, alla societa e al tempo dello scrittore sacro e in-
fine allo scrittore sacro con le sue idiosincrasie, ma
cio porterebbe senz’altro a conflitti interpretativi ine-
stricabili tra i vari teologi. Dell’ispirazione debole
(I’ipotesi pil immediata e prudente) nessuno ancora
parla. Peraltro Nessun teologo nota lo spreco enorme
di risorse nel mettere (a tutt’oggi) appena 10-15 verita
di una riga ciascuna in ben 73 libri canonici (46+27)
di argomenti diversissimi. Dio onnisciente e onni-
potente era uno sprecone e pure disordinato! E il resto
a che cosa serviva? A giocare a nascondino e non a
dadi? Nessuna risposta. Se cid non bastasse, nessuno
si e posto il problema della varieta dei testi (storici,
sapienziali, poetici, profetici ecc.)!, in cui I’ispira-
zione divina sarebbe contenuta: Dio non voleva rive-
lare soltanto 10-15 verita di fede, distribuite disordi-
natamente nei testi, ma voleva fare anche lo storico, il
filosofo, il profeta, il pessimista, lo scrittore di salmi e
di poesie erotiche...

2. La doppia ispirazione

E in 2.022 anni nessun teologo e nessun lettore critico
o laico si accorge della doppia ispirazione divina a culi
involontariamente si perveniva: Dio ha ispirato lo
scrittore sacro, va bene, diamolo per verita assoluta,
ma ha o non ha ispirato anche i protagonisti dei vari
libri, se tutta la Bibbia, composta in 1.950 anni, € sa-
cra e vera? E la doppia ispirazione divina coinvolte
pure uno dei passi pitl dibattuti della Bibbia:

"?Allora, quando il Signore mise gli Amorrei nelle
mani degli Israeliti, Giosue disse al Signore sotto gli
occhi di Israele (=del popolo ebreo):

«Sole, fermati in Gabaon

e tu, Luna, sulla valle di Aialon».

BSi fermo il Sole

e la Luna rimase immobile

finché il popolo non si vendico dei nemici.

Non ¢ forse scritto nel libro del Giusto: «Stette
fermo il Sole in mezzo al cielo e non si affrettd a
calare quasi un giorno intero. "*Non ci fu giorno
come quello, né prima né dopo, perché aveva
ascoltato il Signore la voce d’un uomo, perché il
Signore combatteva per Israele (=il popolo ebre-
op? (Gs 10, 12-14)

Il problema é duplice:

Le parole di Giosué sono vere (o false)?

oppure

E vero (o falso) che Giosué ha detto quelle parole?

E si ritorna alla prima domanda: le parole di Giosué
sono vere o false?

1 Un cenno ma solamente strumentale si trova in Pontificia
Commissione Biblica, Ispirazione e verita della Sacra Scrittura,
Libreria Editrice Vaticana, 22.02.2014, 104-05, piu sotto.
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Domanda conseguente, mai posta: oltre allo scrittore
sacro Dio ha ispirato anche Giosué?

In ambedue i casi Dio & garante perché ha ispirato
I’agiografo. Ma sono due cose ben diverse: nel pri-
mo caso Dio ha ispirato lo scrittore, ma anche Gio-
sue; nel secondo caso Dio ha ispirato lo scrittore ma
non Giosue. Percio resta in sospeso (0 € un altro
problema) ed e indifferente se le parole di Giosué
sono vere o false, e Dio non c’entra pill. L’errore €
enorme. Neanche il cardinal Bellarmino se ne ¢ ac-
corto. Le domande conseguenti sono ovvie: Dio ha
ispirato lo scrittore sacro e basta oppure ha ispirato
anche Giosue e tutti gli altri personaggi della Bib-
bia? Nessuna domanda e nessuna risposta... Per di
piu si puo sostenere che tutto cio che la Bibbia con-
tiene sia vero soltanto attribuendo un carattere de-
scrittivo a tutti i libri, cosa che non si pud fare: ci
sono libri di salmi, di proverbi, storici ecc. L’idea
forte che la Bibbia sia tutta vera non & stata ricavata
dai testi, ma € stata imposta preventivamente e
dall’esterno e si basa sulla convinzione dei primi cri-
stiani, tra cui Paolo di Tarso, e poi dei Padri della
Chiesa. Soltanto cosi essa diveniva un’arma letale
nelle mani della Chiesa.

| teologi cristiani perd vanno per i fatti loro: cercano
conferma (o un appiglio) nel Nuovo testamento all’i-
spirazione divina (=fatta da Dio) e trovano ben tre
passi molto brevi e pure non pertinenti, addirittura
autoreferenti, per dimostrarlo. Ma ormai si vede sol-
tanto cio che si vuol vedere e anzi si inizia un’altra
pratica miracolosa e salvifica: quella di citare qual-
che riga, isolandola dal contesto, e il gioco ¢ fatto. E
il modo sicuro per far dire ai testi quel che si vuol
far loro dire e quel che serve che dicano. E una for-
zatura nella interpretazione da poi un’ulteriore ma-
no. Pratica disonesta? Si e no: una pratica creativa,
che permette di costruire altri universi, dando loro
un minimo o una parvenza di giustificazione. Che
permette nello stesso tempo di allontanarsi dai testi
(o di ispirarsi vagamente ad essi) e nel contempo di
andare dove si vuole, “e pit non dimandare” (If I11).
D’altra parte vale la regola nullum crimen sine lege
(nessun atto & criminoso se non ¢ ’é una legge che lo
definisca tale): queste pratiche non possono essere
considerate disoneste né fraudolente, perché la legge
(la filologia, I’ermeneutica 0 come si vogliono chia-
mare) deve ancora comparire, e fara la sua appari-
zione soltanto un millennio e mezzo dopo, con Lo-
renzo Valla, che scrive il De falso credita et ementi-
ta Constantini donatione (1441): con I’analisi filo-
logica del testo dimostra che la cosiddetta Donazio-
ne di Costantino a papa Silvestro | & un falso del
sec. VIII. Ahime, le cose sono sempre pit complica-
te, contorte e sfumate di quanto si vorrebbe umana-
mente pretendere. Insomma I’errore € tale ai nostri
occhi, non agli occhi dei Padri della Chiesa e dei
teologi dei primi secoli della nuova era, che consi-
deravano owvvia la lettura che stavano facendo.
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3. Tre testi dimostrativi

A questo punto e necessario un semplice riferimento
ai tre contesti, tra loro completamente diversi, in cui i
testi sono stati scritti:

1) Mose e il popolo ebreo nomade in Palestina e din-
torni;

2) Gesu che predica mentre la Palestina e sotto il do-
minio romano;

3) gli apostoli che vanno alla conquista della Cappa-
docia, di Costantinopoli, di Alessandria d’Egitto e in-
fine di Roma.

Nella predicazione degli apostoli la buona novella si
trasforma e subisce I’ennesima trasformazione nel
modo in cui é recepita dalle varie comunita cristiane o
adattata ai vari contesti.

| testi piu importanti sono in azzurro e citati nel loro
contesto, perché la loro estrapolazione ne falsifica il
significato®.

Paolo di Tarso, 1Cor 2, 12-13.

Traduzione ufficiale latina dal greco

éSapientiam autem loquimur inter perfectos, sapien-
tiam vero non huius saeculi neque principum huius
saeculi, qui destruuntur,

sed loquimur Dei sapientiam in mysterio, quae ab-
scondita est, guam praedestinavit Deus ante saecula in
gloriam nostram,

8guam nemo principum huius saeculi cognovit; si
enim cognovissent, numguam Dominum gloriae cru-
cifixissent.

®Sed sicut scriptum est: “Quod oculus non vidit, nec
auris audivit, nec in cor hominis ascendit, quae prae-
paravit Deus his, qui diligunt illum”.

¥Nobis autem revelavit Deus per Spiritum; Spiritus
enim omnia scrutatur, etiam profunda Dei.

11Quis enim scit hominum, quae sint hominis, nisi spi-
ritus hominis, qui in ipso est? Ita et, quae Dei sunt,
nemo cognovit nisi Spiritus Dei.

12Nos autem non spiritum mundi accepimus, sed Spi-
ritum, qui ex Deo est, ut sciamus, quae a Deo donata
sunt nobis;

Bguae et loquimur non in doctis humanae sapientiae
sed in doctis Spiritus verbis, spiritalibus spiritalia
comparantes.

“Animalis autem homo non percipit, quae sunt Spiri-
tus Dei, stultitia enim sunt illi, et non potest intelle-
gere, quia spiritaliter examinantur;

1 La Pontificia Commissione Biblica, Ispirazione e verita del-

Bgpiritalis autem iudicat omnia, et ipse a nemine iu-
dicatur?,

Traduzione italiana

®Tra i perfetti parliamo, si, di sapienza, ma di una
sapienza che non é di questo mondo, né dei domina-
tori di questo mondo che vengono ridotti al nulla;
"parliamo di una sapienza divina, misteriosa, che ¢
rimasta nascosta, e che Dio ha preordinato prima dei
secoli per la nostra gloria. ®Nessuno dei dominatori
di questo mondo ha potuto conoscerla; se I’avessero
conosciuta, non avrebbero crocifisso il Signore della
gloria. °Sta scritto® infatti:

Quelle cose che occhio non vide, né orecchio ndi,
1€ mai entrarono in cuore di nomo,
queste ha preparato Dio per coloro che lo amano.

1°Ma a noi Dio le ha rivelate per mezzo dello Spiri-
to; lo Spirito [Santo?] infatti scruta ogni cosa, anche
le profondita di Dio.**Chi conosce i segreti dell’uo-
mo se non lo spirito dell’uomo che & in lui? Cosi
anche i segreti di Dio nessuno li ha mai potuti cono-
scere se non lo Spirito di Dio*.*?Ora, noi non abbia-
mo ricevuto lo spirito del mondo, ma lo Spirito di
Dio® per conoscere tutto cio che Dio ci ha dona-
t0.1*Di queste cose noi parliamo, non con un lin-
guaggio suggerito dalla sapienza umana, ma inse-
gnato® dallo Spirito, esprimendo cose spirituali in
termini spirituali. **L’uomo naturale perd non com-
prende le cose dello Spirito di Dio; esse sono follia
per lui, e non & capace di intenderle, perché se ne
puo giudicare solo per mezzo dello Spirito.
15_>uomo spirituale invece giudica ogni cosa, senza
poter essere giudicato da nessuno.

Paolo di Tarso, 2 Tm 3, 16-17; 4, 1-8.

Traduzione ufficiale latina dal greco

10Ty autem assecutus es meam doctrinam, institutio-
nem, propositum, fidem, longanimitatem, dilectio-
nem, patientiam,

Upersecutiones, passiones, qualia mihi facta sunt
Antiochiae, Iconii, Lystris, quales persecutiones su-
stinui; et ex omnibus me eripuit Dominus.

12Et omnes, qui volunt pie vivere in Christo lesu,
persecutionem patientur;

¥mali autem homines et seductores proficient in

2 http://www.vatican.va/archive/bible/nova vulgata/documents/nova-
vulgata_nt_epist-i-corinthios_It.html#2

la Sacra Scrittura cit., si limita a citare i tre testi (54), poi si
preoccupa di dimostrare 1’ispirazione divina usando 1’auto-
testimonianza, che applica con lunghe spiegazioni ai libri
dell’Antico e del Nuovo testamento: “Questa auto-testimo-
nianza della Sacra Scrittura raggiunge il suo compimento
quando, alla fine del Pentateuco, si afferma che Mosg stes-
S0 mette per iscritto 1’istruzione inculcata al popolo d’I-
sraele prima di entrare nella terra promessa (cf. Dt 31,9)”
(12).

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

3 [Dove, non si dice.]

4 [Cioe Dio stesso.]

5 [Insomma ¢’¢ il mondo e lo spirito del mondo, poi ¢’¢
Dio e lo Spirito di Dio. Ma € un modo di dire, come
I’anima, cioe la cultura, dei popoli. Lo Spirito di Dio ¢
stato quindi ipostatizzato e dal nulla ¢ sorto all’esistenza.]
5 [“In doctis verbis” latino e stato tradotto in due modi
molto diversi: “con un linguaggio (in verbis) suggerito e
insegnato”.]

53


https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/pcb_documents/rc_con_cfaith_doc_20140222_ispirazione-verita-sacra-scrittura_it.html
https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/pcb_documents/rc_con_cfaith_doc_20140222_ispirazione-verita-sacra-scrittura_it.html
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-i-corinthios_lt.html#2
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-i-corinthios_lt.html#2

peius, in errorem mittentes et errantes.

14Tu vero permane in his, quae didicisti et credita sunt
tibi, sciens a quibus didiceris,

et quia ab infantia Sacras Litteras nosti, quae te pos-
sunt instruere ad salutem per fidem, quae est in Chris-
to lesu.

¥0Omnis Scriptura divinitus inspirata est* [lett.
Beodmvevotog, theopneustos, «soffiata da Dio»] et uti-
lis ad docendum, ad arguendum, ad corrigendum, ad
erudiendum in iustitia,

ut perfectus sit homo Dei, ad omne opus bonum ins-
tructus?.

Traduzione italiana

Il Signore mi ha aiutato

19Tu (=Timoteo, un collaboratore di Paolo) invece mi
hai seguito da vicino nell’insegnamento, nel modo di
vivere, nei progetti, nella fede, nella magnanimita,
nella carita, nella pazienza,

Unelle persecuzioni, nelle sofferenze. Quali cose mi
accaddero ad Antiochia, a Iconio e a Listra! Quali
persecuzioni ho sofferto! Ma da tutte mi ha liberato il
Signore!

12E tutti quelli che vogliono rettamente vivere in Cri-
sto Gesl saranno perseguitati.

13Ma i malvagi e gli impostori andranno sempre di
male in peggio, ingannando gli altri e ingannati essi
stessi.

14Tu pero rimani saldo in quello che hai imparato e
che credi fermamente. Conosci coloro da cui lo hai
appreso

% conosci le sacre Scritture fin dall’infanzia: queste
possono istruirti per la salvezza, che si ottiene me-
diante la fede in Cristo Gesu.

8T utta la Scrittura (=Bibbia), ispirata da Dio, € anche
utile per insegnare, convincere, correggere ed educare
nella giustizia, ’perché I’'uomo di Dio sia completo e
ben preparato per ogni opera buona.

L Cfr. https://wol.jw.org/it/wol/d/r6/lp-i/1101990061 voce Ispi-
razione, sito dei testimoni di Geova (21.05.2020): [doman-
da e risposta] 17. Quale parola greca ¢ tradotta “ispirata
da Dio”, e in che modo il suo significato ci aiuta a capire
come avvenne l’ispirazione?

17. L’espressione “ispirata da Dio” traduce il greco
theopneustos, che significa “alitata da Dio”. (Vedi 2 Timo-
teo 3:16, prima nota in calce). E il suo stesso spirito, la sua
forza attiva, cio che Dio ha “alitato” su uomini fedeli, indu-
cendoli a compilare e scrivere le Sacre Scritture. Questo
processo € noto come ispirazione. La mente dei profeti e
degli altri fedeli servitori di Geova che vennero ispirati fu
sospinta da questa forza attiva. Cio significa che ricevettero
da Dio messaggi, incluse vivide immagini, che furono sal-
damente impressi nei loro circuiti mentali. “Poiché la pro-
fezia non fu mai recata dalla volonta dell’uomo, ma degli
uomini parlarono da parte di Dio mentre erano sospinti dal-
lo spirito santo” (2 Piet. 1:21; Giov. 20:21, 22).

2 http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-

Alcuni consigli

Ti scongiuro davanti a Dio e a Cristo Gesu, che
verra a giudicare i vivi e i morti, per la sua mani-
festazione e il suo regno:

Zannuncia la Parola, insisti al momento opportuno e
non opportuno, ammonisci, rimprovera, esorta con
ogni magnanimita e insegnamento.

3Verra giorno infatti in cui non si sopportera piu la
sana dottrina, ma, pur di udire qualcosa, gli uomini
si circonderanno di maestri secondo i propri ca-
pricci,

“rifiutando di dare ascolto alla verita per perdersi
dietro alle favole.

Tu pero vigila attentamente, sopporta le sofferenze,
compi la tua opera di annunciatore del Vangelo,
adempi il tuo ministero.

®lo infatti sto gia per essere versato in offerta ed &
giunto il momento che io lasci questa vita.

"Ho combattuto la buona battaglia, ho terminato la
corsa, ho conservato la fede.

80ra mi resta soltanto la corona di giustizia (=il
premio del paradiso) che il Signore, il giudice giu-
sto, mi consegnera in quel giorno; non solo a me,
ma anche a tutti coloro che hanno atteso con amore
la sua manifestazione.

Pietro di Betsaida, 2 Pt 1, 20-21.

Traduzione ufficiale latina dal greco

12 propter quod incipiam vos semper commonere de
his, et quidem scientes et confirmatos in praesenti
veritate.

13 Justum autem arbitror, quamdiu sum in hoc taber-
naculo, suscitare vos in commonitione,

14 certus quod velox est depositio tabernaculi mei,
secundum quod et Dominus noster lesus Christus
significavit mihi;

15 dabo autem operam et frequenter habere vos post
obitum meum, ut horum memoriam faciatis.

16 Noon enim captiosas fabulas secuti notam fecimus
vobis Domini nostri lesu Christi virtutem et adven-
tum, sed speculatores facti illius magnitudinis.

17 Accipiens enim a Deo Patre honorem et gloriam,
voce prolata ad eum huiuscemodi a magnifica glo-
ria: ““ Filius meus, dilectus meus hic est, in quo ego
mihi complacui ”;

18 et hanc vocem nos audivimus de caelo prolatam,
cum essemus cum ipso in monte sancto.

19 Et habemus firmiorem propheticum sermonem,
cui bene facitis attendentes quasi lucernae lucenti in
caliginoso loco, donec dies illucescat, et lucifer oria-
tur in cordibus vestris,

20 hoc primum intellegentes quod omnis prophetia
Scripturae propria interpretatione non fit;

21 non enim voluntate humana prolata est prophetia
aliquando, sed a Spiritu Sancto ducti locuti sunt a
Deo homines®.

3 http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-

vulgata_nt_epist-ii-timotheum_It.html
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vulgata_nt_epist-ii-petri_It.html

54


https://wol.jw.org/it/wol/d/r6/lp-i/1101990061
https://wol.jw.org/it/wol/bc/r6/lp-i/1101990061/28/0
https://wol.jw.org/it/wol/bc/r6/lp-i/1101990061/28/0
https://wol.jw.org/it/wol/bc/r6/lp-i/1101990061/29/0
https://wol.jw.org/it/wol/bc/r6/lp-i/1101990061/29/1
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-ii-timotheum_lt.html
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-ii-timotheum_lt.html
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-ii-petri_lt.html
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_epist-ii-petri_lt.html

Traduzione italiana

La testimonianza apostolica (=degli apostoli)

12Percio penso di rammentarvi sempre queste cose,
benché le sappiate e stiate saldi nella verita che pos-
sedete.

BJ0 credo giusto, finché sono in questa tenda del cor-
po, di tenervi desti con le mie esortazioni,

Y4sapendo che presto dovro lasciare questa mia tenda,
come mi ha fatto intendere anche il Signore nostro
Gesu Cristo.

5E procurero che anche dopo la mia partenza voi ab-
biate a ricordarvi di queste cose.

La parola profetica (=dei profeti)

¥Infatti, non per essere andati dietro a favole artifi-
ciosamente inventate vi abbiamo fatto conoscere la
potenza e la venuta del Signore nostro Gesu Cristo,
ma perché siamo stati testimoni oculari della sua
grandezza.

YEgli ricevette infatti onore e gloria da Dio Padre
guando dalla maestosa gloria gli fu rivolta questa vo-
ce: «Questi é il Figlio mio prediletto, nel quale mi so-
no compiaciuto».

8Questa voce noi I’abbiamo udita scendere dal cielo
mentre eravamo con lui sul santo monte.

E cosi abbiamo conferma migliore della parola dei
profeti, alla quale fate bene a volgere I’attenzione,
come a lampada che brilla in un luogo oscuro, finché
non spunti il giorno e la stella del mattino si levi nei
vostri cuori.

2Sappiate anzitutto questo: nessuna scrittura profetica
va soggetta a privata (=personale) spiegazione,
Zpoiché non da volonta umana fu recata mai una pro-
fezia, ma mossi da Spirito Santo parlarono quegli uo-
mini (=i profeti) da parte di Dio.

La lettera ai corinzi (=i cristiani di Corinto, Grecia) €
considerata autentica. La lettera a Timoteo é conside-
rata non autentica. La lettera di Pietro € stata scritta in
collaborazione con Silvano, spesso identificato con
Sila, un collaboratore di Paolo, e si pud considerare
sostanzialmente autentica. Peraltro I’individuazione
della paternita & importante per noi, ma non per i pri-
mi cristiani, perché le idee nascevano nel gruppo de-
gli apostoli e dei primi seguaci e poi avevano voce ad
opera di un componente del gruppo, che sapeva leg-
gere e scrivere. E i falsi sono falsi per noi, non per chi
li scriveva e li usava, per motivi ora nobili, ora un po’
meno nobili.

Le proposizioni pit importanti sono:

12Qra, noi non abbiamo ricevuto lo spirito del mondo,
ma lo Spirito di Dio per conoscere tutto cio che Dio ci
ha donato.

13Di queste cose noi [apostoli e seguaci di GesU] par-
liamo, non con un linguaggio suggerito dalla sapienza
umana, ma insegnato dallo Spirito [in doctis Spiritus
verbis] [?], esprimendo cose spirituali in termini spiri-
tuali.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

®Tutta la Scrittura (=Antico e Nuovo testamento),
ispirata [trad. letter. alitata, soffiata] da Dio [divi-
nitus inspirata].

2Sappiate anzitutto questo: nessuna scrittura profe-
tica (=dei profeti) va soggetta a privata (=personale)
spiegazione,

!noiché non da volonta umana fu recata mai una
profezia (=I’annuncio del futuro), ma mossi da Spi-
rito Santo parlarono quegli uomini (=i profeti) da
parte di Dio.

4. Analisi dei tre testi

Il primo testo si potrebbe riferire agli apostoli, quin-
di ai Vangeli, agli Atti degli apostoli, alle Lettere
degli apostoli e all’Apocalisse. Il secondo (si tratta
di un semplice inciso!) comprende Antico testamen-
to e Nuovo testamento. Il terzo parla dei profeti,
percio dell’Antico testamento, e del Nuovo testa-
mento. Per i libri dell’Antico testamento la Chiesa
accoglie la tradizione ebrea di considerarli ispirati
da Dio. Ma accoglie anche le parole di Gesu, che
dice di essere venuto non ad abolire, ma a com-
pletare la legge (Mt 5, 17-20), in tal modo aggiunge
il suo avvallo all’ispirazione divina dell’Antico te-
stamento. Quindi il Nuovo testamento, steso dopo la
morte e resurrezione di GesU, € interpretato come la
continuazione e la conclusione di quell’itinerario di
salvezza che era iniziato nell’Antico patto con la
Genesi (Gs 3, 14-15). Anch’esso € ispirato ed ha pu-
re I’avvallo di Gesu.

| testi piu autorevoli sono il primo e il terzo, ma cio
non importa. Quel che conta & che i termini e le
espressioni hanno valore debole, colloquiale, indi-
retto, generico: i due testi si trovano in due lettere
inviate per rafforzare la fede, non sono mini-trattati
di teologia né risposte a questioni teologiche poste
dal ricevente, percid non possono essere usati per
sostenere una tesi teologica. Hanno valore di meta-
fora (in particolare la proposizione dipendente “in-
segnato dallo Spirito”), allo stesso modo in cui un
poeta dice di essere ispirato da Apollo o dalle muse
o di avere I’ispirazione o invoca le muse per averla.
Essi si trovano in una lettera, che ha fini pratici: raf-
forzare la fede di chi la riceve, infondere coraggio
contro le persecuzioni e le difficolta, ribadire con
forza, passione e convinzione il messaggio di Gesu,
ribadire che Dio & alle loro spalle. E, in rapporto alla
lunghezza della lettera, occupano pochissime righe.
Le lettere sono prediche scritte.

Il primo testo & ambiguo: “insegnato (doctis, da do-
ceo, -es, insegno) dallo Spirito [Santo?]” rimanda
davvero allo Spirito Santo oppure € soltanto un mo-
do di dire del tipo “lo spirito (= I’intelligenza) che e
in noi”, una banale contrapposizione tra vita mate-
riale e vita spirituale dell’'uvomo? | teologi vi vedono
lo Spirito Santo, come la musa che ispirava Omero
nell’lliade, un’interpretazione fortissima, piu lealista
del re, sicuramente infondata. Il testo di Paolo, come
I’intera produzione paolina, & importante anche per
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un altro motivo: sottolinea la totale contrapposizione
tra il messaggio di Cristo e il mondo pagano, il mon-
do dei dominatori (romani), il mondo degli idolatri.
Questa contrapposizione tra Chiesa e mondo é un filo
conduttore (anche se non I’unico) della storia della
Chiesa. Emerge subito verso gli ebrei, uccisori di Dio,
che non avevano accolto il messaggio del Vangelo.
Ed emerge con particolare violenza molti secoli dopo
nell’enciclica Quanta cura e nel Syllabus (Elenco de-
gli errori del mondo moderno,1864) di papa Pio IX,
che condanna radicalmente il mondo moderno. La
collaborazione (o la sovrapposizione) tra Chiesa e
Stato, che caratterizzava greci e romani e il pensiero
del Basso Medio Evo fino a Botero e oltre, & dimenti-
cata 0 momentaneamente messa da parte. La Chiesa e
i suoi fedeli diventano una societa a sé dentro la so-
cieta che vive nel mondo, la societa civile, dei cives,
dei cittadini. Si ripresenta la situazione che aveva ca-
ratterizzato la Chiesa quand’era all’opposizione nel
mondo romano e prima di diventare religione ufficiale
dell’impero (380 d.C.). La situazione & paradossale,
perché la Chiesa propone quei valori sociali, derivati
da Aristotele, che lo Stato o gli Stati dovevano propu-
gnare e non hanno mai fatto. Lo scontro pero riguarda
inizialmente la gerarchia sociale in cui era divisa la
societa romana, che percio non poteva accettare la ve-
rita del Vangelo che tutti gli uomini sono uguali.

Il secondo testo, nell’inciso, dice “alitata o soffiata da
Dio”. Tradurre “ispirata” € piu bello e suona meglio,
ma € pure I’ennesima interpretazione forte (o tenden-
ziosa) del testo, a parte ’autoriferimento: lo scrittore
include o no anche se stesso tra gli scrittori ispirati?
Le affermazioni poi si scontrerebbero con una do-
manda del tipo: “E chi gliel’ha detto a costoro? Lo
stesso Dio? E questa risposta su che cosa si basa? Sul-
la loro parola o ciod si pud dimostrare in modo ester-
no? Ma, se vale soltanto la prima possibilita, allora &
un circolo vizioso, 1’affermazione afferma la verita di
se stessa!”. Tuttavia queste domande non passano mai
per la mente del teologo, che cerca soltanto citazioni
che anche alla lontanissima giustifichino ’interpre-
tazione che vuol dare dei testi. Tutto il resto passa in
secondo piano. Quel che conta & la sua strategia di
trasformare la Bibbia in un’arma letale, con la vidi-
mazione di Dio, contro gli avversari in ambito religio-
so e contro lo Stato o i dominatori in ambito politico.
E fa di tutta la Bibbia un fascio, come se i 73 libri ca-
nonici prescelti fossero omogenei. Ma non vede, an-
zi... Nessuno sarebbe andato a controllare la fonda-
tezza delle affermazioni e tutti i cristiani avrebbero
parteggiato e fatta propria questa lettura. La maggio-
ranza della popolazione era poi analfabeta e avrebbe
piegato il capo: Initium sapientiae timor domini. A
questo sistema di difesa-attacco appartengono il Cre-
do quia absurdum nel De carne Christi (La carne di
Cristo, cap. 5) di Quinto Settimio Fiorente Tertulliano
(dopo 160-dopo 220), De mortibus persecutorum
(Cosi morirono i persecutori) di Lucio Cecilio Fir-
miano Lattanzio (dopo 240-dopo 320) e il De Genesi
ad litteram di Agostino di Tagaste (354-430).

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

5. 1l genere letterario dei tre testi

Se le lettere sono (soltanto) prediche scritte, non si
possono e non si devono confondere i modi di dire o
le strutture del linguaggio con la realta: non si pos-
sono interpretare le parole alla lettera (come succede
immediatamente se i versetti sono isolati dal conte-
sto), ma nel modo consueto e quotidiano di leggere,
scrivere e comunicare. Il testo non & descrittivo né
dimostrativo, € retorico e persuasivo. Chi vi trova la
dimostrazione che le Scritture (=Bibbia) sono ispira-
te da Dio compie un errore enorme e balordo di let-
tura, e shaglia, al di la di ogni ragionevole dubbio. E
come interpretare alla lettera una frase ironica o sar-
castica, un racconto o un romanzo: il senso € rove-
sciato o stravolto. Anche la fede é stata interpretata
in senso forte, e invece aveva un senso debole, di
fiducia. | dogmi poi erano semplici decisioni defini-
tive dei concili e nei secoli si sono trasformati, sono
divenuti verita di fede, articoli di fede e, per i laici,
verita assolute indimostrate e indimostrabili, che
vanno contro la scienza. Stesso destino per i mira-
coli: erano fatti prodigiosi e nei secoli si sono tra-
sformati in fatti che vanno contro le leggi della na-
tura, scoperte dalla scienza sedici secoli dopo
(1543-1687).

C’e poi un altro problema, quello del canone: c’é il
canone ebreo, che considera ispirato I’Antico testa-
mento e non il Nuovo; e ci sono i canoni (un po’ di-
vergenti) delle varie Chiese, cattolica, ortodossa,
protestante ecc., che escludono qualche libro. | ca-
noni divergenti fanno pensare che I’inclusione o
meno di un libro sia una scelta fin troppo umana.
Nessuno ha percepito il pericolo dottrinale di avere
canoni divergenti, perché la scelta dei libri sacri e
non sacri e strettamente umana.

Il terzo problema é piu generale, & quello dell’oste:
non si chiede all’oste se il suo vino € buono, & chia-
ro che dira di si. Ugualmente non possono essere
accettate a conferma della divina ispirazione le af-
fermazioni di parti interessate, neanche se sono di
Paolo e Pietro, le due maggiori autorita della Chiesa
primitiva. E chiaro che diranno di si: essi sono im-
mersi in quella cultura e in quelle convinzioni. Per
di piu lo affermerebbero in buona fede. Servono al-
tre prove, che non arrivano mai. Essi poi avevano
assoluto bisogno di ritener vere e di credere a quelle
tesi, che davano speranza nel futuro, poiché il pre-
sente era doloroso. Insomma gli scrittori incorag-
giano se stessi e poi incoraggiano anche i loro fede-
li: “Dio € con noi, si prende cura di noi, supereremo
le attuali avversita e alla fine vinceremo!”.

C’e ancora un altro gravissimo problema da consi-
derare e addirittura non ¢ stato mai considerato! Si
potrebbero accogliere come ispirati i testi piu atti-
nenti ai problemi religiosi (ad esempio la Genesi, i
Salmi, i Proverbi e i quattro Vangeli), ma non si ca-
pisce I’utilita di ritenere ispirati i libri piu stretta-
mente storici o le lettere che incoraggiano una co-
munita cristiana (ad esempio il libro di Giosue e le
Lettere degli apostoli) o le parti della Bibbia che
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parlano di altri problemi, ad esempio sfiorano que-
stioni scientifiche, che parlano di storia o contengono
opere poetiche. | teologi perd non sono andati e non
vanno per il sottile e affermano (senza alcuna prova)
che tutta la Bibbia € ispirata da Dio. Cosi si fa prima e
si fa meglio... O si va incontro a molti guai.

6. La necessita e lo scopo di un’interpretazione forte
Con gli apostoli, che scrivono lettere, la Chiesa é agli
inizi, e ancora travolta e appassionata dall’insegna-
mento di Cristo. Poi lentamente cambia e deve pensa-
re a organizzarsi sul piano dottrinale e al livello prati-
co. E allora inizia a fare teologia, indice i concili e
prende decisioni definitive su alcuni argomenti (dog-
mata). Le tre citazioni sopra riportate non dimostrano
niente, vanno prese in senso debole, perché si trovano
in semplici lettere (e non in trattati di teologia), che
cercano di rafforzare la fede dei destinatari richia-
mandosi ai Vangeli e all’Antico testamento. E per il
Nuovo testamento fanno cid che a loro awviso gli
ebrei hanno o avrebbero fatto per I’Antico: lo conside-
rano ispirato da Dio o dallo Spirito di Dio, cioé dallo
Spirito Santo. Dio ha lo Spirito come I'uvomo ha
I’anima... Tuttavia anche I’ispirazione divina del-
I’Antico testamento andava presa in senso debole e
invece € interpretata in senso forte. Agli ebrei serviva
a nobilitare 1 libri sacri, a distinguerli in qualche mo-
do dai libri normali, di uso quotidiano, a costituire la
loro identita, a zittire gli avversari e gli “eretici”, e a
terrorizzare con il loro Dio avversari e nemici. Fatto
guesto, non ci pensano piu. Invece i teologi cristiani
dei primi secoli interpretano tutta la Bibbia in senso
fortissimo o in senso forte: secondo alcuni é stata det-
tata parola per parola da Dio, secondo altri é stata
ispirata da Dio allo scrittore sacro che come uno
strumento I’ha stesa, mettendoci anche qualcosa di
suo (ma non € detto, e comunque 1’argomento non ¢
mai pil toccato). La prima soluzione falliva subito:
Dio ha piedi e mani e si arrabbia. Qui non si puo leg-
gere il testo diversamente. Tuttavia (ma nessuno se ne
accorge o vuole accorgersene) I’introduzione di una
lettura metaforica ha un “effetto valanga”: se qui &
necessaria una lettura metaforica, perché non dovreb-
be esserlo anche di altri passi della Bibbia? Nessuno
domanda, tanto meno una qualche risposta. La secon-
da soluzione non era migliore: spingeva a cercare quel
che era di Dio e quel che era dell’amanuense e avreb-
be dato luogo a interpretazioni diverse e a enormi
conflitti dottrinali (come di fatto avvenne sulla doppia
natura di Gesu). Tutto questo in teoria, perché in pra-
tica le cose sarebbero andate diversamente. Tenendo
presente che dopo 2.000 anni le verita individuate dali
teologi sono appena 15, cio porta a concludere che il
99,9% della Bibbia non c’entra nulla con (eventuali)
verita religiose e che percio essa puo essere conside-
rata in modo indifferente sia vera, sia falsa. Certamen-
te la tesi che tutti i libri erano opera di Dio rendeva il
testo pit ammirevole e piu autorevole e impediva di
pensare che Dio era uno scansafatiche. Che poi sareb-
bero stati in tre ad essere scansafatiche...
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A rendere piu aggrovigliate le questioni, a un certo
punto si scopre che i testi hanno una stesura plurise-
colare (19 secoli) e sono spesso rimaneggiati. La
domanda inevitabile: Dio ha corretto se stesso? Ha
cambiato idea? Ha migliorato il testo? Nella Genesi
C’erano poi sempre state due creazioni del mondo.
Che cosa era successo? Nessuna risposta.

E c’era ancora un ulteriore problema: Dio era anche
alle spalle dei traduttori, per evitare che shagliassero
a tradurre? Oppure anch’essi erano traduttori sacri?
Una soluzione possibile e definitiva si afferma ben
presto: la Chiesa si arrogava il diritto di essere I’uni-
ca interprete dei testi sacri. E percio quel che lei di-
ce e soltanto quel che lei dice é vero. Buona o catti-
va soluzione? Buona: 1) si evitavano eresie, che
avevano provocato sanguinosi conflitti sociali: e 2)
per leggere correttamente il testo serviva una cultura
enorme, che non era da tutti.

I lettori ufficiali e devoti dei sacri libri (almeno que-
sta volta la colpa non ¢ di scienziati o laici ignoran-
ti) non si sono nemmeno accorti delle stupidaggini
che facevano né del modo malaccorto con cui leg-
gevano la Bibbia. In sintesi:

a) Ammesso (e non concesso) che fosse ispirata, che
tutti i libri del canone fossero ispirati in senso forte
(=dettati), quali erano le conseguenze? Per quale
scopo si usava la parola di Dio? Per la soddisfazione
di avere una linea diretta con Lui? Per rendere indi-
scutibili i dieci comandamenti, le beatitudini e i due
nuovi comandamenti sull’amore verso Dio e verso il
prossimo? Non si dice.

b) Si afferma la divina ispirazione per tutta la Bib-
bia, quale che sia il canone, e poi dai 66 o 73 libri si
tirano fuori soltanto 10-15 dogmi o verita di fede, a
Ccui si possono aggiungere i 10 + 2 comandamenti e
le beatitudini. In tre o quattro secoli di lavoro svolto
dai teologi. Pochino. A parte gli ebrei che non han-
no tirato fuori neanche un ragno dal buco e si identi-
ficavano beatamente nel loro dio sanguinario e guer-
rafondaio, o in alternativa facevano un pensierino
all’adorazione di un vitello d’oro.

¢) | testi non vanno letti nei termini “scientifici” se &
Vero o Falso cio che dicono e neanche come una di-
scussione teologica. Vanno letti come lettere, che
devono rafforzare la fede di chi le riceve. Scambiare
una lettera, anzi I’inciso di una lettera, per un tratta-
to di teologia & davvero una forzatura o una demen-
za, ma i teologi avevano la testa per aria 0 avevano
in mente altri scopi.

d) La divina ispirazione & espressa (in modo non
molto chiaro) in frasi scritte di passaggio, a cui non
si puo attribuire alcuna particolare importanza. Pe-
raltro I’uso di citazioni isolate dal loro contesto e
una prassi ormai bimillenaria della Chiesa cattolica,
che cosi sceglie le citazioni che vuole per dimostrare
cio che vuole. E i risultati sono sicuri. Ma a casa sua
puo fare quel che vuole.

e) Era piu prudente dire che i testi erano sacri perché
parlavano di cose sacre, senza coinvolgere I’inter-
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vento della divinita, anche se era una debolezza o una
tradizione o un’abitudine farlo. Tuttavia 1’interpre-
tazione forte era utile per costituire I’identita del fede-
le e per terrorizzare gli avversari o i nemici. Il Dio
ebreo li avrebbe massacrati. Era gia un progresso...
Considerare sacri o ispirati i libri della Bibbia doveva
significare soltanto distinguerli e separarli dagli altri
libri (soprattutto dei popoli limitrofi), costringere il
lettore a leggerli, a imparare a memoria i 10 coman-
damenti e a metterli in pratica, perché (per i cristiani e
non per gli ebrei) c’era di mezzo la salvezza dell’a-
nima. Era ovvio che al tempo di Mosé c’erano gia
semplici regole o comandamenti orali di convivenza
sociale, che poi sono stati rafforzati e resi piu coerci-
tivi attribuendoli a Dio, che li consegha a Mose sul
monte Sinai (dove nessuno vede) con una scenografia
spettacolare e terrorizzante, fatta di tuoni, fulmini e
pioggia. La fede degli ebrei ¢ tiepida: Moseé torna giu
e li trova che si sono gia messi ad adorare un vitello
d’oro. Doveva incutere loro timor Domini, terrore
verso Dio, e costringerli a rispettare le leggi, perché
comandate da Dio, che avrebbe spietatamente punito i
trasgressori, come piu volte fa con gli ebrei (a detta
degli stessi ebrei e pure degli interpreti).

Orazio Flacco nelle Odi (1, 11, 8) cantava il carpe
diem (Cogli [’attimo!) e invitava a non contare sul fu-
turo:

Carpe diem, guam minimum credula postero,
Cogli [’attimo, e confida il meno possibile nel futuro.

La Bibbia, cioé tutti i libri, seppur tra loro del tutto
eterogenei, € ritenuta ispirata da Dio in senso forte,
ma ben presto I’interpretazione dev’essere ammorbi-
dita. Sarebbe stato meglio non prendere decisioni che
coinvolgessero il futuro, perché potevano sorgere
guai, ma i problemi del presente erano impellenti;
c’erano avversari da per tutto. Per i primi cristiani
c’era tuttavia il problema immediato di fornire testi di
riferimento (come avevano fatto gli ebrei) e un grup-
po di verita ai seguaci e cosi iniziarono la lettura teo-
logica della Bibbia, a caccia di improbabili verita su
Dio e la corte celeste. | guai arrivano subito: nell’An-
tico testamento Dio ha piedi e mani, che non pud ave-
re, perché & puro spirito. Tuttavia il problema e risolto
facilmente con la tesi che & un modo di dire per farsi
capire dalla gente comune. Gli ebrei non ci avevano
mai fatto caso. | teologi della nuova religione si. La
consecutio rerum e facile da ricostruire ed € istruttiva:
a) gli ebrei considerano I’Antico testamento dettato
direttamente da Dio, sono monoteisti ad oltranza, vi
cercano precetti da mettere in pratica, ma non vanno
oltre;

b) Gesu dice che é venuto a completare la legge, non
a cambiarla, in tal modo accoglie in toto I’Antico te-
stamento, ma mette in primo piano i due nuovi co-
mandamenti, I’amore verso Dio e quello verso il pros-
simo;
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1-3. La fotografia ¢ scesa dal cielo in terra.

¢) la Chiesa primitiva fa suo I’atteggiamento di Ge-
su verso I’Antico testamento, ma ha bisogno di un
corpus dottrinale proprio, che pensa di trovare nel-
I’Antico testamento e a questo punto senza pensarci
troppo accoglie la tesi dell’ispirazione (che allarga
al Nuovo testamento) e la interpreta in senso fortis-
simo o forte (lo scrittore sacro ha scritto sotto detta-
tura o e stato strumento passivo dell’ispirazione di-
vina);

d) I’errore c’é (anche se nessuno se ne accorge), €
voluto, nel senso che P’interpretazione forte serve
per costruire una serie di verita da presentare ai po-
tenziali seguaci (come facevano le altre scuole filo-
sofiche), non si esamina preventivamente se essa da
luogo a contraddizioni, in modo da pararle subito e
non mettersi nei guai poi; percio

e) le contraddizioni (Dio ha piedi e mani e si arrab-
bia) saltano fuori quando i buoi sono scappati e si
deve rimediare, ma le soluzioni sono incerte, oscil-
lanti e tirate per i capelli (la lettura ad litteram della
Genesi fatta da Agostino é per noi un incredibile er-
rore ermeneutico, giustificato soltanto dall’intenzio-
ne di fare una lettura difensiva, celebrativa e propa-
gandistica), perché mai i teologi riescono o vogliono
abbandonare I’interpretazione forte (di qui la grande
resistenza a rinunciare alla tesi che la Scrittura sia
tutta vera, tutta ispirata, contenga verita di fede, di
scienza, di storia e di altro tipo);

f) con il senno di prima e di poi si puo dire che ser-
viva una preliminare interpretazione organica, cali-
brata sui testi e sulle difficolta che i testi avrebbero
procurato (come dimostrava la plurisecolare prolife-
razione di eresie sulla natura umana e divina di Ge-
st) e non imposta dall’esterno ai testi;

g) tale interpretazione era necessaria, poiché si rite-
nevano ugualmente ispirati testi tra loro profonda-
mente eterogenei, come la cosmogonia della Genesi,
i libri storici, i libri sapienziali, i libri profetici, i
salmi, i proverbi; e magari conveniva chiarire a se
stessi che cosa voleva dire che i salmi erano ispirati
da Dio e che differenza faceva se non lo erano.

Un altro problema teorico fa ben presto la sua com-
parsa: se la Bibbia contiene verita di fede e di scien-
za o soltanto verita di fede. Agostino (354-430) ¢
incerto, ma alla fine diventa possibilista. Afferma
che contiene soltanto verita di fede. Le verita di
scienza devono provenire dalla natura, ma devono
essere dimostrate con certezza. Inoltre verita di fede
e di scienza non possono contraddirsi, poiché pro-
vengono ambedue da Dio. Cio voleva dire che gli
scienziati erano liberi di fare ricerca... o forse no. Il
vescovo di Ippona temeva che negare o dimostrare
false le verita della scienza presenti nella Bibbia
portasse a dubitare pure delle verita di fede, e cio lo
allarmava. E fa marcia indietro. Secoli dopo il car-
dinal Bellarmino, il teologo ufficiale della Chiesa
post-tridentina, la pensa allo stesso modo e ha lo
stesso timore (1615).
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7. La varieta dei testi biblici

Un altro problema: le verita dei testi biblici che rac-
contano la storia degli ebrei sono pure ispirate da
Dio, dunque sono assolutamente vere oppure no? Chi
ha un po’ di pratica di ricerca storica (gli storici del
tempo e non di oggi) sa che & meglio evitare afferma-
zioni cosi impegnative: possono saltar fuori ad esem-
pio altri documenti, che mettono in discussione
I’interpretazione precedente. Inoltre i testi sono stati
rivisti e “limati” per secoli fino alla loro stesura defi-
nitiva verso il sec. V a.C. Peraltro nessuno avrebbe
avuto niente da dire su David o Salomone. Erano re
locali, di poca o0 nessuna importanza, percio qualsiasi
ricostruzione storica andava bene. Nei primi secoli,
che sono secoli di assestamento dottrinario, ci sono le
eresie, che perd sono condannate e represse dalla
Chiesa, e scompaiono dalla circolazione. | teologi
prendono sul serio il loro lavoro sui libri sacri, pro-
pongono interpretazioni tra loro contraddittorie e liti-
gano alla grande. Talvolta deve intervenire lo stesso
imperatore di Costantinopoli, per evitare disordini
pubblici durante i concili.

I problemi pit drammatici sorgono invece secoli dopo
su un altro fronte, quello astronomico: nel 1543 Nic-
cold Copernico, un monaco cattolico polacco, pubbli-
ca il De rivolutionibus orbium coelestium (Il percorso
delle orbite dei pianeti in cielo), in cui propone
I’eliocentrismo. Nella Bibbia Giosué invita il Sole a
fermarsi (Gs 10, 12-14), dungue I’eliocentrismo ¢ fal-
so (ed Agostino, che parlava di verita di fede e di
scienza tra loro autonome, & dimenticato). La Chiesa
propende (propende soltanto) per la verita del geocen-
trismo, ma non si pronuncia: non & materia che la ri-
guarda. E fin da subito un teologo protestante, An-
dreas Osiander, nella prefazione all’opera di Coperni-
co distingue con grande acume ipotesi matematica e
verita empiricamente dimostrata: I’eliocentrismo era
valido soltanto sul piano matematico, perché facilita-
va la descrizione delle orbite dei pianeti. Nel 1609
Galileo Galilei peggiora la situazione scoprendo i
pianeti (=satelliti) Medicei, che girano intorno a Gio-
ve e non intorno alla Terra, e da cid con uno straordi-
nario salto logico conclude che il geocentrismo é falso
e I’eliocentrismo € vero. Non capisce che serve una
dimostrazione diretta, non capisce che i pianeti Medi-
cei mettono in difficolta il geocentrismo ma anche
I’eliocentrismo: il problema da risolvere era ancora
quello di Aristotele, perché i pianeti stanno in cielo e
non cadono sulla Terra o (in questo caso) sul Sole.
Tutti vedevano il dato di fatto, che non cadevano, ma
si trattava di dare una spiegazione adeguata, di elabo-
rare una teoria scientifica, che lo spiegasse.

Il cardinale Roberto Bellarmino (1642-1521), come
Agostino, é possibilista (1615): riprende la tesi ago-
stiniana che la Scrittura (=la Bibbia) contiene verita
di fede e non di scienza e che I’uomo ha come fonti di
verita la Bibbia per la teologia e la natura per la
scienza. Tuttavia € convinto che il geocentrismo sia
vero e ribadisce con Agostino che le verita di scienza
devono essere dimostrate al di la di ogni ragionevole
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dubbio, cosa che agli scienziati del tempo non passa
neanche confusamente per la testa di fare. In ogni
caso davanti alla dimostrazione dell’eliocentrismo
egli sapeva gia come cavarsela e con chi prenderse-
la: con i teologi che avevano shagliato a leggere la
Bibbia. Cosi parava facilmente e chiaramente il col-
po che nella Bibbia ci fossero verita di fede e falsita
di scienza (o0, meglio, che la scienza cambiasse nel
tempo). Tuttavia la vittoria era di Pirro: 10 e poi 15
verita di fede in mezzo a un mare o0 a 73 (46+27) li-
bri di incertezze. Intanto a suo avviso si poteva ac-
cogliere I’eliocentrismo come una utile ipotesi ma-
tematica, che semplificava i calcoli (puro buon sen-
s0), in attesa che la situazione teorica e sperimentale
si chiarisse (ancora puro buon senso).

Per di piu i problemi di esegesi biblica si mescolano
con problemi di altro tipo, che peggiorano la situa-
zione e rendono conflittuale la ricerca: la riforma
protestante (1517), il concilio di Trento (1545-63),
la necessita di avere un fronte cattolico compatto, il
disprezzo di Galilei per gli avversari (1623), la sua
incapacita di capirli e anzi la sua volonta di mas-
sacrarli, la complessita dei problemi da risolvere.
Basta pensare alla immaginifica soluzione, proposta
da Isaac Newton, la teoria della gravitazione uni-
versale, (1687), per rendersene conto. Dulcis in fun-
do, il pisano non capisce che deve dimostrare I’elio-
centrismo, anche se il cardinal Bellarmino glielo di-
ce a chiare lettere (1615). La conclusione € che la
Chiesa & poi accusata di ostilita verso la scienza e di
oscurantismo, quando la colpa ¢ di Galilei, che non
sapeva ancora che lo scienziato deve dimostrare le
sue affermazioni e non limitarsi a considerarle vere
(1632).

Conveniva leggere la Bibbia, si, come testo ispirato
da Dio (se proprio si voleva o si era costretti a far-
lo), ma con un largo contributo umano, che usava la
cultura del tempo, a cui si potevano dare tutte le
colpe, passate, presenti e future. E magari conveniva
sostenere anche la tesi che di tanto in tanto lo scrit-
tore sacro vedeva 0 s’immaginava donne nude (la
sodomia era vietata dai comandamenti) e si sbaglia-
va a scrivere. Un’altra strategia era quella di attri-
buire allo scrittore sacro I’uso di figure retoriche per
abbellire il testo. E le figure retoriche, che si vedono
a prima vista, non sono né vere né false. Ma quel
che é stato é stato’.

D’altra parte oggi un’altra difficolta e arrivata dalla
violenza di cui I’Antico testamento € pieno e pure
dagli ordini di Dio di sterminare i nemici. E si cerca
di parare il colpo sminuendo le stragi e consideran-
dole simboliche. Il problema é grave e drammatico
per chi vuole vedere nell’Antico testamento la pre-
senza e I’ispirazione di Dio. Questi problemi riguar-

L In realta la situazione infuocata sul piano dottrinale e
politico dei primi secoli imponeva un’interpretazione for-
te o fortissima: i problemi del momento erano impellenti,
non si poteva badare a finezze interpretative. E i posteri si
sarebbero arrangiati, avrebbero affrontato i loro problemi.
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dano il teologo e non chi teologo non €. Ogni scelta
ha le sue gioie e i suoi dolori. E i teologi devono pen-
sare e soffrire.

Una soluzione per dirimere una parte dei problemi c’e
gia, basta ricordarla: la Chiesa parla di due ragioni,
quella teologica e quella naturale. Ambedue proven-
gono da Dio e non possono contraddirsi. Dunque
I’uomo pud giungere alle verita (plurale) con la prima
come con la seconda. E ha liberta di scelta: pud sce-
gliere la prima e la seconda o soltanto la seconda. Il
credente le sceglie (o le dovrebbe scegliere) ambedue.
Lo scienziato sceglie soltanto la seconda, non puo fa-
re altrimenti: deve sempre proporre spiegazioni na-
turali ai fenomeni naturali ed (eventualmente) non
deve mettere il naso nelle questioni teologiche (po-
trebbe pero cercare di capirle). Peraltro tutti devono
guardare alle realta di fatto e non bendarsi prima di
rompersi la testa: la ragion teologica ha finito di tro-
vare verita di fede, € arrivata a ben 15 in 2.000 anni di
(non proprio) accanito lavoro. Ed é costretta a passar
parola alla scienza (e alle scienze). Lo scienziato pud
essere educato o tollerante o permissivo o fregarsene
ampiamente del ristrettissimo ambito della teologia e
fare il suo mestiere senza preoccupazioni. Per di piu
pro bono pacis e per non perder tempo, pud essere
d’accordo che tra le verita di fede e le scienze non ci
possano essere contraddizioni, come dice il credente
(verita di fede e verita di scienza provengono da
Dio?), ma, se e avveduto, si guarda bene dall’uscire
dal suo ambito: gli ambiti altrui hanno altre regole e
sono infidi. Il credente potrebbe condividere la tesi
dello scienziato secondo cui ragione teologica e ra-
gione scientifica si muovono su piani diversi e percio
non si incontreranno mai e non potranno mai litigare,
ma ormai deve tener conto dei responsi della scienza
(o degli scienziati). Magari insieme potrebbero leg-
gersi la Bibbia con genuino spirito scientifico, cioe
con I’apporto delle varie scienze, ma con un’idea di
ragione piu raffinata, profonda e flessibile’. Ben inte-
so, lo scienziato potra proporre soltanto spiegazioni
naturali: non pud incontrare Dio, non pud attribuirgli
alcunché, non puo far intervenire Dio in nessun caso®.

1 Qualcuno pero potrebbe pensare che le verita di scienza
siano il frutto del lavoro degli scienziati... Che spesso poi
tra loro hanno pure opinioni diverse e contrastanti. Dai guai
sembra percio che sia impossibile uscire.

2 Cio é fatto da tempo, ma atei, neo-atei e redattori de
“L’Ateo” non lo sanno. La lettura ad ampio raggio si trova
nelle numerose voci di Wikipedia o di altre enciclopedie
sulla Bibbia, a portata di mano per tutti.

3 Pierre-Simon de Laplace (1749-1827) shaglio a dire che
la scienza non ha bisogno di Dio. Doveva dire che la scien-
za (o lo scienziato) non pud mai uscire dalla scienza (e ri-
correre a Dio), per risolvere i suoi problemi. Con quella
formulazione riconosceva shadatamente 1’esistenza di Dio,
quale che sia il senso da dare al termine esistenza. Peraltro
non sappiamo che cosa pensasse della teoria del moto di
Aristotele, che portava all’esistenza di un Motore Primo, e
che & stata oggi plagiata dalla teoria dell’espansione dell’u-
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Cosi sosterra che le due tavole sono state concepite
da Mosé e dai suoi sacerdoti (sicuramente esisteva-
no gia regole orali di convivenza) e scolpite da Mo-
sé sul monte Sinai. Che Mose ha pure aspettato un
temporale e si € fatto dare le tavole della legge in
mezzo a tuoni, fulmini e scrosci d’acqua, per attri-
buirle a Dio, terrorizzare gli ebrei e costringerli a
rispettare i 10 comandamenti. Se non faceva inter-
venire Dio e se non metteva il sigillo divino alle
leggi, gli ebrei le avrebbero ignorate, con danno di
tutti.

8. Il problema dei numeri

Lo stesso vale per le stragi, che sono vere e non in-
ventate: attribuendo a Dio I’ordine di farle, gli ebrei
le facevano con piu impegno, sconfiggevano e di-
struggevano i nemici, donne e bambini compresi,
senza remore e senza rimorsi*. Le fanno anche oggi,
a danno dei palestinesi, e nessuno osa condannarli.
Se qualcuno protesta, lo accusano di antisemitismo.
Essere antisemiti € un crimine, essere antiamericani,
antisovietici o anti-italiani invece non lo é. Ad ogni
modo ci pensano gli amici USA a bloccare qualsiasi
condanna da parte dell’lONU. Si potrebbe pensare
che talvolta le abbiano immaginate, perché non le
potevano fare, e quindi le hanno inventate per fare la
guerra psicologica e terrorizzare i nemici. L’ipotesi
non serve a diminuire la gravita delle stragi o a giu-
stificare gli ebrei attribuendo un numero minore di
morti, ma a interpretarle in modo (per noi) storica-
mente corretto i testi. Convinciamoci, il Dio degli
ebrei era soltanto il dio degli ebrei, inventato dagli
ebrei, che si preoccupava soltanto degli ebrei, non
era un dio universale, come qualcuno con la testa
per aria oggi vuol credere e far credere. Lo é diven-
tato dopo, nei secoli successivi, ad opera della Chie-
sa cattolica, apostolica e romana, che ha recepito il
comando di Gesu di predicare il Vangelo a tutte le
creature e che ha costruito un Olimpo cristiano. Tut-
tavia nella nuova visione le stragi dei nemici (e

niverso, che porta a uno stato di partenza iniziale (il
Grande Botto).

4 L’elenco delle stragi si trova in Alessandro Ghio (a cura
di), Le atrocita della Bibbia, in
https://www.uaar.it/ateismo/controinformazione/atrocita-bibbia
Il titolo & scorretto, doveva essere Le atrocita degli ebrei
nella Bibbia. Ghio non ha la minima idea di come ci si
accosta a un testo del passato, lo legge alla lettera e valuta
i crimini con i (suoi) valori di oggi. Non si chiede nem-
meno se i numeri delle stragi sono troppo esagerati, per
essere veri. Li da come verita assolute. Non scrive nem-
meno una premessa alla lettura. La Chiesa prende posi-
zione nel Catechismo della Chiesa cattolica (1992,
1997), ipertesto, Roma, Stato del Vaticano, 2003, Parte
terza, cap. terzo (125-28), in
http://www.vatican.va/archive/catechism_it/p3sic3al_it.htm
Oggi piu che i rapporti tra fede e scienza ¢ il problema
della violenza che affligge maggiormente la Chiesa, i teo-
logi e i lettori della Bibbia.
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I’interpretazione forte dei libri sacri) da luogo a un
drammatico conflitto dottrinale, che si vorrebbe ag-
giustare: Dio & buono ma ordina agli ebrei di stermi-
nare i nemici e gli ebrei eseguono alla lettera, obbedi-
scono e invece dovevano disobbedire come dovevano
disobbedire i generali di Adolf Hitler, quando incon-
travano ebrei (e soltanto gli ebrei) che volevano de-
portare o fucilare. Verrebbe da dire che il diavolo fa
le pentole e non i coperchi. Ma siamo in Chiesa e non
lo possiamo fare.

La Bibbia pu0 essere letta come si vuole: il teologo ha
il diritto di leggerla per trovarvi le verita di fede, di
immaginare un Dio buono e di restare smarrito davan-
ti a un Dio che ordina I’olocausto, la distruzione tota-
le dei popoli nemici. Lo scienziato o lo storico ha il
diritto di leggerla in altro modo, possibilmente senza i
paraocchi. Martin Lutero in un altro modo ancora
(1517). L’uomo comune nel suo modo. Ma la liberta
finisce qui: poi ognuno deve essere coerente con il
punto di vista e il modo di leggerla prescelto. Tuttavia
lo storico o lo scienziato (magari anche il teologo)
dovrebbero fare un lavoro che importa a tutti: portare
alla luce il genuino contenuto (o significato) dei testi
con un corretto approccio, di necessita interdisciplina-
re, lontano dalle condanne come dai panegirici. Uto-
pia.

1. Di passaggio ci si potrebbe domandare se la sacrali-
ta delle Scritture diminuisce o resta intatta, perché le
verita di scienza che contengono sono soltanto le veri-
ta del tempo. Il fatto & che (a parte Agostino e il car-
dinal Bellarmino, forse nessun altro se n’e accorto) la
tesi che la scienza sia la scienza del tempo si trasfor-
ma ben presto in una valanga che travolge tutto: ne
segue che anche il diritto, il modo di far storia, i 10
comandamenti (che sono di pil) ecc. sono legati al
tempo in cui i testi sono stati scritti, e quindi sono sto-
rici, relativi, transeunti. E alla fin fine di tutta la Bib-
bia ispirata da Dio restano soltanto le 15 verita di fe-
de e forse, con un po’ d’impegno, i 10+2 comanda-
menti, e basta. Indubbiamente pochino pochino.
Eppure con un po’ di buona volonta e di intelligenza
si puo tirar fuori una soluzione ad hoc, che salvi tutto
0 quasi. Basta mettere in primo piano i 10 + 2 coman-
damenti e in secondo piano le verita teologiche. Anzi
convien dire che sono state scoperte dai teologi del
passato e che le ereditiamo senza discuterle e senza
romperci piu il capo, perché sono state proclamate ve-
rita di fede. L’Antico e soprattutto il Nuovo testamen-
to sono libri vari, ricchissimi di contenuto e poi fanno
parte della nostra tradizione da 2.000 anni, vanno as-
solutamente salvati e assolutamente letti, sacri (per il
teologo) o non sacri (per lo scienziato) che siano. La
ragione e flessibile, quella di Platone che scende a re-
cuperare la fede, ma anche la nostra (o soltanto la
mia), che si nutre di tutte le ragioni e gli intelletti
comparsi nella storia.

2. Sempre di passaggio e quasi di nascosto conviene
pure ricordare la profonda differenza tra fede e scien-
za: la fede (o la religione) inventa, fa un discorso libe-
ro, senza vincoli, e attribuisce a Dio quel che é del
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predicatore; invece la scienza (gli scienziati non si
sa) fa un discorso coercitivo, da cui non si puo usci-
re, e dimostra le sue affermazioni. Lo scontro o
I’incomprensione ¢ tra discorso libero e discorso
dimostrativo. E I’'uomo ci sta in mezzo e ci va di
mezzo, perché serve sia il primo sia il secondo.

3. Sempre di passaggio (e poi basta) conviene chie-
dersi se la distinzione delle due ragioni, che cercano
verita diverse (di fede e di scienza) e I’attribuzione
di ambiti separati, diversi e non confliggenti, sia suf-
ficiente 0 no. Un esempio, calato nella realta, mostra
il problema: il teologo afferma che le due citazioni
di Paolo e quella di Pietro sono sufficienti a dimo-
strare che il Nuovo testamento ¢ ispirato da Dio. Per
il Vecchio testamento si rifa agli ebrei e alle parole
di Gesu. Ma, leggendo i testi in guestione e cercan-
done il corretto significato, nessuno storico e nessun
ermeneuta pud ritenere giustificata questa interpre-
tazione. Il conflitto c’&, ed € insanabile. Sicuramente
il teologo non cede e continua per la sua strada. Ma-
gari decide di auto-flagellarsi o di fare digiuno, per-
ché il Dio dell’Antico testamento & un Dio crudele,
che dice agli ebrei di sterminare i nemici e, almeno
in gquesto caso, gli ebrei sono contenti di ubbidire.
Lo fanno anche oggi.

9. L’ispirazione senza fondamenti teorici e lo scopo
pratico

Conviene a questo punto reinterpretare e rovesciare
il problema: la tesi dell’ispirazione debole e a mag-
gior ragione forte dell’Antico e del Nuovo testamen-
to non ha alcun fondamento, neanche tirato per i ca-
pelli e a parte i modi successivi di interpretare o di
accostare i testi. E allora perché é stata proposta? La
risposta € banale e gia nota: la Bibbia € ispirata da
Dio per lo stesso motivo per cui i dieci comanda-
menti sono stati dati da Dio. Se dati da Dio, sono
indiscutibili, nessuno li puo trasgredire, chi li tra-
sgredisce & punito. Ben inteso, una cosa sono dieci
regolette, chiare e distinte, un’altra una settantina di
libri di tipo diverso. Ma i Padri della Chiesa hanno
preferito andare sul sicuro e dimenticarsi di quel che
poteva succedere in futuro. Imprudenti? No. Nessu-
no si preoccuperebbe di quel che succedera nel pil
lontano futuro (ammesso poi e non concesso che
dovesse succedere qualcosa), i problemi del presen-
te invece sono impellenti’. E scelgono I’interpreta-
zione forte (Tutta la Bibbia é ispirata da

! Chi va a messa ha sentito piu volte il sacerdote dire du-
rante la predica “Dio vuole che noi...”. E ovvio che non
ha un contatto o un filo diretto con Dio e che inventa, a
suo uso e consumo, le intenzioni che Dio avrebbe. Ma,
citando direttamente Dio, egli rende piu autorevole la
predica. Ci si puo chiedere se il comportamento ¢ fraudo-
lento 0 no. La risposta & che da sempre si fa cosi e che
una predica non & mai necessariamente vera, perché deve
incitare all’azione. D’altra parte ognuno di noi nella vita
quotidiana si comporta cosi.
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Dio) per motivi di chiarezza e semplicita e per non
prestare il fianco agli avversari se proponeva una in-
terpretazione che distingueva vari livelli di linguaggio
(descrittivo, metaforico, storico).

A questo punto per il teologo come per lo scienziato
sorge la domanda: Dio esiste davvero o e una crea-
zione umana, come affermano numerosi atei e neo-
atei statunitensi'? La risposta & ora si, ora no, ora esi-
ste, ora non esiste, dipende dalle circostanze. Chi va
in un bosco o ammira il cielo stellato percepisce lo
spirito della Natura che aleggia intorno a lui e che lo
avvolge e lo fa sentire una debole canna sbattuta dal
vento, sempre a rischio di essere sopraffatta. Ma al-
meno € cosciente della sua fragilita (Pascal) e ha
I’intelligenza di porsi la domanda sul senso della vita,
dell’universo e della noia che lo assale (Leopardi).
Dunque, al di la delle dimostrazioni, esiste Dio-
Natura o, per chi vuole, Dio che ha creato la Natura.

E poi c’¢ il Dio che é proiezione o che e inventato da-
gli uomini. Questo Dio esiste, anche se & inventato.
Esiste perché I’esistenza si dice in molti sensi e
ugualmente I’inesistenza di qualcosa, ma gli scienziati
normalmente non lo sanno e non lo immaginano
nemmeno. E quindi si ammazzano di fatica per dimo-
strare che Dio, se € proiezione dei desideri o dei biso-
gni umani, allora non esiste. Devono calmarsi e dare
un’occhiata alla storia: i poeti greci e latini creavano
dal nulla gli dei (magari divinizzavano le forze della
natura) e inventavano di sana pianta la loro vita lussu-
riosa e violenta (anche incestuosa), e nessuno aveva
niente da obiettare. 1l primo fu Esiodo, Teogonia (La
generazione degli dei dell’Olimpo), 700ca. a.C. Essi
operavano nel mondo dei simboli o dell’immaginario
e la popolazione accoglieva bene i racconti: erano uti-
li, indispensabili, facevano da cuscinetto tra uomo e
natura, tra uomo e realta. Questo Dio esiste nel mon-
do dei simboli, allo stesso modo in cui esistono i nu-
meri (greci, romani o arabi), e fa da cuscinetto o da
garante o da protettore nel rapporto degli uomini con
la natura o con gli altri uomini. Oggi ¢’ una nuova (0
vecchia) domanda: che c’era prima del Grande Botto?
C’era niente o c’era un Dio simile al Dio platonico o
al Dio cristiano? Non lo sappiamo e non lo possiamo
sapere, parola di scienziati. Ci potrebbe essere anche
niente, come nei numeri naturali prima dello zero c’e
niente, oppure ci potrebbe essere -1, come nei numeri
relativi, ma non sappiamo che cosa vuol dire. Tuttavia
possiamo anche saggiamente lasciar perdere e preoc-
cuparci di quel che c’¢e stato dal Grande Botto in poi.
Basta, per riempirci la vita.

1 Cfr. Pascal Boyer, E /'uomo creo gli dei. Come spiegare
la religione, a cura di R. Melotto, trad. it. di D. Sutera Sar-
do, Odoya, Bologna, 2010; Francesco Cavalli-Sforza (1922
-2018), L’inganno delle religioni, Codice Edizioni, Torino,
2017; Richard Dawkins (1941), L’illusione di Dio: le ra-
gioni per non credere (2006), Mondadori, Milano, 2007;
Daniel Dennett (1942), Rompere [’incantesimo. La religio-
ne come fenomeno naturale (2006), Cortina editore, Mila-
no, 2007.
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Il punto debole degli scienziati o degli atei, agnosti-
ci e miscredenti, € che non hanno capito niente di
scienza o di scienze: professano un concetto di esi-
stenza semplicistico e pregiudiziale, quello dell’uo-
MmO comune, € non se ne sono mai accorti, perché
danno per scontato che esista soltanto quello! E con-
tinuano a ripetere le solite baggianate su Dio che
non esiste e sulla religione, che non serve a niente o
che é un grande imbroglio o che e I’oppio dei popo-
li. Eppure la loro disciplina, quale che sia, dovrebbe
aver mostrato loro che I’esistenza & un termine che
si dice in molti modi. Esiste (ma non sempre) quel
che vedo con gli occhi, che sento con I’olfatto o
I’odorato. Ma talvolta sono preso da abbagli o sono
ubriaco e stravedo: vedo ombre che si muovono o
ho gli incubi. E poi esistono le cose che non vedo e
che non sento, ma che posso individuare con gli
strumenti, dal telescopio al microscopio. E poi esi-
stono i numeri, compresi i numeri immaginari, pi-
greco e i numeri trascendenti, le idee, Dio, la corte
celeste, anche la corrente elettrica, i tre o quattro
stati della materia, il neutrino, il neutrone, i com-
plimenti, le offese, le poesie e i romanzi. Pure I’arte.
La conclusione & paradossale: i numeri sono stati
inventati (i numeri greci, romani, arabi, I’aritmetica,
I’algebra, i logaritmi...) e ormai esistono. Anzi sono
molto utili. Anche Dio é stato inventato, anzi é stato
inventato in molti modi possibili (e negato soltanto
in un modo), dunque esiste. Anzi, no!, esistono (al
plurale): esiste il Dio della Genesi, di Giosue, dei
farisei, di Gesu, degli apostoli, ed esiste Gesu, quel-
lo degli apostoli, ed esistono gli apostoli, il Dio dei
Vangeli, di Agostino, di Tommaso, dei mistici me-
dioevali, di Lutero, Calvino, Spinoza, Copernico,
Galilei, Cartesio, Pascal, Newton, Einstein, Witt-
genstein, Georges Lemaitre e Hawking. E anche il
Dio uno e trino della Chiesa cattolica e delle Chiese
protestanti. Esistono anche gli dei assiri, babilonesi,
egizi, greci e romani... E meglio cercare di convi-
verci, non é cosi brutto come sembra. C’é sempre la
Vergine Maria, madre di tutti noi, che fa da inter-
mediaria in cielo (Pd XXXIII).

10. La Chiesa e linterpretazione odierna della
Bibbia

Le ultime posizioni della Chiesa sull’interpretazione
corretta della Bibbia sono recentissime:

Pontificia Commissione Biblica, Ispirazione e verita
della Sacra Scrittura, 22 febbraio 20142

2 pontificia Commissione Biblica, Ispirazione e verita della
Sacra Scrittura, Libreria Editrice Vaticana, 22 febbraio
2014. 11 testo ha la stessa struttura di altri testi: fa riferi-
mento ai testi precedenti pubblicati dalla Chiesa e fa va-
ghi riferimenti a discipline letterarie o scientifiche (la sto-
ria, I’inquadratura storica, i generi letterari ecc.), come il
Catechismo della Chiesa cattolica (1992, 1997), iperte-
sto, Roma, Stato del Vaticano, 2003, in
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Tuttavia

“il presente documento della Commissione Biblica non
costituisce una dichiarazione ufficiale del Magistero del-
la Chiesa sull’argomento, né intende esporre una dottri-
na completa sullispirazione e sulla verita della Sacra
Scrittura, ma soltanto riportate i risultati di un attento
studio esegetico dei testi biblici circa la loro provenienza
da Dio e la loro verita (Premessa)”.

La parte pit importante € la terza:
1. Introduzione

2. Prima sfida: Problemi storici
2.1. Il ciclo di Abramo (Genesi)
2.2. Il passaggio del mare (Esodo 14)
2.3. | libri di Tobia e di Giona
2.3.1. Il libro di Tobia
2.3.2. ll libro di Giona
2.4. I vangeli dell’infanzia
2.5. I racconti di miracoli
2.6. | racconti pasquali

3. Seconda sfida: Problemi etici e sociali
3.1. Laviolenza nella Bibbia

3.1.1. Laviolenza e i suoi rimedi legali

3.1.2. La legge dello sterminio

3.1.3. La preghiera che chiede vendetta

3.2. Lo statuto sociale delle donne

4. Conclusione

Il testo della Pontificia Commissione Biblica si ri-
chiama soprattutto alle posizioni del Concilio Vatica-
no Il (1962-65): come

“la Costituzione dogmatica Dei Ierbum del Concilio Va-
ticano 1II e I'esortazione apostolica postsinodale 1 erbum
Domini intendano la rivelazione e lispirazione, le due
azioni divine che sono fondamentali per qualificare la
Sacra Scrittura come Parola di Dio” (5).

Leggiamo alcuni passi significativi.

Prima parte: La testimonianza degli scritti bibli-
ci sulla loro provenienza da Dio

“1. 1. Rivelazione e ispirazione nella Dei Verbum e
nella Verbum Domini

Lispirazione triguarda propriamente 1 libri della Sacra
Serittura. La Dei Verbum — che chiama Dio «ispiratore e
autore dei libti dell’'uno e dell’altro Testamento» (n. 16)
— afferma in maniera piu dettagliata: «Per comporre i

http://www.vatican.va/archive/catechism_it/p3slc3al it.h
tme

L’ispirazione € ’ermeneutica del testo biblico (kyrieelei-
son.eu) (consultato il 28.10.2021)
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libri sacri, Dio scelse alcuni uomini, e si servi di loro
nel possesso delle loro facolta e capacita, affinché,
agendo egli in essi e per loro mezzo, scrivessero come
veri autori tutte e soltanto quelle cose che egli voleva»!
(n. 11). [...]

L’ispirazione come attivita di Dio riguarda dunque di-
rettamente gli autori umani: sono questi ad essere pet-
sonalmente ispirati. Ma anche gli scritti da loro com-
posti vengono poi chiamati ispirati (DV, nn. 11.14)”

®)-

“1.2. Gli scritti biblici e la loro provenienza da Dio
6. Abbiamo visto che Dio ¢ I'unico autore della rivela-
zione e che i libri della Sacra Scrittura, che servono alla
trasmissione della rivelazione divina, sono ispirati da
Lui. Dio ¢ “autore” di questi libri (D1 n. 16), ma at-
traverso uomini che Egli ha scelto. Questi non scrivo-
no sotto dettatura, ma sono “veri autori” (DI, n. 11)
che adoperano le loro proprie facolta e capacita. La
Dei Verbum, n. 11 non specifica nei particolari quale
sia questo rapporto fra gli uomini e Dio, anche se nel-
le sue note (18-20) rinvia a una spiegazione tradiziona-
le basata sulla causalita principale e strumentale?” (6).

La Commissione Pontificia ¢ caduta nell’antinomia del
mentitore, che ha una reverenda eta, e non se n’¢ accorta.
“To dico il vero”, ¢ una proposizione che lascia perplessi,
ma non ¢ contraddittoria. “Io dico il falso” da luogo inve-
ce a una antinomia. Nel testo ci sono due proposizioni
che la Commissione ritiene non contraddittorie: “La Bib-
bia ha come autore Dio” e “La Bibbia ha come autori gli
scrittori sacri”. Cosi come sono, le due proposizioni sono
contraddittorie, devono essere sanate, ma non lo sono. La
Commissione pensa di poterle dire perché prese da sole
sono sensate (ma sono vere?). un modo banale per sanarle
e dire che Dio ha ispirato, lo scrittore sacro ha scritto. Ma
la Commissione non ci ha pensato, ha preferito ripetere
quello che era stato detto in precedenza, considerandolo
degno di fede e autorevole...

La Commissione Biblica parte

“dalla verita di fede secondo la quale i libti della Sacra
Serittura sono ispirati da Dio e comunicano la sua Pa-
rola” [...],

e cosi continua:

“Possiamo chiamare “testimonianza su se stessi” quel
particolare fenomeno dei libri biblici che attestano il
rapporto dei loro autori con Dio e la loro provenienza
da Dio. Questa specifica testimonianza sara al centro
delle nostre indagini” (6).

! Laffermazione & indimostrabile, ma fa parte della tradi-
zione e dell’atteggiamento della Chiesa richiamarsi a Dio
e leggere le sue intenzioni. E il discorso libero, a cui le
scienze oppongono il discorso argomentato o verificato.
2 | due aggettivi e la proposizione sono incomprensibili.
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Ma riconosce che:

“il concetto specifico di ispirazione quasi mai viene
esplicitato nelle Seritture', e neppure vi riceve una diluci-
dazione concettuale” (6).

Distingue tra “rivelazione” e “ispirazione”:

“7. I documenti ecclesiali che abbiamo piu volte citato
(Dei Verbum e Verbum Domini) distinguono tra «tivela-
zione» e «spirazione», come due distinte azioni divine.
La «rivelazione» appare come l'atto fondamentale di
Dio mediante il quale, Egli comunica chi sia e quale sia
il mistero della sua volonta (cf. DI, n. 2), rendendo, al
contempo, 'vomo capace di ricevere la rivelazione.
L’dispirazione» appare invece come I’azione mediante la
quale Dio abilita certi uomini, da lui scelti, a trasmettere
fedelmente per iscritto la sua rivelazione (cf. D1/, n. 11).
L’ispirazione presuppone la rivelazione ed ¢ al servizio
della fedele trasmissione della rivelazione negli scritti
della Bibbia” (7).

E precisa che

“Non ¢ raro il caso che uno scritto biblico si appoggi su
un testo ispirato anteriore e partecipi in questo modo
della medesima provenienza da Dio” (10).

Senza capire i motivi di questa prassi: anche in diritto
le sentenze devono rispettare quelle precedenti. Quin-
di cerca

“di mostrare pit concretamente in che modo si presenta
Iispirazione come rapporto fra Dio, ispiratore e autore,
e gli uomini, veri autori scelti da lui” (10).

E fa I’esempio del Decalogo:

“12. L’origine divina della parola scritta ¢ inoltre sottil-
mente approfondita nel racconto del Sinai. 11 Decalogo in
questo contesto appare essere un documento singolare
e incomparabile. Puo essere considerato il punto di pat-
tenza dellidea dell’origine divina della Sacra Scrittura
(ispirazione), poiché come testo solo il Decalogo ¢ connesso
con lidea di essere stato sritto dallo stesso Dio (cf. Es
24,12; 31,18; 32,16; 34,1.28; D¢ 4,13; 9,10; 10,4). Questo
testo che Dio stesso ha scritto su due tavole di pietra ¢
la base per il concetto? di un’origine divina dei testi bi-
blici” (12).

La strategia costante & quella di dare valore all’auto-
testimonianza, sia per 1’Antico Testamento, sia per il
Nuovo testamento, in particolare per i Vangeli. Anzi i

! Insomma c’¢, ma raramente, Cio¢ appena tre passi (dub-
bii) in 73 libri. L’affermazione lascia perplessi: e allora
perché dare importanza a un concetto (?) che si presenta
“quasi mai” in ben 73 libri? Non si dice.

2 Meglio: la tesi o la convinzione.
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Vangeli godono di una situazione migliore, perche si
basano direttamente sulla parola di Gesu, figlio di
Dio:

“Questa auto-testimonianza della Sacra Serittura rag-
giunge il suo compimento’ quando, alla fine del Penta-
teuco, si afferma che Mose stesso mette per iscritto
Iistruzione inculcata al popolo d’Israele prima di en-
trare nella terra promessa (cf. Dz 31,9)” (12).

“I libri profetici (=dei profeti) si presentano come del-
le raccolte di cio che il Signore ha detto al suo popolo
mediante gli «autori» (presunti) che danno il nome alle
raccolte. In effetti, questt libri dichiarano, con insi-
stenza, che il Signore ¢ l'autore del loro contenuto”

(13).

E poi si basano sulle parole di Paolo, che peraltro
non & uno dei 12 apostoli e che non ha conosciuto
direttamente Gesu:

“Paolo riconosce senza ambiguita autorita delle Serir-
ture, attesta la loro origine divina, e le vede come pro-
fezie del Vangelo” (39, su Paolo 39-43).

Tuttavia cita anche i passi giustificativi di Paolo e di
Pietro, visti piu sopra:

“la testimonianza di 2T 3,15-16 e 2 P£1,20-21” (54).

Chi ¢ addestrato e preparato nelle scienze non pud
accettare affatto questa auto-dimostrazione, anche se
ogni giorno noi dimostriamo fiducia in cio che ci &
detto o che diciamo. La Bibbia & una raccolta di libri
del passato (tra loro completamente eterogenei), che
va letta come tutti gli altri libri del passato (e del
presente): con le varie discipline scientifiche e con
prove esterne. L’atteggiamento 0 1’approccio della
Chiesa porta a cercare e a trovare quel che non c’¢ e
a non cercare né trovare quello che c’é. E non é cer-
tamente un buon motivo dire e giustificarsi dicendo
che si fa cosi, si interpreta cosi, da 2.000 anni e piu.
Nel frattempo sono successe moltissime altre cose,
sono nate nuove scienze e sono cambiati i contesti.

Seconda parte: La testimonianza degli scritti
biblici sulla loro verita

Il testo prosegue sulla stessa linea, adoperando sem-
pre come fonte autorevole la Dei Verbum ed esami-

3 Come altrove, le parole sono usate a vanvera. Le propo-
sizioni risultano pure combinazioni di parole, che do-
vrebbero avere un significato ma non lo hanno. Un esem-
pio: “la testimonianza apostolica” si deve intendere “la
testimonianza degli apostoli”. Ma non sempre ¢’€ equiva-
lenza tra aggettivo e complemento di specificazione.
Spesso ’aggettivo indica una “caratteristica” e significa
in questo caso “che caratterizza gli apostoli”.

64


https://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_19651118_dei-verbum_it.html
https://www.vatican.va/content/benedict-xvi/it/apost_exhortations/documents/hf_ben-xvi_exh_20100930_verbum-domini.html
https://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_19651118_dei-verbum_it.html

nando sempre attentamente un buon numero di testi
biblici (62-104). Quindi giunge alla terza parte, la piu
difficile, e alle sfide che essa presenta:

Terza parte: L’interpretazione della parola di
Dio e le sue sfide

Fino a questo punto (1-104) la lettura dell’Antico e
del Nuovo testamento ¢ stata teologica, soteriologica e
cristologica. A questo punto muta profondamente, per
rispondere o rintuzzare le “sfide”:

“Nella Bibbia incontriamo contraddizioni, inesattezze
storiche, natrazioni inverosimili e, nell’Antico Testamento,
precetti e comportamenti morali in conflitto con I'in-
segnamento di Gesu!. Qual ¢ la verita di questi passi bi-
blici? Senza dubbio siamo di fronte a vere sfide per
I'interpretazione della Parola di Dio.

Inutile dire che questo riscontro mette a dura prova la
tesi che la Bibbia sia stata ispirata da Dio. E la do-
manda che ci si aspetta e: perché Dio, che & onni-
sciente e onnipotente, ha commesso tutti questi errori?
Oppure essi sono opera dello scrittore sacro? Tuttavia,
se sono opera dello scrittore, si pud ancora dire corret-
tamente che i testi sono del tutto ispirati da Dio? Nes-
suna domanda, e nessuna risposta. Si fa prima. Il testo
cosi continua:

Cenni di risposta a questa domanda ci vengono offerti
dalla Dei Verbum stessa. 11 testo conciliare afferma che la
rivelazione di Dio nella storia della salvezza avviene per
mezzo di eventi e parole che si completano a vicenda
(n. 2), ma constata anche che nell’Antico Testamento si
trovano «cose imperfette e provvisorie» (n. 15). Fa pro-
pria la dottrina della «ondiscendenza dell’eterna Sapienzax»
che viene da Giovanni Crisostomo (n. 13), ma soprat-
tutto si appella ai «generi letterari» in uso nell’antichita?,
richiamandosi (n. 12) all’Enciclica Divino afflante Spiritu di
Pio XII (EB 557-562).”

Il problema & sviato: le stragi di nemici (olocausto)
non possono essere definite semplicemente “compor-
tamenti morali in conflitto con I’insegnamento di Ge-
sU”, sono ben piu gravi e durano addirittura secoli. E
non basta. L’atteggiamento lascia anche perplessi: i
generi letterari non sono invocati perché bisogna te-
nerli presente, quando si leggono le opere del passato,
ma soltanto per risolvere il problema delle sfide che il
testo biblico propone. Altrimenti non sarebbero stati

! Bisognava dire il contrario, I’insegnamento di Gesu era in
conflitto con I’Antico testamento. In ogni caso 1’insegna-
mento di Gesu non & retro-attivo!

2 | generi letterari erano usati nel mondo antico, greco e
latino, ma anche nel Basso Medio Evo (Tommaso d’Aqui-
no, Dante) e... soprattutto nel mondo contemporaneo, dove
¢ avvenuta una proliferazione di generi. Si puo vedere, piu
sopra, il testo Generi (1) letterari occidentali.
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tirati in ballo. Percio il loro uso e improprio e inac-
cettabile. Da luogo a una lettura “a lume di cande-
la”: quanto ci sono difficolta, si elabora una risposta
ad hoc, si mette una pezza, e le difficolta scompaio-
no. La lettura corretta (e pit prudente) & partire dal
testo in questione (e non da tutti i 73 libri), ricorrere
alla teoria dei generi letterari, quindi proporre una
lettura salvifica (o quel che si vuole) in modo intel-
ligente, che eviti gli ostacoli. Insomma la Commis-
sione Biblica mette il carro davanti ai buoi.

“E quest’ultimo aspetto che dobbiamo approfondire.
Anche oggi, la verita contenuta in un romanzo differi-
sce da quella di un manuale di fisica; ci sono diverse
modalita di scrivere la storia, che non ¢ sempre una
cronaca oggettiva; la poesia lirica non esprime cio che
si trova in un poema epico, e cosi via. Una tale consta-
tazione vale anche per le letterature del Vicino Oriente
Antico e del mondo ellenistico. Nella Bibbia troviamo
diversi generi letterari in uso in quell’area culturale:
poesia, profezia, narrazione, detti escatologici, parabo-
le, inni, confessioni di fede, ecc., ciascuno dei quali
contiene un suo modo proprio di presentare la verita”

(104).

Insomma sia Dio sia lo scrittore sacro hanno infilato
“contraddizioni, inesattezze storiche, narrazioni in-
verosimili” e pure “precetti morali in conflitto con
I’insegnamento di Gesu” (bisognava dire il contra-
rio). E cio contraddice la lettura proposta dalla stes-
sa Commissione Biblica poco piu sopra e pure la li-
nea interpretativa che va da Agostino al cardinal
Bellarmino (e a Galilei), secondo i quali la Bibbia &
tutta vera e tutta ispirata da Dio. Se cio non bastasse,
gli errori o le contraddizioni sono gravissimi:

“la storia, che non é sempre una cronaca ogoettiva’.
> tele]

Possono andar bene per uno scrittore umano, ma
non per Dio, perché mettono in dubbio la sua stessa
onniscienza. E 1’oggettivita (o la storia “oggettiva”)
ha un significato ben diverso per il passato e per il
presente, ma nel testo cio non risulta. C’¢ pure un
altro errore, per ignoranza: gli ebrei, come tutti i po-
poli antichi dell’area mediterranea, hanno iniziato a
far storia indicando la genealogia dei patriarchi (Gn
4-11) e molto tempo dopo sono passati a una storia
piu articolata. La storia economica o della societa
sono acquisti recentissimi del sec. XX.

Una domanda immediata € saltata: della mancata
oggettivita di chi € la colpa? Di Dio (impossibile),
dello scrittore sacro (possibile, ma ¢ ispirato da Dio,
quindi impossibile), di tutti € due (impossibile)?
Tertium non datur. Oppure dei copisti e dei tradutto-
ri? Nessuna risposta. Eppure la domanda € gravis-
sima e importantissima. La Commissione Biblica
non e preparata per pensare, tanto meno per lavora-
re.
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E un’altra domanda ¢ saltata. La cronaca “non ogget-
tiva” vuol dire che le stragi di nemici non ci sono sta-
te? Nessuna risposta.

Una possibile risposta: il presupposto iniziale che la
Bibbia sia stata ispirata 0 suggerita o dettata da Dio
allo scrittore sacro ¢ insostenibile, ¢ sbagliato. L’er-
rore e dovuto a un fraintendimento iniziale: i libri che
parlavano di cose sacre sono divenuti libri sacri e poi
libri ispirati da Dio. Un errore grammaticale. Il frain-
tendimento forse era intenzionale, forse no. Ma era
utilissimo alla Chiesa primitiva, che ne ha approfitta-
to. E i lettori dei Padri della Chiesa leggevano per
credere, non per criticare o per controllare la corret-
tezza dei ragionamenti. E comunque sarebbero stati in
ogni caso d’accordo.

A questo punto appare I’enorme errore metodologico
e il vicolo cieco in cui la Commissione Biblica si €
infilata (e la Chiesa continua a infilarsi): per la fretta
ha fatto prima la lettura teologica, poi, per emendare
le imperfezioni o gli errori della Bibbia, é stata co-
stretta a ricorrere a un (moderato) uso di un punto di
vista esterno, la storicizzazione del testo, una sua let-
tura piu corretta e piu “morbida” ricorrendo ai generi
letterari. Tuttavia alla fine se la da a gambe e ritorna
su un terreno piu sicuro, alla consueta lettura soterio-
logica. | problemi sono aggirati con riferimenti ai testi
precedenti (da poco pubblicati) e con lunghi discorsi
non pertinenti, che sembrano dare risposte, ma non le
danno.

In realta conveniva fare il contrario: storicizzare i testi
e leggerli inserendoli nel contesto storico e secondo i
generi letterari (in tal modo gli errori e le contraddi-
zioni erano smussati e forse divenivano insignifi-
canti), e poi procedere per una lettura teologica e sote-
riologica pil sicura. La strada seguita non risolve i
problemi e li incancrenisce: tutto é ispirato da Dio (te-
sto e scrittore sacro), ma ci sono e restano queste nu-
merose incongruenze, che indubbiamente contrastano
con I’idea che Dio sia onnisciente e non contradditto-
rio, oltre che autore della Bibbia. E allora a chi sono
dovute? Da dove sono saltate fuori? Al solito, nessuna
domanda e nessuna risposta.

La Commissione Biblica ha messo il carro davanti ai
buoi: non si era accorta, pit sopra, della difficolta di
accettare la tesi che sia Dio sia lo scrittore sacro fos-
sero autori dei testi: 0 I’'uno 0 ’altro 0 meta e meta.
Una costruzione, se fatta male, cade. Il linguaggio in-
vece permette di fare affermazioni contraddittorie o
impossibili: “Sono andato a piedi sulla luna”, che sul
piano formale sono ineccepibili. Si puo dire del tutto
correttamente: “Sono andato al bar a piedi”. Ed &
quello che succede con la tesi che sia Dio sia lo scrit-
tore sacro sono autori del testo: o 1’uno 0 I’altro, ma
non tutti e due. In precedenza I’auto-testimonianza era
una tesi dura da accettare, anche se in ambito eccle-
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siale si & sempre fatto cosi ed anche se era norma bi-
millenaria citare I’autorita di Aristotele per dimo-
strare le proprie tesi e poi I’autorita dei testi sacri o
dei Padri della Chiesa per fare altrettanto. Eppure
c¢’erano stati I’Umanesimo e la filologia, poi 1’astro-
nomia, la fisica e la nascita di molte altre scienze
che suggerivano un approccio piu articolato, pru-
dente ed efficace alla comprensione dei testi. La
Commissione doveva usare le nuove scienze a suo
uso e consumo, pro domo sua, € non come i laici e
gli atei che volevano demolire la Bibbia, ma non
I’ha capito e tanto meno ne é stata capace. E cosi
perde tempo con problemi insignificanti:

“I quattro racconti della visita alla tomba!, con le loro
differenze, rendono ardua una loro armonizzazione
storica, ma proprio queste divergenze costituiscono
per noi un vero stimolo per comprenderli in modo piu
adeguato” (122).

Non esiste una sola verita, ma diverse verita secon-
do i punti di vista e secondo gli interessi e le capaci-
ta dell’osservatore. Il concordismo e del tutto fuori
luogo. La risposta al dilemma era piu facile: bastava
dire che le due versioni provengono da due fonti di-
verse e/o che hanno scopi diversi. Lo stesso errore
di concordismo fatto da Agostino nella lettura del
De Genesi ad litteram (495ca.), per dimostrare che
il testo in esame non & in sé contraddittorio. Certa-
mente la Commissione Biblica ha una scarsissima e
insufficiente cultura storica, religiosa, letteraria e
scientifica. Doveva lasciar perdere, andare a farsi
una passeggiata e mangiare un gelato.

La storicizzazione aveva per0 sia effetti benefici, sia
effetti malefici. Il ricorso al genere letterario rende-
va piu solide le eventuali basi teologiche, ma impe-
diva la liberta di fare quel che si voleva: le lettere
degli apostoli erano lettere, servivano a rassicurare,
a rinforzare la fede e a rincuorare le comunita a cui
erano dirette, non potevano essere lette in termini
teologici. La lettura teologica poi si afferma in se-
guito, quando i pericoli di persecuzioni erano passa-
ti.

“Sebbene uno studio diacronico (=nella loro stesura
storica) dei testi sia indispensabile per cogliere le di-
verse reinterpretazioni di un oracolo o di un racconto
originario, il senso vero di un passo ¢ la sua forma ul-
tima, accettata nel Canone della Chiesa. La reinterpre-
tazione puo anche prendere la forma della allegorizza-
zione? di testi piu antichi. Quindi, certe narrazioni o

11 tre Vangeli sinottici da una parte, il Vangelo di Gio-
vanni dall’altra.

2 L’interpretazione allegorica & un filo conduttore della
lettura della Bibbia. L’altro € I’interpretazione letterale.
Cfr. Interpretazione della Bibbia (Storia della) (scrutatio.it) Cit.
Nessuna obiezione a una lettura allegorica, & una lettura

66


https://www.scrutatio.it/DizionarioTeologico/articolo/342/interpretazione-bibbia

salmi che patlano di stermini e odio verso i nemici, lon-
tani dallo spirito del Nuovo Testamento', pur prendendo in
considerazione I'imperfezione della rivelazione nell’An-
tico Testamento, possono avere un valore parenetico (=e-
sortativo o di ammonizione) per la generazione a cui
sono indirizzati?” (105).

Ma questa lettura “a vista”, che contrasta pure con
quella proposta da sant’ Agostino, da san Tommaso e
dal cardinal Bellarmino, non é ricavata dal testo, bensi
e imposta al testo, per evitare contraddizioni tra sen-
sibilitd moderna e Antico testamento. Un modo sicuro
per mettersi nei guai: si tratta pure di un errore di ana-
cronismo. In effetti & cosi: alla fine la Commissione é
costretta a riprendere in mano ’interpretazione tradi-
zionale che la Bibbia insegna ad andare in cielo, non a
far storia del popolo ebreo né a fare scienza. La tesi €
ribadita in modo esteso e non con la consueta citazio-
ne del titolo del testo biblico e basta:

“Gli scrittori biblici hanno meditato, con la loro viva
fede in Dio?3, sulla sopravvivenza del loro popolo lungo
i secoli, nonostante i tanti pericoli morali e le tremende
catastrofi che ha dovuto affrontare, e sul ruolo che Dio
e la fede in Lui avevano avuto per tale sopravvivenza;
da cio essi hanno potuto dedurre che fu cosi anche agli
inizi della loro storia. Quindi, non si deve leggere Gen
15 [1-21] come se si trattasse di una cronaca, ma come
comportamento normativo voluto da Dio, norma che
gli scrittori biblici hanno vissuta radicalmente, e che cosi
hanno potuto trasmettere alla loro generazione e a quel-
le future?.

In breve, per valutare la verita dei racconti biblici anti-
chi, occorre leggerli come furono scritti [dall’agiografo?]
e furono letti da Paolo stesso: “Tutte queste cose ac-
caddero a loro [agli Israeliti] come esempio, e sono state
scritte per nostro ammonimento, di not per i quali ¢ ar-

rivata la fine dei tempi” (7Cor 10,11)” (107).

possibile e interessate. Tuttavia non si pud ricorrere a tale
lettura per smussare e per disinnescare il testo. L’arbitrio e
le divergenze, che ne seguirebbero tra lettori, sono sicuri.
Resta una domanda subdola: perché Dio ha parlato per al-
legorie? Nessuna risposta.

! Bisognava dire il contrario, I’insegnamento di Gesu e del
Nuovo testamento erano in contrasto con 1’Antico testamen-
to. Altra domanda: da dove arriva I’imperfezione? Nessuna
risposta.

2 La Commissione Biblica sfugge al problema, che era: lo
scrittore sacro (non coinvolgiamo Dio) aveva o0 non aveva
questa intenzione? Posso benissimo prendere un libro per
accendere il fuoco. Ma non € questo il suo scopo.

3 La fede in Dio non c’entra e non ¢ pertinente, e poi la fede
riguarda le 10-15 verita di fede proclamate dai concili, e
basta.

“ 11 passo parla del dialogo tra Dio e Abramo: Dio promette
che avra una numerosa discendenza e che gli dara pure la
Palestina, in quel tempo abitata da altri popoli.
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“In questa cornice, la liberazione di Israele (=del po-
polo ebreo) ¢ presentata come una nuova creazione.
Come Dio ha creato il mondo separando il mare dalla
terra asciutta, allo stesso modo Egli ha “creato” il po-
polo di Israele tracciando per lui un passaggio sulla
terra asciutta attraverso il mare. Il racconto collega
dunque strettamente un’antica tradizione narrativa a
un’interpretazione teologica basata sulla teologia della
creazione®” (108).

L’interpretazione soteriologica diventa miracolosa e
si puo tirare in ballo quando pare e piace per lo sco-
po che pare e piace. Il guaio ¢ che e forzata, arbitra-
ria e pure infondata. E anche pericolosa, perché puo
dar luogo a molteplici interpretazioni, quando non si
collega il testo alla sua storia, alla storia e alla cultu-
ra del tempo.

“2.3.1. I1 libro di Tobia

La morte di sette mariti di una stessa donna prima di
consumare il matrimonio (3,8-17) ¢ un fatto talmente
inverosimile che, gia da solo, ci avverte che la narra-
zlone ¢ una finzione letteraria’. [...]

Ci troviamo quindi davanti a una fiaba religiosa popo-
lare dall’obiettivo didattico ed edificante, che, per cid
stesso, si colloca nell’ambito della tradizione sapienzia-

le” (109).

E cosi il buon Dio si mette a ispirare e lo scrittore
sacro si mette a scrivere fiabe religiose. Una grande
sorpresa per il lettore. Dio stava battendo la fiacca e
si era dimenticato di quel che stava facendo: ma non
era stata la stessa Commissione Biblica a dire che
Dio (e anche lo scrittore sacro) era ’autore del te-
sto?! Perché cade cosi in basso da scrivere una “fia-
ba religiosa”? Ma cid non basta, ¢’¢ pure un altro
errore...

5 1l paragone & improprio e forzato e sicuramente da luo-
go a fraintendimenti. Le parole sono usate in modo arbi-
trario. Poco dopo il termine & virgolettato, per indicarne
1’uso improprio.

6 Bisognava dire il contrario: in poche righe errore &
compiuto ben due volte. Dal nulla é sorta la teologia del-
la creazione. L’espressione sembra avere un senso, ma
non lo ha. Cio succede anche in moltissimi altri casi: la
combinazione di parole sensate non da necessariamente
luogo a una proposizione sensata.

" Tre ipotesi banali: la donna li ha fatti morire con una
sfrenata attivita sessuale; li ha avvelenati perché sessual-
mente anoressici 0 per incassarne i beni. Il problema é
provocato dalla lettura alla lettera del testo biblico (cio
comporta che esso sia o vero o falso), dimenticando i ge-
neri letterari: un racconto di intrattenimento non & né vero
né falso, invece € o non ¢ divertente. Il racconto poteva
essere una storia esilarante e oscena, e niente di piu.
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La Commissione Biblica non capisce il problema, tan-
to meno lo sa risolvere: tira in ballo noi lettori e il no-
stro criterio di verisimiglianza, per risolvere uno spe-
cifico problema. Non si doveva fare cosi, ma procede-
re in altro modo che coinvolgesse il testo e 1’autore
del testo, gli unici due riferimenti pertinenti. Insomma
si doveva capire di che testo si trattasse e procedere
da Ii per interpretare correttamente il testo. In tal mo-
do si evitava il nostro arbitrio. Se il testo era una can-
zone d’amore, le iperboli erano corrette (e non anda-
vano prese alla lettera). Se il testo era storico, si do-
veva vedere che cosa lo scrittore intendeva per storia,
leggere il testo con la sua concezione di far storia, e
sicuramente escludere I’arrivo dei marziani. | marzia-
ni invece ci stavano bene in un eventuale racconto di
fantascienza o di creazione del mondo: sono stati loro.
La Commissione legge il testo come una descrizione e
percid ne cerca la verosimiglianza. Ed & costretta a
scegliere tra due variabili: o Vero o Falso. Si doveva
invece chiedere se doveva leggere il testo in base al
criterio della verisimiglianza o no, in alternativa in
base a quale altro criterio.

Non si puo in nessun caso procedere “a lume di can-
dela”. Tuttavia € ci0 che costantemente succede in
guesto testo come negli altri.

“2.5. I racconti di miracoli

115. Nell’ Antico e nel Nuovo Testamento vengono raccon-
tati eventi straordinari che non corrispondono a ci6 che
accade normalmente, vanno al di 1a delle capacita uma-
ne e sono attribuiti a un intervento speciale di Dio. Da
tempo, a motivo di uno scontato approccio scientifico e
di certe concezioni filosofiche, si sono manifestate delle
perplessita riguardo alla storicita di tali narrazioni. Se-
condo la scienza moderna, tutto cio che capita in questo
mondo, avviene in base a regole invariabili, le cosiddette
«leggi naturali»'” (115).

La Commissione Biblica non conosce la scienza
neanche per sentito dire, confonde la scienza moderna
(il Meccanicismo dei secc. XVII-XVIII) con la scien-
za del tempo dello scrittore e, per andare sul sicuro,
infila subito un anacronismo. Invece, se necessario e
in ogni caso, bisogna fare riferimento alla scienza del
tempo, quello che succede dopo non € pertinente. Tra
I’altro la scienza é storica e cambia nel tempo. E poi
ci sono molteplici scienze. E nel caso specifico si de-
ve usare la storia, la cultura del tempo, la filologia e
simili, che permettono di capire il testo e che non si

1 Si potrebbe essere indulgenti con la Commissione Bibli-
ca, che ha vaghe idee sulla scienza di ieri e di oggi, ma non
con gli scienziati che hanno preteso che i miracoli antichi
dovessero rispettare le leggi della scienza di oggi: era un
anacronismo. Dovevano in ogni caso conoscere i quattro
termini greci tradotti in modo errato e irresponsabile con
miracolo. Tuttavia potevano usare correttamente la scienza
di oggi per i miracoli di oggi.
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preoccupano di confutare gli “errori del passato”,

perché quelle erano le “verita” del passato.

La conclusione & semplicemente eretica e demenzia-
le:

“Ma non sembra possibile individuare con certezza gli
eventi realmente accaduti (=colpa di Dio?). In queste
tradizioni si ricorda (=colpa dello scrittore sacro?), si
esprime e si riconosce che Dio agisce nella storia, e
che con potenza e fedelta ha guidato e salvato il suo
popolo” (=gli altri popoli sono esclusi e destinati all’o-
locausto) (116).

L’affermazione € gravissima: il buon Dio si é ad-
dormentato alla grossa e lo scrittore sacro lo ha se-
guito. E la verita del testo o I’ispirazione va in va-
canza alle Hawaii con ragazze allegre. Tuttavia c’¢é
uno sprazzo di lucidita, la scoperta dei termini greci,
perd soltanto due su quattro:

“I termini con i quali i Vangeli designano tali azioni
sono significativi. Sebbene patlino dello stupore delle
folle dinanzi all’operare di Gesu (cf. Mz 9,33; L 9,43;
19,17, Gv 7,21), i Vangeli non usano un termine che
corrisponde al nostro «miracolo» (che significa «opera
che provoca stupore»). I vangeli sinottici patlano di
«opere di potenzay (dynaneis), mentre il vangelo di Gio-
vanni usa il termine «segni» (sexzeia)” (117).

In realta bisognava dire il contrario: il termine mira-
colo traduce piu termini greci, ben quattro.

“Sono quattro 1 termini Greci usati solitamente per

indicare 1 miracoli nella Serittura:

o Semeion [10 onpelov, n.s.], “segno”, cio¢ I'evidenza
empirica di intervento o presenza divina (Matteo
12, 38-39; 16,1-4, Marco 8, 11, Luca 11,16; 23, 8,
Giovanni 2, 11; 2,18; 2, 23, At 6, 8).

o Terata [tépug -atog, Nn.8.; T& TéQUTA, N.pl.|, “miraco-
17, cio¢ portenti, eventi che cansano stupore (Atti 2, 19).

o Dynameis | ddvopg, f.s.; an Suvdpers, f.pl], “poten-
ze”, cloe gpere che presuppongono una forza o,
meglio, un potere sovrumano o sovrannaturale (Atti 2,
22; Romani 15, 19; 2 Tessalonicesi 2, 9).

o Erga [Eoyov, n.s.; & Eoyo, n.pl], “opere”, cioe le
azioni dei santi o di Gesi e 7 suoi discepolyy (Wikipedia,
voce Miracolo, consultata il 24.05.2018).

Tradurre “semeion, segno” con “I’evidenza empirica
di intervento o presenza divina” & demenziale, oltre
che un’espressione tremenda (Soltanto gli estranei
alla scienza e all’epistemologia parlano di “eviden-
za”). “L’evidenza empirica” fa forse parte del lin-
guaggio della scienza o dell’epistemologia dei secc.
XIX e XX, qui del tutto inopportuna e fuori luogo.
Gesu (o altri) fa un segno, e noi capiamo. Anche noi
facciamo un segno di saluto con la mano e non
apriamo bocca, ma I’interlocutore capisce lo stesso.
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Dio segna Caino nella Genesi (Gn 4, 1-15) e il lettore
capisce. Quel che conta é che i quattro termini sono
tradotti con un solo termine latino, miraculum, fatto
sorprendete o meraviglioso, ma cio é scorretto o ina-
deguato, perché semplifica troppo e tradisce 1’ori-
ginale: i termini greci riducevano a una dimensione
pill uUmana e meno “miracolistica” 1’azione di Gesu.
Quel che colpisce perd é che i quattro termini, com-
presa la loro semplificazione nel miraculum latino,
prescindono completamente da ogni riferimento alla
scienza del tempo: la scienza non c’entrava affatto, e
bisogna tenerlo presente. Tanto meno c’entrava la
scienza moderna del sec. XVII (fisica, astronomia
ecc.) e la scienza di oggi.

Poi ¢’¢ un’ammissione che invita alla prudenza:

“119. Una difficolta specifica riguardo alla verita storica
dei racconti pasquali' proviene dal fatto che in essi in-
contriamo molte divergenze, che non ¢ facile armoniz-
zare, stando al livello della pura dimensione fattuale.
L’evento stesso della risurrezione di Gesu non viene de-
scritto in nessun testo del Nuovo Testamento: & infatti sot-
tratto agli occhi umani e appartiene esclusivamente al
mistero di Dio” (119).

Anche la figura e la funzione secondaria delle donne
nel primo Cristianesimo subisce un’interpretazione
forzata: secondo la Commissione essa in parte é falsa,
perché erano considerate uguali agli uomini, in parte é
giustificata, perché quella era la cultura del tempo, in
parte era ancora giustificata, perché le prime comunita
cristiane non volevano infrangere le leggi romane?
(121-22, 132-34). Le giustificazioni hanno tutta 1’aria
di essere inventate al momento e di non essere suffra-
gate da alcun fatto storico esterno. Esse sono sempli-
cemente introdotte dall’esterno, per salvare il testo e
le sue incongruenze, almeno per la Commissione Bi-
blica. Non fanno parte di una lettura articolata, stori-
cizzata e complessiva della Bibbia. Il fatto che i 73
libri canonici siano stati scritti in un lasso di tempo di
circa 2.000 anni non & mai citato né utilizzato.

Un altro problema spinoso riguarda la violenza nella
Bibbia, in particolare nell’Antico testamento®. Anche

! Che riguardano la Pasqua o, meglio, la morte e crocifis-
sione di Gesu. La sostituzione del complemento di specifi-
cazione con I’aggettivo da luogo a fraintendimenti ed & da
evitare. Tuttavia & una prassi costante nei documenti della
Chiesa.

2.0, meglio, erano ancora impregnate di regole, leggi, cul-
tura romane.

3 Un semplice elenco dei massacri compiuti dagli ebrei si
trova in Ghio Alessandro (a cura di), Le atrocita della Bib-
bia, in
https://www.uaar.it/ateismo/controinformazione/atrocita-bibbia
Ma neanche lui fa un inquadramento storico, anzi vi ag-
giunge altre scorrettezze metodologiche...

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

qui la Commissione Biblica fa un tentativo di smus-
sare i testi, che contrasta con la tesi precedente che
la Bibbia e stata ispirata da Dio e che Dio ne é pure
I’autore, al pari dello scrittore sacro:

“3.1. La violenza nella Bibbia

125. Uno degli ostacoli maggiori all’accoglienza della
Bibbia come Parola ispirata ¢ costituito dalla presenza,
specialmente nell’ Antico Testamento, di ripetute manife-
stazioni di violenza e crudelta, in molti casi comandate
da Dio, in molti altri oggetto di preghiere rivolte al Si-
gnore, in altri direttamente attribuite a Lui dall’autore
sacro.

1l disagio del lettore contemporaneo non va mini-
mizzato. Ha infatti indotto alcuni ad assumere un at-
teggiamento di biasimo nei confronti dei testi vetero-
testamentari, considerati superati e inadatti a nutrire la
fede. La stessa gerarchia cattolica ha percepito i riflessi
pastorali del problema, disponendo che, nella liturgia
pubblica, interi passi biblici non vengano letti, e siano
sistematicamente omessi quei versetti che risultereb-
bero offensivi per la sensibilita cristiana. Se ne po-
trebbe impropriamente dedurre che una parte della
Sacra Serittura non goda del carisma dell’ispirazione,
non risultando in concreto “utile per insegnare, con-
vincere, correggere ed educare alla giustizia®” (21w
3,16) (125).

“Per promuovere la conoscenza del bene da compiere
(Rm 3,20) e per favorire il processo di conversione, la
Serittura proclama la legge di Dio, che ¢ come un freno
al dilagare dell'ingiustizia. La Torah del Signore non
indica pero solo la via della giustizia che ognuno ¢ do-
verosamente chiamato a seguire, ma prescrive anche
quali azioni dispiegare nei confronti del colpevole, co-
si che il male venga estirpato (D¢ 17,12; 22,21.22.24,
ecc.), siano risarcite le vittime e sia promossa la pace.
Non si puo criticare come violento un tale dispositivo.
La sanzione punitiva ¢ infatti necessaria, perché non
solo mette in evidenza l'iniquita e la pericolosita del
crimine, ma, oltre a costituire una giusta retribuzione,
ha di mira ’emendazione del colpevole e, incutendo il
timore della pena, aiuta la societa e il singolo ad aste-
nersi dal male. Abolire totalmente la punizione equi-
varrebbe a tollerare il misfatto, diventandone com-
plici. Il sistema penale, regolato dalla cosiddetta “legge
del taglione” (“occhio per occhio, dente per dente™
Es 21,24; Ly 24,20; D¢ 19,21), costituisce cosi una ra-

4 1l disagio e ingiustificato, perché & dovuto a una manca-
ta storicizzazione dei testi e a un anacronismo: 1’applica-
zione dei valori di oggi al passato. Nel passato esistevano
altri valori, altre consuetudini e una valutazione molto
diversa della vita umana. Basti pensare ad Abramo che
mette incinta sia la serva Agar, che gli genera Ismaele, ed
Agar gli e offerta dalla moglie sterile, sia la moglie Sarah
che gli genera poi Isacco per intervento divino (Gn XXI),
0 a Giuseppe venduto dai fratelli (Gn XXXVII).
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gionevole modalita di attuazione del bene comune. Pur
imperfetto! per i suol aspetti coercitivi e per alcune sue
modalita sanzionatorie, tale sistema ¢ di fatto assunto,
con opportuni aggiustamenti, dagli ordinamenti giuridici
di ogni epoca e paese, perché idealmente basato sulla
equa propotzione tra reato e sanzione, tra danno inferto
e danno subito. Invece della vendetta arbitraria, viene
fissata la misura di una giusta reazione all’atto malvagio”

(126).

Stessa soluzione edulcorata ed eufemistica per 1’olo-
causto, cioe per la legge dello sterminio totale dei
nemici con il fuoco:

“3.1.2. Lalegge dello sterminio

127. Nel libro del Denuteronomio, in particolare, leggiamo
che Dio comanda a Israele (=popolo ebreo) di spode-
stare le nazioni cananee e di votatle allo sterminio (D#
7,1-2; 20,16-18); l'ordine viene fedelmente eseguito da
Giosue (Gs 6-12) e portato a compimento nella prima
epoca monarchica (cf. 7 Sam 15). Questo insieme lette-
rario risulta assai problematico, ancor piu di tutte le
guerre e dei massacti narrati nell’ Antico Testamento, il far-
ne un programma di condotta politica nazionalistica, a
glustificazione della violenza su altri popoli, ¢ in ogni
caso da biasimare senza mezzi termini, perché stravolge
il senso della pagina biblica” (127).

Tuttavia “biasimare” & troppo poco, ¢ meglio “con-
dannare”. Inoltre non & pertinente, perché bisogna in-
terpretare correttamente il testo.

“Fin dall’inizio ¢ necessatio far notare che queste nar-
razioni non presentano i caratteri del resoconto storico:
infatti, in una guerra reale, le mura di una citta non crol-
lano al suono delle trombe (Gs 6,20), né si vede come
possa realmente avvenire una pacifica distribuzione del-
le terre mediante sorteggio (Gs 14,2). D’altro canto, la
normativa del Deuteronomio che prescrive lo sterminio
dei Cananei prende forma scritta in un momento stoti-
co? in cui tali popolazioni non erano piu identificabili in
terra di Isracle (=del popolo ebreo). Si impone percio la
necessita di riconsiderare accuratamente il genere lette-
rario di queste tradizioni narrative3. Come gia avevano

LI termine “imperfetto” & un forsennato eufemismo, come
altrove. La Commissione Biblica poi vive in un mondo
immaginario, non ha ancora visto il comportamento odier-
no degli ebrei verso i palestinesi, derubati delle loro terre,
confinati nella striscia di Gaza: un Lager a cielo aperto da
70 anni a questa parte. Gli ebrei hanno gia pronta 1’accusa
di anti-semitismo per chi li critica.

2 Anche qui (127) la storicizzazione e il richiamo ai generi
letterari sono usati in modo improprio, non per capire il
testo, ma per smussare e attutire le stragi ordinate da Dio o
che gli ebrei attribuiscono subdolamente a un comando di
Dio, per togliersi ogni responsabilita. Le facevano anche
con molto impegno...

3 Di grazia, qual €? Non si dice. Dovrebbe essere la storia.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

suggerito 1 migliori interpreti della tradizione patristi-
ca, il racconto dell’epopea della conquista va visto
come una sorta di parabola?, che mette in scena pet-
sonaggi dal valore simbolico; la legge dello sterminio,
dal canto suo, esige una interpretazione non letterale,
cosi come si fa d’altronde per il comando del Signore
di tagliarsi la mano o cavarsi un occhio se sono occa-
sione di scandalo’ (M# 5,29; 18,9) (127)”. [...]

Il passo mostra tutta I’impreparazione della Com-
missione Biblica: essa adopera i testi ecclesiastici
precedenti, e né prima né poi usa le discipline scien-
tifiche e gli strumenti concettuali pertinenti per av-
vicinarsi ai testi biblici: approccio corretto ai testi,
inquadramento storico, generi letterari, analisi inter-
na ed esterna dei testi, attendibilita dei testi, etero-
geneita dei testi ecc.

Ora, ¢ in questa linea che va capita anche / Jegge dello
asterminioy e la sua puntuale applicazione da parte dei
fedeli del Signore. Tale normativa si ispira a una inter-
pretazione sacrale del popolo dell’alleanza (Dt 7,0), il
quale deve significare, con atteggiamenti anche estre-
mi, la sua radicale differenza dalle genti. Dio non co-
manda certo di operare un sopruso che sarebbe giusti-
ficato per motivi religiosi, ma chiede di obbedire a un
dovere di giustizia, analogo al perseguimento, alla
condanna e alla messa a morte del reo di un crimine
capitale, che sia un individuo o una collettivita. Avere
pieta del criminale, risparmiandolo, viene considerato
un atto di disobbedienza e di ingiustizia (D¢ 13,9-10;
19,13.21; 25,12; 7 Sam 15,18-19; 1 Re 20,42). Anche in
questo caso dunque I'atto apparentemente violento va
interpretato come la sollecitudine nel togliere il male,
cosi da salvaguardare il bene comune. Questa corrente
letteraria ¢ corretta da altre — fra cui quella detta sa-
cerdotale — che, a proposito degli stessi fatti, suggeri-
scono invece indirizzi di esplicito pacifismo. Per que-
sta ragione dobbiamo comprendere lintera vicenda
della conquista come una sorta di simbolo, analogo a
quello che leggiamo in certe parabole evangeliche di
giudizio (Mz 13, 30.41-43.50; 25, 30.41; ecc.); essa — lo
ripetiamo — va comungque integrata con altre pagine
bibliche, che, annunciano la compassione divina e il
suo perdono quale orizzonte e finalita di tutta 'azione
storica del Sovrano di tutta la terra, e quale modello
dell’agire giusto degli esseri umani” (127).

4 11 termine ¢ sbagliato, bisogna dire allegoria. La tradi-
zione parla di lettura letterale e di allegorismo. Cfr. Inter-
pretazione della Bibbia (Storia della) (scrutatio.it) Cit.

5 Il caso addotto non e pertinente, appartiene a un altro
genere letterario: la persuasione, I’incitamento, 1’esorta-
zione retorica.

® La Commissione Biblica inventa di sana pianta il sim-
bolo. Doveva invece far riferimento ai generi letterari,
che gia esistevano, che erano costantemente rispettati da-
gli scrittori di tutti i popoli del vicino Oriente e che aveva
usato piu sopra.
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La lettura allegorica é ad hoc (0 “a lume di candela”),
tirata fuori per i capelli per sanare il passo in questio-
ne, ed e pure del tutto ingiustificata. La lettura & poi
completamente opposta a quella di Agostino, di
Tommaso d’Aquino! e del cardinal Bellarmino, ma la
divergenza non ¢ giustificata. La conclusione é:

“Da queste indicazioni risulta che, a partire da quanto la
Bibbia dice di se stessa, ¢ necessario assumere una defi-
nizione piu ampia ¢ piu sfumata del concetto di zpira-
zione. Non perd nel senso che nel testo sacro vi sa-
rebbero parti insignificanti e prive di valore, ma piutto-
sto nel senso che il carisma ispiratore? si & variamente
dispiegato; ¢ possibile e doveroso in ogni caso accorda-
re Pomaggio dell’attenzione obbediente in modo privi-
legiato a quanto piu chiaramente testimonia del Cristo e
del suo perfetto messaggio di salvezza (143)”.

E ovviamente ci0 contrasta completamente con cio
che e stato detto piu sopra, che Dio ha ispirato ed ¢
autore della Bibbia. Ugualmente lo scrittore sacro é
stato ispirato da Dio ed ¢ autore della Bibbia. L’uno e
I’altro sembrano sotto I’effetto di oppio, di droghe o
di sonno profondo. Domanda: da dove saltano fuori
queste incongruenze? Ancora nessuna risposta.

“La Bibbia dice di se stessa”? Ma la Bibbia non parla!
E poi tutti e 73 libri o soltanto qualcuno e/o qualche
microscopico passo nelle lettere di Paolo e Pietro?
Parlare della Bibbia come se fosse un unico testo
scorretto e demenziale. Ma cosi €, qui e altrove. In
guesto modo si pud inventare tutto cio che si vuole.

“150. La Chiesa non puo esimersi dall'umile e tenace
compito di interpretare, in modo rispettoso, tutta la tra-
dizione letteraria che essa definisce ispirata, e quindi
espressione della verita di Dio. Ora, per interpretare si
richiede innanzi tutto il predisporre dei principi chiari,
che aiutino a comprendere che il senso di quanto ¢ stato
tramandato non si identifica immediatamente con la
“lettera” del testo. D’altra parte, ¢ necessario procedere
in maniera puntuale, affrontando uno dopo laltro (=a
vista) 1 nodi che richiedono di essere sciolti, cosi da
esprimere il doveroso impegno del credente di appro-

! Tommaso d’Aquino, Commento al Vangelo secondo Mat-
teo, Edizioni Studio Domenicano, Bologna, 2018, voll. I-
I1: “Fra i quattro sensi della Scrittura, 1) letterale o storico,
2) allegorico, cioé dogmatico, 3) morale e 4) anagogico,
cioé rivolto alle realta future, san Tommaso, come suo soli-
to, da la priorita al senso letterale, essendo convinto che
esso € il solo adattabile alle necessita dell’argomentazione
teologica, e inoltre che ogni interpretazione spirituale (...)
deve essere confermata dall’interpretazione letterale, in
modo da evitare qualsiasi rischio di errore” (I, p. 7).

2 Altra espressione senza senso e miracolosa. La Commis-
sione Biblica ha una concezione magica del linguaggio, per
la quale le combinazioni di parole hanno sempre senso e un
riscontro nella realtd. Qui si fa un’ipotesi a meta: non ci si
chiede perché I’ispirazione “si sia variamente dispiegata”.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

priarsi della Parola di Dio secondo il dono di intel-
ligenza che lo Spirito impartisce in ogni epoca della
storia. [...]

Pit che una definitiva ed esaustiva disamina delle pro-
blematiche difficili poste dal testo sacro’, viene qui
formulato un possibile percorso ermeneutico, nell’in-
tento di suscitare un’ulteriore riflessione, in dialogo
con altri interpreti del testo sacro. Nel comune sforzo
di ricerca, il cammino verso la verita risultera piu umi-
le, e, al tempo stesso, piu luminoso®, perché intriso di
reciproco ascolto del medesimo Spirito” (150).

Nel testo della Commissione Biblica i riferimenti
testuali all’olocausto, cioé allo sterminio dei nemici,
sono indicati, ma il racconto & subito addomesticato.
Manca pure il passo piu famoso dell’Antico testa-
mento, quello di Giosué che ferma il Sole. Vale la
pena di citarli:

Giosue, 6, 1-27: L'olocansto (=distruzione totale, sterminio)
di Gerico e di tutti i suoi abitanti.

311 settimo giorno si alzarono allo spuntare dell’alba e
girarono intorno alla citta sette volte, secondo questo
cerimoniale; soltanto in quel giorno fecero sette volte
il giro intorno alla citta.'®Alla settima volta i sacerdoti
diedero fiato alle trombe e Giosue disse al popolo:
«Lanciate 1l grido di guerra, perché il Signore vi conse-
gna la citta.'’Questa citta, con quanto vi ¢ in essa, sara
votata allo sterminio per il Signore. Rimarra in vita
soltanto la prostituta Raab e chiunque ¢ in casa con
lei, perché ha nascosto i messaggeri inviati da noi.
18Quanto a voi, guardatevi da cio che ¢ votato allo
sterminio: mentre operate la distruzione, non prendete
nulla di cio che ¢ votato allo sterminio, altrimenti ren-
dereste votato allo sterminio 'accampamento d’Israele
(=del popolo ebreo) e gli arrechereste una disgra-
zia.Tutto I'argento e l'oro e gli oggetti di bronzo e di
ferro sono consacrati al Signore: devono entrare nel
tesoro del Signore».

211 popolo lancio il grido di guerra e suonarono le
trombe. Come il popolo udi il suono della tromba e
lancio un grande grido di guerra, le mura della citta
crollarono su se stesse; il popolo sali verso la citta, cia-
scuno diritto davanti a sé, e si impadronirono della cit-
ta. 2'Votarono allo sterminio tutto quanto c’era in cit-
ta: uomini e donne, giovani e vecchi, buoi, pecore e
asini, tutto passarono a fil di spada.

3 In 2.000 anni i teologi, grandi lavoratori, non hanno ri-
solto nemmeno questo problema, di un corretto e adegua-
to approccio ai testi biblici.

4 Altre parole vuote. Le buone intenzioni programmatiche
devono cedere il posto a qualcosa di piu concreto, che
non c’¢.
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Giosne, 10, 12-14: 1/ Sole si ferma.

12Allora, quando il Signore mise gli Amorrei nelle mani
degli Israeliti, Giosue disse al Signore sotto gli occhi di
Israele (=del popolo ebreo):

«Sole, fermati in Gabaon

e tu, Luna, sulla valle di Aialon».

1381 fermo il Sole

e la Luna rimase immobile

finché il popolo non si vendico dei nemici.

Non ¢ forse scritto nel libro del Giusto: «Stette fermo il
Sole in mezzo al cielo e non si affretto a calare quasi un
giorno intero. “Non ci fu giorno come quello, né prima
né dopo, perché aveva ascoltato il Signore (=¢ soggetto)
la voce d’'un uomo, perché il Signore combatteva per
Israele (=il popolo ebreo)»?

La Commissione Biblica non dedica una sola parola a
Dio, rappresentato “con piedi e mano”, anche se la
questione & di facile soluzione e gia spiegata da
Tommaso d’Aquino®. Invece non capisce che i co-
mandamenti sono leggi, in assenza dello Stato. E sono
leggi imposte da una tribu, i leviti, mantenuta dalle
altre, che aveva lo scopo di tenere i rapporti tra gli
ebrei e Dio e di imporre regole di convivenza al popo-
lo ebreo, piuttosto recalcitrante. In tal modo la societa
o le tribu erano immerse costantemente in una visione
religiosa della vita e del futuro. Tirare in ballo Dio era
un modo di fare per tenere unita la popolazione, per
incitarla e per rassicurarla costantemente: Dio la di-
fendeva e la proteggeva. Ovviamente uno storico pud
considerare questo dialogo continuo soltanto come
un’invenzione letteraria, che a un certo punto cessa
alla fine della Torah (0 Antico testamento) per gli
ebrei o alla fine del Nuovo testamento (100ca. d.C.)
per i seguaci di Gesu, cioé per i cristiani.

Nella Bibbia gli ebrei (o, meglio, i giudei) sono puniti
da Dio piu volte come popolo. La legge della respon-
sabilita allargata e della responsabilita familiare pro-
viene direttamente da Lui e deve essere rispettata. Il
caso piu significativo é il comportamento di Giosue,
che per ordine di Dio punisce con la lapidazione il la-
dro, che ha sottratto gli oggetti che dovevano essere
offerti a Dio in olocausto (=distruzione totale con il
fuoco), e tutta la sua famiglia (Gs 6-7). Nessuno degli
altri capi-famiglia e nessuna delle altre famiglie ha
niente da ridire.

! Tommaso, Summa theologiae, I, g. I, a. 9: “Conveniens
est Sacrae Scripturae divina et spiritualia sub similitudine
corporalium tradere [...] Est autem naturale homini ut per
sensibilia ad intellegibilia veniat: quia omnis nostra cogni-
tio a sensu initium habet (“E necessario che la Sacra Scrit-
tura tramandi le cose divine e spirituali attraverso similitu-
dini fisiche; del resto & naturale per ’'uomo giungere alla
conoscenza intellettiva attraverso immagini sensibili, poi-
ché ogni nostra conoscenza prende inizio dai sensi”).
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Era piu prudente e piu corretto sul piano metodolo-
gico inquadrare storicamente e da un punto di vista
letterario (i generi letterari), capire i testi e poi
eventualmente giustificarli. Cosi molte incongruen-
ze passavano in secondo piano e sparivano. Tuttavia
la Chiesa ha accolto questa prospettiva soltanto
guando e perché ne aveva bisogno. L’inquadratura
storica e ignorata, ma si pud ragionevolmente pensa-
re che non sia nemmeno conosciuta. Sicuramente le
stragi sono esagerate, per infondere coraggio agli
ebrei e per spaventare il nemico: si tratta di guerra
psicologica. La Commissione Biblica dice giusta-
mente che non si pud leggere la Genesi alla lettera
(dimenticando il tentativo di Agostino) (67), e cita il
dialogo tra Dio e Abramo (Gn 15) (107), ma non
coglie che la creazione del mondo € una cosmogo-
nia, presente anche presso altri popoli, con la quale
conveniva fare confronti e mettere alla prova
I’utilita di una lettura comparativa. E la cosmogonia,
come la genealogia, fa parte dei generi letterari. La
cultura per affrontare la lettura della Bibbia e per
difendere le proprie tesi o i propri interessi non é
adeguata, € ancora troppo sforacchiata, percio é co-
stretta ad andare all’arrembaggio e procedere alla
ventura.

67. Le prime pagine della Bibbia, che contengono i co-
siddetti racconti della creazione (Gen 1-2), attestano la
fede nel Dio che ¢ origine e meta di tutto. In quanto
«racconti della creazioney», essi non illustrano «come»
abbia avuto principio il mondo e 'uomo, ma parlano
del Creatore e del suo rapporto con la creazione e con
la creatura. Si producono sempre grandi malintesi
quando questi testi dell’antichita vengono letti secon-
do la prospettiva moderna, considerandoli afferma-
zioni sul «come» sia stato prodotto il mondo e 'uvomo.
E necessario contrastare una tale lettura per risponde-
re piu adeguatamente all'intenzione dei testi biblici,
senza dunque potre le loro asserzioni in concorrenza
con le conoscenze delle scienze naturali del nostro
tempo. Queste non sopprimono la pretesa della Bibbia
di comunicare la verita, perché la verita dei racconti
biblici di creazione riguarda la coerenza, piena di sen-
so, del mondo come opera creata da Dio.

La Commissione Biblica é stata irretita dalle letture
della Bibbia fatta dagli scienziati ignoranti e impre-
parati, a cui ha lasciato supinamente la liberta di
leggerla senza protestare violentemente. E in 2.000
anni non si & accorta che la Genesi € una genealogia,
non una cronologia o simili. Che la verita del testo
non c¢’entra e che attribuirlo a Dio € un’altra bische-
rata, anche se utile. Ha eliminato subito lo scrittore
sacro e le varie manipolazioni intercorse nei secoli
alla Genesi e a tutta la Bibbia. La colpa pero non e
della saccenteria o dell’aggressivita degli scienziati,
ma dell’impreparazione e dell’ignoranza della Com-
missione stessa.
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1l primo racconto della creazione (Gen 1,1-2,4a) descti-
ve, proprio mediante la sua struttura ben ordinata, non
come 11 mondo ¢ divenuto, ma perché e con guale scopo esso
¢ cosl com’e. In modo poetico, adottando le immagini
della sua epoca, 'autore di Gen 1,1-2,4a mostra che Dio
¢ Porigine del cosmo e dell'uomo. Il Dio Creatore, del
quale parla la Bibbia, ¢ orientato a relazionarsi con la
creatura, cosicché il suo creare, come lo desctive la Bib-
bia, sottolinea tale relazione. Creando l'uomo «a sua
immagine» e affidandogli il compito di prendersi cura
della creazione, Dio manifesta la sua fondamentale vo-
lonta salvifica (67).

La Genesi, il primo libro, & confusa con tutta la Bib-
bial Un modo sicuro per provocar problemi.

“In modo poetico” € una lettura del tutto scorretta, ad
hoc e strumentale, che non capisce assolutamente il
testo e di che testo si tratti. L’ignoranza non ¢ soltanto
monopolio di laici e di scienziati, ma anche dei teolo-
gi. Si tratta di una cosmogonia, ma la Commissione
Biblica non conosce se non superficialmente i generi
letterari. La loro ignoranza porta a fraintendere il te-
sto. La “volonta salvifica” (“la volonta di salvare
I’'umanita”) € il consueto complemento di specifica-
zione tradotto in aggettivo, che poi da luogo a frain-
tendimenti. Le parole sono usate e combinate tra loro
in modo meccanico, senza tener conto del loro signi-
ficato. “Prendersi cura” & un’altra forzatura o un’altra
interpretazione libera e creativa del testo.

La Commissione Biblica lavora senza supporto bi-
bliografico, e non si puo dire tale I’uso dei due testi
del Concilio Vaticano Il. Non si pud né lavorare né
pensare in questo modo approssimativo. E cosi scom-
pare Agostino e la sua De Genesi ad litteram, sono
assenti pure Tommaso d’Aquino, che ancorava la let-
tura allegorica al senso letterale, e il cardinal Bellar-
mino, che aveva individuato una via di fuga: gli errori
sono dei teologi e non di Dio né dello scrittore sacro.
Tuttavia il peso della tradizione impediva di vedere
con occhi nuovi i testi.

Peraltro la storicizzazione e la lettura corretta della
Bibbia era pericolosa, perché imponeva la soluzione
della questione della radicale evoluzione di Dio, da
creatore del mondo a guerrafondaio, da Dio che si in-
carna in un uomo e che si sacrifica per la salvezza
dell’umanita, al Dio dell’universo di oggi. Una que-
stione mai vista da alcuno. C’¢ pure una totale con-
traddizione tra il Dio dell’Antico testamento, despota
sanguinario e fanatico protettore degli ebrei, e Gesu
del Nuovo testamento, ma la Chiesa non lo vuole ri-
conoscere.

Il Dio dell’Antico testamento ¢ il Dio degli ebrei, non
e un Dio universale, come oggi si interpreta. E si oc-
cupava soltanto degli ebrei, sia aiutandoli, sia punen-
doli. Era un Dio “geloso”. Ed essi erano in sintonia
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con il loro Dio: non si sono mai opposti agli stermi-
nii che ordinava. Non hanno mai avuto un sentimen-
to di umana compassione, provavano una gioia im-
mensa per le stragi. E punivano chi non distruggeva
per impossessarsi del bottino, che spettava a Dio.
Per gli ebrei I’obbedienza ¢ sempre stata una virtu.

Bisognava pure dire che la cultura e i valori degli
scrittori sacri erano quelli del loro tempo e non quel-
li del nostro (o, meglio, viceversa), compreso il cul-
to della guerra e I’eliminazione totale del nemico.
Ma la Chiesa non era interessata a questa lettura,
che anzi rifiutava, perché la metteva in difficolta.
Dice e ripete che vuole leggere la Bibbia da un pun-
to di vista teologico, soteriologico e cristologico, e
al diavolo tutto il testo. Eppure questa lettura per-
metteva di trovare una via d’uscita: Dio ha ispirato
lo scrittore sacro (e non gli ha dettato), ma lo scritto-
re ha usato la cultura del suo tempo nella stesura dei
testi. La lettura era flessibile, si presentava si a criti-
che e a contestazioni che una lettura forte sembrava
a prima vista evitare. Tuttavia permetteva di evitare
di dire che la Bibbia era ispirata ma che presentava
contraddizioni. Le contraddizioni erano opera della
fallibilita dello scrittore sacro e in ogni caso non
erano importanti perché:

a) le verita che contiene sono appena 10-15, inutile
dire che i 73 libti erano tutti veri;

b) essa ha lo scopo di portare 'uomo in cielo e di sal-
vare la sua anima, non di proclamare verita terrene di
storia o di scienza.

A fine esposizione si deve correttamente notare che
il testo non & e non puo essere una ricerca storica o
ermeneutica o scientifica: gli autori non devono af-
frontare una tesi universitaria o pubblicare un lavoro
interpretativo sulla Bibbia. Devono fare un discorso
ufficiale o semi-ufficiale, un discorso espositivo, di-
fensivo, anche a costo di rimandare al futuro le
(moltissime) questioni rimaste in sospeso. Eppure
pensiamo ugualmente che qualcosa di piu si potesse
fare e abbiamo dato qualche indicazione.

Se qualcuno si vuol consolare, deve tenere presente
che i protestanti e moltissime sette cristiane come i
Testimoni di Geova leggono alla lettera e pure indi-
vidualmente la Bibbia, a partire dalla Genesi, consi-
derata un resoconto giornaliero della creazione. Ma
ognuno € responsabile degli errori che fa. Lorenzo
Valla ha inventato per niente la filologia (1441). E
anche la cultura successiva a lui é del tutto ignorata.

L’errore della Commissione Biblica ¢ proprio agli
inizi: non ha preso in esame tutta la questione, go-
dendo di una situazione (di favore) ben diversa da
quella dei Padri della Chiesa in lotta per la difesa
della Chiesa e contro le eresie. E invece non ha
messo in discussione né rivisto con piu cultura e piu
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intelligenza le letture della Bibbia dei primi secoli. Le
ha ripetute pedissequamente e senza fantasia. Si pote-
va continuare a dire che tutti i libri erano ispirati da
Dio, ma alcuni libri contenevano verita di fede, altri
verita di cronaca, altri non contenevano verita di nes-
sun tipo, come i salmi, perché si dovevano leggere e
valutare in altro modo e con altri criteri. E si doveva
insistere sulla cultura che lo scrittore usava per espor-
re la rivelazione e sulla sua possibilita di sbagliare. Se
non lui, almeno i traduttori e i lettori. Si dovevano pu-
re usare 1’inquadratura storia e i generi letterari e leg-
gere ogni testo per sé. Ed era bene lasciare sempre
aperta la possibilita di rivedere e modificare la lettura
dei testi.

L’errore di lettura perd ¢ anche degli scienziati: non
dovevano usare la scienza come criterio di misura e di
valutazione, per distruggere la Bibbia. Dovevano
comportarsi in modo ben diverso: usare le scienze per
una comprensione adeguata, scientifica, dei testi esa-
minati. Leggere per distruggere e irridere & un atteg-
giamento stupido e non scientifico. E gli scienziati
che lo hanno fatto non hanno capito che era meglio
lasciar perdere e andare a farsi una passeggiata.

Con una lettura corretta e scientifica si potevano fare
dei confronti tra i libri sacri delle varie religioni e ve-
dere che cosa succedeva. Tuttavia serviva sempre uno
spirito di simpatia, di empatia e di finezza con le que-
stioni e i testi esaminati. Chierici e laici hanno pensa-
to di fare di testa loro. E incapacita e ignoranza li
hanno riuniti.
—lol--

Per altre voci attinenti si possono vedere:
Dante e il metodo scientifico
Dio «ha piedi e mani» e si arrabbia: Dante

Dio «ha piedi e mani»: Agostino, Bellarmino e Ga-
lilei

Dio (1) cristiano

Fede e scienza

Figura (La) femminile nella Chiesa

Filosofia greca, Cristianesimo e scienza moderna
Generi (1) letterari occidentali

Generi (1) letterari tra Genesi e scienza moderna
Genesi e Teogonia

Miracoli (1) (e la scienza)
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Questioni (Le) poco chiare
Religione, filosofia, scienza
Rivelazione e fede

Scienza e fede
—lol--

Bibliografia minima, voce Ispirazione nella Bib-
bia (21.05.2020):

http://scritticristiani.altervista.org/ispirazione.html
http://www.bibbiaonline.it/sito/argomese/ispirazione.html
http://www.biblistica.it/wordpress/?page_id=321

http://www .kyrieeleison.eu/bibbia/italiano/ispirazione_er
meneutica_testo_biblico.htm

http://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/
pcb_documents/rc_con_cfaith_doc_20140222_ispirazion
e-verita-sacra-scrittura_it.html

https://it.wikipedia.org/wiki/lspirazione_della_Bibbia

https://wol.jw.org/it/wol/d/r6/1p-i/1101990061
Interpretazione della Bibbia (Storia della) (scrutatio.it)

Pontificia Commissione Biblica, Ispirazione e verita
della Sacra Scrittura, Libreria Editrice Vaticana, 22
febbraio 2014.

-lol

1. Artemisia Gentileschi, La casta Susanna e i vecchioni,
1610.
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Bonifacio VIII (Papa)

Papa Bonifacio VIII € la causa dell’esilio e di tutte le
sventure di Dante. E il poeta lo ricorda molto spesso,
riversando di lui il suo odio e la sua antipatia su. Lo
sbatte all’inferno prima ancora che muoia, con un in-
gegnoso artificio. Ma ricorda anche che ha indetto il
giubileo nel 1300 e che é stato schiaffeggiato ad Ana-
gni. Il poeta indirettamente se la prende anche con
papa Celestino V, che rifiuta il peso della carica papa-
le ed apre la strada a papa Bonifacio VIII. Lo defini-
sce con una perifrasi: “colui che fece per vilta il gran
rifiuto” e lo mette nell’inferno tra gli ignavi (If I11).

E comprensibile che Dante odii Bonifacio V111 che gli
ha procurato I’esilio e una vita difficile. Eppure la via
e paradossale: senza I’esilio il poeta non avrebbe mes-
so mano al poema che I’avrebbe reso famoso presso i
posteri. A rifletterci bene, dovrebbe ringraziarlo. E
invece impreca proprio come coloro che dovrebbero
ringraziare la Fortuna (If VII).

Le invettive sono un genere letterario a cui Dante ri-
corre spesso, e passa in secondo piano quanto esse ri-
specchino la realta e la corruzione di principi, di ec-
clesiastici e di uomini comuni. La piu lunga e violenta
si trova in Pg VI: colpisce i regnanti cristiani, il papa-
to, i principotti locali attaccabrighe, infine gli amati-
odiati fiorentini.

Sulla corruzione della Chiesa si possono fare due con-
siderazioni: soltanto con un efficace connubio tra ric-
chezza e cultura la Chiesa acquistava prestigio nel
mondo e attirava sia i fedeli comuni sia gli intellettua-
li, di cui aveva bisogno. Servivano entrate, moltissime
entrate, per infiniti motivi. Chiesa e Impero vendeva-
no titoli nobiliari, con cui rimpinguavano le entrate. E
qualsiasi persona con un minimo di successo econo-
mico era costretta a comperarsi un titolo nobiliare
come quello di cavaliere, di conte o visconte. L uni-
versita, fondata dal papa, € un servizio che si rende
agli studenti, nobili, ricchi e paganti, ed & prestigio (e
denari) per la Chiesa. Le chiese costruite a Roma da-
vano lavoro ai romani e attiravano turisti che portava-
no denaro. Anche il giubileo ha un aspetto religioso,
uno culturale e uno economico. Maometto (571-632)
lo aveva insegnato: ogni buon musulmano doveva an-
dare a La Mecca almeno una volta nella vita. | pelle-
grini venivano a Roma per le indulgenze e intanto
portavano denaro agli albergatori, per comperar can-
dele e per far dire messe in suffragio dei defunti. E
inoltre ampliavano i loro orizzonti mentali vedendo
un po’ di mondo e parlandone per 25 anni dopo il ri-
torno a casa. Un papa di ampie vedute.

Papa Leone Magno (390ca.-461) riesce a fermare At-
tila (452), re degli unni, invece Bonifacio VIII non
riesce a fermare Filippo il Bello, re di Francia, che
anzi lo offende pesantemente. | tempi sono cambiati.
Dante vede predicatori che contano fole e che vendo-
no le indulgenze, ma condanna soltanto, di piu non
puo fare. Desidera che la Chiesa sia rinnovata dall’in-
terno e non vuole che sia spaccata dalle eresie. Giusti-
fica il comportamento di Folchetto da Marsiglia, che
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ha sterminato gli eretici: lo mette in paradiso tra gli
spiriti amanti. Anche Martin Lutero vede la spregiu-
dicatezza dei predicatori e reagisce con le 95 tesi
(1517), che spaccano in due I’Europa cristiana.

Una Chiesa povera, francescana, che gestisca i fede-
li di tutta Europa o anche soltanto di mezza Europa
e semplicemente impossibile: il prestigio, che sol-
tanto I’opulenza da, € il miglior biglietto da visita
per avere il rispetto dei regnanti. E la poverta puo
essere un ideale di vita per pochi confratelli (lo stes-
S0 poeta dice che non va oltre i 20 anni dalla fonda-
zione dell’ordine) o un elemento della propria iden-
tita sociale, ma é dannosa per la societa. Se le attivi-
ta economiche scarseggiano, la gente tira la cinghia
0 muore di fame. La costruzione di chiese, spesso
vicinissime (basti vedere Roma, Firenze o Venezia),
permette quei lavori pubblici (per di pit autofinan-
ziati), che danno lavoro per secoli a capomastri, ma-
novali, muratori, carpentieri, artisti vari ecc., e che
fanno girare I’economia con soddisfazione di tutti.

La biografia di papa Bonifacio VIII in breve.
Benedetto Caetani (Anagni, 1235ca.-Roma, 1303) &
eletto cardinale nel 1281 e papa nel 1294 con il no-
me di Bonifacio VIII. Nel 1300 indice il primo giu-
bileo, da ripetere ogni 25 anni. Nel 1303 fonda
I’universita la “Sapienza” di Roma. Cerca d’imporre
la sua autorita in Italia e Iautorita della Chiesa in
Europa. Si scontra percid con il re di Francia Filippo
il Bello (1268-1314), che ammonisce con due bolle
(1301 e 1302). Il sovrano francese reagisce accu-
sandolo di aver tramato ai danni di papa Celestino
V, quindi scende in Italia e lo fa arrestare ad Ana-
gni. Muore poco dopo per I’offesa subita. Boccaccio
lo delinea come un grande principe laico, che deve
affrontare e difendere gli interessi mondani della
Chiesa (Cisti fornaio, VI, 2).

Papa Bonifacio VIII compare piu volte nel poema.
—lol---

If VI: Ciacco, un goloso fiorentino, parla di “colui
che ora si barcamena”.

«O Ciacco, il tuo affanno mi pesa a tal punto, che
mi fa piangere. Ma dimmi, se lo sai, a quale conclu-
sione verranno i cittadini della citta divisa dalle fa-
zioni; dimmi se vi é qualcuno di giusto; e dimmi per
quale motivo é dilaniata da tante discordie!»

Ed egli a me:

«Dopo un lungo contrasto le due fazioni verranno a
scontri sanguinosi e la parte proveniente dal contado
(=i guelfi bianchi, capeggiati dai Cerchi) caccera
I’altra (=i guelfi neri capeggiati dai Donati), che su-
bira molte violenze. Nel giro di tre anni pero la parte
bianca cadra e la parte nera prendera il sopravvento
con l’aiuto di un tale (=papa Bonifacio VIII), che
ora si barcamena. Per molto tempo quest’ultima
avra il predominio e terra I’altra sotto gravi pesi, per
guanto questa pianga o si sdegni. Giusti son due (=
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pochi) e non sono ascoltati: superbia, invidia e avari-
zia sono le tre scintille che hanno acceso i cuori».

If XVII1I: L’anno del giubileo.

Alla nostra destra vidi nuove sofferenze, nuovi tor-
menti e nuovi diavoli fustigatori, di cui la prima bol-
gia era piena. Nel fondo i peccatori erano nudi. Da
meta bolgia in qua venivano verso di noi i ruffiani, da
meta in la procedevano con noi, ma con passi piu ve-
loci, i seduttori. I romani nell’anno del giubileo, per
I’enorme folla di pellegrini, hanno trovato lo stesso
modo per far passare la gente sul ponte di Castel
Sant’Angelo, perché da un lato tutti vanno verso la
basilica di san Pietro, dall’altro vanno verso monte
Giordano. Di qua, di 13, su per la roccia tenebrosa vidi
demoni cornuti con grandi sferze, che battevano cru-
delmente i dannati sul di dietro. Ahi, come facevano
loro alzare le calcagna e correre alle prime percosse!
Nessun dannato aspettava le seconde né le terze.

If XIX: L’incontro con papa Niccold Il Orsini.

Il buon maestro non mi depose dalle sue anche, finché
non giunse vicino al pozzetto di quel dannato, che
piangeva con le gambe.

«Chiungue tu sia, o anima trista, conficcata come un
palo nel terreno, che hai in basso quel che va in alto»
io cominciai a dire, «parla, se puoi!»

lo stavo in attesa come il frate che confessa il perfido
assassino, il quale, dopo che e capovolto, lo richiama
per ritardare ancora un po’ la morte. Ed egli grido:
«Sei tu gia qui in piedi, sei tu gia qui in piedi, o Boni-
facio VII1? Sbaglio di parecchi anni la mia conoscen-
za del futuro. Ti sei saziato cosi presto di quella ric-
chezza, per la quale non temesti di prender con
I’inganno la bella donna (=la Chiesa) e poi di farne
strazio?»

lo mi feci come colui che, non comprendendo cid che
gli vien risposto, resta come scornato e non sa rispon-
dere. Allora Virgilio disse:

«Digli subito: “Non son colui, non son colui che cre-
di!”»

lo risposi come mi fu detto. Percio lo spirito storse
completamente i piedi; poi, sospirando e con voce di
pianto, mi disse:

«E allora che cosa vuoi? Se t’interessa tanto sapere
chi io sia, che percio sei corso giu per la costa, sappi
che westii il gran manto papale. Fui vero figlio
dell’orsa, fui un Orsini, e fui cosi desideroso di ric-
chezza per ingrandire gli orsetti (=i nipoti), che lassu
imborsai denaro, qui ho imborsato me stesso. Sotto il
mio capo sono trascinati gli altri papi simoniaci che
mi precedettero, appiattati dentro le fessure della pie-
tra. Laggiu caschero anch’io, quando verra colui che
io credevo che tu fossi, quando ti feci I’improvvisa
domanda. Ma il tempo, durante il quale mi son cotto i
piedi e son rimasto cosi sottosopra, € piu lungo di
quello che egli restera piantato con i piedi in flamme.
Dopo di lui, macchiato di colpe ben piu vergognose,
verra da ponente (=dalla Francia) un altro pastore
senza legge (=papa Clemente V), che ricoprira lui e
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me. Sara un nuovo Giasone, del quale si legge nei
Maccabei; e, come a questi fu arrendevole il suo re
Antioco Epifane, cosi sara con lui il re di Francia
Filippo il Bello!»

L invettiva di Dante contro i papi simoniaci.

lo non so se a questo punto fui troppo temerario,
perché gli risposi in questo modo:

«Deh, ora dimmi: quanto denaro volle nostro Signo-
re, quando affido le chiavi a san Pietro? Gli disse
soltanto “Viénimi dietro”. Né Pietro né gli altri apo-
stoli pretesero oro e argento da Matia, quando fu de-
stinato al posto, che I’anima malvagia di Giuda Isca-
riota perse. Percio sta’ pure cosi, perché sei punito a
dovere, e custodisci bene il denaro male acquistato,
che ti rese ardito contro Carlo d’Angio. E, se non
me lo vietasse la riverenza per le somme chiavi che
tenesti nella vita lieta, io userei parole ancor piu
gravi, perché la vostra avarizia corrompe il mondo,
calpestando i buoni e sollevando i malvagi. Parlo di
voi Giovanni I’evangelista, quando vide colei (=la
Roma dei papi) che siede sopra le acque puttaneg-
giare con i re. Proprio quella donna che nacque con
sette teste (=i sette sacramenti e i sette doni dello
Spirito Santo) e che ebbe vigoroso aiuto dalle dieci
corna (=i dieci comandamenti), finché il suo com-
portamento piacque a suo marito. Vi siete fatti un
dio d’oro e d’argento; e quale differenza c’é tra voi
e gli adoratori di idoli, se non che essi ne adorano
uno, mentre voi ne adorate cento? Ahi, o Costanti-
no, di quanto male fu causa non la tua conversione
al Cristianesimo, ma quella donazione con cui face-
sti ricco il primo papa!»

| personaggi

Papa Niccolo 111 (1277-1280), al secolo Giovanni
Gaetano Orsini, ha una condotta irreprensibile prima
di ricoprire la carica pontificia. Poi beneficia i pa-
renti (€ il primo papa a mettere in pratica il nepoti-
smo) e diventa avido.

Papa Bonifacio VIII (Anagni,1235ca.-Roma, 1303)
al secolo & Benedetto Caetani, diventa cardinale nel
1281 e papa nel 1294. Nel 1300 indice il primo giu-
bileo. Cerca d’imporre I’autorita della Chiesa in Ita-
lia e in Europa. Si scontra percid con il re di Francia
Filippo il Bello (1268-1314), che reagisce accusan-
dolo d’aver tramato ai danni di papa Celestino V,
poi scende in Italia e lo fa arrestare ad Anagni.
Muore poco dopo.

Papa Clemente V (1305-1314), al secolo Bertrand
de Got, succede a papa Benedetto XI, che occupa il
trono pontificio soltanto per nove mesi (1304). E
nominato grazie all’appoggio del re di Francia Fi-
lippo il Bello, a cui rimane politicamente vincolato,
tanto che porta la sede pontificia ad Avignone
Secondo la leggenda I’imperatore Costantino (274
-337) guarisce dalla lebbra grazie a papa Silvestro |
(314-336), ricompensato con la citta di Roma. Da
questa donazione, che Dante crede autentica, trae
origine il potere temporale dei papi.
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Carlo | d’Angio (1226-1285) é fratello di Luigi IX il
Santo, re di Francia. Con I’aiuto del papa diventa re di
Sicilia, che toglie alla casa di Svevia (1266-68). Si ri-
fiuta di sposare un suo nipote con una nipote del papa
Nicolo I1l. Questi si vendica privandolo del titolo di
senatore di Roma e di vicario della Toscana e appog-
giando la ribellione della Sicilia (1282).
—lol--

If XXVII: Guido da Montefeltro, il condottiero esper-
to d’inganni, si fa ingannare da Bonifacio VIII.

Dopo che il fuoco ebbe ruggito alquanto nel suo solito
modo, la punta acuta della fiamma si mosse di qua e
di la. Poi emise tali parole:

«Se io credessi che la mia risposta fosse per una per-
sona che dovesse tornare nel mondo, questa fiamma
sarebbe senza pil scosse e tacerebbe. Ma, poiché mai
da questo fondo tornd alcun vivo, se io odo il vero,
senza timore d’infamia ti rispondo. lo fui uomo
d’arme, e poi fui frate francescano, credendo, cosi
cinto, di fare ammenda dei miei peccati. E certamente
il mio credere si sarebbe avverato per intero, se non ci
fosse stato il gran prete — che gli venga ogni malanno!
—, che mi rimise nelle prime colpe. E come e perché
avvenne voglio che tu intenda. Mentre io ebbi forma
di ossa e di carne che mia madre mi diede, le mie ope-
re non furono di leone, ma di volpe. lo seppi tutti gli
accorgimenti e tutte le vie coperte, e ne feci tale uso,
che la fama giunse al confine della Terra. Quando mi
vidi giunto in quella parte della mia eta, la vecchiaia,
in cui ciascuno dovrebbe calar le vele e raccoglier le
sartie, cio che prima mi piaceva, allora mi rincrebbe e,
pentito e confesso, mi feci frate. Ahimé infelice! Ep-
pure mi sarebbe giovato, se non mi fossi lasciato svia-
re!

Bonifacio VIII chiede un consiglio fraudolento.
Bonifacio VIII, il principe dei nuovi farisei, avendo
guerra presso Roma contro i Colonna e non contro i
saraceni né contro i giudei, perché ciascun suo nemi-
CO era cristiano e nessuno era stato a vincere come in-
fedele la citta di Acri in Siria né aveva fatto il mer-
cante nella terra del sultano, né sommo ufficio né or-
dini sacri guardo in sé, né in me quel cordone, che so-
leva far pit magri coloro che lo cingevano. Ma, come
Costantino fece chiamare papa Silvestro | dalla grotta
del Soratte, per guarir la lebbra; cosi mi fece venire
costui quale maestro, per guarir la sua febbre superba.
Egli mi domando un consiglio fraudolento, ed io tac-
qui, perché le sue parole apparvero quelle di un ubria-
co. Poi riprese a dire:

“I1 tuo cuore non sospetti. Fin d’ora ti assolvo, e tu
inségnami come fare per conquistare la citta di Pale-
strina. lo posso chiudere e aprire il cielo, come tu sai,
perché son due le chiavi che il mio predecessore Ce-
lestino V non ebbe care!”.

Allora gli argomenti gravi mi spinsero la dove il tacer
mi apparve cosa peggiore, e dissi:

“O padre, poiché tu mi lavi di quel peccato nel quale
ora io devo cadere, ecco il mio consiglio: una grande
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promessa di pace e di conciliazione, che poi non
manterrai, ti fara trionfare nella tua alta sede”.

Il santo ignorante e il diavolo logico.

Francesco d’Assisi venne poi, come io fui morto,
per prendere la mia anima; ma uno dei neri che-
rubini disse:

“Non portarmelo via: non farmi torto. Deve venir
giu tra i miei servi, perché diede il consiglio fraudo-
lento, e da quel consiglio in poi gli son sempre ri-
masto alle spalle, perché non si pud assolvere chi
non si pente, né ci si pud pentire e voler insieme
peccare, perché la contraddizione non lo permet-
te...”.

O me dolente!, come mi riscossi quando mi prese
dicendomi:

“Forse tu non pensavi che io fossi un demonio logi-
co?!”

Mi portd da Minosse, e quello attorciglio otto volte
la coda al dorso impietoso; e, dopo che per la gran
rabbia di soddisfazione se la morse, disse:

“Costui deve andare tra i malvagi avvolti nel fuo-
co”.

Percio io qui, dove vedi, sono perduto e, cosi avvol-
to nella fiamma, mi dolgo andando in giro per la
bolgia!»

Quando egli ebbe finito di parlare, la fiamma stra-
ziata dal dolore si allontano, torcendo ed agitando la
punta aguzza.

| personaggi
Guido da Montefeltro (1220ca.-1298) é uno dei
maggiori condottieri della seconda meta del sec.
XI1I1. Nel 1268 ¢ vicario a Roma di Corradino di
Svevia. Nel 1274 guida i fuoriusciti ghibellini di
Bologna e sconfigge Malatesta da Verucchio, capo
dei guelfi. E capitano del popolo a Forli e dimostra
doti di abilita e di astuzia. In Romagna anima la po-
litica antipapale, percio & scomunicato e confinato
prima a Chioggia, poi ad Asti. Nel 1292 riesce ad
imporre la sua signoria ad Urbino. Due anni dopo si
riconcilia con la Chiesa. Nel 1296 entra nell’ordine
dei frati minori. Muore nel 1298 ad Assisi 0 ad An-
cona.
Papa Bonifacio VIII (Anagni,1235ca.-Roma, 1303)
al secolo Benedetto Caetani, diventa cardinale nel
1281 e papa nel 1294. Nel 1300 indice il primo giu-
bileo. Cerca d’imporre I’autorita della Chiesa in Ita-
lia e in Europa. Si scontra percio con il re di Francia
Filippo il Bello (1268-1314), che reagisce accusan-
dolo d’aver tramato ai danni di papa Celestino V,
poi scende in Italia e lo fa arrestare ad Anagni (FR).
Muore poco dopo.

—lol--

Pg II: L’incontro con Casella, I’amico della giovi-
nezza.

lo vidi una di esse farsi avanti per abbracciarmi, con
affetto cosi grande, che mi spinse a fare altrettanto.
Ohimé, o ombre vane, fuorché nell’aspetto!, tre vol-
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te cinsi le mani dietro di lei e per tre volte tornai con
esse al mio petto. Allora, credo, mi dipinsi di meravi-
glia: I’ombra sorrise e si trasse indietro, io mi spinsi
avanti, per seguirla. Disse dolcemente che io non cer-
cassi di abbracciarla. Allora io conobbi chi era e la
pregai di fermarsi un poco, per parlarmi. Mi rispose:
«Come ti amai quando vivevo nel corpo mortale, cosi
ti amo ora, che ne sono libera; percio mi fermo. Ma tu
perché vai per questa spiaggia?»

«O Casella mio, io faccio questo viaggio per ritornare
un’altra volta, dopo la morte, qui, dove ora mi trovo»
dissi. «Tu invece perché giungi a purificarti soltanto
adesso?»

Ed egli a me:

«Non mi e stato fatto alcun torto, se I’angelo che
prende quando vuole e chi vuole ha rifiutato piu volte
di trasportarmi, perché il suo volere procede da quello
divino, che é sempre giusto. Ma da tre mesi egli ha
accolto nella navicella chi é voluto entrare, senza op-
porsi. Percio io, che allora stavo in attesa guardando il
mare, dove I’acqua del Tevere diventa salata, fui be-
nignamente accolto da lui. Ora ha volto le ali verso
quella foce, perché qui si raccoglie sempre chiunque
non si cala verso il fiume Acheronte.

Pg V: Corrado Malaspina e gli antichi valori.
L’ombra, che si era avvicinata al giudice [Nino Vi-
sconti] quando questi I’aveva chiamata, per tutta la
durata dell’attacco non smise mai di guardarmi.
«Possa la grazia di Dio, che ti porta in alto, trovare
nella tua volonta tanta cera quanta ne serve per arriva-
re fino al paradiso terrestrel» comincio quella. «Se sai
notizie certe della val di Magra o dei luoghi vicini,
dille a me, perché un tempo ero grande in quei luoghi.
Fui chiamato Corrado Malaspina, non sono Corrado il
vecchio, ma discendo da lui. Ai miei parenti portai
quell’amore che qui si purifica...»

«Oh!» io gli dissi, «non percorsi mai i vostri paesi, ma
dov’é luogo per tutta I’Europa, in cui non siano famo-
si? La fama, che onora la vostra casa, celebra ad alta
voce i signori e celebra la contrada, tanto che vi cono-
sce anche colui che non e ancora stato nei vostri feu-
di. Ed io vi giuro, com’é vero che potrd salire pit so-
pra nel paradiso terrestre, che la vostra gente onorata
continua a fregiarsi delle antiche lodi di liberalita e
prodezza. La consuetudine e I’inclinazione naturale la
privilegiano a tal punto, che, quantunque il capo mal-
vagio (=papa Bonifacio VIII) da Roma faccia deviare
il mondo, va da sola per la dritta via e disprezza la
strada del male!»

Pg XX: Invettiva contro | ’avarizia (Ugo Capeto parla
dei suoi discendenti).

«O avarizia, che cosa tu puoi fare di peggio, dopo che
tu hai asservito a te la mia discendenza, al punto che
non si cura nemmeno dei propri figli? Per far apparire
meno gravi il male futuro e quello gia fatto, ti diro che
vedo il fiordaliso sull’insegna dei re di Francia entrare
in Anagni e vedo Cristo essere catturato nel suo vica-
rio, papa Bonifacio VIII. Lo vedo un’altra volta essere
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deriso, vedo offrirgli nuovamente I’aceto e il fiele
ed essere ucciso tra ladroni che continuavano a vive-
re. Vedo Filippo il Bello, il nuovo Pilato, divenuto
tanto crudele, che nemmeno la cattura del vicario di
Cristo lo sazia, ma senza averne I’autorita volge le
ali della sua cupidigia contro I’ordine dei Templari.
O Signore mio, quando avro la gioia di vedere il tuo
giusto castigo che, ancora a noi nascosto, fa dolce la
tua ira nei tuoi disegni segreti?»

| personaggi

Ugo Capeto (da chapet, la piccola cappa che indos-
sa come laico) sale al trono nel 987, quando si
estinguono i carolingi, e inizia una nuova dinastia. E
figlio di un grande feudatario. Dante accoglie la fon-
te che lo fa figlio di un macellaio.

-l Q-

Pd XX: Il trisavolo Cacciaguida annuncia | esilio,
il suo distacco dai guelfi bianchi...

«La contingenza, che non si stende fuori del vostro
mondo materiale (=oltre la Luna), é tutta dipinta nel
cospetto eterno di Dio. Percid da Lui essa prende
necessita se non come dall’occhio in cui si specchia
la nave che scende giu per un fiume impetuoso. Da
li, come da un organo viene alle orecchie una dolce
armonia, cosi mi viene alla vista il tempo che ti si
prepara. Quale Ippolito parti innocente da Atene per
colpa di Fedra, la spietata e perfida matrigna, tale
dovrai partire da Firenze. Questo si vuole e questo
gia si cerca e presto sara fatto da chi a Roma, dove
tutto il giorno si fa mercato di Cristo, pensa a man-
darti in esilio. La colpa dei disordini seguira i Bian-
chi, la parte sconfitta, nella voce comune, come
sempre avviene; ma la giusta punizione divina sara
testimonianza del vero, che la dispensa. Tu lascerai
ogni cosa piu caramente amata, e questa & quella
freccia che I’arco dell’esilio scocca per prima. Tu
proverai come sa di sale il pane altrui e come é duro
scendere e salire per le altrui scale. E quel che piu ti
gravera le spalle sara la compagnia malvagia e stu-
pida, con la quale tu soffrirai durante I’esilio. Essa
tutta ingrata, tutta matta ed empia si mostrera contro
di te; ma, poco dopo, essa, non tu, avra percio la
tempia rossa di sangue (=battaglia della Lastra). Il
suo modo d’agire dara la prova della sua bestialita,
cosi che andra a tuo onore I’aver fatto parte per te
stesso.

...[’ospitalita di Bartolomeo della Scala...

Il tuo primo rifugio e il tuo primo asilo sara la corte-
sia di Bartolomeo della Scala, signore di Verona, il
gran lombardo, che nello stemma sopra la scala por-
ta I’aquila imperiale. Egli sara cosi benigno nei tuoi
riguardi, che, nel dare e nel chiedere, tra voi due sa-
ra primo chi, tra gli altri, & piu lento. Con lui vedrai
Cangrande della Scala che, nascendo, ha subito cosi
fortemente I’influsso di Marte, che diventera famoso
per le imprese militari. Non si sono ancora accorte
di lui le genti, per la giovane eta, perché soltanto da
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nove anni le ruote dei cieli hanno girato intorno a lui.
Ma, prima che il papa guascone inganni Arrigo VII di
Lussemburgo, appariranno chiare dimostrazioni del
suo valore nel non curarsi del denaro né delle fatiche
militari. Le sue magnificenze saranno allora conosciu-
te, cosi che i suoi nemici non le potranno tacere. Affi-
dati a lui ed ai suoi benefici. Per opera sua molta gen-
te sara trasformata e cambieranno condizione ricchi e
poveri. E da qui porterai scritte nella memoria altre
cose di lui e non le dirai!»

E disse cose incredibili anche per coloro che saranno
presenti. Poi aggiunse:

...e la fama futura.

«O figlio, queste sono le spiegazioni di quel che ti fu
detto. Ecco le insidie che dietro a pochi anni sono na-
scoste. Non voglio pero che tu porti invidia ai tuoi
concittadini, poiché la tua vita si prolunga nel futuro
ben piu in la che la punizione delle loro perfidie!»

| personaggi

Cacciaguida degli Elisei (1091-1148ca.) ha due fra-
telli, Moronto ed Eliseo, di cui non si sa nulla. Sposa
Alighiera o Allagheria, che proviene dalla valle del
Po, cioé da Ferrara (o da Padova). Si mette al servizio
di Corrado Il di Hohenstaufen (1138-1152), che lo
nomina cavaliere. Segue costui nella seconda crociata
in Terra Santa (1147-49), predicata da Bernardo di
Chiaravalle (1091-1153) e conclusasi disastrosamen-
te. In essa trova la morte. Da lui discende Alighiero I,
da questi Bellincione, che é padre di Alighiero Il, che
e il padre di Dante. La moglie Alighiera doveva esse-
re una donna di polso, se riesce ad imporre il cogno-
me alla famiglia. Di lui non ci sono altre notizie.

—lol---

Pd XXVII: L’invettiva di Pietro contro la corruzione
della Chiesa e contro Bonifacio VIII.

Davanti ai miei occhi le quattro luci stavano accese, e
quella che venne per prima incomincio a farsi pit vi-
vace. Nel suo aspetto divenne tale quale diverrebbe
Giove, se egli e Marte fossero uccelli e si scambiasse-
ro le penne. La Provvidenza, che qui in cielo attribui-
sce a ciascun beato uno specifico incarico, aveva im-
posto il silenzio a ogni parte, quando io udii:

«Se cambio colore, non meravigliarti, perché, mentre
parlo, vedrai anche tutti gli altri spiriti cambiar colore.
Papa Bonifacio VIII, che usurpa il mio posto, si, il
mio posto, il mio posto!, che & vacante pur nella pre-
senza del Figlio di Dio, ha fatto del luogo della mia
morte una cloaca del sangue di lotte fratricide e della
puzza della corruzione e dei vizi, percio I’angelo per-
verso che cadde dal cielo, laggiu é soddisfatto!»
Allora io vidi tutto il cielo cosparso di quel colore
rossastro che, a sera e al mattino le nubi mostrano
perché sono illuminate dal Sole. E, come una donna
onesta che resta sicura di sé e, pur ascoltando, arrossi-
sce agli atti disonesti altrui; cosi Beatrice muto aspet-
to. lo credo che in cielo ci fu una tale eclissi, soltanto
quando Cristo mori sulla croce. Poi le parole di Pietro
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proseguirono con voce tanto mutata, che il suo
aspetto non muto di piu:

«La sposa di Cristo (=la Chiesa) non fu nutrita con il
sangue mio, di Lino, di Anacleto, per essere usata ad
accumulare oro, ma per acquistare questa vita beata
Sisto, Pio, Calisto e Urbano sparsero il loro sangue,
dopo molte sofferenze. La nostra intenzione non fu
che il popolo cristiano sedesse in parte alla destra e
in parte alla sinistra dei nostri successori; né che le
chiavi che mi furono concesse divenissero simbolo
su vessilli che combattessero altri cristiani; né che la
mia immagine comparisse sul sigillo di privilegi
venduti e falsificati, che mi fanno spesso arrossire e
sfavillare di sdegno. Da quassu nelle vesti di pastori
si vedono lupi rapaci per tutti i pascoli: o intervento
divino, perché ritardi? Giovanni XXII di Cahors e
Clemente V di Guascogna si preparano a bere il no-
stro sangue derubando e infangando la Chiesa: gli
inizi furono buoni, ma ora la sede papale é caduta
veramente in basso! Ma la Provvidenza divina, che
con Scipione I’Africano difese a Roma la gloria del
mondo, verra presto in aiuto, cosi come io prevedo.
E tu, o figlio, che tornerai sulla Terra con il tuo cor-
po mortale, apri la bocca e non nascondere cid che
i0 non ti nascondo!»

| personaggi
Pietro (Betsaida, ?-Roma, 64/67d.C.) si chiamava
Simone e faceva il pescatore. Segue Gesu e diventa
il capo degli apostoli.
Papa Bonifacio VIII (Anagni,1235ca.-Roma, 1303)
al secolo Benedetto Caetani, diventa cardinale nel
1281 e papa nel 1294. Nel 1300 indice il primo giu-
bileo. Cerca d’imporre I’autorita della Chiesa in Ita-
lia e in Europa. Si scontra percio con il re di Francia
Filippo il Bello (1268-1314), che reagisce accusan-
dolo d’aver tramato ai danni di papa Celestino V,
poi scende in Italia e lo fa arrestare ad Anagni.
Muore poco dopo.
Lino e Anacleto sono due papi, successori di Pietro,
morti martiri per la fede.
Giovanni XXII (Cahors, 1249-Avignone, 1334), al
secolo Jacques Duése, ha un’accurata preparazione
giuridica. Diventa papa nel 1316.
Papa Clemente V (Villandraut, 1264-Rogquemaure,
1314), al secolo Bertrand de Got, succede a papa
Benedetto XI, che occupa il trono pontificio soltanto
per nove mesi (1304). E nominato grazie all’appog-
gio del re di Francia Filippo il Bello, a cui rimane
politicamente vincolato, tanto che porta la sede pon-
tificia ad Avignone. Neanche con i papi successivi
la Santa Sede riesce ad esprimere un programma au-
tonomo dai condizionamenti reali e conduce una vi-
ta opulenta nella reggia avignonese.
Publio Cornelio Scipione detto I’Africano (Roma,
236-Liternum, 183 a.C.) sconfigge Annibale a Zama
(202 a.C.), presso Cartagine.

—lol--
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Pd XXX: Il trono vuoto di Arrigo VII e il papa di
Anagni.

Mentre io ero come chi tace e vuole parlare, Beatrice
mi condusse al centro luminoso della rosa eterna, che
si allarga senza fine, ¢ fatta di gradinate ed emana un
profumo di lode al Sole che fa sempre primavera. E
disse:

«Guarda quanto é esteso il concilio delle bianche stole
(=dei beati)! Vedi quanto e grande la nostra citta. Ve-
di che i nostri seggi sono pieni, perché ben poca gente
deve ancora arrivare. E in quel gran seggio su cui tu
fissi gli occhi per la corona che vi e deposta sopra,
prima che tu ceni a queste nozze siedera I’anima
dell’alto Arrigo VII, che sara imperatore e che verra a
raddrizzare I’Italia, prima che essa sia pronta ad acco-
glierlo. La cieca cupidigia, che vi divora vi ha fatto
simili al bambinello che muore di fame e caccia via la
balia. E allora nella curia di Roma sara pontefice un
tale (=Clemente V), che in pubblico e dietro le quinte
non andra con lui per lo stesso cammino. Ma per poco
tempo sara tollerato da Dio nel santo ufficio, perché
sara sprofondato giu nella buca, dove si trova gia Si-
mon mago per i suoi meriti, e fara andare ancora piu
giu il papa di Anagni (=Bonifacio VIII)!»

| personaggi

Arrigo (o Enrico) VII di Lussemburgo (1308-1313)
nel 1310 viene in ltalia per ristabilire il potere impe-
riale e pacificare la penisola. Riesce a imporre un po’
di tasse e non ottiene alcun risultato. Dante ha grande
fiducia in lui, ma poi é deluso. Poco dopo muore.

1. Andrea del éastagnb, Ciclo dégifuomini e donne illustri,
Dante Alighieri, 1450ca.

ol
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Bruttezza (La) di Lucifero

Alla bellezza di Beatrice fa da contraltare la bruttez-
za di Lucifero, che pure era stato I’angelo piu bello.
Il nome significa portatore di luce. Dio punisce la
sua superbia scaraventandolo al centro della Terra.
E enorme, ha tre teste e sei ali (come i cherubini) e
nelle tre bocche punisce tre dannati. Il poeta lo vede
vergognosamente a gambe all’aria dopo che ha su-
perato il centro della Terra. Tra le gambe Dante non
nota niente: gli angeli e i demoni sono asessuati. In
compenso sono enormemente orgogliosi e superbi.
Peccano con lo spirito, non con il corpo.
—-lel--

If XXXIV: L’incontro con Lucifero.

Quando ci fummo fatti tanto avanti che al mio mae-
stro piacque di mostrarmi la creatura che ebbe belle
sembianze, mi si tolse davanti e mi fece fermare, di-
cendo:

«Ecco Lucifero ed ecco il luogo dove conviene che
ti armi di coraggio!»

Come io divenni raggelato per la paura e con la voce
fioca, non domandarmi, o lettore; ed io non te lo de-
scrivo perché le parole sarebbero inadeguate. 1o non
morii e non rimasi vivo: pensa da parte tua, se hai
un po’ d’ingegno, come io divenni, privo di vita e
privo di morte!

L’ imperatore del doloroso regno da meta del petto
usciva fuori della ghiacciaia: io mi avvicinavo a un
gigante piu di quanto i giganti non facciano con le
sue braccia. Vedi dunque quanto dev’essere alto
I’intero corpo, per adattarsi a tali braccia. Se egli fu
cosi bello come ora & brutto e se contro il suo crea-
tore si ribello, deve ben procedere da lui ogni male.
Oh guanto grande meraviglia apparve a me, quando
io vidi tre facce alla sua testa! Una era davanti ed
era rossa, era simbolo dell’odio; le altre due si ag-
giungevano a questa sopra la meta di ciascuna spalla
e si congiungevano dietro, al posto della cresta. La
faccia di destra appariva di un colore tra il bianco e
il giallo, era simbolo dell’impotenza. Quella di sini-
stra assomigliava a coloro che vengono da quella
regione, I’Etiopia, da cui il Nilo scende a valle, era
simbolo dell’ignoranza.

Sotto ciascuna testa uscivano due grandi ali, quanto
era conveniente ad un uccello cosi grande: sul mare
io non vidi mai vele cosi enormi! Esse non avevano
penne, ma erano come quelle di pipistrello. E agita-
va quelle ali in modo tale che tre venti si muoveva-
no da lui: per questo motivo il lago di Cocito era tut-
to gelato. Con sei occhi piangeva e per tre menti
gocciolava il pianto e la bava sanguinosa.

Giuda, traditore di Gesu Cristo, e Bruto e Cassio,
traditori dell Impero.

Da ogni bocca schiacciava con i denti un peccatore
come una gramola, cosi che tre ne faceva dolenti.
Per quello davanti il mordere di Lucifero era nulla
rispetto al graffiare, tanto che talvolta la schiena ri-
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1. Michael Pacher, Sant’Agostino e il diavolo, 1471-75.

maneva tutta priva della pelle.

«Quell’anima lassu, che ha la pena maggiore» disse il
maestro, «& Giuda Iscariota, che ha il capo dentro la
bocca e dimena le gambe fuori. Degli altri due, che
pendono con il capo fuori, quel che pende dalla faccia
nera e Giunio Bruto — vedi come si contorce e non fa
parola! —; I’altro & Cassio Longino, che appare cosi
tarchiato.

Ma la notte ritorna sulla Terra e ormai si deve partire,
perché abbiamo visto tutto qui nell’inferno».

| personaggi

Lucifero é I’angelo piu bello (il nome latino significa
portatore di luce, splendente). Insuperbito per la sua
bellezza, si ribella a Dio che lo precipita nell’inferno
con gli altri angeli ribelli (Vangeli apocrifi). Dante gli
fa assumere sembianze mostruose, che sono una cari-
catura della Trinita divina. Lo chiama anche Dite, che
nella mitologia classica indicava Plutone, il dio degli
inferi. Poco dopo lo chiama Belzebu, altrove Satana.
Come in molti altri casi, opera una contaminazione tra
Bibbia e mondo classico.

Giuda Iscariota e uno dei 12 apostoli. Nei Vangeli e
il traditore di Gesu Cristo, che vende al tribunale reli-
gioso di Gerusalemme per trenta denari (da Gesu Cri-
sto per il poeta discende la Chiesa). Si pente pero del
tradimento, vuole restituire il denaro ai sacerdoti del
tempio, che lo rifiutano. Preso dalla disperazione, si
impicca a un albero (Mt 26, 47-50; 27, 3-10).

Marco Giunio Bruto (85-42 a.C.) e Caio Cassio
Longino (87/86-42 a.C.) sono i principali esponenti
della congiura contro C. Giulio Cesare, colpevole a
loro avviso di aver posto fine alle liberta repubblicane
e percio ucciso in senato a Roma (44 a.C.). Muoiono
nella battaglia di Filippi (42 a.C.) in Grecia, dove si
erano rifugiati e dove avevano sostenitori. Sono scon-
fitti dall’esercito congiunto di Ottaviano e Antonio.
Per il poeta Giulio Cesare, e non Ottaviano Augusto,
e il fondatore dell’ITmpero.
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Caifa e Anna, sommi sacerdoti

Dante punisce Caifa e Anna, i due sommi sacerdoti
di Gerusalemme, distendendoli per terra su una cro-
ce e facendo camminare su di loro gli altri dannati.
La loro colpa € quella di aver provocato la morte di
Gesu Cristo sulla croce, aizzando il popolo ebreo
contro di lui. Per Dante fu colpa loro se poi il popo-
lo ebreo fu punito con la distruzione di Gerusalem-
me e la dispersione da parte del generale romano Ti-
to (70 d.C.).

Un’altra condanna stupefacente € quella di Maomet-
to, messo tra i seminatori di discordie (If XXVIII),
che non ha niente del profeta e che assomiglia a un
frequentatore di osterie che sparla del prossimo. Il
Saladino invece & messo tra gli spiriti magni del
limbo (If V).

—lol---

If XXIII: La punizione di Caifa e Anna.

lo cominciai:

«O fratelli, le vostre pene...», ma non dissi altro,
perché il mio occhio corse a un dannato, crocifisso
per terra con tre paletti di legno. Quando mi vide, si
contorse tutto, soffiando nella barba e sospirando.
Frate Catalano, che se ne accorse, mi disse:

«Quel dannato, crocifisso per terra, che tu osservi €
Caifa, il sacerdote. Convinse i farisei che per salvare
il popolo era necessario mettere in croce un solo
uomo, Gesu Cristo. E posto nudo di traverso nella
via, come tu vedi, ed € opportuno che sia schiacciato
dal peso di chiunque lo oltrepassi. Allo stesso modo
in questa bolgia e punito Anna, suo suocero, e tutti
gli altri sacerdoti dell’assemblea, che causarono ai
giudei grandi sventure».

Allora io vidi Virgilio meravigliarsi davanti a Caifa,
che era disteso sulla croce in modo tanto infame
nell’eterna dannazione.

2. Gustave Doré, If XXIII: Caif, 1861. 7
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Cambiamenti (I) sociali

Gli Ordinamenti di giustizia di Giano della Bella
(1293 e 1294) rivoluzionano il rapporto tra le classi
sociali di Firenze: i nobili perdono potere a favore
delle Arti (o Corporazioni). Per partecipare alla vita
politica, i nobili devono iscriversi a un’Arte. Dante si
iscrive all’arte degli speziali. Egli vede in modo nega-
tivo i cambiamenti sociali, provocati dall’inurbamento
degli abitanti del contado e dalle enormi ricchezze che
i mercanti facevano affluire a Firenze. La condanna
del nuovo e della corruzione, che accomuna tutte le
classi sociali, & uno dei fili conduttori della Divina
commedia. La citta si allarga a dismisura, la gente del
contado si inurba, portando i suoi valori. Le nuove
classi emergenti invece vedevano assai positivamente
il loro acquisto di importanza nella gerarchia sociale e
sulla scena politica. Il Decameron (1349-51) di Gio-
vanni Boccaccio, di soli 30 anni dopo, descrive lette-
ralmente un altro mondo. Ugualmente il Canzoniere
(1335-70) di Francesco Petrarca: il poeta gira I’Euro-
pa, si sente ovunque a casa sua, e canta i suoi dissidi
interiori. 11 mondo cittadino e comunale si amplia, di-
venta mondo regionale, nazionale e internazionale. |
banchieri italiani arrivano fino ad Amburgo, e la citta
dedica loro il ponte dei Lombardi, come gli italiani
erano indicati allora in Europa. Dante & ostile a questo
mondo: mette all’inferno usurai come Reginaldo degli
Scrovegni (If XVII), che si pente dei suoi peccati fa-
cendo costruire la cappella che porta il suo nome e
facendola affrescare da Giotto (1303-06), il maggiore
e piu costoso pittore del tempo. E giustifica la sua
condanna del prestito a interesse, basso o elevato che
sia: I’usura disprezza la Natura e I’arte, cioé I’attivita
lavorativa degli uomini (If XI). Mandato in esilio, egli
non punta sulle classi emergenti, né resta legato agli
ideali giovanili del Dolce stil novo, ritorna tra le file
della piccola nobilta che da giovane aveva criticato.
Le sue radici sociali e I’attaccamento alla citta natale
hanno avuto la meglio, percid vagheggia la Firenze
del trisavolo Cacciaguida, di 200 anni prima (Pd XV-
XVI).

Si possono semplificare le posizioni di Dante e dei
mercanti in questo modo: per Dante i cambiamenti
sociali sono negativi (e lo danneggiano), per le nuove
classi emergenti i cambiamenti sociali sono positivi (e
fanno i loro interessi). Ed ha ragione il piu forte, chi
vince. Ma si pud proseguire il ragionamento: con-
viene una societa statica (quella voluta da Dante) o
una societa dinamica (quella voluta dai commercian-
ti)? Fermo restando il fatto che nella prima c’e il ri-
schio di morire di noia, nella seconda c’e quello di
morire di gota e di pinguedine.

Platone aveva affrontato il problema e propendeva per
una societa statica o stabile (Repubblica, Leggi): per
evitare i conflitti, i cittadini di tanto in tanto devono
ritornare ad assimilare i valori e i comportamenti della
societa stabile. Anche Tommaso d’Aquino era contro
i cambiamenti (De regimine principum, 1266),
ugualmente Giovanni Botero (Della ragion di Stato,
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1589), il fondatore della scienza politica e della
geografia economica moderne: i cambiamenti pro-
vocano confusione e caos; se necessari, vanno intro-
dotti lentissimamente. Karl Marx e Friedrich Engels
sono invece a favore dei cambiamenti, anzi della ri-
voluzione, che a loro avviso €& una caratteristica in-
trinseca della storia e di ogni societa, com’e rico-
struita e spiegata dal materialismo storico (Manife-
sto dei comunisti, 1848): ogni classe crea la classe
antagonista, che poi va al potere, e cosi via, ma non
all’infinito (come dovrebbe essere), ma finché i pro-
letari non avranno conquistato il potere politico con
la violenza rivoluzionaria e non avranno — da bravi
ragazzi — istaurato la dittatura del proletariato. La
rivoluzione degli sfruttati portera poi alla elimina-
zione di tutte le classi sociali. E quindi alla fine del-
la storia... Tuttavia i due autori non se ne accorgo-
no, frequentavano troppo le osterie.

Il marxismo era una stupidaggine prima ed é una
stupidaggine anche con il senno di poi: il fallimento
economico dell’lURSS (1989) lo dimostra. La sta-
talizzazione dell’industria é stata un fallimento (una
previsione facilissima), la lotta contro la religione,
“oppio dei popoli”, pure (un’altra previsione facilis-
sima). Un imprenditore lotta per la sua impresa, un
manager di Stato € messo a capo di un’industria
perché affiliato e fedele al partito (“Ha la tessera”, si
diceva), non per le sue capacita professionali. E, se
I’impresa va male, non gliene frega niente, non ci
rimette di suo, se necessario si giustifica con una
scusa qualsiasi (“e colpa delle stelle”) e passa a un
altro incarico. La confisca e la statalizzazione delle
imprese vogliono dire soltanto che gli antichi pro-
prietari sono espropriati a favore di uomini di fidu-
cia del partito, che dal nulla ottengono incarichi pre-
stigiosi e ben pagati. In URSS e nei paesi dell’est
esistevano i ricchi negozi per i burocrati del partito e
i modesti negozi per il popolo comune: una grande
forma di democrazia. La caduta dell’URSS (1989)
mostra le migliaia di ricchi di Stato (o di individui
che facevano i loro interessi), che pullulavano nelle
schiere del partito dei lavoratori sovietico.

Che la religione sia | ‘oppio dei popoli & un’altra fes-
seria:

a) l'oppio produce piacevoli allucinazioni (Lenin do-
vette percio cambiare lo slogan);

b) tutte le religioni intrapresero la costruzione di nu-
merosi templi, forse per riparare i fedeli dalle intempe-
rie, sicuramente per creare pluri-secolari posti di lavo-
ro per 1 fedeli e i simpatizzanti;

©) ¢ soltanto uno slogan anticlericale di chi vuole lotta-
re contro la Chiesa (ortodossa) usando la diffamazione
e che non si propone nemmeno di capire che cosa sia
la religione e perché la gente crede.

A favore di una societa dinamica o conflittuale sono
anche gli eredi dei commercianti, dei cambiavalute e
degli usurai disprezzati da Dante: le imprese capita-
listiche (di oggi) che puntano sullo sviluppo conti-
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nuo della tecnologia e sull’innovazione costante del
prodotto.

Com’e noto, chi vince ha sempre ragione e chi perde
ha sempre torto. Vale perod la pena di ricordare che la
societa tradizionale (i francesi la chiamano ancien ré-
gime) era una societa ciclica, che si ripeteva tale e
guale ogni anno, anno dopo anno, seguendo il ciclo
delle stagioni. Non c¢’erano innovazioni tecnologiche
significative, era una societa agricola con scarso arti-
gianato e I’agricoltore lavorava in proprio, al massimo
con I’aiuto dei familiari, di qualche schiavo o salaria-
to o dipendente. Essa era caratterizzata da una bassis-
sima produttivita e bastava un raccolto andato a male
per provocare danni enormi e irreparabili: la popola-
zione non aveva riserve alimentari per arrivare al rac-
colto successivo e non poteva contare sull’acquisto di
risorse presso terzi. | popoli antichi nei loro miti di
fondazione pensavano a un grande momento iniziale,
seguito da una continua e costante decadenza, il cui
culmine é raggiunto nel presente. Dante mette in versi
questa concezione con il “grande vecchio” di Creta (If
XIV). In Europa la societa agricola (o ciclica) cambia
soltanto a partire dalla meta del sec. XX. In Italia le
campagne si spopolano, i braccianti si spostano a Mi-
lano-Torino-Genova, dove vanno a fare gli operai. E
costruiscono quelle macchine agricole, che, acquistate
dai proprietari terrieri, portano alla meccanizzazione
dell’agricoltura. Compaiono anche nuove coltivazioni
(asparago, cetriolo, fragola, pomodoro ecc.), che por-
tano altro denaro. La produzione aumenta in misura
considerevole. | prezzi si abbassano, entrano sul mer-
cato nuovi acquirenti e si innesca un circolo virtuoso,
che si auto-alimenta (1958-61). Il sogno di ogni eco-
nomista.

Se si vuole, si pud discutere sui fatti storici: gli illu-
ministi chiedono riforme modeste e ragionevoli per
60 anni (1730-90), il sovrano non le concede, scoppia
la rivoluzione francese che inizia nel 1789 e si con-
clude nel 1815 con la sconfitta di Napoleone Bo-
naparte. | 25 anni di guerra fanno circa due milioni di
morti. Le domande possono essere: conveniva? non
conveniva? i costi sono stati bassi, ragionevoli, eleva-
ti? e che cosa si deve considerare “costo”? che cosa
“guadagno™? Sicuramente i venditori d’armi erano
felici, chi ci ha lasciato la pelle un po’ meno. Ugual-
mente chi & rimasto invalido. Un aspetto “positivo” &
stato I’enorme sviluppo tecnologico, che poteva con-
tare su finanziamenti straordinari e che percio € stato
rapidissimo. A dire il vero, nulla impediva di far con-
fluire enormi finanziamenti sulle industrie anche in
tempi di pace...

In Inghilterra si € sempre evitato lo scontro tra classi 0
gruppi sociali inserendo in parlamento le nuove classi
emergenti: da Ii potevano difendere legalmente i loro
interessi. E soltanto chi era rappresentato in parlamen-
to pagava le tasse...

La rivoluzione francese e la prevenzione inglese sono
due modi diversi per affrontare i cambiamenti sociali.
Ad una rapida analisi la soluzione inglese sembra da
preferire. | cambiamenti ci sono, ma non sono rapidi,
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sono dentro la legalita, escludono scontri armati, che
distruggono cose e uccidono persone.

Marx, un vero profeta del futuro, non si era accorto
del modo tutto inglese di evitare o di prevenire la
rivoluzione. Abitava a Londra, ma cio non gli € ser-
vito. E nessuno ha visto la rivoluzione che in Inghil-
terra avveniva fuori dell’ambito politico e che per la
sua originalita non poteva essere ingabbiata dalle
leggi: la rivoluzione industriale (1770). Gli operai
diventano privi di qualsiasi diritto, sono malpagati e
facilmente ricattabili, sono minacciati di morte, se
osano distruggere le macchine, che rubano loro il
lavoro. Le cose iniziano a migliorare soltanto a par-
tire dal sec. XIX, quando essi possono organizzarsi
in sindacato, per difendere i loro interessi (1825).

Molti scrittori hanno affrontato il problema ed han-
no proposto citta ideali o utopie positive:

1. Platone di Atene (427-347 a.C.), Repubblica,

Leggi, dialoghi, GR;

Agostino d’Ippona (354-430), Citta di Dio, 426;

Tommaso Moro (1478-1535), Utopia, romanzo,

GB, 1516, I’iniziatore ufficiale del genere;

4. Tommaso Campanella (1568-1639), Citta del
Sole, romanzo filosofico-politico, I, 1602;

5. Francesco Bacone (1561-1623), New Atlantis
(La nuova Atlantide), romanzo, GB, 1627;

6. Jonathan Swift (1667-1745), Gulliver’s Travels
(I viaggi di Gulliver), romanzo, GB, 1726 (la
societa razionale degli Houyhnhnm);

7. Etienne Cabet (1788-1856), Voyage en Icarie
(Viaggio in Icaria), romanzo, F, 1840;

8. Henry David Thoreau (1817-1862), Walden; or,
Life in the Woods (Walden o La vita nei boschi),
romanzo, GB, 1854;

9. Samuel Butler (1835-1902), Erewhon: or, Over
the Range (Erewhon, o Dall altra parte delle
montagne), romanzo, GB, 1872;

10. Benotit Pierre, L ’Atlantide, romanzo, F, 1919;

11. Burrhus Frederic Skinner (1904-1990), Walden
Two (Walden due), romanzo, USA, 1945, 1948.

12. Matilde Asensi (1962), El Gltimo Caton (L 'ul-
timo Catone), romanzo, E, 2001.

2.
3.

Altri hanno immaginato utopie negative o distopie:

1. Jonathan Swift (1667-1745), Gulliver’s Travels
(I viaggi di Gulliver), romanzo, GB, 1726 (la
societa degli Yahoo, che rappresentano il peggio
della razza umana);

2. William Morris (1834-1896), News from No-
where, or, an Epoch of Rest (Notizie da nessun
luogo, 0 Un’epoca di riposo), romanzo, GB,
1890;

3. Herbert George Wells (1866-1946), The Time
Machine (La macchina del tempo), romanzo,
GB, 1895;

4. Emilio Salgari (1856-1911), Le meraviglie del
duemila, romanzo, I, 1907;
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5. Aldous Huxley (1894-1963), The Brave New
World (Il mondo nuovo), romanzo, GB, 1932;

6. George Orwell (1903-1950), Animal Farm (La
fattoria degli animali), romanzo, GB, 1945:

7. George Orwell (1903-1950), 1984, romanzo, GB,
1949;

8. lsaac Asimov (1920-1992), The Caves of Steel
(Abissi d’acciaio o La metropoli sotterranea),
romanzo, USA, 1953;

9. Ray Bradbury (1920-2012), Fahrenheit 451, ro-
manzo, USA, 1953;

10. William Golding (1911-1993), Lord of the Flies
(11 signore delle mosche), romanzo, GB, 1954.

Gli scrittori di fantascienza hanno scritto piu di tutti
gli altri:

1. Isaac Asimov (1920-1992), The Naked Sun (Il So-
le nudo), romanzo, USA, 1957;

2. Robert A. Heinlein (1907-1988), Starship Troo-
pers (Fanteria dello spazio), romanzo, USA,
1958;

3. Anthony Burgess (1917-1993), A Clockwork O-
range (Arancia meccanica), romanzo, GB, 1962;

4. Philip K. Dick (1928-1982), The Man in the High
Castle (La svastica sul Sole), romanzo, USA,
1962;

5. Pierre Boulle (1912-1994), La Planéte des singes
(Il pianeta delle scimmie), romanzo, F, 1963;

6. Philip K. Dick (1928-1982), Do Androids Dream
of Electric Sheep? (Il cacciatore di androidi),
romanzo, USA, 1968;

7. Ernest Callenbach (1929-2012), Ecotopia, ro-
manzo, USA, 1975;

8. John Brunner (1934-1995), The Shockwave Rider
(Codice 4GH o Rete globale), romanzo, GB,
1975;

9. Stephen King (1947), The Stand (L’ombra dello
scorpione), romanzo, USA, 1978;

10. Lois Lowry (1937), The Giver (Il donatore), ro-
manzo, USA, 1993.

| film che immaginano utopie negative o distopie so-
no numerosissime. Eccone alcuni:

1. Fritz Lang (1890-1976), Metropolis, film, D,
1927;

2. Frangois Truffaut (1932-1984), Fahrenheit 451,
film, F, 1966, dall’omonimo romanzo di Ray
Bradbury;

3. George Pal (1908-1980), The Time Machine
(L’'uomo che visse nel futuro), film, USA, 1960,
dal romanzo La macchina del tempo di Herbert
George Wells;

4. Peter Brook (1925), Lord of the Flies (Il signore
delle mosche), film, GB, 1963; remake, Harry
Hook, 1990;

5. Franklin J. Schaffner (1920-1989), Planet of the
Apes (Il pianeta delle scimmie), film, USA 1968,
tratto dall’omonimo romanzo di Pierre Boulle;
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6. Ted Post (1918-2013), Beneath the Planet of the
Apes (L altra faccia del pianeta delle scimmie),
film, USA, 1970;

7. Franklin J. Schaffner (1920-1989), Planet of the
Apes (Il pianeta delle scimmie), film, USA,
1968; sequel 1970, 1971, 1972, 1973;

8. Don Taylor (1920-1998), Escape from the Pla-
net of the Apes (Fuga dal pianeta delle scim-
mie), film, USA, 1971;

9. Stanley Kubrick (1928-1999), A Clockwork
Orange (Arancia meccanica), film, USA, 1971,
dall’omonimo romanzo di Anthony Burgess;

10. Michael Crichton (1942-2008), Westworld (Il
mondo dei robot), film, USA, 1973;

11. Ridley Scott (1937) Blade Runner (=Il cacciato-
re di androidi), film, GB, 1982, liberamente
tratto dal romanzo di Philip K. Dick, Do An-
droids Dream of Electric Sheep? (Gli androidi
sognano pecore elettriche?), romanzo, USA,
1968;

12. Tim Burton (1958), Planet of the Apes (Il piane-
ta delle scimmie), film, USA, remake 2001.

La parola utopia € coniata da Tommaso Moro, per
indicare un luogo che non esisteva, un non-luogo.
Deriva dal greco ov, non, e tomog, luogo, e significa
non-luogo. In realta in questi casi il greco usa I’a
privativo, che premette alle parole. Insomma doveva
essere dromio. Ma ormai I’uso e I’utilita hanno rego-
larizzato la parola, che poi, se necessario, & precisata
con un aggettivo: utopia positiva e utopia negativa.

Nel termine originario era presente anche un gioco
di parole con I’omofono inglese eutopia, da €0, buo-
no o bene, e tomog, luogo, che significa buon luogo.
La stessa pronuncia di utopia e eutopia da origine a
un doppio significato: il buon luogo é un non-luogo,
non esiste. L’utopia quindi € un luogo buono e/o
bello, ma inesistente o almeno irraggiungibile. Oltre
a svtomia il greco permetteva di coniare anche altre
due parole: xoalotomio € xaxkotomnia, il luogo bello e
il luogo brutto, il locus amoenus e il locus terribilis,
gia presenti nella letteratura antica e medioevale.
Dopo I’utopia di Moro continuano i giochi di paro-
le: Erewhon, il nome del paese immaginario in cui si
svolge I’azione, corrisponde alla parola inglese now-
here invertita, tranne che per le lettere h e w. Now-
here significa in nessun luogo, da nessuna parte.
1984 & I’anagramma di 1948, anno in cui il libro €
pubblicato (sul frontespizio compare invece 1949).

Noi tutti pero dobbiamo navigare nella societa reale,
che non é un inferno e neanche un paradiso.
—lol--

If VI: 1l fiorentino Ciacco indica a Dante le cause
dei conflitti sociali: la divisione di Firenze in fazioni
politiche, i bianchi e i neri; I’ingiustizia dilagante;
superbia, invidia e avarizia, che hanno acceso i cuo-
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If VII: La Fortuna compare all’improvviso ed e una
sorpresa, perché c’é gia la Provvidenza. Comunque
sia, ha il compito di distribuire e ridistribuire rapida-
mente le ricchezze e nessuno puod resistere ai cam-
biamenti che fa. Inutile imprecare contro di essa e in-
vece imprecano anche coloro che dovrebbero ringra-
ziarla. Dante compreso.

If XVI: Dante indica a Jacopo Rusticucci la situazione
di Firenze: «La gente nuova, venuta dal contado, € i
rapidi guadagni hanno generato orgoglio ed eccessi
dentro di te, o Firenze, tanto che tu gia piangi!».

Pd VIII: La Provvidenza e i disordini sociali (Carlo
Martello d’Angio parla a Dante).

«Ora dimmi: per I’'uomo la vita sulla Terra sarebbe
migliore o peggiore, se non vivesse in societa?»
«Peggiore» risposi; «e qui hon chiedo spiegazione».
«Ed egli potrebbe vivere in societa, se git non si Vvi-
vesse operando in modo diverso e svolgendo funzioni
diverse? No, se Aristotele, il vostro maestro, scrive
correttamente».

Cosi venne argomentando fino a questo punto. Poi
concluse:

La Provvidenza e il corretto uso delle risorse.
«Dunqgue ¢ necessario che le radici delle vostre azioni
siano diverse. Percid uno nasce legislatore e un altro
guerriero, uno sacerdote e un altro artigiano. La natu-
ra attiva delle sfere celesti, che imprime, come il sigil-
lo sulla cera, le varie attitudini negli uomini, fa bene
la sua opera, ma non distingue una famiglia dall’altra.
Di qui avviene che fin dal concepimento Esau si al-
lontani da Giacobbe, e Romolo nasca da un padre cosi
oscuro, che si attribuisce a Marte la paternita. La na-
tura generata farebbe quindi il suo cammino sempre
simile ai generanti (=i figli sarebbero sempre uguali ai
padri), se non intervenisse la Provvidenza divina. Ora
cio che ti era dietro alle spalle ti & davanti agli occhi;
ma, affinché tu sappia che la tua presenza mi é gradi-
ta, voglio aggiungere un corollario. «Sempre la natu-
ra, se trova la fortuna discorde da sé, come ogni altro
seme gettato fuori del terreno adatto, da cattivi risulta-
ti. E, se il mondo laggiu facesse attenzione alle incli-
nazioni, che la natura pone in ogni uomo, seguendo
tali inclinazioni avrebbe gente capace. Voi invece
spingete a farsi religioso chi & nato per cingere la spa-
da e fate sovrano chi é nato per far prediche. Percio il
vostro comportamento e sbagliato!»

| personaggi

Carlo Martello d’Angio (1271-1295) e figlio di Car-
lo Il d’Angio e di Maria d’Ungheria. Nel 1287 sposa
Clemenza d’Asburgo, figlia dell’imperatore Rodolfo
I. Nel 1284, quando il padre cade prigioniero degli
aragonesi, dal nonno Carlo | &€ nominato erede al tro-
no. Nel 1290 muore Ladislao IV, re d’Ungheria. Egli
e pretendente al trono, ma il riconoscimento della sua
sovranita & molto contrastato. Nel marzo del 1294 é a
Firenze per una ventina di giorni. Qui e accolto con
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grandi onori. Dante lo incontra in questa occasione e
ne e fortemente colpito.
Esau e Giacobbe sono due fratelli gemelli, figli di
Isacco, ma hanno un aspetto fisico e un carattere
completamente diversi (Gn 25).
Romolo e Remo sono due fratelli gemelli, nati da
genitori sconosciuti. Sono abbandonati in una cesta
sul Tevere, sono salvati e nutriti da una lupa. Da
adulti fondano Roma (753 a.C.). Romolo uccide poi
Remo, che aveva disubbidito alla legge. Essi hanno
un carattere completamente diverso. Romolo com-
pie imprese cosi straordinarie, che gli stessi antichi
si stupiscono e ritengono impossibile che da un pa-
dre oscuro potesse nascere un figlio cosi valoroso.
Percio gli attribuiscono un’origine divina.

—lol--

Pg VIII: Corrado Malaspina e gli antichi valori.
L’ombra, che si era avvicinata al giudice [Nino Vi-
sconti] quando questi I’aveva chiamata, per tutta la
durata dell’attacco non smise mai di guardarmi.
«Possa la grazia di Dio, che ti porta in alto, trovare
nella tua volonta tanta cera quanta ne serve per arri-
vare fino al paradiso terrestre!» comincio quella.
«Se sai notizie certe della val di Magra o dei luoghi
vicini, dille a me, perché un tempo ero grande in
quei luoghi. Fui chiamato Corrado Malaspina, non
sono Corrado il vecchio, ma discendo da lui. Ai
miei parenti portai quell’amore che qui si purifi-
ca...»

«Oh!» io gli dissi, «non percorsi mai i vostri paesi,
ma dov’é luogo per tutta I’Europa, in cui non siano
famosi? La fama, che onora la vostra casa, celebra
ad alta voce i signori e celebra la contrada, tanto che
vi conosce anche colui che non € ancora stato nei
vostri feudi. Ed io vi giuro, com’é vero che potro
salire piu sopra nel paradiso terrestre, che la vostra
gente onorata continua a fregiarsi delle antiche lodi
di liberalita e prodezza. La consuetudine e I’incli-
nazione naturale la privilegiano a tal punto, che,
guantunque il capo malvagio (=papa Bonifacio VIII)
da Roma faccia deviare il mondo, va da sola per la
dritta via e disprezza la strada del male!»

Ed egli a me:

«Ora va’. Il Sole non si corichera sette volte nel let-
to che la costellazione dell’Ariete copre e cavalca
con tutti e quattro gli zoccoli (=tra sette anni), e
questa cortese opinione ti sara inchiodata in mezzo
alla testa con chiodi che valgono piu delle altrui pa-
role (=ne farai esperienza diretta), se il corso del
giudizio divino non si arrestal»

Pg VIII: Marco Lombardo indica a Dante la vera
radice dei mali umani.

Marco emise un profondo sospiro, che il dolore tra-
sformo in un lamento, poi comincio:

«O fratello, il mondo €& cieco e tu vieni bene da lui.
Voi che vivete attribuite la causa di tutto soltanto al
cielo, come se esso movesse tutto con sé in modo
necessario. Se cosi fosse, in voi sarebbe distrutto il
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libero arbitrio e non sarebbe giusto avere la beatitudi-
ne per il bene e la dannazione per il male. Il cielo ini-
zia le vostre azioni, non dico tutte, ma, posto che io lo
dica, vi é stato dato il lume della ragione per distin-
guere il bene e il male, e una volonta libera di sceglie-
re. Essa, se incontra difficolta nelle prime battaglie
contro gli influssi celesti, vince poi ogni contrasto, se
e ben nutrita. A una forza piu grande e a una natura
migliore, cioe a Dio, voi siete sottoposti, pur restando
liberi. Ed essa crea in voi I’anima intellettiva, che il
cielo non condiziona. Percio, se il mondo presente
esce di strada, la causa € in voi, e in voi si ricerchi. lo
te lo mostrero direttamente. Esce dalle mani di Colui,
che la immagina prima che essa esista, a guisa di una
fanciulla che piange e ride senza alcun motivo, come i
pargoli, I’anima ingenua, che sa nulla, salvo che,
mossa dal suo lieto Creatore, si volge volentieri a cio
che la diletta. Sente prima il sapore dei beni limitati
della Terra, e qui cade in inganno e corre dietro ad es-
si, se una guida o un freno non indirizzano in altra di-
rezione il suo amore. Percid fu necessario porre la
legge come un freno per gli uomini, fu necessario
avere un re, che sapesse discernere almeno la vera tor-
re della citta, che é la giustizia.

Le leggi ci sono, ma chi le fa osservare? Nessuno,
perché il pastore, che guida il gregge, pud ben cono-
scere le Sacre Scritture, ma ha le unghie divise come
gli animali e non distingue il bene dal male, percio la
gente, che vede la sua guida tendere soltanto a quei
beni materiali di cui essa stessa & ghiotta, si nutre di
quei beni, e non chiede altro. Puoi ben vedere che la
cattiva condotta dei pontefici & la causa che ha reso
malvagio il mondo, e non la natura umana, che in voi
sia corrotta dall’influsso degli astri!

Roma e le due guide.

Soleva Roma, che un tempo rese lieto il mondo dando
pace e giustizia, avere due autorita supreme, che face-
vano vedere agli uomini I’una e I’altra strada, quella
del mondo e quella che porta a Dio. L’una ha spento
I’altra, e la spada si & congiunta con il pastorale, e
I’una, costretta a viva forza a stare con I’altra, puo da-
re soltanto cattivi risultati, perché, congiunte nelle
stesse mani, I’una non rispetta I’altra. Se non mi credi,
poni mente alla spiga di grano perché ogni erba si ri-
conosce dal seme da cui & germogliata.

La decadenza morale della Lombardia.

Nella regione che I’Adige e il Po bagnano (=in Lom-
bardia), si era soliti incontrare valore militare e corte-
sia, prima che Federico Il di Svevia avesse contrasti
con la Chiesa. Ora pu0 passare tranquillamente di li
chiunque evitasse di passarvi per vergogna di parlare
con gente onesta e di avvicinarla. E vero che ci sono
ancora tre vecchi nei quali la generazione passata
rimprovera quella di oggi, ma pare loro che Dio ritar-
di troppo a chiamarli all’altra vita. Sono Corrado da
Palazzo, il buon Gherardo da Camino e Guido da Ca-
stello, che € piu conosciuto con il soprannome alla
francese di Lombardo leale. Puoi ormai concludere
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che la Chiesa di Roma, confondendo in sé i due po-
teri, cade nel fango e insozza se stessa e il potere ci-
vile di cui si & impossessata.

| personaggi

Marco Lombardo (seconda meta del sec. XIII) ¢

un cortigiano nobile e generoso, che vive alle corti

dell’Italia settentrionale. Di lui non si hanno altre

notizie. Si deve intendere: Marco I’italiano.
—lol--

Pg XXIII: La dolce Nella e le sfacciate donne fio-
rentine (Dante parla con |’amico Forese Donati).
Edio a lui:

«O Forese, dal giorno in cui passasti dalla vita terre-
na a una vita migliore, non sono ancora passati cin-
gue anni fino ad oggi. Se tu non avesti piu il potere
di peccare prima che giungesse I’ora del sincero
pentimento che ci riconcilia con Dio, come sei ve-
nuto gia quassu? lo credevo di trovarti laggiu sulla
spiaggia, dove il tempo perduto senza pentirsi si
compensa con il tempo di attesa prima di andare ad
espiare la pena...»

Egli mi rispose:

«Mi ha condotto cosi presto quassu a bere il dolce
assenzio delle pene la mia Nella con il suo pianto
continuo. Con le sue preghiere devote e con le la-
crime mi ha tratto dalla spiaggia e mi ha liberato dai
gironi precedenti. Tanto € piu cara e piu diletta a
Dio la mia vedovella, che io amai molto, in quanto &
sola nel fare il bene, perché la Barbagia di Sardegna
nelle sue donne é assai piu pudica della selvaggia
Firenze, dove io la lasciai. O dolce fratello, che altro
vuoi che ti dica di peggio? Mi é gia davanti agli oc-
chi il tempo futuro, che non sara molto lontano da
guesto momento, nel quale dal pulpito sara vietato
alle sfacciate donne fiorentine di andar per strada,
mostrando i seni e il petto scoperti. Quali donne
barbare ci furono mai e quali saracene, a cui fossero
necessarie pene spirituali o leggi cittadine per farle
andare coperte? Ma, se quelle svergognate sapessero
quel che il cielo tra breve prepara per loro, avrebbe-
ro gia le bocche aperte per urlare di spavento, per-
ché, se qui non m’inganna la mia preveggenza, esse
avranno di che dolersi prima che ricopra le guance
di peli il bimbo che ora si consola con il canto della
ninna nanna (=tra 15 anni).

Deh, o fratello, ora non celarmi piu cio che ti chiesi!
Vedi che non soltanto io, ma anche tutta questa gen-
te guarda con stupore che tu veli il Sole e proietti la
tua ombra per terra (=sei vivo)!»

| personaggi

Forese Donati (Firenze, ?- Firenze, 1296), figlio di
Simone, é fratello di Corso, il capo dei guelfi neri
che con un colpo di Stato s’impossessano di Firen-
ze, e di Piccarda, e lontano parente di Gemma, la
moglie del poeta. E molto sensibile ai piaceri della
gola. E amico di Dante: nella Tenzone (1293-96ca.)
i due si scambiano tre sonetti velenosi ed offensivi.
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1. Afrodite che si strizza i seni, Iraklion (Creta), 3000 a.C.

&

_

2. Statuetta femminile che ostenta seni e culo, Iraklion
(Creta), 3000 a.C.

Pd XV: Il trisavolo Cacciaguida indica a Dante la Fi-
renze ideale dove € nato e cresciuto: era piccola, den-
tro le prime mura, stava in pace, era sobria e pudica. |
vestiti non erano piu vistosi della persona, la dote del-
le figlie non superava la misura e non spaventava i
padri, le donne lavoravano al fuso in casa e non erano
abbandonate dai mariti che andavano a commerciare
in Francia.

Pd XVI: Cacciaguida a piu riprese accusa |’inur-
bamento delle popolazioni vicine di essere la causa
dei conflitti sociali e della corruzione dei costumi. Es-
se hanno introdotto nuove occupazioni, dal cambiava-
lute al commerciante, ed hanno aumentato di cinque
volte la popolazione della citta. Poi indica le famiglie
pit importanti di Firenze del suo tempo. Con queste
famiglie e con altre famiglie simili a queste egli vide
Firenze in pace e senza alcun motivo per cui piangere.
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3. Johannes Bjerg, Primavera, 1920.

5. Frangois Boucher, Vertumnus e Pomona, 1740.
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Canti (I) ecclesiastici

| canti politici, cioé contro i politici, mettono in om-
bra i canti ecclesiastici, cioé contro gli ecclesiastici,
poiché i primi occupano sempre il canto sesto delle
tre cantiche. Ma ci sono anche canti ecclesiastici, in
cui il poeta condanna violentemente la Chiesa e gli
ordini religiosi. Sono numerosi e vale la pena di indi-
carli. In azzurro i piu significativi.

Un garbato commento spinge a dire che ecclesiastici e
uomini politici hanno preso alla lettera le parole di
Dante sugli ignavi (If 111: non hanno fatto niente, né di
buono né di cattivo, che meritasse di farli ricordare) e
che hanno commesso crimini e reati a bizzeffe con
I’unico scopo di diventare famosi. Erano assai allergi-
ci alle buone azioni.

In azzurro le invettive piu violente.

Inferno

If I: Virgilio profetizza la venuta del Veltro, un perso-
naggio religioso che cibera non beni materiali ma spi-
rituali, e che ricaccera la lupa nell’inferno.

If XIX: L’invettiva di Dante contro mago Simone e
tutti i suoi seguaci e poi contro gli ultimi papi.

Purgatorio

Pg IlI: Manfredi di Svevia ricorda che il vescovo di
Cosenza ha dimenticato I’infinita misericordia di Dio.
Pg VI: L’invettiva di Dante contro i principi italiani,
la Chiesa e I’imperatore, lo stesso Dio, i fiorentini.

Pg XIX: Papa Adriano IV racconta la sua vita e rim-
provera a se stesso I’amore per i beni mondani.

Pg XXXII: Dante descrive la puttana discinta e il
drudo che la bacia e la frusta (la Chiesa e il re di
Francia).

Paradiso
Pd IX: L’invettiva di Folchetto da Marsiglia contro il
fiorino che corrompe la Chiesa
Pd XI: Tommaso d’Aquino condanna i frati do-
menicani del proprio ordine.
Pd XII: Bonaventura da Bagnoregio condanna i frati
francescani del proprio ordine.
Pd XVIII: L’invettiva di Dante contro i papi che si
fanno traviare dal fiorino.
Pd XXI: L’invettiva di Pier Damiani contro gli eccle-
siastici del proprio ordine.
Pd XXVII: La durissima invettiva di Pietro contro la
corruzione della Chiesa. L’apostolo cambia addirittu-
ra colore.
Pd XXIX: L’invettiva di Beatrice contro i predicatori
che vendono indulgenze.

lel-

Che c’entrano le ragazze nude? Sono una lieta fuga
dalla cultura, sono da ammirare per la bellezza, sono
da confrontare con le opere di pittura simili, che ri-
chiamano o riprendono. Spingono a riflettere su che
cosa sia artistico e che cosa non lo sia. Buon lavoro!
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Canti (1) politici

| canti sesti sono canti politici, perché si parla di
problemi politici. Dante inizia dal piccolo, Firenze,
passa al medio, I’ltalia, e conclude al grande,
I’Impero, cioe I’Europa.

If VI: Ciacco, un goloso, risponde a tre domande di
Dante su Firenze e sui conflitti che la dilaniano.

Pg VI: Dante lancia una durissima invettiva contro i
principi italiani, la Chiesa e I’imperatore, lo stesso
Dio, i fiorentini.

Pd VI: L’imperatore Giustiniano condanna guelfi e
ghibellini che hanno piegato il simbolo dell’Impero
a interessi di parte.

Ad essi si possono aggiungere:

Inferno
If XXVI: Dante lancia una durissima invettiva con-
tro tre ladri fiorentini.

Purgatorio

Pg VII: Dante e caustico verso i principi cristiani
negligenti.

Pg XIV: Dante é velenoso contro le bestie che abi-
tano la valle dell’Arno.

Pg XVI, il canto cinquantesimo: Marco Lombardo
indica la vera radice dei mali umani (le leggi non
sono rispettate; la Chiesa ha invaso il potere politi-
€0), poi parla della decadenza morale della Lombar-
dia.

Pg XXXII: Dante descrive la puttana discinta e il
drudo (la Chiesa e il re di Francia).

Pg XXXIII: Beatrice profetizza la venuta di un
DVX, cioé di un DUX, un condottiero politico che
uccidera la meretrice e il gigante che pecca con lei e
la frusta (la Chiesa e il re di Francia).

Paradiso
Pd VIII: Carlo Martello d’Angio condanna il mal-
governo napoletano del fratello Roberto.

Pd XI1X: Dante condanna i governanti cristiani.
—--lol

1. Tintoretto, La casta Susanna e vecchioni, 1555.
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Caronte, il demonio

Il demonio Cardnte colpisce subito Dante e il lettore
per la sua forte personalita, ma anche per le immagini
con cui i pittori lo hanno rappresentato. E il demonio
traghettatore per eccellenza del mondo antico, greco,
etrusco e latino. Ma ha un corrispondente anche nel
dio egizio Anubi. Traghetta le anime sull’altra riva
del fiume Acheronte, dove sono giudicate da Minos-
se, che le smista nei cerchi che corrispondono alla pe-
na.

If 111: 1l demonio Caronte traghetta i dannati.

Ed ecco verso di noi venire su una nave un vecchio
con la testa incanutita per I’eta, gridando:

«Guai a voi, o anime perverse! Non sperate mai di
vedere il cielo. lo vengo per portarvi sull’altra riva

1. Gustave Doré, If 111; Cardnte, 1861.

nelle tenebre eterne, al caldo e al gelo. E tu, che sei Ii,
0 anima viva, allontanati da costoro, che son morti!»
Ma, poiché vide che io non mi allontanavo, disse:
«Per un’altra via, per altri porti verrai alla spiaggia,
non qui, per passare. Una barca piu leggera (=quella
del purgatorio) ti dovra portare».

La mia guida a lui:

«O Carodnte, non ti crucciare, si vuole cosi la dove si
puo cio che si vuole, e pit non domandare!»

Allora si quietarono le ispide gote al nocchiere della
livida palude, che intorno agli occhi aveva ruote di
fuoco. Ma quelle anime, che erano affrante e nude,
cambiarono colore e batterono i denti, non appena in-
tesero quelle parole crudeli. Bestemmiavano Dio e i
loro genitori, la razza umana, il luogo, il tempo, il se-
me della loro stirpe e il seme da cui erano nati. Poi,
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piangendo senza freno, si raccolsero tutte insieme
sulla riva malvagia, che attende ciascun uomo che
non teme Dio. Il demonio Cardnte, facendo loro un
cenno con gli occhi di fuoco, le raccoglie tutte e bat-
te con il remo quelle che indugiano.

ol

3. Francisco Maura y Montaner, La casta Susana e i vec-
chioni, 1885.
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Cavalcata (La) infernale

La caccia selvaggia e un topos mitologico e folclori-
stico che proviene dall’Europa settentrionale, centrale
e occidentale. Tutte le versioni del mito hanno sempre
questo schema: un corteo di esseri sovrannaturali at-
traversa il cielo (o il terreno) di notte, per dedicarsi a
una furiosa battuta di caccia, con cavalli, segugi e bat-
titori al seguito.

Di volta in volta i protagonisti della battuta di caccia
sono Odino (Scandinavia), re Artu (Britannia), Carlo
Magno (Francia), Nuada (Irlanda), Arawn (Galles), re
Waldemar (Danimarca), I’exercito antiguo (Spagna) e
Wotan con il suo Witendes heer (“esercito furioso”)
in Germania. Le varianti si possono raggruppare in
quattro gruppi, secondo che il corteo soprannaturale
sia composto da: a) soli animali (la maggioranza dei
casi); b) anime dannate; ¢) esseri mostruosi o in ogni
caso di origine ultraterrena; d) sia guidato da un ca-
pogruppo, in genere legato alle forze della terra.
Essere testimoni della caccia selvaggia € considerato
un presagio di sventure: i mortali che si trovano sul
cammino del corteo sono in genere destinati a essere
uccisi o rapiti e portati nel Regno dei Morti.

Affine alla caccia selvaggia ¢ la cavalcata infernale,
che diventa un motivo molto diffuso nel Basso Medio
Evo. Il gruppo e il seguito di battitori cede il posto a
due-tre personaggi. Il caso principale & un demonio
che trascina I’anima dannata all’inferno o che assume
I’aspetto di un cavalo nero, per portare all’inferno
I’anima che ha caricato in sella. Il caso secondario &
piu simile alla caccia selvaggia: un cavaliere insegue
una donna, la raggiunge, la uccide, essa si rialza e la
caccia riprende. Come in vita si sono dati reciproco
piacere, cosi in morte si danno reciproco dolore.

Una delle cavalcate piu famose riguarda la morte di
Teodorico, re degli ostrogoti. Un mattino il re, ormai
vecchio, si stava bagnando nelle acque del fiume
Adige a Verona, quando vide uno stupendo cervo con
le corna d’oro e gli zoccoli d’argento. Subito dimenti-
co gli acciacchi degli anni e, eccitato all’idea di met-
tersi sulle tracce dell’animale, ordind che gli fossero
portati armi e cavallo. Monto un destriero “nero come
un corvo vecchio Che negli occhi avea carboni” (Gio-
sue Carducci, La leggenda di Teodorico, in Rime
nuove, 1906). Ben presto capi che il cavallo era il dia-
volo, venuto a prendersi la sua anima che si era mac-
chiata di migliaia di uccisioni. L’animale lo trascino
per tutta la notte in una folle cavalcata attraverso
I’Italia. Infine cavallo e cavaliere si inabissarono nel
cratere fumante dell’isola di Lipari. La storia € narrata
nei bassorilievi che si trovano nella chiesa di San Ze-
no Maggiore a Verona.

Dante fa un excursus anche nel tépos della cavalcata
infernale, ma la riformula in due versioni:

1) un dannato, Lano di Riccolfo da Siena, & inseguito
da nere cagne e un altro dannato, Giacomo da
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Sant’Andrea, gli sta dietro e, spossato, e raggiunto
dagli animali che lo sbranano (If XII1);

2) un demonio a cavallo trascina all’inferno sempre
pit velocemente Corso Donati, un guelfo nero ostile
al poeta (Pd XXIV).

Nella letteratura italiana ci sono altre straordinarie
cacce o cavalcate infernali:

1) Giovanni Boccaccio (1313-1375), Decameron
(1349-51), Nastagio degli Onesti, V, 8: un cavaliere
finito all’inferno insegue e uccide una donna nuda,
che lo aveva respinto e lo aveva spinto al suicidio;

2) Jacopo Passavanti (1302ca.-1357), Specchio di
vera penitenza (1354), Il conte di Matiscona: un
demonio, che ha assunto I’aspetto di un cavallo ne-
ro, trascina per aria il conte di Matiscona, per mo-
strarlo a tutti, poi lo porta all’inferno;

3) Jacopo Passavanti (1302ca.-1357), Specchio di
vera penitenza (1354), Il carbonaio di Niversa: da-
vanti agli occhi di un carbonaio un cavaliere finito
all’inferno insegue e uccide una donna con cui ave-
va commesso peccato carnale, essa poi si rialza e
I’inseguimento continua;

4) Masuccio Salernitano (1410ca.-1476), Il novelli-
no (1475), Maestro Diego, la cavalla e lo stallone,
I, 1: uno stallone insegue una cavalla e porta un fra-
te morto in giro per la citta sul far dell’alba.

In Boccaccio la caccia con la punizione della donna
& usata per forzare le resistenze di una ragazza e
giungere al matrimonio. Invece in Passavanti & usata
a fini edificanti: invita il fedele a non peccare.

La cultura moderna ha sfruttato il motivo piu volte:

1) Sam Peckinpah, The Wild Bunch (Il mucchio sel-
vaggio), film, USA, 1969. Il film, considerato tra i
10 migliori western di sempre, divenne famoso gra-
zie al cast eccellente (William Holden, Ernest Bor-
gnine, Robert Ryan, Warren Oates ecc.) e per la sto-
ria truculenta e “sporca” dei protagonisti, compresa
la scena finale del massacro.

2) Amando de Ossorio (1918-2001), El ataque de
los muertos sin ojos (La cavalcata dei resuscitati
ciechi), film, E, 1973, secondo capitolo della saga
dei Templari resuscitati ciechi:

a) Le tombe dei resuscitati ciechi, 1971

b) La cavalcata dei resuscitati ciechi, 1973
c) La nave maledetta, 1974

d) La notte dei resuscitati ciechi, 1975.

3) Fred Vargas (1957), L armée furieuse (La caval-
cata dei morti), romanzo, 2011. La scrittrice am-
bienta la storia in una foresta, dove & avvenuto un
omicidio.

—lol--
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1. Peter Nicolai Arbo, La cavalcata selvaggia di Odino, 1872.

If XIII: Due scialacquatori: Lano di Riccolfo e Gia-
como da Sant ’Andrea.

Noi eravamo ancora attenti davanti al tronco, creden-
do che ci volesse dire qualcos’altro, quando fummo
sorpresi da un rumore, come succede al cacciatore
guando sente venire verso il suo riparo il cinghiale in-
seguito dai cani e ode le bestie strepitare e le frasche
stormire. Ed ecco spuntare da sinistra due dannati nu-
di e graffiati, che fuggivano con tanta furia da rompe-
re ogni ostacolo al loro passaggio. Quello davanti
(=Lano di Riccolfo):

«Ora corri da me, corri da me, o morte!»

E I’altro (=Giacomo da Sant’Andrea), a cui sembrava
di correr troppo lentamente, gridava:

«O Lano, non furono cosi leste le tue gambe nello
scontro di Pieve del Toppo!»

E, poiché forse gli mancava il fiato, si lascio cadere su
un cespuglio. Dietro di loro la selva era piena di nere
cagne, bramose e veloci come veltri appena sciolti
dalla catena. Affondarono i denti in quel che s’era ap-
piattato e lo dilaniarono a brano a brano, poi trascina-
rono via quelle membra straziate.

If XXIII: Dante teme che i diavoli Malebranche li in-
seguano.

Taciti, soli e senza compagnia, ce ne andavamo uno
davanti, I’altro dietro, come i frati minori vanno per
strada. La rissa tra i diavoli appena scoppiata mi face-
va pensare alla favola di Esopo che parla della rana e
del topo. E non sono uguali le parole “mo” e “issa”,
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cioé “adesso”, pill di quanto un esempio fa con
I’altro, se si accoppiano con la mente attenta I’inizio
e la fine della favola e della rissa dei diavoli. E co-
me un pensiero nasce all’improvviso da un altro, co-
si da quello nacque poi un altro pensiero che rad-
doppid la prima paura.

lo pensavo cosi:

«Per causa nostra i diavoli sono stati scherniti con
danno e beffa e credo proprio che si siano davvero
infuriati. Se I’ira si aggiunge alla malvagita, essi ci
verranno dietro piu crudeli del cane contro la lepre
che azzanna...»

Ormai mi sentivo rizzare tutti i peli dalla paura e mi
voltavo indietro con ansia, quando io dissi:

«O maestro, se non nascondi te e me immediata-
mente, io ho paura dei Malebranche. Noi li abbiamo
gia alle spalle ed io li immagino al punto che gia li
sento!»

Ed egli:

«Se 1o fossi uno specchio, mostrerei I’'immagine del
tuo corpo con la stessa rapidita con cui mostrerei
I’immagine dei tuoi pensieri. Proprio ora leggevo i
tuoi pensieri e li vedevo del tutto simili ai miei, per-
cio con entrambi giunsi alla stessa conclusione. Se
la sponda di destra declina cosi dolcemente che noi
possiamo scendere nell’altra bolgia, noi sfuggiremo
alla caccia che tu immagini».

L ‘arrivo dei diavoli Malebranche.
Non ebbe il tempo di completare il ragionamento,
perché io vidi i Malebranche venire ad ali spiegate
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non molto lontano, per volerci catturare. La mia guida
mi afferrd subito, come la madre che é svegliata da
rumore e vede le fiamme accese vicino a se, prende il
figlio e fugge senza fermarsi, preoccupandosi pit di
lui che di se stessa, anche se veste soltanto una cami-
cia. E giu dalla cima dell’argine roccioso si lascio ca-
dere supino lungo la roccia del pendio, che chiude
I’altra bolgia da uno dei due lati. L’acqua non corse
mai tanto veloce lungo un condotto per far girare la
ruota di un mulino di terra, quando essa & pil vicina
alle pale dove é piu veloce, come il mio maestro scese
lungo quell’argine, portando me sopra il suo petto
come se fossi suo figlio, non come fossi suo compa-
gno. Non appena i suoi piedi toccarono il fondo della
bolgia, i diavoli giunsero sull’argine sopra di noi, ma
a quel punto non c’era motivo di temerli, perché la
Provvidenza divina, che li volle porre come custodi
della quinta bolgia, vieto a tutti di potersi allontanare
da essa.

Pg XXIV: Forese Donati predice la fine del fratello
Corso.

Come le gru che svernano lungo il Nilo, qualche volta
fanno schiera nell’aria, poi volano piu in fretta met-
tendosi in fila; cosi tutta la gente che era li, volgendo
il viso, affrettd nuovamente il suo passo, resa leggera
per la magrezza e per il desiderio di purificarsi. E,
come I’'uomo che é stanco di correre, lascia andare
avanti i compagni e procede a passo normale finché
non cessa I’ansimare del petto; cosi Forese lascio pro-
seguire il gruppo di anime e camminava con me die-
tro di loro, dicendo:

«Quando sara che io ti rivedro?»

«Non so» gli risposi, «quanto tempo vivro. Ma il mio
ritorno qui non sara tanto sollecito, quanto il desiderio
di giungere al piu presto alla fine della vita, perché
Firenze, il luogo in cui fui posto a vivere, di giorno in
giorno si spoglia sempre pit di ogni bene, e pare pre-
disposto ad una triste rovina...»

«Ora va’» disse, «perché quello, che ne ha piu colpa —
mio fratello Corso Donati —, io vedo legato alla coda
di un cavallo e trascinato verso la valle dell’inferno
dove le colpe non sono mai perdonate. La bestia va ad
ogni passo pit veloce ed aumenta sempre piu I’an-
datura, finché non lo colpisce a morte e ne abbandona
il corpo orrendamente straziato. Quelle sfere non do-
vranno fare molti giri» e drizzo gli occhi verso il cie-
lo, «e ti sara chiaro cio che le mie parole non possono
chiarire di pit. Tu ormai puoi rimanere indietro, per-
ché in questo regno il tempo € prezioso ed io ne perdo
troppo venendo di pari passo con tex.

Come talvolta il cavaliere esce di galoppo da una
schiera che cavalchi contro il nemico e va per conqui-
starsi I’onore del primo scontro, cosi parti da noi con
passi piu rapidi dei nostri. Ed io rimasi sulla via con i
due poeti, che furono cosi grandi maestri del mondo.

| personaggi

Forese Donati (Firenze, ?- Firenze, 1296), figlio di
Simone, é fratello di Corso, il capo dei guelfi neri che
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con un colpo di Stato s’impossessano di Firenze, e

di Piccarda, e lontano parente di Gemma, la moglie

del poeta. E molto sensibile ai piaceri della gola. E

amico di Dante: nella Tenzone (1293-96c¢a.) i due si

scambiano tre sonetti velenosi ed offensivi.
—lel--

Giovanni Boccaccio (1313-1375), Nastagio degli
Onesti, V, 8.

Riassunto. Nastagio degli Onesti € un giovane nobi-
le, che vive a Ravenna. Diviene ricchissimo per la
morte del padre e di uno zio. E innamorato della fi-
glia di Paolo Traversaro, una ragazza di straordina-
ria bellezza, pit nobile di lui. Egli la corteggia,
spendendo molto e facendo grandi feste, ma senza
successo. Sembrava che tutto cio che a lui piaceva, a
lei non piacesse. Percio egli pensa talvolta al suici-
dio o almeno a doverla odiare. Ma senza risultato,
perché la ama piu di prima. Vedendo le spese ecces-
sive, gli amici ed i parenti gli consigliano di lasciare
la citta, cosi grazie alla lontananza poteva dimenti-
care la ragazza. Nastagio rifiuta piu volte, ma alla
fine accetta il consiglio. Fa grandi preparativi, come
se dovesse recarsi in Francia. Invece si ferma un po’
fuori di Ravenna, a Chiassi, dove continua a fare la
vita consueta, invitando gli amici e dando grandi fe-
ste. Un venerdi agli inizi di maggio sta pensando al-
la ragazza e, per pensare meglio, ordina alla servitl
di lasciarlo solo. Senza accorgersene si addentra nel-
la pineta. Ad un certo punto sente delle grida. Vede
una giovane donna nuda inseguita da due mastini e
da un cavaliere armato di spada. Afferra subito un
bastone per difenderla. 1l cavaliere lo chiama per
nome e gli ordina di non intervenire. Ma il giovane
intende difendere la donna. Il cavaliere allora gli
racconta la sua storia: & Guido degli Anastagi; ed
era innamorato della donna piu di quanto egli non lo
sia della figlia dei Traversari. La donna provava
piacere a respingerlo, cosi egli un giorno si uccise.
Essa ne fu contenta, e non si penti della sua crudelta.
Percid ambedue furono condannati all’inferno, e la
loro punizione é questa: ella fugge, egli la insegue,
la raggiunge, la uccide con la spada con cui si & uc-
ciso, da il suo cuore e le sue viscere in pasto ai cani,
quindi essa si rialza, e da capo inizia il doloroso in-
seguimento. Ogni venerdi € in quel luogo, e ne fa lo
strazio che vedra; gli altri giorni fa la stessa cosa in
altri luoghi. La punizione divina dura tanti anni
quanti sono stati i mesi in cui la donna lo ha respin-
to. E inutile percid che Nastagio cerchi di opporsi
alla volonta divina. Quindi il cavaliere raggiunge la
donna, la uccide e ne da le viscere ai cani. Poco do-
po la donna si rialza e il cavaliere riprende I’in-
seguimento. Nastagio resta a lungo spaventato da
cio che ha visto, ma alla fine pensa al modo in cui
gli possa tornare utile. Prega gli amici di un ultimo
favore, e poi avrebbe dimenticato la ragazza: per il
venerdi seguente devono invitare a pranzo da lui
Paolo Traversari, la moglie e la figlia, e tutte le don-
ne di Ravenna che vogliono. Gli amici acconsento-
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1. Sandro Botticelli, Nastagio degli Onesti, 1483, cm 83x138.

no. Il venerdi successivo gli invitati fanno un pranzo
magnifico proprio nel luogo in cui il cavaliere fa stra-
zio della donna, dove Nastagio aveva fatto preparare
le tavole. Ormai alla fine del pranzo si sentono le gri-
da, ed appare la ragazza inseguita dai cani e dal cava-
liere. | presenti cercano di intervenire a difesa della
ragazza, ma il cavaliere li ferma, e ripete cio che ave-
va gia detto a Nastagio. Tutti i presenti sono molto
colpiti, anche perché molti di loro avevano conosciuto
la donna e I’infelice amore del cavaliere. Quindi il ca-
valiere uccide la donna, come aveva fatto davanti a
Nastagio, e ne da le viscere ai cani. Poi riparte. | pre-
senti, spaventati, si mettono a parlare del fatto. Si
spaventa moltissimo anche la donna amata da Nasta-
gio, che capisce che il fatto riguardava lei piu che le
altre donne. Percio la sera stessa invia da Nastagio
una serva, a dirgli che e disposta a fare tutto cio che
egli vuole. Nastagio le dice che la vuole sposare. La
ragazza porta lei stessa la notizia ai genitori, che ne
sono contenti. Le nozze sono fatte la domenica se-
guente. | due giovani vivono per lunghissimo tempo
felici. 1l fatto perd ha anche un’altra conseguenza po-
sitiva: da quel momento le donne di Ravenna, per ti-
more di fare la stessa fine, diventano piu arrendevoli
alle richieste degli uomini di quanto non lo erano
prima.
—lol--

Jacopo Passavanti (1302ca.-1357), Il conte di Mati-
scona.

Riassunto. A Matiscona (=Magcon, Francia) — racconta
Elinando — c’era un conte ricco, superbo e peccatore.
Bestemmiava Dio e non voleva morire. 1l giorno di
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Pasqua, mentre sta festeggiando con le persone piu
importanti della citta, entra un cavaliere, che gli or-
dina di salire sul cavallo. Quindi lo fa volare sopra
la citta, e la gente lo vede. Egli chiede aiuto, ma in-
vano. Poi il demonio lo porta all’inferno.

L’autore

Jacopo Passavanti (1302ca.-1357), un frate dome-
nicano, raccoglie nello Specchio di vera penitenza
(1357) le prediche della Quaresima 1354. E uno dei
maggiori predicatori di tutti i tempi.

Commento

1. Il pubblico di Passavanti € popolare e analfabeta.
E sicuramente é contento di vedere il conte nemico,
eso0so con le tasse, finire all’inferno. Se non é sulla
terra, la giustizia e certamente nell’al di la.

2. L’episodio riferisce “fatti realmente accaduti”:
cio e garantito dall’autorita della fonte, Elinando,
cronista francese del sec. XIlI, quindi di due secoli
prima. Il predicatore sfrutta abilmente I’autorita del-
la fonte (“L’ha detto o lo ha scritto Elinando™) con i
suoi ascoltatori, normalmente analfabeti. In questo
modo aggira il problema di dire se il fatto raccontato
e vero o falso. Bravissimo!

Jacopo Passavanti (1302ca.-1357), 1l carbonaio di
Niversa.

Riassunto. A Niversa (=Nevers, Francia) viveva un
carbonaio povero, buono e timorato di Dio. Una not-
te sta facendo il carbone, quando sente delle grida.
Vede una donna nuda inseguita da un cavaliere che
la raggiunge, la colpisce al petto con un pugnale e la
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getta nella fossa dei carboni ardenti. Quindi la afferra,
la getta sul cavallo e corre via. La stessa cosa avviene
la seconda e la terza notte. Il carbonaio allora racconta
la visione al conte del luogo, con cui aveva buoni
rapporti. 1l conte va e assiste con il carbonaio alla
stessa visione delle tre notti precedenti. Il cavaliere
sta per andarsene, quando il conte lo ferma e gli chie-
de di spiegare la visione. Il cavaliere dice che in vita
era divenuto I’amante della donna, la quale, per pec-
care meglio, aveva ucciso il marito. Poi, in punto di
morte, prima la donna e poi lui si pentono e confessa-
no il loro peccato. Evitano cosi I’inferno e vanno in
purgatorio. Tuttavia, per espiare il loro peccato, devo-
no infliggersi sofferenze I’un I’altra, come in vita si
sono dati reciproco piacere. Prima di andarsene il ca-
valiere invita a pregare, a fare I’elemosina e a far dire
messe in loro suffragio, cosi Dio avrebbe alleggerito
le loro pene.

Commento

La conclusione é tirata dallo stesso predicatore: me-

glio non lasciar niente al caso né alla poca intelligen-

za degli ascoltatori. Qui il conte é buono, amichevole,

paternalista e capace di spiegare la visione infernale.
—lol--

Masuccio Salernitano (1410ca.-1476), Maestro Die-
go, la cavalla e lo stallone, I, 1.

Riassunto. A Salamanca viveva un frate minore con-
ventuale di nome Diego de Revalo. Era esperto in san
Tommaso come in Duns Scoto. Teneva lezione
all’universita. Era bello e leggiadro e sentiva il fuoco
dell’amore. S’innamora di Caterina, moglie di Rode-
rigo d’Angiaja, un notabile della citta. Le scrive una
lettera, che fa portare da un chierichetto. La donna ¢
lusingata, ma gli risponde che suo marito la vuole tut-
ta per lui. Egli diventa invece importuno e la segue
ovunque. Caterina pensa di avvisare il marito prima
che altri lo avvisino. Il marito le dice di farlo venire di
notte, al resto avrebbe pensato lui. Diego entra, una
serva lo conduce in una stanza buia. Qui il marito e un
servo lo strangolano. Il marito si pente subito
dell’omicidio (teme il re e i frati del convento). Con il
servo lo porta in convento e lo mette a sedere in una
stanza su una sedia (¢ la latrina del convento). Quindi
ritorna a palazzo. Un giovane frate va nella stessa
stanza per sgravarsi di corpo. Riconosce Diego seduto
e si mette ad aspettare. Tra i due non correva buon
sangue. Ma Diego non si muove. Allora il frate, pen-
sando che lo voglia prendere in giro, afferra una pietra
e lo colpisce sul capo. Diego cade. Egli pensa di aver-
lo ucciso e, temendo d’essere incolpato a causa della
loro inimicizia, lo prende e lo trascina davanti alla
porta del palazzo di Roderigo, poiché sapeva che il
frate ne corteggiava la moglie. Non contento, va dal
padre guardiano e gli chiede di poter andare a Medina
con una cavalla a prendere le elemosine che aveva
raccolto. 1l padre lo loda e gli da il permesso. Roderi-
go passa la notte in bianco, finché decide di mandare
un servo ad ascoltare se i frati hanno scoperto il mor-
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to. Il servo esce e trova subito il cadavere. Ritorna
dal padrone, che non si arrabbia affatto. Manda il
servo a prendere uno stallone, sul quale legano il
morto, gli mettono una lancia in mano e lo portano
davanti al convento. In gquel momento dal convento
esce il frate con la cavalla. Sentendo I’odore della
femmina, lo stallone cerca di montarla. Il frate le
spinge gli speroni nei fianchi, la cavalla si mette a
correre, inseguita dallo stallone. Il frate chiede aiuto.
Ormai e primo mattino, la gente guarda dalla fine-
stra, vede i due frati che si inseguono e ride. Alla
fine i due sono fermati ad una porta della citta. Gli
abitanti volevano sapere che cosa era successo. Il
morto € sepolto, il vivo e portato in convento, poi
sarebbe stato portato in carcere con I’accusa di omi-
cidio. Il podesta lo avrebbe giudicato e impiccato.
Intanto era giunto il sovrano, il quale, sentendo la
storia, da una parte ride, dall’altra é dispiaciuto di
aver perso un frate cosi stimato. Ma la giustizia do-
veva seguire il suo corso. Allora Roderigo, per evi-
tare che il frate fosse ingiustamente impiccato ed es-
sendo in buoni rapporti con il sovrano, decide di
confessare in pubblico quanto era successo. Pero é
disposto a raccontare la storia soltanto se il sovrano
perdona preventivamente colui che ha giustamente
ucciso il frate. Il sovrano concede il perdono e il no-
bile racconta la storia. Il frate insidiava e importu-
nava sua moglie, cosi egli ha pensato di farlo venire
di notte e di strangolarlo. Poi I’aveva portato in con-
vento, ma se I’era ritrovato davanti alla porta il mat-
tino dopo. Allora I’aveva messo sullo stallone e ri-
portato al convento. Il re aveva gia sentito qualche
voce sull’intraprendenza di Diego verso le donne.
Percio fa venire il frate guardiano, il frate incrimina-
to e gli altri confratelli, che ascoltano il racconto di
Roderigo e confermano il comportamento riprove-
vole di Diego. Cosi il sovrano fa liberare il frate, in-
giustamente accusato, e oltre al perdono loda il ca-
valiere per quanto ha fatto.

Commento

Il pubblico di Masuccio & la nobilta napoletana,
sempre in lotta con gli ordini religiosi per arraffare
risorse e frullare donne. Dante parla genericamente
di corruzione degli ordini religiosi, che si allontana-
no dalla regola. Tuttavia sostanzialmente pensa che
abbiano svolto e svolgano una funzione sociale po-
sitiva. Masuccio invece ¢ dall’altra parte della barri-
cata, € sostenitore ad oltranza dei privilegi dei nobi-
li, pur essendo un semplice segretario, e vede con
pit cinismo e con piu realismo, i frati che sciamano
a chiedere elemosine. Non si fa scrupoli a ricorrere
anche alla diffamazione. In un’altra novella due frati
si fanno la padrona di casa e la serva con grande
soddisfazione. Ma uno dei due dimentica le mutan-
de, cosi, per non insospettire il marito, il convento
organizza una processione per recuperare I’indu-
mento miracoloso di un santo inesistente; san Grif-
fone (Fra’ Nicolo da Narni e le brache di san Grif-
fone, 1, 3).
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Sam Peckinpah (1925-1984), The Wild Bunch (Il
mucchio selvaggio), film, USA, 19609.

Riassunto. Anno 1913. Il bandito Pike Bishop e la sua
banda svaligiano la banca della ferrovia. Un gruppo di
tagliagole capeggiato da un ex appartenente al muc-
chio, ingaggiato da un dirigente della ferrovia, decima
i fuorilegge e si lancia all’inseguimento dei superstiti.
Dopo aver scoperto di essere caduti in una trappola (il
bottino € costituito da semplici rondelle di acciaio), e
sempre braccati dai loro inseguitori, sconfinano in
Messico e raggiungono un villaggio dove vive la fa-
miglia di un componente del mucchio. Alla testa di
cinque uomini, Pike raggiunge poi la cittd messicana
di Agua Verde, dove si trova I’esercito che combatte
contro Pancho Villa. Il capo delle truppe, Mapache,
auto-nominatosi generale, propone a Pike di impadro-
nirsi di un carico di armi dell’esercito USA in cambio
di diecimila dollari. L’impresa va a segno. Al momen-
to della consegna delle armi, Mapache perd si avvede
che uno dei banditi ha rubato una cassa di armi per sé,
proprio allo scopo di rifornire il suo villaggio sosteni-
tore di Pancho Villa. Scatta automaticamente la tortu-
ra, e quindi I’omicidio. Per vendicare I’amico ucciso,
Pike e gli altri ingaggiano una gigantesca sparatoria
che radera al suolo I’intero villaggio.

Amando de Ossorio (1918-2001), El ataque de los
muertos sin ojos (La cavalcata dei resuscitati ciechi),
film horror, E, 1973.

Riassunto. Antefatto: alcuni Templari sono messi al
rogo e accecati con il fuoco con I’accusa di vari omi-
cidi e sacrifici di giovani ragazze. Minacciano di tor-
nare dopo la morte. Salto al presente: in un villaggio,
Bersan, c’e la festa che commemora I’evento: i cin-
guecento anni della morte dei Templari. Arriva al
paese Luis, incaricato dal sindaco Ortiz dei fuochi
d’artificio. Incontrano Vivian, la fidanzata di Ortiz e
La Costa, suo stretto collaboratore. In verita Vivian e
Luis gia si conoscono. Lo scemo del villaggio, Mur-
do, prende in ostaggio una ragazza e fa versare il suo
sangue sul cimitero dei Templari, facendoli risorgere.
Appena resuscitati, uccidono subito un uomo, Juan,
che aveva da poco fatto I’amore con Marta. La donna
invece riesce a fuggire a piedi e poco dopo incontra la
macchina di Luis con Vivian. | due la riportano in
paese per farla medicare. Si diffonde la voce che i
Templari sono resuscitati. Il sindaco chiama il Mini-
stro dell’Interno, ma questi lo prende per ubriaco,
consigliato dalla sua serva. Luis, Vivian, Ortiz, La
Costa, Marta e una giovane coppia con figlia si rifu-
giano in una chiesa. Qui trovano Murdo nascosto den-
tro il confessionale. Il sindaco cerca di fuggire da solo
con i soldi che porta con sé, percio convince Bert, il
padre della piccola Nancy, ad uscire per prendere la
macchina. Bert esce, ma & barbaramente ucciso. Poi
convince la figlia ad andare a cercare il padre fuori,
per attirare su di lei i Templari. Va Amelia, la madre
della piccola. Esce a sua volta, raggiunge la macchi-
na, ma il motore non si accende ed € ucciso dai resu-
scitati ciechi. Intanto Marta e Murdo trovano una via
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d’uscita secondaria, ma sono uccisi. La Costa prova
ad uscire con Vivian, ma arriva Luis e, dopo una
scazzottata, il primo rimane infilzato in una lancia.
Rimangono dunque Luis, Vivian e la piccola Nancy.
Si sta facendo giorno. | sopravvissuti scoprono che i
Templari sono diventati innocui e cosi possono an-
darsene.

Fred Vargas (1957), L’armée furieuse, 2011 (La
cavalcata dei morti, Einaudi, Torino, 2011).
Riassunto. 1l commissario Adamsberg, quasi so-
vrappensiero, smaschera un omicidio perpetrato con
un mezzo veramente insolito. Al ritorno in commis-
sariato scopre che un magnate € stato bruciato nella
sua auto e che dell’omicidio é indiziato un ragazzo
di banlieue sicuramente innocente. Nel contempo
una madre arriva dalla Normandia per chiedere aiu-
to: sua figlia ha visto la Schiera furiosa, un’armata
di fantasmi che “ghermisce” chi compie impune-
mente cattive azioni. Ha paura che la figlia sia in-
colpata o addirittura linciata, come una Cassandra
che sparga oscuri presagi. E I’inizio di un vortice
che fa andare lo “spalatore di nuvole” Adamsberg in
una Normandia paesana piena di vecchi poteri vec-
chi di secoli, vecchi nobili, soliti odi e figure strane
e oscure. E una lunga scia di omicidi. Con il suo so-
lito metodo ““laterale” Adamsberg cerca di trovare il
bandolo barcamenandosi tra le indagini, il suo nuo-
vo ruolo di padre di Zerk, gli scontri tra Danglard e
Veyrenc mentre tutti gli avvenimenti girano intorno
al sentiero percorso dalla masnada di spettri, capeg-
giata dall’oscuro sire Hellequin.

1. Amando de Ossorio, El ataque de los muertos sin 0jos
(La cavalcata dei resuscitati ciechi), film horror, E,
1973.
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Chiesa e Impero

L’impero romano conquista tutta I’Europa, portando
ponti, strade, acquedotti, circhi per gli spettacoli e so-
prattutto il diritto. Le invasioni barbariche causano la
caduta dell’impero romano d’Occidente (476 d.C.) e
il collasso delle strutture sociali e civili di tutto
I’impero, Italia compresa. L’ultima invasione e quella
dei longobardi (569), che non trova resistenza. 1l mes-
saggio cristiano nasce in Palestina, si diffonde in Me-
dio Oriente, ma poi punta su Roma, la capitale del-
I’impero. | valori del Vangelo e dell’impero romano
sono incompatibili e I’impero perseguita i cristiani.
Ma poi la situazione cambia: i cristiani sono divenuti
troppo forti e allora I’impero li usa come sostegno.
Nel 280 la religione cristiana diventa la religione uffi-
ciale dell’impero. La dissoluzione del potere politico
(476) spinge la Chiesa ad occuparsi di problemi socia-
li e a consolidarsi nel territorio intorno a Roma. La
sua opera di mediazione e di conversione dei barbari e
coronata da successo. La ricostituzione dell’impero
avviene dopo che Carlo Magno, re dei franchi, ha
sconfitto i longobardi (774). Nell’800 a Roma il papa
incorona Carlo primo imperatore del Sacro Romano
Impero. Il re dei franchi riesce a ricostituire quasi in-
teramente I’impero romano d’Occidente. La Spagna
resta in mano araba. Cosi rinasce ma su nuove basi
I’impero romano. E un impero barbarico, che riceve
I’investitura della Chiesa. Alle spalle la Chiesa ha una
organizzazione articolata e capillare, che giunge nei
piu sperduti villaggi d’Europa. Ed ha una cultura
enorme, che i monaci benedettini hanno trascritto e
salvato. Sia i barbari invasori sia le piu forti organiz-
zazioni politiche come il regno dei franchi e gli altri
regni barbarici devono fare i conti con essa. Ma I’in-
teresse € reciproco: una vasta estensione di territorio
con un governo centrale che si dirama fino alla perife-
ria e che € culturalmente e sul piano religioso compat-
to. Un territorio sostanzialmente in pace, che permette
senza pericolo i commerci. | conflitti per la lotta al
potere (e alle risorse) sono sostanzialmente interni. La
minaccia di dissoluzione & invece nascosta nel diritto
barbarico ed emerge lentamente dopo la morte di Car-
lo Magno: per il diritto barbarico il regno & possesso
del sovrano, che quindi lo divide tra i figli quando
muore. Ed é quel che avviene. Altre forze spingono in
questa direzione: il Sacro Romano Impero diventa te-
desco e dopo il Mille vi e la ripresa economica
dell’Italia e dei comuni italiani, che riescono a scon-
figgere I’imperatore e a conquistare I’indipendenza.
Dante desidera un ritorno al Sacro Romano Impero di
Carlo Magno e degli antichi romani. Lo dice voluto
da Dio, ma gli aspetti economici sono importanti. Nel
1310 spera che Arrigo VII di Lussemburgo lo realizzi,
ma & deluso. L’ imperatore non ha la capacita di im-
porsi. In ogni caso, le monarchie europee si sono
troppo rafforzate, per cedere il potere conquistato. Fi-
lippo il Bello, re di Francia, offende addirittura il papa
(lo “schiaffo di Anagni”) e riesce a mettere le mani
sulla Chiesa, che fa spostare ad Avignone (1305).
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2. Giovanni Francesco Barbieri, detto Guercino, Cristo
scaccia i mercanti dal tempio, 1640sd., m 2,50x3,10.

Risalta subito che il mondo di Dante coincide con i
confini dell’impero romano. Il resto del mondo ¢
troppo lontano, per pensare che esistesse. Ma i viag-
gi di esplorazione via terra (Giovanni da Pian del
Carpine, Marco Polo) e via mare (i fratelli genovesi
Ugolino e Vadino Vivaldi) erano gia iniziati al suo
tempo e lentamente il mondo sarebbe divenuto sem-
pre piu piccolo.

Commento

1. 1l sogno di una Europa unita ritorna dopo il 1950,
per sanare le distruzioni della seconda guerra mon-
diale. Un po’ alla volta si realizza, ma & sempre pie-
no di tensioni e di insidie. Popoli e governi non rie-
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scono a capire che soltanto un’Europa unita e forte
riesce a fare meglio i suoi interessi in un mondo glo-
balizzato.

2. Ovviamente soltanto se unita I’Europa puo resistere
alla guerra fredda e alle pressioni di USA e URSS. E
di Ii a poco ci saranno i paesi emergenti: Giappone,
Cina, India, Pakistan, Stati arabi padroni del petrolio.

—-lol---

Pg XVI: La teoria dei due Soli.

Marco Lombardo propone la teoria dei “due Soli”.
Per salvarsi, I’uomo ha bisogno di due guide, I’Im-
pero, per la salvezza terrena, la Chiesa, per quella ul-
traterrena, poiché a causa del peccato originale non
puod salvarsi con le sole sue forze. Le due guide non
possono entrare in conflitto, perché hanno scopi di-
versi, ma la Chiesa non deve invadere I’ambito politi-
co.

«Soleva Roma, che un tempo rese lieto il mondo dan-
do pace e giustizia, avere due autorita supreme, che
facevano vedere agli uomini I’una e I’altra strada,
guella del mondo e quella che porta a Dio. L’una ha
spento I’altra, e la spada si € congiunta con il pastora-
le, e I’una, costretta a viva forza a stare con I’altra,
pud dare soltanto cattivi risultati, perché, congiunte
nelle stesse mani, I’una non rispetta I’altra. Se non mi
credi, poni mente alla spiga di grano perché ogni erba
si riconosce dal seme da cui € germogliata».

| personaggi

Marco Lombardo (seconda meta del sec. XIII) é un
cortigiano nobile e generoso, che vive alle corti
dell’Italia settentrionale. Di lui non si hanno altre no-
tizie. Si deve intendere: Marco I’italiano.

Commento
Nel Basso Medio Evo le teorie del potere sono quat-
tro:

1.-2. La teoria teocratica dice che il potere viene
dall’alto, da Dio, che lo da al papa e all’imperatore.
La Chiesa propone la teoria del “Sole (il papa) e della
Luna” (I’imperatore): Dio da il potere al papa e poi il
papa lo da all’imperatore. Dante & su posizioni filo-
imperiali e propone la teoria dei “due Soli”: Dio da il
potere politico all’imperatore e il potere religioso al
papa, che sono quindi autonomi nel proprio ambito.
L’imperatore soltanto come credente deve sottomis-
sione al papa. | loro rapporti sono pero conflittuali,
perché il papa cerca di prevaricare I’imperatore e
I’imperatore cerca di liberarsi dal papa. Una mani-
festazione di questi conflitti e la lotta per le investitu-
re, che si conclude con un sostanziale accordo tra le
due parti.

3. La teoria democratica dei comuni e delle corpora-
zioni dice che il potere viene dal basso, dai cittadini e
dagli iscritti, che votano i loro rappresentati per un
tempo determinato.
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4. La teoria feudale o contrattuale del potere dice
che il potere € una contrattazione tra le due parti che
sono sullo stesso piano: io ti do un feudo e tu mi
giuri fedelta, collabori alla difesa e mi versi un tri-
buto. Poi si cercava di lasciare il feudo in eredita e
di non pagare il tributo concordato.

Per i conflitti e le sovrapposizioni tra le varie forme
di diritto i garbugli e le cause legali erano infiniti.

1. Quentin Metsys, 1l cambiavalute e sua moglie, 1514.

Quentin Metsys (o Massys) ¢ uno degli iniziatori
della pittura di genere. Quest’opera, firmata e datata
1514 sulla pergamena sopra il libro, in alto a dx, €
un punto di riferimento della storia della pittura. 11
soggetto fu fortunatissimo e diede vita a una lunga
serie di copie e repliche. Raffigura in modo tenero e
meditativo un momento di vita quotidiana, che de-
riva da un prototipo perduto di Jan van Eyck. Un
banchiere o forse, meglio, un usuraio, esamina il li-
vello della bilancia, si inclina leggermente verso la
moglie per chiederle consiglio, e pesa una moneta
d’oro. La moglie, attratta dal denaro, interrompe la
lettura religiosa e segue con interesse ’operazione
del marito. Le preoccupazioni della coppia sono an-
titetiche: alla scaltrezza mercantile si contrappone
I'umilta della fede. I’opposizione tra sacro e profa-
no ¢ ribadita anche dai particolari accessori. Lo
specchio convesso sul tavolo riflette il pittore sedu-
to accanto a una finestra a forma di croce, un chiaro
riferimento alla religione e quindi alla verita. La de-
scrizione precisa dei gesti e degli oggetti ha un fine
morale: il denaro € un valore illusotio, come il tem-
po su cui si pagano gli interessi. In questo senso si
spiega anche la bilancia, simbolo di giustizia e, in
senso lato, del Giudizio finale.

-lol
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Chiesa e legge morale

La morale proposta dalla Chiesa e fortemente avver-
sata da laici, atei, scienziati e giornalisti compare piu
volte nelle varie voci. Conviene percio fare riferimen-
to al testo originale, al Catechismo della Chiesa catto-
lical. Controllare le fonti e non affidarsi alla memoria,
tanto meno alle leggende metropolitane e ai discorsi
da bar, é una fatica o una noia, che tuttavia rende mol-
tissimo e permette di fare discorsi solidi e scoperte
interessanti. La Chiesa usa a dismisura parole greche,
anzi ellenistiche (episcopi, presbiteri, diaconi, agape,
decalogo ecc.), ma in questo caso preferisce usare il
termine latino moralis, -e, agg. 2, da mos, moris, co-
stume. La sua morale quindi nasce quando essa si €
ben radicata nel mondo latino. A questo punto sorgo-
no problemi linguistici. Il greco ha 6 106og, m.s. carat-
tere, temperamento, costume, e quindi n6wdg, agg. 3,
relativo al carattere, e td n0wé, n.pl., le azioni, i
comportamenti che riguardano o che esprimono il ca-
rattere. Il latino ha mos, moris, m.s., costume, da cui
moralis -e, agg. 2, relativo al costume, e moralia,
n.pl., le cose o le caratteristiche dei costumi. Aristote-
le (384/383-322 a.C.) scrive le HOika Nixoudyeia,
I’Etica a Nicomaco, che costituisce il punto di riferi-
mento per tutte le trattazioni successive. Il significato
dovrebbe essere la semplice descrizione dei caratteri
(o dei comportamenti) o una proposta di azioni e di
comportamenti convenienti. La Chiesa prende il ter-
mine latino, ma lo riempie di contenuto aristotelico:
morale, n.s., o moralia, n.pl., a cui da un significato
coercitivo: devi comportarti in quel modo determina-
to. Il termine dimentica le origini greche e latine e in
italiano diventa morale, f.s.: la morale pubblica, la
morale privata, il comportamento che devi tenere in
pubblico o in privato, il comportamento che devi as-
similare e far diventare stabile, abitudinario, la morale
laica, la morale religiosa. Il carattere greco e il co-
stume romano sono divenuti comportamenti da assu-
mere in ogni circostanza della vita, modi di vivere
abitudinari. La loro infrazione costituiva peccato. Se
era costante, diventava vizio. Cosi ¢ n0wda, n.pl., in
italiano é divenuto I’etica, f.s.; e morale, n.s. (0 mora-
lia, n.pl.) é divenuto la morale, f.s. Il cambiamento di
significato dal latino all’italiano dev’essere avvenuto
dopo la sistemazione dell’etica fatta da Tommaso
d’Aquino (1225-1274) e prima del Principe (1512-
13) di Machiavelli, per entrare nell’uso fino ad oggi. |
termini greco e latino erano chiari, il termine morale o
etica, due aggettivi sostantivati, neanche un po’. Ser-
vivano soltanto a nobilitare e a rendere incomprensi-
bili i problemi affrontati. Ma cosi fu.

Dunque, esiste una o la morale ecclesiastica? E me-
glio andare a controllare non la parola, ma cio che la
parola indica. La parola morale & ingannevole, fa pen-

1 Catechismo della Chiesa cattolica (1992, 1997), ipertesto,
Roma, Stato del Vaticano, 2003, in
http://www.vatican.va/archive/catechism_it/p3sic3al_it.htm
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sare a qualcosa di specifico (da preti del sec. XX o
da religiosi con I’aureola in testa o da credenti “in-
tegralisti”), che poi non si trova, perché si trova
qualcos’altro: non una morale ultraterrena, ma una
morale terrena. Nel Catechismo s’incontrano nume-
rosi articoli “vuoti”, perché sono soltanto parole
(Scrittura, Legge, comando della ragione, legge na-
turale ecc.), che non indicano, ma rimandano agli
“oggetti” specifici. Saltando tutto cio che rinvia ad
altro e andando direttamente agli “oggetti” designa-
ti, i risultati sono questi:

1) la legge morale € costituita dai 10 comandamenti,
dati da Dio a Mose nell’Antico testamento;

2) é completata dal discorso di Gesu sulla montagna
(le beatitudini), presente nel Vangelo; e

3) da due nuovi comandamenti, basati sull’amore
(ama Dio con tutto il tuo cuore e ama il prossimo
tuo come te stesso), esposti nel Vangelo;

4) si serve dei sacramenti per comunicare la grazia
agli uomini;

5) la nuova legge comprende anche i precetti o con-
sigli, dati da Gesu nel Vangelo e accolti dalla Chie-
sa.

Le beatitudini, che “rispondono all’innato desiderio
di felicita” dell’uomo, sono trattate ne La dignita
della persona umana (1716-17); poi la legge morale
€ commentata ne La salvezza di Dio: la legge e la
grazia (1954-1985); i due comandamenti dell’amore
e i dieci comandamenti sono citati e commentati nei
due capitoli finali della sezione (2083-2557).

Vale la pena di vedere il capitolo inserito tra gli altri
capitoli (in azzurro le parti piu interessanti), per ave-
re una visione d’insieme della trattazione:

PREFAZIONE (1-25)

PARTE PRIMA: LA PROFESSIONE DELLA
FEDE (26-1209)

SEZIONE PRIMA: “Io credo” — “Noi crediamo”
Capitolo I: I’'uomo ¢ “capace” di Dio

Capitolo 1I: Dio viene incontro all'uomo

Capitolo III: La risposta dell'uomo a Dio

SEZIONE SECONDA: La professione della fede cti-
stiana

Capitolo I: Io credo in Dio padre

Capitolo II: Credo in Gesu Cristo, il figlio unigenito di
Dio

Capitolo I1II: Credo nello Spirito Santo

PARTE SECONDA: LA CELEBRAZIONE
DEL MISTERO CRISTIANO (1210-1590)
SEZIONE PRIMA: I’economia sacramentale
Capitolo I: Il mistero pasquale nel tempo della Chiesa
Capitolo 1II: La celebrazione sacramentale del mistero
pasquale

SEZIONE SECONDA: “I sette sacramenti della
Chiesa”

Capitolo I: I sacramenti dell’iniziazione cristiana
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Capitolo II: I sacramenti di guarigione
Capitolo II1I: T sacramenti del servizio della comunione
Capitolo IV: Le altre celebrazioni liturgiche

PARTE TERZA: LA VITA IN CRISTO (1691-
2557)

SEZIONE PRIMA: La vocazione dell’'uomo: la vita
nello spirito

Capitolo I: La dignita della persona umana

Capitolo II: la comunita umana

Capitolo II1I: La salvezza di Dio: la legge [morale] e la
grazia

SEZIONE SECONDA: I dieci comandamenti

(in sintesi)

Capitolo I: “Amerai il Signore Dio tuo con tutto il cuo-
re, con tutta ’anima, con tutte le forze”

Capitolo II: “Amerai il prossimo tuo come te stesso”

PARTE QUARTA: LA PREGHIERA CRISTIANA
(2558-2853)

SEZIONE PRIMA: La preghiera nella vita cristiana
Capitolo I: La rivelazione della preghiera

Capitolo II: La tradizione della preghiera

Capitolo II1I: La vita di preghiera

sezione seconda: La preghiera del Signore: “Padre no-
stro”.

Prima di procedere, conviene un’avvertenza: il lin-
guaggio € religioso o ecclesiale, e allora si deve anda-
re al di la delle parole e vedere le cose che le parole
indicano. Alla Chiesa piace parlare di bene e di male.
| termini si trovano nella Genesi e pure nel linguaggio
comune. E meglio non farsi abbagliare e tradurre i
due termini morali in un altro linguaggio, piu com-
prensibile: il bene ¢ il rispetto della legge, il male é
I’infrazione della legge. I testi vanno letti con un mi-
nimo d’intelligenza. Essa aggiunge anche che I’'uomo
conosce il bene e il male, che la nostra coscienza sa
distinguere I’uno e I’altro. Puo essere anche vero, ma
gualche volta anche Omero dormicchiava, a maggior
ragione la coscienza umana. Anche Margherita Hack
(1922-2013), un’astro-fisica che amava uscire dagli
ambiti di sua competenza, era convinta che I’uomo
avesse scritto nella sua coscienza che cos’é bene e che
cosa male e che percid non ci fosse bisogno della
Chiesa. Visti i comportamenti umani, si pud conclu-
dere che qualcosa ha impedito alle parole magiche di
diventare efficaci e di tradursi nella realtd. Ad ogni
modo per la Chiesa esiste una spiegazione per questa
sfasatura tra coscienza del bene e azioni umane pec-
caminose o contrarie alla legge di Dio e dello Stato: il
peccato originale, che ha indebolito la volonta umana
di fare il bene e di fuggire il male. Percio Dante e il
Basso Medio Evo pensavano che Dio avesse suscitato
la Chiesa e I’Impero: la prima salvava I’anima, il se-
condo salvava il corpo del fedele. Tuttavia non dob-
biamo seguire né la Hack, né gli altri scienziati o filo-
sofi fautori dell’innatismo dei valori morali, né le teo-
rie della Chiesa. Ci basta quel che emerge sulla mora-
le della Chiesa.
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La morale della Chiesa si pud cosi semplificare:

a) | dieci comandamenti si identificano con le leggi
dello Stato, che anzi li ha notevolmente articolati,
percio il termine di comandamento usato non & im-
portante, &€ importante cio che esso indica: la legge
dello Stato e il suo rispetto.

b) I due comandamenti dell’amore servono per ri-
durre i conflitti sociali e in forma molto semplice
sono stati fatti propri dallo Stato (assistenza alle fa-
miglie indigenti, giudici di pace ecc.). Neanche qui
il termine usato ¢ importante, cio che indica si: ha
valore terreno.

¢) Le beatitudini sono state tradotte nel diritto di fe-
licita terrena, accolto da diverse costituzioni (come
quella americana). Esse proiettano il cristiano verso
I’altro mondo, ma non gli fanno certamente dimen-
ticare questo, anzi lo invitano a sopportare le ingiu-
stizie e le persecuzioni, perché questo comporta-
mento € meritevole e sara ricompensato con il pre-
mio, il paradiso, nell’altro mondo. Il loro valore di
ammortizzatore sociale € indiscutibile. Neanche qui
il termine usato € importante, cio che indica si: ha
valore terreno.

d) La solidarieta, articolata nelle opere di misericor-
dia corporali e spirituali, € normalmente accolta e
praticata dagli Stati, che hanno rubato I’idea alla
Chiesa, per sottrarle il controllo della popolazione
pit disagiata. Neanche qui il termine usato & impor-
tante, cio che indica si: ha valore terreno.

e) Le virtu (apetn, areté, greca, virtus, virtutis lati-
na), laicissime, sono di impianto aristotelico (L ’etica
a Nicomaco) e quindi esprimono valori civili. Sono
per lo pit ignorate dagli Stati odierni come dai laici,
non lo erano dalle citta-Stato greche, né dagli Stati
antichi, come I’impero romano. A guesto proposito
gli Stati moderni sono fortemente carenti: a parte le
leggi civili da rispettare, non hanno mai formulato
un’etica del cittadino, che riguardi la formazione del
cittadino. Neanche qui il termine usato € importante,
cio che indica si: ha valore terreno.

Il timore iniziale & risultato infondato, non si & tro-
vato cid che si pensava di trovare: una morale reli-
giosa, stralunata, moralistica, imbevuta di mistici-
smo, di fesserie, di rifiuto della realta sociale, ostile
ai valori umani e civili, in nome di fanfaluche messe
nell’altro mondo. Tuttavia & proprio questa morale
bislacca (e inesistente) che laici e scienziati attribui-
scono alla Chiesa, senza aver mai messo in pratica
la loro etica professionale, di andare a vedere con i
propri occhi e di non affidarsi alle leggende metro-
politane. Il lettore perd deve superare una piccola
difficolta. Deve tradurre il linguaggio della Chiesa
in linguaggio comune, in linguaggio normale, in
linguaggio attuale, in linguaggio politico. E allora la
morale della Chiesa si trasforma in una morale ter-
rena, politica, sociale, concreta, attenta alla realta e
alla giustizia, attenta agli individui. Ovviamente per
un cittadino (o per un laico) essa non é sufficiente: i
dieci comandamenti sono stati formulati per una po-
polazione nomade, fatta di allevatori e di pastori e in
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assenza dello Stato, percio hanno bisogno di essere
integrati con tutte le altre leggi dello Stato. Tuttavia la
Chiesa giustamente non vuol mettere il naso in casa
altrui (non le conviene, sarebbe una mossa impruden-
te, darebbe luogo a conflitti, e poi le leggi dei vari
Stati sono diverse tra loro), e lascia che lo Stato sbri-
ghi le sue faccende. Essa sceglie uno spazio tutto per
sé: I’uomo, I’individuo, il cittadino, il credente.

La Chiesa identifica le virtu umane con le virtu del
civis, del cittadino: come per Aristotele, essa & con-
vinta che I’uomo sia un animale (=essere vivente) po-
litico, cioe che vive e si realizza in societa, insieme
con gli altri cittadini o con gli altri credenti. Le virtu
dell’uomo e del cittadino sono le virtu cardinali, cioé
cardine per le altre virtl: prudenza, giustizia, fortezza
e temperanza. Ma ci sono anche altre virtu, le virtu
teologali: fede (in Dio), speranza (nel futuro), carita
(verso Dio e verso il prossimo). La fede in Dio si tra-
sforma poi anche nella fiducia verso gli altri credenti.
Queste virth civili sono poi arricchite dai doni dello
Spirito Santo: sapienza, intelletto, consiglio, fortezza,
scienza, pieta e timore di Dio. Il primo & la sapienza
(come per il mondo greco), I’ultimo ¢ il timore di Dio
(equiparabile al rispetto per gli dei del mondo greco),
un solido rispetto, perché Egli sa amare e sa anche
punire i progenitori, che hanno disubbidito ed hanno
mangiato la mela. Giustamente initium sapientiae ti-
mor Domini (I'inizio della sapienza é il timore di
Dio). Un altro buon esempio é dantesco: la figura di
Ulisse, che in vista del purgatorio affonda con la nave
e i compagni. Non pu0 scendere sulle spiagge della
montagna, perché é vivo, non ¢ battezzato e non ha un
invito speciale come il poeta (If XXVI). Tra le varie
virtt c’e la scienza, che vale il sapere o la conoscen-
za, s’intende la conoscenza scientifica che ha utilita
pratica (come la intendevano i romani). Esso pero
non risulta il solo valore (come pretendono laici, atei,
scienziati, agnostici, materialisti e il fruttivendolo sot-
to casa) né il valore assoluto: & un valore tra gli altri
valori, che serve ottimamente nella vita pratica.
Ognuno di essi deve svolgere la sua parte e la sua
funzione.

Insomma la morale della Chiesa coincide con la mo-
rale del cittadino, stabilita dalle leggi o dai costumi, e
viceversa. Anzi il paradosso € esilarante: la Chiesa
propone un’articolata morale civile, lo Stato non ne
propone alcuna, neanche rozza. Eventualmente dove-
va succedere il contrario. La morale della Chiesa ¢
quindi una morale politica (i 10 comandamenti), che
si apre parzialmente alla religione e a Dio (i due co-
mandamenti dell’amore): I’amore verso Dio si riversa
subito dopo sui propri fratelli, cioe sugli altri cittadini.
A prima vista sembrerebbe il contrario: che si rivol-
gesse a Dio e dimenticasse tutto il resto. E Dio fa da
garante: ha dato Lui i comandamenti ed Egli é infalli-
bile, onnisciente e onnipotente.

I laici non se ne sono mai accorti e parlano sempre a
vanvera: pensano che morale della Chiesa voglia dire
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andare in chiesa ogni domenica e ogni festivita, fare
i fioretti alla Madonna, fare le elemosine, compor-
tarsi bene per andare in paradiso e fuggire I’inferno,
e fare digiuno in Quaresima (questi sono i precetti,
contemplati dal Catechismo della Chiesa, Parte se-
conda e Parte quarta). In nome della loro profonda
razionalita rifiutano tutte queste ciance e tutte queste
superstizioni. Ma va la! Serve sempre il contatto di-
retto con i testi e lasciar perdere la propria immagi-
nazione, i propri desideri e le proprie sfrenate fanta-
sie. E serve anche capire perché gli uomini di tutte
le societa e di tutte le epoche amano i riti, che poi
sono riti civili, sociali, sportivi, accademici, cultura-
li... Essi perd non immaginano nemmeno che la
morale della Chiesa sia (addirittura) la morale del
cittadino, pensano che non esista alcuna morale del
cittadino (o, in altri termini, una morale laica). Spes-
so anzi, come fa Russell, elaborano una loro morale
privata, ben lontana pero dall’essere una morale lai-
ca pubblica. Tuttavia in genere si guardano bene dal
formularla. Disprezzano la morale, di chiunque essa
sia, perché limita la loro liberta di agire e di delin-
quere. Percid — si pud concludere — non praticano
neanche una qualche (piu circoscritta) etica profes-
sionale.

Da sempre i laici hanno frainteso la morale della
Chiesa, non sono andati oltre il termine, per vedere
che cosa il termine indicava. Non hanno usato nean-
che le loro parche nozioni di latino (o di greco) e
non hanno mai controllato se la Chiesa usa il termi-
ne morale (come gli altri termini) in modo corretto,
in modo etimologicamente corretto o no. Non si so-
no mai preoccupati di andare a vedere che cosa la
Chiesa intendeva di fatto con quel termine. Avreb-
bero scoperto che essa proponeva una morale del
cittadino, per quanto inserita in un contesto un po’
piu vasto, che se non piaceva si poteva benissimo
ignorare: il termine cittadino non compare mai (non
poteva comparire), ma la presenza massiccia di Ari-
stotele (mai direttamente citato) nel Catechismo del-
la Chiesa cattolica costringeva a pensare il credente
in termini di cittadino. Dante lo fa, parla delle due
istituzioni suscitate da Dio per I’uomo, indebolito
dal peccato originale: lo Stato (I’uomo é cittadino) e
la Chiesa (I’uomo ¢ credente). Tuttavia I’ignoranza,
giustamente consolidata nel corso dei secoli, &€ gene-
ticamente laica, atea, agnostica, scientista e miscre-
dente. Ed e destinata a continuare in futuro.

La Chiesa, soprattutto con il Nuovo testamento (=
Vangeli, Lettere degli apostoli, Apocalisse), si apre
alla trascendenza e alla salvezza dell’anima o al
premio del paradiso, la visione mistica di Dio: non
poteva essere diversamente. Tuttavia questa apertura
non collide con i valori terreni, civili e sociali, né
suoi, né di altra provenienza. Puo essere fatta rien-
trare dentro i gusti personali o le idiosincrasie che
caratterizzano qualsiasi istituzione umana o le liber-
ta private, che lo Stato assicura ai cittadini. Vale la
pena di sottolineare che la Chiesa non ha radici giu-
daico-cristiane, ma cristiano-romane: ha incorporato
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in sé I’insegnamento di Gesu (rinnegato e ucciso dai
giudei), la cultura aristotelica greca, la mentalita pra-
tica e i valori civili dei romani. In tal modo si e potuta
affermare in questo mondo. Per I’altro mondo, com’é
noto, ¢’é tempo sino all’ultimo istante di vita (sempre
Dante: Manfredi di Svevia, Pg IlI; Bonconte da Mon-
tefeltro, Pg V).

Molte sezioni del Catechismo poi sono dedicate a sal-
vaguardare la dignita dell’'uomo, una proposta fatta
anche dagli umanisti laici del sec. XV: la Chiesa in-
vade un ambito o si sovrappone a una problematica
civile. | testi permettono di parlare ampiamente di
personalismo o di filosofia della persona (per usare
un termine non ecclesiastico), che é la filosofia della
Chiesa. E in qualche modo, seppure molto debolmen-
te, anche gli Stati si preoccupano di difendere la di-
gnita dell’uomo: si potrebbero citare gli Immortali
principi del 1789 (in mancanza di idee, i rivoluzionari
hanno rubato a piene mani valori del Vangelo e della
Chiesa) i “diritti umani” (ONU, 1948) e le costituzio-
ni del sec. XX. Con il personalismo il discorso si fa
religioso o, pit precisamente, filosofico: esso si pone
accanto a tutte le altre filosofie (laiche e non), elabo-
rate nel corso dei secoli. Tuttavia la difesa della per-
sona umana non fa andare la morale all’altro mondo,
la tiene strettamente legata alla societa terrena, agli
individui, ai cittadini, alle persone e (con linguaggio
ecclesiale) ai credenti, ai figli di Dio. Eventualmente,
per paradosso, la Chiesa € pil avanti dello Stato a di-
fendere la dignita umana, che essa poi radica nel dirit-
to naturale, e non nel diritto positivo degli Stati, un
diritto che precede il diritto positivo.

Di qui la sua prevedibile e comprensibile ostilita ver-
so chi nega il valore della persona, nega il diritto na-
turale, usa la scienza contro la persona. La Chiesa &
critica verso gli scienziati, non é ostile verso la scien-
za. L’idea stessa che lo sia € demenziale, oltre che in-
teressata, ma sull’etica degli scienziati & bene non
scommettere: non ce ’hanno. Il sapere scientifico e la
conoscenza rimandano in qualche modo all’onni-
scienza e all’onnipotenza di Dio, quindi e sicuramente
positivo. Basta leggere gli inizi del quarto Vangelo:
Dio é Logos, e porta la luce, ci ha permesso di diven-
tare figli di Dio, figli della luce, ma gli uomini hanno
preferito le tenebre (Gv 1, 1-18). Tuttavia gli scienzia-
ti, che hanno tante fanfaluche in testa, non vogliono
capire, e confondono interessatamente se stessi con la
scienza. E accusano la Chiesa di oscurantismo me-
dioevale (quando le universita sono nate nel Medio
Evo) e di essere ostile alla scienza. A dire il vero, la
Chiesa critica le applicazioni della scienza, e c’é una
certa differenza tra sapere e applicazioni dello stesso,
ma essi non se ne sono accorti. E la Chiesa, nelle vesti
del cardinal Roberto Bellarmino, chiedeva a Galilei la
dimostrazione dell’eliocentrismo, ma il pisano non
riusciva a capire e, quando 15 anni dopo capisce, tira
fuori una dimostrazione sbagliata, il fenomeno delle
maree (1632). A parte le posizioni della Chiesa, nes-
suna societa che abbia almeno tre neuroni puo lasciar
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loro liberta assoluta di ricerca: non sono responsabi-
li delle loro azioni e non sono affidabili. Non hanno
neanche uno straccio di etica professionale, tanto
per farsi belli e mostrarsi persone per bene.

In base ai propri valori la Chiesa é contro il divor-
zio, contro I’aborto, contro le unioni civili, contro la
sodomia e contro tante altre cose. Libera di esserlo e
di proporre e pure di imporre le sue idee: la Costitu-
zione italiana garantisce le liberta fondamentali an-
che per essa. | laici cercano di imporre le loro a
tempo pieno... Ci si ferma qui: il commento porte-
rebbe troppo lontani.

Al contrario lo Stato rivendica a sé il diritto di muo-
vere guerra agli altri Stati.

Quando ci si trova davanti ad affermazioni teoriche
o di principio, nella vita pratica & meglio essere pru-
denti e andare a controllare. Gesu ha aperto le porte
del paradiso, perché morendo sulla croce ha ristabi-
lito I’antica alleanza tra I’'uomo e Dio. Ma gli apo-
stoli 0 hanno capito male o se lo sono completamen-
te dimenticato, perché si sono dispersi a predicare il
Vangelo a tutte le creature (come Gesu aveva detto),
ma, Vvisto che c’erano, hanno pure conquistato alla
fede I’impero romano. Poi si sono romanamente or-
ganizzati, hanno impedito ai barbari di entrare in
Roma (Attila, 452), hanno convertito i franchi e le
altre popolazioni barbariche (i longobardi non cono-
scevano nemmeno la scrittura), hanno salvato la cul-
tura antica trascrivendola nei monasteri, hanno fon-
dato lo Stato della Chiesa o banalmente Patrimonio
di san Pietro, hanno plasmato I’Europa con la fede,
hanno consacrato il Sacro Romano Impero con Car-
lo Magno (notte di Natale dell’800), hanno costruito
i pit bei palazzi dell’universo, chiamando i migliori
architetti, pittori, scultori e musicisti d’ltalia, e han-
no costruito cattedrali, cioe lavori pubblici, per oltre
un millennio, con somma gioia e gaudio dei fedeli.
Si sono preoccupati di avere forse il piu grande ar-
chivio di documenti del mondo e pure raccolte
d’arte straordinarie, aperte al pubblico. Sicuramente
il buon Gesu non aveva detto loro di fare tutto que-
sto, perd tutto é stato fatto AMDG, ad maiorem Dei
gloriam... Tuttavia di tutto questo nel Catechismo
non c¢’é traccia: un’omissione, una dimenticanza o il
riconoscimento che non si puo dire tutto. Chi ha oc-
chi per vedere, veda e intenda...

I laici, che le attribuiscono una morale balorda, pro-
iettata univocamente a svalutare questo mondo per
salvarsi I’anima e andare in paradiso, si sono fatti
traviare dagli specchietti per le allodole del linguag-
gio tradizionale o di un linguaggio appena appena
acculturato e hanno dimostrato di avere problemi di
vista, scarse conoscenze linguistiche e pochi neuroni
nel cervello. Essi dimostrano di non conoscere le
scienze, cosi non perdono tempo a riflettere su di
esse e a usarle per avvicinarsi alla Chiesa e capirla.
E non si sono ancora accorti che il mondo € com-
plesso, che e composto dal mondo reale, fisico, ed
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anche dal mondo immaginario, quello costituito dai
simboli (campo di studio di molte scienze). E profes-
sano una teoria della conoscenza semplicistica, terra
terra, la stessa dell’uomo comune, che si preoccupa
per tutta la vita di vendere frutta e verdura del suo
banchetto. Ma no!, esistono anche mondi diversi dal
mondo fisico e materiale! Ad esempio esiste il mondo
dei numeri greci, romani, arabi, che sicuramente sono
invisibili e immateriali, ma sono tremendamente effi-
caci.

E paradossale: la fede nell’altro mondo permette di
conquistare questo mondo. | laici e gli scienziati atei e
materialisti non se ne sono ancora accorti. Lasciamoli
nella loro ignoranza. Hanno scelto le tenebre e hanno
disprezzato la luce.

La lettura del Catechismo della Chiesa cattolica puo
risultare ostica e spingere a preferire il Catechismo
della Dottrina cristiana di Pio XI* (1912), semplice,
breve, fatto di domande e risposte. Il nuovo Catechi-
smo é un malloppo di 900 pagine ed ha una struttura
complessa, nella quale ci si pud perdere. Tuttavia con
un po’ di impegno (e poi con I’aiuto della numerazio-
ne) si riesce a entrare nel testo e a capirne la struttura:
gli autori hanno cercato di ancorare tutto al Vecchio e
Nuovo testamento e ai testi successivi dei maggiori
teologi della Chiesa. Insomma il lavoro che fa qual-
siasi giurista: trovare i precedenti storici e restarvi fe-
deli. Gli agganci perd interessano ai prelati, non
all’uomo comune, che deve cercare I’essenziale. E lo
trova soltanto se ha cultura, una cultura che... pre-
scinde dai Padri della Chiesa, perché é quella greca
antica, soprattutto la produzione filosofica di Aristote-
le. Il catechismo ufficiale & per chi lo ha scritto, che
vuole dimostrare cultura, e per le biblioteche, che
ospitano il sapere. Non € per il lettore comune e nean-
che per il fedele, che non lo leggera mai. Le vie del
Signore e di Lucifero sono sempre infinite.

Per quanto riguarda la morale dietro alle varie voci sta
I’etica di Aristotele (raramente citato?) e la figura del
civis romano (ugualmente mai citata). E Gesu Cristo
sta a guardare. Il suo messaggio é stato tradotto in un
altro linguaggio o é stato articolato in altri linguaggi.
Egli parlava alla mano e in mezzo alla gente. Invece il
testo & pieno zeppo di rimandi e di citazioni, come
puo fare chi & pieno di cultura o di erudizione o che
semplicemente € divenuto vecchio, & andato all’uni-

Yin
http://www.corsiadeiservi.it/public/content/testi%20e%20docume
nti/Catechismo_PioX.pdf

2 E citato Tommaso d’Aquino, che & “sulla scia di Aristote-
le” (1806). La definizione di virtu come “abitudine che si
acquisisce in modo permanente” € aristotelica, come il se-
guito del testo: “1803. La virtu & una disposizione abituale
e ferma a fare il bene. Essa consente alla persona, non sol-
tanto di compiere atti buoni, ma di dare il meglio di sé. Con
tutte le proprie energie sensibili e spirituali la persona vir-
tuosa tende verso il bene; lo ricerca e lo sceglie in azioni
concrete”.
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versita e ha dimenticato I’entusiasmo della giovi-
nezza. Conviene leggere i testi sulla morale con di-
sponibilita e indulgenza e farli uscire dal loro lin-
guaggio plumbeo e professorale, ma non ancora
asfittico. Si possono ignorare tutte le citazioni e in
tal modo snellire il testo. Cosi semplificato, si sco-
pre il pensiero della Chiesa e si puo riflettere sulle
proposte che contiene. Cosi il lettore scopre la ra-
gione naturale, che Dio ha dato agli uomini e che
funziona bene, soprattutto se illuminata dalla grazia,
che sempre Dio concede. Oltre alla filosofia della
persona, nel Catechismo c’é I’elogio e la messa in
pratica, I’uso, della ragione naturale. La Chiesa
propone anche un razionalismo facile, alla mano,
alla portata del fedele e dell’uomo comune, che &
capace di scoprire con le sue forze le verita di ragio-
ne (o di scienza) e le verita di fede, cioé quelle veri-
ta di cui I’'uomo ha bisogno per vivere e raggiungere
i suoi fini. Questo razionalismo ha le sue origini nel
Basso Medio Evo, soprattutto in Tommaso d’A-
quino, che filtra la cultura greca. E una creazione
originale dei filosofi e dei teologi cristiani, e consi-
ste nell’uso della ragione che ha un aiuto esterno: é
illuminata dalla grazia. Questa razionalita teologica
si pone come alternativa ai sistemi filosofici greci di
Platone e di Aristotele e delle altre scuole, che pro-
ponevano la tripartizione del sapere (Logica, Fisica,
Etica). Eppure non si pud dire che si radichi nei
Vangeli sinottici: Gesu accoglieva anche le prostitu-
te, non aveva problemi a incontrarle (Mt 21,31; Lc
7, 36-50). Né, tanto meno, nel Légos del quarto
Vangelo, anzi si pud dire con sicurezza che non si
radica affatto in esso. La potenza, anzi I’onnipo-
tenza del LAgos ¢ ben altra cosa. La Chiesa (e il Ca-
techismo) ha escluso il realismo dei Vangeli e il
contatto di Gesu con la gente comune. E si € preoc-
cupata di costruire un sistema, una visione del mon-
do onnicomprensiva, che paradossalmente esclude-
va il mondo, perché non parlava con il mondo, con i
gentili, con i pubblicani, con la gente comune. Il sal-
to si vede subito, quando (nei testi piu sotto) si passa
dalla lettura del Catechismo a quella del Discorso
della montagna di Gesu. La fede in Cristo si tra-
sforma nella pratica della citazione, per dimostrare
aderenza al passato. D’altra parte una cosa & essere
in 13, poi 12 (piu le donne con le vettovaglie e le
stoviglie), e un’altra € dover mandare avanti 1,2 mi-
liardi di fedeli. Si puo essere indulgenti: forse sol-
tanto questa scelta era realizzabile, anche se certa-
mente Gesu non avrebbe apprezzato né approvato.

Una postilla finale.

Dispiace che la Chiesa non abbia usato la ricchezza
della sua morale civile per riempire un vuoto dello
Stato e per costruire un buon cittadino. A distanza di
15 secoli (476, caduta dell’impero romano d’occi-
dente) si deve accollare compiti che, a dire il vero,
spettano allo Stato, sia per un laico tiepido, sia per
un credente oltranzista, uno di quelli che si sono
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scritti in fronte con le proprie mani e in modo indele-
bile “Sono un cattolico integralista!”.

Dispiace ancora di piu se si tiene presente che la mo-
rale politica, di cui i laici vanno pazzi, € quella di Ma-
chiavelli, e la “realta effettuale”, che va contro la mo-
rale comune, contro la morale della Chiesa e soprat-
tutto contro le leggi dello Stato. E cosi i laici dicono
ai politici di comportarsi come il principe del segreta-
rio fiorentino, e quindi di fare i delinquenti. La classe
politica italiana, nonostante la presenza della Chiesa e
di un forte partito cattolico, la DC, scomparso nel
1994 insieme con gli altri partiti laici delinquenti, ha
ascoltato e applicato molto bene quell’insegnamento
laico.

—lol--

Catechismo della Chiesa cattolica (2003), Distinzione
delle virtu cardinali, parte terza, sez. prima, cap. pri-
mo, art. settimo.

1805 Quattro virtl hanno funzione di cardine. Per
guesto sono dette “cardinali”; tutte le altre si raggrup-
pano attorno ad esse. Sono: la prudenza, la giustizia,
la fortezza e la temperanza. “Se uno ama la giustizia,
le virtu sono il frutto delle sue fatiche. Essa insegna
infatti la temperanza e la prudenza, la giustizia e la
fortezza” (Sap 8,7). Sotto altri nomi, queste virtt sono
lodate in molti passi della Scrittura.

1806 La prudenza € la virtu che dispone la ragione
pratica a discernere in ogni circostanza il nostro vero
bene e a scegliere i mezzi adeguati per compierlo.
L’uomo “accorto controlla i suoi passi” (Pr 14,15).
“Siate moderati e sobri per dedicarvi alla preghiera”
(1Pt 4,7). La prudenza é la “retta norma dell’azione”,
scrive san Tommaso [San Tommaso d’Aquino, Sum-
ma theologiae, 11-11, 47, 2] sulla scia di Aristotele. Es-
sa non si confonde con la timidezza o la paura, né con
la doppiezza o la dissimulazione. E detta “auriga vir-
tutum” — cocchiere delle virtl: essa dirige le altre vir-
tu indicando loro regola e misura. E la prudenza che
guida immediatamente il giudizio di coscienza. L’uo-
mo prudente decide e ordina la propria condotta se-
guendo questo giudizio. Grazie alla virtt della pru-
denza applichiamo i principi morali ai casi particolari
senza shagliare e superiamo i dubbi sul bene da com-
piere e sul male da evitare.

1807 La giustizia é la virttu morale che consiste nella
costante e ferma volonta di dare a Dio e al prossimo
cio che é loro dovuto. La giustizia verso Dio e chia-
mata “virtu di religione”. La giustizia verso gli uomi-
ni dispone a rispettare i diritti di ciascuno e a stabilire
nelle relazioni umane [I’armonia che promuove
I’equitad nei confronti delle persone e del bene comu-
ne. L’uomo giusto, di cui spesso si fa parola nei Libri
sacri, si distingue per I’abituale dirittura dei propri
pensieri e per la rettitudine della propria condotta ver-
so il prossimo. “Non tratterai con parzialita il povero,
né userai preferenze verso il potente; ma giudicherai il
tuo prossimo con giustizia” (Lv 19,15). “Voi, padroni,
date ai vostri servi cio che é giusto ed equo, sapendo
che anche voi avete un padrone in cielo” (Col 4,1).
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1808 La fortezza e la virtu morale che, nelle diffi-
colta, assicura la fermezza e la costanza nella ricerca
del bene. Essa rafforza la decisione di resistere alle
tentazioni e di superare gli ostacoli nella vita mora-
le. La virtu della fortezza rende capaci di vincere la
paura, perfino della morte, e di affrontare la prova e
le persecuzioni. Da il coraggio di giungere fino alla
rinuncia e al sacrificio della propria vita per difende-
re una giusta causa. “Mia forza e mio canto é il Si-
gnore” (Sal 118,14). “Voi avrete tribolazione nel
mondo, ma abbiate fiducia; io ho vinto il mondo”
(Gv 16,33).

1809 La temperanza € la virta morale che modera
I’attrattiva dei piaceri e rende capaci di equilibrio
nell’'uso dei beni creati. Essa assicura il dominio
della volonta sugli istinti e mantiene i desideri entro
i limiti dell’onesta. La persona temperante orienta al
bene i propri appetiti sensibili, conserva una sana
discrezione, e non segue il proprio “istinto” e la
propria “forza assecondando i desideri” del proprio
“cuore” (Sir 5,2) [Cf. Sir 37,27-31]. La temperanza
e spesso lodata nell’ Antico Testamento: “Non segui-
re le passioni; poni un freno ai tuoi desideri” (Sir
18,30). Nel Nuovo Testamento € chiamata “modera-
zione” 0 “sobrieta”. Noi dobbiamo “vivere con so-
brieta, giustizia e pieta in questo mondo”
(http://www.vatican.va/archive/ITA0001/ PZA.HTM -
TT.2.12Tt 2,12).

Vivere bene altro non & che amare Dio con tutto il
proprio cuore, con tutta la propria anima, e con tutto
il proprio agire. Gli si da (con la temperanza) un
amore totale che nessuna sventura pud far vacillare
(e questo mette in evidenza la fortezza), un amore
che obbedisce a lui solo (e questa € la giustizia), che
vigila al fine di discernere ogni cosa, nel timore di
lasciarsi sorprendere dall’astuzia e dalla menzogna
(e questa & la prudenza) [Sant’ Agostino, De moribus
ecclesiae catholicae, 1, 25, 46: PL 32, 1330-1331].

Le virth e la grazia

1810 Le virtu umane acquisite mediante I’educa-
zione, mediante atti deliberati e una perseveranza
sempre rinnovata nello sforzo, sono purificate ed
elevate dalla grazia divina. Con I’aiuto di Dio for-
giano il carattere e rendono spontanea la pratica del
bene. L’uomo virtuoso é felice di praticare le virtu.
1811 Per I’uomo ferito dal peccato non é facile con-
servare I’equilibrio morale. 1l dono della salvezza
fattoci da Cristo ci da la grazia necessaria per perse-
verare nella ricerca delle virtd. Ciascuno deve sem-
pre implorare questa grazia di luce e di forza, ricor-
rere ai sacramenti, cooperare con lo Spirito Santo,
seguire i suoi inviti ad amare il bene e a stare lonta-
no dal male®.

11 e due voci lasciano profondamente perplesso il letto-
re. Sembra che le virtu siano fini a se stesse e non in fun-
zione del bene comune (citato in 1976). Le pratichi per-
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Catechismo della Chiesa cattolica (2003), La legge
morale, parte terza, sez. prima, cap. terzo, art. primo.

1975 Secondo la Scrittura, la Legge € un’istruzione
paterna di Dio, che prescrive all’uomo le vie che con-
ducono alla beatitudine promessa e vieta le strade del
male.

1976 «La Legge € un comando della ragione ordinato
al bene comune, promulgato da chi & incaricato di una
comunita (Tommaso d’Aquino, Summa theologiae, I-
11, g. 90, a. 4, c: Ed. Leon. 7, 152)».

1977 Cristo & il termine della Legge (Cf. Rm 10, 4);
egli solo insegna e da la giustizia di Dio.

1978 La legge naturale & una partecipazione alla sa-
pienza e alla bonta di Dio da parte dell’uomo, plasma-
to ad immagine del suo Creatore. Essa esprime la di-
gnita della persona umana e costituisce il fondamento
dei suoi diritti e doveri fondamentali.

1979 La legge naturale & immutabile e permane inal-
terata attraverso la storia. Le norme che ne sono
I’espressione restano sostanzialmente valide. E un
fondamento necessario all’ordinamento delle regole
morali e alla legge civile®.

1980 La Legge antica ¢ il primo stadio della Legge
rivelata. Le sue prescrizioni morali sono riassunte nei
dieci comandamenti.

1981 La Legge di Mosé comprende molte verita natu-
ralmente accessibili alla ragione. Dio le ha rivelate
perché gli uomini non riuscivano a leggerle nel loro
cuore.

1982 La Legge antica & una preparazione al Vangelo.
1983 La Legge nuova é la grazia dello Spirito Santo
ricevuta mediante la fede in Cristo, che opera attra-
verso la carita. Trova la sua principale espressione nel
discorso del Signore sulla montagna e si serve dei sa-
cramenti per comunicarci la grazia.

1984 La Legge evangelica da compimento, supera e
porta alla perfezione la Legge antica: le sue promesse
attraverso le beatitudini del regno dei cieli e i suoi
comandamenti attraverso la trasformazione della radi-
ce delle azioni, cioé il cuore.

1985 La Legge nuova é una legge d’amore, una legge
di grazia, una legge di liberta.

1986 Oltre ai precetti, la Legge nuova comprende i
consigli evangelici. «La santita della Chiesa & in mo-
do speciale favorita dai molteplici consigli di cui il
Signore nel Vangelo propone I’osservanza ai suoi di-

ché ti danno soddisfazione e in esse trovi la felicitd. Puo
anche darsi. Ma in tal modo I’individuo ha un comporta-
mento narcisistico e diventa una monade che non si rappor-
ta agli altri. Qui si elogia I’individuo che le pratica, e si
ignora ’esistenza degli altri individui. Per fare un esempio
facile e banale, € come comperare I’automobile e poi la-
sciarla in garage. Quest’idea demente si trova pure in Im-
manuel Kant e in Ludwig Wittgenstein: 1’azione etica &
premio a se stessa. Una fesseria.

! Tommaso non si & accorto che legge morale e leggi civili
coincidono. E che anzi le leggi morali sono appena dieci, le
leggi civili molte di piu, anche quelle dell’Esodo.
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scepoli [Concilio Vaticano II, Cost. dogm. Lumen
gentium, 42: AAS 57 (1965) 48]».

Vangelo secondo Matteo 5, 3-12: 1l discorso della
montagna: le beatitudini.

Vedendo le folle, Gesu sali sulla montagna e, mes-
sosi a sedere, gli si avvicinarono i suoi discepoli.
2Prendendo allora la parola, li ammaestrava dicendo:

3«Beati i poveri in spirito (=gli umili, i semplici),
perché di essi € il regno dei cieli.

“Beati gli afflitti,

perché saranno consolati.

5Beati i miti,

perché erediteranno la terra.

®Beati quelli che hanno fame e sete della giustizia,
perché saranno saziati.

"Beati i misericordiosi,

perché troveranno misericordia.

8Beati i puri di cuore,

perché vedranno Dio.

°Beati gli operatori di pace,

perché saranno chiamati figli di Dio.

Beati i persequitati per causa della giustizia,
perché di essi € il regno dei cieli.

1Beati voi quando vi insulteranno, vi perseguiteran-
no e, mentendo, diranno ogni sorta di male contro di
VOIi per causa mia.

12Rallegratevi ed esultate, perché grande & la vostra
ricompensa nei cieli. Cosi infatti hanno perseguitato
i profeti prima di voi».

13V/oi siete il sale della terra; ma se il sale perdesse il
sapore, con che cosa lo si potra render salato? A
null’altro serve che ad essere gettato via e calpestato
dagli uomini.

14 \oi siete la luce del mondo; non puo restare na-
scosta una citta collocata sopra un monte, ** né si
accende una lucerna per metterla sotto il moggio (=
nasconderla), ma sopra il lucerniere perché faccia
luce a tutti quelli che sono nella casa. ® Cosi ri-
splenda la vostra luce davanti agli uomini, perché
vedano le vostre opere buone e rendano gloria al vo-
stro Padre che e nei cieli.

"Non pensate che io sia venuto ad abolire la Legge
o0 i Profeti; non son venuto per abolire, ma per dare
compimento. *¥In verita vi dico: finché non siano
passati il cielo e la terra, non passera neppure un io-
ta 0 un segno dalla legge, senza che tutto sia com-
piuto. *Chi dunque trasgredira uno solo di questi
precetti, anche minimi, e insegnera agli uomini a fa-
re altrettanto, sara considerato minimo nel regno dei
cieli. Chi invece li osservera e li insegnera agli uo-
mini, sard considerato grande nel regno dei cieli.
2Poiché io vi dico: se la vostra giustizia non supere-
ra quella degli scribi e dei farisei, non entrerete nel
regno dei cieli.

ZAvete inteso che fu detto agli antichi: Non uccide-
re; chi avra ucciso sara sottoposto a giudizio. ?Ma
10 vi dico: chiunque si adira con il proprio fratello,
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sara sottoposto a giudizio. Chi poi dice al fratello:
stupido, sara sottoposto al sinedrio; e chi gli dice:
pazzo, sara sottoposto al fuoco della Geenna.

23Se dunque presenti la tua offerta sull’altare e Ii ti ri-
cordi che tuo fratello ha qualche cosa contro di te,
2ascia i il tuo dono davanti all’altare e va’ prima a
riconciliarti con il tuo fratello e poi torna ad offrire il
tuo dono.

SMettiti presto d’accordo con il tuo avversario mentre
sei per via con lui, perché I’avversario non ti consegni
al giudice e il giudice alla guardia e tu venga gettato
in prigione. °In verita ti dico: non uscirai di la finché
tu non abbia pagato fino all’ultimo spicciolo!

ZIAvete inteso che fu detto: Non commettere adulte-
rio; ma io vi dico: chiunque guarda una donna per
desiderarla, ha gia commesso adulterio con lei nel suo
cuore.

2Se il tuo occhio destro ti & occasione di scandalo,
cavalo e gettalo via da te: conviene che perisca uno
dei tuoi membri, piuttosto che tutto il tuo corpo venga
gettato nella Geenna (valle dove si bruciavano i rifiuti
di Gerusalemme). *°E se la tua mano destra ti & occa-
sione di scandalo, tagliala e gettala via da te: conviene
che perisca uno dei tuoi membri, piuttosto che tutto il
tuo corpo vada a finire nella Geenna (=nel fuoco).
31Fu pure detto: Chi ripudia la propria moglie, le dia
I’atto di ripudio; *ma io vi dico: chiunque ripudia sua
moglie, eccetto il caso di concubinato, la espone
all’adulterio e chiunque sposa una ripudiata, commet-
te adulterio.

BAvete anche inteso che fu detto agli antichi: Non
spergiurare, ma adempi con il Signore i tuoi giura-
menti; 3*ma io vi dico: non giurate affatto: né per il
cielo, perché ¢ il trono di Dio; *né per la terra, per-
ché ¢ lo sgabello per i suoi piedi; né per Gerusalem-
me, perché é la citta del gran re. *Non giurare neppu-
re per la tua testa, perché non hai il potere di rendere
bianco o nero un solo capello. *'Sia invece il vostro
parlare si, si; no, no; il di piu viene dal maligno.
BAvete inteso che fu detto: Occhio per occhio e dente
per dente; *ma io vi dico di non opporvi al malvagio;
anzi se uno ti percuote la guancia destra, tu porgigli
anche I’altra; “%e a chi ti vuol chiamare in giudizio per
toglierti la tunica, tu lascia anche il mantello. 'E se
uno ti costringera a fare un miglio, tu fanne con lui
due. ?Da’ a chi ti domanda e a chi desidera da te un
prestito non volgere le spalle.

“Avete inteso che fu detto: Amerai il tuo prossimo e
odierai il tuo nemico; **ma io vi dico: amate i vostri
nemici e pregate per i vostri persecutori, “perché siate
figli del Padre vostro celeste, che fa sorgere il suo so-
le sopra i malvagi e sopra i buoni, e fa piovere sopra i
giusti e sopra gli ingiusti. “Infatti se amate quelli che
vi amano, quale merito ne avete? Non fanno cosi an-
che i pubblicani? *’E se date il saluto soltanto ai vostri
fratelli, che cosa fate di straordinario? Non fanno cosi
anche i pagani? “®Siate voi dunque perfetti come &
perfetto il Padre vostro celeste.
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Commento

1. L’anafora “Beati...” € martellante ed e sicura-
mente efficace. E seguita da altre due anafore: “Voi
siete...”, “Avete inteso...”. La struttura sintattica
delle proposizioni € semplicissima. Il discorso si
pone sul piano dei discorsi persuasivi e non dei di-
scorsi dimostrativi. 1l discorso é efficace alle orec-
chie degli ascoltatori prescelti: il popolino che vive
in modo stentato e che ha bisogno di pane e pure di
un minimo di cultura. Gli umili sono consolati o rin-
cuorati: anch’essi possono sperare. Tuttavia si de-
vono esaminare anche le conseguenze sociali di un
discorso cosi persuasivo. Conviene confrontare il
commento di Gesu alle beatitudini con i comanda-
menti citati in Chiesa e tavole della legge, subito piu
sotto.

1.1. La Geenna era una valle presso Gerusalemme
dove si bruciavano i rifiuti della citta.

2. Oltre all’anafora nel testo s’incontrano facili con-
trapposizioni (o antitesi), assai efficaci: “Vi é stato
detto..., maio vi dico...”.

3. La strategia di Gesu si basa sul potere terapeutico,
taumaturgico e consolatorio della parola. Chi lo
ascolta vede altre cose e altri valori, e accetta in al-
tro modo le vessazioni della vita quotidiana. Il pre-
mio & promesso, ma si pud incassare soltanto “nei
cieli”. Intanto si vive in altro modo sulla terra. Seco-
li dopo Francesco d’Assisi (1181/82-1226) trasfor-
mera in valori la poverta, I’umilta e la castita, che la
societa disprezzava.

4. La parte successiva alle beatitudini contiene con-
sigli o precetti per la vita quotidiana. E i consigli
sono regole di comportamento efficaci, che inse-
gnano a vivere e che riducono i conflitti sociali. Al
di 1a dei toni oratori e persuasivi, che possono di-
strarre, € opportuno vedere le conseguenze di queste
regole di comportamento opposte a quelle tradizio-
nali. Certamente i difensori della morale costituita
non potevano accogliere bene questa predicazione.
E in effetti i sacerdoti hanno preferito assassinare il
promotore con una strategia che li deresponsabiliz-
zava e che rendeva il popolo complice e partecipe
dell’omicidio e della colpa.

5. Le beatitudini e i consigli (che proseguono nel
capitolo successivo) spingono a modificare le rela-
zioni con il prossimo, a renderle piu “calde” e piu
fluide. In tal modo I’individuo rompe I’isolamento e
si apre agli altri, con benefici per tutti. I consigli so-
no necessari: una persona piu avveduta trasmette la
sua esperienza a chi & privo di tutto, di denaro, di
esperienza, di capacita organizzative. E come andare
a scuola e assimilare I’insegnamento e I’esperienza
del docente o ricevere in dono un’automobile con
una cilindrata superiore e guidarla correttamente.

6. Conviene forse fare un’altra considerazione. Gli
ebrei avevano le leggi (i 10 comandamenti) scritte
su due tavole. | romani le avevano scritte su 12 ta-
vole (451/450 a.C.): la loro societa era molto piu
complessa. Il discorso della montagna (le beatitudini
e i due nuovi comandamenti) riconoscono 1’impor-
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tanza della legge antica, ma anche i suoi limiti. Non
basta regolare i rapporti tra gli uomini, occorre anche
riscaldare tali rapporti, bisogna spingere gli uomini gli
uni verso gli altri. 1l comportamento dei farisei, veri
sepolcri imbiancati, non e sufficiente, il mero rispetto
della legge non basta. Bisogna vedere in altro modo
Dio e il prossimo: bisogna amare Dio con tutto il pro-
prio cuore e il prossimo come noi stessi. D’altra parte
Avristotele diceva qualcosa di simile: I’'uomo ha biso-
gno degli altri per vivere e raggiungere la felicita e la
pratica dell’amicizia migliora i rapporti reciproci e
favorisce una vita felice o beata (Etica a Nicomaco).
7. 1l tono appassionato e persuasivo e le anafore mar-
tellanti impediscono di cogliere il vero contenuto del-
le beatitudini. Gli sfigati indicati sono si beati, ma
avranno la rivincita e il premio all’altro mondo. Intan-
to qui in questo mondo devono soffrire e farselo met-
tere in culo.
—lol--

Vangelo secondo Marco: 12, 28-34: Il primo coman-
damento.

ZAllora si accosto uno degli scribi che li aveva uditi
discutere, e, visto come aveva loro ben risposto, gli
domando:

«Qual & il primo di tutti i comandamenti?».2°Gesu ri-
spose: «ll primo é: Ascolta, Israele (=il popolo ebreo,
i presenti). Il Signore Dio nostro € I’unico Signore;
%amerai dunque il Signore Dio tuo con tutto il tuo
cuore, con tutta la tua mente e con tutta la tua forza.
31E il secondo & questo: Amerai il prossimo tuo come
te stesso. Non c’é altro comandamento pit importante
di questix.

%2Allora lo scriba gli disse:

«Hai detto bene, Maestro, e secondo verita che Egli e
unico e non v’é altri all’infuori di lui; %amarlo con
tutto il cuore, con tutta la mente e con tutta la forza e
amare il prossimo come se stesso val piu di tutti gli
olocausti! e i sacrifici».

%Gesl, vedendo che aveva risposto saggiamente, gli
disse: «Non sei lontano dal regno di Dio». E nessuno
aveva piu il coraggio di interrogarlo.

Commento

1. 1 due comandamenti dell’amore hanno valore so-
ciale (come i 10 comandamenti): permettono di ridur-
re i conflitti tra individui. L’amore verso Dio, padre di
tutto il popolo (o di tutti gli uomini), si riversa pero
subito sul popolo, sui presenti, cioé va dall’individuo
agli altri individui (o, con linguaggio ecclesiale, figli
di Dio). A voler sottilizzare, I’amore verso Dio (il Pa-
dre di tutti) appare piu grande dell’amore verso il
prossimo, equiparato all’amore verso se stessi. La dif-
ferenza & comprensibile: si ama di piu il proprio padre
e un po’ di meno i propri fratelli. 1l discorso di Gesu
non é campato per aria, ha un riscontro... empirico.

2. Sicuramente & rarissimo che uno ami il prossimo
suo come se stesso, lo amera sempre di meno, molto

L E I’offerta sacrificale a Dio bruciata sull’altare.
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di meno. E cio é comprensibile. Tuttavia & meglio
leggere bene quel che c’é scritto nei Vangeli. Gesu
dice di amare il PROSSIMO, cioe chi ti sta vicino. E
cio e pure comprensibile: ora tu aiuti lui, ora lui aiu-
ta te; e, se non lo aiuti, lui si aiuta da solo e ti deruba
0 ti assassina. Conviene aiutarlo in ambedue i casi.
Per0 si parla di prossimo, cioé chi ti sta vicino di ca-
sa o di paese, che sicuramente € tuo consanguineo,
non € un individuo che abita lontano, agli antipodi,
che non potra mai né derubarti né aiutarti. Se aiuti
chi ti abita vicino, aiuti un po’ te stesso, aiuti il tuo
sangue. E poi c’é I’altra precisione: devi amare il
prossimo tuo COME TE STESSO, cioe al limite o
al massimo come te stesso, un limite che non si rag-
giungera né, tanto meno, si superera mai. In altre pa-
role NON lo devi amare PIU DI TE STESSO. Lo
devi aiutare, ma entro quel limite. Non puoi scan-
narti di lavoro per lui. Anche lui si deve guadagnarsi
il pane con il sudore della sua fronte, come dice la
Genesi, e non fare il parassita e vivere sulle tue spal-
le. E, se qualche malintenzionato va a prelevare
clandestini in Africa centrale e li mantiene a tue
spese, tu hai il diritto e il dovere di ribellarti, perché
la vicinanza e artificiosa, perché provoca conflitti
dentro la tua comunita e perché non &€ nemmeno una
decisione tua: & messo in albergo ed é trattato me-
glio di chi va a lavorare per mantenere se stesso e la
sua famiglia e... paga le tasse. E una palese ingiu-
stizia e, anzi, crea conflitti, mentre i comandamenti
e le beatitudini hanno lo scopo opposto. Se cid non
bastasse, si creerebbe un individuo pericolosamente
sradicato, asociale, incapace di un rapporto normale
con un ambiente che non ¢ il suo e che puo sentire
soltanto come estraneo. E mantenuto a vita, e quindi
costretto a una vita di mera sussistenza alimentare!
Chiaramente egli non la pud accettare e si abbando-
nera al vizio: spaccio di droga e magnaccia. Le re-
gole, i comandamenti, le leggi, servono per ridurre i
conflitti sociali, non a provocarli intenzionalmente,
con una interpretazione capziosa e furbastra dei co-
mandamenti della Bibbia e delle leggi dello Stato.
3. Le societa storiche si identificavano nel loro re,
presentato spesso come padre benevolo e amoroso
del suo popolo, e, sopra di lui, nel loro dio protetto-
re. Il sovrano e la divinita erano I’aggregante della
popolazione e il simbolo dell’unita di un popolo.
Spesso erano considerati divinita. Poi vennero le re-
pubbliche, ma la societa rimase pervasa di religiosi-
ta. Nei tempi moderni sicuramente la societa statuni-
tense continua ad esser pervasa da un afflato religio-
so. Ci sono per0 sempre eccezioni e oggi qualche
docente universitario propone I’ateismo o un neo-
ateismo, senza avere idee chiare su chi € o che cos’e
Dio e a che cosa serve.
4. E facile essere “religiosi”: basta andare in un bo-
sco e percepire la vita degli alberi e degli animali
intorno a noi. Si percepisce lo “spirito” del bosco. E
ci si sente di far parte di quel mondo che ignora il
tempo e che sembra sempre uguale a se stesso.
—lol--
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Catechismo della Dottrina cristiana, detto di Pio X:
Prime preghiere e formole da sapersi a memoria.
14 | due comandamenti della carita.
1) Amerai il Signore tuo Dio con tutto il tuo
cuore, con tutta la tua anima e con tutta la tua
mente.
2) Amerai il prossimo tuo come te stesso.

15 I dieci comandamenti di Dio o Decalogo:
lo sono il Signore Dio tuo,
1° Non avrai altro Dio fuori che me.
2° Non nominare il nome di Dio invano.
3° Ricordati di santificare le feste.
4° Onora il padre e la madre.
5° Non ammazzare.
6° Non commettere atti impuri [=la sodomia].
7° Non rubare.
8° Non dire falsa testimonianza.
9° Non desiderare la donna d’altri.
10° Non desiderare la roba d’altri*.

16 I cinque precetti generali della Chiesa:

1) Udir la Messa la domenica e le altre feste coman-
date.

2) Non mangiar carne nel venerdi e negli altri giorni
proibiti, e digiunare nei giorni prescritti.

3) Confessarsi almeno una volta I’anno, e comunicarsi
almeno a Pasqua.

4) Sovvenire alle necessita della Chiesa contribuendo
secondo le leggi o le usanze.

5) Non celebrar solennemente le nozze nei tempi
proibiti.

17 | sette sacramenti:
1) battesimo
2) cresima
3) eucaristia
4) penitenza
5) estrema unzione
6) ordine
7) matrimonio.

18 I sette doni dello Spirito Santo:
1) sapienza
2) intelletto
3) consiglio
4) fortezza
5) scienza
6) pieta
7) timor di Dio.

19 Le tre virtu teologali:
1) fede [in Dio]
2) speranza [nella vita e nel futuro]
3) carita (=amore per il prossimo).

1| comandamenti sono regole semplici e generali. Tuttavia
la Bibbia li articola nell’Esodo 21-32, che sono stati rimos-
si e dimenticati dalla Chiesa.
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20 Le quattro virtu cardinali:
1) prudenza
2) giustizia
3) fortezza
4) temperanza.

21 Le sette opere di misericordia corporale:
1) dar da mangiare agli affamati
2) dar da bere agli assetati
3) vestire gl’ignudi
4) alloggiare i pellegrini
5) visitare gl’infermi
6) visitare i carcerati
7) seppellire i morti.

22 Le sette opere di misericordia spirituale:

1) consigliare i dubbiosi

2) insegnare agli ignoranti

3) ammonire i peccatori

4) consolare gli afflitti

5) perdonare le offese

6) sopportare pazientemente le persone moleste
7) pregare Dio per i vivi e per i morti.

23 | sette vizi capitali:
1) superbia
2) avarizia
3) lussuria
4) ira
5) gola
6) invidia
7) accidia (=pigrizia morale).

24 1 sei peccati contro lo Spirito Santo:

1) disperazione della salute (=di salvarsi)

2) presunzione di salvarsi senza merito

3) impugnare (=rifiutare) la verita conosciuta
4) invidia della grazia altrui

5) ostinazione (=perseveranza) nei peccati

6) impenitenza (=mancato pentimento) finale.

25 | quattro peccati che gridano vendetta (=giusti-
zia) al cospetto di Dio:
1) omicidio volontario
2) peccato impuro contro natura (=sodomia)
3) oppressione dei poveri
4) defraudare la mercede agli operai (=non
pagare i contributi).

26 | quattro novissimi (=le ultime quattro verita):
1) morte
2) giudizio [finale]
3) inferno [manca il purgatorio, 1274]
4) paradiso.

Commento

1. Ovviamente nella Bibbia e nei Vangeli non ¢’¢
niente di 17-26. Buona parte dei contenuti proviene
dalle due Etiche di Aristotele. Il resto & pura crea-
zione e sistemazione della Chiesa nel corso dei se-
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coli. Essa ripete il comportamento di Mose: attribui-
sce tutto a Dio, cosi fa passare tutto quel che vuole e
non provoca resistenze. Tanto nessuno sarebbe andato
a controllare. Soltanto dopo sei-sette secoli qualcuno
lesse con attenzione la cosiddetta Donazione di Co-
stantino, per dimostrare che era un falso di fine sec.
VIII: 'umanista Lorenzo Valla (1441).

2. Dopo la lettura dei testi si e costretti a fare una os-
servazione curiosa, che lascia perplessi: il linguaggio
e shagliato, & incomprensibile, la comunicazione non
funziona. I comandamenti sono abbastanza compren-
sibili, anche i primi tre. Il Catechismo é del tutto in-
comprensibile: sintetizza al massimo le risposte, che
diventano elenchi, meri elenchi. Questi elenchi favo-
riscono la memoria, ma non vanno piu in la. Si posso-
no prendere ad esempio i doni dello Spirito Santo. Ce
li ha dati lui? Come? Quando? In che modo? Non so-
no merito nostro? Neanche in parte? E qual é il signi-
ficato preciso di ciascun dono? Che cos’¢ la sapienza?
E l’intelletto? Sono misteri dolorosi. E stupefacente
che la Chiesa abbia sempre usato un linguaggio com-
prensibile per il fedele (i fioretti, le giaculatorie, il ro-
sario, le prediche, ma non la messa in latino), e che
abbia commesso questo errore con il Catechismo. Che
dev’essere spiegato con esempi, parola per parola, al-
trimenti resta del tutto incomprensibile.

—lol--

La Dottrina cristiana.
1. Chi ci ha creato?
Ci ha creato Dio.

2. Chi e Dio?
Dio é I’Essere perfettissimo, Creatore e Signore del
cielo e della terra.

3. Che significa «perfettissimo»?

Perfettissimo significa che in Dio é ogni perfezione,
senza difetto e senza limiti, ossia che Egli e potenza,
sapienza e bonta infinita.

4. Che significa «Creatore»?
Creatore significa che Dio ha fatto dal nulla tutte le
cose.

5. Che significa «Signore»?
Signore significa che Dio é padrone assoluto di tutte
le cose.

6. Dio ha corpo come noi?
Dio non ha corpo, ma & purissimo spirito.

7. Dov ¢ Dio?
Dio ¢ in cielo, in terra e in ogni luogo: Egli e I’Im-
menso.

8. Dio é sempre stato?
Dio é sempre stato e sempre sara: Egli e I’Eterno.

9. Dio sa tutto?
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Dio sa tutto, anche i nostri pensieri: Egli € I’Onni-
sciente.

10. Dio puo far tutto?
Dio puo far tutto cio che vuole: Egli &€ I’Onnipoten-
te.

11. Dio puo fare anche il male?

Dio non puo fare il male, perché non pud volerlo,
essendo bonta infinita; ma lo tollera per lasciar libe-
re le creature, sapendo poi ricavare il bene anche dal
male.

12. Dio ha cura delle cose create?

Dio ha cura e provvidenza delle cose create, e le
conserva e dirige tutte al proprio fine, con sapienza,
bonta e giustizia infinita.

13. Per qual fine Dio ci ha creati?
Dio ci ha creati per conoscerlo, amarlo e servirlo in
questa vita, e per goderlo poi nell’altra, in paradiso.

[...]

60. Chi é I’'uomo?
L’uomo é un essere ragionevole, composto di anima
e di corpo.

61. Che cos e |’'anima?

L’anima & la parte spirituale dell’uomo, per cui egli
vive, intende ed é libero, e percio capace di cono-
scere, amare e servire Dio.

62. L anima dell'uomo muore col corpo?
L’anima dell’uomo non muore col corpo, ma vive in
eterno, essendo spirituale.

63. Qual cura dobbiamo avere dell ‘anima?
Dell’anima dobbiamo avere la massima cura, perché
essa € in noi la parte migliore e immortale, e solo
salvando I’anima saremo eternamente felici.

64. Com ¢ libero | 'uomo?

L’uomo & libero, in quanto che pud fare una cosa e
non farla, o farne una piuttosto che un’altra, come
sentiamo bene in noi stessi.

65. Se I’'uomo é libero, puo fare anche il male?
L’uomo puo, ossia e capace di fare anche il male;
ma non lo deve fare, appunto perché é male; la li-
berta deve usarsi solo per il bene.

[...]

86. Che fece Gesu Cristo nella sua vita terrena?
Gesu Cristo, nella sua vita terrena, c’insegnd con
I’esempio e con la parola a vivere secondo [i co-
mandamenti di] Dio, e confermo coi miracoli la sua
dottrina; finalmente (=infine), per cancellare il pec-
cato, riconciliarci con Dio e riaprirci il paradiso, si
sacrifico sulla Croce, «unico Mediatore tra Dio e gli
uomini».
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87. Che cos e miracolo?

Miracolo é un fatto sensibile, superiore a tutte le forze
e leggi della natura, e percio tale che pud venire solo
da Dio, Padrone della natura®.

88. Con quali miracoli specialmente, Gesu Cristo
confermo la sua dottrina e dimostro di esser vero
Dio?

Gesu Cristo confermo la sua dottrina e dimostro di
esser vero Dio, specialmente col rendere in un attimo
la vista ai ciechi, I’udito ai sordi, la parola ai muti, la
salute a ogni sorta d’infermi, la vita ai morti; con
I’imperar da padrone ai demoni e alle forze della na-
tura, e sopra tutto con la sua risurrezione dalla morte.

[...]

118. Perché Gesu Cristo istitui la Chiesa?

Gesu Cristo istitui la Chiesa, perché gli uomini tro-
vassero in essa la guida sicura e i mezzi di santita e di
salute eterna?,

[...]

161. Che cosa sono i comandamenti di Dio?
I comandamenti di Dio o Decalogo sono le leggi mo-
rali® che Dio nel Vecchio testamento diede a Moseé sul

! La definizione di miracolo & ingegnosa o intelligente: Dio
non puo andar contro le leggi della natura che Egli ha crea-
to, ma puo fare qualcosa che sia superiore alle leggi di na-
tura. Il termine perd non & poi chiarito. Dal sec. XIX gli
scienziati atei e agnostici hanno definito i miracoli come
eventi che vanno contro le leggi della natura e/o hanno ipo-
tizzato che non siano mai successi e/o che rientrassero in
spiegazioni naturali. In 88. c’¢ un elenco di miracoli. A dire
il vero, la definizione permette di evitare la contrapposizio-
ne tra fede e scienza, tuttavia nel Nuovo testamento il mira-
colo é definito in altro modo, anzi in quattro modi diversi,
che faranno capo al termine latino miraculum, cioé fatto
prodigioso. Inutile dire che é preferibile (pit corretto e piu
efficace) la definizione che si trova nei testi antichi e non la
semplificazione del Catechismo. Cfr. Wikipedia, voce Mi-
racolo (24.05.2018).

2 La Chiesa cattolica usa le parole di Gest “Tu sei Pietro e
su questa pietra...” (Mt 16, 13-20), per giustificare la sua
esistenza e la sua egemonia sulle altre Chiese, che perd non
concordano. Per Dante a causa del peccato originale 1’uo-
mo ha bisogno di due guide per realizzarsi: lo Stato gli ga-
rantisce la felicita terrena, la Chiesa quella ultraterrena.

3 |1 comandamenti sono semplici (e appena sette) regole di
convivenza civile (o sociale) che hanno lo scopo di evitare
o almeno ridurre i conflitti sociali e la violenza del piu forte
sul piu debole. | primi tre hanno lo scopo a prima vista di
adorare Dio, in realta di evitare che 1’uomo pensi unica-
mente al lavoro e ad accumulare ricchezza. Tutte le societa
pit complesse di quella ebrea li hanno trasformati in leggi,
in leggi scritte, da osservare con la minaccia di sanzioni.
Nessuno ha mai notato che i comandamenti sono leggi del-
lo Stato o della societa civile, organizzata in modo articola-
to. E che essi sono troppo semplici per regolare una societa
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monte Sinai, e Gesu Cristo perfeziono nel Nuovo
[con i due comandamenti dell’amore verso Dio e
verso il prossimo]*.

162. Che cosa c’impone il Decalogo?

Il Decalogo (=10 comandamenti) c’impone i piu
stretti doveri di natura verso Dio, noi stessi e il pros-
simo, come pure gli altri doveri che ne derivano, per
esempio, quelli del proprio stato.

163. | nostri doveri verso Dio e verso il prossimo a
che si riducono?

I nostri doveri® verso Dio e verso il prossimo si ri-
ducono alla carita, cioe al “massimo e primo coman-
damento” dell’amor di Dio e a quello “simile” del-
I’amor del prossimo: “Da questi due comandamenti,
disse Gesu Cristo, dipende tutta la Legge e i Profeti
(Mt 22, 38-40).

164. Perché il comandamento dell ‘'amor di Dio & il
massimo comandamento?

Il comandamento dell’amor di Dio & il massimo co-
mandamento, perché chi I’osserva amando Dio con
tutta I’anima, osserva certamente tutti gli altri co-
mandamenti.

[...]

227. Che cos ¢ la virtu?
La virtu & una costante disposizione dell’anima a fa-
re il bene® [come dice Aristotele; cfr. 252].

228. Quante specie di virtu ci sono?

Ci sono due specie di virtu: le virtu naturali che ac-
quistiamo ripetendo atti buoni, come quelle che si
dicono morali; e le virtd soprannaturali’” che non

complessa: servono molte altre leggi, sulla proprieta,
sull’eredita, sul compenso per i danni provocati ecc.

4|1 comandamenti sono regole semplici e generali. Ma la
Bibbia li articola in Esodo 21-32. Questi passi perd sono
stati rimossi e dimenticati dalla Chiesa.

5 I Catechismo parla soltanto di doveri, mai di diritti. Il
mondo del passato era fatto cosi: 1’individuo aveva sol-
tanto doveri. Oggi invece, sotto la pressione nefasta delle
Sinistre, I’individuo ha soltanto diritti e non e responsabi-
le delle sue azioni. La cultura di Sinistra & una minaccia
per la societa. Diritti e doveri sono la doppia faccia della
stessa medaglia.

8 La definizione & di Aristotele, e non si trova nel Nuovo
testamento neanche a leggere tra le righe... Nel mondo
antico greco e romano il termine virtu era usatissimo e
apprezzatissimo. Oggi € pochissimo usato ed é quasi sco-
nosciuto. Poiché lo usa soltanto la Chiesa, ha pure acqui-
sito un significato negativo: praticare le virtu vuol dire
seguire i consigli strampalati e campati per aria della
Chiesa e della sua morale, e sacrificare se stessi.

" 1’aggettivo non deve spaventare: significa soltanto che
riguardano Dio. Gli aggettivi naturale e soprannaturale
devono essere contrapposti, ma in questo modo il primo
diventa incomprensibile. Si devono intendere: che ri-
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possiamo acquistare € nemmeno esercitare con le sole
nostre forze, ma ci vengon date da Dio, e sono le virtu
proprie del cristiano.

229. Quali sono le virtu proprie del cristiano?

Le virtu proprie del cristiano sono le virtu soprannatu-
rali e specialmente la fede, la speranza e la carita, che
si chiamano teologali o divine, perché hanno Dio
stesso per oggetto e per motivo.

230. Come riceviamo ed esercitiamo noi le virtu so-
prannaturali?

Noi riceviamo le virtt soprannaturali insieme con la
grazia santificante, per mezzo dei sacramenti o per
I’amore di carita, e le esercitiamo con le grazie attuali
dei buoni pensieri e delle ispirazioni con cui Dio ci
muove e ci aiuta in ogni atto buono.

231. Tra le virth soprannaturali qual ¢ la piu, eccel-
lente?

Tra le virtu soprannaturali la piu eccellente é la carita
(=’amore verso il prossimo), perché é inseparabile
dalla grazia santificante, ci unisce intimamente a Dio
e al prossimo, ci muove alla perfetta osservanza della
Legge e a ogni opera buona, e non cessera mai: in es-
sa sta la perfezione cristiana.

[...]

252. Che cos ' la virtu morale?
La virtd morale e I’abito di fare il bene; acquistato ri-
petendo atti buoni [come dice Aristotele; cfr. 227].

253. Quali sono le principali virtt morali (=naturali
o civili)?

Le principali virtu morali sono: la religione che ci fa
rendere a Dio il culto dovuto, e le quattro virtu cardi-
nali, prudenza, giustizia, fortezza e temperanza, che ci
fanno onesti nel vivere?.

guardano la vita terrena e che riguardano la vita ultrater-
rena o Dio. Poiché per Aristotele come per la Chiesa 1’uo-
mo & un essere vivente politico, cioé che vive in societa con
gli altri individui, allora virtu naturale significa virtu del
cittadino. La Chiesa ha voluto vedere in termini religiosi
anche la vita civile: nessun problema, € libera di fare cio
che ritiene giusto. Ci sembrava piu vantaggiosa I’altra stra-
da, quella di Dante: c’¢ una vita terrena e una ultraterrena,
le due vite sono autonome, anche se collegate. In tal modo
si lasciava un po’ di spazio al cittadino religiosamente tie-
pido.

! Le quattro virtl cardinali sono prese dall’etica e dalla po-
litica di Aristotele: nel Vangelo ci sono le beatitudini, non
le virtu. Gesu anzi dice al ricco: “Se vuoi essere perfetto,
vai, vendi tutto quello che hai, dallo ai poveri, vieni e se-
guimi” (Mc 10, 15-30). Virtu morale & un lapsus cerebri di
gente abituata a scrivere senza pensare. Forse voleva essere
un calco di Aristotele, che distingueva virtu etiche e dia-
noetiche.

2 Virtu e virtl morale dovrebbero essere una ripetizione o
un tentativo per gonfiare le parole. Oltre a cio virtu morale
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254. Perché le virtu cardinali son cosi chiamate?
Le virtu cardinali son cosi chiamate, perché sono il
cardine, cioe il sostegno delle altre virtu morali.

255. Che cos ¢ la prudenza?
La prudenza e la virtt che dirige gli atti al debito fi-
ne, e fa discernere e usare i mezzi buoni.

256. Che cos ¢ la giustizia?
La giustizia e la virtu che fa dare a ciascuno cio che
gli é dovuto.

257. Che cos ¢ la fortezza?

La fortezza € la virtu che fa affrontare senza temeri-
ta e senza timidezza qualunque difficolta o pericolo,
e anche la morte, per il servizio di Dio e per il bene
del prossimo.

258. Che cos ¢ la temperanza?

La temperanza & la virtu che frena le passioni e i de-
sideri, specialmente sensuali, e modera I’uso dei be-
ni sensibili.

259. Che cosa sono le passioni?

Le passioni sono commozioni o moti violenti
dell’anima che, se non sono moderati dalla ragione,
trascinano al vizio e, spesso, anche al delitto.

260. Che cos ¢ il vizio?
Il vizio é I’abitudine di fare il male, acquistata ripe-
tendo atti cattivi®.

261. Quali sono i vizi principali?

| vizi principali sono i sette vizi capitali [piu sopra
indicati, 23.], chiamati cosi perché sono capo e ori-
gine degli altri vizi e peccati.

262. Quali sono le virtt opposte ai vizi capitali?

Le virth opposte ai vizi capitali sono: I’'umilta, la li-
beralita, la castita, la pazienza, la sobrieta, la fra-
ternita e la diligenza nel servizio di Dio.

363. Gesu Cristo ha raccomandata in particolare
gualche virtl morale?

Gesu Cristo ha raccomandato in particolare alcune
virtt morali, chiamando, nelle otto Beatitudini evan-
geliche, beato chi le eserci[te]ra.

farebbe pensare a qualcosa di strettamente religioso, che
riguarda il rapporto dell’'uomo con Dio, e invece no: il
testo precisa che riguardano i comportamenti “che ci fan-
no onesti nel vivere”. E in effetti le quattro virtu cardinali
possono riguardare soltanto la vita terrena, che pero & vis-
suta con un afflato religioso.

3La definizione & ricalcata su quella di virtu. Il bene e il
male diventano atti o azioni virtuose e atti o azioni vizio-
se. Subito dopo sono indicate le prime e le seconde.
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Commento

1. E fuori luogo dare un commento puntuale al testo,
che é sicuramente apprezzabile per la sua chiarezza.
Esso propone la dottrina tradizionale della Chiesa, che
si radica nei Padri della Chiesa, in Tommaso d’A-
quino (1225-1274) e nel concilio di Trento (1545-63).
Pero Aristotele, appena citato, € presente a piene ma-
ni. Con le cerimonie e i precetti la Chiesa difende se
stessa e fa autopromozione, ma sono cose che fanno
tutte le istituzioni, e cid non deve meravigliare. In-
dubbiamente c’é una separazione tra la societa “laica”
del tempo o degli ultimi secoli, e i valori proposti dal-
la Chiesa, ma ogni istituzione dissente o ha bisogno di
dissentire contro qualcosa, per costituire la propria
identita. Vale la pena di ricordare che lo scontro con il
mondo moderno avviene in particolare nel sec. XIX
con I’enciclica Quanta cura (1864) e I’annesso Sylla-
bus complectens praecipuos nostrae aetatis errores
(Elenco dei principali errori del nostro tempo), una
condanna radicale delle ideologie contemporanee, poi
con la presa di Roma da parte dello Stato sabaudo
(1870) e infine con la promulgazione del Non expedit
(1874), che vietava ai fedeli di partecipare alla vita
politica dell’Italia unita. Ha una continuazione con la
lotta delle gerarchie ecclesiastiche contro il Moderni-
smo all’interno della Chiesa (fine sec. XIX), ma ha
anche un momento luminoso con la Rerum novarum
(1891), con cui la Chiesa prende posizione sulla que-
stione operaia. E poi viene il Concilio Vaticano Il
(1962-65).

2. | pregi del catechismo & la semplicita di domande e
risposte ed anche la sua brevita, soprattutto quello ri-
volto ai giovanissimi. | limiti sono il fatto che era e
doveva essere imparato a memoria, senza essere capi-
to. E non poteva essere capito a causa della giovanis-
sima eta di chi lo studiava, percio risultava ostico, as-
surdo, incomprensibile, soprattutto in presenza di un
analfabetismo che raggiungeva punte altissime nell’l-
talia Meridionale e nelle Isole. Lo Stato italiano non é
neanche capace di fare il censimento della popolazio-
ne e deve ricorrere alle parrocchie per farlo (Inchiesta
Jacini, 1882-87). Forse sarebbe stato capito nei de-
cenni successivi, con I’eta adulta, o forse mai. D’altra
parte non ci si deve meravigliare: molti scienziati na-
Scono, Crescono, Vivono e muoiono senza aver capito
la formula di Newton sulla gravitazione universale. In
tal modo tutta la sua carica energetica verso la societa
si perdeva. Tuttavia la Chiesa esisteva lo stesso, con
le parrocchie, centri di aggregazione sociale, accanto
alle osterie laiche, le prediche in italiano dei sacerdoti,
e I’assistenza reciproca che in qualche modo esisteva.
La vita girava interamente intorno alle chiese e alle
canoniche.

3. La corretta lettura richiede molta indulgenza circa
I’uso e il significato dei termini. La colpa pero non é
di chi ha scritto il testo, ma del lettore, che non ha
neanche o che non ha piu quel minimo di cultura tra-
dizionale che serve per capirlo. La virtu & termine dif-
ficile, dotto, letterario, antiquato, fa pensare a qualco-
sa di astratto, a comportamenti autolesionistici, dan-
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nosi, che richiedono sacrifici. Invece la cultura anti-
ca, greca e latina, passava il tempo a parlare di virtu.
Il termine & del tutto assente nel dialetto e nel voca-
bolario popolare. Traducendo i testi in un linguaggio
ancora piu semplice, si deve dire:

a) le quattro virtt naturali sono quei comportamenti
abitudinari che abbiamo o pratichiamo (o dobbiamo
praticare) nella vita quotidiana, per non prenderlo in
culo e per non mettercelo in culo con le nostre stesse
mani;

b) le tre virtu soprannaturali sono invece quei com-
portamenti abitudinari che pratichiamo quando ci
rivolgiamo a Dio, che ci da una mano e un aiuto,
cioé ci da la grazia, per farceli imparare.

Il termine comportamento & presente nella cultura
popolare: il testo diventa ragionevolmente compren-
sibile. Per I’uomo analfabeta, che forse mangiava
soltanto una volta al giorno, le varie virtu dovevano
essere gualcosa di incomprensibile, stupidaggini da
preti, che mangiavano, bevevano e non avevano al-
tro da fare. Ben altra cosa erano i bisogni quotidiani.
Serviva la cultura per capirle. Comunque sia, le vir-
tu cardinali erano regole di vita, che la Chiesa pro-
poneva a una popolazione che non sarebbe mai riu-
scita a scoprirle con le sue forze e che viveva alla
giornata, dalla nascita alla morte.

4. La trattazione prima delle virtt soprannaturali e
poi delle virtu morali (o naturali) & un errore logico,
psicologico e anche didattico. Era meglio far inten-
dere al credente che si va dalla terra al cielo, che
prima si deve pensare ai problemi del presente,
quindi terreni, e in prospettiva si affrontano anche le
virtt soprannaturali, che rivolgono il pensiero a Dio.
5. La definizione di miracolo e interessante: fa rife-
rimento al termine latino miraculum e non ai quattro
termini greci che si trovano nelle Sacre scritture.
Non soltanto, ma afferma che é “superiore a tutte le
forze e leggi della natura”, non dice che va contro le
leggi della natura: Dio ha creato la natura, non puo
andare contro se stesso. Una dimostrazione di
straordinaria intelligenza che spiazza tutti i com-
mentatori: quali che siano le leggi della natura, on-
tologiche o soltanto conceptus descrittivi, il miracu-
lum (latino) non va contro di esse, perché appartiene
a un altro ordine di realta. E allora noi pensiamo che
sia innanzi tutto necessario far riferimento ai quattro
termini greci, optiamo per una conoscenza descritti-
va e non ontologica della scienza, e concludiamo
che lo scienziato deve arrangiarsi e trovare una
spiegazione naturale (se lo vuol fare), quando ha la
fortuna o la sventura di incrociare un miracolo. Ma-
gari non da solo, ma con un teologo accanto. Pen-
siamo che il miracolo nelle quattro accezioni greche
sia uno straordinario impulso per fare scienza e per
allargare la conoscenza scientifica. Se la scienza é
descrittiva, non ha difficolta ad incassare qualsiasi
cosa avvenga nell’universo. Ugualmente pensiamo
che la strategia di dimostrare che i miracoli sono
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fandonie e imbrogli sia una stupidaggine laica, che
dimentica tre cose:

) la Chiesa distingue ragion feologica e ragion naturale, e
lo scienziato puo benissimo rifiutare la prima e/ma
deve attenersi sezzpre alla seconda;

b) gli scienziati devono trovare una spiegazione natu-
rale e soltanto naturale ai loro problemi;

¢) gli scienziati non devono proporsi di confutare la
religione o le religioni, devono invece preoccuparsi di
capitle, usando le scienze disponibili.

6. A questo punto, sicuramente molto in ritardo, é
possibile che tutta la discussione fatta in precedenza si
riveli inutile, perché si € parlato di miracolo in gene-
rale, che va 0 non va contro le leggi della natura, che
ha quattro modalita, che & superiore alle leggi della
natura. E invece era piu ragionevole e corretto pren-
dere in esame il miracolo specifico, la fenomenologia
del miracolo, e rifletterci sopra. Il guaio é che la fame
vien mangiando, le osservazioni intelligenti vengono
alla mente con il senno di poi. Ci sembra piu opportu-
no un principio di tolleranza o di non invasione: i teo-
logi fanno il loro mestiere, gli scienziati il loro. Il
sangue di san Gennaro che si scioglie € un miracolo? |
teologi dicono la loro e gli scienziati la loro. Se vo-
gliono litigare, che litighino. Tuttavia, come diceva
Protagora, é preferibile pensare che su uno stesso fe-
nomeno siano possibili due discorsi diversi e antino-
mici. Cosi si evita anche un dogma degli scienziati,
che la scienza (ma se sono tante?!) sia I’unica forma
di conoscenza. Di passaggio si deve aggiungere che la
difesa di una tesi, di ogni tesi, va argomentata.

7. Sempre di passaggio, teologi e scienziati dovreb-
bero tenere presente che Dio (quello che esiste, se esi-
ste; e quello che é concepito come tale) é sia onnipo-
tente sia onnisciente. Non possiamo dimenticare la
sua onniscienza, che é pure sottolineata agli inizi del
quarto Vangelo: Dio € Adyog, L6gos, e si dispiega in
tutto I’universo (Pd 1). Anzi ci vuole suoi figli: vuole
che usiamo il cervello e non il buco del culo per pen-
sare. Anche se non esistesse (nelle infinite accezioni
del verbo esistere), il consiglio & buono.

8. Con questa definizione del Catechismo della Dot-
trina cristiana si sfugge allo scontro tra miracolo e
leggi scientifiche voluto dagli scienziati e si evitano
pure problemi teologici (per fare il miracolo, Dio non
€ piu costretto a interrompere le leggi naturali che ha
stabilito), due risultati non da poco. Essa perdo mette
in secondo piano i quattro termini greci, che erano piu
proiettati verso la natura e la vita quotidiana, meno
verso la trascendenza e che permettevano ampiamente
di restare dentro la scienza o le scienze che sarebbero
comparse 16 secoli dopo. Tuttavia il papa & un’auto-
ritd in questo campo, anche quando sbaglia.

9. La definizione di vizio & parallela a quella di virtu:
I’abitudine di fare il male in contrapposizione con
I’abitudine di fare il bene. La prima e di derivazione
aristotelica, la seconda & un genuino apporto della
Chiesa. Conviene mostrare il (prevedibile) paralleli-
smo:
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superbia —— umilta

avarizia — 3 liberalita

lussuria — 5 castita

ira —— pazienza

gola ———» sobrieta

invidia ——5 fraternita

accidia —— diligenza nel servizio di Dio.

Accidia significa indolenza, pigrizia. La lotta contro
i vizi si fa con sette virtl, una per vizio. E facile ca-
pire che i vizi provocano tensioni sociali, invece le
virtt le riducono. La lussuria va contestualizzata:
rimanda al nono comandamento (“Non desiderare la
donna d’altri”’) e al comportamento consueto nel
mondo ebraico e dei popoli limitrofi: un maschio
che ricopriva cariche sociali elevate vedeva una
donna, se la prendeva senza neanche chiedere per-
messo, e se la frullava. Cio creava tensioni sociali: il
derubato cercava la vendetta o era ucciso. Re David
si comporta cosi con Betsabea e il marito (2 Sam 11,
1-27). Dal terrazzo la vede girare nuda per casa,
manda un servo a farla venire nella reggia, se la
frulla, e la rimanda a casa. Poi si libera del marito,
per frullarla a tempo pieno. Lei concepisce Salo-
mone, che diventa re d’Israele (=del popolo ebreo).
Aprire le gambe le ha reso moltissimo: é divenuta
regina ed ha messo suo figlio sul trono. In un altro
contesto Francesco d’Assisi (1182-1226) predica i
valori di umilta, castita e poverta, per lenire i con-
trasti nella societa del suo tempo. Il contenimento
della lussuria & comprensibile: chi ha scritto il Cate-
chismo ¢ un religioso che deve stare lontano dal ses-
so ed é pure vecchio e non ricorda piu gli sconvol-
gimenti fisici provocati dalla giovinezza e da un de-
siderio sessuale onnipotente. Percio invita alla mo-
derazione. Giovanni Botero (1544-1617), che fre-
quentava le classi dominanti d’Europa, riteneva che
i governanti pensassero con la punta del pene, per-
cio erano costantemente ricattati da ogni donna che
offriva la vagina, ma (ovviamente) non gratis...

Il catechismo contempla anche super-peccati, quelli
che “gridano vendetta (=giustizia) al cospetto di
Dio”. Li mette giudiziosamente tra le formule da
imparare a memoria. Sono:

a) 'omicidio volontario

b) peccato impuro contro natura, cio¢ la sodomia

¢) oppressione dei poveri

d) defraudare la mercede (=il compenso, cioc¢ il sala-
rio) agli operai.

Dio si era scatenato contro gli abitanti di Sodoma e
Gomorra, che erano depravati sessuali e che per di
piu gli volevano inculare i due messaggeri che ave-
va mandato da Lot, e distrugge le due citta con il
fuoco, la pece e lo zolfo, ma il male non fu estirpato
(Gn 19, 1-38). Dante ricorda piu volte il peccato di
sodomia (Brunetto Latini, If XV; tre sodomiti fio-
rentini, If XVI; lussuriosi e sodomiti che stanno
espiando in purgatorio, Pg XXVI). La sodomia era
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1. John Martin, La distruzione di Sodoma e Gomorra, 1852.

anche una minaccia sociale: il depravato sessuale non
avrebbe fatto figli neanche per caso o per sbaglio, e la
societa aveva bisogno di figli, perché la mortalita era
altissima. La sodomia € messa allo stesso livello
dell’omicidio, dell’oppressione dei poveri e della fro-
de agli operai. Non sorprende la difesa dei poveri e,
vicino ad essi, degli operai. La paga o il salario erano
sempre modesti. Gli operai facevano la fame. Peraltro
fino a meta sec. XX in ltalia gli operai sono pochi, ci
sono per lo piu braccianti agricoli o lavoratori stagio-
nali. La paga delle mondine (Piemonte e Lombardia)
era in parte in denaro e in parte in natura: il denaro
che girava era scarso. L’Italia diventa un paese indu-
strializzato soltanto dopo la seconda guerra mondiale,
dal 1951 in poi.

10. Anche se abbondantemente semplificati, i testi del
Catechismo e della Dottrina cristiana danno un’idea
articolata della morale della Chiesa e dei suoi fonda-
menti nella Bibbia, nell’etica aristotelica e, in genera-
le, greca, e nel modo di pensare efficiente e pratico
del mondo romano (o degli inizi del quarto Vangelo).
La Chiesa é I’erede, I’unica erede del mondo antico,
greco e latino, ma i laici non lo sanno.

Si puo vedere anche, piu sotto, la voce:
Miracoli (1) (e la scienza),

Virtu (Le) secondo Aristotele.
—lol---
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Commento
1. Perché Dio se la pende con i sodomiti (0 Abramo
per Lui)? I motivi sono molteplici: 1) aveva creato
la vagina per il pene; 2) gli volevano inculare due
angeli suoi messaggeri; 3) far figli salvaguardava la
propria discendenza (e magari anche la propria vec-
chiaia), ma anche la sicurezza sociale. Fino all’ar-
rivo degli antibiotici la mortalita infantile era eleva-
tissima. Oggi sono state trasformate in attrazioni tu-
ristiche le citta greche del continente, dell’ Asia mi-
nore e del Meridione d’Italia, che per un solo raccol-
to andato a male sono morte di fame. Anche nume-
rose citta romane, da Lucca (1) a Plovdiv (BG).
2. La condanna si trova anche altrove e in altra for-
ma: Onan si rifiutava di mettere incinta la moglie
vedova del fratello, perché il figlio che ne sarebbe
nato non sarebbe stato considerato suo, ma del fra-
tello (36, 6-10).

el
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Chiesa e tavole della legge

Conviene mettere a fuoco le varie fasi in cui nella
Chiesa si sviluppa la “legge” “morale”, che risulta
una tautologia, perché i due termini indicano la stessa
cosa. Le sorprese non sono poche né piccole.

1. Mosé va sul monte Sinai a farsi dare le leggi da Dio
e, quando scende, trova che quell’imbecille di suo fra-
tello Aronne ha permesso agli ebrei di costruire un
vitello d’oro e di mettersi ad adorarlo (Esodo 19-20 e
32-34). Scaraventa le due tavole, una sul vitello d’oro,
I’altra sulla testa di quell’imbecille di suo fratello, che
non era riuscito a gestire il potere religioso neanche
per i pochi giorni di sua assenza. Poi se ne deve ritor-
nare sul monte, a scolpire altre due tavole, simili alle
prime due. Ufficialmente il buon Dio ha dato altre ta-
vole e altra legge. Fandonie.

2. E cosi i dieci comandamenti, qui sotto riportati,
scendono dal monte alla valle, opera di Mose, cioé di
Dio. Conviene leggerli nelle due versioni dell’Esodo e
del Deuteronomio, tra loro un po’ diverse. | coman-
damenti o la legge sono pieni di buon senso: con la
scusa di Dio, al buon giudeo (o ebreo) € vietato assas-
sinare, rubare, insidiare la donna d’altri (serve com-
prese), e addirittura desiderare la roba d’altri. Un di-
vieto che faceva sanguinare il loro cuore (Basti pensa-
re a Giuseppe venduto dai fratelli, Gn 37, 23-28). Ov-
viamente il riferimento e agli altri ebrei, perché ¢ me-
ritorio assassinare e derubare i nemici, di ieri e di og-
gi. E, sempre con la scusa del buon Dio, si prende un
giorno libero alla settimana, per dedicarsi ad altre co-
se, diverse dal lavoro. Cosi non si abbrutisce pensan-
do ad accumular denaro o, meglio, roba. Mose (o chi
per lui) preferisce prevenire che curare, e vieta addi-
rittura i pensieri e i desideri peccaminosi. La donna di
altri ebrei non si frulla neanche nei pensieri, perché
poi é facile passare dai pensieri all’azione, tenderle un
agguato e violentarla o, in alternativa, far assassinare
il marito per frullarla, come fa re David con Betsabea,
che aveva fatto il bagno in pubblico nuda, per mostra-
re la sua argenteria (2 Sam 11, 1-5). Tutti i comanda-
menti hanno un unico scopo: imporre regole di convi-
venza per ridurre i conflitti sociali, imporre compor-
tamenti che evitino danni agli individui e alla societa.
Una buona idea: se due litigavano e ci scappava il fe-
rito o il morto, era un danno sociale enorme: il ferito
pesava sugli altri; il morto avrebbe lasciato una fami-
glia in difficolta, che avrebbe pesato sugli altri o sa-
rebbe morta di fame. Non occorre un’analisi piu ap-
profondita dei comandamenti, neanche se la societa
attuale & molto diversa da quella nomade di Mose, che
conosceva la servitt (o la schiavitu), non conosceva
lo sciopero e le serve amavano sempre il padrone, an-
che aprendo le gambe, perché il valore supremo per
tutti e avere una discendenza sterminata. Le figlie di
Lot si fanno montare dal padre, per avere figli. Ince-
stuose? Si, ma per necessita: non c¢’erano altri membri
maschili a portata di vagina (Gn 19, 30-38).

3. Le tavole della legge non si riducono pero ai dieci
comandamenti: seguono da altre leggi (Esodo 21-24),
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poco eroiche e poco morali, troppo terra terra, trop-
po meschine, che sono state subito cassate.

4. 1l Catechismo spiega perché era necessario che
Dio desse le tavole della legge, che in ogni caso non
nasce dal nulla, ma si radicava nella legge orale, mai
ricordata né citata:

1980 La Legge antica ¢ il primo stadio della Legge ti-
velata. Le sue prescrizioni morali sono riassunte nei
dieci comandamenti.

1981 La Legge di Mose comprende molte verita natu-
ralmente accessibili alla ragione. Dio le ha rivelate per-
ché gli uomini non riuscivano a leggerle nel loro cuo-
re.

L’interprete (prima Mose e qui la Chiesa) cerca di
costringere il popolo ebreo a rispettare e ad applica-
re la legge (o, meglio, i comandamenti, gli ordini
che vengono dall’alto) con la giustificazione che
viene da Dio, ma poi commette un gravissimo erro-
re: dimentica di sottolineare gli effetti pratici (0 so-
ciali) importanti e positivi (che servivano da ulterio-
re rinforzo) della legge [morale], come la riduzione
dei conflitti sociali. Da gquesta dimenticanza deriva-
va (per il passato) la pratica dei farisei di rispettare
la legge alla lettera e (per la morale cattolica) la dis-
sociazione tra la Terra e il cielo, tra morale “terrena”
e morale “ultraterrena”. Gli estremi sono raggiunti
da quel mentecatto di Immanuel Kant (1724-1804),
piu fariseo dei farisei e piu formalista dei formalisti,
per il quale vale il “tu devi!™, cioé devi far tua e ap-
plicare la legge morale, e basta. Anche per lui, come
per Machiavelli, le leggi dello Stato non esistono e
non sono ancora state inventate. Le cose andavano
fatte meglio: Dio doveva mettere soltanto il suo si-
gillo alla legge, ma della legge dovevano essere in-
dicati gli effetti pratici positivi, e si doveva aggiun-
gere che Dio € buono e cerca di far vivere bene gli
uomini. Da questa dimenticanza deriva pure la con-
vinzione laica che la morale della Chiesa sia qualco-
sa di campato per aria, di demenziale, che riguarda
I’altro mondo e che quindi si possa infrangere im-
punemente (e, come si vede, non hanno tutti i torti).

A quanto pare i commentatori non hanno capito
niente delle leggi di Mose, cioé dei comandamenti.
Forse perché i leviti e i preti cattolici non hanno a
che fare con roba, donne, omicidi e attivita contro
natura, ma € un’ipotesi che non ha riscontri nella
realta. E difficile per il lettore normale ma anche per
lo studioso capirci qualcosa in questo guazzabuglio
di fraintendimenti, cose fatte male o a meta o sottin-
tese, parole dal significato “allegro”, che varia libe-
ramente. Non soltanto Omero dormicchiava, qui gli
interpreti dormivano alla grossa e tracannavano Vvi-
no. Forse dipende dal fatto che ormai essi sono vec-
chi e non hanno piu una percezione diretta, filtrata
dagli ormoni, della realta. La vedono da lontano,
con il corpo che non prova piu nessuna sensazione e
nessuna reazione. Potevano in ogni caso sottolineare
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gli effetti (civili o sociali) positivi dei comandamenti,
non era neanche necessario che sottolineassero la loro
coincidenza con le leggi dello Stato. Peraltro gli in-
terpreti hanno travisato il testo dell’ Antico testamento:
per gli ebrei Dio dava le tavole, e tutto finiva li. E an-
cora: per gli ebrei I’Antico testamento era un libro sa-
cro, e tutto finiva li. I Padri della Chiesa e i teologi
cristiani ci ricamano sopra in ambedue i casi, e si al-
lontanano ancor pit dalla realta. Per gli ebrei Dio rati-
ficava e imprimeva il suo sigillo alla legge orale, e
tutto finiva li. Poi il capo-tribu la applicava e puniva
chi non la rispettava. Per i teologi cristiani, del tutto
digiuni di leggi dello Stato e della loro funzione, Dio
vede che gli uomini non ricordano piu la legge morale
(e non civile) che ha scritto nei loro cuori, allora in-
terviene e da le due tavole. Lo scrittore biblico girava
tra i suoi connazionali. 1l teologo cristiano invece gi-
rava in mezzo ai libri della sua biblioteca e amava
fantasticare. Giustamente Platone diceva che dopo un
certo numero di anni i cittadini dovevano rinfrescarsi
la memoria e studiare la legge per capirne il senso au-
tentico e abbandonare quello legato al passare del
tempo. La Chiesa incrementa ed esaspera la pratica
giudea di attribuire tutto a Dio. Essa perd non deve
dimenticare (e invece ha dimenticato) che si tratta di
un tiro di seconda intenzione: parlo del cielo, ma pen-
so alla Terra. E la sensazione € che abbia dimenticato
la Terra e si sia ritirata nel suo mondo fatto di precetti,
prescrizioni morali, comandamenti, virtl cardinali e
teologali, salvezza eterna ecc.

4. Mose attribuisce i comandamenti a Dio, che glieli
avrebbe dati in prima persona. Tuttavia & piu ragione-
vole pensare che esistessero gia al livello orale, che li
abbia (tra)scritti lui e li abbia attribuiti all’autorita di
Dio, per imporli piu facilmente ai suoi connazionali
recalcitranti. Si allontana per qualche giorno (deve
fare scena, ci sono poi anche lampi e tuoni), e intanto
gli ebrei costruiscono e si mettono ad adorare un vi-
tello d’oro. In seguito anche Maometto (570ca.-632)
fara la stessa cosa: dedichera 30 anni della sua vita
per comporre il Corano. Quel che conta é che riguar-
dano una societa semplice, che abita in tende, vive di
allevamento e pastorizia, non conosce alcuna struttura
statale, ha una classe sacerdotale forte che impone la
legge, in sostituzione dello Stato inesistente. In Pale-
stina non ci sono Stati, ma nelle vicinanze ci sono
Stati forti, con le leggi, una forte burocrazia e un forte
esercito: babilonesi, egizi e infine romani, che hanno
mire di conquista.

5. Gli ebrei sono tenuti uniti dalla religione monotei-
sta dell’Antico testamento (o Patto), in cui Dio pro-
mette al suo popolo una protezione eterna e intanto lo
invita a sterminare i nemici e a tagliarsi il prepuzio.
Gli dimostra la sua protezione anche con miracoli. In
essi si deve vedere ancora la mano dell’uomo, che
manipola e inventa i fatti per intimorire i popoli con-
finanti e per dire: “Stai attento! Il mio Dio é piu forte
del tuo”. E il decalogo da giustamente prima spazio a
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Dio, poi spazio ai divieti a cui gli ebrei devono sot-
tostare. Dio € e dev’essere il cemento unificante del-
le 12 tribu in cui essi sono divisi, percio ha tre co-
mandamenti su dieci, ¢ presentato come Dio padre
amoroso ma anche come giudice severo.

6. E poi venne Gesu e la sua predicazione. Venne a
completare la legge (di Mose), non a cambiarla. E la
completd con il messaggio contenuto nei quattro
Vangeli. Al Vecchio testamento (o Patto) si aggiun-
se il Nuovo testamento, cioé i quattro Vangeli, le
Lettere degli apostoli e I’Apocalisse. | due Patti fu-
rono chiamati con un nome solo: Bibbia, i libri per
definizione, i libri sacri, le Scritture, le sacre Scrit-
ture. Il completamento della legge € costituito dai
due nuovi comandamenti: ama Dio con tutto il tuo
cuore e ama il prossimo tuo come te stesso. Gesu
perd fa anche i miracoli, fa il discorso della monta-
gna e proclama le beatitudini, invita a una religiosita
interiore e non esteriore, invita a predicare il Vange-
lo a tutte le creature e infine muore sulla croce, per
ristabilire I’antico patto tra Dio e gli uomini. Gli
apostoli vanno a predicare per I’impero romano e
fondano la Chiesa (in greco ekklesia, il popolo
chiamato da Dio) con una raffinata ed efficiente or-
ganizzazione romana. E la legge (civile) ora si
chiama comandamenti, ora legge, ora legge morale.
Melius abundare quam deficere. Lo Stato parla di
reati e invece la Chiesa parla di peccati. Il peccato &
contro Dio e contro i fratelli, il reato & contro lo Sta-
to o la societa o i sudditi o i cittadini. Sono due no-
mi che indicano la stessa azione, ma nessuno se ne
accorge.

7. | comandamenti sono comandi, ordini, ordini da
eseguire senza fiatare, ordini accompagnati da una
minaccia soprastante, vera (Giosué fa lapidare senza
pieta Acan e famiglia, Gs 6-7) o immaginaria (I’in-
ferno e il fuoco eterno), ma non meno efficaci tra il
popolino che conosceva meglio la lingua dei bovini
o delle pecore, che I’alfabeto ebreo. | comandamenti
sono le regole di chi vive alla buona e alla brava,
perché non appartiene alle classi di chi conosce il
diritto e frequenta i tribunali, prerogativa dei cittadi-
ni. Dopo la predicazione di Gesu la Chiesa distingue
la legge positiva dalla legge, detta anche legge mo-
rale o semplicemente morale, a cui aggiungeva la
tesi che era stata scritta direttamente da Dio nel cuo-
re degli uomini. Nel caso di Caino c’era stato un
lapsus calami, un errore di scrittura.

8. La Chiesa cattolica si basa sulla Bibbia, che legge
cercandovi le verita di fede (che non ci sono) e tro-
vandole. Pur essendosi affermata in Roma e cono-
scendo le leggi romane, resta fedele e ribadisce il
decalogo, che era stato formulato per una popola-
zione nomade e senza Stato, senza tribunali, senza
strade, senza piazze e con i servizi igienici all’aper-
to. Il mancato aggiornamento e la mancata coopta-
zione sono comprensibili: le leggi romane scritte
(451-450 a.C.) sono contemporanee all’ultima revi-
sione della Genesi. La cooptazione sarebbe sempre
stata un fianco aperto e sanguinante per la Chiesa

115



primitiva, perché le leggi positive cambiano e certa-
mente non erano state date da Dio. Meglio restare
all’antico e soprattutto a dieci sole leggi e alle due
sull’amore: per il fedele di umili origini bastano e
avanzano.

9. L’aspetto piu importante e che, se sono state date
da Dio, non si possono cambiare né manomettere. La
conseguenza pud essere buona o cattiva, ma non &
possibile indovinare il futuro. E cosi le leggi delle due
tavole restano tali e quali anche quando incontrano le
leggi delle dodici tavole romane e anche gquando la
societa cambia profondamente: la Chiesa non poteva
cambiare idea su chi le aveva date. Si era pure con-
vinta che la Bibbia fosse stata ispirata da Dio (1Cor 2,
12-13; 2 Pt 1, 20-21; 2 Tm 3, 16-17). Tra I’altro ci
pensava e ci doveva pensare lo Stato ad articolare le
leggi storiche, le leggi effettive. E da un’epoca all’al-
tra le poteva cambiare, senza che si dovesse urlare al
sacrilegio contro Mosé o contro Dio. In proposito la
Chiesa parlera di diritto naturale (contenuto nella
Bibbia), che precede il diritto positivo (quello degli
Stati). Giustamente Divide et impera avevano detto i
romani. La Chiesa si teneva il suo ambito e lo Stato il
suo o, meglio, essa si arrogava il diritto di non mettere
il naso nelle leggi dello Stato (in futuro si vedra e pro-
testera vivacemente contro quelle che andavano con-
tro i suoi valori). E cosi le leggi dello Stato si chiame-
ranno leggi; quelle della Chiesa si chiameranno co-
mandamenti, la legge, leggi, legge morale, morale, a
cui si aggiungono i precetti e i consigli del Vangelo.
Sempre da ubbidire, mai da contestare. | termini pero
sono giudiziosamente ondivaghi. Quel che conta, per
il presente (sec. | d.C.) come per il futuro (dal sec. XI
in poi), e che si formano due tradizioni parallele: le
leggi civili dello Stato e le leggi morali della Chiesa,
che pure hanno un enorme territorio in comune, i co-
mandamenti dal terzo al decimo, a cui si potrebbero
aggiungere pure i primi tre e i comandamenti dell’a-
more, se si interpretasse la religione come la interpre-
tavano i romani: un formale ossequio agli dei e una
serie di attivita private del benefattore a favore dei
poveri. Il territorio comune perd non & mai sottoposto
a riflessione. Anzi la legge morale, che si potrebbe
chiamare correttamente legge civile (due singolari che
hanno valore di plurale), perché coincide con le leggi
civili dello Stato, perde pure il sostantivo e diventa
morale, la morale della Chiesa (nelle teorizzazioni
dei laici), anche se la terminologia odierna della Chie-
sa e quella corretta: comandamenti, legge, legge mo-
rale. 1l termine morale € un aggettivo (lex moralis, la
legge che riguarda il carattere o il comportamento) e
si doveva usare come neutro plurale (moralia), sulla
falsariga del termine greco corrispondente (ta 76ixa,
gli aspetti del carattere o del temperamento), pure
neutro plurale, su cui era stato inventato. Aristotele
scrive le 'HbOixo. Nixoudyeia, I’Etica a Nicomaco, che
tuttavia € una traduzione a senso, si doveva tradurre |
comportamenti sociali [da assumere] o | comporta-
menti del cittadino [da apprendere]. Pud essere sol-
tanto aggettivo o neutro plurale sostantivato. E invece
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in italiano diventa un sostantivo femm. sing., ac-
compagnato da un genitivo di specificazione: la mo-
rale della Chiesa. Un falso storico prodotto dalla
fretta e dall’ignoranza, che soltanto i laici possono
dimostrare. In tal modo & nata magicamente la mo-
rale della Chiesa cattolica. Ma anche i preti hanno
dato una mano, quando scrivevano la morale catto-
lica e dovevano scrivere: la legge cattolica sul com-
portamento sociale da tenere.

10. Una confusione simile & avvenuta per il termine
latino virtus, virtutis, che significava coraggio, co-
raggio civile o militare, e che era usatissimo sia nel
mondo latino, sia I’equivalente nel mondo greco. La
virtus, la virtu, € stata ereditata dalla Chiesa, che ha
raddoppiato il significato e lo ha riempito di spirito
aristotelico. La virtu riguarda il consueto compor-
tamento sociale (le quattro virtu cardinali), dove lo
Stato é carente, ma si apre anche alla trascendenza
(le tre virtu teologali), il che era prevedibile; ed ¢
definita come habitus, che il cittadino ha incorpora-
to nel suo carattere a forza di ripeterla. E cosi oggi si
pensa che I’uomo virtuoso sia un individuo uscito di
testa, che vuole assumere comportamenti scombinati
per motivi oscuri. L’ ignoranza fa da padrona. Eppu-
re non si puo dare soltanto la colpa all’ignoranza dei
laici: il fraintendimento ha una certa giustificazione.
11. Le leggi o le regole o i comandamenti del deca-
logo sono sia leggi civili che lo Stato ha accolto, sia
leggi per il credente, chiamate pomposamente leggi
morali o legge morale o morale dalla Chiesa. La
Chiesa li vuole fare suoi e li fa derivare da Dio e af-
ferma pure che sono iscritti nel cuore (o nella co-
scienza) degli uomini. In tal modo riconosce I’esi-
stenza di due mondi o di due dimensioni, quella na-
turale e quella soprannaturale, e (almeno a prima
vista) da piu importanza a quella soprannaturale. Ta-
le visione (come la visione della controparte) é una
visione totalitaria, che esclude ogni altra possibile
interpretazione. Di qui il rifiuto tutto d’un blocco
della (legge) morale ecclesiastica da parte dei laici,
da Machiavelli a Russell, e oltre. Tuttavia per un
certo verso vale anche il contrario, basta leggere
I’enciclica Quanta cura e I’annesso Syllabus (1864),
che sono una condanna senza attenuanti di tutto il
mondo moderno. Forse si pud dire meglio con due
esempi: nel mondo greco e latino religione e Stato
collaboravano e i poeti facevano i teologi. Anche
per Dante vale la stessa cosa: Dio ha suscitato lo
Stato e la Chiesa, il primo guida I’individuo alla sal-
vezza terrena, la seconda a quella ultra-terrena.

12. Nel Principe (1512-13) Niccolo Machiavelli
(1469-1527) propone la sua morale laica in funzione
anti ecclesiastica. Attribuisce al principe il diritto,
anzi il dovere di infrangere la morale, per il bene
superiore dello Stato. Pud quindi uccidere pochi
nemici, per evitare che il conflitto civile faccia un
numero maggiore di morti, puo fare a meno di man-
tenere la parola data, quando sono passate le circo-
stanze che I’avevano costretto a promettere. Sugge-
risce pero di non insidiare né le donne né il patrimo-

116



nio dei sudditi, che avrebbero dimenticato I’assassinio
del padre, ma non la perdita del patrimonio o la vio-
lenza alla moglie o alla figlia. L’autore non si accorge
che invita il principe a infrangere le leggi dello Stato e
non la morale della Chiesa. La svista é forse perdona-
bile: sta chiedendo un posto di lavoro. Il guaio piu
grosso € commesso dai suoi seguaci laici e mangia-
preti dei secoli successivi: non si accorgono che
I’operetta € una captatio benevolentiae, una richiesta
di lavoro (I’autore lo dice a chiare lettere nella dedi-
cal), percid non va presa alla lettera; non vedono che
I’autore invita il principe a infrangere le leggi dello
Stato e giustifica I’infrazione; e sono tutti gongolanti
perché capiscono che lo invita a infrangere la morale
della Chiesa, che essi odiano anima e corpo, anche se
sono atei. Indubbiamente i laici hanno grossi problemi
mentali. Grazie ai seguaci laici del segretario fiorenti-
no ancor oggi si pensa che la Chiesa proponga una
morale, di cui non si va mai a vedere il contenuto
(dev’essere roba da preti che riguarda I’altro mondo e
che impone comportamenti aberranti o autolesionisti-
ci) e provano una grandissima soddisfazione al pen-
siero di infrangerla. Poi il desiderio passa, perché so-
no fanatici della penna o del computer, e non vanno
oltre.

13. Secondo i laici il Principe (1512) di Machiavelli
susciterebbe I’indignazione della Chiesa bacchettona,
che si mette a strillare all’immoralita. Invece € ben
accolto dagli intellettuali laici e dagli anticlericali a
tempo pieno, che si fregano le mani dalla contentezza
e provano orgasmi multipli. Tuttavia il segretario fio-
rentino, come i suoi ammiratori, & un ingenuo 0 uno
sprovveduto, non sa che certe azioni si compiono e
non si dicono, anzi si nega pure di pensarle. Non si
accorge mai che, consigliandole al principe, a Loren-
zino de’ Medici, sottintende che il principe sia igno-
rante, non le conosca e non sappia governare: una
grave offesa. E la presunzione del neofita che guarda
una o due volte le azioni di principi, crede di capire
tutto e di poter insegnare quanto ha appreso.

14. Aggiungono anche che la Chiesa cerca di parare il
colpo con il gesuita Giovanni Botero, che scrive Della
ragion di Stato (1589), che significa Manuale del go-
vernante o Compendio di scienza politica, geografica
ed economica. Il testo, che ha un successo internazio-
nale straordinario e conosce molteplici edizioni, ¢
considerato dai laici una scopiazzatura del Principe,
anche se e un’opera di 300 pagine contro appena 50.
E affermano che egli apparentemente critica Machia-
velli, in realta fa proprie le tesi del Principe, attri-
buendole perd a Tacito, uno storico romano. Una su-
per-fesseria di gente analfabeta o che € incorsa
nell’analfabetismo di ritorno e che ama inventare fole.
Il fatto € che i laici non hanno letto il testo, percio non
sanno quel che contiene. Botero € un uomo di cultura,
non & uno straccione di segretario come Machiavelli.
Percio fornisce al principe e al governante cattolico (e
protestante) quegli insegnamenti e quella cultura che
gli permettono di evitare I’omicidio politico, di non
andar mai contro le leggi dello Stato (e della Chiesa) e
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di raggiungere ugualmente i suoi fini. La difesa del-
lo Stato si fa lo stesso, ma in altro modo e con altri
mezzi, ad esempio migliorando la propria fama e
impedendo agli avversari di consolidare la loro. In-
crementa le attivita economiche attirando artigiani
dall’estero. Cerca la collaborazione della Chiesa, di
cui rispetta i beni. E vicino ai suoi sudditi in caso di
calamita. Suggerisce anche di scatenare una guerra,
i motivi ci sono sempre, cosi distrae I’attenzione dei
nobili e della popolazione da altri problemi e si
compatta il fronte interno.

15. L’espressione ragion di Stato ha un successo
enorme, che dura anche oggi. Tuttavia ha cambiato
significato: indica le giustificazioni dello Stato [per
ricorrere all ‘assassinio politico]. Chi vuol farsi del
male puo leggere le infinite discussioni che gli intel-
lettuali italiani fecero nel sec. XVII sulla ragion di
Stato e sull’omicidio politico. Le corti erano piene
di cortigiani che, se pagati, erano disposti a fare i
sicari a tempo pieno, al posto del principe.

16. E cosi il mondo antico, le sue leggi e i suoi co-
mandamenti sono arrivati sino a noi con modifiche
insignificanti. E con una sfasatura enorme rispetto
alla realta sociale a cui si rivolgono. Oggi chi € per-
seguitato puo decidere di rivolgersi al giudice e infi-
schiarsene di vivere una beatitudine. Non si aspetta
che chi commette un omicidio sia punito nell’altra
vita, lo si vuole rendere inoffensivo quanto prima in
questa vita. Ugualmente chi ruba, chi stupra. Lo Sta-
to perd non mette naso se tra moglie e marito qual-
cuno ha infilato il suo membro. Neanche se un citta-
dino si dedica alla sodomia. Anzi dal 2016 anche in
Italia due sodomiti possono sposarsi. Lo stesso vale
per tutti gli atti impuri o contro natura. Anzi una
buona fetta dell’economia vive su quanto la Chiesa
condanna: il nudo, le “immagini lascive che eccita-
no desideri sessuali”, come dice il Catechismo della
Chiesa cattolica (2003). Spogliarsi e mostrare i seni,
le callipigie (=il bel culo forgiato in palestra), il
monte di Venere (normalmente depilato) e la vagina
@ un’attivita redditizia, condannata soltanto dai
“benpensanti” laici e dai moralisti di tutte le catego-
rie. Eppure i musei vaticani sono dedicati intera-
mente ai nudi dell’arte greca (e alle copie romane),
che ha il culto del nudo e che vive la sessualita in
completa autonomia da qualsiasi decalogo. | greci
passavano il tempo a frullare le donne, hanno dovu-
to fondare colonie in Asia Minore, in Sicilia e
nell’ltalia Meridionale, per trovare spazio alla loro
progenie.

17. La Chiesa non ha aggiornato i suoi valori, non lo
puo fare, non lo vuol fare, non le conviene farlo.
Proponeva il digiuno, perché a fine inverno lo si fa-
ceva sempre, anche contro voglia: i viveri accanto-
nati stavano terminando. E lei cercava di rendere
meritorio un atto di necessita. La maggior parte del-
le opere di misericordia corporale e spirituale oggi &
inutile, almeno in Occidente: le mette in pratica lo
Stato, a cui si aggiunge il volontariato organizzato,
laico e cattolico. Cosi continua a predicare la sobrie-
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ta, quando in Occidente (e soltanto in Occidente)
I’economia & passata dall’autoconsumo ad una eco-
nomia di mercato: se consumi, dai lavoro agli operai;
percio il merito € il consumo, il consumismo, addirit-
tura lo spreco: «1809. Nel Nuovo Testamento [la tem-
peranza] € chiamata “moderazione” 0 “sobrieta”.
Anche i greci e i romani predicavano la parsimonia:

a) Mndgv dyov, medén agan, nulla di troppo, massi-
ma incisa sul tempio di Apollo a Delfi;

b) Diogene di Sinope (fine sec. IV a.C.) viveva in una
botte;

¢) In medio itinere tutissimus ibis (Se scegli la via di
mezzo, andrai sicuro);

d) Est modus in rebus (Vi € una misura nelle cose).

Ma sono quelle stupidaggini o quelle massime morali
0 quelle sentenze che si dicono per farsi belli o perché
non si pud fare il contrario, a cui nessuno crede. E che
si dicono perché non si hanno carte migliori da gioca-
re. Ovviamente conviene invitare a un uso razionale
delle risorse del pianeta, a non sprecarle, a distribuirle
pit equamente, e lei in questo senso lo fa. Potrebbe
insistere sulle virtl dell 'uomo e del cittadino, ma ri-
sulterebbe un discorso incomprensibile, astratto, e non
lofa...

18. Se si va a vedere, si scopre che nel Catechismo
della Chiesa cattolica la Chiesa é totalitaria e non ri-
conosce alcun’altra istituzione oltre se stessa e percio
ignora lo Stato, la legge positiva, di cui la legge natu-
rale e fondamento. Ignora I’arte, anche se ha i musei
vaticani e un museo per ogni cattedrale o anche per
ogni chiesa storicamente importante. Ma bisogna es-
sere comprensivi: tutti, tutte le istituzioni, fanno cosi,
pensano o fingono di pensare di essere sole al mondo.
Questo in teoria. Poi nella realta le cose vanno ben
diversamente. In altre parole i testi devono essere letti
con intelligenza e con buon senso e non in modo rigi-
damente filologico. E quindi & possibile umanizzare il
ponderoso Catechismo tenendo presente che forse
neanche i vescovi lo hanno letto, sicuramente i fedeli
non lo hanno fatto e non lo faranno, a maggior ragio-
ne i mangia-preti. Ben poco delle idee e delle rifles-
sioni della Chiesa arriva al credente, che poi fa come
vuole: la Chiesa predica di fare figli, e lui ne fa un
paio, al limite tre (come le persone della Trinitad), e
poi giudiziosamente si ferma. E cosi pure per tutti gli
altri insegnamenti. Male che vada, puo andare poi a
confessare il peccato. Ma qualche maligno, che fre-
quenta Lucifero, puo anche immaginare che la Chiesa
faccia il tiro all’arco e che sbraiti tanto per ottenere
meno, quel che le interessa o che fa i suoi interessi.
Succede cosi in tutte le contrattazioni e in tutte le
transazioni. E cosi essa resta pervicacemente attaccata
ai suoi principi, formulati 2.000-2.400 anni or sono, in
un altro mondo e in altre societa. Anche Dante € in-
transigente sui principi, quando affronta il problema
della violenza alle donne, poi nella pratica & piu ac-
comodante (Pd V), ma é cosi che si fa. Tra i principi
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e la realta — pochi lo sanno, i laici e gli anticlericali
certamente no — ci possono essere infinite media-
zioni.

E il mediatore ha il potere nelle sue mani.

19. Conviene confrontare i comandamenti del Cate-
chismo (in azzurro) con i testi originali:

To sono il Signore, tuo Dio,
o sono il Signore Dio tuo,

1. Non avrai altri déi di fronte a me
Non avrai altro Dio fuori che me.

2. Non pronuncerai invano il nome del Signore.
Non nominare il nome di Dio invano.

3. Ricordati del giorno di sabato.
Ricordati di santificare le feste.

4. Onora tuo padre e tua madre.
Onora il padre e la madre.

5. Non uccidere.
Non ammazzare.

6. Non commettere adultetio.
Non commettere atti imputi (=sodomia).

7. Non rubare.
Non rubare.

8. Non pronunciare falsa testimonianza contro il tuo
prossimo.
Non dire falsa testimonianza.

9. Non desiderare la casa del tuo prossimo.
Non desiderare la roba d’altri.

10. Non desiderare la moglie del tuo prossimo
Non desiderare la donna d’altri.

I comandamenti del Catechismo della Dottrina cri-
stiana sono un calco dei comandamenti contenuti
nell’Antico testamento. Le differenze sono quasi
sempre insignificanti, per lo piu sono termini che
hanno lo stesso significato. Il testo biblico parla di
sabato, il settimo giorno della settimana, la Chiesa
parla piu in generale di feste e degli altri giorni co-
mandati. L’economia produce di piu, conviene au-
mentare le feste, cosi la gente spende e incrementa
la circolazione del denaro.

Nel quarto comandamento I’aggettivo possessivo
“tuo” & sottinteso. Differenze significative sono nel
sesto comandamento: Mosé si preoccupa dei rappor-
ti fuori del matrimonio, la Chiesa degli atti impuri o
contro natura. 1l testo biblico é cosi integrato:

25 [ guattro peccati che gridano vendetta (=giustizia) al cospet-

to di Dio.
1) Omicidio volontario
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2) peccato impuro contro natura (=sodomia)

3) oppressione dei poveri

4) defraudare la mercede (=il salario) agli operai.

| primi due devono trovare un corrispettivo nei dieci
comandamenti, che & rispettivamente il comandamen-
to5eb6.

E ancora alla fine: Mosé parla di casa e di altre cose,
la Chiesa parla piu in generale di roba: il contenuto €
lo stesso. Mosé parla del tuo prossimo, cioe dell’ebreo
che ti sta vicino. A voler sottilizzare (ma non troppo),
il comandamento giustifica il furto a un non ebreo che
ti sta lontano, cioé che non fa parte di alcuna delle 12
tribu. La Chiesa generalizza ancora ed enuncia soltan-
to il divieto. Il prossimo si trova anche nel secondo
comandamento dell’amore: “Ama il prossimo tuo
come te stesso” (e il prossimo € chi non e ebreo). Il
testo di Mose come il testo di Gesu e ragionevole e
concreto: cercano di risolvere i problemi di una co-
munita. Non sono campati per aria, non parlano di co-
se lontane, che non hanno alcun influsso sulla vita dei
presenti. E la Chiesa sostiene correttamente di propor-
re una morale razionale e basata sulla natura, naturale.
Si deve per0 intendere: basata sulla natura dell ‘'uomo,
non si deve far riferimento alla ¢pdoic (natura) greca o
alla rerum natura di Lucrezio.

Mose parla di moglie, la Chiesa generalizza e parla di
donna daltri: essa si rivolge a una societa piu vasta,
che non controlla completamente, nella quale esiste il
matrimonio civile, che non riconosce. Con i Patti la-
teranensi (1929) il matrimonio religioso ha anche ef-
fetti civili.

I comandamenti a questo punto vanno calati nella so-
cieta del tempo (nomade, con una economia basata
sull’allevamento di bestiame o di ovini), che non ha
ancora una organizzazione statale. E vanno calati nel-
le societa ebrea e palestinese del tempo, di cui parlano
gli altri libri della Bibbia ebraica, ad esempio la storia
di Sara, che si finge sorella del marito, per tenere lon-
tane le brame dei re locali ed evitare 1’assassinio del
consorte, la storia di furti di bestiame, poi sanati con
omaggio reciproco di doni, la storia di Giuseppe ven-
duto dai fratelli, che poi sono perdonati e ricoperti di
doni, o la storia di re David, che fa ammazzare il ma-
rito e si frulla Betsabea, la voleva tutta per sé e la vo-
leva montare soltanto lui. Se risultava che erano ela-
borati da uomini, i comandamenti non avrebbero avu-
to nessuna efficacia: sarebbe continuata la legge del
piu forte. Bisognava dire che provenivano da Dio e
che Dio puniva duramente chi non li obbediva.

20. La Chiesa non cambia i comandamenti, ma li in-
tegra profondamente con le virtu cardinali e teologali,
con i doni dello Spirito Santo, con i sette vizi capitali
e le virtu che li contrastano. L’Antico testamento € in-
tegrato con I’etica e la politica di Aristotele. Avviene
con Tommaso d’Aquino (1225-1274), che opera una
sintesi tra pensiero cristiano e pensiero aristotelico.
L’integrazione del pensiero, in particolare dell’etica
dello stagirita, era assolutamente necessaria: Gesu
aveva parlato soltanto di cielo e di paradiso oltremon-
dano, si era dimenticato di fornire regole di compor-
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tamento positive al credente. | dieci comandamenti e
i due comandamenti dell’amore e neanche le beati-
tudini erano sufficienti alla gestione della vita civile.

1. Davide e Betsabea, miniatur:ol_tratta dalla Bibbia Mor-
gan, 1240ca.

Con le integrazioni la Chiesa risponde alle esigenze
di una societa molto piu complessa e attribuisce a se
stessa compiti di assistenza verso la popolazione,
che nei due testi biblici manca del tutto. Tuttavia
sembra che essa abbia due anime, per nulla integra-
te: quella che sovra-interpreta 1’Antico e poi il Nuo-
vo testamento, proiettata quindi verso Dio (la sal-
vezza eterna e le veritd di fede), e quella proiettata
verso la societa (i comandamenti dell’Antico testa-
mento, i due comandamenti del Vangelo, i precetti,
le virtu aristoteliche, le virtu teologali). Gli ebrei in-
terpretano in senso debole il carattere sacro dei libri
(il solo Antico testamento), non formano una classe
di teologi (i leviti vivono bene lo stesso) e si rivol-
gono subito alla realta sociale. Chi non conosce il
secondo aspetto o conosce soltanto il primo, si fa
I’idea che la Chiesa abbia la testa per aria, proponga
una morale per aria e sia proiettata unicamente verso
I’al di Ia. In altre parole la Chiesa interpreta in senso
forte la Bibbia (Antico e Nuovo testamento), la tra-
sforma in una fonte di verita di fede e, quando si de-
dica a questa problematica, si allontana sempre piu
dalla realta naturale (o terrena o sociale) e si abban-
dona interamente al mondo soprannaturale (o dello
spirito). I dogmi (poi verita di fede) fanno da barrie-
ra al passaggio immediato dai testi sacri alla realta.
Tuttavia basta non notare la scissione e la contrap-
posizione tra le due situazioni e tutto fila liscio.
D’altra parte ha bisogno di uno spazio teorico tutto
per sé, per giustificare materialmente la sua esisten-
za (oltre all’investitura ricevuta da Gesu), i suoi riti
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sfarzosi, i suoi rapporti di magistra materna e benevo-
la per i fedeli. Sacro e profano si fondono mirabil-
mente.
—lol--

| dieci comandamenti sono esposti in Esodo, 20, 1-26,
e Deuteronomio, 5, 1-33. | due testi sono uguali, il se-
condo € un po’ piu articolato. Essi sono abbreviati e
ridotti a dieci righe nel Catechismo della Dottrina cri-
stiana (1912), detto di Pio XI. Quel che conta pero é
che I’Esodo espone i dieci comandamenti, ma poi i
precisa in modo articolato e li cala nella realta quoti-
diana degli ebrei (Esodo, 21-24). Di questi altri co-
mandamenti non e rimasta traccia nei commenti e nel-
la storia della Chiesa. Il motivo di questa eliminazio-
ne puod essere anche serio: non erano abbastanza gene-
rali, erano troppo specifici per gli ebrei. Sta di fatto
che scomparvero. Conviene seguire I’Esodo dalle
prime alle seconde tavole della legge: 20-34.

| comandamenti sono dati da Dio a Mose? Cio non é
affatto necessario. E piu facile I’ipotesi che Mosé ab-
bia messo su carta, cioé su pietra, i dieci comanda-
menti, che erano piuttosto brevi. Tuttavia é interes-
sante vedere come li interpreta la Chiesa’:

1978 La legge naturale ¢ una partecipazione alla sapien-
za ¢ alla bonta di Dio da parte dell’uomo, plasmato ad
immagine del suo Creatore. Essa esprime la dignita della
persona umana e costituisce il fondamento dei suoi di-
ritti e doveri fondamentali.

1979 La legge naturale ¢ immutabile e permane inaltera-
ta attraverso la storia. Le norme che ne sono Iespres-
sione restano sostanzialmente valide. E un fondamento
necessario all’ordinamento delle regole morali ¢ alla leg-
ge civile.

1980 La Legge antica ¢ il primo stadio della Legge rive-
lata. Le sue prescrizioni morali sono riassunte nei dieci
comandamenti.

1981 La Legge di Mose comprende molte verita natu-
ralmente accessibili alla ragione. Dio le ha rivelate per-
ché ¢gli uomini non riuscivano a leggerle nel loro cuore.
1982 La Legge antica ¢ una preparazione al [angelo.
1983 La Legge nuova ¢ la grazia dello Spirito Santo 1i-
cevuta mediante la fede in Cristo, che opera attraverso
la carita. Trova la sua principale espressione nel discor-
so del Signore sulla montagna e si serve dei sacramenti
per comunicarci la grazia.

Se si va a controllare, si scopre che i comandamenti
erano molto accessibili alla ragione e che erano banali
regolette di convivenza sociale, per evitare conflitti
che avrebbero danneggiato tutti. Non era affatto ne-
cessario scomodare il buon Dio e attribuirli a Lui.
Tuttavia in mancanza dello Stato era 1’unica strada
percorribile. Chi ha scritto il testo non li aveva pre-
senti, ammesso (e non concesso) che li abbia mai letti.
Inutile aggiungere che nessuna delle due proposizioni
ha un qualche elemento di dimostrazione. La Chiesa

! Catechismo della Chiesa cattolica (2003), La legge mora-
le, parte terza, sez. prima, cap. terzo, art. primo.
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prosegue con la strategia del Vecchio testamento di
attribuire tutto a Dio. Cosi si evita ogni discussione
su di essi. Non e affatto una cattiva strategia. Soltan-
to la paura della divinita riesce (forse) a farli rispet-
tare.

Peraltro non si deve dimenticare che la religione
pervadeva le societa del tempo e in Europa 1’hanno
pervasa fino a qualche decennio or sono, mentre
continua a pervaderne molte altre societa (araba, in-
diana). | greci del sec. VIl a.C. e successivi inizia-
vano a costruire la citta dal tempio, e adoravano gli
dei anche se erano violenti, sporcaccioni, vendicati-
vi, ingiusti e incestuosi. Un motivo per questa cen-
tralita della religione potrebbe essere il fatto che la
natura era (ed era considerata) vivente. Era facile
pensare che fosse tutta piena di vita e di dei.

Per la Chiesa (e non per la Bibbia) la legge morale (i
comandamenti) sono innati e sono scoperti dalla ra-
gione naturale. Accanto alla legge morale naturale
si pone la legge storica degli Stati, che non dovrebbe
mai andare contro la legge morale innata. Su questo
punto la Chiesa & sempre stata inflessibile. E invece
gli Stati vanno per i fatti loro. L attaccamento alla
legge naturale serve per evitare interventi del tutto
arbitrari degli Stati nella vita sociale. Se in passato il
pericolo era minimo, oggi € gravissimo. Basta pen-
sare agli uteri in affitto e a tutti i problemi conse-
guenti sia quando il figlio & accolto sia quando e so-
prattutto quando é rifiutato. Dovrebbe essere owvio
che un bambino non é come un cane da passeggio 0
da compagnia. E invece non lo é.

Un’interferenza gravissima nell’equilibrio naturale e
il prolungamento oltre ogni limite della vita, che
comporta esseri umani che per decenni vivono in
uno stato vegetativo. Il problema non si poneva nel-
le societa tradizionali. Al momento “giusto” gli in-
dividui pit deboli e pit vecchi morivano e cedevano
lo spazio e le risorse ai piu giovani. A tutto cid si
aggiunge 1’odio forsennato degli intellettuali di Sini-
stra verso i valori della Chiesa, i valori della fami-
glia e i valori della comunita nazionale.

Ed é sempre meglio prevenire i problemi che dover
poi rompersi il capo per curarli.
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Esodo, 20, 1-26: I dieci comandaments.
1 Dio allora pronuncio tutte queste parole:

2¢lo sono il Signore, tuo Dio, che ti ho fatto uscire dal
paese d’Egitto, dalla condizione di schiavitu: 3non avrai
altri deéi di fronte a me. “Non ti farai idolo né immagine
alcuna di cio che ¢ lassu nel cielo né di cio che ¢ quaggiu
sulla terra, né di cio che ¢ nelle acque sotto la terra.
5Non ti prostrerai davanti a loro e non i servirai. Perché
10, 1l Signore, sono il tuo Dio, un Dio geloso, che puni-
sce la colpa dei padti nei figli fino alla terza e alla quarta
generazione, petr coloro che mi odiano, ma che dimo-
stra il suo favore fino a mille generazioni, per quelli che
mi amano e osservano i miei comandi.

"Non pronuncerai invano il nome del Signore, tuo Dio,
perché il Signore non lascera impunito chi pronuncia il
suo nome invano.

8Ricordati del giorno di sabato per santificarlo: sei
glorni faticherai e farai ogni tuo lavoro; %ma il settimo
giorno ¢ il sabato in onore del Signore, tuo Dio: tu non
farai alcun lavoro, né tu, né tuo figlio, né tua figlia, né il
tuo schiavo, né la tua schiava, né il tuo bestiame, né il
forestiero che dimora presso di te. '"Perché in sei giorni
il Signore ha fatto il cielo e la terra e il mare e quanto ¢
in essi, ma si ¢ riposato il giorno settimo. Percio il Si-
gnore ha benedetto il giorno di sabato e lo ha dichiarato
sacro.

120nora tuo padre ¢ tua madre, perché si prolunghino i
tuoi giorni nel paese che ti da il Signore, tuo Dio.

13Non uccidere.

4Non commettere adultetio.

15Non rubare.

16Non pronunciare falsa testimonianza contro il tuo
prossimo.

1"Non desiderare la casa del tuo prossimo.

Non desiderare la moglie del tuo prossimo, né il suo
schiavo, né la sua schiava, né il suo bue, né il suo asino,
né alcuna cosa che appartenga al tuo prossimoy.

18 Tutto il popolo percepiva i tuoni ¢ i lampi, il suono
del corno ¢ il monte fumante. 11 popolo vide, fu preso
da tremore e si tenne lontano.
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Deuteronomio, 5, 1-33: I dieci comandaments.

IMose convoco tutto Israele (=il popolo ebreo) e dis-
se loro: «Ascolta, Isracle, le legei e le norme che oggi
io proclamo dinanzi a voi: imparatele e custoditele e
mettetele in pratica. 211 Signore nostro Dio ha stabilito
con noi un’alleanza sull’Oreb. 311 Signotre non ha stabi-
lito questa alleanza con i nostti padri, ma con noi che
slamo qui oggl tutti in vita. Il Signhore vi ha parlato
faccia a faccia sul monte dal fuoco, Smentre io stavo
tra il Signote e voi, per riferirvi la parola del Signore,
perché voi avevate paura di quel fuoco e non eravate
saliti sul monte. Egli disse:

¢lo sono il Signore, tuo Dio, che ti ho fatto uscire dal
paese di Egitto, dalla condizione servile. "Non avere
altri dei di fronte a me. 8Non ti farai idolo né immagi-
ne alcuna di cid che é lassu in cielo, né di cid che é
quaggiu sulla terra, né di cio che ¢ nelle acque sotto la
terra. “Non ti prostrerai davanti a quelle cose e non le
serviral. Perché io il Signore tuo Dio sono un Dio ge-
loso, che punisce la colpa dei padti nei figli fino alla
terza e alla quarta generazione per quanti mi odiano,
10ma usa misericordia fino a mille generazioni verso
coloro che mi amano e osservano i miei comanda-
menti.

"Non pronunciare invano il nome del Signore tuo
Dio perché il Signore non ritiene innocente chi pro-
nuncia il suo nome invano.

120sserva il giorno di sabato per santificarlo, come il
Signore Dio tuo ti ha comandato. 13Sei giorni fatiche-
rai e farai ogni lavoro, *ma il settimo giorno ¢ il saba-
to per il Signore tuo Dio: non fare lavoro alcuno né
tu, né tuo figlio, né tua figlia, né il tuo schiavo, né la
tua schiava, né il tuo bue, né il tuo asino, né alcuna
delle tue bestie, né il forestiero, che sta entro le tue
porte, perché il tuo schiavo e la tua schiava si riposino
come te. 'SRicordati che sei stato schiavo nel paese
d’Egitto e che il Signore tuo Dio ti ha fatto uscire di la
con mano potente e braccio teso; percio il Signore tuo
Dio ti ordina di osservare il giorno di sabato.

16Onora tuo padre ¢ tua madre, come il Signore Dio
tuo ti ha comandato, perché la tua vita sia lunga e tu
sii felice nel paese che il Signore tuo Dio ti da.
7Non uccidere.

18N on commettere adultetio.

1“Non rubare.

2Non pronunciare falsa testimonianza contro il tuo
prossimo.

2INon desiderare la moglie del tuo prossimo. Non de-
siderare la casa del tuo prossimo, né il suo campo, né
il suo schiavo, né la sua schiava, né il suo bue, né il
suo asino, né alcuna delle cose che sono del tuo pros-
simo.

22 Queste parole pronuncio il Signore, patlando a tutta
la vostra assemblea, sul monte, dal fuoco, dalla nube e
dall’oscurita, con voce poderosa, ¢ non aggiunse altro.
Le scrisse su due tavole di pictra ¢ me le diede.
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19 Allora dissero a Mose: «Parla tu a noi e noi ascoltere-
mo, ma non ci parli Dio, altrimenti moriremol».

20 Mose disse al popolo: «Non abbiate timore: Dio ¢ ve-
nuto per mettervi alla prova e perché il suo timore vi sia
sempre presente e non pecchiatey.

21 11 popolo si tenne dunque lontano, mentre Mosé
avanzo verso la nube oscura, nella quale era Dio.

22 1] Signote disse a Mosée: «Dirai agli Israeliti: Avete vi-
sto che vi ho patrlato dal cielo! 2 Non fate dei d’argento
e deéi d’oro accanto a me: non fatene per voil 2+ Farai
per me un altare di terra e, sopra, offrirai i tuoi olocausti
e i tuoi sactifici di comunione, le tue pecore e i tuoi
buoi; in ogni luogo dove io vorro ricordare il mio nome,
verro a te e ti benedird. 2 Se tu mi fai un altare di pietra,
non lo costruirai con pietra tagliata, perché alzando la
tua lama su di essa, tu la renderesti profana. 26 Non sali-
rai sul mio altare per mezzo di gradini, perché la non si
scopra la tua nuditay.

—lol-

Commento

1. Dio va per le spicce fin dalla premessa ai coman-
damenti, e senza giri di parole dice agli ebrei: vi ho
fatti uscire dall’Egitto e vi ho tolto dalla schiavita,
dungue mi dovete riconoscenza. E continua sullo stes-
so tono: “Non avrai altro Dio”, “Non nominare inu-
tilmente il mio nome”, “Santifica il settimo giorno, a
me dedicato”. E cosi costruisce nel popolo un sacro
timore di castighi: Initium sapientiae timor Domini
(L’inizio della sapienza & aver timore di Dio).

2. Poi continua sullo stesso tono: come devi rispetto e
sottomissione a me, allo stesso modo devi rispetto ai
tuoi genitori. Li devi onorare anche concretamente,
dando loro aiuto, quando sono anziani.

3. Non devi onorare il prossimo, ma almeno non lo
devi ammazzare. Caino che uccide il fratello Abele o
Giuseppe venduto dai fratelli non erano esempi edifi-
canti. Giuseppe perdona i fratelli, ma il decalogo non
contiene la proposta del perdono, che invece apparira
nell’insegnamento di Gesu.

4. A questo punto ci si aspetterebbe: “Non compiere
pratiche contro natura (come la sodomia)”. E invece
no: Dio o Mosé si preoccupa delle attivita sessuali
fuori del matrimonio. La Chiesa cattolica ha modifi-
cato il comandamento, anche se viene da Dio. Per i
costumi aberranti degli abitanti, Dio distruggera So-
doma e Gomorra (Gn 18, 16-19, 29).
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23 Alludire la voce in mezzo alle tenebre, mentre il
monte era tutto in flamme, i vostri capitribu e i vostri
anziani si avvicinarono tutti a me 2* e dissero: «Ecco il
Signore nostro Dio ci ha mostrato la sua gloria e la sua
grandezza e noi abbiamo udito la sua voce dal fuoco;
oggi abbiamo visto che Dio puo patlare con 'vomo e
I'uomo restare vivo. 25 Ma ora, perché dovremmo mo-
rire? Questo grande fuoco infatti c¢i consumera; se
continuiamo a udire ancora la voce del Signote nostro
Dio mortiremo. 26 Poiché chi tra tutti i mortali ha udito
come noi la voce del Dio vivente patlate dal fuoco ed
¢ rimasto vivo? 27 Avvicinati tu e ascolta quanto il Si-
gnore nostro Dio dira; ci riferirai quanto il Signote
nostro Dio ti avra detto e noi lo ascolteremo e lo fa-
remo». 211 Signore udi le vostre parole, mentre mi
parlavate, e mi disse: «Ho udito le parole che questo
popolo ti ha rivolte; quanto hanno detto va bene. %
Oh, se avessero sempre un tal cuore, da temermi e da
osservare tutti i miei comandi, per essere felici loro e i
loro figli per sempre! 3 Va’ e di’ loro: “Tornate alle
vostre tende”; ma tu resta qui con me 3! e io ti dettero
tutti i comandi, tutte le leggi e le norme che dovrai in-
segnare loro, perché le mettano in pratica nel paese
che io sto per datre in loro possesso.

32 Badate dunque di fare come il Signore vostro Dio vi
ha comandato; non ve ne discostate né a destra né a
sinistra; 33 camminate in tutto e per tutto pet la via che
il Signore vostro Dio vi ha prescritta, perché viviate e
siate felici e rimaniate a lungo nel paese di cui avrete il
possesso e che dovrai insegnare loro, perché le metta-
no in pratica nel paese che io sto per dare in loto pos-
$esso.

—lol-

5. Non commettere adulterio, quindi non pascolare
su territorio altrui (qualcuno potrebbe farlo con il
tuo), insomma non tradire, resta fedele a tua moglie
(o a tuo marito).
6. Non rubare. Le durissime condizioni di vita spin-
gevano al furto (Non ulteriormente specificato).
7. Non testimoniare il falso. La menzogna era una
pratica costante, almeno verso gli esterni. Abramo la
pratica in due occasioni in modo disonesto, che poi
si sforza di giustificare (Gn 12, 11-20 e 20, 1-18).
8. Non desiderare i beni altrui, cioé di altri ebrei. |
comandamenti erano interni alla popolazione. Di-
versi erano i rapporti con gli esterni, con cui valeva-
no i rapporti di forza. La citta di Gerico & rasa al
suolo e i suoi abitanti sterminati (Gs 6, 1-27). Il di-
vieto giunge sino nei pensieri: meglio stroncarli fin
sul nascere. Il divieto di importunare le donne altrui
era gia stato dato ed ora e ribadito. Il Vecchio testa-
mento e pieno di sesso (ma anche di stragi). Chi e
curioso se lo legge.
9. I comandamenti terminano con la minaccia o
I’ingiunzione finale: “Badate di fare come il Signore
Dio vostro vi ha ordinato!”. Ma c’e anche un raffor-
zamento positivo: Dio promette ad Abramo di dare
un premio al suo popolo, la terra promessa.
—lol--
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Chiesa e tavole dellalegge omesse

Le tavole della legge non sono presentate nude e cru-
de, sono commentate e precisate in modo minuzioso
in Esodo 21-30. La prima banale conclusione ¢ che i
comandamenti sono piu di dieci o che sono molto ar-
ticolati. Una lettura vale 1’altra. Sicuramente non sono
soltanto dieci. Tuttavia commenti e precisazioni sono
scomparsi dalla circolazione o, meglio, non sono mai
entrati in circolazione... La Chiesa ha rettificato i
comandamenti e cassato le precisazioni o gli altri co-
mandamenti, che erano troppo legati alla vita del po-
polo ebreo, mentre essa aveva deciso di insediarsi a
Roma e di conquistare I’impero.

Conviene dare un’occchiata ai capitoli coinvolti:

Il testo dei dieci comandamenti: 20

La spiegazione e la casistica dei dieci comandamenti:
21-24.

Il progetto dell’ Arca dell’alleanza: 25-27.

La costituzione della classe sacerdotale e la ricchezza
delle sue vesti: 28.

Le regole del sacrificio: 29-30.

Mosé discende dal monte, trova gli ebrei che adorano
il vitello d’oro, scaglia le tavole contro il vitello ed
esse si spezzano. Poi punisce gli idolatri: fa uccidere
3.000 ebrei: 31.

Dopo la punizione gli ebrei si sottomettono a Mosé:
32-33.

Mose ritorna sul monte e riceve le seconde tavole del-
la legge del tutto uguali alle prime: 34.

A questo punto conviene vedere alcune precisazioni
articolate in Esodo, 21-32 (Dio parla a Mosg):

Esodo, 21.

! Queste sono le norme che tu (=Mos¢) esporrai loro.

2 Quando tu avrai acquistato uno schiavo ebreo, egli ti
servira per sei anni e nel settimo potra andarsene libe-
ro, senza riscatto. 3Se € venuto solo, solo se ne andrg;
se era coniugato, sua moglie se ne andra con lui. *Se il
suo padrone gli ha dato moglie e questa gli ha partori-
to figli o figlie, la donna e i suoi figli saranno proprie-
ta del padrone, ed egli se ne andra solo. °Ma se lo
schiavo dice: «lo sono affezionato al mio padrone, a
mia moglie, ai miei figli, non voglio andarmene libe-
ro», 8allora il suo padrone lo condurra davanti a Dio,
lo fara accostare al battente o allo stipite della porta e
gli forera I’orecchio con la lesina, e quello restera suo
schiavo per sempre.

’Quando un uomo vendera la figlia come schiava, ella
non se ne andra come se ne vanno gli schiavi. 8Se lei
non piace al padrone, che percio non la destina a sé in
moglie, la fara riscattare. In ogni caso egli non puo
venderla a gente straniera, agendo con frode verso di
lei. °Se egli la vuol destinare in moglie al proprio fi-
glio, si comportera nei suoi riguardi secondo il diritto
delle figlie. 1°Se egli prende in moglie un’altra, non
diminuira alla prima il nutrimento, il vestiario, la coa-
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bitazione. 'Se egli non le fornisce queste tre cose,
lei potra andarsene, senza che sia pagato il prezzo
del riscatto. [...]

12Colui che colpisce un uomo causandone la morte,
sara messo a morte. [...]

®Colui che percuote suo padre o sua madre, sara
Messo a morte.

®Colui che rapisce un uomo, sia che lo venda sia
che lo si trovi ancora in mano sua, sara messo a
morte.

YColui che maledice suo padre o sua madre, sara
messo a morte. [...]

22Quando alcuni uomini litigano e urtano una donna
incinta, cosi da farla abortire, se non vi ¢ altra di-
sgrazia, si esigera un’ammenda, secondo quanto im-
porra il marito della donna, e il colpevole paghera
attraverso un arbitrato. 2*Ma se segue una disgrazia,
allora pagherai vita per vita: 2*occhio per occhio,
dente per dente, mano per mano, piede per piede,
Bpruciatura per bruciatura, ferita per ferita, livido
per livido.

Esodo, 22.

®Quando un uomo seduce una vergine non ancora
fidanzata e si corica con lei, ne paghera il prezzo
nuziale, e lei diverra sua moglie. *Se il padre di lei
si rifiuta di dargliela, egli dovra versare una somma
di denaro pari al prezzo nuziale delle vergini.

"Non lascerai vivere colei che pratica la magia.
18Chiunque giaccia con una bestia sia messo a mor-
te.

¥Colui che offre un sacrificio agli déi, anziché al
solo Signore, sara votato allo sterminio. [...]

24Ge tu presti denaro a qualcuno del mio popolo,
all’indigente che sta con te, non ti comporterai con
lui da usuraio: voi non dovete imporgli alcun inte-
resse. [...]

2’Non bestemmierai Dio e non maledirai il capo del
tuo popolo.

Non ritarderai I’offerta di cio che riempie il tuo
granaio e di cio che stilla dal tuo frantoio.

Il primogenito dei tuoi figli lo darai! a me.

2Cosi farai per il tuo bue e per il tuo bestiame minu-
to: sette giorni restera con sua madre, I’ottavo gior-
no lo darai a me.

Esodo, 23.

Oper sei anni seminerai la tua terra e ne raccoglierai
il prodotto, *ma nel settimo anno non la sfrutterai e
la lascerai incolta: ne mangeranno gli indigenti del
tuo popolo e cio che lasceranno sara consumato dal-

! Lo sacrificherai a me. Era una pratica molto diffusa tra
le popolazioni del tempo. Un esempio: Dio che chiede ad
Abramo di sacrificare il figlio Isacco per metterlo alla
prova (Gn 22, 1-18). Prima di partire con la flotta verso
Troia Agamennone, il comandante supremo dei greci, sa-
crifica la figlia Ifigenia (Eschilo, Lucrezio Caro e altri
poeti). In Libano si sono trovati i resti di molti bambini
sacrificati, sepolti in urne.
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le bestie selvatiche. Cosi farai per la tua vigna e per il
tuo oliveto.

12per sei giorni farai i tuoi lavori, ma nel settimo gior-
no farai riposo, perché possano godere quiete il tuo
bue e il tuo asino e possano respirare i figli della tua
schiava e il forestiero.

BFarete attenzione a quanto vi ho detto: non pronun-
ciate il nome di altri déi; non si senta sulla tua bocca!
14Tre volte all’anno farai festa in mio onore.
0Osserverai la festa degli Azzimi: per sette giorni
mangerai azzimi, come ti ho ordinato, nella ricorrenza
del mese di Abib (=aprile), perché in esso sei uscito
dall’Egitto.

Non si dovra comparire davanti a me a mani vuote.
®0Osserverai la festa della mietitura, cioé dei primi
frutti dei tuoi lavori di semina nei campi, e poi, al
termine dell’anno, la festa del raccolto, quando racco-
glierai il frutto dei tuoi lavori nei campi.

Tre volte all’anno ogni tuo maschio comparira alla
presenza del Signore Dio.

BNon offrirai con pane lievitato il sangue del sacrifi-
cio in mio onore, e il grasso della vittima per la mia
festa non dovra restare fino al mattino.

911 meglio delle primizie del tuo suolo lo porterai alla
casa del Signore, tuo Dio.

Esodo, 32.

I popolo, vedendo che Mosé tardava a scendere dal
monte, fece ressa intorno ad Aronne e gli disse: “Fa’
per noi un dio che cammini alla nostra testa, perché a
Mosé, quell’uomo che ci ha fatto uscire dalla terra d’
Egitto, non sappiamo che cosa sia accaduto”. 2Aronne
rispose loro: “Togliete i pendenti d’oro che hanno agli
orecchi le vostre mogli, i vostri figli e le vostre figlie
e portateli a me”. *Tutto il popolo tolse i pendenti che
ciascuno aveva agli orecchi e li portd ad Aronne.
“Egli li ricevette dalle loro mani, li fece fondere in
una forma e ne modello un vitello di metallo fuso. Al-
lora dissero: “Ecco il tuo Dio, o Israele (=il popolo
ebreo), colui che ti ha fatto uscire dalla terra d’Egit-
to!”. °Ci0o vedendo, Aronne costrui un altare davanti
al vitello e proclamo: “Domani sara festa in onore del
Signore”. °Il giorno dopo si alzarono presto, offrirono
olocausti e presentarono sacrifici di comunione. Il po-
polo sedette per mangiare e bere, poi si alzo per darsi
al divertimento. [...]

¥Quando [Mose] si fu avvicinato all’accampamento,
vide il vitello e le danze. Allora I’ira di Mose si acce-
se: egli scaglio dalle mani le tavole, spezzandole ai
piedi della montagna. 2°Poi afferro il vitello che ave-
vano fatto, lo brucio nel fuoco, lo frantumo fino a ri-
durlo in polvere, ne sparse la polvere nell’acqua e la
fece bere agli Israeliti. [...]

ZMose vide che il popolo non aveva piu freno, perché
Aronne gli aveva tolto ogni freno, cosi da farne ogget-
to di derisione per i loro avversari. Mosé si pose alla
porta dell’accampamento e disse: «Chi sta con il Si-
gnore, venga da me!». Gli si raccolsero intorno tutti i
figli di Levi. ?’Disse loro: «Dice il Signore, il Dio
d’Isracle (=del popolo ebreo): “Ciascuno di voi tenga
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la spada al fianco. Passate e ripassate nell’accam-
pamento da una porta all’altra: uccida ognuno il
proprio fratello, ognuno il proprio amico, ognuno il
proprio vicino”». 21 figli di Levi agirono secondo il
comando di Mosé e in quel giorno perirono circa
tremila uomini del popolo. °Allora Mosé disse:
«Ricevete oggi I’investitura dal Signore; ciascuno di
voi € stato contro suo figlio e contro suo fratello,
perché oggi egli vi accordasse benedizione».

Commento

1. Chiarimenti e precisazioni danno un’altra idea del
decalogo: lo calano nella realta. E si parla di danni,
di buoi, di pascoli, di prestiti, di cisterne lasciate
aperte, di vergini violentate e risarcite. Tra le altre
cose colpisce lo spazio dato all’istituzione della
classe sacerdotale, ai suoi paramenti e alle offerte: le
primizie spettano a Dio, cioe ad essa.

2. Ci sono anche precisazioni che regolano il culto a
Dio (festeggiato almeno tre volte 1’anno), la con-
danna del culto ad altri dei, i raccolti (si semina sol-
tanto sei anni, per non impoverire il terreno), i danni
ai liberi e agli schiavi.

3. L’omissione di questi capitoli & comprensibile:
rendevano troppo umano e poco divino ’intervento
di Dio, che s’interessava delle piccole miserie della
vita quotidiana. Il lettore rifletta sulla consuetudine
(comune ad altri popoli) di “vendere” la propria fi-
glia (in moglie). L’acquirente perd non puo fare
quel che vuole: deve rispettare le leggi (o le consue-
tudini).

4. In ogni caso e in ogni capitolo la giustizia & im-
placabile e si paga con la morte. Il motivo é com-
prensibile: 1) la morte serve come deterrente; e 2)
non esistevano prigioni dove tenere il colpevole, che
poi avrebbe pesato sulle spalle della popolazione. La
giustizia era molto sbrigativa e molto veloce, e lo
sterminio era facile e non spaventava né era criticato
da alcuno (Esodo 32, 28).

5. | comandamenti sono (giustamente) imposti dal-
I’alto: un agricoltore certamente non avrebbe mai
capito da solo che conveniva lasciare a riposo i
campi almeno ogni sette anni. Ugualmente non
avrebbe capito il senso del riposo al sabato o I’im-
portanza sociale ed economica delle feste. Anche il
riposo, la pausa dal lavoro, doveva essere imposta.
La festa permetteva di fare esperienza, avere contat-
ti, conoscere il mondo e vedere il mondo in un altro
modo. E faceva girare denaro metallico (o il suo so-
stituto, il baratto).

6. Le tavole di Mosé (sec. XIl a.C.) sono leggi orali
trasformate in leggi scritte scolpite su pietra. | ro-
mani trascrivono su bronzo le leggi delle XII tavole
nel 451-450 a.C., molti secoli dopo.

Si pu0 vedere, piu sotto, anche

Virtu (Le) secondo Aristotele.
—lol -
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4. Jan Breughel il Giovane, Susanna e i vecchioni, 1640.

2. Statua di Marcello, nota come Germanico, sec. 1 d.C. 5. Adolf Ziegler, Nudo femminile, 1942.

3. Jacob van Loo, Giovane donna che si corica, 1650. 6. Konstantin Kacev, Tre Grazie, 196f

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022. 125



Colori (I) e i suonidell’al di la

Le tre cantiche hanno colori diversi: lo scuro per
I’inferno, il verde speranza per il purgatorio, la luce
abbagliante per il paradiso. E anche i suoni e la musi-
ca sono diversi. Nell’inferno ci possono essere soltan-
to suoni e rumori, grida di dolore e lamenti. In purga-
torio le anime soffrono ma senza lamentarsi e cantano
coralmente gli inni e i salmi. In paradiso le anime, fat-
te di pura luce, cantano e danzano intorno a Dante 0 a
gloria di Dio.

Le cantiche si rimandano a vicenda. Ad esempio: la
«selva oscura» dell’inferno (If 1), la «divina foresta
fitta e viva» del paradiso terrestre (Pg XXVIII) e la
«candida rosa» del paradiso (Pd XXX).

Il fulgore della luce, i canti e le danze caratterizzano il
paradiso piu che colori e suoni caratterizzino le prime
due cantiche.

| testi riportati sono soltanto indicativi.
—-lol--

Inferno

If I: Dante si perde nella selva oscura.

Nel mezzo del cammino della nostra vita (=a 35 anni)
mi ritrovai in una selva oscura, perché avevo smarrito
la retta via. Ahi, quanto e arduo e doloroso raccontare
com’era selvaggia, aspra e scoscesa questa selva, il
cui solo pensiero mi rinnova la paura! Essa é tanto
amara, che la morte lo € poco di piu. Ma, per parlare
del bene che vi trovai, dird delle altre cose che vi ho
visto. 1o non so ben dire come vi entrai, tanto ero pie-
no di sonno a quel punto in cui abbandonai la via drit-
ta.

If 111: L entrata nell’inferno.

Poi Virgilio mi prese per mano con volto sereno, per-
cio io ripresi coraggio, e m’introdusse nei segreti im-
penetrabili dell’oltretomba. Qui sospiri, pianti ed alti
gemiti risuonavano per I’aria senza stelle. Al sentirli,
io mi misi a piangere. Lingue strane, espressioni orri-
bili, parole di dolore, accenti di rabbia, voci alte e
basse e suoni di mani che colpiscono facevano un tu-
multo, che si aggira sempre in quell’aria eternamente
oscura, come la sabbia fatta girare vorticosamente
dalla bufera.

Il terremoto fa svenire il poeta.

[...] la campagna buia tremo cosi forte, che il ricordo
dello spavento mi bagna ancora di sudore. La terra
intrisa delle lacrime dei dannati sprigiono vento e ba-
leno una luce rossastra, che mi fece perdere i sensi. E
caddi come I’uomo che prende sonno.

If IV: Dante e Virgilio scendono nel primo cerchio.

Un forte tuono interruppe il sonno profondo in cui ero
caduto ed io mi risvegliai come chi é destato da una
forza esterna. Mi sentivo ben riposato. Mossi intorno
a me lo sguardo, lo levai dritto e guardai con atten-
zione, per riconoscere il luogo dov’ero. E mi ritrovai
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davvero sull’orlo della valle dolorosa dell’abisso,
che accoglie in sé infiniti lamenti. Essa era a tal
punto oscura, profonda e nebbiosa, che spingevo lo
sguardo in fondo, ma non riuscivo a veder nulla.
«Ora discendiamo git nel mondo immerso nel buio»
comincio il poeta tutto smorto. «lo andro avanti, tu
mi verrai dietro».

If VII: Avari e prodighi.

Qui io vidi gente piu numerosa che altrove, che da
una parte e dall’altra, con grandi urla, faceva rotola-
re massi che spingeva con il petto. Si scontravano
con violenza, poi ciascun dannato, voltandosi indie-
tro, si rivolgeva all’altro gridando: «Perché tieni
stretto il denaro?» e «Tu perché lo sprechi?». Cosi
tornavano indietro per il cerchio, oscuro da ogni
parte, al punto opposto, gridando anch’essi parole
ingiuriose. Poi ciascun dannato si volgeva indietro,
guando era giunto, e ripercorreva il suo mezzo cer-
chio fino al nuovo scontro.

If XXV: Vanni Fucci fa il segno delle fiche a Dio.

In tutti i cerchi oscuri dell’inferno non vidi uno spi-
rito tanto superbo contro Dio, neppure quello che
cadde giu dalle mura di Tebe (=Capaneo).

Poi il dannato fuggi via senza dire altro.

If XXXIV: Come un mulino a vento tra la nebbia.

«| vessilli del re dell’inferno avanzano verso di noi,
percid guarda avanti» disse il mio maestro, «per ve-
dere se riesci a distinguerlo in questa oscuritax.
Come quando una grossa nebbia si leva o quando
nel nostro emisfero si fa notte, appare in lontananza
un mulino che il vento fa girare, allora mi parve di
vedere un tale ordigno. Poi per il vento mi strinsi
dietro alla mia guida, perché non vi era altro riparo.

Purgatorio

Pg I: 1l colore di zaffiro del cielo australe.

Un dolce colore di zaffiro orientale, che avvolgeva
I’aria serena e pura sino all’orizzonte, torno ad allie-
tare i miei occhi, non appena uscii fuori dell’aria
morta, che mi aveva rattristato gli occhi e il petto.
Venere, il bel pianeta che spinge ad amare, faceva
sorridere tutto I’oriente, velando la costellazione dei
Pesci che lo scortava. 1o mi volsi a destra e guardai
il polo australe e vidi quattro stelle (=prudenza, giu-
stizia, fortezza, temperanza), che non furono mai vi-
ste, se non da Adamo ed Eva, i primi uomini. Il cie-
lo appariva godere della loro luce intensa: oh, pove-
ro emisfero settentrionale, che non puoi mirarle!

Pg II: Le guance bianche e poi vermiglie della bella
Aurora.

Il Sole era ormai giunto all’orizzonte del purgatorio,
il cui arco meridiano cade su Gerusalemme con il
suo punto piu alto; e la notte, che, opposta ad esso,
gira intorno alla Terra, usciva fuori del Gange con la
costellazione delle Bilance, che le cadevano di mano
quando dopo I’equinozio d’autunno diventa piu lun-
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ga. Percio 13, dove io ero, le guance bianche e poi
vermiglie della bella Aurora diventavano giallo-
dorate. Noi eravamo ancora lungo il mare, come gente
che pensa al suo cammino, che va con il cuore e con il
corpo rimane.

Pg Il1: L ombra del corpo proiettata dal Sole.

Il Sole, che fiammeggiava rosso dietro di noi, era in-
terrotto davanti alla mia persona, sulla quale si ap-
poggiavano i suoi raggi. o mi volsi di lato con la pau-
ra di essere abbandonato, quando vidi la terra oscura
soltanto davanti a me. 1l mio conforto:

«Perché non ti fidi ancora?» comincio a dire rivol-
gendosi a me con tutta la persona. «Non mi credi con
te e che ti guidi? E gia sera la dove é sepolto il mio
corpo, dentro il quale io facevo ombra: € a Napoli e vi
¢ stato trasportato da Brindisi. Ora, se davanti a me
non c’é¢ alcuna ombra, non ti meravigliare piu di
guanto non ti meravigli che i cieli lascino passare
I’uno all’altro i raggi di luce.

La schiera degli scomunicati e I’'ombra di Dante.

Le prime anime, quando videro per terra la luce del
Sole interrotta alla mia destra, cosi che la mia ombra
si proiettava sulla parete rocciosa, si arrestarono e si
ritrassero un po’ indietro. Tutte le altre, che venivano
dietro, pur non sapendo il motivo, fecero altrettanto.
«Senza che lo domandiate, vi dico apertamente che
guesto che vedete € il corpo di un uomo; percio la lu-
ce del Sole ¢ interrotta per terra. Non meravigliatevi,
ma state ben sicure che soltanto con l’aiuto prove-
niente dal cielo egli cerca di salire questa parete im-
pervial»

Pg XXVI: Le anime si meravigliano vedendo |‘'ombra
di Dante.

Il Sole mi feriva sull’omero destro e ormai con i raggi
del tramonto mutava in bianco tutto I’Occidente, che
era di colore azzurrino. Con I’ombra io facevo appari-
re piu rossa la sua luce. E vidi molte anime che, pur
continuando a camminare, prestavano attenzione a un
indizio cosi piccolo. Questa fu la causa che le spinse a
parlare di me, e cominciarono a dire:

«Il corpo di quello non pare fittizio!»

Poi alcune si fecero verso di me, quanto piu potevano
avvicinarsi, stando sempre attente a non uscire dove
non erano arse dalle fiamme.

Pg XXVIII: Il paradiso terrestre.

Ormai desideroso di esplorare I’interno e i bordi della
divina foresta fitta e viva, che agli occhi attenuava la
luce del nuovo giorno, senza piu aspettare lasciai il
margine della foresta e ritornai lentamente verso la
campagna camminando sopra un terreno che profu-
mava da ogni parte. Un’aria dolce, che non mutava
direzione né intensita, mi colpiva la fronte con la for-
za di un vento soave. A quella brezza le fronde, tre-
molando, piegavano tutte quante insieme verso la par-
te in cui il santo monte getta la prima ombra al matti-
no, senza pero allontanarsi dalla loro posizione diritta,
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1. Noe Bordignon, Matelda, 189.

tanto che gli uccellini sulle cime degli alberi fossero
costretti ad interrompere la loro attivita canora. Ma
con piena letizia, cantando, accoglievano le prime
ore del giorno tra le foglie, che stormendo facevano
da accompagnamento ai loro canti, proprio come
nella pineta sul lido di Classe, vicino a Ravenna, i
loro canti si mescolano con lo stormire tra i rami,
guando Eolo libera il vento di Scirocco.

Il fiume Lete.

I miei passi lenti mi avevano gia trasportato tanto
dentro I’antica selva, che non potevo pil vedere da
guale parte ero entrato. Ed ecco m’impedi di prose-
guire un ruscello, che, scorrendo verso sinistra, con
le sue piccole onde piegava I’erba che cresceva sulle
sue rive. Tutti i corsi d’acqua che di qua sulla Terra
sono piu limpidi, parevano avere dentro di sé qual-
cosa di torbido rispetto a quello, che non nasconde-
va nulla del fondo, anche se scorreva oscuro sotto
I’ombra perenne degli alberi, che non lascia mai
passare un raggio di Sole né di Luna. Con i piedi mi
fermai e con gli occhi guardai di la dal fiumicello,
per ammirare la grande varieta di rami fioriti.

Pg XXIX: Lungo il fiume Lete.

Cantando come una donna innamorata, [Matelda]
continuo le sue parole:

“Beati coloro a cui i peccati sono stati perdonati!”
E, come le ninfe che andavano da sole fra le ombre
dei boschi, alcune desiderando di vedere ed altre di
sfuggire il Sole, allora la donna si mosse in direzio-
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ne contraria alla corrente del fiume, camminando lun-
go la riva ed io la seguivo, di qua del fiume, con pic-
coli passi uguali ai suoi. Non avevamo ancora fatto
cento passi tra i suoi e i miei, quando il fiume svoltd
ed io ne seguii il corso verso levante.

Ma non avevamo fatto molta strada nella nuova dire-
zione, quando la donna si volto verso di me, dicendo:
«O fratello mio, guarda e ascolta!»

La dolce melodia.

Ed ecco che un bagliore improvviso attraverso la fo-
resta da tutte le parti, tanto che dubitai che fosse un
lampo. Ma, poiché il lampo cessa appena € venuto e
invece quello persisteva e diventava sempre pil
splendente, nel mio pensiero dicevo:

«Che cosa sara mai?»

Una melodia dolce attraversava I’aria luminosa, per-
cio un giusto sdegno mi fece rimproverare I’audacia
di Eva, che, la dove terra e cielo ubbidivano a Dio,
lei, donna, e pure da poco creata, hon sopporto di sta-
re dentro i limiti imposti da Lui, perché, se li avesse
rispettati, io avrei gustato quelle indicibili delizie fin
dalla nascita e per tutta I’eternita. Mentre io me ne
andavo, tutto assorto, fra tante anticipazioni della bea-
titudine celeste e desideroso ancora di altre gioie, da-
vanti a noi I’aria sotto i rami verdi si fece rossa come
un fuoco acceso e quel dolce suono indistinto si tra-
sformo in un canto corale.

| personaggi
Matelda € la donna misteriosa ed enigmatica, che il
poeta incontra nel paradiso terrestre. Compare in Pg
XXVIII, ma il nome € pronunciato da Beatrice soltan-
to in Pg XXXIII, 119. Indica forse la condizione
umana prima del peccato originale commesso da
Adamo ed Eva, i progenitori dell’'umanita, o ¢ la
guardiana del paradiso terrestre. Il poeta la incontra
mentre sta raccogliendo fiori vicino al fiume Lete; e si
stacca da lei dopo che, su invito di Beatrice, lo ha
immerso prima nelle acque del Lete, che rimuovono il
ricordo del peccato, poi nelle acque dell’Eunoe, che
fanno ricordare le buone azioni compiute. Prepara
I’incontro di Dante con Beatrice (Pg XXX, 28-33).
Il fiume Lete fa dimenticare le colpe commesse. Era
il fiume degli inferi greci e romani. Nel poema fa di-
menticare le cattive azioni, cioé i peccati compiuti.
Il fiume Eunoe (=il ricordo delle buone azioni) fa ri-
cordare le buone azioni compiute. E un’invenzione di
Dante, che si adatta bene alla visione cristiana dell’al
di la.

—lol-
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Pg XXXIII: Dante & pronto a salire alle stelle.

O lettore, se io avessi uno spazio maggiore per scri-
vere, canterei ancora, nei limiti delle mie capacita,
la dolcezza di quell’acqua, che non mi avrebbe mai
saziato. Ma, poiché son piene tutte le pagine desti-
nate a questa seconda cantica, il freno dell’arte poe-
tica mi impedisce di procedere oltre. lo ritornai a
fianco di Beatrice rinnovato da quella santissima
onda, cosi come le giovani piante sono rinnovate
dalle nuove fronde, con I’animo puro e disposto a
salire alle stelle.

Paradiso

Pd I: Dante e Beatrice volano verso il cielo della
Luna.

Il Sole, lucerna del mondo, sorge per i mortali da
diversi punti dell’orizzonte, ma da quello, che uni-
sce quattro cerchi con tre croci, esce congiunto con
miglior corso, perché inizia la primavera, e con mi-
gliore stella, perché é nella costellazione dell’ Ariete.
E percid dispone e impronta di sé con piu efficacia
la materia del mondo. Vicino a quel punto, nell’emi-
sfero australe aveva fatto mattina e in quello setten-
trionale sera. Il primo era tutto immerso nella luce e
I’altro era tutto avvolto nel buio, quando vidi Bea-
trice volgersi sul fianco sinistro e riguardare nel So-
le: nessun’aquila vi affisse mai cosi gli occhi. E,
come il raggio riflesso esce dal raggio incidente e
risale in alto, proprio come il pellegrino che vuole
ritornare a casa; cosi dal suo atteggiamento, che per
gli occhi si fissd nella mia mente, nacque il mio, e
fissai gli occhi nel Sole oltre i nostri limiti. La sono
possibili molte cose, che qui non sono possibili alle
nostre facolta, grazie al luogo che Dio fece come
proprio della specie umana. 1o non sostenni a lungo
la vista del Sole, ma neppure cosi poco, che io non
lo vedessi sfavillare intorno, come ferro che esce
rovente dal fuoco. E subito mi parve che si fosse
aggiunto giorno a giorno, come se colui che puo tut-
to avesse adornato il cielo con un altro Sole.

Oltre i limiti e la condizione umani.

Oltrepassare i limiti e la condizione umani non si
potrebbe descrivere con le parole, percio I’esempio
di Glauco basti a chi la grazia divina serba quest’e-
sperienza dopo la morte. Se io ero soltanto I’anima
razionale che di me creasti per ultima, o Amore che
governi il cielo, tu lo sai, che con la tua luce mi sol-
levasti verso di te. Quando la ruota, che tu fai girare
eternamente quale oggetto di desiderio, richiamo su
di sé la mia attenzione con I’armonia, che tu disponi
e distribuisci nelle varie sfere, mi apparve allora tan-
ta parte di cielo accesa dalla fiamma del Sole, che
pioggia o fiume non fece mai lago cosi vasto.

La musica delle sfere celesti.

La novita del suono delle sfere e la gran luce mi ac-
cesero un desiderio tanto assillante di conoscere la
loro causa, che mai ne sentii uno di uguale. Percio
ella, che mi vedeva come io mi vedevo, per quietare
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il mio animo turbato, prima che io parlassi, apri la
bocca e incomincio:
«Tu ti inganni da solo, poiché immagini di essere an-
cora sulla Terra, cosi non vedi ci0 che vedresti, se
avessi cacciato da te tale convinzione. Tu non sei sul-
la Terra, come credi; ma una folgore, dalla sfera del
fuoco, non corse mai come corri tu, che ritorni ad es-
sal»
| personaggi
Beatrice di Folco Portinari (1265-1290), che sposa
Simone de’ Bardi, € la donna a cui Dante dedica la
Vita nova (1292-93), una specie di diario in cui parla
del suo rinnovamento spirituale provocato dall’amore
verso di lei. Dopo la morte della donna Dante ha una
crisi spirituale, da cui I’amico Guido Cavalcanti cerca
di farlo uscire. Quando la re-incontra sul carro nel pa-
radiso terrestre, ella non € piu la donna amata nella
giovinezza, né la donna stilnovistica di If Il, 52-57. E
divenuta il simbolo della fede e della teologia, senza
le quali la ragione umana non pud portare I’uomo alla
salvezza eterna, percio si preoccupa con angoscia del-
la corruzione in cui versa la Chiesa.

—lol-

Pd I1I: Dante incontra le anime del cielo della Luna.
Quel Sole, che per primo mi riscaldd il petto con
I’amore, mi aveva scoperto il dolce aspetto di una bel-
la verita, provando il vero e confutando il falso. Per
mostrarmi corretto dell’errore e convinto del vero,
tanto quanto fu conveniente alzai il capo piu dritto,
per parlare. Ma mi apparve una visione, che mi tenne
tanto stretto a sé, per vederla, che mi dimenticai di ri-
sponderle. Quali attraverso vetri trasparenti e tersi op-
pure attraverso acque nitide e tranquille, non cosi pro-
fonde che il fondo sia oscuro, i lineamenti dei nostri
volti ritornano cosi deboli, che una perla sopra una
fronte bianca non viene piu lenta alle nostre pupille;
indistinti allo stesso modo io vidi piu facce pronte a
parlare. Percio io incorsi nell’errore opposto a quello
che amore accese tra Narciso e la fonte che rifletteva
la sua immagine. Subito, appena mi accorsi di loro,
stimando che fossero immagini di visi riflesse da
specchi, volsi gli occhi dietro di me, per vedere chi
fossero. Non vidi nulla, percid rivolsi gli occhi in
avanti, fissandoli in quelli della dolce guida, che, sor-
ridendo, ardeva d’amore negli occhi santi.

«Non meravigliarti, se io sorrido» mi disse, «dopo il
tuo pensiero puerile, che non affida ancora il piede
sopra il vero, ma, come il solito, ti fa vaneggiare. Ve-
re sostanze sono quelle che tu vedi qui confinate per
inadempimento di voto. Percio parla con esse, ascol-
tale e credi a quel che ti dicono, perché la Luce Vera,
che le appaga, non lascia allontanare i loro piedi da
Sé».

Pd VIII: Dante incontra gli spiriti del cielo di Venere.
I1 mondo soleva credere con suo pericolo che Venere,
la bella di Cipro, irraggiasse il folle amore dei sensi,
girando nel terzo cielo [...].
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lo non mi accorsi di salire in essa, ma d’esserci den-
tro mi fece assai fede la mia donna, che io vidi farsi
piu bella. E, come in una fiamma si vede una scintil-
la e come in una voce si distingue la seconda voce,
guando una é ferma e I’altra si alza e si abbassa di
nota; cosi io vidi in quella luce di Venere altre luci
muoversi in una danza circolare, correndo chi piu e
chi meno, secondo — io credo — la loro visione inte-
riore di Dio. Da una nuvola fredda non discesero
venti, visibili o invisibili, tanto rapidi, che non appa-
rissero impediti e lenti a chi avesse visto quelle luci
divine venire verso di noi, interrompendo la danza
circolare prima iniziata nel cielo dei serafini. Dentro
a quelle luci, che apparvero per prime, risuonava
«Osannal», tanto che poi sentii sempre il desiderio
di riudirlo.

Pd X: Dante sale al cielo del Sole.

[...] non mi accorsi di essere salito da Venere al So-
le, se non come chi si accorge di un pensiero soltan-
to dopo che é comparso. Beatrice guida da un cielo
a quello superiore cosi rapidamente, che il suo atto
non € piu lungo di un istante. Quanto erano lucenti
le luci dei beati che erano dentro il cielo del Sole,
dove io salii, che apparvero non di colore diverso
ma di luce piu intensa! E, per quanto io chiami in
mio aiuto I’ingegno, I’arte e la pratica, non lo potrei
descrivere in modo da farlo immaginare in modo
adeguato. Tuttavia lo si pud credere e desiderare di
vederlo con i propri occhi. E, se la nostra immagi-
nazione é tanto inadeguata a raggiungere tale altez-
za, non c’e da meravigliarsi, perché nessun occhio
umano vide mai una luce piu intensa di quella del
Sole. Cosi splendente era qui la quarta famiglia dei
beati, gli spiriti sapienti, che il Padre celeste sazia
sempre mostrando loro come genera il Figlio e come
Padre e Figlio generano lo Spirito Santo.

Gli spiriti del Sole.

lo vidi numerosi fulgori vividi e sfolgoranti piu del
Sole fare di noi centro e di se stessi corona, che can-
tavano piu dolcemente di quanto non splendevano.
Cosi talvolta vediamo cingersi la Luna, quando
I’aria & piena di umidita e trattiene il raggio lunare
che forma un alone. Nella corte del paradiso, da do-
ve ritorno, si trovano molte gemme belle e preziose,
tanto che non si possono portar fuori di esso. E il
canto di quegli spiriti era una di quelle. Chi non
s’impenna per volare fin lassu aspetti che un muto
gli rechi le notizie. Cantando cosi, quei soli ardenti
fecero tre giri intorno a noi, come stelle vicine ai po-
li celesti, mi apparvero come donne che terminano
la danza, ma che si fermano tacite, in ascolto, finché
non colgono le note del nuovo ballo.

Il canto della corona di beati.

Poi come un orologio che ci chiama nell’ora in cui
la Chiesa si alza a recitare il Mattutino a Cristo af-
finché la ami; che ha una parte che tira e un’altra
che spinge; e che suona tintinnando cosi dolcemente
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che riempie d’amore lo spirito ben disposto. Cosi io
vidi quella gloriosa corona di spiriti muoversi e canta-
re in coro in perfetto accordo una melodia cosi dolce
che non la si pud conoscere, se non in paradiso, dove
la gioia ¢ eterna.

Pd XIlI: Le due corone di spiriti che danzano e can-
tano.

Chi desidera capire bene quel che io vidi, immagini
[...] 15 stelle che in diversi punti illuminano il cielo
di tanto sereno, da superare ogni addensamento
dell’aria. Immagini poi il Carro dell’Orsa Maggiore
[...]. Immagini le due stelle piu basse dell’Orsa Mino-
re [...]. Immagini dunque che queste 24 stelle abbiano
formato due corone in cielo [...]. Immagini che que-
ste due corone abbiano lo stesso centro e ruotino in
direzione opposta. E avra quasi un’ombra delle due
corone di beati e della doppia danza che racchiudeva
il punto dove io mi trovavo, poiché la visione delle
due corone supera tanto la nostra esperienza terrena
quanto il cielo pit veloce di tutti supera in velocita il
corso lento del fiume Chiana nella valle sopra Arezzo.
Li non si cantava in onore di Bacco né di Apollo, ma
in onore delle tre persone della Santissima Trinita e
della duplice natura di Cristo. Il canto e la danza dei
beati si fermarono in perfetto accordo e quelle sante
luci si rivolsero a noi, felici di passare da un’occu-
pazione a un’altra.

Pd XI1V: La nuova letizia delle due corone.

Come talvolta quelli che danzano in cerchio, spinti e
trascinati da una maggiore letizia, alzano la voce e
rallegrano i loro gesti, cosi a quella preghiera pronta e
devota di Beatrice le due sante corone mostrarono
nuova gioia, con la danza circolare ed il canto mirabi-
le. Chi si lamenta perché qui si muore per vivere in
cielo, non ha visto qui il refrigerio della pioggia eter-
na. Quel Dio, che & uno e trino e che vive sempre e
sempre regna in tre persone, in due e in una, non cir-
coscritto e che circoscrive tutto, era cantato per tre
volte da ciascuno di quegli spiriti con una tale melo-
dia che ad ogni merito sarebbe il giusto premio.

Dante sale al cielo di Marte.

Grazie a lei i miei occhi ripresero la forza per rialzar-
si, e vidi che ero trasportato insieme con la mia donna
in un cielo piu alto. Mi accorsi che ero salito piu in
alto per lo splendore di fuoco della stella, che mi ap-
parve piu rossa del consueto. Con tutto il cuore e con
quel linguaggio interiore che é identico in tutti, feci
offerta di me stesso a Dio, proprio come conveniva
alla nuova grazia. E nel mio petto non si era ancora
esaurito I’ardore del sacrificio, quando conobbi che
quell’offerta era stata accolta con favore, perché den-
tro i due raggi mi apparvero spiriti splendenti di tanta
lucentezza e tanto rosseggianti, che dissi:

«O Dio, tu sei il Sole che li abbellisce cosi!»

Gli spiriti si dispongono a croce greca.
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Come la Via Lattea brilla di luce tra i due poli cele-
sti, adorna di stelle di maggiore e di minore splendo-
re, tanto da far dubitare i saggi; cosi quei due raggi,
costellati di gemme, formavano nella profondita di
Marte il segno venerabile della croce greca come in
un cerchio fanno due diametri tra loro perpendicola-

rif...].

Il canto della terza corona.

E come la giga e I’arpa, con le numerose corde op-
portunamente tese, producono un dolce suono anche
per chi non distingue le singole note, cosi dai lumi,
che Ii mi apparivano, si diffondeva dalla croce una
melodia che mi rapiva, anche se io non intendevo le
parole. Ma mi accorsi che era un inno di grande lo-
de, poiché mi giungevano le parole «Risorgi» e
«Vinci», come a colui che ode e non intende. 1o mi
innamoravo a tal punto di quel canto che fino a quel
momento non ci fu alcuna cosa che mi legasse con
vincoli cosi dolci.

Pd XXI: La scala degli spiriti contemplanti.

Dentro il cielo che gira intorno alla Terra e porta il
nome del dio Saturno, sotto il quale non esisteva
malizia — era I’eta dell’oro! —, io vidi una scala del
colore dell’oro e scintillante ai raggi del Sole, che
saliva verso I’alto, tanto che i miei occhi non riusci-
vano a vedere la fine. Vidi anche che per i gradini
scendevano giu tante anime splendenti, da farmi
pensare che ogni stella della volta celeste diffondes-
se la sua luce da essa. E come le cornacchie hanno
I’abitudine naturale, sul far del giorno, di alzarsi in
volo insieme, per riscaldare le loro fredde piume,
poi alcune vanno via senza ritornare, altre ritornano
al punto da cui si sono mosse, altre roteano sul po-
sto; cosi mi parve che avvenisse qui tra le anime
sfavillanti che scendevano insieme, non appena toc-
cavano un determinato gradino.

Pd XXII: Dante guarda i pianeti e la Terra (Parla
Beatrice).

«Tu sei cosi vicino alla beatitudine suprema (=Dio)»
comincio Beatrice, «che devi avere i tuoi occhi lim-
pidi e penetranti. Percid, prima di addentrarti mag-
giormente in lei, guarda in basso e osserva quanta
parte dell’universo ti ho fatto percorrere; cosi che il
tuo cuore, quanto piu puo, si presenti giocondo alla
turba che celebra il trionfo di Cristo e viene lieta per
questo cielo concavo».

Con gli occhi ripercorsi tutte le sette sfere e vidi
questo globo tanto piccolo (=la Terra), che sorrisi
per il suo vile aspetto. E approvo come migliore
quel giudizio che la considera meno del cielo. E chi
pensa ad altre cose si pud chiamare veramente forte
d’animo. Vidi la figlia di Latona (=la Luna) splen-
dere senza quell’ombra che mi spinse a crederla in
parte rara e in parte densa. La vista di tuo figlio (=il
Sole), o Iperione, qui sostenni, e vidi come si muove
intorno e vicino a lui Mercurio, figlio di Maia, e
Venere, figlia di Dione. Di qui mi apparve Giove
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che contempera il freddo del padre Saturno e il caldo
del figlio Marte. Di qui mi fu chiaro come i due pia-
neti spostano le loro posizioni rispetto alle Stelle Fis-
se. Tutti e sette i pianeti mi mostrarono quanto sono
grandi e quanto sono veloci, e quanto sono distanti le
loro sfere. Mentre mi volgevo con la costellazione
immortale dei Gemelli, la piccola aia, che ci fa tanto
feroci, mi apparve tutta dalle catene montuose alle fo-
ci dei fiumi. Poi rivolsi gli occhi agli occhi belli di
Beatrice.

Pd XXIII: I beati cantano O Regina del cielo.

Cosi la melodia della corona circolare (=I’arcangelo
Gabriele) si concludeva e tutti gli altri spiriti splen-
denti facevano risuonare il nome di Maria. Il manto
reale (=il nono cielo, quello pit esterno) di tutti i cieli
del mondo, che piu ferve e piu si ravviva nell’alito e
nelle leggi di Dio, aveva la superficie concava sopra
di noi tanto distante, che la sua presenza, la dove io
ero, non appariva ancora. Percio i miei occhi non eb-
bero la capacita di seguire la fiamma incoronata di
Maria che si levo dietro a suo figlio. E, come il bam-
bino tende le braccia verso la mamma, dopo che ha
preso il latte, per esprimere I’affetto che prorompe
anche di fuori, nei gesti; ciascuna di quelle luci splen-
denti si protese verso I’alto con la sua fiamma, cosi
che mi fu manifesto il profondo affetto che esse ave-
vano per Maria. Quindi rimasero li davanti ai miei oc-
chi, cantando cosi dolcemente O Regina del cielo, che
da allora il diletto di quel canto non si € mai allonta-
nato dal mio animo. Oh quant’é grande e feconda la
beatitudine che si raccoglie in quei forzieri ricchissimi
(=i beati), che furono buoni bifolchi a seminare quag-
giu! Qui in cielo si vive e si gode di quel tesoro di
meriti, che nell’esilio di Babilonia (=sulla Terra) fu
acquistato versando lacrime e disprezzando I’oro. Qui
sotto Cristo, il sublime Figlio di Dio e di Maria, e con
i beati dell’Antico e del Nuovo testamento, trionfa per
la vittoria sulle tentazioni terrene e sul peccato colui
(=Pietro) che tiene le chiavi di tale gloria.

Pd XXVII: L’inno alla Santissima Trinita.

«Al Padre, al Figlio, allo Spirito Santo gloria!» tutto il
paradiso comincio, tanto che m’inebriava il dolce can-
to. Cio che io vedevo mi sembrava il sorriso dell’uni-
verso, percio I’ebbrezza entrava in me attraverso
I’udito e la vista. Oh, gioia! Oh, indicibile allegrezza!
Oh, vita completa fatta d’amore e di pace! Oh, ric-
chezza sicura e senz’altri desideri!

Pd XXX: Dante sale all ‘empireo (Parla Beatrice).
Come un lampo improvviso che blocchi la vista e, di
conseguenza, privi I’occhio della capacita di vedere
altri oggetti, cosi mi avvolse una luce vivissima e mi
fascio di un velo tale con il suo fulgore, che io non
vedevo nient’altro [...].

Il fiume di luce.

E vidi una luce a forma di fiume, rosseggiante di ful-
gore, tra due rive ricoperte di mirabili fiori primaveri-
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li. Da questo fiume uscivano faville vive e da ogni
parte si posavano sui fiori, simili a rubini incastonati
nell’oro. Poi, come se fossero inebriate dal profumo,
si immergevano nuovamente nel mirabile gorgo di
luce. E, se una vi entrava, un’altra ne usciva fuori.
«L’intenso desiderio che ora t’inflamma e ti costrin-
ge ad aver notizia di cio che tu vedi, mi piace tanto
pit quanto piu esso e grande. Ma é necessario che tu
beva di quest’acqua, prima che la tua sete di sapere
sia saziata dentro di te», cosi mi disse il Sole dei
miei occhi.

Poi soggiunse:

«Il fiume e i topazi (=gli angeli), che entrano ed
escono, e il sorriso dei fiori sono anticipazioni che
adombrano la loro vera essenza. Non che da sole
queste cose siano imperfette, ma la carenza é da par-
te tua, perché non hai ancora la vista capace di ve-
derle!»

La candida rosa dei beati.

O splendore di Dio, grazie al quale io vidi I’alto
trionfo del regno verace, dammi le capacita di dire
quel che io vidi! Lassu nell’Empireo c¢’é¢ una luce
che rende visibile il Creatore a quella creatura che
trova la sua pace soltanto se vede in Lui. Tale luce si
distende in una figura circolare (=la rosa dei beati) a
tal punto, che la sua circonferenza sarebbe molto piu
larga di quella del Sole [...]. E, come un colle si
specchia nell’acqua alle sue pendici, quasi per ve-
dersi abbellito quando ha le erbe verdi e i fiori rigo-
gliosi; cosi, stando tutt’intorno a quella luce, vidi
rispecchiarsi in piu di mille gradinate le anime dei
mortali che sono ritornate lassu. E, se il gradino piu
basso raccoglie in sé una luce cosi estesa, dev’essere
davvero immensa questa rosa nelle sue foglie piu
esterne! La mia vista non si smarriva a causa della
sua ampiezza e della sua altezza, ma percepiva inte-
ramente la quantita e la qualita di quell’allegria. La
vicinanza e la lontananza, li nell’Empireo, non ag-
giungono né tolgono nulla, perché, dove Dio gover-
na direttamente, le leggi naturali non hanno alcun
valore.

Pd XXXI: Gli angeli in volo e la rosa dei beati.

In forma dunque di una candida rosa mi si mostrava
la milizia santa dei beati che Cristo sposo con il suo
sangue. Ma quella degli angeli, che volando vede e
canta la gloria di Dio che la riempie d’amore, e la
bonta che la rese splendente (come uno sciame d’api
che prima entra nel fiore e poi torna all’alveare, do-
ve trasforma in miele il suo lavoro), scendeva nella
rosa dei beati che si adorna di tanti petali, e poi risa-
liva & dove il suo Amore sempre soggiorna. | loro
volti erano rossi come la fiamma viva, le ali erano
d’oro e le vesti erano cosi bianche che nessuna neve
arriva a quel candore. Quando scendevano nella ro-
sa, di gradinata in gradinata porgevano quella pace e
quell’ardore di carita, che essi acquistavano muo-
vendo le ali. E I’interporsi tra Dio e la candida rosa
di una tale moltitudine di angeli in volo non impedi-
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va la visione e lo splendore di Dio, perché la luce di
Dio penetra nell’universo a seconda della sua capacita
di accoglierla, percio nulla la puo ostacolare.

Dante contempla la candida rosa.

Questo regno sicuro e gaudioso, pieno di gente
dell’Antico e del Nuovo Testamento, aveva il volto e
I’amore tutto rivolto verso un’unica direzione. O luce
della Trinita, che, scintillando ai loro occhi in
un’unica stella, li appaghi completamente! Guarda in
giu alle nostre tempeste! Se i barbari — venendo da
quella regione che ogni giorno vede I’Orsa Maggiore
e che ruota con I’Orsa Minore, che essa vagheggia —,
vedendo Roma e le sue grandi opere, restavano stupe-
fatti, quando il Laterano superava tutte le altre opere
mortali; io, che dall’umano al divino, all’eterno ero
venuto dal mondo terreno e da Firenze a quel popolo
giusto e sano, di quale stupore dovevo essere pieno!

3. Tintoretto, Tarquinio violenta Lucrezia, 1578-80.

Dante guarda la Regina del cielo.

lo alzai gli occhi. E, come al mattino la parte orientale
dell’orizzonte supera in chiarore quella in cui il Sole
declina; cosi, quasi andando con gli occhi dalla valle
al monte, in cima alla rosa vidi un punto che superava
in luminosita tutti gli altri. E, come sulla Terra, dalla
parte dove si aspetta il carro del Sole che Fetonte non
seppe guidare, il cielo s’infiamma di piu, mentre ai
lati il chiarore diminuisce, cosi quella pacifica luce
fiammeggiante (=il seggio di Maria) si rischiarava al
centro, mentre ai lati la fiamma diminuiva gradata-
mente. E intorno a quel punto io vidi piu di mille an-
geli festosi, con le ali spiegate, ciascuno diverso per
splendore e comportamento. Qui nel loro tripudio e
nei loro canti vidi sorridere una bellezza tale, che la
letizia era negli occhi di tutti gli altri santi. E, se io
avessi tanta ricchezza di parole quanta ne ho di ricor-
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di, neppure cosi avrei il coraggio di descrivere la sua
bellezza.

Pd XXXIII: Dante sprofonda in Dio.

O somma luce, che tanto ti alzi sopra i concetti che i
mortali hanno di Te, alla mia memoria riporgi un
poco di quel che apparivi e fa’ la mia lingua tanto
possente, che una sola favilla della tua gloria io pos-
sa lasciare alle genti future, perché, se torna un po’
alla memoria e risuona un po’ in questi versi, piu
facilmente si concepira la tua superiorita su tutto. lo
credo che per I’intensita del vivo raggio, che io sop-
portai, sarei rimasto abbagliato, se i miei occhi si
fossero distolti da Lui. Mi ricordo che per questo
motivo io fui piu ardito a sostener quella luce, tanto
che io congiunsi il mio sguardo con I’essenza infini-
fa.

Oh quanto fu abbondante la grazia divina, per la
quale io ebbi I’ardire di fissare gli occhi dentro
I’eterna luce, tanto che v’impiegai completamente la
vista! Nel suo profondo vidi che sta congiunto in un
volume legato con amore cio che si squaderna per
I’universo: vidi le sostanze e gli accidenti e i loro
rapporti, quasi fusi insieme, in modo tale che cig,
che io dico, & un semplice barlume. La forma uni-
versale di questa unione sono sicuro che io vidi,
perché, dicendo questo, sento che provo una beati-
tudine piu intensa [...].

A guardar quella luce si diventa tali, che volgersi da
lei, per guardar altra cosa, & impossibile che mai si
acconsenta, perché il bene, che € oggetto del volere,
si raccoglie tutto in lei e fuori di essa & imperfetto
cio che i & perfetto. Ormai la mia parola, anche sol-
tanto a dire quel che io ricordo, sara piu insufficien-
te della parola di un bambino, che bagni ancor la
lingua alla mammella [...].

O luce eterna, che sola in te sussisti, sola t’intendi
perfettamente e da te intelletta quale Figlio e inten-
dente quale Padre ami e sorridi a te quale Spirito
Santo! Quel cerchio, che in te appariva concepito
come luce riflessa (=il Figlio), guardato per un po’
dai miei occhi, dentro di sé, del suo stesso colore,
mi apparve dipinto con la nostra effigie, percio la
mia vista si fisso tutta in lui.

Dio interviene per soddisfare il desiderio di Dante.
[...] volevo vedere come I’immagine umana si con-
giunge al cerchio divino e come si colloca in esso.
Ma non erano capaci di cio le nostre piume: se non
che la mia mente fu percossa da un fulgore, nel qua-
le si compi il suo desiderio. All’alta fantasia qui
mancarono le forze; ma gia volgeva a sé il mio desi-
derio e il mio volere, cosi come una ruota che é
mossa ugualmente nelle sue parti, I’Amore che
muove il Sole e le altre stelle.

—--lol
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Corruzione (La) degli ordini religio-
SI

La corruzione accomuna classi politiche e ordini reli-
giosi. Per tutto il poema Dante la condanna. Il “de-
grado” € prevedibile e comprensibile. Gli iniziatori
sono pieni di entusiasmo, ma poi i nuovi adepti entra-
no nell’ordine perché é un posto sicuro, che protegge
dalle intemperie della vita, e cercano di costruirsi il
loro nido di delizie. I monaci ingrassano in modo in-
verosimile. Tommaso d’Aquino aveva bisogno di due
sedie. Adoravano Dio (forse) e la cucina (sicuramen-
te). Ma si pud avere un po’ di indulgenza per coloro
che hanno salvato la cultura antica, trascrivendola, e
che I’hanno consegnata agli umanisti del sec. XV.

Paradiso
Pd XI: il frate domenicano Tommaso d’Aquino parla
della vita di Francesco d’Assisi e poi critica i frati del
suo ordine.
Pd XII: il frate francescano Bonaventura da Bagnore-
gio parla della vita di Domenico di Guzman e poi cri-
tica i frati francescani, che si sono divisi in conven-
tuali e spirituali.
Pd XXI: Pier Damiani si lamenta che al suo tempo il
suo eremo era solito mandare in cielo un numero di
anime ben maggiore.
Pd XXII: Benedetto da Norcia si lamenta dei suoi fra-
ti e dice che un ordine resta fedele alla regola del suo
fondatore per non piu di 20 anni.

el

1. James Pradier, Satiro e baccante, 1834, m 1,25. Gram-
dezza naturale.
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Corruzione (La) dei costumi fem-
minili

Forese Donati dice a Dante che ha anticipato la sali-
ta al purgatorio per le preghiere di sua moglie, la
dolce Nella, e coglie I’occasione per prevedere che
tra breve dal pulpito sara vietato alle donne fiorenti-
ne di andare in giro mostrando il seno. La varieta
dei peccati femminili & assai limitata ed e legata
quasi solamente all’ambito del sesso: le donne del
passato lontano e vicino sono lussuriose (If V) o so-
no tanto isteriche da rendere culatoni i mariti (Jaco-
po Rusticucci, If XVI), ma si possono sempre salva-
re anche se sono ninfomani ed anche se sono prosti-
tute (Cunizza da Romano e Raab, Pd IX). Oltre al
sesso c’e I’invidia (Sapia di Siena, Pg XIlII). Qui
vanno in giro per Firenze mostrando le tette. Dante
non vede che per la citta c’erano tante statue nude,
sia maschili sia femminili, che mostravano le loro
prelibatezze, e le donne volevano gareggiare con le
statue femminili e mostrare le loro bellezze. Si ci-
mentavano pero soltanto le ragazze di 18 anni o po-
co di piu, alla ricerca di marito. Le altre dovevano
pensare ai bambini e a fare le donne per bene. Tra
I’altro non avevano piu tempo per fare le donne per
male.

I fiorentini, stando ai documenti e i documenti sono
meglio degli oracoli, cioe sono Verita Assoluta,
hanno avuto sempre un debole per la sodomia, e
democraticamente la praticavano in tutte le classi
sociali (If XV). Invece era per tutti impensabile che
una donna fosse leshica e si facesse accarezzare da
un’altra donna. Le lesbiche sono appannaggio della
poesia greca antica (Saffo docet, ma amava anche
gli amanti delle amiche) oppure dell’Ottocento fran-
cese (Guy de Maupassant docet).

Il trisavolo Cacciaguida invece fa una descrizione
idilliaca della Firenze del suo tempo (1091): le case
non avevano stanze vuote, la ricchezza non era ec-
cessiva, le donne non si truccavano e pensavano sol-
tanto alla famiglia, tessevano i propri vestiti e non
esisteva la corruzione dei costumi (Pd XV).

Il poeta ha avuto la fortuna di non vedere lo scroto
turgido e auto-compiaciuto del David (1501-04) di
Michelangelo, il membro di Ercole messo quasi in
bocca a Caco (1530-34) di Baccio Bandinelli davan-
ti a Palazzo Vecchio e, nella Loggia dei Lanzi, il pi-
sellino infantile del David o Mercurio (1440) di Do-
natello. Ma forse non ci avrebbe badato, li avrebbe
considerati un inno alla bellezza e alla perfezione
rivolto a Dio creatore. Li vicino c’era anche il Ratto
delle sabine (1574-80) di Giambologna: il culo della
ragazza € sodo, vivo, armonioso, capace di irretire
anche un sodomita incallito. Tuttavia il centro
dell’attenzione e riservato al Perseo con la testa di
Medusa (1545-1549) di Benvenuto Cellini. L’eroe
pagano si spoglia per mostrare le sue bellezze ma-
schili ai guardoni fiorentini ormai con I’arnese in
disuso, mentre in mano impugna la testa tagliata
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della suocera dell’artista. E forte e muscoloso e ha un
bel membro di bronzo, resistente alle intemperie e
lontano da mani vogliose. Lo scultore si € anche
preoccupato che recasse diletto alla vista sia di fronte,
sia di lato, sia di dietro.

—lol--

If XVI: Jacopo Rusticucci, Guido Guerra e Tegghiaio
Aldobrandi.

«Se la desolazione di questo luogo sabbioso e il no-
stro aspetto annerito e riarso fanno disprezzare noi e
le nostre preghiere» uno comincio, «allora la nostra
fama spinga il tuo animo a dirci chi sei tu, che cosi
sicuro trascini da vivo i piedi per I’inferno. Costui, del
quale mi vedi calpestare le orme, anche se cammina
nudo e spellato, fu di condizione piu elevata di quanto
tu non creda. Fu nipote della buona Gualdrada ed eb-
be nome Guido Guerra. In vita fece grandi imprese
con il senno e con la spada. L’altro, che calpesta la
sabbia dietro di me, & Tegghiaio Aldobrandi, il cui ri-
cordo dovrebbe essere gradito su nel mondo. Ed io,
che soffro con loro, fui Jacopo Rusticucci. Mia mo-
glie € una belva selvaggia ed € certo che mi ha nuo-
ciuto piu di tutto il resto!»

Se io fossi stato protetto dal fuoco, mi sarei gettato tra
loro nel sabbione e credo che il maestro I’avrebbe tol-
lerato. Ma, poiché io mi sarei bruciato e cotto, la pau-
ra vinse il mio desiderio di abbracciarli.

Pg XXIII: Le sfacciate donne fiorentine.

Forese mi rispose:

«Mi ha condotto cosi presto quassu a bere il dolce as-
senzio delle pene la mia Nella con il suo pianto conti-
nuo. Con le sue preghiere devote e con le lacrime mi
ha tratto dalla spiaggia e mi ha liberato dai gironi pre-
cedenti. Tanto € piu cara e piu diletta a Dio la mia ve-
dovella, che io amai molto, in quanto é sola nel fare il
bene, perché la Barbagia di Sardegna nelle sue donne
e assai piu pudica della selvaggia Firenze, dove io la
lasciai. O dolce fratello, che altro vuoi che ti dica di
peggio? Mi e gia davanti agli occhi il tempo futuro,
che non sara molto lontano da questo momento, nel
quale dal pulpito sara vietato alle sfacciate donne fio-
rentine di andar per strada, mostrando i seni e il petto
scoperti. Quali donne barbare ci furono mai e quali
saracene, a cui fossero necessarie pene spirituali o
leggi cittadine per farle andare coperte? Ma, se quelle
svergognate sapessero quel che il cielo tra breve pre-
para per loro, avrebbero gia le bocche aperte per urla-
re di spavento, perché, se qui non m’inganna la mia
preveggenza, esse avranno di che dolersi prima che
ricopra le guance di peli il bimbo che ora si consola
con il canto della ninna nanna.

Pd XV: Il trisavolo Cacciaguida (1091-1148ca.) par-
la della Firenze del suo tempo.

«O fronda mia, nella quale mi compiacqui solamente
aspettandoti, io fui la tua radice (=il tuo capostipite)»
in questo modo iniziod a rispondermi.

Poi continuo:
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1. Raffaello Sanzio, Ritratto dell’artista con un amico,

15109.

2. René Magritte, Lo stupro, 1934, cm 73x54. Cosi
I’uomo del sec. XX vede la donna.

«Alighiero 1, dal quale la tua famiglia ha preso il
nome e che per cent’anni e pit ha girato il monte del
purgatorio nella prima cornice (=i superbi), fu mio
figlio e fu tuo bisavolo: & ben necessario che tu gli
accorci la lunga fatica con le tue opere. Firenze den-
tro la cerchia delle mura antiche, dove sente ancora
suonare le nove del mattino e le quindici del pome-
riggio, viveva in pace, era sobria e pudica. Non si
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usavano collane, non corone per il capo, hon gonne
ricamate, non cinture che fossero piu vistose della
persona che le portava. Nascendo, la figlia non faceva
ancor paura al padre, perché il tempo delle nozze e la
dote non superavano, né guesta né quello, la misura.
Non c’erano case con stanze vuote, non vi era ancor
giunto Sardanapalo a mostrare cio che si puo fare
dentro casa. Non era ancora vinto monte Mario
(=Roma) dal vostro monte Uccellatoio; e quello,
com’¢ stato vinto nell’ascesa, cosi sara vinto nella de-
cadenza. lo vidi Bellincion Berti andare cinto di cuoio
e d’osso € la sua donna venir via dallo specchio senza
il viso dipinto. E vidi la famiglia dei Nerli e quella dei
Vecchietti essere contente di indossare un mantello di
pelle non foderata e le sue donne lavorare al fuso e al
pennecchio. Oh fortunate!, ciascuna era certa della
sua sepoltura e ancora nessuna era stata lasciata sola
nel letto dal marito partito per la Francia. L’una ve-
gliava attenta alla culla e, per consolare il bambino,
usava quel linguaggio che diverte i padri e le madri
per primi. L’altra, avvolgendo alla rocca il pennec-
chio, raccontava alla sua famiglia le antiche leggende
dei troiani, di Fiesole e di Roma. Allora sarebbe stata
ritenuta tanto sorprendente una donna scostumata co-
me la Cianghella della Tosa, un uomo politico barat-
tiere come Lapo Salterello, quanto ora lo sarebbero
Cincinnato e Cornelia. Ad una vita cosi tranquilla, ad
una vita cosi bella, ad una cittadinanza cosi fidata, ad
una dimora cosi gradita mi diede la Vergine Maria,
invocata ad alte grida da mia madre. E nel vostro an-
tico battistero di san Giovanni fui contemporanea-
mente cristiano e Cacciaguida. Mio fratello fu Moron-
to, che mantenne il cognome degli Elisei; la mia don-
na venne a me dalla valle del Po e da essa ebbe origi-
ne il tuo cognome...»

| personaggi

Cacciaguida degli Elisei (1091-1148ca.) ha due fra-
telli, Moronto ed Eliseo, di cui non si sa nulla. Sposa
Alighiera o Allagheria, che proviene dalla valle del
Po, cioé da Ferrara (0 da Padova). Si mette al servizio
di Corrado Il di Hohenstaufen (1138-1152), che lo
nomina cavaliere. Segue costui nella seconda crociata
in Terra Santa (1147-49), predicata da Bernardo di
Chiaravalle (1091-1153) e conclusasi disastrosamen-
te. In essa trova la morte. Da lui discende Alighiero 1,
da questi Bellincione, che é padre di Alighiero II, che
e il padre di Dante. La moglie Alighiera doveva esse-
re una donna di polso, se riesce ad imporre il cogno-
me alla famiglia. Di lui non ci sono altre notizie.

1ol
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1. Michelangelo Buonarroti, David, 1501-04, m 5,17.

2. Benvenuto Cellini, Perseo, 1545-54, m 5,19.
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Corruzione (La) dei politici

La corruzione politica era ed e una specie di status
symbol dell’Italia di ieri e di oggi, ma anche del resto
del mondo. Dante stesso & accusato di baratteria
(un’accusa falsa e strumentale) e cacciato in esilio. Il
poeta riserva una bolgia a questo specifico peccato:
cerchio VIII, bolgia V. Poco dopo Dante incontra
Ciampolo di Navarra, frate Gomita e Michele Zanche
(If XXI1). Molto spesso, ieri come oggi, si entrava in
politica perché si era nullatenenti e percio si voleva
incrementare velocemente il proprio patrimonio. Cosi
giudici e politici vendevano favori, cariche pubbliche,
sentenze, leggi e leggine, che facevano gli interessi
del corruttore. Nell’attuale diritto italiano il reato di
baratteria & stato sostituito da quello di corruzione di
pubblico ufficiale.

Alla corruzione del presente Dante contrappone il
buon tempo antico, quello di Corrado Malaspina, di
cui sara ospite (Pg VIII), o quello ancora piu antico
del trisavolo Cacciaguida (Pd XVI). Il fatto é che il
passato € sempre piu bello del presente: € il tempo
della giovinezza e delle speranze, che poi la maturita
normalmente ha deluso o, in alternativa, sono arrivati
gli acciacchi della vecchiaia.

—lol--

Inferno

If XXI: La bolgia dei barattieri.

Come d’inverno nell’arsenale di Venezia si fa bollire
la pece tenace per riparare le imbarcazioni danneggia-
te, che non possono navigare (invece di navigare c’e
chi costruisce una nuova barca e chi ristoppa i fianchi
a quella che fece piu viaggi; chi rafforza la prua e chi
la poppa; altri fa remi e altri prepara le corde; chi rat-
toppa la vela piu piccola e quella piu grande). Allo
stesso modo, non a causa del fuoco, ma a causa del-
I’arte divina, ribolliva laggit una pece spessa, che
rendeva appiccicosa la riva da ogni parte.

lo vedevo la pece, ma non vedevo in essa nient’altro
che le bolle che il calore sollevava, vedevo che si
gonfiava tutta e poi cadeva giu di nuovo compatta.

Uno degli anziani di Santa Zita (=Lucca).

Mentre io guardavo laggiu con gli occhi fissi, la mia
guida, dicendo «Stai attento, stai attento!», mi trasse a
sé dal luogo in cui mi trovavo. Allora mi volsi indie-
tro come I’uomo che indugia a vedere quel che gli
conviene fuggire e a cui I’improvvisa paura toglie le
forze, e che, pur guardando, non rimanda la partenza.
E vidi dietro a noi un diavolo nero venire di corsa su
per il ponte. Ahi, quanto era feroce nell’aspetto e
guanto mi pareva crudele nell’atteggiamento, con le
ali aperte e leggero sopra i piedi! Un peccatore con
ambedue le anche gravava sul suo omero, che era ar-
cuato e superbo, ed egli lo teneva ghermito per i gar-
retti dei piedi. Dal nostro ponte disse:

«O Malebranche, ecco uno degli anziani di Santa Zi-
tal Mettetelo sotto la pece, che io torno di nuovo in
quella terra di Lucca, che ne € ben fornita: Ii ogni uo-
mo € barattiere, fuorché Bonturo (=il demonio ¢é sar-
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castico verso il dannato). Li per i denari il no diven-
ta si».

Lo butto giu nel fondo, poi ritorno indietro per il
ponte fatto di roccia: non ci fu mai un mastino sciol-
to dalla catena che avesse tanta fretta ad inseguire
un ladro. Quello cadde a tuffo, poi ritornd su tutto
imbrattato. Ma i demoni, che erano sotto I’arco del
ponte, gridarono:

«Qui non si mostra il Santo Volto: qui si nuota in
modo ben diverso che nel fiume Serchio! Percio, se
non vuoi provare i nostri uncini, non stare a galla
sopra la pece!»

Poi lo addentarono con piu di cento raffi, e dissero:
«Qui tu balli al coperto sotto la pece; cosi, se ti rie-
sce, arraffi di nascosto!»

Non diversamente dal demonio i cuochi ai loro aiu-
tanti fanno immergere in mezzo alla caldaia la carne
con gli uncini, per evitare che galleggi.

If XXI: Ciampolo di Navarra, il barattiere.

Il mio maestro (=Virgilio) gli si avvicino di lato e
gli domando da dove venisse. Quello rispose:

«lo sono Ciampolo e nacqui nel regno di Navarra.
Mia madre mi mise al servizio di un signore. Mi
aveva generato con un ribaldo che scialacquo le sue
ricchezze e poi si uccise. Fui servitore del buon re
Tebaldo Il di Champagne. Qui mi misi a fare barat-
teria, di cui sconto la pena in questa pece bollente».
E Ciriatto, a cui da ogni lato della bocca usciva una
zanna come a un cinghiale, gli fece sentire come una
sola zanna lacerava le carni. 1l dannato era come un
topo finito tra gatte malvage, ma Barbariccia lo
strinse con le braccia, dicendo:

«State lontani, mentre lo stringo da dietro!»

Purgatorio

Pg VI: Invettiva di Dante contro la Chiesa e |'impe-
ratore.

Ahi, o gente di Chiesa, che dovresti esser devota e
lasciar sedere I’imperatore sulla sella, se comprendi
bene quello che Dio ti dice nel Vangelo, guarda co-
me questa fiera é divenuta ribelle, perché non é piu
guidata con gli sproni, dopo che tu impugnasti le
briglie! O Alberto d’Asburgo, che abbandoni co-
stei che si é fatta indomita e selvaggia, mentre do-
vresti inforcare i suoi arcioni, una giusta punizione
cada sulla tua stirpe dalle stelle, ed essa sia huova e
chiara a tutti, cosi che il tuo successore, Enrico VII
di Lussemburgo, ne sia atterrito! Tu e tuo padre Ro-
dolfo d’Asburgo, trattenuti dallo smodato desiderio
di occuparvi di cose tedesche, avete tollerato che
I’Italia, il giardino dell’Impero, fosse ridotta a un
deserto! Vieni a vedere Montecchi e Capuleti, Mo-
naldi e Filippeschi, o uomo senza cura: quelli son
gia mal ridotti, questi son pieni di sospetti! Vieni, 0
crudele, vieni e vedi le tribolazioni dei tuoi nobili,
cura i loro danni, e vedrai come gli Aldobrandeschi
son decaduti! Vieni a vedere la tua Roma che pian-
ge, abbandonata e senza di te, e che di e notte grida:
«O mio imperatore, perché non stai con me?»
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Vieni a vedere quanto la tua gente si ama (=€ sarcasti-
co)! E, se nessuna compassione per noi ti muove, vie-
ni a prenderti la vergogna che ti sei procurato!

Pg VIII: Corrado Malaspina e gli antichi valori.
L’ombra, che si era avvicinata al giudice [Nino Vi-
sconti] quando questi I’aveva chiamata, per tutta la
durata dell’attacco del serpente non smise mai di
guardarmi.

«Possa la grazia di Dio, che ti porta in alto, trovare
nella tua volonta tanta cera quanta ne serve per arriva-
re fino al paradiso terrestre!» comincio quella. «Se sai
notizie certe della valle di Magra o dei luoghi vicini,
dille a me, perché un tempo ero grande in quei luoghi.
Fui chiamato Corrado Malaspina, non sono Corrado il
vecchio, ma discendo da lui. Ai miei parenti portai
guell’amore che qui si purifica».

«Oh!» io gli dissi, «non percorsi mai i vostri paesi, ma
dov’é luogo per tutta I’Europa, in cui non siano famo-
si? La fama, che onora la vostra casa, celebra ad alta
voce i signori e celebra la contrada, tanto che vi cono-
sce anche colui che non € ancora stato nei vostri feu-
di. Ed io vi giuro, com’e vero che potrd salire pill so-
pra nel paradiso terrestre, che la vostra gente onorata
continua a fregiarsi delle antiche lodi di liberalita e
prodezza. La consuetudine e I’inclinazione naturale la
privilegiano a tal punto, che, quantunque il capo mal-
vagio da Roma faccia deviare il mondo, va da sola per
la dritta via e disprezza la strada del male!»

Ed egli a me:

«Ora va’. Il Sole non si corichera sette volte nel letto
che la costellazione dell’Ariete copre e cavalca con
tutti e quattro gli zoccoli (=tra sette anni), e questa
cortese opinione ti sara inchiodata in mezzo alla testa
con chiodi che valgono piu delle altrui parole, perché
ne farai esperienza diretta, se il corso del giudizio di-
vino non si arrestal»

Pg XVI: La decadenza morale della Lombardia (Par-
la Marco Lombardo).

«Nella regione che I’Adige e il Po bagnano (=in
Lombardia), si era soliti incontrare valore militare e
cortesia, prima che Federico Il avesse contrasti con la
Chiesa. Ora puo passare tranquillamente di li chiun-
que evitasse di passarvi per vergogna di parlare con
gente onesta e di avvicinarla. E vero che ci sono anco-
ra tre vecchi nei quali la generazione passata rimpro-
vera quella di oggi, ma pare loro che Dio ritardi trop-
po a chiamarli all’altra vita. Sono Corrado da Palazzo,
il buon Gherardo da Camino e Guido da Castello, che
€ piu conosciuto con il soprannome alla francese di
Lombardo leale. Puoi ormai concludere che la Chiesa
di Roma, confondendo in sé i due poteri, cade nel
fango e insozza se stessa e il potere civile di cui si €
impossessata.

I buon Gherardo, padre di Gaia.

«O Marco mio» io dissi, «ragioni bene. Ora capisco
perché i figli di Levi furono esclusi dall’eredita di be-
ni materiali. Ma chi & quel Gherardo che tu dici
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che é rimasto come esempio della gente passata,
quasi rimprovero vivente del nostro tempo decadu-
to?»

«O il tuo discorso m’inganna o mi tenta per farmi
parlare ancora» mi rispose, «perché, pur parlando
toscano, pare che tu non sappia nulla del buon Ghe-
rardo. 1o non lo conosco con un altro nome, se io
non lo prendessi da sua figlia Gaia e dicessi che egli
e il padre di Gaia.

Dio vi accompagni, perché non posso venire oltre
con voi. Vedi la luce del giorno, che attraversa il
fumo, gia biancheggiare, e io devo tornare indietro —
I’angelo & alle mie spalle! — per arrivare davanti a
lui».

| personaggi

Marco Lombardo (seconda meta del sec. XIII) &

un cortigiano nobile e generoso, che vive alle corti

dell’Italia settentrionale. Di lui non si hanno altre

notizie. Si deve intendere: Marco I’italiano.
—lol--

Paradiso

Pd XIX: L aquila imperiale condanna i governanti
cristiani.

«Li si vedra, tra le opere di Alberto | d’Asburgo,
quella che presto muovera la penna divina, perché
portera morte e distruzione nel regno di Boemia. Li
si vedra il dolore che, coniando moneta falsa, porte-
ra alla Francia Filippo il Bello, che morira per il
colpo di zanna di un cinghiale. Li si vedra la super-
bia e la conseguente sete di potere, che hanno fatto
impazzire il re di Scozia Roberto Bruce e il re
d’Inghilterra Edoardo 11, che non vogliono starsene
tranquilli dentro i loro confini e si fanno guerra. Si
vedranno la lussuria e la vita viziosa del re di Spa-
gna Ferdinando 1V e del re di Boemia Venceslao IV,
che non conobbe mai né volle mai dimostrare alcun
valore. Si vedra di Carlo Il d’Angio, re Zoppo di
Gerusalemme, che le sue buone azioni saranno se-
gnate con una “I”, che vale uno, e invece quelle
malvage con una “M”, che vale molte. Si vedranno
I’avarizia e la vilta di Federico Il d’Aragona, che
governa la Sicilia, I’isola del fuoco, dove Anchise
fini la sua lunga vita. E, per far capire quanto vale
poco, la sua vita sara scritta con caratteri abbreviati,
che in poco spazio diranno molte cose. E a tutti ap-
pariranno le opere indegne dello zio Giacomo di
Maiorca e di suo fratello Giacomo 1l di Sicilia, che
disonorano due corone regali e I’illustre casata degli
Aragona. E Ii si faranno conoscere il re di Portogallo
Dionigi I’Agricola, il re di Norvegia Hakon VIl e il
re di Serbia Stefano Uros, che ha falsificato con suo
danno la moneta veneziana. O beata I’Ungheria, se
non si lasciasse pit mal governare, e beata la Navar-
ra, se usasse come arma i monti Pirenei, che la cir-
condano, per difendersi contro le mire della Francia!
E, come anticipo di tutto questo, ognuno deve crede-
re che I’isola di Cipro gia si lamenta e soffre a causa
di Arrigo di Lusignano, la bestia che la governa, che
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non si comporta in modo diverso dagli altri re cristia-
ni».

| personaggi

Alberto | d’Asburgo, figlio di Rodolfo I d’Asburgo,
e imperatore dal 1298 al 1308. Si preoccupa di ricosti-
tuire il regno di Germania, percio si disinteressa
dell’Italia. Muore ucciso dal nipote Giovanni.

Filippo il Bello (1268-1314), re di Francia, consolida
la monarchia francese, facendone uno Stato accentra-
to, impone le tasse anche al clero e percio si scontra
con papa Bonifacio VIII, che lo scomunica (1296).
Manda in Italia Guglielmo di Nogaret, suo consiglie-
re, che arresta il papa (lo “schiaffo di Anagni”). Nel
1305 impone un papa francese, Clemente V, che no-
mina molti cardinali francesi, sposta la sede ad Avi-
gnone e gli permette di sopprimere I’ordine dei Tem-
plari per incamerarne le enormi ricchezze.

Roberto Bruce, conte di Carrick, sale sul trono di
Scozia nel 1306. Combatte contro Edoardo Il d’In-
ghilterra.

Edoardo Il sale sul trono d’Inghilterra nel 1307.
Combatte contro Roberto Bruce, re di Scozia.
Ferdinando 1V di Castiglia (1295-1312), re di Spa-
gna, condanna ingiustamente a morte i fratelli Carva-
jal, che gli preannunciano la morte entro un mese.
Venceslao 1V, re di Boemia (1278-1305) e dal 1300
anche di Polonia, & buon amministratore, tanto che gli
ungheresi gli offrono la corona, che egli accetta per il
figlio Venceslao V. Gia a 25 anni aveva molti figli
naturali.

Carlo Il d’Angio (1248-1309), detto lo Zoppo, figlio
di Carlo I ed erede al trono di Napoli, é sconfitto dalla
flotta di Pietro d’Aragona Ill e preso prigioniero
(1284). E liberato dopo la morte del padre. Nel 1305
combina il matrimonio della figlia con Azzo VIII
d’Este e ne concorda il prezzo in denaro.

Federico Il d’Aragona (1272-1337) ¢ figlio di Pietro
111 d’Aragona e di Costanza, figlia di Manfredi. Dal
fratello Giacomo, divenuto re d’Aragona (1291), é
nominato suo luogotenente in Sicilia. Nel 1296 accet-
ta la corona offertagli dai siciliani. Si scontra con gli
Angio, appoggiati dal papa Bonifacio VIII, che erano
stati cacciati dall’isola (1282).

Anchise, padre di Enea, muore a Trapani, mentre i
troiani sopravvissuti sono diretti verso il Lazio. La
fonte di Dante ¢ Virgilio, Aen. 111, 707-10.

Giacomo di Maiorca (1243-1311) dal 1262 ¢ re di
Maiorca, che il padre aveva sottratto ai saraceni, conte
di Rossiglione e di Cerdagna e signore di Montpellier
dal 1276.

Giacomo Il di Sicilia (1267-1327) e re di Sicilia e
poi d’Aragona.

Dionigi I’Agricola (1279-1325) fonda I’universita di
Lisbona e consolida il regno. Ha fama di affarista, si
impossessa dei beni dei templari e tradisce la moglie
Isabella.

Hakon VII (1299-1319) é re di Norvegia. Dante ha
vaghe notizie sulla Norvegia.
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3. Wouter Crabeth Il, Giocatori di carte, 1640.

Stefano Uro$ (1276-1321), re di Serbia e dei territo-
ri circostanti, con capitale Ragusa, oggi Dubrovnik.
Enrico o Arrigo Il di Lusignano (1271-1324), re
di Cipro e di Acri (1285-24), ha una vita dissoluta e
non riesce ad ostacolare I’offensiva in terraferma dei
sultani mamelucchi.
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Corruzione (La) della Chiesa

La corruzione coinvolge anche la Chiesa o soprattutto
la Chiesa, e Dante € durissimo nel condannarla. An-
che altri laici e numerosi ecclesiastici la condannano.
Il poeta vive in uno dei momenti piu tumultuosi della
storia della Chiesa: lo spostamento della sede papale
da Roma ad Avignone, dove resta dal 1305 al 1378
(la cosiddetta “cattivita avignonese™) e che si conclu-
de soltanto nel 1420 con il concilio di Costanza. La
Chiesa ormai si era compromessa con il mondo e
aveva dimenticato i valori del Vangelo. Un bene? Un
male? Per i papi un bene, per Dante un male. Nel
1517 Martin Lutero con la riforma protestante spacca
I’Europa in cattolici e protestanti. Un bene? Un male?
Per Lutero e i principi tedeschi un bene (s’imposses-
sano dei beni della Chiesa), per i papi e i vescovi ita-
liani un male (perdono oltre la meta delle entrate, dal-
le offerte dei fedeli alle rendite dei terreni). Bene e
male sono ambigui e scivolosi: basta cambiare punto
di vista ed essi si trasformano.

Si sono molti tentativi di moralizzare la vita degli ec-
clesiastici, da Pier Damiani ai fondatori di altri mona-
steri, a Francesco d’Assisi. Ma la regola ¢ rispettata
per non piu di 20 anni, parola di Pier Damiani. La via
nei monasteri era comoda e sicura. Si mangiava ben e
la biblioteca era ben fornita.

Conviene sentire anche Machiavelli e Guicciardini,
due voci laiche, sul comportamento dell’uomo di go-
verno. Si suppone che, quel che vale per il principe
laico, valga anche per il principe della Chiesa (papa,
vescovi e cardinali). E si suppone che cio che si deve
fare per la salvezza dello Stato laico valga anche per
la salvezza dello Stato della Chiesa. Machiavelli si
affida alla realta effettuale e dice che un principe de-
ve soltanto evitare i vizi che gli farebbero perdere lo
Stato. Agli altri si pud abbandonare, se proprio non
riesce a trattenersi. Non deve pero insidiare le donne
né il patrimonio dei sudditi. Guicciardini invece con-
danna moralisticamente la corruzione della Chiesa,
ma non ha remore morali a mettersi al suo servizio, se
e pagato. Non condanna mai i principi laici.

Con il senno di prima e di poi che pensare della cor-
ruzione della Chiesa? Innanzi tutto va trattata allo
stesso modo con cui si tratta la corruzione politica (o
laica). Poi per tutti si deve considerare la corruzione
vera e propria. La vendita delle indulgenze era corru-
zione o frode, senza giustificazioni, al di la di ogni
ragionevole dubbio. Anche il nepotismo & corruzione
e da condannare. Ma oltre a questi ambiti certi & pre-
vedibile che chi raggiunge una posizione di potere
cerchi di fare i suoi interessi personali e familiari (in
passato esisteva la famiglia, non I’individuo). Si po-
trebbe considerare un peccato veniale, per dargli una
valutazione. Esclusi questi casi disperati, esiste una
ampia zona intermedia, che non & né carne né pesce,
che non e né corruzione né onesta. La Chiesa incassa-
va le elemosine che il fedele di sua spontanea volonta
versava. Ma nel contempo offriva “gratis” chiese me-
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ravigliose, piene di opere d’arte, che innescavano il
turismo religioso e creavano posti di lavoro ai fede-
li. Il problema sta qui. Quella corruzione o pseudo-
corruzione ¢ da giustificare o no? Con altre parole i
denari incassati sono stati investiti bene con vantag-
gio di tutti, si o no? E stata una buona idea finanzia-
re o comprare pittori, scultori, architetti, musicisti
ad majorem Dei gloriam? Lo decida il lettore.

Si puo vedere anche

Ricchezza e corruzione.
—-lol--

Inferno

If XIX: Dante lancia un’invettiva contro il mago
Simone e tutti i suoi seguaci...

O mago Simone, o voi, miserabili suoi seguaci, che
le cose di Dio, le quali devono esser date come spo-
se ai buoni, voi rapaci per oro e per argento date in
adulterio, ora per voi suonera la tromba del mio can-
to, perché state nella terza bolgia. Nella bolgia se-
guente, eravamo gia saliti in quella parte del ponte,
che sovrasta a perpendicolo il mezzo della fossa. O
somma sapienza, quant’é grande I’arte che mostri in
cielo, in terra e nel mondo dei malvagi, e con quanta
giustizia la tua potenza distribuisce premi e castighi!

[...]

...e poi contro papa Niccold Il Orsini e gli altri pa-
pi simoniaci.

lo non so se a questo punto fui troppo temerario,
perché gli risposi in questo modo:

«Deh, ora dimmi: quanto denaro volle nostro Signo-
re, quando affido le chiavi a san Pietro? Gli disse
soltanto “Viénimi dietro”. Né Pietro né gli altri apo-
stoli pretesero oro e argento da Matia, quando fu de-
stinato al posto, che I’anima malvagia di Giuda Isca-
riota perse. Percio sta’ pure cosi, perché sei punito a
dovere, e custodisci bene il denaro male acquistato,
che ti rese ardito contro Carlo d’Angio. E, se non
me lo vietasse la riverenza per le somme chiavi che
tenesti nella vita lieta, io userei parole ancor piu
gravi, perché la vostra avarizia corrompe il mondo,
calpestando i buoni e sollevando i malvagi. Parlo di
voi Giovanni I’evangelista, quando vide colei (=la
Roma dei papi) che siede sopra le acque puttaneg-
giare con i re. Proprio quella donna che nacque con
sette teste (=i sette sacramenti e i sette doni dello
Spirito Santo) e che ebbe vigoroso aiuto dalle dieci
corna (=i dieci comandamenti), finché il suo com-
portamento piacque a suo marito. Vi siete fatti un
dio d’oro e d’argento; e quale differenza c’é tra voi
e gli adoratori di idoli, se non che essi ne adorano
uno, mentre voi ne adorate cento? Ahi, o Costanti-
no, di quanto male fu causa non la tua conversione
al Cristianesimo, ma quella donazione con cui face-
sti ricco il primo papal»
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| personaggi

Simone era un famoso mago di una citta della Sama-
ria (Atti degli apostoli, 8, 9-24). Quando vede Pietro e
Giovanni fare miracoli, chiede loro di avere dietro
compenso la stessa capacita. Pietro maledice lui e il
suo denaro. Da Simone ¢ detta simonia la colpa di chi
fa commercio delle cose sacre.

Papa Niccolo 111 (1277-1280), al secolo Giovanni
Gaetano Orsini, ha una condotta irreprensibile prima
di ricoprire la carica pontificia. Poi beneficia i parenti
(e il primo papa a mettere in pratica il nepotismo) e
diventa avido.

Secondo la leggenda I’imperatore Costantino (274 -
337) guarisce dalla lebbra grazie a papa Silvestro |
(314-336), ricompensato con la citta di Roma. Da
questa donazione, che Dante crede autentica, trae ori-
gine il potere temporale dei papi. Nel 1441 I’umanista
Lorenzo Valla dimostra che € un falso del sec. VIII.
Carlo | d’Angio (1226-1285) ¢ fratello di Luigi IX il
Santo, re di Francia. Con I’aiuto del papa diventa re di
Sicilia, che toglie alla casa di Svevia (1266-68). Si ri-
fiuta di sposare un suo nipote con una nipote del papa
Nicold I11. Questi si vendica privandolo del titolo di
senatore di Roma e di vicario della Toscana e appog-
giando la ribellione della Sicilia (1282).

Le chiavi di san Pietro sono le chiavi che nel Vangelo
Cristo da a Pietro per farlo capo della Chiesa. Le
chiavi quindi indicano il trono papale o la Chiesa.

Commento

Dante lancia una durissima invettiva contro i papi si-
moniaci, che vendono i beni spirituali della Chiesa.
D’altra parte papi e cardinali avevano bisogno di de-
naro per finanziarsi, per sponsorizzare artisti e archi-
tetti (e per fare una vita principesca).

Purgatorio

Pg XVI: Marco Lombardo indica la vera radice dei
mali umani.

«O fratello, il mondo & cieco e tu vieni bene da lui.
Voi che vivete attribuite la causa di tutto soltanto al
cielo, come se esso movesse tutto con sé in modo ne-
cessario. Se cosi fosse, in voi sarebbe distrutto il libe-
ro arbitrio e non sarebbe giusto avere la beatitudine
per il bene e la dannazione per il male. Il cielo inizia
le vostre azioni, non dico tutte, ma, posto che io lo di-
ca, Vi é stato dato il lume della ragione per distinguere
il bene e il male, e una volonta libera di scegliere. Es-
sa, se incontra difficolta nelle prime battaglie contro
gli influssi celesti, vince poi ogni contrasto, se & ben
nutrita. A una forza piu grande e a una natura miglio-
re, cioe a Dio, voi siete sottoposti, pur restando liberi.
Ed essa crea in voi I’anima intellettiva, che il cielo
non condiziona. Percio, se il mondo presente esce di
strada, la causa € in voi, e in voi si ricerchi. lo te lo
mostrero direttamente. Esce dalle mani di Colui, che
la immagina prima che essa esista, a guisa di una fan-
ciulla che piange e ride senza alcun motivo, come i
pargoli, I’anima ingenua, che sa nulla, salvo che,
mossa dal suo lieto Creatore, si volge volentieri a cio
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che la diletta. Sente prima il sapore dei beni limitati
della Terra, e qui cade in inganno e corre dietro ad
essi, se una guida o un freno non indirizzano in altra
direzione il suo amore. Percid fu necessario porre la
legge come un freno per gli uomini, fu necessario
avere un re, che sapesse discernere almeno la vera
torre della citta, che € la giustizia.

Le leggi ci sono, ma chi le fa osservare? Nessuno,
perché il pastore che guida il gregge, pud ben cono-
scere le Sacre Scritture, ma ha le unghie divise co-
me gli animali e non distingue il bene dal male, per-
cio la gente, che vede la sua guida tendere soltanto a
quei beni materiali di cui essa stessa e ghiotta, si nu-
tre di quei beni, e non chiede altro. Puoi ben vedere
che la cattiva condotta dei pontefici e la causa che
ha reso malvagio il mondo, e non la natura umana,
che in voi sia corrotta dall’influsso degli astri!

| personaggi

Marco Lombardo (seconda meta del sec. XIII) ¢

un cortigiano nobile e generoso, che vive alle corti

dell’Italia settentrionale. Di lui non si hanno altre

notizie. Si deve intendere: Marco I’italiano.
—lol--

Pg XIX: Papa Adriano V racconta la sua vita.

Non appena io potei fare di testa mia, mi spostai so-
pra quella creatura le cui parole poco prima me
I’avevano fatta individuare, dicendo:

«O spirito il cui pianto matura quella purificazione
senza la quale non si pud ritornare a Dio, sospendi
un po’ per me la tua penitenza. Dimmi chi fosti e
perché avete il dorso rivolto in su. E dimmi anche se
vuoi che io chieda per te qualcosa 13, nel mondo ter-
reno, da dove io, ancora in vita, ho mosso i passi».
Ed egli a me:

«Saprai poi perché il nostro didietro é rivolto al cie-
lo, ma prima sappi che io fui successore di Pietro.
Tra Sestri Levante e Chiavari scende in giu un bel
torrente, il Lavagna, e dal suo nome il titolo nobilia-
re della mia famiglia trae il fregio in cima allo
stemma. Sono papa Adriano V dei Fieschi di Lava-
gna. Per poco piu di un mese io provai come pesa il
manto papale per chi lo vuol tenere pulito dal fango,
tanto che sembrano leggeri come piume tutti gli altri
pesi. La mia conversione, ahimé!, fu tardiva, ma,
qguando fui eletto pastore di Roma, allora scopersi
guanto sono menzogneri i beni mondani. Vidi che li
sul seggio papale non si acquietava il cuore, né in
quella vita terrena si poteva salire piu in alto, percio
in me si accese I’amore per la vita eterna. Fino a
guel momento io fui un’anima infelice e lontana da
Dio, del tutto dominata dall’avarizia. Ora, come ve-
di, qui ne sono punito. Quel che I’avarizia fa, qui
risulta chiaramente nell’espiazione delle anime che
si sono convertite, e il monte del purgatorio non ha
alcuna pena piu amara di questa. Il nostro occhio,
fisso ai beni terreni, non si rivolse in alto, percio qui
la giustizia divina lo piega a terra. Come I’avarizia
spense il nostro amore verso i veri beni, percio il
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nostro operare fu vano, cosi qui la giustizia divina ci
tiene stretti, ci lega e ci stringe le mani e i piedi impe-
dendoci di agire. E per il tempo che piacera al nostro
giusto Signore, noi staremo qui immobili e distesi a
terra».

Pg XX: Dante condanna | ‘avarizia universale.

Che tu sia maledetta, o antica lupa (=I’avarizia), che
pit di tutte le altre bestie aggredisci e ti impossessi
delle anime con la tua fame insaziabile e cupa! O cie-
lo, il cui girare pare che si creda che trasformi le con-
dizioni di quaggiu, quando verra il Veltro che la ri-
caccera nell’inferno?

Commento
Nella Divina commedia il termine avarizia va inteso
come avidita, attaccamento al denaro.

—lol--

Pg XXXII: Le vicende del carro e la sua mostruosa
trasformazione.

Un fulmine non discese mai con un movimento cosi
veloce da una spessa nube, quando piove da quella
parte del cielo che ¢ pil lontana dalla Terra, come io
vidi I’aquila, I’uccello di Giove, calare giu lungo il
tronco, rompendo una parte della scorza, nonché dei
fiori e delle foglie novelle; e colpi il carro con tutta la
sua forza. Questi si piegd come si piega una nave in
un fortunale, vinta dalle onde, ora a destra, ora a sini-
stra. Poi vidi avventarsi nella parte centrale del carro
trionfale una volpe tanto magra, che pareva digiuna di
ogni buon pasto. Ma, riprendendola per le sue laide
colpe, la mia donna la volse in tanta fuga, quanto fu-
rono capaci le ossa senza polpe. Poi per dove era pri-
ma venuta, vidi scendere I’aquila giu nella parte cen-
trale del carro e lasciarla cosparsa di penne. E, come
se uscisse da un cuore che si rammarica, tale usci una
voce dal cielo, e disse:

«O navicella mia, come sei carica di cattiva merce!»
Poi mi sembro che la terra si aprisse tra le due ruote, e
vidi uscirne un drago che conficco la coda nel carro.
E, come una vespa che ritira il pungiglione, traendo a
sé la coda maligna, strappd una parte del fondo, e se
ne ando via serpeggiando. Quella che rimase, come la
terra fertile si ricopre di gramigna, cosi si ricopri delle
piume dell’aquila, offerte forse con intenzione sana e
benigna, e ne furono ricoperte I’'una e I’altra ruota e il
timone, in tanto breve tempo che un respiro mantiene
la bocca aperta piu a lungo. Cosi trasformato, il santo
carro mise fuori delle teste da tutte le sue parti, tre so-
pra il timone e una in ciascun angolo. Le prime erano
provviste di corna come un bue, ma le altre quattro
avevano un solo corno in fronte: un simile mostro fi-
nora non fu mai visto.

La puttana discinta (=la Chiesa) e il drudo feroce (=
Filippo il Bello, re di Francia).

Sicura, come una roccia su un monte elevato, mi ap-
parve seduta sopra di esso una puttana discinta (=la
Chiesa), che guardava intorno con gli occhi invitanti;
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e come per vigilare che non gli fosse tolta, vidi ac-
canto a lei un gigante ritto in piedi (=Filippo il bello,
re di Francia); e di tanto in tanto si baciavano I’un
I’altra. Ma, poiché rivolse a me gli occhi avidi e in-
vitanti, quel feroce drudo (=amante disonesto) la
flagello da capo a piedi. Poi, pieno di sospetto e reso
feroce dall’ira, sciolse il mostro e lo condusse per la
selva, tanto che questa m’impedi di vedere la putta-
na e la nuova belva.

1. Gustave Doré, Pg XXXII: Sul carro la utt;lna discin-
ta (=nuda) e il suo drudo (=amante), 1867.

Paradiso

Pd IX: Il fiore maledetto che corrompe la Chiesa.
La tua citta e pianta di Lucifero, colui che per primo
volse le spalle al suo creatore e la cui invidia verso
gli uomini provoca tanti pianti; e produce e spande
il fiore maledetto, che ha fatto deviare le pecore e
gli agnelli, perché ha fatto del pastore un lupo. Per
questo fiore il Vangelo e i Padri della Chiesa sono
dimenticati e si studia soltanto sui testi di diritto ca-
nonico, come appare dai loro margini annotati e
consunti. Ad ottenere questo fiore si applicano il
papa e i cardinali: i loro pensieri non vanno a Naza-
reth, dove I’arcangelo Gabriele apri le ali. Ma il col-
le Vaticano e le altre parti insigni di Roma, che sono
state cimitero dei martiri che seguirono Pietro, sa-
ranno presto liberi dall’adulterio».

Pd XVIII: L’aquila imperiale lancia un’invettiva
contro i papi che si fanno traviare dal fiorino.

«O dolce stella, quali e quante gemme mi dimostra-
rono che la nostra giustizia & prodotta dal cielo che
tu ingemmi! Percio io prego la mente in cui il tuo
moto e la tua virtu iniziano, di osservare da dove
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esce il fumo che oscura il tuo raggio. Cosi si adiri
un’altra volta per gli acquisti e le vendite che si fanno
dentro la Chiesa, che fu costruita con i miracoli e con
i martiri.

O milizia celeste, che io contemplo, prega per coloro
che, sulla Terra, sono del tutto sviati dal cattivo
esempio dei papi! Un tempo di solito si faceva guerra
con le spade. Ora invece si fa la guerra con le scomu-
niche, togliendo a questo e a quello il pane dell’eu-
carestia, che Dio non nega a nessuno. Ma tu (=papa
Giovanni XXII), che scrivi decreti soltanto per can-
cellarli a pagamento, pensa che Pietro e Paolo, che
morirono per la vigna che tu guasti, sono ancora Vivi.
Tu puoi ben dire:

«lo desidero con fermezza I’immagine di Giovanni
Battista, che volle vivere da solo nel deserto e che fu
condotto al martirio in cambio di una danza, cosicché
io non conosco Pietro il pescatore né Paolo!»

Pd XXI: Pier Damiani lancia un’invettiva contro gli
ecclesiastici che hanno dimenticato il Vangelo.
«Pietro e Paolo, il vaso di sapienza prescelto dello
Spirito Santo, andarono a predicare magri e scalzi,
mangiando il cibo offerto da chi li ospitava. Ora i
moderni pastori vogliono servi che li sorreggano a de-
stra e a sinistra, che li trasportino, tanto sono pesanti,
e che alzino loro lo strascico di dietro. Con i loro
mantelli coprono i cavalli, cosi che due bestie vanno
sotto una pelle. Oh, pazienza di Dio, quanto sei gran-
de!»

A queste parole io vidi numerose fiammelle che scen-
devano lungo i gradini della scala e ruotavano, e ogni
giro le faceva piu belle. Vennero intorno alla luce di
Pier Damiani e si fermarono, poi fecero un grido cosi
alto, che non potrebbe essercene un altro di simile. lo
non lo compresi, tanto mi assordo il tuono.

| personaggi
Pier Damiani (Ravenna, 1007-Faenza, 1072) e dotto-
re della Chiesa e proclamato santo. E priore del mo-
nastero di Fonte Avellana, collabora con pil papi, in
particolare con I’amico Gregorio VII. Diventa cardi-
nale e vescovo di Ostia. Scrive moltissimi opuscoli e
moltissime lettere. Opera per moralizzare la Chiesa.
Rinuncia alla sede episcopale e ritorna a Fonte Avel-
lana, dove muore.
Pietro (Betsaida, ?-Roma, 64/67d.C.) si chiamava
Simone e faceva il pescatore. Segue Gesu e diventa il
capo degli apostoli e il vicario di Cristo in Terra.
Paolo di Tarso (Tarso, 5/15 d.C.-Roma, 65/67) si
chiamava Saulo. E di famiglia ebraica e cittadino ro-
mano. Si converte sulla via di Damasco e diventa la
mente organizzatrice della Chiesa primitiva.

—lol--

Pd XXVII: Pietro lancia una durissima invettiva con-
tro la corruzione della Chiesa.

Davanti ai miei occhi le quattro luci stavano accese, e
quella che venne per prima incomincio a farsi piu vi-
vace [...], quando io udii:
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«Se cambio colore, non meravigliarti, perché, men-
tre parlo, vedrai anche tutti gli altri spiriti cambiar
colore. Papa Bonifacio VIII, che usurpa il mio po-
sto, il mio posto, il mio posto, che € vacante pur nel-
la presenza del Figlio di Dio, ha fatto del luogo della
mia morte una cloaca del sangue di lotte fratricide e
della puzza della corruzione e dei vizi, percio
I’angelo perverso che cadde dal cielo, laggiu ¢ sod-
disfatto!»

Allora io vidi tutto il cielo cosparso di quel colore
rossastro che, a sera e al mattino le nubi mostrano
perché sono illuminate dal Sole. E, come una donna
onesta che resta sicura di sé e, pur ascoltando, arros-
sisce agli atti disonesti altrui; cosi Beatrice muto
aspetto. lo credo che in cielo ci fu una tale eclissi,
soltanto quando Cristo mori sulla croce. Poi le paro-
le di Pietro proseguirono con voce tanto mutata, che
il suo aspetto non muto di piu:

«La sposa di Cristo (=la Chiesa) non fu nutrita con il
sangue mio, di Lino, di Anacleto, per essere usata ad
accumulare oro, ma per acquistare questa vita beata
Sisto, Pio, Calisto e Urbano sparsero il loro sangue,
dopo molte sofferenze. La nostra intenzione non fu
che il popolo cristiano sedesse in parte alla destra e
in parte alla sinistra dei nostri successori; né che le
chiavi che mi furono concesse divenissero simbolo
su vessilli che combattessero altri cristiani; né che la
mia immagine comparisse sul sigillo di privilegi
venduti e falsificati, che mi fanno spesso arrossire e
sfavillare di sdegno. Da quassu nelle vesti di pastori
si vedono lupi rapaci per tutti i pascoli: o intervento
divino, perché ritardi? Giovanni XXII di Cahors e
Clemente V di Guascogna si preparano a bere il no-
stro sangue derubando e infangando la Chiesa: gli
inizi furono buoni, ma ora la sede papale é caduta
veramente in basso! Ma la Provvidenza divina, che
con Scipione I’Africano difese a Roma la gloria del
mondo, verra presto in aiuto, cosi come io prevedo.
E tu, o figlio, che tornerai sulla Terra con il tuo cor-
po mortale, apri la bocca e non nascondere cid che
i0 non ti nascondo!»

Pd XXIX: Invettiva di Beatrice contro i predicatori
che vendono indulgenze e ingannano i fedeli.

«Voi sulla Terra, quando fate ricerca, non percorrete
un unico sentiero, quello della verita, perché vi fate
trascinare altrove dal pensiero e dal desiderio di ap-
parire! E quassu questo errore é tollerato con minore
sdegno, rispetto all’errore di svalutare o distorcere le
Sacre Scritture. VVoi non pensate a quanto sangue sia
costato diffondere nel mondo la buona novella e
quanto piaccia a Dio chi si accosta ad essa con umil-
ta. Per mettersi in mostra, ciascuno diventa sottile e
inventa spiegazioni, che poi sono diffuse ampiamen-
te dai predicatori, che dimenticano il Vangelo.
Qualcuno ha detto che, nella passione di Cristo, la
Luna torno indietro e si pose tra il Sole e la Terra,
impedendo alla luce del Sole di giungere sulla Ter-
ra. E mente, poiché la luce del Sole si nascose da
sola e ovunque: gli spagnoli, gli indiani e in primo
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luogo i giudei videro I’oscuramento del Sole. Firenze
non ha tanti individui di nome Giacomo o lldebrando
quante sono queste favole, che ogni anno si gridano
dai pulpiti di tutte le chiese. In tal modo le pecorelle
(=i fedeli), che non sanno, tornano dal pascolo nutrite
di vento e non le scusa il fatto di non vedere il proprio
danno.

Cristo non disse ai suoi primi discepoli: “Andate e
predicate al mondo ciance”, ma diede loro un fonda-
mento veritiero. E soltanto quell’insegnamento usciva
dalle loro bocche, sicché fecero del Vangelo scudo e
lance, nel combattimento per diffondere la fede. Ora
si va a predicare con motti e lazzi, e, purché suscitino
risate, i predicatori si gonfiano di orgoglio e non pre-
tendono altro. Ma nei loro cappucci si annida
I’uccello del demonio e il popolo, se lo vedesse, capi-
rebbe subito quanto valgono poco le indulgenze in cui
tanto confida. Percio in Terra e cresciuta una tale stol-
tezza che, senza prova di alcun testimonio, si corre
dietro ad ogni promessa. Di queste prediche ingrassa
il porco di sant’Antonio abate e molti altri, che sono
ancora piu porci (=hanno concubine e figli), perché
pagano con una moneta che non é stata coniata (=le
false indulgenze)».

—-lol--

Niccold Machiavelli (1469-1527), Principe, XV: Le
azioni per le quali gli uomini e soprattutto i principi
sono lodati oppure biasimati

1. Resta ora da vedere quali debbano essere i modi e i
comportamenti di un principe verso i sudditi (=in
pubblico) e i collaboratori (=in privato). E, poiché io
so che molti hanno scritto su questo argomento, temo,
se lo tratto anch’io, di essere ritenuto presuntuoso,
perché, affrontando la materia, mi allontano comple-
tamente dalle posizioni altrui. Ma, poiché il mio pro-
posito é quello di scrivere cosa utile a chi la compren-
de, mi é parso piu conveniente andare dietro alla real-
ta effettuale (=la realta dei fatti) in discussione, che a
cid che si immagina su di essi. E molti si sono imma-
ginati repubbliche e principati che non si sono mai vi-
sti né riconosciuti esistenti nella realta. E ¢’¢ tanta dif-
ferenza tra come si vive da come si dovrebbe vivere,
che colui che lascia quello che si fa per quello che si
dovrebbe fare, impara a rovinarsi, piuttosto che a pre-
servarsi. Un uomo che in ogni occasione voglia com-
portarsi bene, va inevitabilmente incontro alla rovina
in mezzo a tanti che si comportano non bene (=male).
Percio € necessario che un principe, che voglia con-
servare il potere, impari a comportarsi non bene
(=male) e a usare questa sua capacita quando serve.

2. Pertanto, lasciando da parte le cose che su un prin-
cipe sono state immaginate e discutendo di quelle che
sono vere, dico che tutti gli uomini (quando si parla di
essi, e soprattutto di principi, che sono posti piu in al-
to) sono giudicati per alcune di queste qualita, che re-
cano loro o biasimo o lode. Cosi qualcuno é ritenuto
generoso, qualcuno misero (=taccagno) (usando un
termine toscano, perché avaro nella nostra lingua é
colui che cerca di arricchirsi anche con la rapina, in-
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vece misero e colui che risparmia eccessivamente);
qualcuno é ritenuto generoso nel far doni, qualcuno
rapace; qualcuno crudele, qualcun altro pietoso; uno
che rompe i patti, I’altro che mantiene la parola da-
ta; I’'uno debole e vigliacco, I’altro deciso e corag-
gioso; 1'uno affabile, I’altro superbo; I’uno lussurio-
so, I’altro casto; 1’uno sincero, 1’altro astuto; 1’uno
ostinato, I’altro disponibile; I’'uno fermo nelle sue
decisioni, I’altro volubile; I’uno credente, 1’altro non
credente, e cosi via. Ed io so che oghuno ammettera
che sarebbe molto lodevole che, di tutte queste qua-
lita, un principe avesse quelle che sono ritenute
buone. Ma, poiché non si possono avere tutte né os-
servare interamente, perché le condizioni umane
non lo permettono, &€ necessario che sia tanto pru-
dente da saper fuggire I’infamia di quei vizi che gli
farebbero perdere lo Stato, e astenersi da quelli che
non glielo farebbero perdere, se vi riesce; ma, se
non vi riesce, vi si pud abbandonare con minore ri-
guardo. E inoltre non si deve curare di cadere
nell’infamia di quei vizi, senza i quali difficilmente
potrebbe conservare lo Stato, perché, se si considera
bene tutta la questione, si trovera qualche qualita
che appare virtl e, seguendola, lo portera alla rovi-
na; e qualcun’altra che appare vizio e, seguendola,
gli dara sicurezza e benessere. Il principe, se vuole
mantenere il potere, deve percid comportarsi in mo-
do tale da non perdere lo Stato.

Riassunto. Machiavelli si chiede come il principe si
deve comportare in pubblico e in privato. E si ri-
chiama alla “realta effettuale”, cioe alla realta dei
fatti. Egli vuole parlare di quel che effettivamente
succede e non di quello che dovrebbe succedere.
Non intende parlare di repubbliche ideali, che non
sono mai esistite; vuole fare un discorso utile. Quin-
di introduce una serie di valori opposti, una virtu e il
vizio corrispondente: liberale-taccagno, pietoso-cru-
dele, coraggioso-vigliacco, credente-miscredente. E
conclude che sarebbe bello se il principe avesse tutte
le qualita positive. Ma, poiché cio é difficilissimo o
impossibile, perché le condizioni umane non lo
permettono, allora deve evitare i vizi che gli fareb-
bero perdere lo Stato e pud abbandonarsi ai vizi che
non glielo farebbero perdere, se non vi riesce, ma, se
non vi riesce, vi si pud abbandonare con minore ri-
guardo. Il principe, se vuole mantenere il potere,
deve percio comportarsi in modo tale da non perdere
lo Stato.

Commento

1. 1l segretario fiorentino afferma che c’¢ sfasatura
tra essere e dover essere e che in certi casi & neces-
sario abbandonare il dover essere, perché porterebbe
alla rovina. Consiglia quindi al principe di compor-
tarsi bene, ma, poiché cio e umanamente impossibi-
le, gli suggerisce di evitare i vizi che gli farebbero
perdere lo Stato e, se non riesce a trattenersi, di ab-
bandonarsi pure ai vizi che non glielo farebbero
perdere. La corruzione (vera o presunta) degli eccle-
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siastici non minaccia il loro potere, quindi vi si pos-
sono abbandonare in santa pace. Parola di un anticle-
ricale.

2. La riforma della Chiesa di Martin Lutero (1517)
avviene per motivi di fede (lo scandalo delle indul-
genze) e soprattutto di denaro: se le rendite della
Chiesa restavano in Germania, i tedeschi erano piu
contenti. Poi principi e contadini si scannano per di-
vidersele. Vincono i principi, meglio organizzati.

—lol--

Francesco Guicciardini (1483-1540), Ricordi, I-1I,
1525, 1530

I, 14. Tre cose desidero vedere prima della mia morte,
ma dubito, anche se vivessi a lungo, di vederne alcu-
na: a) vivere nella nostra citta sotto un regime repub-
blicano bene ordinato; b) I’Italia liberata da tutti gli
stranieri; e ¢) il mondo liberato dalla tirannide di que-
sti preti scellerati.

I, 31. Non combattete mai con la religione, né con le
cose che pare che dipendono da Dio, perché questo
oggetto ha troppa forza nella mente degli sciocchi.

I, 32. Fu detto veramente che la troppa religione gua-
sta il mondo, perché effemina gli animi, avvolge gli
uomini in mille errori, e li distoglie da molte imprese
generose e virili; né voglio per questo allontanarmi
dalla fede cristiana e dal culto divino, anzi desidero
confermarlo e aumentarlo, discernendo il troppo da
quello che basta, e eccitando gli ingegni a considerar
bene cio di cui si deve tenere conto e cio che sicura-
mente si pud disprezzare.

I, 107. Mi é stato sempre difficile credere che Dio ab-
bia promesso che i figli del duca Ludovico debbano
ereditare lo Stato di Milano, non tanto perché il padre
lo usurpd in modo scellerato, quanto perché, per fare
guesto, causO la servitu e la rovina di tutta I’Ttalia
[con I’invasione di eserciti stranieri] e i tanti travagli
sequiti in tutta la cristianita.

I, 124. 1o ho sempre desiderato naturalmente la rovina
dello Stato ecclesiastico, ma la fortuna ha voluto che
ci siano stati due pontefici tali, che sono stato costret-
to a desiderare di affaticarmi per la loro grandezza. Se
non provassi questo rispetto, amerei piu Martino Lu-
tero che me stesso, perché spererei che la sua setta
possa rovinare o0 almeno tarpare le ali a questa scelle-
rata tirannide dei preti.

I1, 28. 1o non so a chi dispiaccia pit che a me 1’am-
bizione, I’avarizia e le mollezze dei preti, sia perché
ognuno di questi vizi € in sé odioso, sia perché cia-
scuno e tutti insieme si adattano poco a chi fa pro-
fessione di vita al servizio di Dio; e ancora perché son
vizi cosi contrari che non possono stare insieme se
non in un soggetto molto strano. Tuttavia il rapporto,
che ho avuto con piu pontefici, mi ha costretto ad
amare per il mio utile particolare la grandezza loro; e,
se non ci fosse stato questo rispetto, avrei amato Mar-
tino Lutero quanto me stesso, non per liberarmi dalle
leggi indotte dalla religione cristiana com’¢ interpre-
tata e intesa comunemente, ma per veder ridurre que-

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

sta caterva di scellerati ai termini debiti, cioé a resta-
re 0 senza vizi o senza autorita.

Commento

1. Guicciardini & impregnato di moralismo laico,
che applica soltanto alla Chiesa e mai ai principi.
Ma in cambio di denaro é disposto anche a lavorare
per chi disprezza. Cio fa pensare che le critiche sia-
no soltanto pretestuose e che per di piu dimostrino
che non ha capito la strategia della Chiesa: a) i prin-
cipi, con cui essa deve trattare, capiscono soltanto il
linguaggio del lusso e dell’arroganza, percio & ne-
cessario sfruttare in sommo grado il lusso e I’arro-
ganza; b) la Donazione di Costantino, che attribuiva
alla Chiesa Roma e i territori circostanti e dimostra-
ta falsa da Lorenzo Valla (1441), serve per evitare
contestazioni future, ed & meglio prevenire che cura-
re, basta ricordare tutte le volte che sovrani con le
casse dello Stato vuote sono andati a confiscare o a
derubare le ricchezze della Chiesa. | palazzi vaticani
potevano intimorire qualsiasi sovrano, ieri come 0g-
gi.

2. Non si capisce nemmeno il suo astio contro la
Chiesa: non pud neanche lamentarsi di non esser
stato pagato. Pud desiderare un regime repubblica-
no, ma deve anche domandarsi se, al di la delle pro-
prie preferenze, i Medici governavano bene o male,
facevano o no gli interessi loro e della popolazione.
Li facevano. Come ambasciatore doveva capire le
ragioni di tutti, poiché poteva essere chiamato a di-
fendere gli interessi di qualsiasi parte sociale.

Dante, uno e trino

Dante Alighieri (Firenze, 1265-Ravenna, 1321) ¢ il
protagonista della Divina commedia: a 35 anni,
quindi nel 1300, si smarrisce in una selva oscura e,
per tornare a casa, deve fare un lungo viaggio nei tre
regni dell’oltretomba. Il nome del poeta compare
soltanto in Pg XXX, 55. Egli € un personaggio mul-
tiplo:

a) é colui che compie il viaggio;

b) & colui che lo racconta dopo che I’ha compiuto;

c) é I’autore del poema;

d) oltre a cio, ognuno di questi tre personaggi &, di
volta in volta, poeta, politico, credente, intellettuale,
letterato, polemista, esiliato politico, partigiano del-
I’imperatore, filosofo, logico, scienziato, teologo,
uomo ora partecipe del dramma dei dannati, ora fe-
rocemente vendicativo;

e-f) &, ancora, I’individuo che si perde nella selva
del peccato e il simbolo dell’umanita errante, pelle-
grina sulla Terra, che cerca con le sue forze, ma inu-
tilmente, la via della salvezza.
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Dante e gli altri

Dante Alighieri (1265-1321) a 35 anni (meta della
vita umana) finisce in esilio e fa una vita raminga. Ri-
fiuta di ritornare a Firenze in modo infamante con una
corda al collo, riconoscendosi colpevole di baratteria.
Nel 1304, dopo la sconfitta nella battaglia della La-
stra, abbandona anche i suoi compagni di partito.
Muore banalmente di malaria a soli 56 anni. Sul breve
periodo é indubbiamente uno sconfitto dalla storia.
Tuttavia riesce a scrivere opere, soprattutto la Divina
commedia, che lo rendono immortale e un compagno
di vita anche per noi posteri.

Gli altri sono Francesco Petrarca (1304-1374) e Gio-
vanni Boccaccio (1313-1375). Sono intellettuali, let-
terati e scrittori piu giovani di sole due generazioni,
ma appartengono ad un altro mondo.

Petrarca se ne frega dei problemi politici e ugual-
mente di quelli religiosi, pur essendo un canonico.
Pensa a girare I’Europa in cerca di manoscritti latini.
Frequenta guelfi e ghibellini, purché paganti. Scrive
opere eroiche in latino che non hanno lasciato traccia
presso i posteri ed & divenuto famoso soltanto per il
Canzoniere, una sua originale invenzione, che doveva
rimanere privato e che avra migliaia di imitazioni fino
ai nostri giorni. E la racconta di sonetti e canzoni &
incentrata su se stesso, sui dilemmi del suo animo
(terra o cielo? amor sacro o amor profano?). Dovreb-
be dedicarsi all’amor sacro, ma non disprezza la vagi-
na, e ha due figli, e ne frulla molte altre. Nel 1340 ri-
ceve due proposte di alloro poetico, da Roma e da Pa-
rigi. Sceglie Roma, piu prestigiosa. Nel 1363 tira fuo-
ri dei guai I’amico Boccaccio, che pensava di distrug-
gere il Decameron perché un frate gli aveva detto che
sarebbe finito all’inferno e infilzato con i forconi dai
diavoli.

Boccaccio va alla corte di Napoli, dove, tra i nobili, si
sente a suo agio. Ma i nobili non lo degnano di uno
sguardo. Non lo guardano neanche le donne, per le
guali sbava notte e giorno. Scrive il Decameron, una
raccolta di 100 novelle, molte incentrate sull’amore
fisico da soddisfare e soddisfatto: una sveltina veloce
fuori del matrimonio, e tutto & a posto, perché il ma-
trimonio ¢ la tomba dell’amore (egli lo sa, anche se
non si € mai sposato). Dimostra una straordinaria ca-
pacita di delineare gli ambienti sociali e la psicologia
dei personaggi, che appartengono a tutte le classi so-
ciali. Non gliene frega niente della politica, critica la
corruzione del clero romano, ma era un motivo lette-
rario plurisecolare, dettato per lo pit da invidia e da
anemia imprenditoriale. Se ne infischia dell’altro
mondo e pensa alla bella vita in questo. Per lui Boni-
facio VIII non & un papa, ma un grande principe laico
che ha i suoi problemi terreni da gestire. Cio non to-
glie che si prenda una bella paura e decida di distrug-
gere la sua raccolta di novelle, quando un frate gli
preannuncia che sarebbe finito all’inferno. Scrive un
libello contro le donne, che non gliela vogliono dare.
Non lo vuole neanche una vedova, che doveva accon-
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tentarsi del primo venuto... E passa decentemente
gli ultimi anni di vita perché prende gli ordini mino-
ri e la Chiesa, madre solerte che protegge i suoi fi-
gli, gli passa una pensione.

Sia Petrarca sia Boccaccio scoprono o riscoprono i
valori terreni e preannunciano la Nascita di Venere
o la Primavera di Botticelli, insomma I’Umanesimo
inventato da Roma e da Firenze nel sec. XV.

Che dire? Che fare? Chi scegliere?

In parte la risposta € banale: la scelta & questione di
gusti personali. In parte no. Si pud vivere spensiera-
tamente come Boccaccio e ridurre I’amore a una
frullata frettolosa. Si pud passare il tempo a cercare
codici (la prima meta del tempo) e a fingere di sof-
frire dolenti pene amorose e di non saper scegliere
tra amor sacro e amor profano (I’altra meta), come
fa Petrarca. Ma Dante ¢ la scelta obbligata. Guarda
la realta con occhio multiplo, come cittadino, filoso-
fo, teologo, scienziato, polemista, credente, morali-
sta e profeta...

Lo dobbiamo scegliere, anche se indubbiamente &
rivolto al passato, a una Firenze mai esistita, a ideali
di liberalita e prodezza assolutamente inventati, alle
crociate che ai papi non viene neanche in mente di
fare. Dobbiamo preoccuparci della societa in cui vi-
viamo, che é piena di barattieri, di delinquenti, di
bulletti da quartiere e di furbastri che lucrano sui
buoni sentimenti altrui e si spacciano per buonisti e
difensori dei diritti dei canguri australiani, mai dei
nostri diritti.

Le sue gallerie di personaggi sia maschili sia fem-
minili, sia del passato sia del presente sono straordi-
narie. E i personaggi hanno sempre una loro indivi-
dualita e propri valori. C’é Manfredi di Svevia, c’é
Sapia di Siena, c’e¢ I’enigmatica Matelda, Cunizza
da Romano, Raab, Sordello da Goito, Marco Lom-
bardo, I’imperatore Giustiniano, Romeo di Villano-
va, i grandi spiriti dell’antichita che chiacchierano
nel limbo. Ci sono gli amici e i nemici della giovi-
nezza. Ci sono le questioni teologiche, filosofiche,
scientifiche, etiche. C’e¢ I’amore fatto di cultura, la
tenerezza, la malinconia, I’odio partigiano, la battuta
comica e quella sferzante. C’¢ una molteplicita infi-
nita di sentimenti e di emozioni.

Nella vita si devono fare sia le cose che piacciono,
sia quelle che non piacciono. Ed egli di fatto ha fatte
le prime e soprattutto le seconde, si € trovato co-
stretto a farle e le ha fatte. Ma in sostanza conveniva
e conviene farle.

Tuttavia poi ognuno nella vita fa come gli pare e fa
le scelte che vuole. E si tira dietro pure le conse-
guenze volute e quelle non volute.
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Dante e il metodo scientifico

Nel poema Dante fa lezione anche di metodologia. |
passi piu significativi sono due. Il primo indica il
cammino dal dubbio alla verita e copia di sana pianta
il metodo di Tommaso d’Aquino (Pd IV). Il secondo
riprende I’invito alla prudenza, espresso direttamente
dall’aquinate (Pd XIII). E trasforma tutto in poesia.
Conviene ricordare perd anche Pg Ill, dove il poeta
parla dei limiti della ragione umana: non puo superare
i confini dell’universo, ma egli se ne infischia e li su-
pera lo stesso con la teoria del corpo umbratile (Pg
XXV).

Il primo metodo della ricerca filosofica e scientifica &
I’Organon (Strumento, cioe la logica) di Aristotele
(384/83-322 a.C.), basato sulla logica del predicato o
predicativa (Socrate € [*barbuto].). Tuttavia gli stoici
vanno oltre e inventano la logica delle proposizioni o
proposizionale (se a, allora b, dove a e b sono due
proposizioni qualsiasi), molto piu versatile. Un esem-
pio: “se piove, € bagnato per terra; ma non piove,
dungue non ¢ bagnato per terra”. La logica aristotelica
e quella stoica hanno un grandissimo sviluppo nel
Basso Medio Evo, cioé dal sec. Xl in poi (teoria degli
universali, teoria della designazione).

Nel Basso Medio Evo compaiono numerosi metodi,
tra cui il sic et non di Pietro Abelardo (1079-1142).

L’Eta Moderna propone numerosi altri metodi:
Francis Bacon (1561-1626) e il suo Novum organon,
che contempla le tabulae presentiae, absentiae, gra-
duum (1620) di un fenomeno.

Galileo Galilei (1564-1642) e il suo metodo matema-
tico-sperimentale (1623), che abbina matematica ed
esperimento: a) misura del fenomeno; b) elaborazione
di un’ipotesi matematica; c) esperimento cruciale.
L’esperimento indica se I’ipotesi era corretta 0 no. La
conferma o la nega.

René Descartes (1596-1650) e le sue quattro Regulae
ad directionem ingenii (Regole per dirigere la ragio-
ne, 1637), che sostanzialmente riproducono il metodo
dell’aquinate: a) I’evidenza; b) I’analisi o scomposi-
zione del ragionamento; c¢) la sintesi o ricomposizione
del ragionamento; d) il controllo di tutti i passaggi del
ragionamento.

L’Eta Contemporanea € piu varia:

Norman R. Hanson (1924-1967) ne | modelli della
scoperta scientifica (1958) espone vari modelli di ri-
cerca scientifica escogitati dagli scienziati nel corso
del tempo.

Karl R. Popper (1902-1994) individua la logica della
ricerca scientifica (1935, 1959) e propone il metodo
delle congetture e confutazioni (1963), per demarcare
la scienza e lottare contro la metafisica. Le congetture
corrispondono alle ipotesi tradizionali; le confutazioni
0 la falsificazione corrisponde all’esperimento che in-
dica la bonta della teoria. La novita del metodo di
Popper consiste nel fatto che da importanza alla falsi-
ficazione e alla possibilita di falsificare una teoria; e
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poi alla lotta contro la metafisica, definita tautologi-
camente un discorso non scientifico e non suscetti-
bile di dimostrazione.
Paul K. Feyerabend (1924-1994) invece scrive un’o-
pera Contro il metodo (1975): il metodo non c’e, ce
ne sono molti; e le scienze e gli scienziati procedono
in molti modi diversi, tra loro pure in contrasto. Le
scienze non sono monolitiche.
Che la scienza sia monolitica e una fandonia diffusa
dagli scienziati pro domo sua. Anche una conoscen-
za superficiale di storia del pensiero filosofico e
scientifico la smentisce. Tuttavia gli scienziati vo-
gliono vincere il braccio di ferro con le religioni,
che propongono verita provenienti direttamente da
Dio.
Il metodo di Popper ¢ stato elaborato da Popper e
non & mai stato usato da nessuno scienziato, ma &
stato ampiamente lodato e celebrato dagli epistemo-
logi seguaci di Popper. L’autore si preoccupa ancora
di polemizzare contro una metafisica che esiste sol-
tanto nelle fantasie erotiche o demenziali degli
scienziati (a partire da Auguste Comte), ma non nel-
la storia del pensiero filosofico e scientifico. In tal
modo non riesce a lottare contro le infinite stupi-
daggini dette in cielo in mare in terra dai filosofi,
dagli epistemologi e pure dagli scienziati. In prece-
denza lo sfortunato Wittgenstein (1921) scopre che
il discorso scientifico non riesce ad affrontare I’am-
bito dell’etica e neanche di cogliere il senso del
mondo, ma non ha il coraggio di procedere, vista
I’importanza dell’area, e ritorna indietro alle do-
mande che si possono formulare e che possono ave-
re risposta. Era meglio riconoscere i limiti e I’ina-
deguatezza del discorso scientifico o almeno della
formulazione che ne aveva dato.
Il titolo dell’opera di Feyerabend & provocatorio,
sembra che neghi importanza al metodo delle scien-
ze. In realta, preso alla lettera, il titolo e fuorviante.
Invece I’autore vuole mostrare che gli scienziati
usano metodi diversi, che vanno per i fatti loro. Che
dicono una cosa e poi nella pratica scientifica ne
fanno un’altra. L’epistemologo austriaco é normal-
mente malvisto da epistemologi e scienziati che
usano la scienza per drogarsi o che I’hanno trasfor-
mata in una religione in cui credere, perché mostra il
disordine all’interno delle scienze di ieri e di oggi e
soprattutto perché difende e diffonde una visione
convenzionalistica della scienza, alla Duhem-Poin-
caré o alla cardinal Bellarmino: le teorie sono da
una parte, la realta indagata dall’altra. Dovrebbero
riflettere sul fatto che il primo a parlare di metafisi-
ca € stato uno scienziato, Aristotele, il maggiore
scienziato dell’antichita. E il termine significa ba-
nalmente “dopo i libri di fisica”, quando lo scienzia-
to si trasformava in filosofo e rifletteva sulla scienza
e sulla realta. La fisica mostra che la realta richiede
un principio primo, oltre il quale non si puo andare.
Egli lo chiama Dio o, meglio, Motore Immobile, che
€ puro pensiero e che pensa unicamente se stesso.
—lol--

146



Pd IV: Il cammino dal dubbio alla verita (Dante si
rivolge a Beatrice).

«O donna amata dal Primo Amante (=Dio), o divina»
io dissi di seguito, «le cui parole m’inondano e mi ri-
scaldano a tal punto, che mi ravvivano sempre di piu,
il mio affetto non e tanto profondo, che basti a ringra-
ziarvi per la grazia ricevuta. Ma Colui che vede e pud
tutto vi dia la giusta ricompensa. lo vedo bene che il
nostro intelletto non si sazia mai, se non lo illumina la
verita divina, fuori della quale non esiste alcun’altra
verita. Si riposa in essa, come una fiera si riposa nel
suo covile, non appena I’ha raggiunta. E la puo rag-
giungere. Se non la raggiungesse, ciascun desiderio
sarebbe vano. Per questo motivo il dubbio nasce, co-
me un figlio, ai piedi della verita. Ed é la nostra natu-
ra di esseri razionali che ci spinge di colle in colle
(=lanalisi delle varie teorie) fino alla sommita (=la
verita, la teoria che supera tutte le altre).

Questo fatto, o donna, m’invita, questo fatto m’in-
coraggia con riverenza a domandarvi di un’altra verita
che mi é oscura. lo voglio sapere se I’uomo pud sod-
disfare ai voti inadempiuti con altri beni, che alla vo-
stra bilancia non siano inferiori».

Beatrice mi guardd con gli occhi pieni di faville di
amore e cosi divini, che, vinta, la mia capacita visiva
si volse altrove, e quasi mi smarrii con gli occhi chi-
nati verso terra.

Pd XIII: Tommaso d’Aquino invita alla prudenza da-
vanti a questioni poco chiare.

«E questo mio discorso ti costringa a procedere sem-
pre con i piedi di piombo, affinché tu ti nuova lenta-
mente come un uomo affaticato, quando ti devi
esprimere con un si 0 con un no davanti a una que-
stione che non ti & chiara. Ed & veramente stolto chi
afferma e nega senza fare le dovute precisazioni, sia
in un caso, quando afferma, che nell’altro, quando
nega, perché accade che spesso I’opinione corrente
devii verso una falsa convinzione e che poi I’attacca-
mento a tale convinzione impedisca all’intelletto di
ragionare correttamente. Non soltanto senza risultati
ma anche con proprio danno si allontana dalla riva chi
va a pesca del vero e non conosce I’arte della pesca,
perché non ritorna indietro con la barca piena di pesci,
come sperava al momento della partenza.

E di cio nel mondo sono prove chiare Parmenide, Me-
lisso e Briso, che argomentavano ma non Ssapevano
dove li portava il ragionamento. Cosi fecero Sabellio,
Ario e quegli stolti che verso le Sacre Scritture furono
come le spade tirate a specchio, che deformano i volti
regolari. E, ancora, le genti non siano troppo sicure di
sé a giudicare, come chi stima le biade sul campo
prima che siano mature. 1o ho visto per tutto I’inverno
il roseto mostrarsi rinsecchito e spoglio, e poi a pri-
mavera far sbocciare le rose sui suoi rami. Ed ho visto
una nave percorrere il mare dritta e veloce per tutta la
rotta, e alla fine naufragare miseramente all’entrata
del porto. Non credano donna Berta e ser Martino
che, se vedono un uomo che ruba e un altro che fa pie
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1. Carlo Crivelli,_San Tommaso d’Aquino, 1476.

offerte, essi siano gia stati giudicati da Dio, perché il
primo puo salvarsi e I’altro finire all’inferno».

| personaggi

Tommaso d’Aquino (1225-1274) nasce a Rocca-
secca (Frosinone) nella famiglia dei conti d’Aquino.
Entra nell’ordine domenicano, non ostante I’opposi-
zione della famiglia. Studia prima a Parigi, poi a
Colonia. Insegna a Parigi, poi a Roma (1261-68),
quindi ancora a Parigi, dal 1272 a Napoli. Scrive
numerose opere, le piu importanti sono la Summa
contra Gentiles (Compendio contro i pagani) e la
Summa theologiae (Compendio di teologia). E so-
prannominato Doctor angelicus. Combatte con
estremo vigore le eresie e difende con uguale deter-
minazione le sue tesi filosofiche contro le correnti
agostiniane. Egli sintetizza pensiero aristotelico e
pensiero cristiano, con I’intenzione di togliere ogni
motivo di contrasto tra cultura classica e rivelazione.
Parmenide, Melisso e Briso sono tre filosofi greci
antichi (sec. VI a.C.).

Sabelio (sec. I11) e Ario (256-336) sono due eretici.

Commento
Tommaso attua un suggerimento espresso da Gesu
nel Discorso della Montagna:

"Non pensate che io sia venuto ad abolire la Legge o i

Profeti; non sono venuto per abolire, ma per dare

compimento (Mz5,1-11).
ol
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Dante e il principio di gravitazione

universale

Dante descrive Dio come il Primo Motore di tutto
I’universo. Aggiunge perd anche che Egli penetra
ovunque, ma «risplende pit in una parte (=I’empireo)
e meno altrove (=nei cieli sottostanti)». Si pud imma-
ginare Dio come la forza di gravita, presente in tutto
I’universo, ma piu forte in presenza di corpi celesti
giganteschi, che riescono a deviare i raggi luminosi. E
la forza di gravita assume I’aspetto degli influssi di un
cielo sui cieli sottostanti.

Il cielo di Aristotele-Tolomeo, che Dante fa suo, e
piccolo e a misura d’uomo. Ci sono i pianeti e il Sole,
che girano intorno alla Terra, e poi in lontananza ci
sono le Stelle Fisse. E basta. E il cielo che si vede con
gli occhi. E le osservazioni fatte con gli occhi ci mo-
strano che il cielo sotto la Luna & soggetto al divenire,
quello sopra la Luna & immutabile ed eterno. Le «stel-
le cadenti» quindi possono essere soltanto nel cielo
sotto la Luna. Ed é quel che crede anche Galilei a
proposito delle tre comete comparse nel 1618 (Di-
scorso delle comete, Firenze, 1619).

Il Primo Motore Immobile di Aristotele come il Dio
cristiano che crea il mondo sono ai bordi dell’uni-
verso e imprimono il movimento ai cieli sottostanti
con il movimento del fine: essi attraggono i cieli. E, in
guesto modo, essi nello stesso tempo li pervadono con
la loro forza. Vale la pena di osservare che il Dio di
Avristotele €& pensiero di pensiero, pensa se stesso e
pud pensare soltanto se stesso, ed € immateriale. Il
Dio della Chiesa e di Dante lo € ancora di piu: tra-
scende il mondo, che ha creato con un atto d’amore.
La fisica di Aristotele propone anche la teoria dei
luoghi naturali: ogni corpo tende verso il suo luogo
naturale, i corpi leggeri verso I’alto, i corpi pesanti
verso il basso. Tuttavia la forza-peso non riceveva ul-
teriori determinazioni.

Il salto teorico non é fatto dagli astronomi che face-
vano osservazioni empiriche (per quanto importanti),
come Keplero e Galilei. E fatto da un fisico, che im-
magina una forza generale che riempie I’universo, la
forza di gravita, e che immagina che due corpi possa-
no cadere all’infinito uno sull’altro... ldee del tutto
fantasiose, ma estremamente efficaci. Con la forza di
gravita e la massa dei corpi il Sole, la Terra, la Luna,
tutti i pianeti e tutti i loro satelliti stavano in cielo, non
cadevano sulla Terra, giravano all’infinito e non ave-
vano bisogno di motori angelici a consumo zero e
senza attrito, per non cadere vuoi sulla Terra, vuoi sul
Sole. Potenza dell’immaginazione!

Bisogna pero sottolineare che Newton fa piazza pulita
sia della teoria aristotelico-tolemaica, sia della teoria
copernicana: nel suo cielo sono scomparsi Terra, So-
le, Luna, pianeti Medicei (in realtd satelliti) ecc., ci
sono soltanto corpi celesti ed essi sono tutti uguali, a
parte la loro massa: I’universo é unificato (o reso
omogeneo). Ancora oggi moltissimi scienziati, igno-
ranti pil che mai, pensano che abbia dimostrato la
teoria copernicana... Non sanno neanche leggere la
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sua formuletta.
La forza di gravita e talmente potente, che deforma
lo spazio intorno ai corpi celesti e richiede una
geometria non-euclidea, per descriverlo (relativita
generale, 1916). Tuttavia la scoperta avviene agli
inizi del sec. XX e ormai da 50-60 anni c’erano le
geometrie non-euclidee pronte a coronare I’impresa
CON SuCCesso.
La descrizione che Dante fa di Dio ha alle spalle le
teorie astronomiche di Aristotele e Tolomeo. Non é
soltanto il Dio della Bibbia (Dio che crea il mondo
con un atto d’amore), & anche quello della fisica
(Dio ¢ il motore dell’universo): «I’Amor, che move
il Sole e I’altre stelle» (Pd XXXIII, 145). Fisica e
teologia sono unificate.
La Divina commedia é finita nelle mani degli erudi-
ti, che non I’hanno capita e non potevano capirla:
non avevano né cultura né intelligenza per farlo. E
I’hanno scambiata per una cronaca positivistica di
cui indicare con estrema acribia le fonti e la sua di-
pendenza dai testi precedenti. Ma no!, il poema é
ben altra cosa! Ha alle spalle le variegate culture e i
molteplici saperi del Basso Medio Evo! E poi ¢’¢ la
potentissima e creativa rielaborazione del poeta! Ci
possiamo consolare nel sapere che essi sono finiti
irrimediabilmente tra gli ignavi, «sgraditi a Dio e ai
nemici suoi».

—lol--

Pd I: La gloria di Dio che muove tutto.

La gloria di Dio, che muove tutto, penetra per I’uni-
verso e risplende piu in una parte e meno altrove. lo
fui nell’empireo, il cielo che pit prende della sua
luce, e vidi cose, che né sa né pud ridire chi discen-
de di lassu, perché il nostro intelletto, avvicinandosi
al suo desiderio, si sprofonda tanto, che la memoria
non gli pud andar dietro. Ma quanto del santo regno
io potei far tesoro nella mia memoria sara ora mate-
ria del mio canto.

Dante e Beatrice volano verso il cielo della Luna.

Il Sole, lucerna del mondo, sorge per i mortali da
diversi punti dell’orizzonte, ma da quello, che uni-
sce quattro cerchi con tre croci, esce congiunto con
miglior corso, perché inizia la primavera, e con mi-
gliore stella, perché é nella costellazione dell’ Ariete.
E percio dispone e impronta di sé con piu efficacia
la materia del mondo. Vicino a quel punto, nell’emi-
sfero australe aveva fatto mattina e in quello setten-
trionale sera. Il primo era tutto immerso nella luce e
I’altro era tutto avvolto nel buio, quando vidi Bea-
trice volgersi sul fianco sinistro e riguardare nel So-
le: nessun’aquila vi affisse mai cosi gli occhi. E,
come il raggio riflesso esce dal raggio incidente e
risale in alto, proprio come il pellegrino che vuole
ritornare a casa; cosi dal suo atteggiamento, che per
gli occhi si fisso nella mia mente, nacque il mio, e
fissai gli occhi nel Sole oltre i nostri limiti. La sono
possibili molte cose, che qui non sono possibili alle
nostre facolta, grazie al luogo che Dio fece come
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proprio della specie umana. lo non sostenni a lungo la
vista del Sole, ma neppure cosi poco, che io non lo
vedessi sfavillare intorno, come ferro che esce rovente
dal fuoco. E subito mi parve che si fosse aggiunto
giorno a giorno, come se colui che puo tutto avesse
adornato il cielo con un altro Sole.

Commento

Dante afferma che in cielo valgono altre leggi fisiche
rispetto alla Terra e la causa di cio & Dio: «La sono
possibili molte cose, che qui non sono possibili alle
nostre facolta, grazie al luogo che Dio fece come pro-
prio della specie umana». Con il senno di poi gli pos-
siamo dar ragione: sulla Terra vale la geometria eu-
clidea, nello spazio profondo o vicino a un corpo ce-
leste valgono altre geometrie. Se pensiamo che i raggi
di luce siano uguali alle linee, allora in prossimita dei
corpi celesti essi sono deviati.

—-lol---

Pd XXVII: Gli influssi celesti (Parla Beatrice).

«La natura del mondo, che mantiene la Terra immobi-
le al centro e le fa ruotare intorno tutti gli altri corpi
celesti, comincia da questo nono cielo come dal suo
principio. E questo cielo non ha nessun altro luogo
che lo contenga, se non la mente di Dio, in cui si ac-
cendono I’amore dei serafini che lo fa ruotare e gli
influssi che esso esercita sui cieli sottostanti. La luce e
I’amore divino lo circondano, proprio come questo
cielo circonda gli altri. E soltanto colui che lo cinge
puod intendere quel cerchio. Il suo movimento non é
determinato dagli altri, ma gli altri moti sono commi-
surati da esso, come il dieci deriva dal cinque e dal
due. E ormai ti pud essere chiaro come il tempo abbia
le sue radici in questo cielo e le fronde negli altri.

Commento

1. Dante immagina I’universo come una serie di sfere
concentriche, mosse dalle intelligenze angeliche. Con
Avistotele egli pensa che un corpo € mosso da sé o da
altro e che risalendo nella successione dei motori, Si
arrivi a un primo motore immobile, che muove e non
e mosso: Dio. In cielo le leggi devono essere diverse:
le sfere cristalline non fanno attrito, invece sulla Terra
due corpi fanno sempre attrito.

La scienza moderna nel primo principio d’inerzia ve-
de il problema del moto in termini del tutto diversi.
Non c’e piu la trasmissione del moto da un corpo a un
altro, c’é un salto teorico sicuramente anti-empirico:
un corpo persevera nel suo stato di quiete o di moto
rettilineo e uniforme, finché un altro corpo non modi-
fica tale stato. Insomma ogni corpo ha un moto (ma
soltanto rettilineo e uniforme), e persevera in tale sta-
to, finché non giunge I’interferenza di un secondo
corpo. Il secondo corpo non trasmette il suo moto, ma
con il suo moto interferisce con il moto del primo.
L’ approccio alla realta € molto piu complesso e lonta-
no dall’esperienza o dai sensi.
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2. In Pd XV Dante aveva accennato alla costruzione
del numero successivo:

0+1=1
1+1=2
2+1=3
3+1=4
4+1=5

Qui dice che 10 =5 x 2, cioé che un numero € ugua-
le al prodotto tra i suoi divisori 5 e 2.
—-lol---

Pd XXVIII: Gli influssi celesti di cielo in cielo
(Parla Beatrice).

Forse tanto distante quanto un alone appare cir-
condare da vicino la luce che lo colora, quando
I’aria umida che lo produce € pit densa, intorno a
quel punto un cerchio di fuoco ruotava cosi veloce-
mente, che avrebbe vinto il movimento del Primo
Mobile che racchiude il mondo. E questo cerchio
era circondato da un altro, e quello dal terzo, e il
terzo poi dal quarto, il quarto dal quinto e il quinto
dal sesto. Sopra il sesto seguiva il settimo, che era
tanto esteso, che anche I’arcobaleno sarebbe troppo
piccolo per contenerlo. Cosi I’ottavo e il nono cer-
chio. E ognuno di essi si muoveva tanto piu lento,
quanto piu per numero distava dal centro. E il cer-
chio, che aveva la fiamma piu vivida, era quello
meno distante dal punto centrale di pura favilla
(=Dio), perché — io credo — piu direttamente ne at-
tinge il vero.

Le relazioni tra Dio, i cori angelici e le sfere celesti.
La mia donna, che mi vedeva preoccupato da un for-
te dubbio, disse:

«Da quel punto (=Dio) dipende il cielo e tutta la na-
tura. Ammira quel cerchio che piu gli é vicino. E
sappi che il suo movimento ¢ tanto veloce a causa
dell’amore infuocato da cui € punto».

Edioalei:

«Se il mondo avesse lo stesso ordine che io vedo in
quei cieli, cio che mi é stato detto mi avrebbe sazia-
to. Ma nel mondo sensibile si pud vedere che le sfe-
re celesti sono tanto piu perfette quanto piu esse so-
no lontane dalla Terra. Percio, se il mio desiderio di
conoscenza deve essere soddisfatto in questo mira-
bile e angelico tempio (=il Primo Mobile), che ha
soltanto amore e luce (=I’Empireo) per confine, ho
bisogno di udire ancora come mai modello e copia
non concordano, perché io da me invano cerco una
soluzione».

«Se le tue dita non sono capaci di sciogliere questo
nodo, non c’e da stupirsi: esso si & cosi stretto, per-
ché nessuno ha mai tentato di districarlo!»

Cosi disse la mia donna. Poi aggiunse:

«Ascolta quello che ti diro, se vuoi saziarti, e rifletti
acutamente sulle mie parole. Le sfere celesti sono
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grandi o piccole a seconda della maggiore o minore
forza angelica che si estende per tutte le loro parti.

Un maggior bene produce maggiori influssi benefici,
e un corpo piu grande assorbe piu influssi benefici, se
esso ha le parti ugualmente perfette. Dunque questo
cielo — il Primo Mobile —, che trascina con sé tutto
I’universo, corrisponde al cerchio che piu arde di cari-
ta e piu conosce Dio. Percio, se tu circoscrivi la tua
misura all’intelligenza angelica e non all’ampiezza
apparente delle sostanze che ti appaiono rotonde, tu
vedrai questa mirabile corrispondenza tra cielo e in-
telligenza angelica: il cielo piu grande ha un’intel-
ligenza angelica ancora piu grande e un cielo piu pic-
colo ha un’intelligenza angelica ancora piu piccola».
Come rimane tersa e pura la sfera dell’aria, quando
Borea soffia da quella parte da cui spira un vento piu
mite, che pulisce e disperde la foschia, che prima la
disturbava, tanto che il cielo sorride con le bellezze di
ogni sua parte; cosi feci io, dopo che la mia donna mi
diede questa chiara risposta e il vero si rese visibile
come una stella in cielo!

Commento

1. Per rendere piu comprensibile e meno indigesto il
testo di Dante, basta pensare agli influssi dei cieli co-
me alla forza di gravita (o di attrazione) che ogni cor-
po celeste esercita intorno a sé. Gli influssi fanno pen-
sare a qualcosa di magico e astrologico.

2. 1l cielo di Dante ¢ il cielo che si vede ad occhio nu-
do. E perfetto, perché non cambia mai (o almeno cosi
sembra). Invece la Terra & imperfetta perché soggetta
al divenire, cioé ai cambiamenti (o alla “corruzione”.
Di qui la distinzione tra mondo sotto e sopra la Luna.
Le macchie lunari erano un arduo problema da spie-
gare...

3. Il cielo di Dante riprende quello di Aristotele. Per
lo stagirita il Motore Immobile & ai bordi dell’u-
niverso ed & puro pensiero, e attira a sé tutti gli esseri
come loro fine ultimo. Per Dante invece Dio € in cie-
lo, nell’empireo, e poi ci sono i corpi celesti che si
muovono perché spinti dagli angeli.

4. Fino a qualche decina di anni or sono il cielo era
pieno di etere, una sostanza assolutamente trasparen-
te, che esisteva e che non si vedeva: serviva a propa-
gare le onde luminose. Era richiesta dalla teoria: le
forme di energia avevano bisogno di un mezzo, per
diffondersi. Adesso la teoria richiede I’esistenza di
una grande quantita di “materia oscura”: ¢c’é ma non
si vede. Le scienze vivono di ipotesi e di dimostrazio-
ni, e cio non si deve mai dimenticare.

5. Uno dei piu grandi pensatori del sec. XIX, un certo
Bertrand Russell (1872-1970), che si premurava di
spiegarci Perché non [era] cristiano (1927; trad. it.
1960), dileggiava la Chiesa che nel Credo niceno-
costantinopolitano affermava:

Credo in un solo Dio,

Padre onnipotente,

Creatore del cielo e della terra,
di tutte le cose visibili e invisibill.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

A quanto pare, era pochissimo informato su quel
che succedeva nell’astro-fisica. E preferiva usare il
sarcasmo piuttosto che andare a controllare o rispet-
tare la regoletta di parlare soltanto di cio che si co-
nosce decentemente. Oggi si parla pure di “materia
oscura”, che c’¢, ma non si vede. Le onde gravita-
zionali sono state previste un secolo fa e confermate
soltanto qualche anno fa. la rotazione della Terra in-
torno al proprio asse e stata dimostrata soltanto nel
1851 dal fisico francese Jean Bernard Léon Foucault
con I’esperimento del pendolo nel Pantheon a Pari-
gi. Il pendolo faceva una rotazione in 24 ore. La teo-
ria vede pil in 13, poi é seguita dalla dimostrazione
(o almeno cosi si spera).

2. Luca Giordano, Annunciazione del Signore, 1672-74,
m 2,336x1,684.
ol
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Dante e il principio di relativita
Dante scopre il principio di relativita, quello che poi
Albert Einstein usera nella teoria della relativita ri-
stretta e generale (1905, 1916).
Non si intende attribuirgli la scoperta di questo prin-
cipio a scapito di Einstein. Il proposito é pitt modesto:
notare che un pensatore medioevale come lui sia dota-
to (qui e altrove) di forte spirito di osservazione ed
anche della capacita di farsi un modello teorico o
mentale della realta (qui della Terra), rispetto alla
quale pud posizionarsi ad libitum. Ma, a seconda del
punto di vista assunto, la Terra appare in un modo o
in un altro, pud essere giorno o notte o (come in que-
sto caso) puo essere I’alba.
Ma sul principio di relativita si pud fare un’osser-
vazione: & comunemente noto all’uomo comune come
all’uomo di cultura. Un campo si pud misurare con
tanti sistemi di misura diversi (pollice, centimetro,
braccio, piede ecc.), ma... alla fin fine tutti equivalen-
ti. E ovvio che dalla strada vedo la carrozza muoversi,
mentre dalla carrozza vedo la strada muoversi. Gli
scienziati si sono talmente staccati dal senso comune,
che impiegano millenni a scoprire cido che sa I’uomo
comune. E lo presentano come una grandissima sco-
perta. E cosi Einstein, bonta sua, scopre che il moto
assoluto non esiste, che esiste soltanto il movimento
relativo a un sistema di coordinate cartesiane ortogo-
nali e che ogni sistema di riferimento si pud trasfor-
mare in un qualsiasi altro.
In passato gli uomini comuni come gli scienziati e i
filosofi avevano un fortissimo spirito di osservazione,
poi venuto meno. Il motivo € banalissimo, da non ri-
ferire: avevano moltissimo tempo libero, non sapeva-
no come impiegarlo e guardavano in su, in cielo, per
regolare la vita (economica e agricola) sulla Terra.
Oltre a cio era piu facile vedere il cielo che la Terra: il
cielo era in alto e niente ne ostacolava la visione. In-
vece sulla Terra c’erano gli alberi che ostacolavano la
vista. Il cielo poi serviva per calcolare le stagioni e la
durata dell’anno, e decidere quando era tempo di se-
minare. L’astronomia era utile, molto utile.

—-lol--

Pg Il: 1l giorno, la notte, | ’alba.

Il Sole era ormai giunto all’orizzonte del purgatorio
(=stava sorgendo), il cui arco meridiano cade su Ge-
rusalemme con il suo punto piu alto; e la notte, che,
opposta ad esso, gira intorno alla Terra, usciva fuori
del Gange con la costellazione delle Bilance, che le
cadevano di mano quando dopo I’equinozio d’au-
tunno diventa piu lunga. Percio 1a, dove io ero, le
guance bianche e poi vermiglie della bella Aurora di-
ventavano giallo-dorate (=era I’alba). Noi eravamo
ancora lungo il mare, come gente che pensa al suo
cammino, che va con il cuore e con il corpo rimane.

Commento

Dante descrive la Terra: mezzo emisfero € illuminato
dal Sole, I’altro mezzo & immerso nel buio della notte.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

Egli si trova in purgatorio, e da li vede I’alba (0
I’aurora): il Sole sta sorgendo all’orizzonte.
—lol---

Pg IV: Le spiegazioni astronomiche di Virgilio.

Cosi mi spronarono le sue parole che mi sforzai, sa-
lendo a carponi dietro di lui, finché il ripiano non mi
fu sotto i piedi. Li ci ponemmo ambedue a sedere,
rivolti ad oriente, da dove eravamo saliti, perché di
solito giova riguardare la strada percorsa. Prima di-
ressi gli occhi alla spiaggia sottostante, poi li alzai
verso il Sole, e guardavo meravigliato che ci colpis-
se da sinistra. Ben s’accorse il poeta che io guardavo
tutto stupito il carro della luce, che s’inoltrava tra
noi e il vento di Aquilone che spira a settentrione.
Percio mi disse:

«Se la costellazione dei Gemelli fosse in congiun-
zione di quello specchio che rischiara con la sua lu-
ce I’emisfero settentrionale e meridionale della Ter-
ra, tu vedresti le costellazioni dello Zodiaco rosseg-
giante ruotare ancor piu vicino alle due Orse, quindi
ancora piu a settentrione, se non esce fuori del vec-
chio cammino. Se, tutto raccolto in te, vuoi pensare
come cid avvenga, immagina che Gerusalemme stia
sulla Terra con questo monte in modo che ambedue
abbiano lo stesso orizzonte ed emisferi opposti; per-
cio la strada, che lo sventurato Fetdnte non seppe
percorrere con il carro di Apollo, suo padre, vedrai
come rispetto a questo monte va da una parte, men-
tre rispetto a Gerusalemme va dall’altra, se il tuo in-
telletto riesce a vedere chiaramente».

«Certamente, 0 maestro mio» dissi, «io non vidi mai
chiaro come ora discerno la, dove il mio intelletto
appariva incapace di capire, che il cerchio mediano
del cielo stellato — che in astronomia si chiama
equatore e che rimane sempre tra I’estate e I’inverno
— per la ragione che dici parte da qui, dal purgatorio,
verso settentrione, mentre gli ebrei lo vedono verso
la parte calda della Terra, cioé verso meridione. Ma,
se a te piace rispondermi, saprei volentieri quanta
strada dovremo percorrere, perché il monte sale piu
di guanto non possano salire i miei occhi!»

Ed egli a me:

«Questa montagna & tale, che & sempre faticosa,
guando si comincia a salire dal basso; ma, quanto
piu si sale, tanto meno stanca. Percio, quando essa ti
apparira tanto dolce, che I’andar su ti sara leggero —
come I’andar giu, quando la nave asseconda la cor-
rente —, allora sarai alla fine di questo sentiero. Qui
férmati, per riposar I’affanno della salita. Non dico
altro; e questo che ho detto so che & vero».

Dante ¢ sorpreso che il Sole lo colpisca da sinistra.
E allora Virgilio gli spiega che Gerusalemme e il
purgatorio sono agli antipodi (o si trovano in emi-
sferi opposti) ed hanno lo stesso orizzonte. Percio se
guarda il Sole da Gerusalemme, si trova I’astro a de-
stra; se lo guardo dalla montagna del purgatorio, se
lo trova a sinistra.
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Poi Virgilio afferma che in purgatorio la gravita é va-
riabile: diminuisce via via che si sale o, in alternativa,
diminuisce via via che ci si allontana dalla superficie
terrestre. Gli astronauti hanno provato I’assenza di
gravita nello spazio. Oggi sappiamo che sulla Luna la
gravita € molto minore che sulla Terra.

Pg XI: Oderisi da Gubbio riconosce che la fama ter-
rena &€ come un battito di ciglia.

«O fratello» egli disse, «sono piu belle le pergamene
che Franco Bolognese dipinge con il pennello. Ora
I’onore ¢ tutto suo e soltanto in parte mio. lo non sarei
stato cosi generoso, mentre vissi, a causa del mio gran
desiderio di eccellere nell’arte in cui posi tutto il mio
cuore. Qui si paga la pena di tale superbia. E non sarei
neanche qui nel purgatorio, se non fosse che, pur po-
tendo peccare, essendo ancora molto lontano dalla
morte, mi volsi a Dio. O vana gloria delle capacita
umane! Quanto poco essa resta verde sulla cima di un
ramo, se non é seguita da tempi rozzi! Cimabue cre-
dette di primeggiare su tutti nella pittura ed ora Giotto
e piu celebre, cosi che la sua fama si € oscurata. Allo
stesso modo Guido Cavalcanti ha tolto a Guido Gui-
nizelli la gloria di poeta in volgare e forse é nato chi
caccera I’uno e Il’altro dal nido! La gloria mondana
non ¢ altro che un soffio di vento, che ora spira di qui,
ora di Ii, e che muta nome perché muta provenienza.
Quale fama tu avrai pit grande, se ti separi dal corpo
in tarda eta oppure se tu fossi morto da bambino di-
cendo ancora “pappo” al pane e “dindi” al denaro,
prima che passino mille anni? Ed essi, rispetto
all’eternita, sono piu brevi di un battito di ciglia ri-
spetto al cerchio delle stelle fisse, che in cielo gira piu
lentamente degli altri.

| personaggi

Oderisi da Gubbio (1240ca.-1299) e discepolo di
Cimabue e amico di Giotto. E il piu grande miniaturi-
sta del suo tempo. E a piu riprese a Bologna. Nel
1295 si sposta a Roma, mettendosi al servizio di papa
Bonifacio VIII. Qui muore.

Franco Bolognese vive ed opera a Bologna tra la me-
ta del Duecento e gli inizi del Trecento. Di lui non re-
stano altre notizie.

Giovanni Cimabue o Cenni di Pepo (Firenze, 1240
ca.-1300ca.) & il piu grande pittore della seconda meta
del Duecento. Rompe con i rigidi schemi e le figure
immobili dell’arte bizantina e propone una visione ve-
ristica della realta. E maestro di Giotto.

Giotto di Bondone del Colle (Firenze, 1266ca.-1337)
frequenta la bottega di Cimabue e supera il maestro,
sviluppandone la pittura in direzione sempre piu reali-
stica. Condiziona la pittura dei secoli successivi.
Guido di Guinizelli da Magnano (1230ca.-1276), un
giudice di Bologna, inizia il Dolce stil novo. Ne scrive
la canzone-manifesto Al cor gentil rempaira sempre
amore (1274), dove sono esposte le tesi della corren-
te, che si diffonde soprattutto a Firenze.

Guido Cavalcanti (1255-1300) & amico di Dante e
uno dei maggiori esponenti del Dolce stil novo. E

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

schierato con i guelfi neri ed & assai rissoso. Per la
pace di Firenze il poeta & costretto a mandarlo in
esilio con altri guelfi bianchi, la sua parte politica.

Commento

Per Oderisi da Gubbio la fama ha o non ha valore a
seconda del punto di vista adottato. Insomma essa
dipende dal sistema di riferimento e di valutazione.
Egli assume il punto di vista ultra terreno quando
afferma che & come un battito di ciglia rispetto
all’eternita. Dal punto di vista terreno essa invece ha
un grandissimo valore per coloro che vogliono di-
ventare famosi e lasciare il loro ricordo sulla Terra
(Brunetto Latini, If XV; Cacciaguida, Pd XVII). E
chi non fa niente che lo renda famoso merita di fini-
re tra gli ignavi (If 111).

—lol--

Pd 1V: Il problema della violenza: la corresponsa-
bilita delle due parti (Parla Beatrice).

«L’altro dubbio che ti turba ha meno veleno, perché
la sua malizia non ti potrebbe condurre lontano da
me. Il fatto che la giustizia divina appaia ingiusta
agli occhi dei mortali, &€ un argomento a favore della
fede e non una dimostrazione delle maligne affer-
mazioni degli eretici. Ma, poiché il vostro intelletto
pud ben penetrare in questa verita, come desideri, ti
faro contento. Se la vera violenza si ha soltanto
guando colui che la subisce non favorisce in alcun
modo colui che gliela infligge, queste anime non fu-
rono scusate per la violenza subita; perché la volon-
ta, se non vuole, non si smorza, ma si comporta co-
me I’istinto naturale fa nel fuoco, anche se per mille
volte la violenza cerca di piegarlo verso il basso.
Percio, se ella si piega molto o poco, segue la forza.
Cosi fecero queste anime, pur potendo fuggire nuo-
vamente nel monastero. La loro volonta, se fosse
stato salda, come quella che tenne Lorenzo sulla
graticola e quella che fece Muzio Scevola severo
verso la sua mano, le avrebbe risospinte per la strada
del chiostro da cui erano state strappate, non appena
erano libere dalla minaccia della violenza. Ma una
volonta cosi salda e inflessibile é troppo rara.

Da queste parole, se le hai ascoltate bene come do-
vevi, & invalidato I’argomento che ti avrebbe angu-
stiato anche in futuro. Ma ora dinanzi agli occhi ti si
pone di traverso una tale difficolta, che con le tue
sole forze non ne usciresti: prima ti stancheresti. lo
ti ho gia messo nella mente come cosa certa che
I’anima beata non potrebbe mentire, poiché e sem-
pre vicina a Dio, la Verita Prima. E poi da Piccarda
hai potuto udire che Costanza mantenne saldo nel
cuore I’affetto per il velo monacale; cosi che pare
che ella qui contraddica le mie parole. Molte volte,
o fratello, € gia accaduto che, per fuggire un perico-
lo, si fece contro voglia quello che non conveniva
fare. Come Almeone, che, pregato da suo padre, uc-
cise la propria madre: per non venire meno alla pieta
verso il padre, si fece spietato con la madre. A que-
sto punto voglio che tu pensi che la violenza di chi
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la infligge si mischia alla volonta di chi la subisce, e
fanno si che le offese a Dio non si possano scusare.

Volonta assoluta e volonta relativa.

La volonta assoluta, quella sciolta da ogni condizio-
namento, non acconsente alla violenza; ma vi accon-
sente nella misura in cui, se resiste, teme di cadere in
un affanno maggiore. Questa € la volonta relativa.
Percio, quando Piccarda si espresse come hai udito,
parlava della volonta assoluta, io invece parlavo
dell’altra; cosi che entrambi diciamo la verita».

Tale fu lo sviluppo del ragionamento di Beatrice, che
usci da Dio, la fonte da cui deriva ogni verita. Esso
soddisfece I’uno e I’altro desiderio che provavo».

| personaggi

Piccarda Donati (seconda meta del sec. XIII) é figlia
di Simone e sorella di Corso e di Forese. Si fa suora
nel convento delle clarisse di Monticelli, presso Fi-
renze. |l fratello Corso la fa rapire per darla in moglie
a Rossellino della Tosa, suo compagno di partito. Di
lei non si sa altro. Dante € imparentato con la famiglia
Donati, poiché la moglie Gemma é figlia di Manetto
Donati.

Chiara d’Assisi (1194-1253) appartiene a una nobile
famiglia di Assisi. E poco piu giovane di Francesco
d’Assisi, & da lui amata e a lui devota. Fonda I’ordine
monacale delle clarisse, che s’ispira ai valori france-
scani di poverta, carita, umilta, castita e semplicita.
Costanza d’Altavilla (1154-1198) é figlia di Ruggero
Il di Sicilia. Sposa I’imperatore Enrico VI di Svevia
(1186), a cui porta in dote la Sicilia. E madre di Fede-
rico 1l (1194-1250), messo tra gli eretici (If X, 119).
Dante riprende una leggenda, tendente a screditare il
partito imperiale, secondo cui € sottratta al chiostro e
costretta a sposare Enrico VI.

Commento

Dante distingue due volonta nell’uomo e nella donna:
la volonta assoluta e la volonta relativa. In base alla
prima, I’uomo non dovrebbe mai cedere al male. In
base alla seconda egli nella realta cede, anche se cio &
comprensibile e anche se & per evitare un male mag-
giore. In questo caso pero & giustificato, ma non com-
pletamente: diventa complice della violenza. Nel caso
di Piccarda Donati e di Costanza d’Altavilla il poeta
parla di complicita nella colpa: quando la violenza era
finita, esse non sono ritornate in convento. Cosi fa-
cendo, hanno dato la loro adesione e il loro consenso
ad essa. Con la sottolineatura della complicita egli
salva le esigenze del principio che non deve ammette-
re eccezioni con le esigenze della realta, che é sempre
lontana dal principio e che in ogni caso si deve gestire
in modo razionale. Introdurre eccezioni complica an-
che la vita a chi deve giudicare e porta alla dissolu-
zione del principio: un giudice giudica in un modo, un
altro in un altro... Oltre a cio, per ovviare all’arbitrio
e per evitare di introdurre contraddizioni nelle leggi,
si & sempre dato importanza al precedente storico di
una sentenza.

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

Pd XIII: Tommaso d’Aquino scioglie un dubbio sul-
la sapienza di Salomone.

«Poiché una parte delle spighe ¢ stata trebbiata e il
frumento & stato riposto nel granaio, il dolce amore
di Dio m’invita a trebbiare anche I’altra parte.

Tu credi che nel petto di Adamo (da cui fu presa la
costola per formare le belle guance di Eva, che
mangiando la mela ha fatto pagare un prezzo cosi
alto agli uomini) e nel petto di Cristo (che, forato
dalla lancia, porto la salvezza agli uomini vissuti
prima e dopo di Lui, vincendo il peso di ogni colpa)
tutta la sapienza, che la natura umana poteva avere,
sia stata infusa da Dio che creo I’uno e I’altro. Per-
cio ti meravigli di quanto dissi, quando affermai che
lo spirito racchiuso nella quinta luce non ebbe alcu-
no pari a lui in sapienza. Ora apri gli occhi a quello
che ti rispondo e vedrai che la tua convinzione e le
mie parole confluiscono nel vero come i raggi del
cerchio passano tutti nel centro.

La sapienza di Adamo e di Cristo.

Cio che non muore e cid che pud morire — le realta
incorruttibili e quelle corruttibili — non sono altro
che il riflesso di quell’ldea o Parola, che Dio Padre,
amando, genera. Perché il Figlio (quella viva luce
che nasce dal Padre, che non si separa da Lui né dal-
lo Spirito Santo e che con loro forma la Trinita) per
sua bonta raccoglie i suoi raggi nei nove cori angeli-
ci, come in uno specchio, rimanendo eternamente
una sola persona. Da qui discende verso le creature
materiali, di cielo in cielo, trasformandosi sempre
pit, fino a produrre soltanto cose contingenti (=di
breve durata). E per queste cose di breve durata in-
tendo le cose generate, che i cieli con il loro movi-
mento creano con seme (gli esseri viventi) e senza
(gli esseri inanimati). La materia di questi esseri
contingenti e il cielo che con il suo influsso la guida
non sono uguali, percid — sotto, nella materia — tra-
spare ora piu ora meno I’idea divina. Cosi avviene
che un albero, pur della stessa specie di un altro,
produce frutti in maggiore o minore quantita. E,
ugualmente, voi uomini nascete con diverso inge-
gno. Se la materia fosse perfettamente disposta e se
il cielo esercitasse il suo influsso nel grado massi-
mo, allora la luce divina apparirebbe completamen-
te. Ma la Natura presenta la materia sempre con
gualche imperfezione, operando come I’artista che
conosce la sua professione ma che ha la mano tre-
mante. Percio, se lo Spirito Santo dispone e segna
nella materia la fulgida luce della potenza divina,
allora qui si acquista la perfezione. Cosi la Terra di-
venne degna di tutta la perfezione degli esseri ani-
mati; cosi la Vergine Maria rimase incinta. Cosi io
approvo la tua opinione che la natura umana non fu
mai né mai sara perfetta come lo fu in Adamo e in
Cristo.

La sapienza di Salomone.
Ora, se io non procedessi oltre con il ragionamento,
tu diresti: “Dunque, come poté Salomone essere
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senza pari?” Ma, affinché appaia chiaro cio che non
appare tale, pensa chi era e la ragione che lo spinse a
domandare la sapienza, quando Dio gli disse di chie-
dere. Ho parlato in modo che tu possa ben vedere che
egli fu re e che chiese la sapienza per essere un buon
re, non per sapere il numero dei motori celesti né per
sapere se una premessa necessaria € una contingente
danno mai per conclusione una conseguenza necessa-
ria. Né per sapere se si deve concludere che ci sia un
moto primo assoluto o se in un semicerchio si puo in-
scrivere un triangolo che non sia rettangolo. Percio, se
consideri cid che dissi e queste aggiunte, comprendi
che quella sapienza senza pari, a cui si riferisce il mio
discorso, € la sapienza di un re. E, se rivolgi gli occhi
limpidi al “sorse”, vedrai che mi riferivo solamente ai
re mediocri, che sono molti, perché i re capaci sono
rari. Accogli le mie parole con questa precisazione e
cosi la tua opinione pud concordare con cid che credi
del primo padre Adamo e del nostro diletto Cristo.

| personaggi

Tommaso d’Aquino (1225-1274) nasce a Rocca-
secca (Frosinone) nella famiglia dei conti d’Aquino.
Entra nell’ordine domenicano, non ostante I’oppo-
sizione della famiglia. Studia prima a Parigi, poi a
Colonia. Insegna a Parigi, poi a Roma (1261-68),
quindi ancora a Parigi, dal 1272 a Napoli. Scrive nu-
merose opere, le pit importanti sono la Summa contra
Gentiles (Compendio contro i pagani) e la Summa
theologiae (Compendio di teologia). E so-
prannominato Doctor angelicus. Combatte con estre-
mo vigore le eresie e difende con uguale deter-
minazione le sue tesi filosofiche contro le correnti
agostiniane. Egli sintetizza pensiero aristotelico e
pensiero cristiano, con I’intenzione di togliere ogni
motivo di contrasto tra cultura classica e rivelazione.

Commento

Dante distingue un giudizio assoluto da un giudizio
relativo: la sapienza di Salomone era la pit grande
non in relazione a Gesu né in relazione ad Adamo, ma
in relazione agli altri sovrani. La domanda e la rispo-
sta oggi ci possono far sorridere per la loro ingenuita.
Vale la pena di ricordare che la scienza scopre la rela-
tivita del moto soltanto nel 1905-16 con la teoria del-
la relativita di Albert Einstein e che nei discorsi quo-
tidiani di oggi si parla sempre in termini di valori as-
soluti e si dimentica costantemente (o quasi) il siste-
ma di misura o di riferimento. Eppure a scuola, quan-
do si fa grammatica e anche quando si fa matematica
si parla di uguale, maggiore, minore, cioé si confron-
tano tra loro due valori, per stabilirne la grandezza re-
lativa. Certamente risultava sorprendente che lo stesso
corpo avesse grandezze “diverse”, se paragonato ad
altri corpi.

ol
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2. Philipp Veit, Dante e Beatrice incontrano Piccarda
Donati e Costanza d’Altavilla, 1817-27.
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Dante e |’esperimento

Dante non indietreggia nemmeno davanti all’espe-
rimento. E ricorre all’esempio dei tre specchi. L’e-
sperimento ¢ facile e forse anche inutile. Ma quel che
conta é I’interesse per dimostrare anche qualcosa di
ovvio. In sintesi, il poeta vuole dimostrare che la
guantita della luce é diversa (e dipende dalla distan-
za), ma la qualita resta la stessa.

L’esperimento si praticava fin nella notte dei tempi e
Dante ne € un esempio, non ¢ stato inventato da Gali-
lei, come affermano scienziati ignoranti. Per studiare
la realta, nel 1620 Francis Bacon propone il Novum
organon che contemplava le tabulae presentiae, ab-
sentiae, graduum (tabelle di presenza, assenza e gra-
dualita del fenomeno). Il vecchio Organon era quello
elaborato da Aristotele (384/83-322 a.C.): la logica.
Organon vuol dire strumento. Galilei elabora il meto-
do matematico-sperimentale (Il Saggiatore, 1623),
che unisce la misura matematica del fenomeno con
I’esperimento (il cosiddetto cimento). Le fasi sono tre:

1) misura del fenomeno;
2) elaborazione di una ipotesi matematica;
3) verifica o cimento.

Ma va anche oltre: ricorre spesso agli esperimenti
mentali, che sono validi soltanto se il ragionamento &
corretto. Quello di Dante & un esperimento fisico (si
possono effettivamente prendere tre specchi), ma an-
che mentale (é facile da fare, lo possiamo fare anche a
mente o disegnare su un foglio). Le scienze della na-
tura si fondano quasi elusivamente sulle osservazioni
e sulla successiva descrizione del fenomeno.
—lol---

Pd II: Il problema delle macchie lunari.

«O donna mia, devoto quanto piu posso, ringrazio
Dio, che mi ha allontanato dal mondo dei mortali. Ma,
ditemi, che cosa sono le macchie scure di questo cor-
po, che sulla Terra hanno fatto nascere la favola di
Caino?» Ella sorrise alquanto, poi mi disse: «Se erra
I’opinione dei mortali dove la chiave dei sensi non ci
schiude la porta della conoscenza, certamente non ti
dovrebbero pungere ormai gli strali della meraviglia,
perché vedi che, seguendo i sensi, la ragione ha le ali
corte. Ma dimmi quel che tu pensi da te». Ed io: «Ci0o
che quassu ci appare diversamente luminoso credo
che sia prodotto dai corpi rari e dai corpi densi pre-
senti in essa...»

Ed ella: «Vedrai facilmente dimostrata falsa la tua
credenza, se ascolti bene I’argomentazione, che io le
opporro. L’ottava sfera, il cielo delle Stelle Fisse, vi
mostra molte luci, che appaiono di aspetto diverso per
qualitd come per quantita di splendore. Se soltanto il
raro e il denso facessero cio, una stessa virtu sarebbe
in tutte le stelle, distribuita in quantita maggiore, mi-
nore e uguale. Virtu diverse devono essere il risultato
di principi formali diversi e quei principi, tranne uno,
quello della densita, sarebbero conseguentemente di-
strutti con il tuo ragionamento. Ancora, se il raro fos-
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se causa di quel bruno, che tu domandi, o questo
pianeta sarebbe in qualche parte scarso di materia o,
come un corpo comprende una parte grassa € una
magra, cosi questo pianeta avrebbe pagine diverse
nel suo interno. Se fosse vero il primo caso, cio sa-
rebbe manifesto durante 1’eclisse di Sole, perché la
luce del Sole trasparirebbe dalla Luna, come traspa-
re quando attraversa un altro corpo raro. Questo tra-
sparire non c¢’¢, quindi 1’opinione ¢ falsa. Percio bi-
sogna vedere I’altro caso. E, se avviene che io con-
futi anche 1’altro, la tua opinione sara dimostrata
falsa. Se questo raro non attraversa la Luna da parte
a parte, ci dev’essere un termine dal quale il raro
non lascia piu passare il suo contrario; e da qui il
raggio del Sole si riflette come il colore delle cose
torna indietro per il vetro, che dietro a sé nasconde
quella pattina di piombo che lo trasforma in uno
specchio. Ora tu dirai che il raggio si mostra scuro
in quel punto pit che in altre parti, perché Ii é rifles-
so piu all’interno del corpo lunare.

L ’esperimento dei tre specchi (Parla Beatrice).

Da questa obiezione ti pud liberare un esperimento,
se mai volessi farlo, che di solito ¢ fonte di cono-
scenza per i ruscelli delle vostre arti. Prendi tre
specchi, ne metti due, A e B, alla stessa distanza da
te, e collochi il terzo, C, piu lontano, ma in modo
che incontri i tuoi occhi tra i primi due. Rivolto ad
essi, fa’ che dietro le spalle ti stia un lume E che il-
lumini i tre specchi e che torni a te, D, riflesso da
tutti. Benché per quantita I’immagine piu lontana
non si estenda tanto quanto I’immagine riflessa da-
gli altri due specchi, tuttavia vedrai che anche Ii, nel
terzo specchio, la luce deve risplendere qualitativa-
mente uguale».

D
E
A, B, C = specchi
D = Dante
E = lume
Commento

Nel Medio Evo si pensava che sulla Luna fosse im-
pressa I’immagine di Caino con una corona di spine.
Dante rifiuta questa credenza popolare sulle mac-
chie lunari e propone una spiegazione in sintonia
con la fisica del suo tempo. Il problema sara ripreso
e risolto in seguito da Galileo Galilei grazie al can-
nocchiale (1609).

155



Dante e la Chiesa

Dante e poeta, deve fare il suo mestiere, usare parole
irriverenti e parole di fuoco, percio é velenoso contro
tutto e tutti. Basti ricordare i canti VI delle tre canti-
che e le sue durissime invettive contro i politici; e i
canti XI1X (o giu di i) delle tre cantiche e le sue invet-
tive contro la Chiesa. Se la prende poi in modo parti-
colare con papa Bonifacio VIII, causa delle sue di-
sgrazie (If XXVII). E cio é comprensibile. Vale la pe-
na di ricordare alcuni canti:

Pg XI1V: Le bestie che abitano la valle dell ’Arno.
Dante lancia un’invettiva di una violenza inaudita
contro tutte le genti e le citta della Toscana.

Pd XXI: L invettiva di Pier Damiani contro gli eccle-
siastici crapuloni.

Dante deride con un paragone animalesco gli eccle-
siastici che vogliono farsi servire. Lo mette in bocca a
un monaco, Pier Damiani:

«[...] Pietro e Paolo, il vaso di sapienza prescelto del-
lo Spirito Santo, andarono a predicare magri e scalzi,
mangiando il cibo offerto da chi li ospitava. Ora i
moderni pastori vogliono servi che li sorreggano a de-
stra e a sinistra, che li trasportino, tanto sono pesanti,
e che alzino loro lo strascico di dietro. Con i loro
mantelli coprono i cavalli, cosi che due bestie vanno
sotto una pelle. Oh, pazienza di Dio, quanto sei gran-
de!»

A queste parole io vidi numerose fiammelle che scen-
devano lungo i gradini della scala e ruotavano, e ogni
giro le faceva piu belle. Vennero intorno alla luce di
Pier Damiani e si fermarono, poi fecero un grido cosi
alto, che non potrebbe essercene un altro di simile. lo
non lo compresi, tanto mi assordo il tuono.

Pd XXVII: Pietro, il primo apostolo, il rappresentante
di Dio sulla Terra, lancia una durissima invettiva con-
tro la corruzione della Chiesa. La sua foga é tanto
grande, che cambia addirittura colore.

Ma, per rinfrescarsi la memoria, € meglio andare piu
sotto a vedere la voce:

Invettive (Le).
—lol--

Il poeta é politicamente filo-imperiale e anti-eccle-
siastico, ma non e mai anti-clericale. Ad ogni modo
vede anche le magagne dell’Impero e delle corti (If
XIII, Pier delle Vigne; Pd VI, Romeo di Villanova).
Chiesa e Impero devono collaborare per il bene di tut-
ti. Ogni istituzione ha il suo compito: lo Stato salva il
corpo, la Chiesa salva I’anima. E propone la teoria del
Sole (il papa) e la Luna (I’imperatore). E soltanto co-
me fedele I’imperatore deve riverenza al papa.

Oltre a cio vede di buon occhio gli ordini religiosi che
nascono all ‘interno della Chiesa per moralizzarla, per
difenderla, per predicare il Vangelo e per lottare con-
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tro gli eretici. E mette in bocca ai loro fondatori pa-
role durissime contro i frati, che si sono allontanati
dalla regola iniziale:

Pd XI: Tommaso d’Aquino parla di Francesco
d’Assisi, fondatore dell’ordine francescano, e critica
i suoi frati.

Pd XII: Bonaventura da Bagnoregio parla di Dome-
nico da Calaruega, fondatore dell’ordine domenica-
no, e critica i suoi frati.

Pd XXI: Pier Damiani rimprovera i frati del suo or-
dine e poi riconosce mestamente che i frati restano
fedeli alla regola iniziale per non piu di 20 anni.

Ed é ostile verso i seminatori di discordie, che pro-
vocano conflitti sociali (If XXVII: Pier da Medicina,
Bertram de Born), contro gli eretici, che minacciano
I’unita della Chiesa (If, XXVIII: Maometto), contro
i traditori (If XXXIV: Giuda, Bruto e Cassio).

L anticlericalismo si sviluppa in seguito, a partire
dal sec. XIX: la Chiesa & accusata d’impedire I’unita
nazionale. Nessuno si chiede perché ha uno Stato né
come erano i rapporti tra Chiesa e Stato nel mondo
antico, ebraico, greco e romano. La cultura & una
malattia, di cui i laici vogliono essere completamen-
te immuni. Né si chiedono perché la Chiesa vuole
difendere i territori del suo Stato. Lo slogan che é
saltato fuori da un consorzio assai esteso di intelletti
laici & stato: “Libera Chiesa in libero Stato”. Che
sembrava un’idea equilibrata, ma che era inteso nel
senso che la Chiesa doveva andare fuori delle palle
e non interferire con I’ambito dello Stato. A dire il
vero, la Chiesa sarebbe stata ben contenta di fare
soltanto cerimonie religiose a base di vino e incen-
so, se lo Stato non le chiedeva aiuto per fare I’In-
chiesta Jacini (1887), che esso non riusciva a fare
da solo, perché anche i sindaci erano analfabeti,
mentre i parroci sapevano leggere, scrivere, far di
conto, predicare il Vangelo e anche esprimersi in un
italiano corretto. Dopo la conquista di Roma (1870)
fare la pace con I’ex Stato della Chiesa (o Patrimo-
nio di san Pietro) era un’idea che richiedeva piu di
tre neuroni, e allora non si fa. La fa il Nazional-
fascismo, e soltanto perché la puo fare senza che na-
sca un forte partito cattolico (1929).

Poi a fine sec. XIX I’anticlericalismo anziché dimi-
nuire esplode: coinvolge anche i movimenti operai,
socialisti, comunisti, anarchici. Molte delle loro idee
sono rubate alla Chiesa e molti rivoluzionari sono o
degli apostati o degli ex seminaristi, come Stalin. La
Chiesa prende posizione sulla questione operaia con
I’enciclica Rerum novarum (1891). Eppure bastava-
no due neuroni per capire che lo Stato italiano era
indebitato e la classe politica era sgangherata e che
era necessario chiedere aiuto alla Chiesa per miglio-
rare le condizioni di vita della popolazione e per dif-
fondere I’istruzione. E anche senza accordi la Chie-
sa lavora nel territorio: le parrocchie diventano cen-
tri di assistenza, di socializzazione e di incontro.
Don Giovanni Bosco (1815-1888) raccoglie i giova-
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ni abbandonati, li istruisce e insegna loro un mestiere.
Lo Stato italiano non ci aveva pensato e non ci pense-
ra ancora per decenni.

Tuttavia, per essere santamente laici, bisogna avere
un solo neurone in testa e diventare sempre piu anti-
clericali, anche se, nel caso in cui si misurasse la
Chiesa con il criterio cinico e materialistico delle en-
trate e delle uscite, lo Stato avrebbe tutto da guada-
gnare (riceveva servizi utili) e niente da perdere (hon
li pagava nemmeno). E cosi i laici sono accecati da
una santa crociata contro la Chiesa, il crocifisso, il
Natale, le canzoncine di Natale ecc., perché lo Stato
deve essere laico, unicamente laico, deve essere uno
Stato Confessionale Laico, e i cristiani devono espri-
mere i loro sentimenti religiosi non in pubblico, ma a
casa loro, in gran privato e in gran segreto. Essi sono
cittadini di serie B o C. La Costituzione italiana
(1948) non vale per loro. Essi devono tacere e la
Chiesa la deve smettere di interferire con la scuola,
con le leggi, con lo Stato italiano. Soltanto i laici han-
no il diritto di esprimere le loro idee in uno Stato di
religione laica. E i governi democristiani si sono di-
mostrati deboli verso la Chiesa, le hanno concesso
privilegi inauditi. Non dovevano fare gli interessi o
rispettare i valori del loro elettorato o della maggio-
ranza degli italiani. Anch’essi devono infilarsi la reli-
gione nel buco del culo.

L’ignoranza dei laici é tanto incredibile, che deve es-
sere citata:

«[anticlericalismo (nella sua accezione piu comune) ¢
una corrente di pensiero sviluppatasi soprattutto in rife-
rimento alla Chiesa cattolica, che si oppone al clericalismo,
ossia all’ingerenza degli ecclesiastici e della loro dottrina,
nella vita e negli affari dello Stato e della politica in ge-
nerale» (Wikipedia, voce Anticlericalisno, 09.06.2018).

La definizione, ripetuta anche da altri dizionari negli
stessi termini, non riferisce 1I’odio forsennato dei laici
verso la Chiesa, un odio dettato per lo pit da una tota-
le ignoranza di quel che era e di quel che essa faceva.
La parola ingerenza o simili & sbagliata: la Chiesa
esprime e difende i valori dei cittadini-credenti (o dei
sudditi) che sono suoi fedeli. Ha il diritto-dovere di
farlo. Ma e accusata di ingerenza per motivi piu o
meno vaghi e inconsistenti, sempre interessati, o per-
ché oggi & uno Stato estero... Con la sua estensione di
km 0,5 é effettivamente una minaccia (dal 1870).
Emile Zola (1840-1902) scrive:

«lLa civilta non raggiungera la perfezione finché l'ultima
pietra dell’ultima chiesa non sara caduta sull’ultimo pre-
te» (Wikipedia, voce Anticlericalismo: Anticlericalismo  in
Francia, 09.06.2018).

Zola era un demente, che non sapeva neanche contare,
altrimenti si sarebbe accorto che la demolizione di tut-
te le chiese era un problema tecnico di difficile solu-
zione e aveva costi altissimi. Tuttavia gli anticlericali
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non riescono a capire che, in assenza o con scarsa
presenza dello Stato, a partire dal sec. XI la Chiesa
iniziava lavori pubblici come la costruzione di cat-
tedrali in tutta Europa che davano lavoro a capoma-
stri, a maestranze e operai, davano lustro alle citta,
erano lavori pubblici plurisecolari, incrementavano
il turismo e pure la cultura. Le chiese dei paesi era-
no poi centri di aggregazione sociale e di incontri. In
caso di necessita divenivano mercati al coperto o
anche ospedali. Il parroco spesso era I’unico uomo
di cultura che sapeva leggere e scrivere e a cui la
gente poteva rivolgersi. Di passaggio si puo ricorda-
re il giro di denaro provocato dai pellegrinaggi a
Mont-St-Michel, a Santiago de Compostela, a Ro-
ma, a Gerusalemme e in tempi recenti a Lourdes, a
Fatima, a Loreto e a Medjugorje. Ed € curioso che
Francesco Petrarca, che aveva preso gli ordini mino-
ri, non sia mai criticato. Eppure si recava nella par-
rocchia di Santa Giustina (Padova) soltanto per inta-
scare le sue prebende, non per svolgere i suoi com-
piti ecclesiali. Ma gli anticlericali non mangiano,
non bevono, non dormono, non vanno al super-
mercato, vivono di buoni sentimenti € non sanno
nemmeno che cosa sia I’economia.

L’argomento si pud chiudere garbatamente qui, per-
ché ci allontana completamente dal poema dantesco.
Chi vuole, puo approfondirlo cercando la voce su:

https://it.wikipedia.org/wiki/Anticlericalismo
http://ita.anarchopedia.org/Anticlericalismo
http://www.anticlericale.net/

Vale perd la pena di leggere direttamente e com-
mentare un testo recentissimo, che non & la summa
delle leggende metropolitane dell’anticlericalismo
italiano, ma ne da una ragionevole idea. L’autore
non € uno sprovveduto, & laureato in giurisprudenza,
per molti anni ha curato le pubbliche relazioni per
una grossa impresa, poi ha fatto il giornalista e ha o
dovrebbe avere una grande esperienza di libri, di
storia e di societa, poiché é nato nel 1934. Ma é un
sinistrato: non va dove lo portano i fatti e le argo-
mentazioni, va dove vuole andare lui. Leggendo la
lettera (si tratta di una lettera a “MicroMega”), risul-
ta chiaro ad ogni riga che é anticlericale ex profun-
dis, cioe perché la Chiesa non la pensa come lui, e
dovrebbe pensare come la pensa lui, perché egli e
Via, Verita, Vita, tutto maiuscolo.
L’argomentazione dovrebbe risultare parecchio de-
boluccia. Non riesce a immaginare neanche per gio-
co che ci possano essere valutazioni divergenti su
uno stesso argomento. La possibilita & troppo diffi-
cile da considerare.

Al lettore il compito di leggere il testo criticamente.
Se i risultati non ci sono, puo leggere le osservazioni
poste qui sotto dopo la lettera.

—-lol--
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Carlo Troilo (1938), Perché non possiamo non dirci
anticlericali, “MicroMega”, 1(2018)™.

Con un piccola variazione al titolo di un famoso libro
di Benedetto Croce (“Perché non possiamo non dirci
cristiani”), cerco di spiegare le ragioni del mio anti-
clericalismo, che talora mi viene contestato anche da
esponenti Radicali o della Associazione Coscioni?,
con la quale collaboro da oltre dieci anni: un anti-
clericalismo che non mi impedisce assolutamente di
apprezzare la fede sincera né di essere amico ed esti-
matore di tanti “cattolici veri”.

Non vado indietro nel tempo perché servirebbe troppo
spazio per ricordare le Crociate [1096], la Controri-
forma [1545-63], I’Inquisizione [1184-1965], Galileo
[1633], e Giordano Bruno [1600], ed altre vergogne
nella bimillenaria storia della Chiesa®. Mi limito alle
vicende che ho vissuto da che sono al mondo, vale a
dire negli ultimi 80 anni. E che mi hanno convinto
che avere in Italia la sede del Vaticano & una grande
sventura.

Ed ecco alcuni perché:

1) 1l VVaticano non contrastd la dittatura fascista in Ita-
lia e negli altri Paesi europei. Indimenticabili le felici-
tazioni di papa Pio XI a Francisco Franco dopo la sua
vittoria nella guerra civile e la benedizione dei ga-
gliardetti delle truppe italiane che partivano per anda-
re a sterminare le popolazioni dei paesi africani da co-
lonizzare*. Anche in occasione delle leggi razziali,

Y In http://temi.repubblica.it/micromega-online/perche-non-
possiamo-non-dirci-anticlericali/

2 La Fondazione “Luca Coscioni”, nata nel 2002, & una or-
ganizzazione senz’alcuno scopo di lucro, che si propone di
difendere tutti i diritti possibili e immaginabili, dai diritti
civili, all’aborto, all’eutanasia. In tutto 1’universo non c’¢
una sola istituzione laica, che si proponga di ricordare ai
cittadini che 1’altra faccia dei diritti & costituita dai doveri.

% Troilo non riesce nemmeno a immaginare che le azioni
che egli considera vergognose siano considerate in modo
opposto dalla Chiesa o da altri. Le date tra parentesi mo-
strano che le leggende metropolitane di laici e anticlericali
si radicano nel piu lontano passato. Inutile ricordargli di
comportarsi da storico e di avvicinarsi in modo corretto al
passato: non sa nulla di metodo storico, non sa che non si
puo giudicare il passato adoperando i valori del presente 0 i
valori personali. Non sa che si deve valutare il passato con i
valori del passato, altrimenti si compie un anacronismo. Un
manuale che dovrebbe studiare per bene: Marc Bloch
(1886-1944), Apologia della storia 0 Mestiere di storico
(1949, 1993), Einaudi, Torino, 1998, 20092,

4 L’autore ignora che Mussolini non era un dittatore: era
stato eletto democraticamente con il 60% dei voti (e qual-
che broglio insignificante), 1’esercito era fedele al re, i gio-
vani e gli adulti alla Chiesa. Aveva sicuri consensi tra i di-
pendenti statali: o lo appoggiavano o li licenziava. Per il
resto doveva darsi da fare per averli dalla sua parte. E per-
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Pio XII si limito ad una protesta, senza il coraggio
di un gesto clamoroso (se non allora, quando?), co-
me sarebbe stata una visita di solidarieta al Ghetto
dopo la retata del 16 ottobre ‘43. Tanto meno ebbe il
coraggio di “scomunicare” Hitler per la strage degli
ebrei, di cui il Papa — per tanti anni Nunzio Aposto-
lico in Germania — era certamente al corrente®.

2) Nel dopoguerra, la Chiesa — sia pure non uffi-
cialmente ma attraverso gli articoli di “Civilta Cat-
tolica” — si schiero a favore della monarchia nel re-
ferendum del 2 giugno 1946 e successivamente arri-
vo alla scelta folle di “scomunicare” chiunque vo-
tasse per il Partito Comunista®.

3) In nessun altro paese cattolico si € registrata una
ingerenza cosi continua e pesante delle gerarchie
ecclesiastiche, che sistematicamente hanno combat-
tuto e combattono tutte le faticose conquiste nel
campo dei diritti civili (dal divorzio all’aborto, dalle
unioni civili al testamento biologico, per citare solo
i temi principali)’.

ci0 attua la “strategia del consenso”. Dimentica pure (0
non sa) che le Sinistre spagnole avevano ammazzato un
bel po’ di preti e che erano sostenute da denaro e armi
dell’URSS, ufficialmente atea e materialista. Davanti ad
affermazioni come quelle di questa frase ci si puo chiede-
re se ’autore abbia almeno qualche vago ricordo della
guerra civile spagnola e della colonizzazione europea
dell’Africa: I’Italia & arrivata per ultima... Per di piu si
sente che gli argomenti sono ad hoc, sono stati raccolti in
fretta e furia (e mai approfonditi) e hanno 1’unico scopo
di fare polemica anticlericale. Egli non ha neanche la mi-
nima idea di come si faccia storia, e se la inventa al mo-
mento... E non fa mai il minimo tentativo di capire le po-
sizioni e le motivazioni della Chiesa (o della controparte):
la verita é soltanto laica, ed é la sua.

5 Ragionamento fallace: serve sempre una dimostrazione
diretta. Oltre a cio si devono sentire le versioni e le moti-
vazioni delle due parti, prima di giudicare (se si vuol giu-
dicare). L’autore professa una religione manichea: le sue
idee sono giuste, quelle degli avversari sempre shagliate.
A 80 anni non ha ancora capito che ci possono essere
giudizi divergenti su uno stesso fatto. Egli non perde
tempo a chiedersi perché ¢ stata fatta la retata, né, piu in
generale, perché dal nulla € comparso un politico cattivis-
simo come Hitler.

® L autore ignora che ’URSS, da cui il PCI italiano pren-
deva supinamente gli ordini, era ufficialmente uno Stato
ateo e materialista e che aveva fatto chiudere le chiese.
Ignora il clima della guerra fredda (1945-54). E ignora
pure che il PCI era la longa manus dell’URSS in Italia e
in Europa. A parte il fatto che il papa, come ognuno di
noi, ha il diritto di fare (quasi) quel che vuole e credere o
praticare (quasi sempre) i valori che vuole. A quanto pa-
re, il papa & uno scimunito e deve piegarsi alle idee di
Troilo, posteriori di ben 75 anni.

7 Per ’autore la Chiesa deve rinnegare se stessa e profes-
sare divorzio, aborto e unioni omosessuali, che egli con-
sidera addirittura diritti civili. A suo avviso la Chiesa non
ha il diritto o la liberta di pensare con la propria testa e di
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4) Alcune vicende recenti — che ho vissuto diretta-
mente — sono particolarmente vergognose. Ne cito
due in particolare, tutte e due con protagonista il Car-
dinale Ruini, presidente della CEI: la dura “discesa in
campo” contro il referendum abrogativo della legge
40 sulla procreazione assistita e dei suoi disumani di-
vieti; il rifiuto dei funerali religiosi a Piergiorgio
Welby, chiesti dalla moglie Mina e dai familiari, tutti
cattolici osservanti, negli stessi giorni in cui diversi
Cardinali assistevano, nella Cattedrale di Santiago del
Cile, alle solenni esequie di Augusto Pinochet [1915-
2006], uno dei peggiori boia del secolo scorso.

Gli amici che criticano il mio anticlericalismo mi fan-
no presente il diverso atteggiamento di Papa Bergo-
glio e le sue aperture sui “temi etici”. Sono realta che
io non ignoro ed anzi apprezzo. Tuttavia contesto due
cose.

La prima e che le alte gerarchie ignorano le aperture
del Papa ed anzi le contraddicono sistematicamente.
L’ultimo episodio é quello delle dichiarazioni del Pa-
pa sull’accanimento terapeutico, che hanno contribui-
to a “sboccare” I’iter della legge sul biotestamento,
non fosse che per il momento in cui esse sono state
rilasciate. Eppure, la sera stessa Monsignor Paglia era
in tv a minimizzare il valore della uscita del Papa
(“roba vecchia”). lo I’ho visto sul TG1 delle ore venti,
ma probabilmente era “ a reti unificate”, in una televi-
sione come quella italiana, pubblica e privata, che
sempre piu somiglia a Radio Maria. Perché il Papa
lascia fare? Perché consente che le sue posizioni siano
sistematicamente contraddette dalle alte gerarchie!?

Il secondo motivo di critica riguarda I’incoerenza fra
“le cose che dice” il Papa e quelle che lui stesso e le
gerarchie fanno o consentono che vengano fatte da
altri.

Faccio solo due esempi.

Il primo: io ho molto apprezzato le posizioni del Papa
sugli immigrati. In particolare, mi sono illuso quando
egli ha preso un impegno concreto e verificabile: ogni
parrocchia accogliera una famiglia di profughi. Cosi,
le 26mila parrocchie italiane avrebbero ospitato circa
100 mila immigrati, dando un contributo importante
alla soluzione del problema (oltre che un esempio alle
istituzioni “secolari”: Stato ed enti locali). Il fatto e
che niente di questo é avvenuto, quelle del Papa sono
rimaste parole al vento su cui il Pontefice non ha rite-
nuto di tornare?.

ribadire i valori della propria tradizione o la ragionevolezza
delle sue proposte.

1 Al giornalista non passa neanche per la mente che ci sia
liberta di pensiero dentro la Chiesa. Non sa che il papa €
infallibile soltanto quando parla di verita di fede ed ha il
sostegno del sinodo dei vescovi, e basta.

2 |dea in sé demenziale, e ancor pill demenziale perché pro-
posta in casa altrui. Ogni ospite costava 18.000 euro
all’anno: nessuna parrocchia se li poteva permettere. Ma, a
parte cio, il bravissimo Troilo non si chiede se i clandestini
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Con il secondo esempio, vengo alla stretta attualita.
“Gli abusi sessuali — ha detto il Papa in tutte le sedi
— s0no “una rovina terribile per tutta I’'umanita”. Ed
ha aggiunto: “Anche un solo abuso basta ad una
condanna senza appello e mai firmerd una grazia per
questo tipo di colpa”. Su questo tema Papa Bergo-
glio si e contraddetto in modo gravissimo, inspiega-
bile ed imperdonabile.

La prima volta quando ha posto a capo delle finanze
vaticane il Cardinale australiano George Pell, gia
notissimo all’epoca come grande protettore dei preti
pedofili. Pell ha lasciato il suo incarico dopo diversi
anni, solo quando sono emerse accuse dirette di pe-
dofilia a suo carico e le autorita australiane hanno
finalmente ottenuto la sua estradizione.

Il secondo episodio del genere si e verificato di re-
cente a Roma, dove il Papa ha presenziato ai funera-
li del Cardinale americano Bernard Law, altro gran-
de protettore (=magnaccia) di preti pedofili, reso tri-
stemente famoso dal film® “Spotlight” (=riflettore). |
funerali si sono svolti nella basilica di San Pietro,
con tutti i cardinali presenti a Roma, diversi amba-
sciatori, tra cui la nuova ambasciatrice degli Stati
Uniti presso la Santa Sede, Callista Gingrich, e
mezza Curia, con in testa il segretario di Stato, Pie-
tro Parolin.

Queste vicende lasciano talmente shalorditi che si
tende a dimenticare altre contraddizioni “fra il dire e
il fare” del Papa gesuita. Cito solo la vicenda del
Cardinale Bertone e del suo attico, ristrutturato gra-
zie anche ad una forte somma sottratta ai piccoli
malati dell’ospedale Bambin Gesu®.

Dinanzi a queste inconfutabili realta, come si fa a
non essere anticlericali? Solo allo stesso modo in cui
si poteva non essere antifascisti quando il Duce

(e non migranti), a parte il problema dell’entrata illegale
in Italia, risolvono i loro problemi ad essere accolti in un
mondo sconosciuto, con una cultura completamente di-
versa dalla loro, dove non avevano nulla da vendere sul
mercato dell’occupazione. Sarebbero stati parassiti fino
alla morte. Per strada qualcuno sarebbe divenuto pure de-
linquente. Quindi essi non avrebbero risolto i loro pro-
blemi e anzi ne avrebbero creato a noi, in termini di costi
e di sicurezza sociale. Non si pud parlare soltanto perché
si ha la bocca, si deve pensare correttamente, consideran-
do tutte le variabili coinvolte. Ma Troilo non lo sa ancora.
3 Allucinante e incredibile. 1l giornalista da credito a un
film! Ed & un giornalista. L’autore non sa distinguere un
film dalla realta. Di solito nei film e nei romanzi agli inizi
si trova scritto: “Ogni fatto o riferimento a personaggi
reali & del tutto accidentale”, per evitare 1’accusa di dif-
famazione o calunnia.

4 A Troilo non passa neanche per la mente che sia una
forzatura giornalistica, per diffamare il prelato. La prende
come una verita lapalissiana. Normalmente sui quotidiani
la notizia & accompagnata da una fotografia in cui il pre-
lato sembra fare un ghigno satanico...
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mandava al massacro i soldati italiani o gli ebrei del
Ghetto di Romal: chiudendo gli occhi dinanzi alla
realta. Non si puo. O almeno, io hon posso.

P.S. Il primo giorno in cui ho fruito del mio abbona-
mento online al Corriere della Sera, ho pensato di
avere le allucinazioni: prima che si aprisse sullo
schermo del computer la prima pagina del quotidiano,
ho visto apparire (e sparire dopo pochi secondi) una
figura tutta bianca che mi pare indubbiamente quella
di Papa Bergoglio. Ed ho pensato a come si rivolte-
rebbero nella tomba Luigi Albertini e Mario Borsa.

Commento

Ed ecco alcune osservazioni sulla lettera di Troilo:

1. La lettera, quindi un testo alla mano e alla buona
(non si tratta di una dissertazione accademica o scien-
tifica), percio da leggere con la massima indulgenza, &
stra-piena di luoghi comuni (la tiritera sulle crociate
con la maiuscola, avvenute soltanto... 1.000 anni fal,
ecc.) e di ragionamenti inconsistenti (distingue “catto-
lici veri” da cattolici che non lo sono e non indica il
criterio di divisione). Normalmente & assai superficia-
le o, per meglio dire, & demenziale.

2. Troilo non sa che lo storico si chiede che cosa e
successo e perché, non dice chi ha ragione o torto, né
se le crociate o le invasioni barbariche sono un bene o
un male. Stessa cosa per I’invasione dell’Europa da
parte degli arabi (711) o della Russia da parte di Na-
poleone (1812). Peraltro é chiaro che per Napoleone é
un vantaggio, per i russi uno svantaggio. Lo storico
perd non usa e non pud usare categorie morali: con-
dizionerebbero negativamente il suo lavoro. Deve evi-
tare di essere di parte. La storia é fatta di vittorie e di
sconfitte e lo storico non puo perder tempo a schierar-
si con questo o con quello. E meglio che cerchi di ca-
pire ci0 che succede e perché e raccontarlo.

3. Non riesce a capire che su uno stesso argomento ci
possono essere almeno due posizioni diverse, chi si
schiera a favore e chi si schiera contro. Qualche mil-
lennio fa lo diceva anche Protagora di Abdera (486-
411 a.C.). Considera Mussolini e Pinochet due dittato-
ri e percid condanna a spada tratta loro e i loro segua-
ci. Il fatto &€ che Mussolini non era un dittatore, & an-
dato al potere democraticamente e a causa del caos
sociale provocato dai partiti (1918-23). E che I’accusa
di dittatore proviene da parte interessata: i contrari al
regime, divenuti poi antifascisti. Su Pinochet (“uno
dei peggiori boia del secolo scorso”) si puo dire qual-
cosa di simile: per i suoi sostenitori ha salvato il Cile

! Linguaggio da bar: si deve usare il linguaggio ufficiale
degli storici. Probabile riferimento al contingente italiano
male armato mandato a combattere in Russia a fianco
dell’esercito tedesco. Il consueto riferimento, gia fatto piu
sopra, € alla retata di ebrei fatta dall’esercito tedesco nel
ghetto romano (16.10.1943). All’autore non passa neanche
per la mente di indagare i motivi che hanno spinto Hitler e
Mussolini a promulgare le leggi antiebraiche nel 1938, det-
te volgarmente leggi razziali. Troppa fatica. Meglio andare
a pescare i fatti che piacciono e interpretarli come piace.
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dal caos o dalla guerra civile, per i suoi detrattori ha
assassinato un bel po’ di oppositori. Il giornalista
non riesce nemmeno a capire che il termine dittatore
¢ usato dalle democrazie per diffamare regimi di al-
tro tipo. Non sa neanche che nel mondo latino il dic-
tator era il generale nominato in situazioni difficili,
che per sei mesi aveva il potere assoluto, poi tornava
a fare il cittadino privato. Nel mondo greco il
topavvog il tyrannos, il tiranno, era il cittadino pri-
vato che con | aiuto del popolo prendeva il potere
della citta in funzione anti-aristocratica. Non era af-
fatto I’oppressore dei democratici o del popolo. Pisi-
strato di Atene (600 a.C-528/27 a.C.) fu un ottimo
tiranno, fece pure raccogliere e sistemare i poemi di
Omero.

4. Papa Pio XII doveva contrastare la “dittatura” fa-
scista, ma normalmente si invita il papa a fare i tripli
Mazzi suoi e a non interferire nella vita politica ita-
liana. Dunqgue il papa non ha neanche tre neuroni
per pensare con la sua testa: deve seguire le indica-
zioni che arrivano dai laici, schierarsi con i laici an-
tifascisti e condannare coloro che i laici antifascisti
condannano. Troilo non si rende nemmeno conto di
quel che dice.

5. Le altre osservazioni su Pio XII sono dementi.
Partono dal presupposto che gli USA-GB avessero
ragione e la Germania di Hitler torto. L autore non
ha mai sentito parlare della carestia tedesca del
1923, del crollo della borsa americana del 1929, che
provoca sei milioni di disoccupati in Germania e 15
milioni in Europa, e che dimezza in 15 giorni
I’intera economia mondiale. Non sa che nelle due
guerre il papa aveva fedeli in tutti gli Stati bellige-
ranti. Né che deve pensare prima ai suoi fedeli, ma
non per egoismo, bensi perché erano e sono oltre un
miliardo. E invece per il bravo giornalista il papa
doveva pensare prima a scomunicare Hitler, poi a
salvare gli ebrei e infine doveva fregarsene dei suoi
fedeli. Se Hitler era un criminale, allora condannarlo
per schierarsi con altri criminali (Roosevelt, Chur-
chill, anche Stalin) non era certamente una buona
idea. Oppure per definizione soltanto Hitler era un
criminale? Ma egli da per scontato che USA e GB
non fossero criminali, nonostante i bombardamenti a
tappeto sulla Germania e le due bombe atomiche sul
Giappone. Due pesi e due misure?.

2 Due storici permettono di capire le leggi razziali tede-
sche e italiane (1938), perché sostengono che 1’economia
tedesca e italiana erano nelle mani degli ebrei: Werner E.
Mosse, Gli ebrei e /’economia tedesca. Storia di una élite
economica (1820-1935) (1987), Il Mulino, Bologna,
1990; e Sergio Romano, Lettera a un amico ebreo, Lon-
ganesi, Milano, 1997. Mosse non si rende conto di quel
che dice: grazie alla fiducia reciproca, gli ebrei potevano
spostare senza problemi capitali da uno Stato a un altro.
Percio potevano ricattare uno Stato o provocarne il col-
lasso economico. In tal modo (ma non se ne accorge) giu-
stifica tutte le leggi antiebraiche: lo Stato (tedesco, italia-
no, polacco, sovietico, ucraino) prendeva provvedimenti
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6. Accusare Pio XII di conoscere la “strage” degli
ebrei gia da quando era nunzio apostolico in Germa-
nia & una fesseria o pura diffamazione, che anche un
romanziere rifiuterebbe di fare. Intanto I’autore fa
scomparire sia lo “sterminio”, sia i “campi di stermi-
nio”, sia il “genocidio” degli ebrei, usati dalla propa-
ganda anti-tedesca: non conosce bene neanche le frasi
fatte e i termini usati in questa circostanza o in alter-
nativa é stato preso da amnesia galoppante. Non rie-
sce a capire che, in presenza di un ipotetico “gesto
clamoroso” del papa, Hitler aveva ampia possibilita di
rivalersi. E da pure per scontato che il papa dovesse
aiutare gli ebrei e dimenticarsi dei cristiani, cioé dei
suoi fedeli. Tutte idee nate per di pit con il senno di
poi e con uno scopo ben preciso: diffamare il papa e
la Chiesa, accusandola di aver appoggiato il Nazional-
socialismo. Basta pensare al dramma teatrale di Rolf
Hochhuth (1931), Il vicario (1963)?, tanto apprezzato
dai laici italiani. Un sinistrato poi non deve aggior-
narsi, perché le sue verita sono meta-temporali e me-
ta-spaziali: ha gia la Verita Meta-storica e Assoluta in
tasca. Magari poteva leggersi il lavoro del rabbino
David Gil Dalin (1949), La leggenda nera del Papa di
Hitler (2005)?, che propone una ben diversa interpre-
tazione del comportamento del papa®.

per evitare minacce, ricatti e collasso economico. Romano
con una quantita sterminata di riferimenti mostra che 1I’in-
tera economia italiana era nelle mani degli ebrei.

! Rolf Hochhuth (1931), Il vicario (1963), trad. it. di I.
Pizzetti, Wizarts, Porto Sant’Elpidio (Fermo), 2003.

2 David Gil Dalin (1949), La leggenda nera del Papa di
Hitler (2005), trad. it. di M.L. Napolitano, Piemme, Casale
Monferrato (AL), 2007. In sintesi: il papa & intervenuto
molto spesso dietro le quinte. L’autore intende rispondere
ad opere come: John Cornwell (1940), Il Papa di Hitler. La
storia segreta di Pio XII (1999), trad. it. di P. Capelli, Gar-
zanti, Milano, 2002. La storiografia italiana ha prodotto
un’opera laicissima: Giovanni Miccoli, I dilemmi e i silenzi
di Pio XII. Vaticano, Seconda guerra mondiale e Shoah,
Rizzoli, Milano, 2000. Per Miccoli Hitler & il Male Assolu-
to e, se non ti schieri a favore degli ebrei, sei un criminale
incallito. Un attacco spropositato al papato é: David I. Ker-
tzer (1948), | papi contro gli ebrei. Il ruolo del Vaticano
nell’ascesa dell antisemitismo moderno (2001), Rizzoli,
Milano 2002, con ampia bibliografia. Se non aiuti gli ebrei,
li devi risarcire & I’incredibile tesi di Daniel J. Goldhagen
(1959), I volenterosi carnefici di Hitler: i tedeschi comuni e
[’Olocausto, Mondadori, Milano, 1997. La summa dell’i-
gnoranza storiografica & pero lan Kershaw (1943), Hitler e
I’enigma del consenso, trad. it. di N. Antonacci, Laterza,
Bari, 1997, 20062. L’autore non sa che il Nazional-sociali-
smo ha creato sei milioni di posti di lavoro (1933-36), che
c’¢ gente che ha valori diversi dai suoi e che magari si
identifica con quelli del regime tedesco. Molti storici con-
fondono il loro mestiere con quello dell’avvocato dell’ac-
cusa o della difesa. Lo storico non deve accusare né difen-
dere: deve dire che cosa € successo e perché. Non deve
condannare né assolvere le leggi razziali tedesche o italiane
o degli altri Stati: deve capire che cosa sono, perché sono
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7. 1 laici hanno una morale sensibilissima: si preoc-
cupano a tempo pieno della pedofilia dei preti e sol-
tanto di quella dei preti. Ad essa aggiungono le mo-
lestie sessuali fatte alle donne e denunciate 20 anni
dopo, come fa Asia Argento. Le donne sono sempre
credibili, come i giornalisti. Per definizione i laici
sono sempre e soltanto omosessuali, mai pedofili, ed
e nel loro diritto esserlo. Anche di sposarsi e far figli
con un utero in affitto: in sostanza le donne sono
soltanto fattrici, vacche. Pasolini, ucciso da un mi-
norenne, non fa testo: non era pedofilo, era un intel-
lettuale (per di piu) laico. E poi basta rimuovere il
ricordo e tutto € a posto. Tuttavia essi hanno avuto
da sempre una piccolissima amnesia: non hanno mai
precisato in che cosa consiste o consisterebbe la pe-
dofilia in generale, la pedofilia dei preti in particola-
re, le molestie sessuali (sessuali o verbali?). La pre-
cisione non appartiene al modo di pensare laico. In
Finlandia per legge i Babbi Natale non possono
prendere in braccio i bambini, per evitare rimostran-
ze da parte dei genitori...

8. Il papa é buono e bravo soltanto se fa delle “aper-
ture” verso i valori laici, altrimenti € brutto, cattivo
e reazionario. Il giornalista non riesce a capire che la
Chiesa ha i suoi valori né che non li pud cambiare:
sono stati dati direttamente da Dio o, altrimenti,
cambiarli provocherebbe danni maggiori. A quanto
pare, nel referendum del 1946 la Chiesa si schiera a
favore della monarchia sabauda perché le dava
maggiori garanzie. Ugualmente scomunica il PCI
perché lo considerava una minaccia politica e socia-
le. E a ragione: nel 1945-48 i partigiani ammazzano
129 preti in Emilia-Romagna. | vertici del PCI pro-
fessavano idee atee e materialistiche che la Chiesa
non poteva rispettare. E poi quanti operai condivi-
devano queste idee?

9. Troilo non vuole nemmeno lasciare libero il papa
di pensare con la sua testa e i suoi valori; e gli spie-
ga che deve schierarsi a favore dell’eutanasia e degli
altri “valori” laici, che la Chiesa (e I’uomo comune)
considera aberranti...

10. Immaginiamo come scusante che la lettera sia
stata scritta in fretta e di getto, ma neanche in questo
caso confondere film e realta e giustificabile: “Car-
dinale americano Bernard Law, altro grande pro-
tettore di preti pedofili, reso tristemente famoso dal

state promulgate e con quali effetti. Gli storici che le con-
siderano una vergogna o un’infamia sono storici truffal-
dini, che evitano di andare a vedere le cause, che invali-
derebbero le loro condanne pregiudiziali, moralistiche e
soprattutto interessate.

3 Qui non si vuole prendere posizione né a favore né con-
tro Pio XII o altri papi: non ci interessa. Si vuole ribadire
che il papa, come tutti, ha la liberta e il diritto di avere le
sue idee e di comportarsi come meglio crede, che gli
eventi e i personaggi vanno sempre storicizzati e non
estrapolati dal loro contesto storico, che si lavora sui do-
cumenti e non sulle proprie fantasie, infine che si devono
argomentare le proprie affermazioni.
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film Spotlight” (2015). Una persona un po’ avveduta
avrebbe pensato che il film che parlava o diffamava la
Chiesa avrebbe avuto un buon successo di botteghino:
meglio approfittarne. Magari nei titoli di coda si scri-
veva “Dal romanzo di...” e si aggiungeva “Ogni rife-
rimento a fatti e a persone reali & puramente acciden-
tale”. Ma é da beoti credere alla correttezza storica o
documentaria di un film: non fa storia, si propone di
coinvolgere il pubblico e di far pagare il biglietto.

11. La storia del cardinal Bertone (1934) e del suo at-
tico da 400.000 euro & da romanzo popolare che
strappa le lacrime. E il cattivo, per di piu ottantenne,
che addirittura affama i bambini a cui il denaro era
riservato. Ovviamente I’articoletto di accusa va ac-
compagnato con una fotografia in sintonia: il cardina-
le che assomiglia a un demonio che ghigna, pronto a
infilzare il miscredente e i bambini con il suo forcone.
Si riferisce con diffidenza la versione dei fatti del car-
dinalel. 1l giudizio laico & inappellabile. E poi in cen-
tro a Roma le ristrutturazioni costano poco piu del ge-
lato della domenica e un cardinale a fine carriera pud
benissimo accogliere gli ospiti per strada, sotto un
portico, con I’ombrello da sole o da pioggia in mano.
Se ci sono stati dei reati, il tribunale ha esaminato la
documentazione e condannato i trafficoni?. Due do-
mande banali: si trattava proprio di un attico, anzi di
un super-attico di 390 m?, o il nome & scorretto? Il
tribunale € riuscito a chiarire perché I’ospedale ha pa-
gato i lavori? Sembra di no: stando all’articolo la ri-
sposta & negativa.

12. Le accuse di pedofilia a prelati sono ovviamente
tutte certe al 110%. E interessante notare che nessuno
le mette in dubbio. Eppure sarebbe opportuno avere
gualche sospetto, perché esse rendono moltissimo,
anche centinaia di milioni, agli accusatori. E costoro
sono parte interessata. Ad occhio e croce, non ci do-
vrebbero essere testimonianze dirette dell’accaduto: i
ragazzini avrebbero riferito ai genitori, che poi si sa-
rebbero rivolti al tribunale, che avrebbe accolto come
vere e attendibili le loro testimonianze. E continua ad
essere un mistero laico che cosa si intende per mole-
stia sessuale di un pedofilo. Ma si pud anche andare
per le spicce: istruire il proprio figlio a farsi toccare e

! Redazione, Indagine sull’attico del cardinal Bertone, lo
scandalo arriva in aula, “L’Espresso”, 13.07.2017, in
http://espresso.repubblica.it/attualita/2017/07/13/news/indagine-
sull-attico-del-cardinal-bertone-lo-scandalo-arriva-in-aula-
1.306076 Qualche critica, ma niente di piu, per le intenzioni
di Renzi di acquistare una casa da 1,3 milioni: Ernesto Fer-
rara, Renzi compra una villa da 1,3 milioni di euro a Firen-
ze, “La Repubblica”, 29.06.2018, in
http://firenze.repubblica.it/cronaca/2018/06/29/news/renzi_villa_f
irenze-200393045/?ref=RHPPLF-BH-10-C4-P10-S1.4-T1
2 La parola ad Andrea Gualtieri, Processo per [’attico di
Bertone: condannato a un anno /’ex presidente del Bambi-
no Gesu, “La Repubblica”, 14.10.2017, in
http://www.repubblica.it/vaticano/2017/10/14/news/processo_per
|_attico_di_bertone_condannato_a un_anno_|_ex_presidente de

tendere un agguato o fotografare il prelato con il te-
leobiettivo e quindi ricattarlo (di tanto in tanto arri-
vano notizie di preti ricattati). Ma I’Innocenza dei
Bambini testimonia sempre la Verita Assoluta di
quel che dicono. Il pubblico da per scontato che tutti
i preti siano pedofili, anche davanti a preti che tre-
scano con donne e buttano la tonaca alle ortiche,
dopo aver scoperto il piacere della vagina.

13. Troilo non conosce bene I’italiano e usa le paro-
le a sproposito. Li chiama immigrati o rifugiati. Non
lo sono: non sono neanche migranti, né asilanti (un
neologismo per imbrogliare gli ascoltatori). E prede
per oro colato le panzane che dicono, se si domanda
accidentalmente perché sono fuggiti da casa loro.
Ad ogni modo ci pensano i loro protettori buonisti
italiani a tirare fuori le panzane piu convenienti (e
meno dimostrabili) da imporre o da far credere al
pubblico. In realta sono clandestini. Il termine giu-
ridico é questo, finché ci sono le frontiere. Sono
clandestini prelevati illegalmente in Africa dalle na-
vi ONG sedicenti “umanitarie”, che li trasferiscono
non nel porto libico piu vicino, ma in Italia e soltan-
to in Italia: gli altri paesi europei non vogliono clan-
destini. Per entrare in un altro Stato servono docu-
menti. Queste sono le regole. La Chiesa (e i sinistra-
ti) cerca di aggirare la legalita, inventando i “corri-
doi umanitari”. Un canguro potrebbe acclimarsi in
certe zone degli USA e delle pampas argentine, cer-
tamente non al polo Nord. Qui ci stanno bene gli or-
si e le foche. Ugualmente un individuo, a parte il
suo stato giuridico, si puo acclimare bene e integrare
in un paese vicino al suo, non a migliaia di chilome-
tri di distanza, in un paese con altre leggi, altri valo-
ri, un’alta densita di popolazione sul territorio, e
senza avere specializzazioni da vendere sul mercato
del lavoro, che & saturo e che ha un forte tasso di di-
soccupazione giovanile. Ma il giornalista non ha il
minimo sentore di questi problemi. Crede alla bac-
chetta magica e alle buone intenzioni®. Non sa

8 Non & il solo. Vale la pena di leggere il discorso di
Monsignor Filippo Santoro, arcivescovo di Taranto e pre-
sidente della Commissione episcopale per i problemi so-
ciali e il lavoro, la giustizia e la pace della CEl, in occa-
sione della 51™ Giornata Mondiale della Pace. Monsi-
gnore non va mai a far la spesa, quindi non sa che serve
denaro per farla e per mangiare. Nell’articolo, neanche
guardando tra le righe, si trova la parola denaro o almeno
un cenno ai costi faraonici delle sue proposte. Chi ha un
minimo di responsabilita, di esperienze e di prudenza non
parla soltanto perché ha la bocca o perché vuol fare un
discorso commovente, ma fa analisi ponderate e proposte
ragionevoli, accettabili, condivisibili, realizzabili. Non sta
scrivendo un romanzo d’avventura o di fantascienza. Cfr.
Filippo Santoro, Marcia per la pace. Le parole chiave:
accogliere, proteggere, promuovere, integrare, “Avveni-
re”, 02.01. 2018, in
https://www.avvenire.it/opinioni/pagine/marcia-della-pace-

|_bambin_gesu -178315025/
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monsignor-filippo-santoro
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nemmeno che in ltalia ci sono dai sei ai dieci milioni
di italiani sotto la soglia di povertal. Secondo le cifre
ufficiali, non secondo le statistiche “alla Berlusconi”.
Che il giornalista non si renda nemmeno conto di cio
che scrive risulta verso la fine:

Papa Francesco “ha preso un impegno concreto e veri-
ficabile: ogni patrocchia accogliera una famiglia di pro-
fughi. Cosi, le 25mila parrocchie italiane avrebbetro
ospitato circa 100 mila immigrati, dando un contributo
importante alla soluzione del problema (oltre che un
esempio alle istituzioni “secolari”: Stato ed enti locali)”.

Il papa ha preso un impegno che riguarda gli... altri, i
suoi preti, senza nemmeno consultarli, ma non & un
dittatore, & una brava persona che vuole il bene dei
clandestini e forse un po’ meno bene alle tasche dei
suoi parrocchiani. Pensare che I’accoglienza permetta
di risolvere il problema dei clandestini (sono clande-
stini e non immigrati) significa credere alle balene vo-
lanti con gli slip a pois, che ballano il tango a go go.
Non spiega nemmeno perché si dovrebbe scegliere
subito la soluzione dell’accoglienza forsennata anzi-
ché esaminare altre soluzioni, meno costose e piu ef-
ficaci.

14. Chi scrive queste righe non ha la minima idea di
che cosa sia la legalita e a che cosa serva. La aggira
senza neanche accorgersene. Il diritto, che (anche se
non si sa) fa sempre rima con dovere, serve per rego-
lare i rapporti sociali e per stabilire quali servizi ero-
gati dallo Stato spettino a chi ha un diritto o sempli-
cemente ha pagato le tasse. Ad esempio spetta
I’esenzione delle ricette a chi ha un certo reddito. In
tal modo le risorse sono distribuite in base a regole e
non in base al libero arbitrio o ai rapporti di parentela.
Si evitano tensioni e conflitti sociali, ma anche spre-
chi nella gestione delle risorse. L’utilita di regolare i
rapporti sociali entra anche al supermercato: si prende
il biglietto e ci si mette in fila. Non si cerca di fregare
il prossimo e non si sta continuamente attenti nel ti-
more di essere fregati dal prossimo. Anzi, si sfrutta
I’attesa e si fanno due chiacchiere con gli altri in fila.
Un sinistrato non ci pensa nemmeno a rispettare le re-
gole: le regole sono per gli altri. Egli cerca di aggirar-
le automaticamente.

15. Chi scrive queste righe non si chiede se I’acco-
glienza provoca problemi a chi accoglie (costi, sicu-

Monsignore per0 € uno dei tanti buonisti che ignora
I’esistenza e ’'uso del denaro, percido non sa fare i conti:
Nicola Gori, Il dovere di rispondere alle sfide migratorie.
Intervista allo scalabriniano Fabio Baggio, “Osservatore
Romano”, 08.08. 2017, in
http://www.osservatoreromano.va/it/news/il-dovere-di-
rispondere-alle-sfide-migratorie

1 Uno dei molti articoli sulla situazione italiana: Redazione
romana, Unimpresa: Boom di precari e rischio poverta per
9,3 milioni di italiani, “Avvenire”, 11.06.2018, in
https://www.avvenire.it/economia/pagine/unimpresa-boom-di-
precari-e-rischio-poverta-per-9-3-milioni-di-italiani
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rezza sociale, delinquenza, conflitti etnici, conflitti
di valori, ingiustizie verso gli italiani in condizioni
economiche difficili). Né si chiede se sul lungo pe-
riodo la gran massa dei clandestini, stanca di essere
mantenuta o parcheggiata, dia inizio a reazioni di
odio e di rivalsa. Si puo dare per scontato che nel
brevissimo periodo i clandestini piu dinamici diven-
tino spacciatori 0 magnaccia per mangiare o per ar-
rotondare le entrare. Per Troilo i clandestini sono
tutti buoni, tutti scappati da guerre e carestie, salva-
no i bimbi italiani imprudenti o riportano il portafo-
gli 0 ’orologio costoso al proprietario o rischiano la
vita per salvare italiani che si vogliono suicidare.
L’autore ignora del tutto queste proiezioni facili sul
futuro e questa propaganda laica ingannevole e
fraudolenta.

16. Chi scrive queste righe non si rende nemmeno
conto dei molteplici problemi sottesi all’accoglienza
di 100.000 persone (e non di 100.000 scatolette di
tonno da stoccare in magazzino e dimenticare fino
alle calende greche o al giudizio universale) o di
25.000 famiglie da disperdere tra le parrocchie sul
territorio. 1l solo costo di mantenimento di una fa-
miglia di quattro persone vale almeno 2.000 euro al
mese di vitto, piu 1.500 euro di alloggio, acqua, lu-
ce, gas, e altri 1.000 euro mensili per le piccole spe-
se o per le ricariche telefoniche. Escluso il riscalda-
mento invernale. Sono 4.500 euro mensili. E per una
vita bestiale di mera sussistenza. Moltiplicati per 12
mesi, sono 54.000 euro all’anno. Un costo enorme,
insostenibile, e a tempo indeterminato, per una qual-
siasi parrocchia, anche ricca. In proposito si possono
vedere le entrate annue in offerte fatte durante la
messa, e fare un confronto. Anche un ipo-dotato con
tre neuroni si chiederebbe poi perché usare questo
mare di risorse a favore dei clandestini e non per al-
leviare le difficolta di 10 milioni di italiani sotto le
soglie della poverta (cifre ufficiali ISTAT:
https://www.istat.it/it/files/2021/06/REPORT_POV
ERTA_2020.pdf). E come se un capofamiglia pa-
gasse vitto e alloggio al figlio del vicino di casa e
non a suo figlio. Sarebbe considerato matto.

17. Normalmente & lo Stato che si preoccupa di que-
sti problemi e paga con soldi pubblici, cosi la gente
pensa di non sborsare denaro. | proverbi popolari
sono un sintomo di questa situazione: “I parenti so-
no come il pesce: dopo tre giorni puzzano”. Ospitar-
li costa troppo, troppo denaro e troppi disagi. Oltre a
cio, se si mantiene una famiglia straniera, anche a
cani e a gatti verrebbe da lamentarsi: perché non
usare una cifra cosi elevata per risolvere problemi di
poverta locale? E o non & una vera ingiustizia sot-
trarre denaro ai poveri del paese? Ben inteso, a parte
tutti gli altri problemi di accogliere quattro estranei
per motivi ancora piu strani e addirittura NON con-
trollati né controllabili (fuggono da guerre, pestilen-
ze, carestie, regimi dittatoriali, sono omosessuali e
percio perseguitati, migranti economici, chiedenti
asilo, sono perseguitati dalla sfiga o dalla suocera o
dal malocchio o dalle stelle ecc.). | sinistrati sugge-
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riscono ai clandestini di usare motivazioni come esse-
re omosessuali. C’é stato pure il caso di un bambino
che avrebbe fatto km 10.000 da solo per venire in Ita-
lia e una bambina che é fuggita dall’infibulazione che
la zia le voleva imporre (lei sapeva gia che cos’era).
Poi ci sono i genitori che fanno ricongiungimento fa-
miliare e vengono in Italia dove ci sono gia il loro o i
loro bambini. Ci sono bambini che annegano (come
Aylan), ma la colpa non & dei genitori imprudenti, re-
sponsabili per i figli fino alla maggiore eta (come di-
cono i Codici penali e non la fata Turchina), bensi dei
razzisti cattivi, degli xenofobi egoisti e di Salvini, che
non li vogliono accogliere. Una volta accolti, i clan-
destini vivono di aria e di buoni sentimenti.

18. Non basta: 54.000 euro va moltiplicato per 25.000
famiglie. Il totale e: 1.350.000.000, cioe un miliardo e
350 milioni I’anno. E si parla soltanto dei costi piu
banali, piu facili da calcolare: quelli economici. Ci
sono poi molti altri costi, e per ambedue le parti. E si
parla soltanto di 100.000 clandestini, ma i clandestini
sono molti di pit. Negli USA (1530-1865) I’integra-
zione funzionava finché i negri erano schiavi e aveva-
no una vita parallela ai bianchi, che poi é saltata
(1865): oggi si fa sparando agli afro-asiatici. Nella
ricca Olanda, con bassissima percentuali di disoccu-
pati, I’integrazione di immigrati regolari € risultata un
miraggio (com’era prevedibile) e lo Stato ¢ intervenu-
to pesantemente imponendo “lezioni di integrazione”
per chi abita nei “quartieri-ghetto” (2018)!. L’inte-
grazione e come “I’araba fenice, che vi sia ciascun lo
dice, dove sia nessuno lo sa”. Basta leggere i giornali
e si tocca con mano che é impossibile e che da luogo
a conflitti anche sanguinosi tra cittadini extra-UE e
cittadini UE, e anche tra genitori extra-Ue e figli che
vivono e vogliono vivere all’occidentale.

19. Ma il problema dei costi insostenibili non é il solo
problema, ce ne sono moltissimi altri, mai tenuti pre-
sente. Uno in particolare: I’Europa non ha bisogno di
ulteriore ricchezza, i paesi di partenza dei clandestini
avrebbero invece bisogno dei loro giovani cittadini,
per uscire dallo stato di indigenza e di poverta in cui
si trovano. Accoglierli non facciamo i nostri interessi
(i clandestini o sono mantenuti o delinquono perché
senza lavoro, come un’alta percentuale di giovani ita-
liani, mantenuti dalla famiglia), non facciamo nean-
che gli interessi dei clandestini (che sono costretti a
fare i mantenuti o i delinquenti, a parte i costi insoste-

1 Cfr. Andrea Tarquini, Danimarca, corsi obbligatori su
democrazia e Costituzione nei “quartieri ghetto”, “La Re-
pubblica”, 29.05.2018, in
http://www.repubblica.it/esteri/2018/05/29/news/danimarca_corsi

obbligatori_su_democrazia_e_costituzione_nei_quartieri_ghetto

-197621977/ Inutile dire che i corsi di democrazia provo-
cheranno negli interessati reazioni di protesta e di rigetto,
perché li sentiranno come violenza alla loro cultura e ai lo-
ro valori e come imposizioni ingiustificate di uno Stato
straniero intollerante, che li odia. E si attaccheranno ancor
piu alle loro origini e ai loro valori, idealizzati e mitizzati.
Ad essi non verra mai in mente che sono a casa altrui.
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nibili di un’impossibile integrazione, dalla casa
all’istruzione all’auto), né facciamo gli interessi dei
paesi d’origine (si vedono privati di manodopera
giovane, che produce e consuma). Un’unica ecce-
zione per questi ultimi: se accogliamo i delinquenti
di cui essi si vogliono liberare. E gia successo.

20. All’autore non vengono in mente alcune doman-
de banali:

a) E, quando le parrocchie hanno accolto 100.000
clandestini, che si fa? Non si accoglie piu nessuno?
E perché privilegiare i clandestini e non i locali, il
Cui recupero o re-inserimento per individuo costa
meno e rende di pit in termini di individui integrati?
b) Una volta accolti, che si fa? Si abbandonano a se
stessi? Si cerca loro un lavoro che non esiste nem-
meno per gli italiani? Si fa animazione a turno da-
vanti a loro? Li manteniamo a tempo determinato o
indeterminato con un aumento prevedibile di crimi-
nalita?

¢) L’Africa ha soltanto 800 milioni di abitanti, quan-
te ne dovremmo accogliere? In base a quali criteri?
Gli esclusi possono fare azione penale contro I’ltalia
0 I’Europa, in quanto sono stati calpestati i loro
(presunti) diritti?

d) La decolonizzazione ¢ finita dal 1963: perché gli
Stati africani non sono riusciti a risolvere i loro pro-
blemi interni e anzi sono dilaniati da guerre?

e) | clandestini, importati in Italia, sono chiamati eu-
femisticamente “migranti”. E non sono ulteriormen-
te precisati. E sono stranamente senza documenti,
che hanno fortunosamente smarrito... A dire il vero,
c’é un’enorme differenza tra chi arriva dalla Bulga-
ria o dalla Romania, dall’Ucraina o dalla Moldavia,
dal Marocco o dalla Tunisia, dall’Egitto o dalla Tur-
chia, e chi arriva dall’Africa centrale, dal Pakistan o
dall’estremo Oriente. Rumeni e bulgari fanno parte
dell’Europa, si possono spostare come vogliono.
Ucraini o moldavi arrivano per lavorare ed hanno la
stessa cultura degli europei: sono europei. Gli afri-
cani e gli extra-europei hanno valori in totale con-
flitto con i nostri. Non si possono in alcun modo in-
tegrare nel nostro sistema di vita. L’autore, come
tanti altri buonisti, dementi e sinistrati, fa di tutt’er-
ba un fascio.

Resta in sospeso la domanda iniziale: perché do-
vremmo accogliere qualcuno? Perché partire da
questo presupposto e non metterlo in discussione, e
non considerare altre possibilita di intervento, pit o
meno “umanitarie”? Perché non dovrebbero farsi
carico dei clandestini innanzi tutto i paesi d’origine,
poi i paesi africani limitrofi, piu simili per usi, co-
stumi, cultura? Nessuno ricorda che I’integrazione
degli europei nella UE é stata fatta lentamente, per
evitare che ci fossero spostamenti massicci di popo-
lazione che danneggiava il paese di origine e i paesi
di arrivo. E nessuno ha presente che i paesi
dell’Europa orientale 30 anni fa facevano la fame ed
0ggi sono ricchi di denaro e di benessere. Se il mi-
racolo e avvenuto in soli 30 anni, perché non do-
vrebbe succedere lo stesso negli Stati dell’ Africa?
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Ovviamente nessuna risposta.

Conclusione

La lettera lascia é piena di luoghi comuni imparati a
memoria e di frasi fatte. Si puo essere indulgenti e
pensare che in una lettera si deve essere sintetici, ma
anche con questa giustificazione tirata per i capelli
essa € demenziale, risulta approssimativa, di parte,
incapace di riferire in modo soddisfacente i fatti, di
affrontare in modo decente i problemi e di indicarne a
livelli minimi soluzioni realistiche. Un giornalista che
prende come oro colato tutto quello che hanno scritto
gli altri giornalisti &€ davvero un ingenuo e puo credere
anche alle balene volanti con gli slip rosa a pois.

Per Troilo il papa, anzi i papi non hanno il diritto di
pensare con la loro testa: devono pensare con la sua
testa e condividere le sue condanne e le sue assolu-
zioni. Inutile dire che a suo avviso in 2.000 anni la
Chiesa non ha mai fatto niente di buono che meritasse
di essere ricordato, neanche per caso o per sbaglio.
Ad esempio i musei vaticani, i giubilei, la riforma del
calendario giuliano sfasato ormai di dieci giorni
(1582), i centri parrocchiali gestiti dal volontariato, il
giro di pellegrini nei santuari, i contributi alla scienza.
Questi sono i risultati a cui & giunto un giornalista do-
po 75 anni di immersione nella cultura laica. La scuo-
la e I’addestramento successivo hanno proprio fallito
completamente i loro compiti.

Commento
1. Tommaso d’Aquino suggerisce di vedere un pro-
blema da tutte le prospettive e poi di scegliere la solu-
zione migliore possibile 0 meno peggiore possibile.
Da per ovvio e scontato che la soluzione ottimale sia
un pio desiderio e che ci si debba accontentare di un
compromesso, magari del migliore possibile. O si vaa
Roma o si va a Milano, tertium non datur. O meglio
¢’¢ pure una terza possibilita: Milano. E si scartano le
altre due. E poi dipende da molti altri fattori: vicinan-
za, costi, compagnia ecc. Una qualsiasi decisione si
rivela molto complicata. Anche gettare la moneta per
aria, testa o croce, avrebbe senso.
2. Un altro suggerimento proviene dalle quattro regole
del metodo di René Descartes (Regulae ad directio-
nem ingenii, 1636): analisi del problema, scomposi-
zione, ricomposizione, controllo di non aver saltato
passaggi. Proprio come si fa quando si deve risolvere
un’equazione matematica.
3. Il Vangelo dice di amare il tuo prossimo (al massi-
mo) come te stesso, non piu di te stesso.

lol

Tre opere di pittura e tre punti di vista diversi sulla
realta. Il sonno della ragione produce mostri ¢ uno
slogan illuministico pro bono suo (1730-90). Poi arriva-
no i romantici, che danno importanza al sentimento e
alle passioni (1797). Andromeda non vuole essete sa-
crificata al mostro per il bene dei cittadini. Poi pero e
salvata dall’intervento imprevedibile di Perseo. Che si
fa pagare in natura, la monta e poi 'abbandona.
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1797.

3. Théodore Chassériau, Andromeda legata alla roccia
dalle Nereidi, 1840, cm 92x74.
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Dante e |la fede

Dante si fa interrogare sulle tre virtu teologali: la fede,
la speranza e la caritd. Gli esaminatori sono rispetti-
vamente Pietro, Giacomo e Giovanni, i tre apostoli
che hanno accompagnato Gesu sul monte Tabor (Mt
17, 1-8). La definizione non proviene dal Vangelo, ma
da san Paolo, uno dei primi convertiti, che infonde al-
la Chiesa appena nata una organizzazione romana. La
definizione non e evangelica, perché ¢ dottrinale e ri-
sente delle lotte con i pagani che la Chiesa sta gia
combattendo. Tuttavia, senza la dottrina che la met-
tesse alla pari degli altri sistemi filosofici pagani, la
Chiesa non avrebbe mai sfondato nell’ambiente filo-
sofico e culturale e sarebbe rimasta una delle numero-
se sette che si rivolgevano al popolino.
—-l®l---

Pd XXIV: San Pietro interroga Dante sulla fede.
«Dimmi, o buon cristiano, manifesta la tua dottrina;
che cos’é la fede?»

lo alzai la fronte verso quella luce da cui spirava que-
sta domanda, poi mi volsi verso Beatrice, che mi fece
subito cenno di rispondere.

«La Grazia divina, che mi permette di fare la mia pro-
fessione di fede» io cominciai, «davanti al suo primo
campione, faccia che i miei concetti siano bene
espressi dalle parole!»

E seguitai:

«Q padre, come ci ha lasciato scritto la penna veritiera
del tuo caro fratello Paolo, che insieme con te mise
Roma sulla retta via della salvezza, la fede ¢ la so-
stanza (=il fondamento) delle cose che speriamo e
I’argomento (=la prova) delle cose che non appaiono
ai nostri sensi. Questa a me sembra la sua essenza.
Allora udii:

«Tu senti in modo corretto, se intendi bene perché
egli, Paolo, la pose prima tra le sostanze e poi tra gli
argomenti».

Ed io di rimando:

«| profondi misteri che qui in cielo mi mostrano il lo-
ro aspetto, agli occhi degli uomini sono cosi nascosti,
che la loro verita @€ ammessa soltanto per fede, sopra
la quale si fonda la speranza della beatitudine celeste.
Percio la fede prende il nome di sostanza. E da questa
fede e necessario argomentare, senza poter contare su
altri occhi per vedere. Percio essa assume il nome di
argomento.

Allora udii:

«Se tutto cio, che giu tra gli uomini si acquista attra-
verso I’insegnamento, fosse compreso bene come lo
hai compreso tu, Ii non ci sarebbe spazio per le di-
scussioni inutili dei sofisti».

Cosi parlo quello spirito acceso d’amore, poi soggiun-
se:

«Hai passato molto bene tra le tue mani la lega e il
peso di questa moneta (=la fede). Ma dimmi se tu ce
I’hai nella tua borsa!»

Edio:

«Si, ce I’ho, cosi lucida e cosi rotonda, che non ho al-
cun dubbio sul suo conio (=sulla sua autenticita)».
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1. Pieter Paul Rubens, San Pietro, 1610-12.

Dalla luce profonda che Ii splendeva usci questa ri-
sposta:

«Questa gemma preziosa (=la fede), sopra la quale
ogni virtu si fonda, da dove ti venne?»

Edio:

«L’ispirazione dello Spirito Santo, che, come piog-
gia abbondante, e diffusa nel Vecchio e nel Nuovo
testamento, & I’argomento che me lo ha fatto con-
cludere in modo cosi stringente che in proposito
ogni altra dimostrazione mi pare superflua».

lo udii poi:

«L’Antico e il Nuovo testamento, che ti fanno cosi
concludere, perché tu li consideri ispirati da Dio?»

E io:

«La prova, che mi dischiude il vero, sono le opere
successive, cioé i miracoli, per le quali la natura non
scalda mai il ferro né batte I’incudine».

Mi rispose:

«Dimmi, chi ti assicura che quelle opere siano av-
venute? Te lo dimostra quello stesso libro (=la Bib-
bia) che si vuole provare, non altri...»

«Se il mondo pagano si rivolse al Cristianesimo»
dissi, «senza miracoli, quest’unico miracolo € tale,
che gli altri non valgono la centesima parte di esso.
Tu entrasti nel campo povero e senza mezzi, per
seminare la buona pianta che un tempo fu ben colti-
vata e che ora é divenuta selvatica.

Quando finii di parlare, la santa corte celeste si mise
a cantare in tutti i gruppi il salmo Ti lodiamo, o Dio
con quella dolce melodia che lassu si canta. E quel
principe che, esaminandomi nella fede passando di
domanda in domanda, mi aveva ormai tratto al pun-
to in cui ci avvicinavamo alle conclusioni finali, ri-
comincio:
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«La Grazia divina, che guida con amore la tua mente,
ti ha fatto parlare come si doveva parlare, percio io
approvo cio che hai detto. Ma ora é necessario che tu
esprima quel che tu credi e da dove giunse alla tua fe-
de».

La professione di fede del poeta.

«O padre santo e spirito beato, che vedi cio che crede-
sti cosi che, correndo verso il sepolcro di Cristo, tu
vincesti i piedi piu giovani di Giovanni» cominciai,
«tu vuoi che io qui manifesti la forma della mia pron-
ta fede e mi hai chiesto anche la causa di essa. lo ri-
spondo: io credo in un Dio unico ed eterno, che con
I’amore che prova verso le creature e con il desiderio
che suscita in esse verso di Lui muove tutto il cielo,
senza esserne mosso. E di tale fede io non ho soltanto
prove fisiche e metafisiche, ma me le da anche la veri-
ta rivelata, che discende dal cielo attraverso i libri di
Mose, dei profeti e dei salmi, del Vangelo e di voi
apostoli, che scriveste dopo che lo Spirito Santo vi
nutri. Credo in tre persone eterne e credo che esse ab-
biano un’essenza una e trina, che congiunga “io sono”
ed “egli ¢” (=la prima e la terza persona). Di questa
profonda condizione divina (=che Dio € uno e trino),
a cui io ora ho accennato, la dottrina, che si trova in
pit luoghi del Vangelo, m’imprime la certezza nella
mente. Questa mia fede é il principio, questa ¢ la fa-
villa che poi si dilata in viva fiamma e scintilla in me
come una stella in cielo!»

Pietro ¢ soddisfatto delle risposte.

Come il signore che ascolta quel che gli piace sentire
e che percio abbraccia il servo, congratulandosi con
lui per la lieta notizia che gli ha portato, non appena
questi tace; cosi, benedicendomi e cantando, per tre
volte mi gird intorno, come io tacqui, la luce dell’a-
postolo al cui comando io avevo risposto. A tal punto
fu soddisfatto delle mie parole!

| personaggi

Pietro (Betsaida, ?-Roma, 64/67d.C.) si chiamava
Simone e faceva il pescatore. Gesu lo soprannomina
Kefra, cioé roccia (in latino Petrus). Dalla Palestina
va a predicare a Roma, la capitale dell’impero. Diven-
ta il primo papa ed occupa il soglio pontificio per ben
32 anni. Muore martire. Nel Vangelo riceve da Cristo
un’investitura particolare, che dara luogo ad infiniti
conflitti: «Tu sei Pietro e su questa pietra io edifiche-
ro la mia Chiesa» (Mt 16, 19). Per la Chiesa romana
significa che egli & il capo della Chiesa. Per le altre
comunita che sorgevano significa invece soltanto che
egli € primus inter pares.

Paolo (Tarso, 5/15 d.C.-Roma, 65/67) si chiamava
Saulo. E di famiglia ebraica e cittadino romano. Ha
un’accurata educazione rabbinica e farisaica, che ac-
quisisce studiando a Gerusalemme. Perseguita i cri-
stiani, poi si converte miracolosamente sulla via di
Damasco (38ca.) e inizia a predicare la nuova religio-
ne. Con Barnaba e Marco predica a Cipro e nell’Asia
Minore (45-48), poi ancora in Asia Minore, in Mace-

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

donia e in Grecia, dove fonda diverse chiese. E arre-
stato e imprigionato a Cesarea per due anni, poi €
portato a Roma e decapitato. Scrive numerose lette-
re, confluite nel Nuovo testamento. Le sue idee,
espresse in uno stile vigoroso e passionale, hanno un
grande influsso sul pensiero cristiano successivo.

Commento

1. «Se il mondo pagano si rivolse al Cristianesimo»
dissi, «senza miracoli, quest’unico miracolo ¢ tale,
che gli altri non valgono la centesima parte di esso».
Dante ricorre alle “dimostrazione” dei Padri della
Chiesa contro gli eretici e i pagani. Ovviamente si
tratta di pura pubblicita, anche se dettata da buone
intenzioni. La veritd € ben diversa e molto piu
straordinaria: il successo degli apostoli e della Chie-
sa e dovuto alle straordinarie capacita organizzative
di Paolo di Tarso, poi Pietro e gli altri apostoli, e
all’uso spregiudicato dei martiri e delle persecuzio-
ni. 1l singolo si sacrifica, il gruppo o la setta o la
Chiesa ci guadagna e acquista altri proseliti. E Pie-
tro e Paolo hanno dato il buon esempio, hanno esa-
gerato e si sono fatti ammazzare.

2. Il successo era legato agli ideali di vita rivolti alla
gran massa, al popolo minuto. Il messaggio e le pre-
diche erano coinvolgenti e colpivano e persuadeva-
no I’ascoltatore.

3. Il successo ¢ legato pure alla gerarchia, alla strut-
tura a piramide dell’organizzazione, cio¢ della Chie-
sa. | cristiani formavano una specie di esercito, di-
sciplinato e ben organizzato, che andava all’assalto
degli avversari in numerosi modi, compresa la pro-
paganda. Lucio Cecilio (o Caelio) Firmiano Lattan-
zio (250ca.-dopo 317) ricorse anche al terrorismo
psicologico scrivendo Cosi morirono i persecutori.
4. Neanche in 2.000 anni il pensiero laico si é
preoccupato di studiare i motivi che hanno portato la
Chiesa a conquistare 1’intera Europa. Gesu aveva
avuto poco successo anche tra gli ebrei. Una cecita
degna di menzione.

-lol -

1. AleiéhdefYakovI*e\./, La_béllérihé, 2020.
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Dante morerrijc, demiurgo e profeta

Ognuno di noi legge il mondo con la propria cultura:
la proietta su di esso. Non puo fare diversamente. Co-
noscere significa riferire il mondo alle nostre cono-
scenze, interpretarlo con le nostre conoscenze. Oggi
la poesia € I’espressione degli esangui sentimenti di
scrittori in erba, che hanno penna e foglio davanti agli
occhi o che scrivono al computer. Le opere poetiche
non vendono, sono un sicuro fallimento economico, a
parte quelle dei grandi letterati, da Shakespeare a Ne-
ruda. Hanno sfondato i romanzi, del tutto sconosciuti
nell’antichita. La storia si studia a scuola ed é mal di-
gerita, cosi la cultura antica & scomparsa dalla memo-
ria. E si pensa che la poesia avesse la scarsa impor-
tanza di oggi.

Nessuno immagina che il passato della poesia sia sta-
to grande, anzi grandissimo. | poeti cantavano gli
eroi, i vincitori delle Olimpiadi, erano apprezzati,
premiati e guardati con ammirazione. Omero era il
padre della cultura che si forgia dopo di lui. I poeti
erano i mass media del mondo greco antico.

Per essere piu chiari, conviene fare un piccolo sche-
ma, che permetta di capire prima e di capire meglio.

Gli ebrei avevano i profeti, che anticipavano e condi-
zionavano il futuro: prevedevano un futuro di disgra-
zie, Dio era sempre incazzato con loro, perché com-
mettevano grandi peccati e grandi delitti, conveniva
che si pentissero ed espiassero, cosi evitavano la giu-
sta punizione di Dio. Come sapevano queste cose? Gli
scrittori sacri e gli uomini politici parlavano diretta-
mene con Lui. O, meglio, Egli parlava costantemente
con loro: prendeva Lui I’iniziativa. E onnipresente e i
poteva raggiungere dovunque fossero. Nonostante i
rapporti quotidiani, essi non lo hanno perd mai guar-
dato bene in faccia, per dire appunto che faccia o che
aspetto aveva. Piccola dimenticanza. Magari Dio non
C’era, era un’invenzione retorica, € a un certo punto,
con la venuta di Gesu Cristo, non parla piu con nes-
suno, ma questo € un’altra storia. | comandamenti che
provenivano da Dio erano veri, validi ed efficaci. Dio
e costretto a darglieli due volte. Mose discende dal
monte in cui aveva ricevuto le tavole della legge, tro-
va che gli ebrei stanno adorando un vitello d’oro, le
scaglia contro il vitello ed esse si rompono. Deve ri-
tornare indietro per ricevere nuove tavole. E Dio pu-
nisce tutto il popolo per I’affronto subito.

| greci non avevano i profeti, avevano pero gli oracoli
e i poeti. Gli oracoli erano appena tre (Delfi, Olimpia,
isola di Delo) ed erano consultati con pochi risultati:
erano sempre cosi ambigui, che non si capiva mai
quel che volevano dire! | poeti invece avevano un lar-
ghissimo margine di manovra ed erano creduti da tut-
ti. C’erano i poeti che cantavano i campioni olim-
pionici e vincevano premi, ma questi non ci interessa-
no. C’interessano invece quelli che inventavano le
storie sugli dei, da Esiodo in poi. Esiodo € il piu gran-
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1. Luca Signorelli, Dante Alighieri, affresco, 1499-1502.

de, scrive la Teogonia, un poemetto di ben 1.022
versi, che tratteggia la nascita degli dei dal vuoto
primordiale e la loro lotta per il potere. Gli altri poe-
ti invece sono rimasti anonimi: inventavano le storie
e restavano soltanto le storie, il loro nome si perde-
va. Vale la pena di sottolineare che le storie sugli
dei erano sempre sporche, parlavano di sesso, corna,
stupri, incesti, antropofagia, colpi di Stato, tradi-
menti. Tuttavia non sono le cose pill importanti.
Quel che conta ¢ il fatto che i poeti creavano libe-
ramente e a loro totale arbitrio (per usare parole fuo-
ri luogo di oggi) il mondo degli dei, la teogonia co-
me la teologia. Aristotele arriva dopo, non inventa,
ragiona, e con il ragionamento arriva al Motore Im-
mobile, che & pensiero di pensiero, cioé che pensa se
stesso e non si cura minimamente degli uomini.

| poeti avevano il dominio assoluto sul mondo im-
maginario (o simbolico) del popolo greco. D’altra
parte il moietrg, come lo stesso nome dice, € colui
che fa, colui che plasma, colui che inventa.

L’ultimo grande poeta greco é romano: Publio Ovi-
dio Nasone (Sulmona, 43 a.C.-Tomi [Mar Nero], 18
d.C.), che scrive i Metamorphoseon libri XV, che
riguardano soltanto le metamorfosi, le trasforma-
zioni di un essere in un altro essere.

Di passaggio ci possiamo porre una domanda a cui
si & gia data implicitamente la risposta: se le storie
sugli dei erano vere o false. Le storie sono inventate,
SoNno una creazione genuina dei poeti, ma esse non
sono né vere né false, perché (almeno questa parte
del mondo simbolico) non sono soggette ai criteri di
vero e di falso. Le realta non soggette a questi valori
sono moltissime: un tramonto non e né vero ne fal-
S0, C’¢ 0 non C’¢, tuttavia pud essere 0 non essere
infocato, spettacolare, freddo, sul mare, in monta-
gna, in pianura, puo rendere o non rendere malinco-
nici. Gli dei erano necessari: costituivano il mondo
simbolico in cui la societa si identificava. | miti,
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compresi i miti di fondazione, non erano stupidaggini,
erano un modo per spiegare la realta e inserire I’uomo
nella natura. Poi verra la scienza, che & un altro modo
per fare la stessa cosa.

La societa greca non ha mai generato una classe po-
tente di sacerdoti (come la societa ebraica), né una ca-
sta di teologi che rivendicassero la proprieta del sacro
o il controllo della teologia. Le citta avevano i loro
splendidi templi, dove il cittadino andava a fare sacri-
fici, ma tutto finiva li. Percido e comprensibile che
I’accusa a Socrate di ateismo si sia trasformata in una
condanna a morte (399 a.C.). Il filosofo non lo sape-
va, non lo aveva capito, ma stava minando i valori, i
miti e le credenze che costituivano le basi della socie-
ta, nei quali tutti i cittadini si identificavano. Era un
pericoloso ignorante, che non aveva capito nulla dei
miti sugli dei e della necessita di racconti che legasse-
ro fortemente tra loro i cittadini.

Se fa piacere, per capire meglio la loro figura sociale
li possiamo chiamare anche profeti o teologi e rappor-
tarli ai profeti ebrei o ai teologi cristiani successivi:
svolgono funzioni simili.

La Chiesa romana arriva per terza e fa piazza pulita
di tutto. | profeti sono eliminati: bastava I’insegna-
mento impartito dai presbiteri (i preti) o dagli episco-
pi (i vescovi). | poeti-teologi sono eliminati, perché
troppo pericolosi. Dio & puro spirito, non € umano,
non ¢ dominato da una libido incontrollabile! E i poeti
sono sostituiti totalmente con i teologi di professione,
che spulciano la Bibbia e trovano le verita di fede.

| teologi cristiani in duemila anni scoprono appena 15
verita di fede. In compenso la Chiesa riesce a svilup-
pare a dismisura I’Olimpo cristiano. Rispetto ad esso
I’Olimpo greco € I’invenzione fatta da letterati morti
di fame, colpiti da anoressia cerebrale e privi di fanta-
sia. Dio & uno e trino, il Figlio perd ha due nature,
umana e divina, poi ¢’é Maria sempre vergine e ma-
dre, gli apostoli, i martiri, i santi, le sante ecc., le pre-
ghiere, i fioretti, le buone azioni, le invocazioni, le
storie edificanti ecc., le immagini, le statue, I’acqua
benedetta ecc. C’e anche il traditore, Giuda, e chi se
ne va si prende il marchio di apostata.

| poeti cristiani non trattano pit liberamente e ad libi-
tum gquest’ambito, ma possono scrivere canzoni in
onore di Dio, della Vergine e dei Santi. Non scrivono
salmi: erano un genere letterario degli ebrei. Preferi-
scono le laudi. Tutti gli altri argomenti restano a di-
sposizione dei poeti, cristiani 0 pagani che siano.

Dante scrive effettivamente «‘l poema sacro Al quale
ha posto mano e cielo e terra», basta vedere la conce-
zione di poesia che propone, una concezione che non
ha precedenti nella storia della letteratura e della cul-
tura occidentale. In Pg XXIV, 52-54, egli risponde a
Bonagiunta Orbicciani, della Scuola toscana, definen-
do il Dolce stil novo in questi termini:

E io a lut: «I” mi son un che, quando
Amor mi spira, noto, e a quel modo
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ch’e’ ditta dentro vo significando.

Edio a lui:
«lo son uno che, guando I'Amore m’ispira, annoto, e nel modo,
che mii detta nell’animo, scrivo in versiy.

Il poeta stilnovistico e uno scrittore sacro, che pren-
de nota e mette su carta cio che il dio Amore gli det-
ta. La definizione & postuma di 20 anni e si pud im-
maginare quanto (poco) corrisponda all’esperienza
giovanile. Ora le sue speranze di una prestigiosa
carriera politica sono sfumate, & finito in esilio ed é
costretto a chiedere ospitalita e ad andare su e giu
per le altrui scale (Pd XVII). Nella definizione sono
scomparsi anche gli altri poeti della corrente: se li e
dimenticati. Ormai appartengono al passato piu lon-
tano, e son passati appena 20 anni. Dopo la battaglia
della Lastra (1304), in cui i guelfi bianchi sono
sconfitti, egli fa parte soltanto con se stesso. Nor-
malmente si prende come vera questa definizione di
Dolce stil novo, perché la da lo stesso poeta, e non
passa neanche per la mente di andare a controllare
se essa corrisponde alla realta dei fatti o se & un fal-
so deliberato. Essa & indubbiamente efficace, ma
non ha niente a che fare con i poeti toscani che dopo
il 1274 si richiamarono a Guido Guinizelli e che vo-
levano cantare le loro esperienze amorose, la donna
gentile e le vie della citta in cui la incontravano. La
loro cultura cittadina si opponevano alla cultura cor-
tese tradizionale, che caratterizzava la corte del ca-
stello. Il poeta usa elementi stilnovistici per costrui-
re la storia d’amore di Francesca da Polenta e Paolo
Malatesta, molti canti prima (If V). Adesso & giunto
a Pg XXIV.

Oltre a ci0 spesso si commette anche un altro errore:
con qualche leggero aggiustamento, si applica la de-
finizione stilnovistica di poesia a tutta la Divina
commedia. Un errore immane, che impedisce di ca-
pire il poema e che cosa lo scrittore intenda per poe-
sia. In alternativa si commette un altro errore: si
considera il poeta un cronista che mette in versi fatti
storici veramente accaduti. Gli eruditi sono proprio
incapaci di intendere e volere.

La cosa pit semplice e sicura da fare non é pendere
dalle sue labbra ed accettare quanto dice su questo
come su altri argomenti. Pud succedere che pensi
una cosa e ne dica un’altra, che dica una cosa e ne
faccia un’altra. Nella realta anche I’uomo comune si
comporta in questo modo contorto. Possiamo pen-
sare che abbia i suoi buoni motivi, per comportarsi
cosi. La soluzione del problema & semplice: si va a
controllare direttamente sui canti quale definizione
di poesia egli applica o pratica effettivamente.

Se leggiamo i canti, Dante non risulta affatto lo
scrittore sacro, che aspetta la divina ispirazione. E
letteralmente il mowet)g del mondo greco, che pla-
sma intenzionalmente la materia, la quale nelle sue
mani non € mai sorda, come invece talvolta succede
all’artista (Pd 1, 127-129). Il termine moigtng, da cui
poeta, deriva dal verbo moiéw, che significa faccio,
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agisco su qualcosa e che si contrappone al verbo
npbrto, che significa mi comporto in un certo modo.

Il toietig e simile al demiurgo platonico, che impone
la forma alla materia grezza prendendo come modello
le idee che dall’eternita esistono vép tod ovpPAVOD,
nell’iperuranio, cioe in un luogo che si trova oltre il
cielo.

E simile al primo uomo che nel paradiso terrestre sot-
to il controllo di Dio e per volonta di Dio da il nome
alle cose e percio le porta alla condizione di esistere e
nello stesso tempo di essere dominate. E nessun ambi-
to dell’essere e del sapere gli € precluso, né fisico né
metafisico né umano. Nessun recesso dell’universo o
dell’animo umano gli puo essere negato. Nessuna di-
sciplina puo sottrarsi alla sua divina colonizzazione. Il
notetig del mondo greco si accontentava di cantare il
vincitore delle Olimpiadi, le tragedie dei grandi per-
sonaggi, le commedie, le odi in onore degli dei, il
paesaggio e il suo mondo interiore. Egli non si accon-
tenta di questo e va oltre. Vuole cantare tutto I’uni-
verso fisico e poi il mondo ultraterreno e lo stesso
Dio. Nessuno scrittore ha mai avuto una concezione
della poesia piu vasta ed aggressiva.

L’alba vinceva l'ultima ora della notte, che le fuggiva
davanti, cosi che di lontano conobbi il tremolare della
marina. Noi andammo per la pianura solitaria come chi
ritorna sulla strada perduta e che fino ad essa pensa di
camminare invano (PgI).

Cosi Dante canta e mette in versi i tre regni del-
I’oltretomba; problemi filosofici, teologici, scientifici,
politici; questioni morali ed estetiche. Ricorre ad
esempi logici e matematici. Presta attenzione ai com-
portamenti della vita quotidiana, al gioco della mora,
ai gesti, alle reazioni dell’animo umano. Esprime i
suoi sentimenti e le sue passioni, I’angoscia, la malin-
conia e la tristezza; I’ira, il sadismo e la dedizione,
I’odio, la superbia, I’invidia, I’accidia, I’indugio e la
pigrizia, la curiosita, I’'umilta, la preghiera disinteres-
sata, I’amore verso Dio, verso il prossimo, verso i be-
ni materiali, I’amore egoistico verso se stessi...

E cortesia fu I’esser villano con lui (If XXXIII).

Taciti, soli e senza compagnia, ce ne andavamo uno da-
vanti, Ialtro dietro, come 1 frati minori vanno per strada
(If XX11I).

Noi eravamo ancora lungo il mare, come gente che
pensa al suo cammino, che va con il cuore e con il cor-
po rimane (PgII).

Era gia 'ora che volge il desiderio ai naviganti e intene-
risce il cuore nel giorno in cui han detto addio agli amici
pit cari; 'ora che punge d’amore per la propria terra il
pellegrino novello, se di lontano ode una campana, che
sembri piangere il giorno che muore (Pg VIII).
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Noi andavamo lentamente a piccoli passi ed io stavo
attento alle ombre, che sentivo piangere e lamentarsi
da muovere a pieta (Pg XX).

Le scene drammatiche si alternano alle scene irrive-
renti o liete.

Svoltammo per largine sinistro; ma prima ciascun
diavolo aveva stretto la lingua con i denti, verso il loro
comandante, per cenno che erano pronti alla partenza.
Ed egli aveva del culo fatto trombetta (If XXI).

«Considerate la vostra origine: non siete fatti per vive-
re come animali senza ragione, ma per conseguire va-
lore e conoscenza» (If XXVI, Ulisse patla ai suoi ma-
rinat).

Quelle anime, accortesi dal mio respiro che ero vivo,
impallidirono per la meraviglia. E, come la gente ac-
corre intorno a un messaggero che porta un ramo-
scello d’ulivo, per sentire le notizie, e nessuno si mo-
stra schivo di far calca; cosi quelle anime fortunate fis-
sarono tutte insieme gli occhi sul mio volto, quasi di-
menticando di andare a farsi belle (Pg II).

Un’attenzione particolare € riservata al linguaggio
nelle sue molteplici manifestazioni, e all’uso del
linguaggio, dei suoni, dei rumori.

Poi [Virgilio] mi prese per mano con volto sereno,
percio io ripresi coraggio, e m’introdusse nei segreti
impenetrabili dell’oltretomba. Qui sospiri, pianti e alti
gemiti risuonavano per I'aria senza stelle. Al sentirli, io
mi misi a piangere. Lingue strane, espressioni orribili,
parole di dolore, accenti di rabbia, voci alte e basse e
suoni di mani che colpiscono facevano un tumulto,
che si aggira sempre in quell’aria eternamente oscura,
come la sabbia ¢ fatta girare vorticosamente dalla bu-
fera (If11I).

«Pape Satan, pape Satan aleppelr comincio Pluto con vo-
ce gracchiante (If1V).

«Raphél mai ameche zabi almi» comincio a gridare la sua
bocca selvaggia, che non riusciva a pronunciare parole
piu dolei (If XXXI).

Un’attenzione particolare € riservata all’uso della
vista, che ora vede e ora non vede bene, e alla mol-
teplicita dei colori. Ogni cantica ha i suoi colori: il
nero del peccato per I’inferno, il verde della speran-
za per il purgatorio, lo splendore della luce per il pa-
radiso. Ed ha anche i suoi specifici suoni, il suo
“ritmo”, la sua musicalita.

Nel mezzo del cammino della nostra vita (=a 35 anni)
mi ritrovai in una selva oscura, perché avevo smarrito
la retta via. Ahi, quanto ¢ arduo e doloroso raccontare
com’era selvaggia, aspra e scoscesa questa selva, il cui
solo pensiero mi rinnova la paura (If1)!
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Per correre acque migliori, la navicella del mio ingegno
alza ormai le vele e lascia dietro di sé un mare cosi cru-
dele. Ora cantero di quel secondo regno, dove lo spirito
umano si purga e diventa degno di salire al cielo (PgI).

La gloria di Dio, che imprime il movimento a tutto, pe-
netra per 'universo e risplende piu in una parte e meno
altrove. lo fui nell’empireo, il cielo che piu prende della
sua luce, e vidi cose, che né sa né puo ridire chi discen-
de di lassu, perché il nostro intelletto, avvicinandosi al
suo desiderio, si sprofonda tanto, che la memoria non
gli puo andar dietro (P4 I).

Anche il naso e coinvolto: per abituarsi al fetore della
bolgia, Dante e Virgilio si fermano e il poeta latino
spiega I’organizzazione dell’inferno (If X1).

Il viaggio porta Dante a Dio e nello stesso tempo lo
porta ad esplorare tutte le plaghe dell’universo e del
sapere: il poeta si chiede se i dannati soffriranno di
pitl o di meno dopo il giudizio universale (If VI); ela-
bora la teoria del corpo umbratile per spiegare come
le anime soffrano i tormenti (Pg XXV) e quella
dell’ereditarieta per spiegare le differenze tra gemelli
(Pd VIII).

Il poeta esplora anche il mondo affascinante fuori del
tempo e della storia, e parla del gran vecchio di Creta
e della misteriosa Matelda, che abita il paradiso terre-
stre in cima al purgatorio:

«Nel mezzo del mare si trova un paese ora caduto in
rovinax egli allora disse, «che si chiama Creta, sotto il cui
re Saturno un tempo il mondo visse innocente. Vi ¢ una
montagna chiamata Ida, un tempo ricca di acque e di
fronde ed ora abbandonata come una cosa inutile. Rea,
moglie di Saturno, la scelse come culla sicura per il suo
piccolo Giove; e, per meglio nascondetlo quando pian-
geva, faceva fare gran rumore ai suoi sacerdoti. Dentro
il monte sta dritto un vecchio di grande statura, che
volge le spalle al’Egitto e guarda Roma come in uno
specchio. La testa ¢ fatta d’oro fine, le sue braccia e il
suo petto sono d’argento puro, poi ¢ di rame sino
allinforcatura delle gambe, da questo punto fino ai piedi
¢ tutto di ferro scelto, tranne il pie destro, che ¢ di terra
cotta, e sta dritto piu su questo piede che sull’altro. Cia-
scuna parte, fuorché la testa d’oro, ¢ rotta da una fessu-
ra, che goccia lacrime, che si raccolgono ai suoi piedi e
forano la roccia. Esse scorrono tra le rocce sino a que-
sta valle e formano I’Acherdnte, lo Stige e il Flegetonte.
Poi scendono per questo stretto canale (=I’abisso
dell’inferno), finché formano il lago di Cocito nel luogo
oltre il quale non si puod piu scendere. Tu vedrai com’e
quello stagno (=il lago di Cocito), percio qui non te ne
parlo» (If X1V, Virgilio parla a Dante).

E la mi apparve, cosi come appare all’improvviso una
cosa che per la meraviglia distoglie da ogni altro pensie-
ro, una donna tutta sola, che se ne andava cantando e
scegliendo fiori tra quelli che abbellivano tutto quel luo-

go.
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«Deh, o bella donna, che ti riscaldi ai raggi dell’amore
divino, se devo credere alle sembianze, che di solito
sono lo specchio dei sentimenti, ti prego di venire pit
avanti» io le dissi, «verso questa riva, in modo che io
possa intendere cio che tu canti. Tu mi fai ricordare
dov’era e qual era Proserpina nel tempo in cui la ma-
dre perdette lei ed ella perdette primaveral»

Come una donna che balli si volge senza staccare i
piedi da terra e, tenendoli stretti tra loro, spinge appe-
na un piede davanti all’altro; cosl si volse verso di me
sopra i fiorellini vermigli e gialli, non diversamente da
una fanciulla che abbassi gli occhi pudichi. E fece con-
tente le mie preghiere, avvicinandosi al fiume, tanto
che il dolce suono del suo canto giungeva fino a me
con le sue parole (Pg XXVIII, parla Dante).

Dante ricorre anche alle massime che facevano im-
pazzire il mondo greco e romano e ai versi sapien-
ziali di cui la Bibbia & ricchissima.

«Ora non devi fermarti a riposare» disse il maestro,
«poiché sedendo su piume né stando sotto coltri si ac-
quista fama. E chi passa la sua vita senza di essa, sulla
Terra lascia di sé una traccia simile al fumo nell’aria e
alla schiuma nell’acqua» (If XXIV).

A una piccola favilla segue una gran fiamma (Pd I).

E non dimentica le invettive, che riempiono lette-
ralmente il poema. La piu lunga (75 versi) & in Pg
VI: se la prende con la Chiesa, I’imperatore, i prin-
cipi italiani, lo stesso Dio e infine con i fiorentini. In
sua vece il giudice romagnolo Guido del Duca, che
finisce tra gli invidiosi, parla delle bestie che abita-
no la valle dell’ Arno:

«[...] ¢ ben giusto che il nome di quella valle scom-
paia, perché dalle sue fonti [...] fino alla foce [...] tutti
fugeono la virtt per nemica come una biscia, o per
sventura che colpisce il luogo o per una cattiva abitu-
dine che i spinge. Percio gli abitanti dell'infelice valle
hanno mutato a tal punto la loro natura, che pare che
la maga Circe li abbia trasformati in bestie. Tra sudici
porci, i pistoiesi, pitt degni di ghiande che di altro ci-
bo fatto per esseri umani, la valle dell’Arno indirizza
dapprima il suo corso, ancora povero d’acque. Poi,
scorrendo verso il basso, trova botoli, gli aretini, che
ringhiano piu di quanto consenta la loro forza e, piena
di disprezzo, torce il muso e devia il corso da essi. Poi
la valle maledetta e sventurata se ne va abbassandosi e,
quanto piu si allarga, tanto piu trova cani che si son
fatti lupi, perché cosi sono i fiorentini. Infine, discesa
in bacini piu profondi, trova i senesi che si son fatti
volpi, tanto sono dediti alla frode, che non temono
alcuna astuzia, né alcuna trappola, che le catturi. Né
smettero di parlare perché qualcuno mi ascolta, e sara
un bene per costui se in futuro si ricordera di cio che
una verace ispirazione profetica mi rivela» (Pg XIV).

171



Non dimentica mai le donne. In If Il, ce ne sono gia
tre: la Vergine Maria vede Dante in pericolo, si rivol-
ge a Lucia, che si rivolge a Beatrice, che si rivolge a
Virgilio e Virgilio corre subito in aiuto del poeta. Ma
I’elenco di tutte & impossibile. Accanto alle donne per
bene ci sono giustamente le donne per male: Taide,
puttana e adulatrice (If XVIII), Cunizza da Romano,
ninfomane fino alla vecchiaia, e Raab, una prostituta
che tradisce i concittadini e li fa ammazzare dagli
ebrei (Pd IX).

«o (=Virgilio) ero nel limbo, fra coloro che sono so-
spesi tra la salvezza e la dannazione, ¢ mi chiamo una
donna tanto beata e tanto bella, che io la pregai di co-
mandarmi. I suoi occhi brillavano piu delle stelle e co-
mincio a patlare soave e piana, con voce angelica, nella
sua lingua:

“O nobile anima mantovana [...]» (If1I).

Ma Beatrice sfolgord tanto nel mio sguardo, che da
principio i miei occhi non ressero il suo fulgore. E cio
mi fece piu lento a domandare (P4 I11).

«In quella parte della malvagia terra italiana, che si sten-
de tra Rialto e le sorgenti del Brenta e del Piave e che ¢
chiamata Marca trevigiana, si alza un colle — e non sorge
molto alto —, dal quale gia discese la fiaccola di guerra di
Ezzelino da Romano, che fece gravi danni alla contrada.
Dagli stessi genitori nacqui io e quella fiaccola: Cunizza
fui chiamata e qui su Venere risplendo, perché mi vinse
la luce di questa stella. Ma lictamente perdono a me
stessa la causa della mia inclinazione naturale all’amore,
che non mi da noia (=non sono finita all'inferno), anche
se cio apparirebbe difficile da capire per i comuni moz-

tali [...]» (PAIX).

«O Vergine Madre, figlia di tuo figlio, umile e grande
pit che ogni altra creatura, termine fissato dall’eterno
decreto di Dio, tu sei colei che nobilitasti cosi la natura
umana, che il suo creatore non disdegno di farsi sua
creatura. Nel ventre tuo si riaccese 'amore divino, per il
cui calore nell’eterna pace del cielo ¢ germogliato questo
fiore (=la candida rosa). Qui sei per noi fiaccola ardente
di carita, e git fra i mortali sei viva fontana di speranza.
O Signora, sei tanto grande e tanto vali, che colui che
vuole grazia e non ricorre a te, vuole che il suo desiderio
voli senz’ali (=non sia soddisfatto) [...]» (Pd XXXIII,
parla san Bernardo).

Cio pero per il poeta non € ancora sufficiente: egli &
anche profeta, che anticipa il futuro, e fa due profezie:
quella del Veltro, un personaggio religioso che ricac-
cerda la lupa nell’inferno (If 1), e quella del Cin-
quecento Dieci e Cinque, il DVX, un personaggio po-
litico che uccidera la puttana discinta e il suo drudo.

«Molti sono gli animali con cui si accoppia e ancora di

piu saranno in futuro, ma verra il Veltro, che la fara mo-
rire con atroci sofferenze. Questi cerchera non terre né

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

-

1. Pieter Paul Rubens, Immacolata Concezione, 1627.

denaro, ma sapienza, amore e virtl, ¢ la sua origine
sara tra feltro e feltro. Sara la salvezza di quell’ltalia
della gente comune, per la quale morirono di morte
violenta la vergine Camilla, Eurialo e Niso, e Turno.
Questi la scaccera da ogni citta e la ricaccera nell’in-
ferno, da dove la fece uscire I'invidia del serpente ver-
so Adamo ed Eva» (Pg XXXIII, parla Beatrice).

Egli ha ricevuto un incarico speciale dallo stesso
Dio, quello di riportare sulla retta via I’umanita er-
rante. La poesia & anche profezia e parola di sal-
vezza. |l trisavolo Cacciaguida gli da I’investitura:

«lia coscienza, offuscata da vergogna propria o altrui,
certamente sentira aspra la tua parola. Ma, messa da
parte ogni menzogna, rendi manifesto tutto cio che
hai visto e lascia pur grattare dov’e la rogna. Perché, se
la tua voce sara molesta nel primo assaggio, dara poi
un nutrimento vitale, quando sara digerita. Questo tuo
grido sara come il vento, che percuote di piu le cime
piu alte; e cio sara un motivo non piccolo d’onore.
Percio ti son mostrate in queste ruote (=nei cieli), nel
monte ¢ nella valle dolorosa soltanto le anime che so-
no per fama note, perché 'animo di colui che ascolta
non si accontenta né presta fede all’esempio che abbia
la sua radice sconosciuta e nascosta, né ad altro argo-
mento che non appaia evidentel» (P4 XVII).

Insomma Dio ha creato I’universo. Dopo di Lui
Dante lo ha indagato, denominato, riplasmato con la
sua poesia.

el
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Diavoli (I) dell’inferno

I diavoli dell’inferno sono curiosamente pochi. Ed
hanno unicamente lo scopo di punire i dannati. | dia-
voli sono al lavoro, sulla Terra, dove tentano il fedele
con i beni materiali e con i piaceri della vita, per por-
tarlo all’inferno. Uomini e donne sono sempre dispo-
nibili e si lasciano tentare facilmente.
| diavoli hanno una loro personalita e un loro caratte-
re. C’¢ il diavolo che gode della vittoria (If XXVII) e
il diavolo che scatena un temporale per la sconfitta
(Pg V). C’e il diavolo sornione e imbroglione, c’é
quello che si fa buggerare da un dannato e c’¢ il dia-
volo irriverente (If XXI-XXIII).
Dante incontra Lucifero per ultimo, sorge da mezzo
busto in su al centro dell’universo: & enorme e mo-
struoso (If XXXIV).

—loIl--

If I1I: il demonio Caronte e vecchio, incanutito per
I’eta, ha le gote ispide e ruote di fuoco intorno agli
occhi. Traghetta i dannati sull’altra riva del fiume
Acherénte e batte con il remo chi indugia. Grida ai
dannati che li sta portando alla punizione eterna. E
invita Dante ad andare su un’altra riva, per un altro
porto, cioe sulla nave che porta le anime in purgato-
rio. Ma Virgilio lo zittisce: in cielo si vuole il viaggio
di Dante all’inferno. Allora il nocchiere della livida
palude si mette tranquillo.
If 111: Gli angeli che non si schierarono né con Dio né
con i suoi nemici sono precipitati tra gli ignavi.
If VIII: | diavoli della citta di Dite impediscono a
Dante di entrare. Invano Virgilio dice che il suo viag-
gio e voluto dal cielo. Deve intervenire un messo ce-
leste, che di li a poco arriva e caccia i diavoli.
If XXI-XXIII: I Malebranche sono diavoli partico-
larmente vivaci e burloni, ma anche con un cervello
limitato, perché si fanno ingannare da un dannato,
Ciampolo di Navarra, percio cercano di rivalersi su
Dante e Virgilio.
If XXVII: Il diavolo logico sottrae I’anima di Guido
da Montefeltro a Francesco d’Assisi, notando che
I’anima spetta a lui, perché non ci si pud pentire pri-
ma di peccare: la contraddizione non lo permette. E
cosi il santo fraticello resta gabbato. 1l canto rimanda
a Pg V: il diavolo perde I’anima di Bonconte da Mon-
tefeltro, figlio di Guido, che nell’ultimo istante di vita
si raccomanda alla Madonna.
If XXXIV: Lucifero € gigantesco e mostruoso, e
chiuso in se stesso. Ha tre teste e sei ali. E piantato
fino alla cintola nel lago. Con le tre bocche punisce
Giuda, traditore di Cristo, e Bruto e Cassio, traditori
dell’Impero. Con le ali gela il lago di Cocito, dove
sono puniti i traditori. Si era ribellato a Dio con un
atto di superbia, percio Dio lo scaraventa dal cielo al
centro della Terra, il luogo piu lontano dall’empireo.
Quando supera il centro della Terra, Dante lo vede
con le gambe all’aria. E non vede niente. ..

lol---
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Diavoli (I) del purgatorio
Il diavolo paziente e scornato di Pg V rimanda a If
XXVII: il diavolo logico si prende I’anima di Guido
da Montefeltro, padre di Bonconte, e Francesco
d’Assisi resta gabbato.
Dante regala al lettore anche una cavalcata inferna-
le: un demonio trascina all’inferno I’anima malvagia
di Corso Donati.

—lol--

Pg V: Il diavolo aveva atteso pazientemente per tut-
ta la vita il momento di prendere I’anima di Boncon-
te da Montefeltro, per portarla all’inferno. Ma Bon-
conte in punto di morte invoca la Madonna, salva
I’anima e finisce in purgatorio. Il diavolo allora si
vendica, scatena un violentissimo temporale, che
trascina in fondo al fiume Archiano e poi nell’Arno
il suo corpo, che non fu mai trovato.

Pg XXIV: Forese Donati predice la fine di Corso:
un demonio a cavallo lo trascinera all ‘inferno.
Come le gru che svernano lungo il Nilo, qualche
volta fanno schiera nell’aria, poi volano piu in fretta
mettendosi in fila; cosi tutta la gente che era li, vol-
gendo il viso, affrettd nuovamente il suo passo, resa
leggera per la magrezza e per il desiderio di purifi-
carsi. E, come I’uomo che & stanco di correre, lascia
andare avanti i compagni e procede a passo hormale
finché non cessa I’ansimare del petto; cosi Forese
lascio proseguire il gruppo di anime e camminava
con me dietro di loro, dicendo:

«Quando sara che io ti rivedro?»

«Non so» gli risposi, «quanto tempo vivro. Ma il
mio ritorno qui non sara tanto sollecito, quanto il
desiderio di giungere al piu presto alla fine della vi-
ta, perché Firenze, il luogo in cui fui posto a vivere,
di giorno in giorno si spoglia sempre piu di ogni be-
ne, e pare predisposto ad una triste rovina...»

«Ora va» disse, «perché quello, che ne ha piu colpa
— mio fratello Corso Donati —, io vedo legato alla
coda di un cavallo e trascinato verso la valle dell’in-
ferno dove le colpe non sono mai perdonate. La be-
stia va ad ogni passo piu veloce ed aumenta sempre
piu I’andatura, finché non lo colpisce a morte e ne
abbandona il corpo vilmente straziato. Quelle sfere
non dovranno fare molti giri» e drizzo gli occhi ver-
so il cielo, «e ti sara chiaro cio che le mie parole non
possono chiarire di piu. Tu ormai puoi rimanere in-
dietro, perché in questo regno il tempo & prezioso ed
io ne perdo troppo venendo di pari passo con tex.
Come talvolta il cavaliere esce di galoppo da una
schiera che cavalchi contro il nemico e va per con-
quistarsi I’onore del primo scontro, cosi parti da noi
con passi piu rapidi dei nostri. Ed io rimasi sulla via
con i due poeti, che furono cosi grandi maestri del
mondo.
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| personaggi

Forese Donati (Firenze, ?- Firenze, 1296), figlio di
Simone, é fratello di Corso, il capo dei guelfi neri che
con un colpo di Stato s’impossessano di Firenze, e di
Piccarda, e lontano parente di Gemma, la moglie del
poeta. E molto sensibile ai piaceri della gola. E amico
di Dante: nella Tenzone (1293-96ca.) i due si scam-
biano tre sonetti velenosi ed offensivi.

ol

Diavoli (I) ex-angeli del paradiso
Appena creati, un gruppetto di angeli della gerarchia
pit bassa, capeggiati da Lucifero, si ribellano e il
buon Dio si arrabbia e li scaraventa all’inferno. Luci-
fero che era bellissimo diventa bruttissimo, una paro-
dia della Trinita di Dio. Peraltro, anche se scaraventa-
to all’inferno, svolge una funzione utile: i suoi diavoli
puniscono i dannati, secondo le decisioni della giusti-
zia divina.
Poco dopo la stessa cosa fanno Adamo ed Eva, i pro-
genitori dell’umanita. Nella candida rosa Adamo dice
a Dante che sono cacciati dal paradiso terrestre dopo
(appena) sette ore di permanenza (Pd XXVI).
—lol--

If XXXIV: Lucifero si ribella a Dio e dal cielo & pre-
cipitato nell’inferno. Con le tre bocche punisce Giuda,
traditore di Cristo, e Bruto e Cassio, assassini di Giu-
lio Cesare e percio traditori dell’Impero.

Pd XXIX: Appena creati, Lucifero e altri angeli si
ribellano a Dio, accecati dalla superbia. Sono cacciati
dai cieli e precipitati nell’inferno. Invece la maggior
parte degli angeli riconosce la sua limitatezza e resta
fedele a Dio.

Commento

La ribellione degli angeli ha un precedente nella mito-
logia greca: la lotta dei titani contro Zeus/Giove, che
li sconfigge e li scaraventa nel Tartaro. Da quel mo-
mento il padre degli dei non ha piu avversari. E pud
passare il tempo a banchettare, bere e possedere fem-
mine umane, anche se é sposato e ha una moglie gelo-
sa.

1. Gustave Doré, If XXIV: Forese Donati e i golosi, 1867.
2. Gustave Doré, Lucifero precipitato all’inferno (John
Milton, Paradiso perduto, 1667), 1867

3. Raffaello Sanzio, San Michele sconfigge Satana, 1518.
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Dio (ll) demiurgo di Platone

| pre-socratici affrontano un problema gia noto alla
poesia, trattato da Esiodo (Teogonia (700ca. a.C.): il
problema del principio. Parmenide di Elea (515/10 o
544/41 a.C.-450 a.C.) scrisse che “I’Essere ¢, il Non-
essere non ¢”. E I’Essere era unico, immutabile e in-
divisibile. Per altri il principio era 1’acqua, I’aria, il
conflitto, il divenire. Leucippo e il discepolo Demo-
crito di Abdera (470/357-360/350 a.C.) propongono
un’altra soluzione: la realta é costituita dagli atomi
indivisibili che moltiplicano 1’Uno di Parmenide e che
si combinano e ricombinano, spiegando in tal modo il
divenire, i mutamenti nelle cose. Dio non serve, il
mondo é dominato dal caso.

Platone (428/427-347 a.C.) propone un’articolata so-
luzione nel Timeo, un dialogo della maturita. Egli ri-
prende Parmenide, secondo cui “I’Essere €, il Non-
essere non ¢”, ma cerca di conciliarlo con il divenire,
che abbiamo sotto gli occhi. Percio immagina che un
dnuovpyog (demiurgds, lavoratore pubblico), un se-
mi-dio, prenda a modello la realta vera, immutabile ed
eterna, il mondo delle idee, che sono nell’iper-uranio,
cioe oltre il cielo. Poi prenda la materia grezza e le
dia la forma dei modelli, cioé delle idee. In tal modo
crea il nostro mondo, che & un mondo secondo, im-
perfetto, una riproduzione o una copia del mondo del-
le idee. Idee, demiurgo e materia sono quindi coeter-
ni.

Avristotele (384/83-322 a.C.) affronta il problema del
principio ricorrendo alla teoria del movimento: una
cosa 0 € mossa da sé o € mossa da altro. Nel primo
caso il ragionamento finisce, nel secondo caso ripren-
de: 0 € mossa da sé o & mossa da altro. Poiché il ra-
gionamento non puo procedere all’infinito, Si giunge-
ra a un Motore primo, che muove e che non € mosso.
E questo motore iniziale ¢ il principio o, se si vuole, &
Dio. Egli non pu0 essere materiale, perché la materia
e soggetta al cambiamento, alla corruzione, puo esse-
re soltanto pensiero, e pensiero che non pensa nulla di
imperfetto, soggetto al divenire. Quindi & pensiero di
pensiero. Dio é quindi pensiero di pensiero e attira il
mondo a sé, imprimendogli il movimento, come fine
ultimo delle cose. Il Motore Immobile e il mondo del-
la corruzione sono quindi uniti. 1l Motore Immobile
percio non & esterno al mondo, & coeterno al mondo.
La teoria del Motore Immobile si unisce poi alla teo-
ria geocentrica, e Dio diventa il Motore che circonda
la Terra e che imprime loro il movimento attirandoli a
sé.

La Bibbia invece nel libro della Genesi (=nascita, ori-
gine) parla di un Dio onnipotente, che dal nulla crea il
mondo in sei giorni, uomo e donna compresi, e che al
settimo si riposo. Il testo perd non é la cronistoria del-
la creazione dell’universo, ma una teogonia, che sta-
bilisce i rapporti tra uomo-Dio-Natura.

Dante accoglie la tesi della Genesi secondo cui il
Mondo é stato creato da Dio onnipotente, accetta la
Terra al centro dell’universo, rifiuta 1’idea che Dio
imprima il movimento ai cieli attirandoli a sé e im-
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magina le intelligenze angeliche che spingono e
fanno muovere i cieli.

La scienza — la fisica — moderna letteralmente rove-
scia il problema con il principio d’inerzia 0 primo
principio della dinamica: ogni corpo persiste nel suo
stato di quiete o di moto rettilineo uniforme finché
forze esterne, ad esso applicate, non intervengono a
mutare questo stato.

La scienza — I’astronomia — moderna invece ha
scoperto I’espansione dell’universo (1929), ha visto
la luce emanata dalle prime stelle, € riuscita a calco-
lare I’eta dell’universo da uno stato singolare senza
spazio e senza tempo (I’Uno parmenideo), che poi
per motivi sconosciuti € “esploso” (il Big Bang o
Grande Botto).

Platone di Atene, Timeo, 27 ¢c-31 b (Parlano Timeo
e Socrate)

[27 c] Timeo — Ma tutti, o Socrate, anche se poco
assennati, nel tentare qualsiasi impresa, o piccola o
grande, sempre invocano qualche dio. E noi che
siamo per parlare dell’universo, com’é nato o0 se an-
che é senza nascimento, se proprio non deliriamo, &
necessario che, invocando gli déi e le dee, li pre-
ghiamo che ci facciano dire ogni cosa soprattutto
secondo il loro pensiero e anche coerentemente [d] a
noi stessi. E cosi siano invocati gli déi: ma bisogna
invocare anche 1’opera nostra, affinché molto facil-
mente voi apprendiate e io pienamente vi dichiari
quel che penso degli argomenti proposti. Prima di
tutto, secondo la mia opinione, si devono distingue-
re queste cose. Che é quello che sempre é e non ha
nascimento, e che e quello che nasce sempre e mai
non €? L’uno & apprensibile [28 a] dall’intelligenza
mediante il ragionamento, perché & sempre nello
stesso modo; I’altro invece & opinabile dall’opinione
mediante la sensazione irrazionale, perché nasce e
muore, e non esiste mai veramente. Tutto quello poi
che nasce, di necessita nasce da qualche cagione,
perché & impossibile che alcuna cosa abbia nasci-
mento senza cagione. Ora, quando 1’artefice, guar-
dando sempre a quello che € nello stesso modo e
giovandosi di cosi fatto modello, esprime la forma e
la virtu di qualche opera, questa di necessita [b] rie-
sce tutta bella: non bella invece, se guarda a quel
ch’¢ nato, giovandosi d’un modello generato. Dun-
gue, intorno a tutto il cielo o mondo o, se voglia
chiamarsi con altro nome, si chiami pure cosi, con-
viene prima considerare quel che abbiamo posto che
si deve considerare in principio intorno ad ogni co-
sa, se cioe e stato sempre, senz’avere principio di
nascimento, o se € nato, cominciando da un princi-
pio. Esso & nato: perché si pud vedere e toccare ed
[c] ha un corpo, e tali cose sono tutte sensibili, e le
cose sensibili, che son apprese dall’opinione me-
diante la sensazione, abbiamo veduto che sono in
processo di generazione e generate. Noi poi diciamo
che quello ch’¢ nato deve necessariamente esser na-
to da qualche cagione. Ma é difficile trovare il fatto-
re e padre di quest’universo, €, trovatolo, & impossi-
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bile indicarlo a tutti. Pertanto questo si deve [29 a]
invece considerare intorno ad esso, secondo qual mo-
dello I’artefice lo costrui: se secondo quello che &
sempre nello stesso modo e il medesimo, o secondo
quello ch’¢ nato. Se ¢ bello questo mondo, e I’artefice
buono, e chiaro che guardo al modello eterno: se no —
cio che neppure ¢ lecito dire —, a quello nato. Ma &
chiaro a tutti che guardd a quello eterno: perché il
mondo é il pit bello dei nati, e dio il pit buono degli
autori. 11 mondo cosi nato € stato fatto secondo mo-
dello, che si pud apprendere con la ragione e con
I’intelletto, e che & sempre nello stesso modo. E se
questo sta cosi, & assoluta necessita che questo mondo
[b] sia immagine di qualche cosa. Ora in ogni que-
stione é di grandissima importanza il principiare dal
principio naturale: cosi dungue conviene distinguere
fra I’'immagine e il suo modello, come se i discorsi
abbiano qualche parentela con le cose, delle quali so-
no interpreti. Pertanto quelli intorno a cosa stabile e
certa e che risplende all’intelletto, devono essere sta-
bili e fermi e, per quanto si pud, inconfutabili e im-
mobili, e niente di tutto questo deve mancare. Quelli
poi intorno a cosa, che raffigura quel modello ed é [c]
a sua immagine, devono essere verosimili e in pro-
porzione di quegli altri, perché cid che € I’essenza
della generazione, ¢ la verita alla fede. Se dunque, o
Socrate, dopo che molti han detto molte cose intorno
agli déi e all’origine dell’universo, non possiamo of-
frirti ragionamenti in ogni modo con se stessi piena-
mente concordi ed esatti, non ti meravigliare; ma,
purché non ti offriamo discorsi meno verosimili di
quelli di gualunque altro, dobbiamo essere contenti,
ricordandoci che io che parlo e voi, giudici miei, ab-
biamo [d] natura umana: sicché intorno a queste cose
conviene accettare una favola verosimile, né cercare
piu in la.

Socrate — Molto bene, o Timeo, e bisogna accettarla
senz’altro, come tu dici. Gia abbiamo accolto il tuo
preludio con molto diletto, e ora seguitando fa che noi
ascoltiamo il tuo canto.

Timeo — Diciamo dungue per qual cagione I’artefice
[e] fece la generazione e quest’universo. Egli era
buono, e in uno buono nessuna invidia nasce mai per
nessuna cosa. Immune dunque da questa, volle che
tutte le cose divenissero simili a lui quanto potevano.
Se alcuno accetta questa dagli uomini prudenti come
la principale cagione della [30 a] generazione e
dell’universo, 1’accetta molto rettamente. Perché dio
volendo che tutte le cose fossero buone e, per
quant’era possibile, nessuna cattiva, prese dunque
quanto c’era di visibile che non stava quieto, ma si
agitava sregolatamente e disordinatamente, e lo ridus-
se dal disordine all’ordine, giudicando questo del tutto
migliore di quello. Ora né fu mai, né € lecito
all’ottimo di far altro se non la [b] cosa piu bella. Ra-
gionando dunque trovo che delle cose naturalmente
visibili, se si considerano nella loro interezza, nessu-
na, priva d’intelligenza, sarebbe stata mai piu bella di
un’altra, che abbia intelligenza, e che era impossibile
che alcuna cosa avesse intelligenza senz’anima. Per
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questo ragionamento componendo [’intelligenza
nell’anima e I’anima nel corpo, fabbrico 1’universo,
affinché 1’opera da lui compiuta fosse la piu bella
secondo natura e la piu buona che si potesse. Cosi
dungue secondo ragione verosimile si deve dire che
guesto mondo & veramente un animale animato e in-
telligente generato dalla provvidenza di dio. [c] Po-
sto cio, occorre che passiamo in séguito a dire a so-
miglianza di qual animale I’abbia fatto I’artefice.
Certo non reputeremo che I’abbia fatto a somiglian-
za d’alcuno di quelli che hanno forma di parte, per-
ché niente assomigliato a cosa imperfetta pud mai
esser bello: ma lo porremo somigliantissimo a quel-
lo, del quale sono parti gli altri animali considerati
singolarmente e nei loro generi. Perché quello ha
dentro di sé compresi tutti gli animali intelligibili,
[d] come questo mondo contiene noi e tutti gli altri
animali visibili. E dio volendolo rassomigliare al piu
bello e al piu compiutamente perfetto degli animali
intelligibili, compose un solo animale visibile, che
dentro di sé raccoglie tutti gli animali che gli sono
naturalmente affini. Ma abbiamo [31 a] detto noi
rettamente che uno ¢ il cielo oppure era piu retto di-
re che sono molti e infiniti? Uno ¢ il cielo, se & stato
fatto secondo il modello. Perché non pud essere se-
condo con un altro quello che comprende tutti gli
animali intelligibili: se no, a sua volta vi dovrebbe
essere un altro animale, che contenesse quei due,
che sarebbero sue parti, e allora non gia a quei due,
ma a quello che li contiene si direbbe piu rettamente
che guesto mondo somigliasse. [b] Affinché dunque
guesto mondo, per esser solo, fosse simile all’ani-
male perfetto, per questo il fattore non fece né due
né infiniti mondi, ma v’¢ questo solo unigenito e
generato cielo, e ancora vi sara. [...] (Platone, Ope-
re. Timeo, Laterza, Bari, 1967, vol. Il, pp. 476-481).
————————————————————————————— ol

1. Bartolomé E. Murillo, Vergine del Rosario, 1650-55.
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Pio (I) Motore Immobile di Aristote-
e

La filosofia greca antica si scontra con due problemi:
la spiegazione del movimento e la spiegazione del di-
venire (o del cambiamento o della corruzione dei cor-
pi).

La teoria che pil ha successo € quella di Aristotele di
Stagira. Il ragionamento ci dice che una cosa 0 € mos-
sa da sé 0 € mossa da altro. Se € mossa da sé, il pro-
blema si conclude. Se & mossa da altro, allora si ripete
il ragionamento: o € mossa da sé o & mossa da altro.
Quindi si procede, ma non si pud procedere all’in-
finito, percio ci deve essere un motore primo, che non
€ mosso e che muove tutte le cose che derivano da lui.
Questo motore o causa prima é quindi il Motore Im-
mobile, che muove tutte le realtd sottostanti. Esso é
necessariamente immateriale, percio e pensiero, ma
un pensiero che pensa se stesso, in quanto non puo
pensare realta inferiori come quelle che derivano da
lui. Questo Motore Immobile e collocato ai bordi
estremi del mondo e agisce sul mondo come Fine Ul-
timo, che attira il mondo a sé. La scienza fisica porta
alla metafisica (oltre la fisica) e alla teologia, a parlare
del principio primo, cioe di Dio.

| filosofi cristiani condividono la fisica e la teologia di
Aristotele, che pero devono adattare alla Bibbia e al
Vangelo. Identificano il Dio cristiano con il Motore
Immobile, pensiero di pensiero, dello stagirita, ma
immaginano che Dio e mondo siano separati, che Dio
sia puro spirito e abbia creato il mondo dal nulla, co-
me dice la Genesi, il primo libro della Bibbia.

E Dante, discepolo di Tommaso d’Aquino (1225-
1274), definisce Dio come «I’Amor, che move il Sole
e I’altre stelle» (Pd XXXII, 145).

Aristotele ¢ anche sostenitore del geocentrismo: la
Terra € al centro dell’universo, i pianeti e il Sole gira-
no intorno ad essa. La teoria e perfezionata da Tolo-
meo, che introduce gli epicicli per far coincidere teo-
ria e dati astronomici. Normalmente & chiamata teoria
geocentrica o aristotelico-tolemaica. Essa si impone
sull’eliocentrismo, che non sa spiegare perché, se la
Terra si muove intorno al Sole, gli oggetti restano at-
taccati al suolo e non sono scagliati con violenza nello
spazio.

Il mondo di Aristotele &, per cosi dire, piccolo, a mi-
sura d’uomo. E ugualmente il mondo cristiano, creato
da Dio: la Terra al centro dell’universo, i pianeti che
le girano intorno, compreso il Sole, infine le Stelle
Fisse, un po’ piu lontane. Dio, per i presocratici come
per i cristiani, & letteralmente pervasivo del mondo, si
ritrova da per tutto. E vicinissimo all’'uomo, che ha
creato con un atto d’amore e per cui istituisce la
Provvidenza e poi la Chiesa e I’lmpero. La Bibbia pe-
ro e usata per uno scopo curioso e del tutto infondato:
calcolare quando il mondo fu creato da Dio. Il calcolo
e facile: si sommano le eta dei vari capostipiti. Cosi
emerge che Adamo ed Eva furono creati un giorno di
primavera del 5.198 a.C., quindi 6.498 anni prima del
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1. Il cosmo gecentrico di Aristotele-Tolomeo, 340
ca. a.C.

2. 1l cosmo geocentrico di Tommaso d’Aquino e Dante
Alighieri, sec. XI11-1543 (o 1609) d.C.

viaggio di Dante nell’al di 1a, che si svolge nella
primavera del 1300. Dante mette le sue idee in If
XXI, quando incontra il diavolo Malacoda, e in Pd
XXVI, quando incontra Adamo a cui pone diverse
domande.

La parte storica dell’Antico testamento affascina i
pensatori medioevali, che nel passaggio da una ge-
nerazione all’altra (la genealogia da Adamo a Gesu)
vedevano I’avvicinarsi e il realizzarsi del piano di
salvezza voluto da Dio per gli uomini. Alberico del-
le Tre Fontane (Chalons) (?-dopo il 1251), un mo-
naco cistercense, nel suo Chronicon scrive la storia
del mondo dall’anno zero al 1241. Ma era la norma
iniziare dalla creazione del mondo: la storia degli
uomini si intrecciava con la storia della salvezza de-
gli uomini. Oggi non risulta da nessun testo di sto-
ria, neanche da quello pit sanfedista, ma I’Europa
per oltre 1.500 anni si e formata sulla Bibbia e su
testi ecclesiastici, perché esisteva soltanto quella
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cultura. Il Basso Medio Evo si butta sui testi antichi
riportati alla luce da Francesco Petrarca e poi dagli
umanisti come un cane si getta sull’osso. E i prote-
stanti inglesi che fondano New York (1613) come tut-
ti gli altri colonizzatori avevano la Bibbia sotto il
braccio. Il cittadino si identificava nel credente e vi-
ceversa.

Ci si puo chiedere se il comportamento dei pensatori
cristiani sia stato corretto o scorretto, soprattutto alla
luce delle conoscenze successive. La risposta &€ sem-
plice: non si valuta il prima con il senno e con le co-
noscenze del poi. Oltre a cio ci si deve stupire per
I’approccio originale alla Bibbia, usato per trovare la
cronologia della storia del mondo. Cio che conta e che
la domanda ormai era stata posta, in seguito sicura-
mente sarebbero arrivate altre risposte. Come in effet-
ti avvenne. Un po’ alla volta I’eta della Terra e il
momento della creazione sono allontanati nel passato.
Nel sec. XVIII, studiando la presenza del sale negli
oceani, si arriva all’astronomica cifra di 80 milioni di
anni. Oggi si parla di 4,5 miliardi di anni.

Conviene ricordare anche la risposta odierna al pro-
blema antico del movimento. La risposta € inaspettata
e paradossale, perché nasce da un approccio del tutto
diverso alla questione. E costituita dal principio
d’inerzia (o prima legge di Newton): “Un corpo per-
mane nel suo stato di quiete o di moto rettilineo e uni-
forme, finché un corpo esterno non modifica tale sta-
to”. Anziché spiegare il movimento, si rovescia la
guestione e si parte da un corpo in quiete o in moto
rettilineo e uniforme. E si introduce il concetto di mo-
to rettilineo e uniforme, anche se sicuramente nella
realta non esiste nessun esempio di tale moto. L’idea
di corpo poi si riallaccia all’atomismo greco dei filo-
sofi che con la forza del ragionamento hanno scoperto
gli atomi, particelle non ulteriormente divisibili, che
non si possono vedere ad occhio nudo, che sono infi-
niti, indistruttibili, hanno forme diverse, si combinano
e ricombinano e si muovono nel vuoto. La teoria piu
articolata e quella di Leucippo e del discepolo Demo-
crito di Abdera (470/357-360/350 a.C.) e sara ripresa
a fine sec. XIX con il modello di atomo di Niels Bohr.
La teoria dei due atomisti — la realta é costituita dagli
atomi, che sono indivisibili e tutti diversi tra loro — da
una risposta soddisfacente anche all’altro problema
che aveva angustiato il pensiero greco antico, quello
del divenire. Parmenide di Elea (Elea, 515/10 o
544/41 a.C.-450 a.C.) aveva detto che I’Essere ¢ e il
non Essere non &, che I’Essere percio € uno, immuta-
bile, eterno, e che di conseguenza il divenire € pura
illusione dei sensi. Sostituendo I’Essere con la molte-
plicita degli atomi, Leucippo e Democrito riescono ad
evitare la divaricazione tra cio che indica il ragiona-
mento e ci0 che si vede nella realtd. E giungono
all’ovvia conclusione che non esiste un principio o
una causa prima, perché esistono soltanto gli atomi, i
loro movimenti e le loro combinazioni e ricombina-
zioni. Il totale determinismo & modificato da Tito Lu-
crezio Caro (94-55/50 a.C.), un poeta latino, che in-
troduce il clinamen, una spontanea deviazione degli
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atomi, che permette la liberta e la responsabilita
umana.

La loro ricostruzione del mondo é pero respinta dai
due maggiori filosofi successivi: Platone (Atene,
427-Atene, 347 a.C.) e Aristotele (Stagira, 384/83-
Calcide, 322 a.C.). Per Platone il mondo vero é
quello delle idee dell’iperuranio (=oltre il cielo), di
cui la realta é una copia, opera del demiurgo, che ha
forgiato le cose prendendo le idee come modello.
Per Aristotele la realta e fatta di sostanze e di acci-
denti, di forme e di materia. Esiste I’uomo (la so-
stanza). L’uomo con la barba (I’accidente) é Socra-
te, I’uomo con il naso adunco (I’accidente) e Pisi-
strato. Tra i vari contendenti vince Aristotele, che
condiziona fisica e astronomia fino al sec. XVI e
I’arte fino al sec. XIX.

1. Il sistema eliocentrico o copernicano: le quattro sta-
gioni, 1542,

Hellocentrism

2. Le orbite dei pianeti viste dal Sole e viste dalla Terra,
2015.

el
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Dio (ll) cristiano della Bibbia

Il Dio cristiano conosce una grandissima evoluzione
nel corso dei secoli. Ma la Chiesa cattolica non se n’¢
mai accorta, anche se ¢ stata lei a cambiarlo e a sosti-
tuire la nuova interpretazione alle precedenti. Rimo-
zione oppure oblio? Potrebbe essere pure creativita:
nel mondo greco e latino i poeti erano teologi e inven-
tavano storie (normalmente sporche e piene di sesso e
di violenza) sui loro dei.

Inizia come il Dio-Creatore del libro della Genesi che
crea il mondo dal nulla, plasma Adamo e trae Eva da
una costola di Adamo e li mette nel paradiso terrestre,
un luogo di delizie. Poi essi disobbediscono (il pecca-
to originale) ed Egli li caccia dal paradiso terrestre e
prevede per loro una vita durissima. Quindi fa loro
intravedere la speranza: mandera sulla Terra suo Fi-
glio a sacrificarsi sulla croce, per ristabilire I’antica
alleanza tra Dio e gli uomini, cioé i giudei.

Diviene poi Yahweh séba’ot, Dio degli eserciti, e Ya-
hweh Elohe séba’ot, Dio Signore degli eserciti, in la-
tino ecclesiastico Deus sabaoth, Dio degli eserciti,
dell’Antico testamento (0 Antico patto), un Dio vio-
lento e guerrafondaio che ordina agli ebrei di far stra-
ge dei nemici (6loxavotdg, holocaustos, distruzione
per intero con il fuoco), senza alcuna pieta. E gli ebrei
obbediscono sempre. La colpa non é loro, ma del loro
Dio. L’Antico testamento & una lunga serie di testi
eterogenei scritti tra il 1850 a.C. e il 150 a.C., ini-
zialmente in ebraico, gli ultimi in greco. Il Cristiane-
simo se ne appropria e li completa con il Nuovo te-
stamento (i quattro Vangeli, le Lettere degli apostoli e
I’Apocalisse), finito di scrivere verso il 100 d.C.
Diventa il Dio-Amore della buona novella dei primi
tre Vangeli (le beatitudini e 1’amore verso Dio e verso
il prossimo, anche verso i propri nemici) e il Dio-
Logos del quarto Vangelo, che ¢ il Dio piu filosofico
mai concepito. E compare anche una donna, Maria
Vergine, che concepisce Gesu per opera dello Spirito
Santo e che poi é assunta al cielo in anima e corpo.
Poi diventa il Dio che si trova e sconvolge I’animo
dell’uomo di Agostino d’Ippona (354-430) e anche di
Martin Lutero (1482-1546), un monaco agostiniano
tedesco, che realizza la Riforma protestante (1517) e
spacca 1’unita religiosa dell’Europa.

Un po’ alla volta diviene Uno e Trino, Padre, Figlio e
Spirito Santo, come dicono Paolo, Tommaso, Dante e
i pensatori successivi, e si sostituisce definitivamente
alla triade capitolina: Giove, Giunone, Minerva.

Si trasforma ancora nel Dio-Motore Immobile aristo-
telico di Tommaso d’Aquino (1225-1274), di Dante
(1265-1321) e dei filosofi aristotelici. E diventa il
Dio-Essere perfettissimo che necessariamente esiste
(altrimenti non sarebbe perfettissimo) di Anselmo
d’Aosta (1033/34-1109). E diventa anche il Dio dei
mistici medioevali come Bernardo di Chiaravalle.

Si trasforma curiosamente in un Dio matematico in
Galileo Galilei (1564-1642), filosofo della natura (o
fisico) e assiduo frequentatore delle canoniche (a cer-
care raccomandazioni) e non delle chiese (dove si ce-
lebravano le messe) e pure delle case dei nobili.
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3. Pieter Paul Rubens, Deposizione dalla croce, pannello
centrale, 1612-14, m 4,20x3,20.
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Diventa il Dio del concilio di Trento (1545-63), defi-
nito poi articolatamente nella Professio fidei tridenti-
nae, che si recita tuttora durante la messa.
Poi I’evoluzione si assesta e diventa il Dio dell 'u-
niverso di oggi, che non pesta i piedi a nessuno e va
bene anche per gli atei, che passano il tempo a dimo-
strare che non esiste.
Infine c’e il Dio del catechismo e della dogmatica cri-
stiana (1889, 1992): Dio e «I’essere perfettissimo, on-
nipotente, signore e creatore del cielo e della terra».
Ad ogni modo il Dio cristiano € sempre stato fuori del
mondo ed ha creato il mondo. Sugli altri versanti reli-
giosi c’é la tesi che «tutte le cose sono piene di dei»
del primo pensiero greco (sec. VIl a.C.). E ugualmen-
te ¢’é I’identificazione di Dio con la Natura (Deus si-
ve Natura) di Baruch Spinoza (1632-1677). Queste
soluzioni propongono il panteismo (=Dio ¢ il tutto).
Il Dio piu ferrato in termini filosofici non é quello di
Tommaso-Aristotele, ma quello del quarto Vangelo
(prima del 100 d.C.), e il Dio-Aoyog, il Dio-Lbgos,
che nasce in eta post-ellenistica in quel mondo cultu-
rale e in quell’area territoriale del Medio Oriente che
si forma con le conquiste di Alessandro Magno (333-
323 a.C.), che esporta la cultura greca in Asia Minore,
Egitto e Persia, fino alle coste dell’oceano Indiano.
Légos ha un’ampia varieta di significati: Verbo (alla
latina), Parola (in italiano), ragione-parola, ragiona-
mento, argomento, argomentazione, calcolo. E la Pa-
rola & Potenza, domina tutto cio che indica. Nel para-
diso terrestre Dio fa passare davanti ad Adamo tutti
gli esseri, a cui Adamo da il nome (Gn 2, 18-19).
Grazie al nome ha potere su di loro. Questo Dio-
Légos non ha avuto un adeguato sviluppo nel pensiero
cristiano, che invece si & impegnato a fare i conti con
la filosofia greca di Platone, di Aristotele e delle scuo-
le rivali. Di questo Dio-L6gos si pud dire che non ap-
partiene alla realta fisica, che é trascendente, che ha
creato il mondo, che si é incarnato e fatto uomo, per
ristabilire ’antico patto tra Dio e gli uomini, donne
comprese. Poi perd questo Dio é stato dimenticato;
troppo difficile, troppo astratto, troppo scientifico. Po-
teva dar luogo alla logica-matematica con 1.800 anni
d’anticipo.

—lol--

Vangelo secondo Giovanni, 1, 1-18, In principio era
il Aoyog.

LIn principio era il Adyoc (=Verbo, Parola), il Adyog
era presso Dio e il Adyogera Dio.

2Egli era in principio presso Dio:

Stutto e stato fatto per mezzo di lui, e senza di lui
niente é stato fatto di tutto cio che esiste.

“In lui era la vita e la vita era la luce degli uomini:
®la luce splende nelle tenebre, ma le tenebre non
I’hanno accolta.

6\Venne un uomo mandato da Dio e il suo nome era
Giovanni.

"Egli venne come testimone per rendere testimonian-
za alla luce, perché tutti credessero per mezzo di lui.
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1. NASA, Una delle piu famose immagini dell’Hubble, i
Pilastri della creazione, che mostrano stelle nascenti nel-
la Nebulosa dell’Aquila, 2014.

8Egli non era la luce, ma doveva render testimo-
nianza alla luce.

9Veniva nel mondo la luce vera,

10 quella che illumina ogni uomo. Egli era nel mon-
do, e il mondo fu fatto per mezzo di lui, eppure il
mondo non lo riconobbe.

1Venne fra la sua gente, ma i suoi non I’hanno ac-
colto.

12 A quanti pero I’hanno accolto, ha dato potere di
diventare figli di Dio: a quelli che credono nel suo
nome,

13j quali non da sangue, né da volere di carne, né da
volere di uomo, ma da Dio sono stati generati.

Y E il Verbo si fece carne e venne ad abitare in mez-
Z0 a noi: e noi vedemmo la sua gloria, gloria come
di unigenito dal Padre, pieno di grazia e di verita.

15 Giovanni gli rende testimonianza e grida: «Ecco
I’uomo di cui io dissi: Colui che viene dopo di me
mi & passato avanti, perché era prima di me».

16 Dalla sua pienezza noi tutti abbiamo ricevuto e
grazia su grazia. *’ Perché la legge fu data per mezzo
di Mosg, la grazia e la verita vennero per mezzo di
Gesu Cristo.

8 Dio nessuno I’ha mai visto: proprio il Figlio uni-
genito, che é nel seno del Padre, lui lo ha rivelato.

Commento

Per Giovanni Dio ¢ la potenza della parola, che
permette di controllare la realta. E la luce, che cac-
cia le tenebre dell’ignoranza, ma gli uomini non
I’hanno accolto e hanno preferito le tenebre. A
quanti lo hanno accolto ha dato la possibilita di di-
venire figli di Dio. E possessori del Logos.

lol
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Dio (ll) di Dante

Dante indica gli attributi di Dio fin dalla prima canti-
ca: € “la divina potenza, la somma sapienza e il primo
amore” (If 11). Tuttavia é anche giustizia, e per rea-
lizzarla ha creato I’inferno. E caratterizza Lucifero
con gli attributi opposti: I’odio, I’impotenza, I’i-
gnoranza (If XXXIV). Gli dei delle altre religioni so-
no completamente diversi dal Dio cristiano come da
Lucifero, suo antagonista.

Insomma:

Dio Lucifero
amore <+<— odio
onnipotenza «—— impotenza
onniscienza «—— ignoranza

Forse Lucifero non € proprio ignorante, perché ha
cambiato aspetto, perd ha mantenuto la sua conoscen-
za di angelo, ma poco importa. Gli altri ex angeli, ora
diavoli, hanno un’intelligenza e dei caratteri molto
vari. C’¢ il diavolo comico, quello logico, quello ira-
scibile, quello che si fa imbrogliare. Sicuramente il
Dio onnisciente rimanda alla Genesi (Dio che fa de-
nominare gli animali ad Adamo ed Eva) e agli inizi
del Vangelo di Giovanni: “In principio era il L6gos e
il Logos era Dio”.

La convinzione era che initium sapientiae timor Do-
mini (L’inizio della sapienza ¢ il timore di Dio), cosi
I’ordine francescano e quello domenicano tessono ini-
zialmente I’elogio dell’ignoranza: il sapere rende su-
perbi e miscredenti, porta al peccato e fa perdere
I’anima. L’esempio pit noto é la predica di Jacopo
Passavanti (1302ca.-1357), Ser Lo e lo scolaro dan-
nato. Poi i due ordini cambiano idea e vanno alla
conquista delle cattedre universitarie.

Il poeta riprende I’argomento alla fine della cantica,
guando racconta la creazione dell’inferno: Dio incaz-
zato scaglia sulla Terra Lucifero e gli angeli ribelli, la
Terra si apre per evitare il contatto e forma la cavita
dell’inferno (If XXXIV).

Poi Dante riprende a parlare di Dio nella terza cantica,
guando affronta il problema della creazione degli an-
geli (Pd XXVHI-XXIX): il loro numero é talmente
grande, che supera le capacita di comprensione uma-
ne.

Infine il poeta ha I’incontro piu straordinario che un
essere umano puo avere: la fusione mistica con Dio
(Pd XXXIII).

Il Dio di Dante ¢ il Dio della Chiesa, dei filosofi, dei
teologi, dei mistici cristiani. Il poeta non vuole affatto
allontanarsi dall’ortodossia, come risulta anche dal-
I’esame sulla fede, sulla speranza e sulla carita (Pd
XXIV-XXVI). Ma si sforza di tradurre Dio in imma-
gini: tre cerchi concentrici e di diverso colore. Poi ¢
costretto a riconoscere che Egli & superiore alle sue
forze, ma arriva una inaspettata spintarella e il poeta
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puo fondersi con “I’Amor, che move il Sole e I’altre
stelle” (Pd XXXIII).

Dante non parla con Lucifero né con Dio. Il primo ¢
chiuso in se stesso, il secondo ¢ inattingibile dalla
ragione umana. Parla perd con Adamo e con Salo-
mone.
Si puo confrontare il suo incontro con Lucifero con
I’incontro successivo con Dio.

—lol--

If 1I: La scritta sulla porta dell 'inferno.
«Per me si va nella citta della sofferenza,
per me si va nell ‘eterno dolore,
per me si va tra la gente dannata.
La giustizia mosse il mio sommo creatore:
mi fece la divina potenza, la somma sapienza
e il primo amore.
Prima di me furono create soltanto cose eterne
e io durerod eternamente.
Lasciate ogni speranza, o voi ch’entratel»

If XXXIV: L’incontro con Lucifero.

Quando ci fummo fatti tanto avanti che al mio mae-
stro piacque di mostrarmi la creatura che ebbe belle
sembianze, mi si tolse davanti e mi fece fermare, di-
cendo:

«Ecco Lucifero ed ecco il luogo dove conviene che
ti armi di coraggio!»

Come io divenni raggelato per la paura e con la voce
fioca, non domandarmi, o lettore; ed io non te lo de-
scrivo perché le parole sarebbero inadeguate. lo non
morii € non rimasi vivo: pensa da parte tua, se hai
un po’ d’ingegno, come io divenni, privo di vita e
privo di morte!

L’imperatore del doloroso regno da meta del petto
usciva fuori della ghiacciaia: io mi avvicinavo a un
gigante pit di quanto i giganti non facciano con le
sue braccia. Vedi dunque quanto dev’essere alto
I’intero corpo, per adattarsi a tali braccia. Se egli fu
cosi bello come ora é brutto e se contro il suo crea-
tore si ribelld, deve ben procedere da lui ogni male!
Oh quanto grande meraviglia apparve a me, quando
io vidi tre facce alla sua testa! Una era davanti ed
era rossa, esprimeva I’odio; le altre due si aggiunge-
vano a questa sopra la meta di ciascuna spalla e si
congiungevano dietro, al posto della cresta. La fac-
cia di destra appariva di un colore tra il bianco e il
giallo, esprimeva I’impotenza. Quella di sinistra as-
somigliava a coloro che vengono da quella regione,
I’Etiopia, da cui il Nilo scende a valle, esprimeva
I’ignoranza.

Sotto ciascuna testa uscivano due grandi ali, quanto
era conveniente ad un uccello cosi grande: sul mare
io non vidi mai vele cosi enormi! Esse non avevano
penne, ma erano come quelle di pipistrello. E agita-
va quelle ali in modo tale che tre venti si muoveva-
no da lui: per questo motivo il lago di Cocito era tut-
to gelato. Con sei occhi piangeva e per tre menti
gocciolava il pianto e la bava sanguinosa.
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Giuda, traditore di Gesu Cristo, e Bruto e Cassio,
traditori dell ‘impero.

Da ogni bocca schiacciava con i denti un peccatore
come una gramola, cosi che tre ne faceva dolenti. Per
quello davanti il mordere di Lucifero era nulla rispetto
al graffiare, tanto che talvolta la schiena rimaneva tut-
ta priva della pelle.

«Quell’anima lassu, che ha la pena maggiore» disse il
maestro, «& Giuda Iscariota, che ha il capo dentro la
bocca e dimena le gambe fuori. Degli altri due, che
pendono con il capo fuori, quel che pende dalla faccia
nera € Giunio Bruto — vedi come si contorce e non fa
parola! —; I’altro e Cassio Longino, che appare cosi
tarchiato. ..

Ma la notte ritorna sulla Terra e ormai si deve partire,
perché qui nell’inferno abbiamo visto tutto!»

| personaggi
Lucifero é I’angelo piu bello (il nome latino significa
portatore di luce, splendente). Insuperbito per la sua
bellezza, si ribella a Dio che lo precipita nell’inferno
con gli altri angeli ribelli (Vangeli apocrifi). Dante gli
fa assumere sembianze mostruose, che sono una cari-
catura della Trinita divina. Lo chiama anche Dite, che
nella mitologia classica indicava Plutone, il dio degli
inferi. Poco dopo lo chiama Belzebu, altrove Satana.
Come in molti altri casi, opera una contaminazione tra
Bibbia e mondo classico.
Giuda Iscariota é uno dei 12 apostoli. Nei Vangeli &
il traditore di Gesu Cristo, che vende al tribunale reli-
gioso di Gerusalemme per trenta denari (da Gesu Cri-
sto per il poeta discende la Chiesa). Si pente pero del
tradimento, vuole restituire il denaro ai sacerdoti del
tempio, che lo rifiutano. Preso dalla disperazione, si
impicca a un albero (Mt 26, 47-50; 27, 3-10).
Marco Giunio Bruto (85-42 a.C.) e Caio Cassio
Longino (87/86-42 a.C.) sono i principali esponenti
della congiura contro C. Giulio Cesare, colpevole a
loro avviso di aver posto fine alle liberta repubblicane
e percio ucciso in senato a Roma (44 a.C.). Muoiono
nella battaglia di Filippi (42 a.C.) in Grecia, dove si
erano rifugiati e dove avevano sostenitori. Sono scon-
fitti dall’esercito congiunto di Ottaviano e Antonio.
Per il poeta Giulio Cesare, e non Ottaviano Augusto,
e il fondatore dell’Impero.

—lol--

Pd XXXIII: 1l desiderio del poeta € esaudito.

Gli occhi da Dio prediletti e venerati, fissi in Bernar-
do pregante, ci dimostrarono quanto le son gradite le
preghiere devote. Quindi si drizzarono all’eterna luce,
nella quale non si deve credere che si avvii altrettanto
chiaramente occhio di creatura mortale. Ed io, che al
fine di tutti i desideri mi avvicinavo — cosi come do-
Vevo —, espressi con tutte le mie forze I’ardore del de-
siderio. Bernardo mi accennava e mi sorrideva, affin-
ché io guardassi in su, ma io ero gia da me in
quell’atteggiamento, che egli voleva. E la mia vista,
divenendo limpida, penetrava sempre piu dentro il
raggio di quell’alta luce, che da sé é vera.
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Dante sprofonda in Dio.

Da questo momento in poi cid che vidi fu pit grande
di quanto possano dire le nostre parole, che devono
cedere a tale vista, e cede anche la memoria davanti
a tanto eccesso. Qual € chi vede in sogno cio che,
dopo il sogno, lascia impressa una forte emozione,
mentre il resto non ritorna alla memoria; tale sono
io, perché la mia visione scompare quasi comple-
tamente e tuttavia mi distilla ancora nel cuore la
dolcezza che nacque da essa. Cosi la neve si scioglie
al Sole, cosi al vento nelle foglie leggere si perdeva
la sentenza della Sibilla. O somma luce, che tanto ti
alzi sopra i concetti che i mortali hanno di Te, alla
mia memoria riporgi un poco di quel che apparivi e
fa’ la mia lingua tanto possente, che una sola favilla
della tua gloria io possa lasciare alle genti future,
perché, se torna un po’ alla memoria e risuona un
po’ in questi versi, pit facilmente si concepira la tua
superiorita su tutto. lo credo che per I’intensita del
vivo raggio, che io sopportai, sarei rimasto abba-
gliato, se i miei occhi si fossero distolti da Lui. Mi
ricordo che per questo motivo io fui piu ardito a so-
stener quella luce, tanto che io congiunsi il mio
sguardo con I’essenza infinita.

Oh quanto fu abbondante la grazia divina, per la
quale io ebbi I’ardire di fissare gli occhi dentro
I’eterna luce, tanto che v’impiegai completamente la
vista! Nel suo profondo vidi che sta congiunto in un
volume, legato con amore, cio che si squaderna per
I’universo: vidi le sostanze e gli accidenti e i loro
rapporti, quasi fusi insieme, in modo tale che cio,
che io dico, & un semplice barlume. La forma uni-
versale di quest’unione sono sicuro che io vidi, per-
ché, dicendo questo, sento che provo una beatitudi-
ne piu intensa.

L ’inadeguatezza del linguaggio umano.

Un istante solo mi causd un oblio piu grande dell’o-
blio che venticinque secoli causarono all’impresa
degli argonauti, che spinse Nettuno a guardare con
stupore I’ombra della nave “Argo” sotto la superfi-
cie del mare. Cosi la mia mente, tutta presa dalla
meraviglia, guardava fissa, immobile, attenta, e si
faceva sempre piu accesa del desiderio di vedere
Dio. A veder quella luce si diventa tali, che volgersi
da lei, per guardar altra cosa, € impossibile che mai
si acconsenta, perché il bene, che & oggetto del vole-
re, si raccoglie tutto in lei e fuori di essa é imperfet-
to cio che i é perfetto. Ormai la mia parola, anche
soltanto a dire quel che io ricordo, sara piu insuffi-
ciente della parola di un bambino, che bagni ancor
la lingua al seno materno.

Dio uno e trino e la doppia natura di Cristo.

Non perché piu che un semplice aspetto ci fosse nel-
la viva luce che io guardavo — Egli € sempre tale
qual era prima (=& immutabile) —; ma perché la mia
vista diventava in me piu forte, mentre guardavo,
una sola apparenza passava davanti ai miei occhi in
molteplici visioni, via via che si modificava la mia
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capacita visiva. Nella profonda e chiara sussistenza
dell’alta luce mi apparvero tre giri di tre colori e della
stessa grandezza; e I’uno dall’altro come iride da iride
appariva riflesso, e il terzo appariva fuoco, che spi-
rasse ugualmente da questo e da quello. Oh, quant’é
insufficiente la parola e come essa € inadeguata
all’immagine che ne ho nella memoria! E questo &
tanto inadeguato a quel che io vidi, che non basta dire
che lo é poco!

O luce eterna, che sola in te sussisti, sola t’intendi
perfettamente e da te intelletta quale Figlio e inten-
dente quale Padre ami e sorridi a te quale Spirito San-
to! Quel cerchio, che in te appariva concepito come
luce riflessa (=il Figlio), guardato per un po’ dai miei
occhi, dentro di sé, del suo stesso colore, mi apparve
dipinto con la nostra effigie, percio la mia vista si fis-
SO tutta in lui.

L ’intervento di Dio.

Quale é il geometra, che tutto si applica per misurare
il cerchio e che, per quanto pensi, non ritrova quel
principio di cui ha bisogno, tale ero io davanti a quel-
la visione straordinaria: volevo vedere come I’imma-
gine umana si congiunge al cerchio divino e come si
colloca in esso. Ma non erano capaci di cio le nostre
piume, se non che la mia mente fu percossa da un ful-
gore, nel quale si compi il suo desiderio. All’alta fan-
tasia qui mancarono le forze; ma gia volgeva a sé il
mio desiderio e il mio volere, cosi come una ruota che
¢ mossa ugualmente nelle sue parti, I’Amore che
muove il Sole e le altre stelle.

| personaggi
Argo ¢ il nome della prima nave costruita da un uo-
mo. Serve agli argonauti, guidati da Giasone, un
principe ateniese, per andare nella Colchide a rubare
il vello d’oro. La vista della nave sopra le onde sor-
prende il dio Nettuno, che dal profondo del mare vede
I’ombra della nave. L’esempio é usato piu volte nel
poema. La fonte di Dante & Ovidio, Metam. VII, 100
sgg.
Nettuno (in greco Posidone) ¢ il dio del mare, Giove
(o Zeus) il dio del cielo e Plutone il dio degli inferi.
Le sostanze e gli accidenti sono termini tecnici della
filosofia medioevale. Essi indicano di una cosa cio
che costituisce I’essenza (ad esempio essere uomo) e
cio che é accessorio (avere 0 non avere la barba).
L>Amor che move il Sole e I’altre stelle e il Motore
Immobile di Aristotele, che infonde il movimento al
mondo, attirando il mondo a sé, e che non & coinvolto
dal mondo. Tommaso d’Aquino (1225-1274) lo inter-
preta in termini cristiani: il Dio cristiano non & coe-
terno al mondo, ma ha creato il mondo e tutti gli esse-
ri con un atto d’amore, come racconta la Genesi. Per-
cio Egli ama le sue creature. Il poeta fa sua I’in-
terpretazione di Tommaso.

el
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Dio «ha piedi e mano» e si arrab-
bia: Dante

Tra le questioni teologiche, filosofiche e scientifi-
che, che arricchiscono la Divina commedia e in par-
ticolare il Paradiso, una s’impone sulle altre: la cor-
retta interpretazione della Bibbia. Dante si appoggia
a Tommaso d’Aquino, ma ci mette qualcosa di suo:
la comprensione del problema e la sua straordinaria
capacita di sintesi, che caratterizza tutto il poema.
Altri autori che hanno affrontato la questione ap-
paiono sbiaditi rispetto a lui. Ha centrato la questio-
ne perché conosce il linguaggio e sa che la funzione
del linguaggio & comunicare. In parole moderne si
deve dire che ¢’¢ una emittente, un mezzo di tra-
smissione e un ricevente. Ma bisogna pure aggiun-
gere che I’emittente deve farsi capire dal ricevente
o, il che & lo stesso, il ricevente deve saper decifrare
il messaggio, la comunicazione ricevuta.

Il poeta dice esplicitamente che Dio é rappresentato
con piedi e mani perché soltanto cosi riesce a rap-
presentarselo I’ascoltatore. La Bibbia e poi la Chiesa
ha deciso giustamente di usare un linguaggio com-
prensibile. Ed ha usato sia il linguaggio verbale, sia
il linguaggio della pittura, della scultura, dei canti
corali, della musica.

In aiuto interviene anche la cultura medioevale, che
attribuiva quattro sensi alle scritture, ai testi scritti.
Ma anche una efficace teoria della conoscenza: il
mondo esterno attraverso i cingue sensi giunge
all’intelletto che interpreta e capisce.

La tesi di Dante si puo intendere anche in senso pil
ampio: quando leggiamo un testo (soprattutto del
passato), dobbiamo almeno chiederci chi parla, a chi
parla, con quale linguaggio parla. In questo caso il
linguaggio moderno parlerebbe di inquadramento
storico: una cosa sono le nostre idee, una cosa ben
diversa sono le idee del passato. E noi dobbiamo
leggere un testo antico con la cultura contemporanea
al testo antico.

In tal modo il poeta si mette molto al di sopra delle
letture di Bellarmino, Galilei e gli scienziati moder-
ni che vogliono ficcare il naso nella Bibbia e in que-
stioni che non conoscono e non capiscono.
Tommaso d’Aquino e Dante superano di gran lunga
i Padri della Chiesa e Agostino d’Ippona, ma anche
gli autori successivi, come Bellarmino e Galilei.
Anzi Bellarmino e Galilei dovevano tenere presente
non i Padri della Chiesa, ma la mente possente di
Tommaso, proclamato santo a soli 25 anni dalla
morte. In vita era stato scomunicato dalla Chiesa.
Ma non avevano i mezzi intellettuali per tenere pre-
sente I’interpretazione di Tommaso e di usarla come
un ariete contro i nemici. Paradossalmente poco
prima di Bellarmino e Galilei era successa una cosa
interessante e imprevedibile: i braghettoni ai nudi
della cappella Sistina (1565-66). E nel giudizio uni-
versale Gesu € un palestrato e nel soffitto 1’Eterno
Padre é rappresentato come un vecchio con la barba
bianca, insomma é rappresentato in modo sensibile.
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Tommaso d’Aquino, Summa theologiae, I, g. I, a. 9:

Conveniens est Sacrae Scripturae divina et spiritualia
sub similitudine corporalium tradere [...] Est autem
naturale homini ut per sensibilia ad intellegibilia ve-
niat: quia omnis nostra cognitio a sensu initium habet.

E necessario che la Sacra Scrittura tramandi le cose divi-
ne e spirituali attraverso similitudini fisiche [...] Del re-
sto ¢ naturale per 'uomo giungere alla conoscenza intel-
lettiva attraverso immagini sensibili, poiché ogni nostra
conoscenza prende inizio dai sensi.

—lol--

Pd IV: Dio ha piedi e mano (Parla Beatrice).
Qui si mostraro, non perché sortita
sia questa spera lor, ma per far segno

de la celestial c’ha men salita. 39

Cosi parlar conviensi al vostro ingegno,
perd che solo da sensato apprende
cio che fa poscia d’intelletto degno. 42
Per questo la Scrittura condescende
a vostra facultate, e piedi e mano
attribuisce a Dio, e altro intende; 45
e Santa Chiesa con aspetto umano
Gabriel e Michel vi rappresenta,

e Ialtro che Tobia rifece sano. 48
«Qui, nel cielo della Luna, esse (=le anime) si mostraro-
no, non perché sia data loro in sorte questa sfera, ma
per dare a te un segno concreto della sfera celeste che
ha meno salita perché ¢ piu lontana dall’empireo. Cosi
conviene parlare al vostro ingegno, perché soltanto dai
segni sensibili esso apprende cio che poi fa degno di
conoscenza per lintelletto. Per questo scopo la Sacra
Scrittura si adatta alle vostre capacita intellettuali, e attri-
buisce a Dio piedi ¢ mano, e intende altro, la realta spi-
rituale; e la Santa Chiesa vi rappresenta con l'aspetto
umano l'arcangelo Gabriele e Michele, e quell’altro che
guari Tobia.»

Commento

1. L altro che Tobia rifece sano é I’arcangelo Raffae-
le, che guari Tobia dalla cecita (Tob 3, 25; 6, 16).

2. Dante si rivela piu avveduto di Agostino: lascia
perdere I’interpretazione figurale (o allegorica) e non
coinvolge nemmeno la scienza e le verita di scienza.
Ritiene semplicemente che Dio o lo scrittore sacro,
per farsi capire dalla gente comune, sia ricorso a una
rappresentazione umana di Dio, 1’unica poteva capire.
Peraltro questa soluzione era gia nel linguaggio: in
greco e in latino esisteva la prosopopea o personifica-
zione, che serviva per sveltire e abbellire quel che si
diceva. Un esempio: “Ahi, serva ltalia, di dolore
ostello...” (Pg VI). D’altra parte Gesu si era incarnato
e aveva assunto I’aspetto umano, percio si poteva ra-
gionevolmente rappresentare Dio Padre con tanto di
barba, di piedi e di mani. Lo dovra rappresentare an-

Pietro Genesini, Fili conduttori e motivi della DC, Padova, 2022.

2. Cristo Pantocratore, Monreale (PA), 1172-1267.

che lui in forma accessibile al lettore, quando si
immerge in Dio alla fine del viaggio nei tre regni
dell’oltretomba (Pd XXXIII).

3. «Si adatta alle vostre capacita intellettuali» signi-
fica che la Bibbia usa la cultura del lettore, la scien-
za del lettore, il sapere del tempo. Questa soluzione,
questa inquadratura storica del testo, permette di
evitare molti problemi, perché la verita della scien-
za, presente e futura, non é coinvolta direttamente.

4. 11 poeta prende, come altrove, da Tommaso d’A-
quino. Peraltro si rifa a una lunga tradizione che ri-
sale ai Padri della Chiesa. Va notata la sua straordi-
naria capacita di sintesi: una decina di versi.

5. Xpiotdg IMavtokpdrwp, Cioé onnipotente, raffigu-
ra Gesu in gloria nell’arte paleocristiana, bizantina e
anche medioevale, soprattutto nei mosaici delle ab-
sidi. Egli é ritratto in atteggiamento maestoso e se-
vero, vestito di porpora e seduto come giudice su un
trono prezioso. Con la mano dx benedice con tre di-
ta alzate, secondo 1’uso della chiesa ortodossa. Le
dita spesso formano una “X” con indice e medio e
una “C” con pollice, anulare e mignolo (sono le let-
tere iniziali e finali di Xpwotog, Cristo). Nella mano
sx tiene il Vangelo, che puo essere chiuso o aperto
sulle parole apocalittiche “To sono I’Alfa e 1’Ome-
ga” o salvifiche “lo sono la luce del mondo”. Spesso
ai lati sono raffigurati la Madonna e Giovanni Batti-
sta, che si rivolgono a Cristo in atteggiamento sup-
plice, quali intercessori dell’umanita.
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Dio «ha piedi e mano»: Agostino,
Bellarmino e Galilei

Per Agostino, per i Padri della Chiesa e ugualmente
per Dante, la Bibbia é ispirata dallo Spirito Santo e
percio non pud sbagliare. In certi casi perd non pud
essere presa alla lettera. Ad esempio rappresenta Dio
con “piedi e mano” (Pd IV, 37-48), che prova senti-
menti e passioni, e invece € puro spirito. Essa fa cosi,
per darne una rappresentazione sensibile al credente,
che altrimenti non capirebbe e non crederebbe. L’idea
di una interpretazione allegorica 0 metaforica o non
letterale é corretta: la Genesi personifica Dio, lo rap-
presenta come un essere umano, e ugualmente fara
Michelangelo nella cappella Sistina (1503) e altrove
gli altri artisti. Sono le necessita della retorica o le
esigenze di una comunicazione corretta. Questa solu-
zione porta a distinguere nelle Scritture verita di fede
e verita di scienza®. Sulla distinzione teorica tutti sono
d’accordo, ma nella lettura pratica ci sono forti resi-
stenze a dire dove finiscono le verita di fede e dove
iniziano le verita di scienza. Agostino percid suggeri-
sce di essere assai prudenti nell’approccio al testo an-
tico, e da numerosi consigli, che sono condivisibili
ancor oggi: il significato genuino del testo, che il let-
tore deve portare alla luce, ha la preminenza sulle no-
stre interpretazioni e sulle nostre idee.

Il problema della corretta discriminazione tra verita di
fede e di scienza resta in letargo perché le verita di
scienza coincidevano con la conoscenza dell’uomo
comune e con le verita di scienza elaborate nel mondo
greco da Aristotele e Tolomeo. Coincidevano perché
gli strumenti di studio erano gli stessi: gli occhi. Cosi
la Chiesa accoglie senza difficolta la teoria geocentri-
ca dell’astronomia ellenistica. Il ragionamento dei
Padri della Chiesa & questo: la Bibbia ¢ ispirata dallo
Spirito Santo, che non puo sbhagliare, percio tutto cid
che c’é scritto & vero. Ma il teologo é subito costretto
a rettificare cido che ha appena detto, altrimenti non
riuscirebbe a dar conto di Dio che “ha piedi e mano” e
si arrabbia. Addirittura la Genesi, il primo libro della
Bibbia, parla di sette giorni in cui Dio crea cielo e ter-
ra, € non c’era ancora nulla, tanto meno il tempo e la
settimana. E la deve interpretare in senso non lettera-
le: deve navigare a vista. Ma poi dimentica di aver
proposto una lettura n